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SAN MATEQ
Jesucristupaq escrlhenqan

Quelibruta Mateo escribergan israel mayincuna Jesucristupaq musyayéananpaqmi. Israel
nunacunaga atscagqmi manam creyiyarqantsu Diospita shamushqganta ni Dios cashganta
Jesucristupaq. Tsemi Mateo que libruta escriberqgan israel nunacuna Jesucristupaq
salbacoq cashqanta musyayédnanpagq.

Mateoqa cargan Jesucristupa disipulunmi. Jucnin caq jutinmi carqan Levi. Man-
araq Jesucristuwan purerqa, Roma nasionpaq impuestuta cobraqmi carqan, y israel
mayincunapeq chiquishqam carqan. Tseno quecarmi, Jesus “Acu eucushun” niptin,
Jesusta qatircur eucorgan. Tsemi musyargan Jesucristu pi cashganta y ricarqan llapan
rurashqancunata.

Mateo qallarin que libruta Jesucristupa une castancunapaq willacur. Tsepitanam
nimantsic yuriquininta y llullu quecaptin ima pasashganta. Tsepitanam willamantsic
Jesucristu yachatsicushqancunata y rurashqancunata. Y por ultimum willamantsic Je-
sucristu wanurir cawarimushqanta; y disipuluncunata alli willaquita willacur jinantin
nasioncunapa ewayédnanpaq mandashganta.

Quecunam cayarqan Jesucristupa awiluncuna
(Lucas 3.23-38)

1Téta Abrahampa y rey Davidpa mirenincunapitam Jesucristoqa yuricorqgan. Y quecu-
nam Jesucristupa awiluncuna cayan:

2 Abrahampa tsurinmi carqan Isaac; Isaacpa tsurinnam Jacob; Jacobpa tsurinnam
carqan Juda y wauqgincuna; 3Judaga carqan Tamarpa gowanmi; wamrancunanam cargan
Zera y Fares; Farespa tsurinnam cargan Esrom; Esrompa tsurinnam Aram; 4 Arampa
tsurinnam Aminadab; Aminadabpa tsurinnam Nason; Nasonpa tsurinnam Salmon;
5Salmonqa carqan Rabpa qowanmi; wamrancunanam carqan Boos; Boosga carqan Rutpa
gowanmi, y tsurinnam carqan Obed; Obedpa tsurinmi carqan Isai; 6 Isaipa tsurinnam
carqan rey David.

Rey Davidpa tsurinnam Salomon; Salomonpa mamannam cargan Uriaspa biudan;
7 Salomonpa tsurinnam carqgan Roboam; Roboampa tsurinnam Abias; Abiaspa tsurin-
nam Asa; 8 Asapa tsurinnam Josafat; Josafatpa tsurinnam Joram; Jorampa tsurinnam
Ozias; 9 Oziaspa tsurinnam Jotam; Jotampa tsurinnam Acas; Acaspa tsurinnam Eze-
quias; 10 Ezequiaspa tsurinnam cargan Manases; Manasespa tsurinnam Amon; Amonpa
tsurinnam Josias; 11 Josiaspa tsurinnam carqan Jeconias y waugincunapis; Jeconias rey
quecangan watachomi israel nunacunata Babilonia nunacuna presurcur apacuyarqan
marcancunaman.

12 Tse tiempuchonam Jeconiaspa tsurin Salatiel yuricorqan; Salatielpa tsurinnam
cargan Zorobabel; 13 Zorobabelpa tsurinnam Abiud; Abiudpa tsurinnam Eliaquim;
Eliaquimpa tsurinnam Asor; 14 Asorpa tsurinnam Sadoc; Sadocpa tsurinnam Aquim;
Aquimpa tsurinnam Eliud; 15 Eliudpa tsurinnam Eleasar; Eleasarpa tsurinnam Matan;
Matanpa tsurinnam Jacob; 16 Jacobpa tsurinnam cargan Jose; Josenam Mariapa qowan
carqan; y Mariapa wawannam cargan Dios Acrashgan Jesucristu.

17 Téta Abrahampita asta rey Davidyaq chunca chuscu (14) awilucunam cayargan.
Rey Davidpita asta Babiloniaman israel nunacunata presu apayanqanyaqpis jina chunca
chuscu (14) awilucunam cayarqgan. Tsenollam jina Babilonia marcacho israel nunacuna
presu cayanqanpita asta Dios Acrashqan yuriconganyaqpis chunca chuscu (14) awilucuna
cayargan.

Jesucristupa yuriquinin
(Lucas 2.1-7)

18 Quenomi cargan Jesucristupa yuriquinin: Jesucristupa maman Mariam,
casacuydnanpaq Josewan parlayashgana cayargan. Peru Josewan manaraq juntacarmi,
Mariaqa Santu Espiritupa poderninwan geshyaqyérergan 19 Joseqa alli nuna carmi, tse
nobian Maria qeshyaqyéquicuptin, mana desonrananrecur paquellapa jagirita munargqan.
20 Tseno jaqiriquita pensarishqa quecaptinmi, Diospa anjelnin Joseta suefiinincho, queno
nerqgan:

—Davidpa castan Jose, ama mantsaquitsu Mariawan casaquita. Porqui Santu Espiritupa
poderninwanmi péqa geshyaq tucushqa. 2! Tsemi wamran yuririptin, jutin churanqui
Jesusta. Porqui pemi peman marcécoqcunataqa jutsancunapita salbanqga —nir.
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22 Quecuna pasacushqa Diospa une profetan willacongan cumplicénanpaqmi. Tse profe-

tam queno nishqa carqgan:

23 “Juc shipashmi donsellallaraq quecar

geshyaq tuconga y juc ollqu wamratam geshpiconga.

Pepa jutinmi churayanga ‘Emanuel’ ”* nishpa.

(Emanuel ninanqa “Noqgantsicwanmi Dios quecan” ninanmi.)

24 Josenam tsecunata suefiuquicur punonganpita riyaramur, anjel nenganta
césucurnin, Mariata ellucurcorqan warminpaq. 25 Peru Joseqa Mariawan manaran
juntu punuyarqganraqtsu, manaraq wamagshu wamranta geshpicuptin.  Wamra
yuricuriptinnam, jutin churarqan Jesusta.

2

Qoyllurcunata estudiyaq nunacuna Jesucristu adoraq ewayan

1 Jerusalencho Herodis rey quecaptinmi, Jesucristu yuricorqan Judea probinsiacho
quecaq Belen marcacho. Tsepinmi Jerusalenman chéyarqan qoyllurcuna estudiyaq allapa
yachaq nunacuna. Pecunaqa shaydmorgan inti yarqamunan ladu allapa caru marcapitam.
2Pecunam queno tapucuyargan:

—¢Mechotaq quecan israel nunacunapa reynin cananpaq yuricushqa wamra? Porqui
marcicunapitam ricaydmorqd qoyllurninta. Tsemi shaydmorq0 adoragnin —nishpa.

3 Tseta wiyecurnam, rey Herodisqa y Jerusalencho llapan tdraqcunaqa allapa
yarpécachécho ticracuriyarqgan. 4 Tsemi Herodisqa saserdoticunapa mandacognincunata
y ley yachatsicoqcunata gqayecatsir, queno taporqan:

—c¢Mechotan Dios Acrashgan yuricunan carqan? —nir.

5 Tseno tapucuptinnam, niyarqgan:

—]Judea probinsiacho quecaq Belen marcachomi. Tsepagmi Diospa profetan queno
escribergan:

6 Judea probinsiacho Belen marca,

que marcacho presisaq marcacunapitapis

manam gepachotsu quecanqui;

Porqui gqampitam yarqunga juc rey

y pemi iisha mitseq cuenta israel nunécunata cuidanga’™ —nir.

7 Tseno niyaptinnam, rey Herodisqga tse yachaq nunacunata pacallapa qayatserqan,
y tapuparqgan imepita patsana tse qoyllurta ricayanqganta. 8 Willariyaptinnam, queno
nergan:

—Taqge washacho quecaq Belen marcaman ewar tse wamrata ashiydmi. Taricurnenga,
cutimur noqallétapis willaraydmanqui ewar adorandpaq —nir.

9 Rey Herodis tseno niriptinnam, tse yachaq nunacuna ewacuyargan. Ewecayaptinam,
tse ricayangan qoyllur jina puntancunata ewar qallecorqan. Wamra quecangan wayi
jananman chécurnam, gqoyllurga tsellachona quedarerqan. 10 Tsenam allapa cushiquicu-
yarqgan qoyllur jinallancho quedareqta riquecur. 11 Wayiman yecurirnam, llulluta ma-
man Mariatawan quecayaqta taririyarqan. Tsenam nopanman gonquricur adorayargan.
Tsepitanam apayanqan qorita, insiensiuta y mirra nishqan perfumita quicharir gara-
yarqan. 12 Suefiinincunacho Herodisman mana cutiyinanpaq Dios rebelecuptinnam, tse
nunacuna juc ladu nénipa marcancunaman cuticuyarqan.

Egiptu Nasionman nifiuta safatsiyan

13 Tse yachaq nunacuna cuticuyanqanchonam, Diospa anjelnin Joseta suefiinincho
queno nergan:

—iJina Ora sharcur, ewaqui Egiptu nasionman llulluta y mamaéninta pusharcur; porqui
Herodismi ashitsenga nifiuta wanutsinanpagq. Tsellacho tacuyanqui yape willayanqaqyaq!
—nir.

14 Tsenam Joseqa tse Ora shéricurcur, tse pagasté nifiu Jesusta y maméntinta pusharcur,
Egiptuman ewacorqan. 15 Tsechomi tdcuyarqan Herodis wanonganyaq. Tseqa pasacorgan
profetantawan Teyta Dios queno willacatsengan cumplicdnanpagmi: “Egiptu nasionpitam
Tsurita qayarqé”* nengan.

Herodis mandacurin llullu wamracunata wanutsiydnanpaq
16 Tse yachaqnunacuna “Cutimushagmi” nicur mana cutiyaptinnam, rey Herodis allapa

pifiacurcurcorqan. Tsemi tse yachaq nunacuna tapucur puriyangan tiempupita cuentata
jorqurir, yuricuyashqanpita asta ishque watayoq ollqu wamracunata Belen marcacho

* * *
1:23 1s7.14 2:6 Miq 5.2 2:15 Os11.1
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y estansiancunacho wanutsiyénanpaq mandacurerqgan. 17 Tseno wamracunata wanurat-
siyaptinmi, profeta Jeremias queno escribenganwan pactarerqan:

18 “Rama marcachomi wiyayarqan qaparipa, qayaripa waqaquicunata.
Wamrancunapaq llaquiquiwanmi Raquel allapa waqargan.

Shoqayaptinpis, manam shonqun pascacérergantsu,

wamrancuna ushacérishqa captin”” nir.

Jose, Mariay Nifiu Jesus, cuticuyan Nazaretman

19 Herodis wanuriptinnam, Josetaqa Egiptucho quecaptin Diospa anjelnin suefiinincho
rebelar queno nergan:

20 —jjose, sharqui! Cananga Nifiu Jesusta wanutsita munagcuna wanuriyashganam.
Tsemi Israel nasionman cutiqui, wamrata y mamanta pusharcur —nir.

21Tsenam Joseqa sharcur, Nifiuta y mamaéninta pusharcur, Israel nasionman cuticorgan.
22 Judea probinsiachoqa Herodispa tsurin Arquelaunam rey quecargan. Tseta musye-
curmi, Jose allapa mantsarqan Judeaman chéta. Tsemi suefiinincho Dios notificar rebe-
lashqa captin Galilea probinsiaman eucorqan. 23 Tsechomi Nazaret marcacho técorgan.
Tsecuna pasacuptinmi, Diospa profetancuna “Nazaretpitam canqa” nir, escribiyangan-
cuna cumplirerqgan.

3

Nunacunata bautisacoq Juan tsunyaqcho willapan
(Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)
1Tse watacunam bautisacoq Juan Judea probinsiapa tsunyagnincunapa ewar nunacu-
nata willapargan. 2 Tse willapdcurmi, queno nergan:
—Teyta Dios mandacoqniquicuna cananpaq tiempu chdramunnam. Tsemi mana alli
rureniquicunata jaqiriyé! —nir.
3 Bautisacoq Juan tseno willapacunanpaqmi profeta Isaias queno escribishqa carqan:
“Tsunyaqchomi juc nuna qayaripa queno willaconga:
s »n¥

‘Nénicunata derechar limpiaq cuenta prebinicuyé Teytata chasquinequipaq’ ”" nir.
4 Juanpa ropanga cargan camellupa millwanpitam. Wachécannam garapita carqan.

Micoqpis langosta* curucunatam y tuna tumpushpa mishquincunatam. 5 Atsca nunacu-
nam Juanman ewayardgan: Jerusalenpita, Judea probinsiapita y Jordan mayu cuchuncho
marcacunapita. 6 Jutsancunata willayaptinnam Jordan mayucho Juan bautisarqan.

7Tseman atscaq fariseucuna y saduseucuna bautisacoq shayémogqta ricar, Juan queno
pecunata pifiapécamorgan:

—A, culebra cuenta nunacuna, ;imanopataq allapa feyu castigupita salbacuyanqui!
8 Jutsa rureniquicunata rasonpa jagiricur, allicunatana rurayé. 9 Ama pensayétsu: ‘Abra-
hampa castan cangantsicrecurmi castigupita salbacushun’ nir. Porqui niyaqmi: Diosqa
que rumicunatapis Abrahampa castanqa ticraratsinmanmi. 10 Imanomi juc nuna jachan-
wan mana waylicoq montinta siquipita wallurir, ninacho ushacératsin, tsenomi llapan
mana alli ruragqcunapaqqa Dios listu quecan ushacératsinanpaq. 1! Noqaga Diosman
cutiquicoq caqtaqa yacullawanmi bautisayashqequi. Peru gepdta shamoqmi siqa, ninano
rupecaqwan bautisaydshurniqui, Santu Espiritunta qoyashunqui. Péqa allapa poderyoqmi.
Tsemi noqaqa sirwitsu llanqinta puritsinillapaqpis.’ 12 Péga triguta wauyaq cuentam
nunacunata acranqa. Trigutam wardacunanman wardanga y pajatanam mana upeq
ninacho cayeconqa.

Bautisacoq Juan Jesucristuta bautisan
(Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22)
13 Tse tiempum Galileapita Jesus ewarqan Juan quecangan Jordan mayuman, petapis
bautisananpag. 14Juanqa manam munarqantsu bautiseta. Antis quenomi nergan:
—c¢Imanopam noga qamta bautisallashqequi! jAntis qamchiri noqalldta bautisecaman-
quiman! —nir.
15 Tsenam Jesus nergan:
—Tseta ama yarpéacachétsu, porqui presisanmi Diospaq alli caqta cumplinantsic —nir.
Tseno niptinnam, “M4& ari” nir, bautisecorgan. 16 Bautisacurirnam, Jesus yacupita
yarqaramorqan. Tse 6ram sielu quichacérerqgan, y Jesusnam riquecorgan Diospa Espiritun
imeca palumano jananman urérécamogta. 17 Sielupitanam Dios queno nimorgan:

* * *

2:18 Jer 31.15 3:3 Is 40.3 3:4 Langosta curoqa imeca pinteq wallpa curunomi. T 3:11 Tseno
nirnin, nerqan pepita mana sirweq canqantam. Tse tiempucho sirweqnincuna patronnincunapa llanquincunata
puritsiyarqan.
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—Quemi noqapa cuyé Tsuri. jPerecurmi noga allapa cushicil! —nir.

4

Jesusta diablu tenteta munan
(Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13)

1 Tsepitanam Santu Espiritu Jesusta tsunyagman pushacorqan. Tsechonam diablu
tenteta munarqan Jesusta.

2 Tse tsunyaqchomi chuscu chunca (40) junaqninpi mana imatapis micurishpa ca-
corqan. Tsemi mallagargan. 3 Tsenam diabloga Jesusman checur, tenteta munar queno
nergan:

—Diospa tsurin rasonpa carga, mé, que rumicunata mandariqui tantaman ticrarinan-
paq —nir.

4Jesusnam nerqan:

—Diospa palabranmi queno escribirécan: ‘Manam tantata micurllatsu nunacuna

cawayanqa; sinoga Dios llapan nenqanta cisucurninmi cawayanqa’™ —nir.

5 Tsepitanam diabloqa Jesusta pusharqgan Jerusalen santu marcaman. Tsechonam
templupa mas altun cagman lloqarcatsir, queno nergan:

6—Rasonpa Diospa tsurin carnenga, mé, quepita jeqacorqui. Porqui Diospa palabranmi
queno escribirécan:
‘Anjelnincunatam Dios cachamonga manaraq rumicunaman jeqaptiqui
juclla tsaricuyéshunequipaq’™ —nir.

7Jesusnam nergan:

—Diospa palabranmi jina queno escribirécan: ‘Ama Diosniquita probanquitsu’* —nir.

8 Tsepitanam juc jatun jircaman pushecur, jinantin munducho nasioncunata riquesan-
cunatawan queno nishpa riquecatserqan:

9 —Qonquricur adorecamaptiqueqa, que llapan riquecangequitam qoycushqequi —nir.

10 Tsenam Jesus nergan:

—iQuepeq yarqi, diablu! Diospa palabranmi escribirécan: ‘Diosllatam adoranequi y
sirwinequi’™ nir.

11 Jesus tseno nicuptinnam, diablu ewacorqgan; y anjelcunanam yurircur Jesusta sirwi-
yargan.

Jesus yachatsicur qallarin Galileacho
(Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15)

12 Tsepitanam bautisacoq Juanta carselman llawicuyanganta musyarirnin, Galilea
probinsiacho Nazaret marcaman Jesus eucorgan. 13 Peru Nazaretchogqa manam
tdrarqantsu; sinoqa Capernaum marcata eucurmi, tsecho ticorgan. Capernaum marcaqa
cargan Zabulon y Neftali probinsiacunapa linderunmanpam. Tseqa carqan Galilea
Lamar cuchunchomi. 14 Tsecuna pasacuptinmi, profeta Isaias queno escribenqanwan
cumplirergan:

15 “Jordan mayupa wac tsimpan lamar cuchuncho quecaq Zabulon probinsiacho,
Neftali probinsiacho, Galilea probisiacho tdraq mana israel nunacuna,
16 jutsata rurar cawacoqcunam alli willaquita wiyayanqa,

y paqaschono wanita mantsacur cawacoqcunam ricayanga Diospa actsinta”™ nir.

17 Tseman changanpita patsam Jesus queno nishpa yachatsicur qallecorqan: “Mana
alli rureniquicunata jaqiricuyé. Porqui Dios mandacogniquicuna cananpaq tiempu
chdramunnam” nir.

Jesus qayan chuscoq pescadorcunata
(Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11)

18 Tsepitanam Jesus Galilea nishqan Lamar cuchunpa ewarécarnin, ishcaq pescadorcuna
atarayancunata yacuman jitecayaqta ricarerqan. Pecunaqa cayargan waugillantdmi.
Jucnin cagqmi carqan Pedru niyashqan Simon, y juc cagnam carqan Andres. 19 Tsepitanam
pecunata Jesus queno nergan:

—iShayémi! Noqata qatiyimé. Cananpita witsepam pescaduta elluyangequipa rantin
nunacunatana nogaman elluydmunqui —nir.

20 Tse 6ram atarayancunata jagiricur, Jesusta qatircur eucuyarqan.

21 Tsepita pasarirnam, mas washénincho Jesus ricarerqan Santiaguta waugin
Juantawan. Pecunaqa cayarqgan Zebedeupa tsurincunam. Pecunam tétan Zebedeuwan

* * * * *
4:4 Dt8.3 4:6 Sal91.11-12 4:7 Dt6.16 4:10 Dt6.13 4:16 1s9.1-2
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atarayancunata lanchacho remendecayargan. Pecunatapis Jesus qayarqanmi. 22 Tsemi
tse Ora papénin Zebedeuta lanchatawan jaqiricur, Jesusta gatircur eucuyarqan.

Jesus yachatsin atscaq nunacunata
(Lucas 6.17-19)

23 Tsepitanam Galilea probinsiacho jinantin marcacunapa purirnin, ellucayédnan
wayicunacho Jesus yachatsicorqan Diospa Munenincho canapaq alli willaquicunata.
Tuquilaya qeshyacunawan jipaquicagcunatam cachacétserqan. 24Jinantin Siria probinsia-
chomi musyariyargan gqeshyaqcunata Jesus cachacdtsishqanta. Tsemi peman apaydmorqan
tuquilaya qeshyacunawan jipacoqcunata, supéyoq nunacunata, ataquiwan jipaqcunata,
imbaliducunata. Tse llapantam Jesus cachacétserqan.

25 Allapa atscaq nunacunam Galileapita, Decapolispita, Jerusalenpita, Judeapita y Jor-
dan mayu wac tsimpancunapita ewar Jesusta qatiyarqan.

5

Jesus jircacho yachatsicun
(Lucas 6.20-23)

1 Tsechonam allapa atscaq nunacunata riquecurnin, Jesus juc jircaman witsarcur
tdcurerqan. Tsemannam disipuluncuna witiyargan. 2 Jesusnam queno yachatsicur qal-
lecorgan:
3“Cushicuyangam shonquncunacho llaquishqga cagcuna,
porqui pecunapaqmi Diospa mandaquinenga quecan.

4 Cushicuyangam llaquir waqacoqcuna,

porqui pecunaqa shogqashgam cayanga.

5 Cushicuyangam gollmi shonquyoqcuna,

porqui pecunapam que patsaqa.

6 Cushicuyanqam mallagepanoraq y yacunépanoraq alli rurellata tiraqcuna,
porqui munayangannomi ruracanga.

7 Cushicuyangam ancupécoqcuna,

porqui pecunapis ancupashqam cayanga.

8 Cushicuyanqam limpiu shonquyoqcuna;

porqui pecunaqga Diosta ricayangam.

9 Cushicuyangam amishtatsicoqcuna;

tseno ruragcunaga Diospa wamrancunam cayan.

10 Cushicuyangam allicunata rurayanqanpita chiquir ushashqa caqcuna;
porqui pecunapaqmi Diospa mandaquinin quecan.

11 “Cushicuyé noqarecur ashashqa caqcuna, chiquishqa cagcuna y tuquilaya uliquicu-
nawan contrequicuna cacurcuyashqa cayaptinpis. 12 Tsenomi chiquir qaticachéyarqan, y
tuquita rurayarqan profetacunatapis. Tsemi allapa cushicuyé, porqui sieluchomi Teyta
Dios allapa shumaq premiuta qoyashunqui.

Cachitawany actsitawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Marcos 9.50; Lucas 14.34-35)

13 “Qamcunaqa que patsacho imeca cachi cuentam nunacunapaq quecayanqui; peru
sitsun cachi qamléicurenqa, ¢imanepanaraq yape mishquinta cutitsinman? Tseno carga, tse
cachi mananam imapagqpis sirwinnatsu. Tsemi ndnimanna jitarintsic jarucuyananpag.

14 “Qamcunaqga que patsacho imeca actsi cuentam nunacunapaq cayanqui. Juc jirca
puntancho marca manam pacarantsu, sinogqa mas alerim ricacun. 15 Ni lamparinta
sendircur, manam manca rurinmantsu churecuntsic; sinoqa raramanmi churantsic
llapan wayicho cagcunata actsinanpaq. 16 Tse lamparin actsicoq cuenta gamcunapis
allicunata rurar cawacuyé. Tseno alli ruraq cayangequita ricarmi, nunacuna sielucho
quecaq Dios Yayantsicta alabecuyanqa.

Jesus leycunata yachatsicun

17 “Ama nogapaq pensayétsu Moises escribishqan leycunata y profetacuna yachat-
sicuyanganta ushacatseq shamonqdta. Antis noqaqa shamorqo tse leycuna willacon-
ganta cumplindpagmi. 18 Cananmi rasonpa caqta nicuyaq. Sielupis patsapis quecan-
ganyaqqa tse leycuna llapanmi cumplicanga; manam ni imallapis mana cumplicashpaqa
quedangatsu. 19 Pipis ley nishqanta mana césoqtaga y waquin nunacunatapis mana
cdsuydnanpaq yachatseqcunataqa, Diosmi mandaquinincho mana presisaqpaq churanqa.
Peru leycunata cumpleqtaga y cumpliyénanpaq yachatseqtaqa Diosmi mandaquinincho
allapa presisagpaq churanqa. 20 Quetapis musyayé: Qamcunapis Diospa mandaquinincho
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queta munarnenga, fariseucunapitapis y ley yachatsicoqcunapitapis mas allicunatam
rurayéanequi.”

Jesus yachatsicun jucnintsic jucnintsic perdonanacunapaq
(Lucas 12.57-59)
21 Tsepitanam Jesus queno nergan: “Qamcuna musyayanquim une awilucuna queno
yachatsicuyanganta: ‘Ama nuna mayiquicunata wanutsiyanquitsu, porqui wanutsicoq

nunaqa condenadum canqa’* nir. 22 Peru noganam niyaq nuna mayincunata chiqueg-
cunallapis jusgashqam canga; y ‘Locu’ nir ashaqgllatapis autoridacunam condenanga; y
nuna mayinta ‘Upa’ nir ashaqcunanéqa infiernupitam peligrucho quecan.

23 “Tsemi Diospa altarninman ofrendata aparqa, puntata yarpacurcuyé megan nuna
mayiquillatapis pifiatsiyashqequita. 24 Pifiatsishqa carqga, altar nopancho tse ofrendequita
jaqiricur, tse wauqgiquiman ewé amishtaq. Tsepitana cuti ofrendequi churag.

25 “Sitsun pipis demandashurniqui juesman apatsiydshunqui, manaraq juespa puncun-
man char aregleta tirayé. Porqui juesqa capas pasaratsiydshunqui wardiacunaman, y
pecunanam carselman llawiriydshunqui. 26 Rasontam niyaq: Llapan jaga queniquita
manarag pagacorga, manam tse carselpita yarquyanquitsu.

Jesus yachatsicun warmicunata mana munapdnapaq

27 “Qamcuna, musyayanquim une awiliquicuna queno yachatsicuyanqanta, ‘Majayoq
quecar ama jucwan jucwan pununacuyangquitsu’ nishpa. 28 Peru nogqanam niyaq: Pipis
juc warmita riquecur munapéreq cagga, jucwan punanacuregnonam carishqa.

29 “Tsemi niyaq: Sitsun nawiqui jutsa rureman ishquitsishiniquita munanga, mejor
jorqurinquimanpis; porqui qampagqqa mas allim canga tse caq partiquillapis infiernupita
salbacurinanpag. 30 Sitsun maquiqui jutsa rureman ishquitsishiniquita munanga, mejor
roqurinquimanpis; porqui gampagqga mas allim canqa tse caq partiquillapis infiernupita
salbacurinanpag.

Jesus yachatsicun majayoqcuna mana raquicacuriydinanpaq
(Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; Lucas 16.18)
31 “Moises escribishqanchomi queno willacun: ‘Pipis warminpita raquicacurita mu-

narqa, diborsio papelnin firmecur raquicacuritsun’* nir. 32 Peru noganam niyaq: Manam
pipis raquiqueta puedintsu warmin mana jucwan cacurcuptenqa. Mana tseno que-
captin raquicarqa, tse warmin juc ollquwan cacuriptinpis, gqowanmi warminta jutsaman
ishquiratsin. Jina pipis tse qowanpita raquicashqa warmiwan majécorqga, jutsamanmi
ishquirin.”

Jesus yachatsicun mana juraydnanpaq
33 Tsepitanam Jesus nerdgan: “Qamcuna musyayanquim une awilucunata queno
yachatsiyanqanta: ‘Teyta Diosrecur juramentupa imatapis énicorqa, tse dnicuyangequita

cumpliyanqui’® nir. 34 Peru noganam niyaq: Ama imata anicurpis juramentuta rurayan-
quitsu. Ama sielutapis testigacuyanquitsu; porqui sieloga Diospa tronunmi. 35 Ama tes-
tigacuyanquitsu que patsacho imapis caqcunata; porqui que patsacho imapis cagcunaqa,
Diospa muneninchomi quecayan. Ni ama testigacuyanquitsu Jerusalen marcata; porqui
Jerusalen marcaqa allapa puedeq Diospa marcanmi. 36 Ni ama jurar quiquiquicunapa
puedeq queniquicunaman marcécur jurayanquitsu; porqui manam quiquiquicunallaga
puediyanquitsu jucllellatapis aqtsequicunata yulaqyétsita, ni yanayétsita. 37 Antis ‘aumi’
niyanquilla, y mana cumpliyinequi captenga ‘manam’ niyanqui. Porqui jurarqa, diablu
munashgantam rurecayanqui.

Jesus yachatsicun mana maqanacur canapaq
(Lucas 6.29-30)

38 “Qamcuna musyayanquim une awiliquicuna queno yachatsicuyashganta: ‘Pipis
magarnin nuna mayinpa nawinta pashtariptenqa, pepatapis pashtaraydputsun; o nuna
mayinpa quirunta shicwarapuptenga, pepatapis shicwarayéputsun’ nishpa. 39 Peru
noganamniyaq: Ama tseno lisucunata contistayanquitsu, antis juc ladu qaqllequicunacho
laqyecuyéashuptiquipis, jucnin ladu gagllequicunatapis camapicunqui. 40Sitsun jaga cange-
quipita demandashurniqui, camsequita qochiyédshunqui, ponchiquitapis qotupecuyanqui.
41 Sitsun pipis qepinta ishque quilometruyaq apayénequipaq mandayashunqui, ishque
quilometruyaqpis apecayépi. 42 Imatapis mafiaydshongequita qoycuyanqui. Y prestadu
mafiacuydshuptiquipis, ama ‘manam’ niyétsu; qoycuyé.

* * * *
5:21 Ex20.13;Dt5.17 5:31 Dt24.1-4 5:33 Lv19.12; Nm 30.2 5:38 Ex 21.24;Lv 24.20; Dt 19.21



SAN MATEO 5:43 7 SAN MATEO 6:15

Jesus yachatsicun chiquimaqnintsiccunata cuyanapaq
(Lucas 6.27-28, 32-36)

43 “Tina qamcuna wiyayashqanquim queno yachatsicuyanganta: ‘Nuna mayiquicunata
cuyayanqui, y chiquiyashogniquicunata chiquiyanqui’* nenganta. 44 Peru noganam
niyaq: Chiquiyéshogniquicunata cuyayanqui, y mana allita rurayashoqniquicunapaq Teyta
Diosta mafiacuyanqui. 45 Tseno rurarmi, sielucho quecaq Dios Yayapa wamrancunana
cayanqui. Porqui pemi intinta intitsimun alli nunapaq y mana alli nunapaqpis. Y tamyan-
tapis tamyatsimun llapanpaqmi: alli ruragcunapagpis y llutancunata ruraqcunapaqpis.
46 Porqui sitsun qamcuna cuyayanqui cuyayéshogniquicunallata, ¢ima premiutaraq Diospita
chasquiyanqui! iTsenollaga impuestuta cobragcunallapis portacuyantaq! 47 Sitsun Dios-
man marcdcoq waugqiquicunallata tsaripar saludayanqui, ¢ima allitataq rurariyanqui!
jAsta Teyta Diosta mana césucoqcunallapis tsenollaga portacuyantaq! 48 Imanomi sielucho
quecaq Dios Yayantsic llapanta allita ruran, tsenolla qamcunapis allita rurayeé.

6

Jesus yachatsicun yanapacur mana galacunapaq
1%pagtataq yo nunacuna ricayashunequillapaq allicunata rurayanquiman! Tseno rurayap-
tiqueqa, sielucho quecaq Dios Yayapis manam premiyiquicuna qoyéshunquitsu.

Llimushnapaq yachatsiquinincuna
2 “Wactsacunata yanaparda, ama tse alli tucoq nunacunanoqa cayétsu. Pecunada ellu-
caydnan wayicunachopis, y callicunachopis nunacuna alabayénanta munarmi, trompetata
tocardcur yanapacuyan. Rasontam niyaq: Tsellanam pecunapa premiuncuna. 3 Tsemi
gamcunaga wactsacunata yanapayangequita ni pitapis willayénequitsu. 4 Antis mana pipis
musyashqanlla wactsacunata yanapecuyanqui. Tseno pacallapa yanapayanquequita
ricashoqniqui Dios Yayam, gamcunatapis mas allipa yanapecuyéashunqui.

Jesus yachatsicun Diosta imano mafiacunapaq
(Lucas 11.2-4)

5 “Diosta mafiacur, ama alli tucoq nunacunanoqa mafiacuyanquitsu. Pecunada gus-
tayan ellucaydnan wayicunacho, y plasa isquinacunacho sharcur, nunacuna ricayinanpaq
mafiaquitam. Rasontam niyaq: Tsellanam pecunapa premiuncuna. ¢ Peru gamcunaga
Dios Yayaman mafiacurnin, wayiquicunaman yecurir puncuta wichqarcur mafiacuyanqui.
Y pacallapa mafiaconqequita wiyaq Dios Yayam premiquicuna qoydshunqui.

7“Jina Diosman mafiacorqa, ama mafiacuyanquitsu Diosta mana césucoq hunacunanoga.
Pecunaga mafiacurnin, juc parlayashqanllatam cuticuryan ushepa ushar parlacuyan.
Tsenoqa rurayan ‘Atsca cuti parlaptiqa, masllam Dios wiyamanga’ nirmi. 8 Ama pecu-
nanoqa rurayanquitsu. Porqui manaraq mafacuyaptiquim, Dios Yayaqa musyanna imata
wanayangequitapis. 2 Tsemi qamcunaga queno mafiacuyénequi:

Sielucho quecaq Dios Yayallacuna,

jutillequi allapa respetuwan alabashqa catsun.

10Llapan nunacuna mandadiquicho catsun.

iSielucho cagcuna gqam mandacongequita rurayangannolla,

que patsachopis nunacuna rurayatsun!

11 Miquill4cuna cada junaq qoycalldydmé.

12Nogacuna mana alli ruraydmagqgnicunata perdonayangénolla,

jutsalldcunapita perdonecalldydmé.

13Jutsa rureman diablu ishquitsiydmeta munaptin

ama jaqirallaydmétsu;

antis yanapecalldydmé jutsaman mana ishquilldyénépaq.

.iMandacoq queniqui, puedeq queniqui y shumaq queniqui wifiepa wifienin catsun!, Tseno
catsun, nir; mafiacuyanqui.

14 “Sitsun mana allita rurayéshogniquicunata perdonecuyanqui, sielucho quecaq Dios
Yayapis qamcunata perdonecuyéshunquim. 15 Peru sitsun gamcunapis nuna mayiquicu-
nata perdonayanquitsu, Dios Yayapis manam jutsequicunapita perdonayashunquitsu.

Jesus yachatsicun ayunu asuntuta

*
5:43 Lv19.18
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16 “Ayunayanqequi junaq ama alli tucoq nunacunanoda llaquir ushashqa quecayan-
quitsu. Pecunaqa tseno cayan nunacuna alabayénanta munarmi. Rasontam niyaq: Tsel-
lanam pecunapa premiuncunaga. 17 Peru gqamcunaga ayunacur pegequicunata y qaqlle-
quicunata pagacur shumaq nagtsacuyanqui. 18 Tseno rurayaptiqueqga, manam nuna-
cuna musyayangatsu ayunecayangequita; y mana ricanqgequi Dios Yayallam musyanqa
pacallapa ayunecayangequita. Tsenam premiyiquicuna qoyéshunqui.

Jesus yachatsicun que patsacho imecatapis mana ellunapaq
(Lucas 12.33-34)

19 “Ama que patsacho ricuyeta tirar, imecata equecatapis elluyétsu. Que patsacho caq-
taqa imecatapis puyum ushan, ismunmi y suwapis yecurir apacunmi. 20 Tsepa rantenqga
yarpacachdyé Diospa caqcunata sielucho imequequipis cayédpushunequipaq. Tsechoga
manam ismuntsu ni puyupis cantsu; ni manam suwapis cantsu. 21 Porqui mechomi
fortunequi canqa, tsellamanmi shonqiquipis yarparédquicanqa.

Jesus yachatsicun actsi cuenta canapaq
(Lucas 11.34-36)
22 “Nawiquicunam imeca chiuchino qamcunapaq. Tsemi nawiquicuna alli captenda,
actsichono cayanqui; 23 Peru nawintsic mana alli captenga, pagaschonomi cayanqui. Y

sitsun qamcunacho quecaq actsi pagqasman ticranqa, jimalaya feyu tse paqas!*

¢Diostacu o gelletacu cuyashwan?
(Lucas 16.13)
24 “Manam pipis ishcaq patrontaqa sirwinmantsu. Tseno carda, jucnin patronta cu-
yarninmi, jucnintaga mana caqpaq churanga; jucninta sirwirninmi, jucnintagqa mana
cdsonqatsu. Tsemi Diosta cuyecarga, ama riquesacunata cuyashuntsu.

Wamrancunataqa Diosmi cuidan
(Lucas 12.22-31)

25 “Tsemi qamcunata niyaq: Ama yarpacachdyétsu, ‘¢Imataraq micushaq? ¢Imataraq
upushaq? ¢Imataraq yacacushaq?  nishpa. Porqui miquipitaga caweniquicunam
mas balin, y ropapitaga qamcunam mas baleq cayanqui. 26 Masqui cuentata gocuyé:
Pishqucuna manam murucuyantsu, ni miquicunata ellupdcuyantsu, ni trojancuna-
man wardapdcuyantsu. Peru tseno quecaptinpis, sielucho Dios Yayam pacha juntata
wdtan, y pishqucunapitaga qamcunam mas baleq cayanqui. 27 ;Meqequicunataq tse

yarpacachéniquicunawan juc junaglla mas cawarcuyanquiman!t

28 “;Imanirtaq jina ropacunallapaq yarpacachécuyanqui! Masqui ricayé jircacunacho
wetacuna imano winaqta. Pecuna manam uryayantsu hi putscayantsu. 29 Peru tseno que-
captinpis, wetacunapa colorninwanga manam pueded rey Salomonpa chaniyoq ropanpis
iwalargantsu. 30 Si ware waratin ninacho cayacar ushacéreqlla qoracunata Teyta Dios-
nintsic tseno shumagq bistitsin, qamcunatanédqga masran bistitsiydshunqui. iClaru parlaqui-
choqa marcéquiniquicunam pishin! 31 Tsemi ama yarpacachar llaquinashga puriyanquitsu,
‘¢Imataraq micushun? ¢Imataraq upushun? ;Imataraq yacacushun? nishpa. 32 Tse cosascu-
napaqqa yarpacachdyan Diosta mana cdsucoq nunacunallam. Peru gamcunapa imequi-
cunapis pishengantaqa sielucho quecaq Dios Yayam musyan. 33 Peru qamcunaga Diospa
mandaquinincho cawaquillatana, y pe munashqanno allicunata rurellatana tirayé. Tseno
cawacuyaptiqueqa, manam janapita, ni pachapita jipayanquitsu. 34 Tsemi ama warepaq
caqtaqa yarpacachéyétsu. Porqui warepis yarpacachecunaga cangam, y cada junaqmi
imallapaqgpis yarpacachéqa carécan.
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Jesus iwalatsiquipa yachatsicun nuna mayintsicta mana penqapdnapaq
(Lucas 6.37-38,41-42)
1 “Ama nuna mayiquicunata jusgayétsu, qamcunapis mana jusgashqa cayénequipag.
2 Porqui imanollam waquincunata condenayanqui, tsenollam condenashqa cayanqui;
y imanollam gamcunapis nuna mayiquicunata tratayanqui, tsenollam gamcunatapis
Dios trataydshunqui. 3 Qamcunaga nuna mayiquicunapa nawincho saqwata ricarécaq
cuentallam cayanqui; peru jmanam cuentata qocuyanquitsu quiquiquicunapa nawiquicu-
nacho troncu quecangantaga! 4 Tseno quecaptin ¢imanopam nuna mayiquita ‘Nawiquicho
saqwata jorqaramushaq’ ninquiman, quiquiquipa nawiquicho troncu quecaptin! 5 jAlli

*

6:23 Tse tiempu costumbrincunacho “alli nawi” ninan carqan “allapa alli nuna” ninan; y “mana alli nawi” ninannam
cargan “mana alli nuna” ninan. T 6:27 Waquin une escritucuna niyan: “;Meqequicunataq tse yarpacachéniquicunawan
maslla jatunyarcuyanquiman!” nir.
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tucoqcuna, puntataraq nawiquipita tse troncuta jorquyé! Tseran alli ricayanqui nuna
mayiquicunapa nawincunacho sagwata jorqayénequipag.

6 “Diospa caqcunata allquta qoycoq cuenta ama cayanquitsu, ni allapa chaniyoq alajata
cuchicunaman jitecapoq cuenta ama cayanquitsu. Tseno rurayaptiqueqa, contrequicuna
sharirmi, baleq caqta despresyar mana caqpaq churariyanga.

Teyta Diosqa mafiaquinintsicta wiyanmi
(Lucas 11.9-13; 6.31)

7 “{Imatapis mafiacuyaptiqueqa, Dios qoyédshunquim! jAsherqa, tariyanquim; puncuta tsac-
tacuyaptiquipis, quichapaydshunquim! 8 Porqui mafiacoq cagqa chasquinmi; asheq caqqa
tarinmi; puncuta tacacoq caqtaqa quichapayangam.

9 “; Acasu meqequipis tsuriquicuna tantata mafiayédshuptiqui, rumincu qoyanqui! 10Jina
¢acasu pescaduta mafiaydshuptiqui, culebrancu qoycuyanqui! 11Si qgamcuna mana alli ruraq
quecarpis tsuriquicunata allicunata gqoyanqui, sielucho quecaq Dios Yayandqa mas alli
carmi, mas allicunata qoyédshunqui mafiacuyaptiqueqa.

12 “Imanomi munayanqui gamcunapaq nuna mayiquicuna allita rurayénanta, tsenolla
gamcunapis pecunapaq rurayé. Tseno rurayénequipagmi, Moises y profetacuna es-
cribiyashganchopis yachatsicuyarqan.

Jesus iwalatsiquipa yachatsicun imano sieluman chdnantsicpaq
(Lucas 13.24)

13 “iImeca quichqui puncupa yecoqno cayé! Porqui imeca jatun puncupa yecurir,
anchu nénipa ewaqnomi infiernuman atscaq euquicayan. 14 Imeca quichqui puncupa
yecurir, llanulla nénipa ewecaqnomi wifie cawaquita tarintsic, y wallcagllam tse nénipaqa
ewayanpis.

Plantataqa reqintsic wayininpitam
(Lucas 6.43-44)

15 “Cuidacuyé ulicurcur ‘Profetam c&’ nir, yachatsicogcunapita. Pecunam manshu
ushano gamcunaman shaydmun, peru rurillantaga imeca mallagashga pumanomi cayan.
16Imeca frutata acraqno tse nunacunata alcabayanqui. Porqui manam casha montipitatsu
ubasta pallantsic; ni cardon cashacunapitatsu igusta pallantsic. 17 Alli caq monteqa
alli frutallatam wayun; peru mana alli caq monteqa mana alli frutatam wayun. 18 Alli
monteqa manam mana alli frutata wayunmantsu; ni mana alli monti alli frutata wayun-
mantsu. 19 Mana alli wayoq monticunataqa muturirmi, ninacho cayecuntsic. 20 Tsemi
frutata acragno pecuna imano cayanganta musyariyanqui.

Manam llapantsu yecuyanqa Diospa mandaquininman
(Lucas 13.25-27)
21“Manam llapan ‘Teytalld, Teytalld’ nimaqnitsu gloriaman yecuyanqa; sinoqa sielucho

quecaq Dios Yayd munashqanno cawacoqcunallam. 22 Juisiu junagmi atscaq niydmanga:
‘Teyta, Teyta, noqacunam jutiquicho yachatsicushqa cayé; jutiquichomi nunacunapita
supécunata qarquyarqé; y jutiquichomi atsca milagrucunatapis rurayarqd’ nir. 23 Tseno
niydmaptinnam nishaq: ‘jQamcunataga manam reqiyaqtsu! jLlapequi mana alli ruraqcuna,
nopapita witicuyé!’ nir.

Ishquelaya simientu
(Marcos 1.22; Lucas 6.47-49)

24 “Pipis que yachatsiconqéta wiyacur, cisucoqcunaga, imeca precabidu nuna wayinta
shéritsinanpaq gaga janancho simientuta patsdtseqnomi cayan. 25 Tseno gaga janancho
shdritsishqa wayitaqa manam melaya tamyapis ni llogllapis ni bientupis juchurengatsu
alli firmi patsashqga captin. 26 Peru yachatsicushqécunata wiyar, mana césucoq nunaqa
imeca juc upa nuna aqusha jananllacho wayita shéritseqnomi cayan. 27 Tseno aqusha
jananllacho shéritsishga wayitaqa tamyapis, lloqllapis, bientupis shamurmi, pasepa juchur
ushacdiratsenga” nir.

28 Jesus tseno yachatsicur ushariptinnam, llapan nunacuna allapa espantacur
mantsacdcuyarqan tse yachatsiquininpita. 29 Porqui puedeq queninwanmi tsecunata
yachatsicorgan y manam ley yachatsicogcunanollatsu.

8

Jesus cachacdtsin leprawan qeshyaq nunata
(Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16)
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1 Tsepitanam jircapita Jesus urdmuptin, atscaq nunacuna peta gatircur eucuyargan.
2 Eucurécaptinnam, leprawan qeshyaquicaq nuna Jesuspa puntanman gongquriquicur,
queno nergan:

—Téte, munarnenqa, jcachaquecatsillimé! —nir.

3Tsenam Jesus nunata yatecur queno nergan:

—Munémi, cachacénequita —nir.

Tse 6ram tse lepra geshyapita cachacérergan. 4 Jesusnam nergan:

—Ama ni pitapis willacunquitsu cachacétsenqaqta. Peru si, ewé saserdoti ricas-
hunequipaq, Moises mandacushganno Diospaq ofrendan aparcur cachacashqequita
musyayénanpag.

Jesus cachacdtsin Romanu capitanpa wdteninta
(Lucas 7.1-10; Juan 4.43-54)

5 Tsepitanam Jesus ewarqgan Capernaum marcaman. Tsemannam Romanu soldaducu-
napa capitannin checur, Jesusta rogarnin, ¢ queno nerqan:

—Téte, wayichomi juc wateni lastima geshyecan. Chaquinta ni maquinta manam
cuyutsita puedintsu, y allapam nanatsicun —nir.

7Tseno niptinnam, Jesus nerqan:

—Ewashaqmi, y cachacétsishagmi —nir.

8 Capitannam nergan:

—Téte, manam meresitsu noqalldpa wayilldman ewar afanacullanequita. Tsechi quel-
lapita mandecullanqui wiéteni cachacérinanpaq. 9 Porqui nogapis mandamagqnipa podern-
inchomi cd. Y nogapa podernichomi soldaducunapis cayan. Jucninta ‘Ewé’ niptiqa,
ewanmi; jucninta ‘Shami’ niptipis, shamunmi; sirwimagnita ‘Queta ruré’ niptipis, ruranmi
—nir.

10 Capitan nenganta wiyecurnam, Jesus espantacur, qatiragnincunata queno nerqgan:

—Rasontam niyaq: Diosman que nuna marcécoqtanoqa manam tarishqatsu ca que israel
nunacunacho. 11 Niyagmi: Inti yarqamunanpitam y inti jeqanan caru nasioncunapi-
tam, atscaq nunacuna juntacdyanqa Diospa mandaquinincho Abrahamwan, Isaacwan y
Jacobwan juntu micuyénanpaq. 12 Peru tsecho caydnanpaq caq israel nunacunanam jaq
pagasman qarqushqa cayanqa. Tsechomi allapa llaquir waqayanqa quiruncunatapis
ruchuchutsirrag.

13 Tsepitanam capitanta Jesus nergan:

—Wayiquiman cutiqui. Y marcécur pensanqequinomi canga.

Tse Oram capitanpa wétenin cachacdrerqan.

Jesus cachacditsin Pedrupa suegranta
(Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-39)
14Tsepitanam Pedrupa wayinman Jesus ewargan. Tsechomi Pedrupa suegran fiebriwan
geshyar cdmarécarqan. 15 Tsenam Jesusqa geshyagpa maquinta yatecorqan, y tse dram
fiebripita cachacérerqan. Tsenam sharcur pecunata sirwergan.

Jesus cachacditsin atscaq qeshyaqcunata
(Marcos 1.32-34; Lucas 4.40-41)

16 Patsa paqasydrécaptinnam, Jesusman apaydmorgan supéyoqcunata. Tsenam Jesusga
juc pifiapéllacho supécunata nunacunapita qarqorqan, y llapan geshyaquicaqcunatam
cachacétserqan. 17 Tseno ruraptinmi, cumplicérerqan profeta Isaias queno escribishqan:
“Pe quiquinmi rantintsic qeshyacunata y nanatsiquicunata jipashqa”™ nir.

Jesusta qatireqa tseqllan alli watashqapaqmi
(Lucas 9.57-62)

18 Atscaqg nunacuna Jesusman quichquinacur juntaquicuyaptinnam, disipuluncunata
nerqgan lamar wac tsimpanman eucuyénanpagq. 19 Tseno niptinnam, ley yachatsicoq nuna
witicur, queno nergan:

—Mayestru, meta tseta ewaptiquipis, noqaqa qatishqequim.

20Jesusnam nerqan:

—Atoqcunapa machenin canmi. Pishqucunapapis geshun canmi. Peru Diospita
Shamushga Nunapaga manam ni iman cantsu jamarinanllapaqpis.

21Tsenam jucnin caq disipulun queno nergan:

—Teyta Jesus, qamwan eucunépaq papéanitaraq pampamushag.

22 Tseno niptinnam, Jesus queno nergan:

—~Qatirdmeta munarqa jinallacho shami. Wanushqano cagqcuna wanushqacunataqa
pampacuyétsun —nir.

*
8:17 1s53.4



SAN MATEO 8:23 11 SAN MATEO 9:11

Jesus paratsin shucuqui bientuwan lamar laqcheqsaqta

23 Tsepitanam Jesus llogarerqan lanchaman disipuluncunawan. 24 Lamarpa eu-
curécayaptinnam, llutepa bientur qallaquicorgan. Lamarnam lagchegsarcuryan lanchat-
apis pasepa shucurerqgan; peru Jesusqa punicarqanmi. 25 Tsenam disipuluncunaga
Jesusman corir riyatsiyarqan, queno nishpa:

—iTeyta, Teyta, salbecalldyéllamé! jYacumannam tullpucéquicantsic! —nir.

26 Jesusnam nerqan:

—¢Imanirtaq allapa mantsacdyanqui, Diosman mana marcécoq nunacunal

Tseno nirirnam, sharcur bientuta mandargan mana bientunanpaq yacuta mana
laqcheqsénanpaq. Y llapanmi shumaq tranquilu ticrarerqan. 27 Tseta riquecurnam,
disipuluncunaqa allapa espantacur queno ninacuyarqgan:

—iQuega imano nunataq tselaya bientupis yacupis mandadunta césuydnanpagq!

Gadara marcacho ishcaq nunacunapita Jesus qarqun supécunata
(Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39)

28 Lamar wac tsimpan Gadara nishqan estansiaman Jesus chériptinnam, pantiuncunacho
tdcoq ishcaq nunacuna shaydmorqan peta taripaq. Tse nunacunaqa shonquncunacho
supé captinmi, allapa mantsepaq locuyashqga cayarqgan. Tsemi pipis mana puriyaqtsu tse
nénipa. 29 Tse supéyoq nunacunanam gayaripa queno niyarqgan:

—Diospa tsurin Jesus, ;Imatatag nogacunawan munanqui! {Manaraq tiempuchocu casti-
gayamagni shamorqonqui! —nir.

30 Tsepita mas washaninllachomi atsca cuchicunata mitsiquicayarqan. 31 Tsemi Jesusta
tse nunacunacho supécuna rogacur queno niyarqan:

—jQue nunacunapita qarqaraydmarqa, cachecalldydmé taqe cuchicunallaman
yecuquiculldyéndpaq! —nir.

32 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—iEucuyé! —nir.

Supécunanam, nunacunapeq yarqurir, cuchicunaman yecuquicuyargan. Tsenam coripa
ewar cuchicunaqa jircapita qochaman jeqacurcuyarqgan, y shenqacar, wanuriyarqan.

33 Tseta riquecurnam, cuchi mitseqcunaga coripa ewacuyargan marcancunaman.
Chécurnam, llapan imapis pasaconqanta y tse supéyoq nunacunata Jesus cachacétsishqanta
willacuyarqan. 34 Tsenam llapan nunacuna ewacuyardgan Jesus quecanganman.
Chérirnam Jesusta rogayarqan marcancunapita eucunanpag.

9

Jesus cachacdtsin wanushqa cuerpuyoq nunata
(Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26)

1 Tsepitanam lanchaman lloqarcur disipuluncunawan eucuyargan lamarpa wac tsim-
panman, y chériyarqan Jesuspa marcanman. 2 Tsemannam apayarqgan imbalidu nunata,
quirmapa wanturishga. Tsenam Jesusqa peman allapa marcécuyashqanta musyarirnin,
geshyaqta nerqan:

—Callpata tsari, iju. Jutsequicunapitam perdonecoq —nir.

3 Tseno nenganta wiyecurnam, ley yachatsicoqcunapita waquin caqcuna shonquncu-
nallacho yarpacachéyarqan “Que nunaqa Diospitam burlacun” nir. 4 Peru Jesusqa tseno
yarpacachdyanganta musyarirmi, pecunata queno taporqan:

—¢Imanirtaq gamcuna shongiquicunacho llutanta pensayanqui! 5 ¢Meqgantaq mas alli
nindpaq canman: ‘Jutsequicunapita perdonashqanam canqui’ ninécu, o ‘jSharqui! jCanan
puri’ nindcu! 6 Cananmi musyatsiyashqequi, Diospita Shamushqga Nuna, puedeq car que
patsacho nunacunapa jutsancunata perdoneta puedenganta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nergan:

—iSharqui! Quirmequita aparcur, wayiquita euqui —nir.

7Tsenam imbalidoqa tse dra sharcurnin, wayinman eucorqan. 8 Tseta riquecurmi, nuna-
cuna allapa espantacur Teyta Diosta alabayarqan, puedeq queninta pécho ricayanqanpita.

Jesus qayan Mateota disipulun cananpaq
(Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32)
9 Tsepita eucurninnam, Jesus ricarerqan Mateota Romapaq impuestucunata co-
bracuyénan wayicho cobracur técaqta. Petam Jesus nerqan:
—iAcu eucushun! —nir.
Mateonam sharcur Jesuswan eucorgan.
10 Tsepitanam Mateopa wayincho Jesus disipuluncunawan miquicayaptin Romapaq
impuestuta cobracoqcuna y jutsasapacuna atscaq chérir Jesuswan juntu miquicayargan.
11 Tseta riquecurnam, fariseucuna Jesuspa disipuluncunata queno niyargan:
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—¢Imanirtaq mayestriquicuna impuestu cobracoqcunawan y jutsasapacunawan jun-
tacur micuyan! —nir.

12 Tseta wiyecurnam, Jesus nergan:

—Qeshyaqcunallam medicutaga nesitayan; sanu caqcunaga manam. 13 jEwar
yachacuyé! ¢Ima ninantataq Diospa palabrancho escribirécan queno nir, ‘Manam
munétsu gareniquicunata; sinoga muni ancupicoq cayanequitam’™ nir? Tsemi noqaga
que patsaman shamushqa cd alli ruraq nunacunamantsu, sinoga jutsasapacunamanimi.

Jesus yachatsicun ayunupaqy mushoq yachaquipaq
(Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39)

14 Tsepitanam bautisacoq Juanpa disipuluncuna Jesusman witicur tapuyarqan queno:

—Noqacunaqa y fariseucunaqga cadallam ayunaya. ¢Imanirtaq disipuliquicunaqa ayu-
nayantsu? —nir.

15Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:

—Acasu casamientuman combidashgacuna nobiuwan juntu quecar, ;ayunayancu! Peru
chdmonganam nobiuta apacuyénan junaq. Tsenam si, ayunayanga.

16 “Manam pipis macwa ropata remendanmantsu mushoq telawan, porqui tse mushoq
telaga genticarmi macwa ropata mas rachirenqa. 17 Tsenollam tseraq rurashqa binuta
macwa qara bolsaman winantsictsu; porqui tseno rurashqaqa, binu poqurmi bolsata
pashtaratsimunman, y binupis bolsapis ushacarinmanmi. Tsemi tseraq rurashqga binutaqa
mushoq qara bolsaman winacuntsic. Tsenopada binupis y bolsapis manam ushacan-

*
ganatsu.”

Yawar ewewan qeshyacoq warmitay Jairupa tsurinta Jesus cachacditsin
(Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56)

18 Jesus tseno willapacur quecaptinnam, ellucaydnan wayicho mandacoq Jairu chérir,
Jesuspa nopanman gonquriquicur queno nerqan:

—iWarmi wamralldmi wanuquicushqa! jAcu, eweculldshun, yatecuptiqui cawari-
ralldimunanpaq! —nir.

19 Tseno niptinnam, Jesusqa sharcur disipuluncunawan Jairupa wayinman jeqari-
yargan. 20 Tseno ewarécayaptinnam, chunca ishque (12) watana yawar ewewan geshyacoq
warmi Jesuspa gepanman witicur, mantunpa cuchunta yatecaporgan. 21 Péqa pensargan:
“Mantunta yatecurllam que geshyépita cachacérishaq” nirmi. 22 Jesusnam tumecur tse
warmita ricarécur, queno nergan:

—Warmi, balorta tsari, noqaman marcéicurmi cachacérerqonqui.

Tse Oram tse warmipa yawar ewenin shupirerqan.

23 Mandacoq Jairupa wayinman chérirnam, Jesus tarirerqan nunacuna gaparipa ga-
yaripa waqar caquicayaqta, y flautacunallana waqaquicaqta. 24 Tsenam pecunata nerqgan:

—~Quepita yarquyé. Wamraga punicanllam. Manam wanushgatsu —nir.

Tseno niptinnam, nunacuna burlapaq churar asipdyarqan. 25 Nunacuna
yarqaraydmuptinnam, wamra sutarécanqanman yecurerqgan. Wamrata maquipita
sutarcuptinnam, tse 6ra cawarir sharcaramorgqan. 26 Tse llapan pasacushgancunatam tse
marcacunacho musyariyargan.

Jesus ishcaq wiscucunata cachacditsin

27 Tsepita Jesus yarqur eucurécaptinnam, ishcaq wiscucuna Jesuspa gepanta queno
gayarir ewayarqan:

—iRey Davidpa castan Jesus, ancupécalldydmeéri! —nir.

28 Juc wayiman Jesus yecuriptinnam, tse wiscucuna witiyarqan. Jesusnam pecunata
taporgan queno:

—¢Qamcuna rasonpacu marcécuyanqui, cachacatsiynaqpaq caqta? —nir.

Pecunanam yasquiyarqan:

—Aumi, Teyta —nishpa.

29 Tsenam Jesusqa nawincunata yatecur, nerqan:

—~Qamcuna marcédcur mafiacuyashgequino catsun —nir.

30 Tse ram pecuna ricachacuriyargan; y Jesusnam notificar queno nergan:

—jAma pitapis willacuyanquitsu! —nir.

31 Peru, yarqurir 6ram willacur qallaquicuyarqan Jesus cachacétsiyanganta, tse jinantin
marcacunacho.

Jesus parlaratsin juc muduta

* *
9:13 Os 6.6 9:17 Tseno tincutsiquiwanmi Jesus céyitsicorqan pepa mushoq yachatsiquinin pecunapa une
costumbrincunawan mana cabenganta.
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32Wiscucuna yarqurécayaptinam, waquin nunacuna Jesusman apaydmorqgan supéyoq car
muduyashqga nunata. 33 Supéta tse mudupita qarquriptinnam tse nuna parlar qallecorqan.
Nunacunanam espantacur queno niyargan:

—iQueno ruraqtaqa manam imepis ricashgatsu cantsic que Israel nasionnintsiccho! —
nir.

34Peru fariseucunanam queno niyarqgan:

—Diablucunapa mandacognin poderninwanmi nunacunapita supécunata garqun —nir.

Jesus ancupan nunacunata

35 Tsepitanam Jesusqa marcan, marcan estansiacunapa purir, cada marcapa ellu-
caydnan wayicunacho yachatsicorqan Diospa mandaquinincho cayénapaq alli willaquicu-
nata. Y tuquilaya qeshyawan nanatsiquicagcunatam cachacétserqan. 36 Tsecho atscaq
nunacuna quecayaqtaricarnam, pecunata ancupargan, porqui mitseqninnnaq tisha cuen-
tam pantacashqa puriquicayarqgan. 37 Tsenam disipuluncunata queno nerqgan:

—~Cosecha poqicagnomi nunacuna ellipaq quecayan. Tseno captinpis, wallcallam
elloqcuna cayan. 38 Tsemi Teyta Diosman mafiacuyé ellogqcuna mas atscaq caydnanpaq —

nir.
10

Jesus acrarin disipuluncunapita chunca ishcaqta (12) apostolnincuna caycinanpaq
(Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16)

1 Tsepitanam Jesus chunca ishcaq (12) disipuluncunata qayarir, poderninta qorgan
nunacunapita supécunata qarquyananpaq y tuquilaya geshyapita y nanatsiquicunapita
cachacdtsiylnanpagq.

2 Chunca ishcaq (12) apostolnincunapa jutincunam cargan: Simon (pepa jucnin
jutinmi cargan Pedru), Simonpa waugin Andres, Zebedeupa tsurincuna Santiagu y Juan.
3 Felipi, Bartolome, Tomas, impuestu cobracoq Mateo, Tadeo, Alfeupa tsurin Santiagu,

4«Cananista™ grupupita caq” Simon y Jesusta ranticoq Judas Iscariotim.

Jesus apostolnincunata cachan yachatsicuydnanpaq
(Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6)

5 Que chunca ishque (12) apostolnincunatam Jesus cachargan queno nishpa
willapecurnin: “Samaria marcamanga ni mana israel nunacunapa marcancunamanga
ama ewayanquitsu; ¢ peru Israel marcacho ogracashqga iisha cuenta caquicagcunaman
si, ewayanqui. 7 Y ewarnin queno yachatsicuyanqui: ‘Diosnintsic mandacoq
cananpaq tiempu chéramunnam’ nir 8 Qeshyacoqcunata cachacatsiyanqui;
wanushqacunatapis cawaritsiyanqui; lepra qeshyawan geshyaqcunata cachacétsiyanqui;
supéyoq nunacunapita supécunata qarquyanqui. Tsecunata ruraydnequipaq Diospa
poderninta debaldillam chasquiyarqonqui, y paqtam gqeshyaqcunata cachacératsir
cobrecayanquiman.

9 “Ama ewarnin qorita ni gelleta apayanquitsu. 10 Ama mircapatapis, ni tro-
cacuydnequipaq ropatapis, llangitapis ni tucrutapis apayanquitsu; porqui uryaqtaga com-
bieninmi pachan qarayénan.

11 “Me marcaman o estansiaman charninpis, juc alli cawacoq nunata ashiyanqui. Tse
wayincho posadacur quedacuyanqui, tse marcapita eucuyanqequiyaq. 12 Tse wayiman
yecur saludacuriyanqui. 13 Sitsun tse wayicho yachaqcuna cushi cushi chasquiyashunqui,
Diospa bendisionninta mafiacuyanqui; peru ajayecar chasquiyéshuptiqueqa, ama bendi-
sionta mafiacuyanquitsu. 14Y wayincunaman mana chasquiyashuptiqueqa, y yachatsicuyan-
gequicunata mana wiyaydshuptiqueqa, tse wayipita y tse marcapita yarqur eucuyanqui
chaquiquicunacho polbutapis tapsicurir. 15 Rasontam niyaq: Sodoma y Gomorra mar-
cacunacho mana alli cawacoq nunacuna castigashqa cayanganpitapis, juisiu junaqmi tse
marca mas feyupa castigashqa canqa.

Nunacunam chiquir qaticachdydshunqui

16 “Qamcunatam cachayaq imeca achcas atoqcunapal chopinpa ewaq cuentatano.
Tsemi culebrano mécoq, mécoq caydnequi, peru palumanopis manshulla. 17 Tsemi
gamcuna mécoq micoq quecaydnequi; porqui autoridacunamanmi apayashunqui. Ellu-
caydnan wayicunachomi astaydshunqui. 18 Nogarecurmi autoridacunaman y reycunaman
apaydshurniqui, tuquita tapupdyéshunqui. Tse ora tse autoridacunacho y mana israel cag-
cunacho noqapaq willapacur parlacuriyanqui. 19 Peru autoridacunaman apayéshuptiqui,
ama yarpacachéyanquitsu, ‘;Imataraq nishaq? ¢Imanoraq parlacurishaq? nirnin; porqui

*
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parlayénequi 6ram Dios yanapayéshunqui imata niydnequipaqpis. 20 Manam gamcunapa
yarpeniquicunapitatsu parlayanqui, sinoqga Dios Yayapa Santu Espiritunmi qamcunata
parlatsiydshunqui.

21 “Tsenollam nunacuna waugincunata chiquirnin, entregayanqa autoridacunaman
wanutsiyinanpaq. Papénincunanam jina tsurincunata iwalitu rurayanga. Y tsurincunapis
papénincunapa mamadnincunapa contran sharcurmi, entregayanqa wanuratsiyinanpagq.
22 Noqarecurmi llapan nunacuna chiquiydshunqui. Tseno captinpis, wanonganyaq noqa-
cho tsaracoqmi salbaconqa. 23 Juc marcacho wanutsiyéshiniquita munayaptenga, juc ladu
marcaman geshpir ewacuyanqui. Rasontam niyaq, llapan Israel nasionta purir, manaraq
ushayaptiquim, Diospita Shamushga Nunaqga que patsaman yape cutimonga.

24 “Manam ni meqan disipulupis mayestrunpita mas presisaqtsu, ni meqan sirwipa-
coqpis patronninpita mas presisagqa canmantsu. 25 Antis juc disipuloqa mayestrunnol-
lam canman, y juc sirwipacoqgga patronninnollam canman. Si papa cuenta quecapti

noqatapis ‘Beelzebu’¥ niyaman, gamcunataniqa wamra cuentalla quecayaptiqui, ¢imaraq
niyashunqui!

¢Pitatag mas mantsacushwan!
(Lucas 12.2-7)

26 “Peru tserecorga ama mantsayétsu nunacuna imatapis rurayédshunequipita. Porqui
imapis pacallapa rurayangan manam pacarécarqa quedangatsu; sinoga llapanmi musy-
acashqga canga. 27 Paqaspa parlapédyanqaqtam junaqpana willacuyanqui. Rinriquicunalla-
cho willayanqaqtam, wayicunapa jananman lloqarcur qayaripa willapdcuyanqui. 28 Ama
wanutsicogcunata mantsayétsu. Porqui wanuratsiydshurniqui, manam almequicunataga
imaneta puediyangatsu. Antis mantsayéqa Diosta. Péqa almecuerpum infiernucho
ushacitsiyashiniquita puedin.

29 “Masqui quetapis céyiyé: Pishqoqa ishqueran juc sentabupis cuestan. Tseno baratulla
quecaptinpis, Dios Yaya mana permitiptenqga manam jucllellapis wanuyangatsu. 30Y qam-
cunapatandqa llapan aqgtsequicunatapis jucllellapayan yupashqam quecatsin. 3! Tseno
quecaptenqga, ama imatapis mantsacuyétsu. Porqui atsca pishqocunapitapis gamcunaqa
masmi baliyanqui.

Jesuspaq mana penqacushpa willapdcushun
(Lucas 12.8-9)
32 “Pipis nunacunapa nopancho nogapa faborni willacuptenga, noqapis pepa faborn-
inmi willacushaq sielucho quecaq Yayapa nopancho. 33 Peru nunacunapa nopancho
negamagtaqa, noqapis sielucho quecaq Dios Yaydpa nopancho negashaqmi.

Jesusrecurmi nunacuna raquicacuriyanqa
(Lucas 12.51-53; 14.26-27)

34 “Ama pensayétsu que patsaman alli cawaquillata apamongéta. Manam
tsenotsu; sinoqa noqarecurmi nunacuna chiquinaquillacho cacuyanga. 35 Nogaman
marcicuyanqanrecurmi papéninpa contran tsurin canga, warmi wawanmi mamanpa
contran y llumtsininnam suegranpa contran canga. 36 Tseno chiquishqam cayanqui
castequicunapita gallecur.”

37 «pipis tétanta mamanta nogapita mas cuyaq cagga, manam nogapatsu; pipis wamran-
cunata nogapita mas cuyaq cagqa, manam nogapatsu. 38 Nogarecorqa, wanunanpagq
crus apaqnomi jiparninpis, qatirimédnan. Mana tseno cagqa, manam nogapatsu. 39 Pipis
quiquinllapeq salbaquita munaq cagqa manam salbadutsu canga; peru pipis nogarecur
asta wanonganyaq tsaracogqa salbaconqam.

Diosmi cutitsimdshun ruranqantsiccunapita

(Marcos 9.41)
40 “Qamcunata chasquiydshurniqueqa, noqatapis chasquiydmanmi; noqata pipis
chasquimarqa, cachamaqnitam chasquican. 41 Profetacunata chasqueqcunaga

gloriaman charmi, tse profetacuna premiuta chasquiyanqantanolla premiuta
chasquiyanqa. Y alli ruraqcunata chasqueqcunapis gloriaman charmi, tse alli ruraq
nuna premiuta chasquengantanolla jina premiuta chasquiyanga. 42 Sitsun mana
presisaqlla quecayaptiquipis, qatirdmaqgnicuna cayangequirecur pillapis juc tasa yacuta
garecuydshunqui; rasontam niyaq: tse nunatam Dios paganga.”

*
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1Tseno chunca ishque (12) disipuluncunata cdsa notificarirnam, Jesus eucorqan Galilea
probinsiacho quecaq marcacunapa alli willaquininta willapdcunanpagq.

Bautisacoq Juanpa disipuluncuna ewayan Jesusman
(Lucas 7.18-35)

2 Tsepinmi bautisacoq Juan carselcho llawirécarqan. Tse carselcho quecarmi Jesucristu
rurashqancunata musyarergan. Tsemi cachargan waquin disipuluncunata, 3 Jesusta
queno tapuyénanpag;

—¢Qamcush shamunanpaq caq Dios Acrashgan callanqui, o juctacush shuyallayéshaq? —
nir.

4Tseno tapuyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—Ewé, Juanman cutir willayanquillapan wiyecayangequita y riquecayangequita. 5Jina
willayanqui: wiscucuna ricayanganta, cojucuna puriyanganta, leprawan qeshyaqcuna
cachacdyanganta, sorducuna wiyayanganta, wanushqacuna cawariyanganta y wactsa-
cuna Diospa alli willaquininta wiyaquicayanganta. 6 Y pi mepis cushicutsun mana
ajayashpa nogaman marcécoqcuna —nir.

7 Bautisacoq Juanpa disipuluncuna cuticuyaptinnam, tsecho ellucashqa nunacunata
Jesus queno nir willaparqan Juanpaq: —Tsunyaqcho quecaptin, ¢{Imaqtaq Juanman caruta
ewayarqequi! ¢Bientuwan shoqush cuyoqllata ricaqcu! 8 |Niyimé! ;Imaqtaq ewayarqequi,
alli shumaq ropan yacashga nuna ricaraqcu! Musyayangequinopis shumaq ropan ya-
cashga nunacunaga reypa wayincunallachomi cayan. 9 jParlacuyéri! ¢Imaqtaq ewayargqe-
qui! ¢Diospa profetanchi nircu? jAumi! Péga tse profetacunapitapis mas presisaqmi.
10Juanpaqmi Diospa palabran escribirécan queno:

‘Puntequitam willacognita cachashag,

nénita alistaq cuenta nunacunata willapananpaq’™ nir.

11 Rasontam niyaq: bautisacoq Juanno presisaq nunaga manam imepis cashqaraqtsu.
Tseno captinpis, Diospa mandaquinincho quecaq qollmi shonqucunam mas presisaqga
cayan.

12 “Bautisacoq Juan willapacur qallanganpita asta canancamayaqmi ima eca captinpis
Diospa mandaquinin nunacunacho patsaquecan; y tse mandaduncho queta tiragcunallam
yecuyanga. 13 Profetacuna escribiyashqancunam y Moises escribishqancunam Diospaq
musyatsimarqantsic asta Juan chéramonganyagq. 14 Creyiptiqui mana creyiptiquipis, Juanqa
profeta Elias cuentam shamushgana.” 15 {Tsemi rinriyoq carga, wiyacur casucuyé!”

16 “;Canan tiempu nunacunata imawanraq iwalaratsiman? Pecunaqa imeca plasacuna-
cho wamracuna pucllacur, wamra mayincunawan gayaripa queno ninacognomi cayan:
17 ‘Flautawan shumagq bersuta tocayaptipis, manam gqatswayanquitsu; ni llaquiquipaqta
gotsuyaptipis, manam wagayanquitsu’ nir. 18'Y tse cuentam bautisacoq Juan shamur,
mana binuta upyaptin, y mana micuptin, niyanqui ‘Péqa sup€yoqmi’ nishpa. 19Y Diospita
Shamushga Nuna micoq upoq captinnam, qamcuna niyanqui: ‘Queqa allapa micoqmi
y upyaqmi, impuestu cobragcunapa y jutsasapacunapa amigunmi’ nishpa, césuyanquitsu.
Peru Diospa acrashqancunaga ricatsicuyan alli rurenincunawanmi Diospa yacheninta.”

Mana césucog nunacunata jesus pifiapan
(Lucas 10.13-15)

20 Tsepitanam Jesusqa pifiapdcacharcorqan tse atsca milagrucunata rurangan marca-
cunacho tdraq nunacunata; porqui milagrucunata riquecarpis, jutsancunata manam
jagiyarqantsu. Tsemi queno nerqan: 2! “jAllau, Corasin marcacho y Betsaida marcacho
tdraq nunacuna! Sitsun marquequicunachono Tiro y Sidon marcacunacho milagrucu-
nata rurdman cargan; menam tse nunacuna yana jacuncunata yacacurcur, uchpawan

shiipacur, jutsancunata jagiricur Diosman cuticuyanman carqan.t 22 Tsemi niyaq: juisiu
junagcho Tiro y Sidon marca nunacuna castigashga cayanqanpitapis, mas feyupa casti-
gashqa cayénequipaq. 23 Y qamcuna, Capernaum marcacho tdraq nunacuna, ‘Sielumanmi
ewaydshaq’ ¢niyanquicu? jManam, infiernuman garpushgam cayanqui! Porqui sitsun
marquequicunachono Sodoma marcacho milagrucunata rurayanman cargan, tse marca
canancamayaqmi quecanman cargan. 24 Peru niyaqmi: Juisiu junagmi Sodoma marca
nunacuna castigashqa cayanqanpitapis mas feyupa castigashqa cayanqui.”

Jesus willapdcun yachatsicushqanno cawacuydnanpaq
(Lucas 10.21-22)

* *

11:10 Mal 3.1; Ex 23.20 11:14 Diospa palabrancho Malaquias 4.5 nin: ‘Manaraq juisiu junaq chédmuptin
profeta Elias cutimunan caqta.’ il 11:21 Tse tiempu nunacuna uchpawan shiipacuyaq jutsancunapita dejacayanganta
musyatsicurmi.
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25 Tseno willapdcurécarnam, Diosta alabarninna Jesus queno nerqan: “Sieluchopis,
patsachopis mandacoq Dios, jqamtam alabecoq! Porqui yachaq tucogcunataqa y musyaq
tucoqcunataga manam boluntaniquita cayiratserqonquitsu; peru qollmi shonqu nunacu-
nataqa cdyiratserqonquim. 26 Aumi, Dios Yaya, tseno canantam munargonqui” nir.

27 Nicurnam, nunacunatana queno nergan: “Dios Yaydmi llapan imecacunachopis man-
dacunépaq poderni qomashqa. Dios Yayallam noqata reqiman, y noqallam Dios Yayata
reqi y noqa reqitsiptillam waquincunapis Dios Yayata reqiyanqa.” 28 Tsepitanam nergan:
“Llapequipis utishqa y llaquishqa carnenga, nogaman shayémi. Shaydmuptiquega, noqam
jamaratsiyashqequi. 29 Imeca yugucho noqalla arsuta apaq cuentam gamcunawan pur-
ishun. Nogam qollmi shonqu car y umildi car, llapan nacaquiniquicunapita jamarat-
siyashqgequi. 30 Nogapa yugoga manam lasantsu. Yanapayépteq ancashllam canqa.”
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Jesuspa disipuluncuna jamagqui junaqcho triguta quipchuyan
(Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5)

1 Tsepitanam jamacuydnan junaqcho Jesus disipuluncunawan trigu murushga
cuchunpa ewarécayarqgan. Disipulucunanam mallagarnin, espigata quipchurir
uchuyarqgan. 2 Tseno rurayanganta riquecurnam, fariseucuna Jesusta queno niyarqan:

—iRiqué disipuliquicunata! jJamaqui junaq leynintsicpa contran rurayan!

3 Tseno niyaptinnam, Jesusqa nerqan:

—¢Qamcuna manacu Diospa palabranta leyishqa cayanqui, rey David yanagincu-
nawan mallaqgar, rurayanqanta? 4 Pemi Dios adorana wayiman yecurirnin, Diospaq
churashqa tantata yanagqincunawan micucurcuyargan, saserdoticunalla micuyénan que-
captinpis. 3 Jina ¢manacu Moises escribishqan leyta leyiyarqonqui saserdoticuna ja-
maqui junaqchopis templucho uryayanganta? ¢Tseno jamaqui junagchopis templu-
cho uryar acasu mana allitacu rurayarqan! 6 Alleq cdyiyimé. Canan quecho gamcu-
nata parlapécaydshogniquim templupitapis mas presisaqqa. 7 Jina Diospa palabranmi
queno escribirécan: ‘Qareniquicunapitapis noqaga mas muné nuna mayiquicunata an-
cup'eiy‘cinequitam’* nir. Tseta qamcuna manam cdyiyashqgatsu cayanqui, sitsun céyiyashqa
cayanquiman, manam nuna mayiquicunata acusar ‘Mana allitam rurarin’ niyan-
quimantsu mana jutsayoqcunata. 8 Tsemi Diospita Shamushqa Nunapa munenincho
jamaqui junaqgpis.

Magquin wanushqa nunata Jesus alliyditsin
(Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11)

9Tsepita eucurninnam, Jesus yecurergan ellucaydnan wayiman. 10 Tsechomi tsaquishqa
maquiyoq juc nuna quecargan. Tsenam ley yachatsicoqcunaqa y fariseucunaqa, Jesusta
acuseta munarnin queno tapuyargan:

—¢Leynintsic permitincu jamaqui junagcho juc geshyaqta cachacétsinapaq? —nir.

11Jesusnam queno nerqgan:

—¢Manacu meqequipis jucllella ushequicuna jamaqui junagcho posuman jeqacurcuptin
jorquriyanquiman? 12 Tse Uishapitaga juc nunam mas balin. Tsemi jamaqui junagchopis
imatapis alli caqtaqa ruranantsic —nir.

13 Tseno nirirnam, maquin wanushqga nunatana, “Maquiquita pallari” nerqan.

Y maquinta pallarcongan 6ram tse maquin alliydrergan, y yame caq maquinno sanu
ticrarergan. 14 Peru fariseucunanam tse ellucaydnan wayipita yarqurir, yachatsinacur
parlayarqan Jesusta imanopapis wanicatsiydnanpag.

Jesus rurananpaq caqta Isaias escribishqan
15 Tseno parlayanqanta musyarirnam, Jesus tsepita eucorqan. Eucuptinnam, atscaq
nunacuna gatiyarqan, y llapan qeshyaqcunatam cachacétserqan. 16 Pecunatam nerqan:
—Ama pitapis noqapaq willacuyanquitsu —nir.
17 Tsenopam cumplicérerqan profeta Isaias queno escribengan:
18 “Caq quemi sirwimagqni.
Petam cuyarnin acrashqg,
y pepitam allapa cushicti.
Santu Espiritlitam peta qoycushaq.
Pemillapan nasioncho nunacunata willapanqa alli cawaquipaq.
19 Manam piwanpis liryaconqatsu,
ni manam pitapis qayaripanqatsu.
Manam pipis wiyangatsu callicunacho llutanta parlar pureqta.

*
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20 Laqtsiquicaq rdmacunata salbecoq cuentam

y upicaquicaq chiuchita yanapecoq cuentam,

alli cawaquipaq llapan nunacunata musyatsenga.

21 Y llapan nasion nunacunam shuyardyanqa pe salbecuyénanta” nirmi, Isaias es-

. *
criberqan.

Jesuspagq llutanta pensayan
(Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23; 12.10)

22 Tsemannam apaydmorgan juc nunata. Tse nunaqa supépa muneninchomi cacorgan;
manam ricargantsu ni parlarqantsu. Jesus cachacératsiptinnam, ricachacaramorqan y
parlar qallecorqan. 23 Tseta riquecurnam, llapan nunacuna espantacur, mantsacar
quiquincuna pura queno ninacuyarqgan:

—¢Petsuraq canman Davidpa castanpita salbaménantsicpaq shuyacongantsic nuna? —
nir.

24 Tseta cayicurcurnam fariseucuna queno niyargan:

—Que nunaga supécunapa mandacoqnin Beelzebupa poderninwanmi nunacunapita
supécunata qarqun —nir.

25 Tseno pensayanganta musyarirnam, Jesus pecunata queno nergan: “Sitsun juc
nasioncho nunacuna quiquincuna pura chiquinacuyanga, raquicarmi, ushacériyanqa.
Tsenollam jina juc marcacho o juc wayicho yachaqcuna quiquincuna pura chiquinacorqa,
tse castacuna raquicarmi, ushacériyanga. 26 Tse cuentanollam nunacunapita supécunata
diablu qarqorqa, quiquinpa contran car mandaquininta ushacératsinman. 27 Qamcuna
pensayanqui ‘Beelzebupa poderninwanmi supécunata qarqican’ nir. Tseno carqa, ¢Pipa
poderninwantaq qampa disipuliquicunaga supécunata nunacunapita gqarquyan? Pecu-
nam musyatsiydshunqui mana caqta parlayangequita. 28 Antis Santu Espiritu yana-
pamaptin supécunata qarqungéta ricarmi musyariyanqui Diospa mandaquinin gamcuna-
man chéramonganta.”

29 Beelzebupita mas puedeq canganta cdyitsirmi, Jesus queno nergan: “Juc callpayoq
nuna wayinta tipecaptenqa, manam manaraq peta pancarga pipis imantapis suwan-
mantsu. Pancarirran imecancunatapis apacunman.

30 “Pipis noqapa mana faborni carqga, noqapa contrdmi quecan. Pipis noqawan mana
elloq caqqga; peormi nunacunata witsicacharcun.

31 “Tsemi que niyangagcunata shumaq cdyiydmé: Diosqa nunacunata imeca jut-
sancunatapis, y pepaq llapan mana allicunata parlayanqancunatapis perdonecongam;
peru Santu Espiritupa contran mana allicunata parlayaptenqa, manam perdonangatsu.
32 Tsenollam Diospita Shamushqa Nunapag, pipis contran mana allicunata parlaptenqa,
Dios perdoneconqam; peru Santu Espiritupa contran mana allicunata parlayaptenga, Dios
manam perdonangatsu, ni que bidacho ni wac bidachopis.”

Wayininpitam montitaqa reqintsic
(Lucas 6.43-45)

33 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorgan: “Alli monteqa alli frutatam wayun, y mana
alli monteqa mana alli frutatam wayun. Wayinimpitam montitaga imano cangantapis
reqintsic. 34 jQamcunaqa imeca benenosu bibora cuentam cayanqui! ¢Imanopataqg gamcuna
allicunata parlayanquiman, shongiquicunacho mana allita yarpécarnin! Porqui nunaqa
parlan shonquncho imatapis yarpangantam. 35 Tse cuentanollam alli caq nuna shonqun
alli captin, allicunallata parlan; mana alli caq nunanam shonqun mana alli captin,
mana allicunata parlecan. 36 Masqui quetapis shumaq wiyardyameé: Juisiu junaqmi Dios
nunacunata jusganga llapan mana combieneqcunata parlayangancunapita. 37 Porqui
quiquiquicuna parlayashgequim musyatsiyashunqui, jutsayoq o mana jutsayoq cayange-
quitapis.”

Mana alli nunacuna Jesus milagru rurananta munayan
(Marcos 8.12; Lucas 11.29-32)

38 Tseno niptinnam, waquin fariseucuna y ley yachatsicoqcuna Jesusta niyargan:

—Mayestru, noqacuna imanomi munecuya juc milagruta ruramunequita —nir.

39Jesusnam nerqan:

—ijQamcunaqa Diosta mana césucurmi y llutanta rurar cawaquicarmi, juc milagru ru-
randtaraq munayanqui! Peru gqamcuna munayangequinoqa manam ima milagrutapis
rurashaqtsu. Tsepa rantenqa Teyta Dios juc milagrutam ruranqa profeta Jonascho ruran-
gantano noqacho. 40Imanomi Jonas quima junaq y quima paqas jatun pescadupa pachan-
cho cacorqan, tsenollam quima junaq y quima paqas Diospita Shamushqa Nunapis,

*
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patsa rurincho pamparanga.” 4! Que patsa ushacénan junagmi Ninive marcacho tiraq
une nunacuna sharcaydmonga, canan tiempu nunacunata mana alli ruraq cayanganta
shimpiydnanpaq. Porqui pecunaqa Jonas willaconqanta wiyar cdsucurmi, jutsancunata
jaqiricur Diosman creyicuyarqan. Y Jonaspitaga canan gqamcunawan quecagmi mas
puedeq. 42 Tsenollam juisiu junaqcho, Shebapita reinapis Diospa nopancho shimpir
condenaydshunqui canan tiempu nunacunata. Porqui tse warmeqga Salomon allapa
yacheninwan parlaqta wiyaqmi allapa caru marcapita shamorqan, y Salomonpitaqa
canan qamcunawan quecho quecaqmi mas poderyoq.

Supé cutiquicun yarqunqan nunaman
(Lucas 11.24-26)

43 Tsepitanam quenona Jesus willapécorqan: “Supéyoq nunapita supé yarqurirmi, tsun-
yaqcunapa ewar, mechopis jamacunanpaq ashirnin purican. Mana tarirninnam, queno
nin: 44 ‘Yarqamonga nunamanmi cuticushaq tdraq’ nir. Cuticurnam, tse nunapa shonqunta
tarin imeca shumag pitsapédcushqgajayaquicaq wayitano. 45 Tsenam tse supé ewar pepitapis
mas mana alli ruraq qanchis supécunata mincaquicur cuticun, y llapanmi yecuriyan
nunapa shonqunman. Tsenam tse nuna nopa canganpitapis mas peor ticracurin. Tsenomi
pasaconga que mana alli ruraq nunacunawan.”

Jesusta ashiyan mamdinin y wauqincuna
(Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21)
46 Jesus tseno yachatsicur quecaptinnam, pepa waugincuna y mamanga wagqtacho
shuyarécayarqan, pewan parleta munarnin. 47 Juc nunanam Jesusta queno willarergan:
—Mamaéniquim wauqiquicunawan shuyarécaydshunqui waqtacho. Qamwanshi parleta
munayan —nir.
48 Tseno willariptinnam, Jesus nergan:
—¢Pitag noqapa mamaéni y wauqicuna cayan!
49 Tsenam disipuluncunata dedunwan apuntecur queno nerqgan:
—Quecho quecagcunam maménicuna y wauqicunaqa cayan. 50 Porqui pipis sielucho
quecaq Dios Yayd mandacushqancunata wiyacogcunam nogapa waugicunaqa panicunaqa
y maméniga cayan —nir.

13

Jesus yachatsicun murucoq nunatawan iwalatsicur
(Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8)

1 Tse junagmi Jesus wayipita yarqur ewarnin, Galilea nishqan Lamar cuchuncho
tdcurerqan. 2 Tseman atscaqg nunacuna elluquecuyaptinnam Jesusga juc barcuman lloqgar-
cur tacurergan. Nunacunanam lamar cuchuncho quedariyargan. 3 Tsechonam iwalatsiqui-
cunawan Jesus yachatsicur qallecorqan queno:

“Juc nunam ewargan chacranman murucoq. 4 Muruta maqtsiptinnam, waquin muru
pintiyargan néniman. Tsetanam pishqucuna ushpacurcuyarqan. 5Y waquincunanam
ranraman pintiyarqan. Y tsecho allpan uchuclla captinnam, tse murucuna ajalla je-
garaydmorgan. 6Y mana alli watsin captinnam, raslla tsaquiriyarqan inti achachaptin.
7 Waquinnam pintiyargan cashacuna rurinman. Tse cashacunanam muru jeqamoqta
tsapacurcuyargan. 8 Peru waquin murunam ishquiyarqan alli allpaman. Tsecho jeqara-
murnam poqurir, llutepa wayicorqan cada espigacho pachac granupayan (100), joqta
chuncapayan (60) y quima chuncapayan (30). 9 jTsemi rinriyoq carqa, wiyacur césucuyé!”

Jesus cayitsicun imanir iwalatsiquicunawan yachatsiconqanta
(Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10)
10 Tsenam disipuluncunagqa Jesusman witicur tapuyargan queno:
—Téte, ¢Imanirtaq iwalatsiquicunawan tse nunacunata yachatserqonqui? —nir.
11Jesusnam queno nergan: “Qamcunataqa Diosmi céyitsiydshunqui mandaquinin imano
canganta; peru pecunataga manam. 12 Wiyacoq caqcunaqa mas allim céyicuyanga, peru
mana wiyacoq cagcunadga, ichiclla wiyayanqantapis qonqariyanqam. 13 Tsemi iwalat-
siquicunawan yachatserqd. Porqui pecunaqa rurangicunata riquecarpis, mana ricaqnomi
quecayan; parlangita wiyecarpis, mana wiyaqnomi quecayan, y manam cdyiyanpistsu.
14 Pecuna tseno cayanganmi canan tincurin profeta Isaias queno escribengan:
‘Parlangéta melaya wiyecarpis manam cdyicuyangatsu.
Rurashqancunata melaya riquecarpis manam creyicuyangatsu.
15 Porqui que nunacunapa shonquncunaga pasepa chucruyashgam.
Rinrincunapis latucashqam,

*
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y nawincunapis wiscuyashqam.
Tsemi wiyecarpis césucuyantsu,

y riquecarpis marcécuyantsu.

Ni shonquncunacho céyicuyantsu.

Tseno carmi juclaya ticrayantsu, salbecunépaq.”™

16 “Peru qamcunaqa cushicuyé. Porqui ricarninmi, cuentata qocuyanqui; y wiyarninmi
cdyicuyanqui. 17 Rasontam niyaq: Atscaq profetacunam y alli rurag nunacunam que
ricayangequicunata riqueta munecarpis, manam ricayarqgantsu; y canan wiyayangequi-
cunata wiyeta munecarpis, manam wiyayarqantsu.

Jesus cdayitsicun murucoqtawan iwalatsicur yachatsiconqanta
(Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15)

18 “Canan cdyicuyé murucoqwan iwalatsicur willapdyangaq ima ninan cashqganta:
19 Diospa mandaquinincho cayénanpaq alli willaquita wiyar mana céyicoq nunacunam,
ndniman muru pintishqa cuentano cayan. Shonquncunaman alli willaqui
chasquiyashqgantam diablu pasepa gongaratsin. 20 Waquin nunacunanam ranraman
muru pinteq cuenta cayan. Pecunam alli willaquita wiyacur cushishga chasquiriyan.
21Peru imeca mana alli watsiyoq carmi, creyiquinincunacho mana alleqpa patsacashqa
cayan. Tsemi alli willaquirecur tuqui sufrimientucunata pasarnin, y nuna mayincuna
chiquiyaptin creyiquinincunata qongariyan. 22 Waquincunanam cayan casha, casha
rurinman muru pinteq cuenta. Pecunam alli willaquita wiyarirnin creyicuyan; peru
que patsacho imapaqpis yarpacacharmi y capoqyoq quepaq locuyarmi, alli willaquita
manana wiyacurnin, ni imata Diospaqqa rurayantsu. 23 Peru waquin nunacunanam
alli allpaman muru pintishga cuenta cayan. Pecunam alli willaquita wiyar céyicurnin,
creyicuyan y allapa allicunatam Diospaq rurayan, pecunam cayan: pachacpayan, (100)
joqta chuncapayan (60) y quima chunca (30) granupayan espiga wayicoq cuenta.”

Jesus yachatsicun balligutawan iwalatsicur

24 Tsepitanam Jesus yape yachatsicorgan que iwalatsiquiwan queno nishpa: “Diospa
mandaquinincho queqa quenomi: Juc nunam chacranman alli muruta murucorgan.
25 Peru muroqcuna punucuyanganyagnam, chiqueqnin nuna ewecur, tse murushqa
jananman balliguta maqtsicur cuticorqan. 26 Trigu winar espigar qallecuptinnam, jina
balligupis espigaramorgqan. 27 Tsenam uryagnincunaga patronnincunaman ewar, queno
tapuyargan: ‘Wiraqtsa, qamga alli murutataq murutsiydmarqequi, peru ¢imanepataq bal-
ligoqa jeqamorqon?’ nir. 28 Tseno niyaptinnam, patronnincunaga queno nerqgan: ‘Tsetaga
chiquimaqgnimi maqtsicushga’ nir. Uryagnincunanam queno tapuyarqan: ‘¢Munanquicu
ewar tse mana alli qorata llupicacharcuyénéta? nir. 29 Peru patronnam nerqgan: ‘Ama
llupiyétsu. Paqtam tseno rurayangequita trigutawan llupicacharcuyanquiman. 30 Mejor
triguwan iwal poqucuyétsun. Cosecha chéramuptinnam, segaqcunata nishaq tse balliguta
watar, watar puntata ellurir cayecuydnanpaq. Tsepitana trigiita ellurir winandman chu-
rayédnanpaq’ ” nir.

Nushtasa murutawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19)

31 Tsepitanam Jesus, jina que iwalatsiquiwan yachatsicorgan, queno nishpa: “Diospa
mandaquinincho caqcunaqa imeca juc nuna chacrancho mostasata murongan cuen-
tam. 32 Anirpis mostasa muroga waquin murucunapitapis mas uchucllallanllam; peru
yuranqa, waquin plantacunapitapis mas winarmi juc montino ticrarin. Tsemannam
pishqucunapis ewar rdmancunacho geshuncuna rurayan” nir.

Jesus lebaduratawan iwalatsicur yachatsicun
(Lucas 13.20-21)
33 Jina que iwalatsiquiwanpis Jesus yachatsicorqanmi queno nishpa: “Diospa man-
daquinincho cawaqueqa imeca juc warmi quima tupu jarinaman ichiclla lebadurata
winarcur pichuriptin masata poqucaratseqnomi.”

Jesus yachatsicun tuqui iwalatsiquicunawan
34 Tsenomi tuqui iwalatsiquicunawan Jesus tsecho atsca nunacunata yachatserqan. Y
mana iwalatsiquiwanga manam imatapis yachatsicorqantsu. 35 Tseno yachatsicuptinmi,
profeta queno escribishqan cumplirerqgan:
“Imawanpis iwalatsiquiwanmi yachatsicushaq
y que patsa camacashqanpita canancamayaq

mana pipis musyayangantam willacushag”,” nenqan.

* *
13:15 1s 6.9-10 13:35 Sal78.2
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Jesus cdyitsicun balliguwan iwalatsicur yachatsiconqanta

36 Tsepitanam juntacashqa quecayaq nunacunata witsiratsir, Jesus yecurerqan way-
iman. Disipuluncunanam Jesusman witicur queno niyarqan: “Chacracho balliguwan
iwalatsicur yachatsicongequita céyiratsiyAimé, Teyta” nir. 37 Tseno niyaptinnam, Je-
sus queno nerqan: “Tse alli muruta muroq caqqa Diospita Shamushqa Nunam.
38 Chacranam nunacuna cayan. Alli muruwannam Diospa mandaquinincho quecaq
nunacuna iwalayan. Y tse balligu qorawannam diabluta sirwirnin, caquicaq nunacuna
iwalayan. 39 Tse chacrayoqta chiquir, trigu murucushqanman balliguta maqtsicoq cag-
nam, quiquin diabluwan iwalarin. Cosecha tiempunam que patsa ushacénan junaqwan
iwalan. Cosecha ellogcunanam anjelcuna cayan. 40 Imanomi mana alli qorata elluricur
ninawan cayecuntsic. Tsenomi juisiu junaq canga. 4! Diospita Shamushga Nunam,
anjelnincunata cachamonqa mandaquinincho quecaq nunacunapita jutsaman ishquitsi-
cogcunata, y llutanta rurar caquicaqcunata ellunanpag, 42 tsepitana jornuno rupaquicaq
infiernuman jitecunanpaq. Tsechomi waqaquicuyanqa quiruncunatapis ruchuchutsir-
raq. 43 Peru Dios munashqanno cawacogcunanam imeca intinoraq tillapyédcuyanqa, Dios
Yayawan sielucho quecar. jTsemi rinriyoq carqa, wiyacur césucuyé!”

Jesus yachatsicun pacaraq gellewan iwalatsicur
44 “Diospa mandaquinincho cawaqueqa quenomi: Juc nunam illagpita taricunaq atsca
gelle pamparaquicaqta. Tsepitana cashqganllaman pampecur sellama cushishqa wayin-
man cuticunaq, y imecancunatapis rantiquicur tse gelle pamparangan chacrata ranticur-
cunad.”

Allapa chaniyoq perlaswan iwalatsicur Jesus yachatsicun
45 Tsepitanam Jesus que iwalatsiquiwan queno nishpa yachatsicorqan: “Diospa man-
daquinincho queta munag nunacunaga iwalayan imeca allapa chaniyoq perlas alajata
juc negosianti nuna asheqwanmi. 46 Tse negosianti nunam allapa baloryoq alajata taricur,
cuticur llapan imecancunatapis rantiquicunaq tse alajata ranticurcunanpaq.”

Jesus yachatsicun pescaduta acraqcunatawan iwalatsicur

47 Tsepitanam Jesus que iwalatsiquiwan queno nishpa yachatsicorqan: “Diospa
mandaquinincho queqa imeca lamarman atarayata jitarcushga tuquilaya pescaduta
tsaricamoqnomi. 48 Ataraya juntariptinmi, pescadu tsareqcuna lamar cuchunman
jorqariyan. Tsechonam pescaduta acrayan. Allin caqtam canastancunaman winayan, y
mana allicunatanam jitacacharcuyan. 49 Tsenollam juisiu junagcho nunacunawan canga:
Anjelcunam jutsa sapacunata alli ruraq nunacunapita acranga. 50 Jutsasapacunatam
rupaquicaq infiernuman jitarcuyanga. Tsechomi jiparnin, wagayanga asta quiruncunat-
apis ruchuchutsirraq” nir.

Une yachatsiquiy mushoq yachatsiqui

51Tseno willapécurirnam, Jesus tapucorgan queno:

—¢Que llapan willapdyangaqta qamcuna cdyiyarqonquicu? —nir.

Disipuluncunanam:

—Aumi Teyta cdyiyarqdmi —niyargan. 32 Tsenam Jesus nergan:

—Juc nunapam wayincho imecanpis capun ellushqancuna. Tse nunam shumagq inishita
yachan punta wardacushganta y qepa wardacushgantapis. Tse cuentam ley yachatsi-
cogcuna Diospa mandaquinincho canapaq caqta cdyir punta musyayangancunapita y
canancamayaq musyayangancunata yachatsiyénan.

Nazaret marcacho Jesus yachatsicun
(Marcos 6.1-6; Lucas 4.16-30)

53 Tseno tuquilaya iwalatsiquiwan vyachatsicurirnam, Jesus tsepita eucur
54 marcanmanna chérergan. Tsechonam ellucaydnan wayicho yachatsicur qallecorgan.
Tsenam nunacunaga espantacur queno niyarqan:

—¢Mechotaq quelayaqa yachaquecamorgon? ¢Imanopataq quelaya milagrucunata rure-
cun? 35 jQue nunaga carpinteru Josepa tsurintaq; mamanpis Mariataq, waugincunapis
Santiagutaq, Josetaq, Simontaq y Judastaq! 56 Y panincunapis que marcantsiccho no-
gantsicwan juntutaq quecayan. ;Pinaraq que nunataqa quelaya musyaq cananpaq yach-
ecatserqon! —nishpa.

57 Tseno nirninmi, pifiarnin wiyetapis mana munayargantsu. Peru Jesusnam nerqan:

—NMechopis profetacunataqa respetayanmi, peru quiquinpa marcanchoqa y wayin-
choqa manam —nir.

58 Marca mayincuna tseno peman mana creyicuyaptinmi, allapaga milagrucunata Jesus
tsecho rurarqantsu.
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Rey Herodis bautisacoq Juanta wanutsenqan
(Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9)

1 Tse tiempum Galilea marcacho rey Herodis mandacoq quecar wiyarergan Jesuspaq
nunacuna allapa parlayaqta. 2 Tsemi sirweqnincunata Herodis queno nergan:

—Tse nunaqa capas wanutsenqéd bautisacoq Juan cawaricarcamushqga. Tsechi ya
poderyoq car espantepaq milagrucunata rurecan —nir.

3 Mas puntatam bautisacoq Juanta quiquin rey Herodis cadenarcatsir carselman llaw-
icatsishqa cargqan. Tsenoqa rurecorqan amigan Herodiaswan libri cacuyénanrecurmi.
Herodiasqa carqan Felipipa warminmi, y Felipeqa carqan rey Herodispa waugqinmi.
4 Tsenoqa llawicatserqgan, “jWauquiquipa warminwan yachacurnin, Moises escribishgan
leypa contranmi rurecanqui!” nishqa captinmi.

5 Carselman manaraq llawitsishpam Herodisqa Juanta wanuratsinan cargan; peru
manam almiterqantsu nunacunata mantsarnin, porqui llapan nunacunam Juanpaqga
creyiyarqan profeta cashqanta. 6 Peru Herodispa santunchonam tse amigan Herodiaspa
wawan shipashga shumaq tushuquicorqan, llapan combidashqacuna nopancho. Tseno
tushonqanmi Herodista allapa gustecorgqan. 7 Tsenam Herodisqa llapan nunacunata
testigaquicur, jurar queno nerqan:

—iCananmi si nifia, imecatapis mafiamanqgequitaqa qoycushqequi! —nir.

8 Tsenam shipashqa mamaénin yacharatsiptin Herodista queno nerqgan:

—Bautisacoq Juanpa peqanta juc platucho qoycamé —nir.

9-10 Tsenam rey Herodis allapa llaquishqa ticrarerqan; peru combidashqancunapa
nopancho jurar anishqa carnam, soldaduncunata mandargan carselman ewecur bauti-
sacoq Juantaroquliyananpagq. 11 Tsenam soldaducunaqa Juanpa peqanta aparnin, juc jatun
platucho shipashta qoriyargan, y shipashnam maméninta qorergan.

12 Juanpa disipuluncunanam checur, Juanpa ayanta apacurnin pampaquicuyargan.
Tsepitanam ewar Jesusta willayarqan.

Jesus milagruta ruran pitsqa waranqa (1,000) nunacuna micuydnanpaq
(Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

13 Juanta tseno rurayanganta musyarirnam, lanchaman llogarcur Jesus eucorgan juc
tsunyaqman, tsecho japallan cacunanpaq. Peru nunacunanam tseta musyarirnin, tse
marcacunapita lamar cuchunpa ewar Jesusta llalliriyarqan. 14 Jesusnam chérir lan-
chapita yarpurir, tsecho atscaq nunacunata ricarerqan. Tsenam allapa ancuparnin,
cachacétserqan tsecho llapan geshyaqcunata. 15 Patsa tardiydquicuptinnam, Jesusman
witirirnin, queno niyarqan:

—Téte, tardiydquicunnam. Que tsunyaqchoqa manam ni imapis cantsu. Que nunacunata
witsiratsina pueblucunapa ewar miquinincuna rantiydnanpaq —nir.

16Jesusnam nerqan:

—Manam presisantsu ewacuydnan. Qamcunam pachanga garayénequi —nir.

17 Disipuluncunanam niyarqan:

—Téte, noqacunapapis quecayédpaman pitsqa tantawan ishque pescadullam —nir.

18 Jesusnam nerqan:

—Ma tsellatapis apaydmi —nir.

19 Apariyaptinnam, tsecho nunacunata nergan pampa tsampacunaman
jamacuyénanpaq. Tsepitanam tse pitsqa tantata y ishque pescaduta tsarircur
sieluman riquecur, Diosta “Grasias” nicurergan. Tsepitanam tse tantata paquirir
disipuluncunata gorqan nunacunata garaydnanpaq. 29 Llapancunam micuyarqgan asta
teqfiayanganyaq, y sobratapis elluriyarqan chunca ishque (12) canasta juntataran. 21 Tse
micoqcunaqga cayargan ollqullam pitsqa warangano (5,000), y manam warmicunatawan
wamracunataga yupayarqanpistsu.

Jesus purin yacu jananpa
(Marcos 6.45-52; Juan 6.16-21)

22 Tsepitanam Jesus disipuluncunata mandarqan lanchaman llogarcur lamarpa
wac tsimpanman puntdrécaydnanpagq. Penam tsecho nunacunata despidir
quedacorqan. 23 Nunacunata despidirirnam Jesusqa jircapa eucorqan, tsecho
Diosman japallan mafacunanpaq. Pagasyanqanyaqmi tsecho japallan cacorgan.
24 Tseyaqnam disipuluncunaqa lamar chopintana lanchawan euquicayargan. Tseno
euquicayaptinnam, shucuqui yurircur, mana allinman bientur, yacuta laqcheqsétsir,
lanchatapis casi cusparerqan. 25 Patsa wardrécaptinnam, Jesusga yacu jananpa ewar
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disipuluncuna cagqman yecurécargan. 26 Disipuluncunanam yacu jananpa ewaqta
riquecur, mana reqir, allapa mantsacar, queno qayaricuyarqan:

—iAchachi! jTaqe almata! —nir.

27Tsenam Jesusqa queno nergan:

—Balorta tsariyé. Nogam cd. Ama mantsaciyétsu —nir.

28 Tsenam Pedru nergan:

—Teyta, rasonpa gam carga, permitiqui noqapis yacu jananpa gam cagman
shamunépaq —nir.

29Jesusnam “jShami, ari!” nerqan.

Tsenam Pedroqa lanchapita yarpurir, Jesus cagman yacu jananpa ewar qallecorgan.
30 Peru allapa bientuptinnam, mantsaquecorgan, y yacuman undicacurcogqno carnam,
gayaricorqan queno:

—iWau! {Teyta, salbecallamé! —nir.

31Tsenam Jesusqa Pedruta maquinpita tsarircamorgan queno nishpa:

—Pedru, ¢Imanirtaq noqaman ichiclla marcécunqui! ¢Imanirtaq, ‘M& rasonpacush’ nir,
yarpacacharqonqui!

32Lanchaman llogariyaptinnam, tselaya bientu pérarerqan. 33 Tsenam barcucho quecag-
cuna Jesuspa nopanman gonquriquicur queno niyarqgan:

—iRasonpam qamga canqui Diospa tsurin! —nir.

Genesaret sitiucho Jesus cachacditsin qeshyaqcunata
(Marcos 6.53-56)

34 Tse lamarta tsimparirnam, chériyarqgan Genesaret nishqan marcaman. 35 Tse marca-
cho tdragnunacunanam Jesus cashqanta reqicur, wacpa quepa ewar willacuyarqan. Tsemi
llapan geshyagnincunata peman apayargan. 36 Chératsirnam, rogayarqan geshyagnin-
cuna mantunpa cuchunllatapis yatecuyénanpaq. Y yataq cagqa llapanmi cachacéyarqgan.

15

Quecunam jutsaman ishquitsicoq cayan
(Marcos 7.1-23)
1 Tsepitanam Jerusalenpita ewaq fariseucuna y ley yachatsicoqcuna Jesusman witicur
queno tapuyarqan:
2 —;Imanirtaq disipuliquicuna awiluntsiccunapa costumbrincunata césuyantsu! ¢Imanir-
taq manaraq micur, maquincunata pagacuyantsu! —nir.
3Tseno niyaptinnam, Jesuspis queno taporgan:
—¢Imanirtaq qamcunapis costumbriquicunata mas presisaqpaq churaricur Diospa man-
daquininta mana cumpliyanquitsu! 4Porqui Diosmi queno nerqan: ‘Tétequita, mamequita

allipa ricanqui’ nir. ‘Y mamanpaq mana alli parlaq caqtaga wanuratsiyétsun’™ nir.
5 Peru qamcunanam yachatsicuyanqui, ‘Papd, mamd, yanapeniquita manam pueditsu.
Quecapamanpis Diosllapagqmi’ nishpa, niyinanpaq. ¢ Tseno yachatsirmi, mafiecatsiyanqui,
mamaéninta papéninta mana yanapayénanpaq. Tseno yachatsicurmi, Dios mandacushqan-
cunata juc cuchuman churarir, quiquiquicunapa costumbriquicunallata ruraquicayan-
qui. 7 A, alli tucog nunacuna! Rasontam profeta Isaiaspis qgamcunapaq Dios nishganta
queno escriberqan:

8‘Que nunacunaga shimincunallanwanmi respetamaq tucuyan;

Peru shonquncunachoqa manam yarpdydmanpistsu.

9 Nunacunapa costumbrincunallata yachatsicuyaptinmi, adorayamanganpis sirwintsu’™
nir.

10 Tsepitanam tsecho quecaqcunata qayecur Jesus queno nergan:

—iCanan shumaq wiyacurnin, cdyiydmé! 11 Shimipa yecoq cagga manam nunata
melanepaqta ticratsintsu; yarqamoq cagmi nunataqa melanepaqta rurarin —nir.

12 Tsenam disipuluncuna Jesusman witicur queno niyargan:

—¢Cuentata qocorqonquicu tseno nicuptiqui, fariseucuna pifiacurcuyanganta? —nir.

13-14 Tsenam Jesus nergan:

—jAma pecunata cdsuyétsu! Fariseucunaga wiscu cuentam cayan, y tseno wiscu cuenta
quecashpam nunacunata pushaquicayan. Tseno carmi, jishcancuna sanjaman jeqacur-
cuyanqa! Sielucho quecaq Papénipa mana cayaptinmi, imeca qorata sipinpita tirareq
cuenta ushacératsiyanqa —nir.

15 Tsenam Pedroga Jesusta queno nergan:

—Tse tincutsiquita shumaq céyicatsilldydmé —nir.

* *
15:4 Ex 20.12;21.17; Dt 5.16 15:9 Is 29.13
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16 Jesusnam nerqan:

—¢Qamcunaga upacu cayanqui! 17 ;Manacu cuentata qocuyanqui llapan micongantsic-
cunapis pachantsicllaman yeconqanta, y tsepitana pasaratsimongantsicta! 18 Peru nuna-
cunataqga shonqunpita mana allicunata parlanganmi melanepaqta ticratsin. 19 Tsemi
mana allicunata shonquncunacho yarpar quecunata rurayan: nunacuna wanutsi-
nacuyan, majayoq quecarmi jucwan jucwan yachacuyan, mana majécushpam jucwan
jucwan puricuyan, suwacuyan, ulicuyan y ashanacuyan. 20 Tseno rurarmi, nunacuna
melanepaq ticrayan; peru maquincunata mana pagacushpa micuyanganga, manam
nunacunata melanepaqtatsu ticratsin.

Mana Israelpita caq warmi Jesusman creyiquicun
(Marcos 7.24-30)
21Tsepita yarqurirnam, Tiro y Sidon nishqan marcacunapana Jesus eucorgan. 22 Tsecho

quecaptinnam, juc warmi Cani marcapita™ shamur, Jesusman queno gayarir chicurergan:

—Rey Davidpa castan Téte, jancupécalldméri! Warmi wamralldmi allapa jipallan, pécho
supé captin —nir.

23 Peru Jesusga manam ni wiyagqpis tucorgantsu. Tsenam disipuluncunanagqa Jesusman
witicur queno rogayarqan:

—Téte, tage warmita ‘Euqui’ niqui, porqui gepantsictam qaparir, gayarir euquecimun
—nir.

24 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nerqgan:

—Diosqa cachamashqa oqracashqa lisha cuenta caquicaq israel nunacunallamanmi —
nir.

25 Tseta wiyecurnam, tse warmeqa Jesuspa nopanman witicur queno nishpa gon-
quriquicorgan:

—T#éte, jYanapecallimé! —nir.

26Jesusnam nerqan:

—Sitsun qamta yanapecushgequi, jtseqa manam allitsu canman! Tseqa canqa imeca
wamracuna tantata miquicayaptin qochirir, allqucunata qarecoq cuentam —nir.

27Tse warminam nergan:

—Rasontam ninqui, téte. Peru imano captinpis, allqucunaqga siemprim micurilldyan
duefiuncunapa mesanpita miqui shicwaqllatapis —nir.

28 Tseno nicuptinnam, Jesus nergan:

—Au, warmi, jAllapa marcédquiyoqmi gam canqui! Mafiacamangequino catsun —nir.

Tse 6ram warmipa wamran cachacérerqgan.

Atscaq qeshyaqcunata Jesus cachacditsin

29Tsepita eucurninam, Jesus chérerqan Galilea Lamar cuchunman. Tsechonam jircaman
witsarcur técurergan. 30 Tsemannam allapa atscaq nunacuna ellucayargan. Cojucunatam,
wiscucunatam, magllucunatam, muducunatam y tuquilaya geshyawan geshyacoqcu-
natam Jesuspa nopanman apayarqan, y llapantam cachacétserqan. 31 Tsenam tsecho que-
cag nunacuna espantacuyarqgan, muducuna parlaqta wiyar, magllucunata maquiyoqtana
ricar, weqrucuna pureqta ricar y wiscucuna ricayaqta ricar. Tsemi nunacuna cushishqa
alabayarqgan israel nunacuna sirwiyangan Diosta.

Jesus chuscu waranqa (4,000) nunacuna micuydinanpaq milagruta ruran
(Marcos 8.1-10)

32 Disipuluncunata qayarirnam, Jesus queno nerqgan:

—~Que nunacunata allapam ancupécii. Quima junagnam quecho nogawan quecayan; y
manam ni imallapis micuyénanpaq cantsu. Manachi mallaqqa wayincunaman cuticuyan-
mantsu. Tseno mallaq eucorqa, nénichochi ishquiriyanga —nir.

33 Disipuluncunanam queno niyarqan:

—Peru quechoga tsunyaqchomi quecantsic. {Mechoraq miquita tarishun quetsica nuna-
cuna micuyénanpaq! —nir. 34Jesusnam queno taporgan:

—¢Ecallataq tantequicuna quecan? —nir.

Pecunanam niyargan: —Qanchis tantallam y juc ishque acapa pescadullam —nir.

35 Tsenam Jesusqa nunacunata nergan pampaman ticuriydnanpaq. 36 Técuriyaptinnam,
ganchis tantata y pescaducunata tsarircur, Diosta “grasias” nicurir paquirerqan. Tsepi-
tanam disipuluncunata qorerqan. Pecunanam nunacunata qarayarqan. 37 Llapan nuna-
cunam micuyarqgan asta teqfiayanganyaq. Tsepitapis ganchis canasta juntataran sobragcu-
nata elluriyarqan. 38 Tsecho micoqcunaqga cayarqan chuscu warangam (4,000) ollqulla.

*
15:22 Cand marca nunacunaqa chiquinacuyarqanmi israel nunacunawan.
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Warmicunatawan wamracunatagqa manam yupayarganpistsu. 3% Micur ushariyaptin-
nam, nunacunapita despidiquicur, lanchaman llogarcur Magdala marcaman eucorgan.

16

Fariseucunay saduseucuna Jesus milagru rurananta munayan
(Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56)

1 Juc cutinam fariseucunawan saduseucuna Jesusman ewayargan, y mana alliman
ishquitsita munarmi, queno niyargan:

—M&4, ima milagrullatapis Diospa poderninwan rurarami —nir.

2Tseno niyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—Tardipa patsa pucériptinmi, ‘Usyarillanqam’ niyanqui; 3 qoyapa yana pucute shar-
camoqta ricarnam ‘Cananga tamyamongam’ niyanqui. jTsecunataqa buenum musyayan-
qui! {Peru manam musyayanquitsu que tiempucuna ima sefial pasaquicanganta!
4 {Qamcunaga Diosta mana césucurmi y llutanta rurar cawacurmi, juc milagru rurandétaraq
munayanqui! Peru qamcuna munayangequinoga manam ima milagrutapis rurashaqtsu.
Tsepa rantenqa Teyta Diosmi juc milagruta ruranga profeta Jonascho rurangantano
nogacho.”

Tseno nirirmi, nunacunata tsecho jaqirir, Jesus eucorqan.

Ley yachatsicoqcunapa mana alli yachatsiquinincuna
(Marcos 8.14-21)

5 Tsepitanam Jesuspa disipuluncunaqa lamarpa wac tsimpanman ewayarqgan; y tantata
apetam gongecuyargan. 6 Tsenam Jesus queno nergan:

—Cuidacuyé fariseucunapa y saduseucunapa lebadurancunapita —nir.

7Tsenam disipuluncunaga quiquincuna pura queno ninacuyargan:

—Tantata qongqecamushga cashqam tseno nimantsic —nir.

8 Tseno ninacuyanganta cdyicurcurnam, Jesus queno nergan:

—A, ichiclla marcéquiyoq nunacuna. ¢lmanirtaq tantequicuna mana canganta
yarpacachdyanqui! 9 ¢Manacu yarpdyanqui pitsqa tantallapita pitsqa waranga (5,000)
nunacunata micatsengata! Jina ¢manacu yarpdyanqui eca canasta juntata sobracunata
elluyangequita! 10Jina ¢manacu yarpdyanqui ganchis tantallapita chuscu waranqa (4,000)
nunacunata micatsengéta! Y jeca canasta juntatataq sobra tantacunata elluyargequi!
11 Tseno quecaptin, ¢imanirtaq qamcuna pensayanqui tantallapaq parlecangéta! Nogaqa
parlecé fariseucunapa y saduseucunapa lebadurancunapita cuidacuyénequipaq caqtam
—nir.

12 Tseno niptinran, disipuluncuna céyicuriyarqan tanta rurana lebadurapaq mana par-
lecanqanta; sinoqa fariseucunapa y saduseucunapa mana alli yachatsiquinincunapita
cuidacuyénanpaq parlecashqanta.

Jesus Diospa tsurin canqanta Pedru nicun
(Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21)

13 Tsepitanam Cesarea Filipo nishqan caseriucunaman chaérir, Jesus disipuluncunata
queno taporgan:

—Diospita Shamushqa Nunapagq, ¢/pi canqantataq niyan? —nir.

14 Pecunanam queno niyargan:

—Waquinmi niyan gqamgqa bautisacoq Juanshi canqui. Waquinnam niyan Diospa
profetan Eliasshi qamqa canqui. Waquincunanam niyan ‘Jeremiaschi o profetacunachi
meqan carpis’ niyanmi —nir.

15 Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunadqa, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq c4?

16 Tsenam Simon Pedroqa queno nergan:

—iQamga Dios Acrashqganmi canqui, cawecaq Diospa tsurin! —nishpa.

17Jesusnam nerqan:

—]Jonaspa tsurin Simon, jqamqa allapa cushiquiyoqmi canqui! Porqui manam ni meqan
nunatsu tseno niménequipaq yachatsishorqonqui; sinoqa sielucho quecaq Dios Yaydmi
cdyitsishorqonqui, 18 y noqanam gamta neq: Pedrum canqui. Tsemi cananpita witsepa:
Qaga cuenta canqui, y nogaman creyicoqcunapaq alli simientu ruminomi canqui, y
pecunata diablu manam ushacétsita puedengatsu. 19 Qamtam goycoq Dios mandaquican-
gan puncupa llabinta tsarardnequipaq. Qam que patsacho chasquingequitam Diospis

*
16:4 Jonasta jatun pescadupa pachanpitam cawecaqta quima junagcho yarqgatsimorgan.
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chasquenqa; y mana que patsacho chasquinqequitaga manam Diospis chasquengatsu —
nir.

20 Tseno nirirnam, disipuluncunata queno nerqgan:

—Dios Acrashqan cangéata ama pitapis willacuyanquitsu —nir.

Jesus willacun wanucunanpagq caqta
(Marcos 8.31-9.1; Lucas 9.22-27)

21Tse junagpitam Jesus disipuluncunata céyitsirnin, queno willapar gallecorgan:

—]Jerusalenman ewandmi presisan. Tsechomi autoridacuna, saserdoticunapa man-
dacognincuna y ley yachatsicoqcuna allapa jipatsiyimar wanutsiydmanga; peru quima
junaqllatam cawarimushaq —nir.

22 Tsenam Pedroqa juc laduman japallanta qayarir pifiapargan:

—Téte, ¢imatam parlanqui! jTsecunaga manam gamta pasashunquitsu! —nir.

23 Peru Jesusnam tumecur Pedruta queno nerqan:

—iQuepeq yarqi, diablu! jAma atajimétsu! jQamga manam Teyta Dios munashqannotsu
yarpanqui; sinoqa nunacuna munashqannollam yarpanqui! —nir.

24 Tsepitanam disipuluncunata queno nergan:

—Pipis qatirdmaqni queta munarnenga, quiquinpa muneninta jagiricur, crus apaqno
nogata gatimdtsun. 25 Pipis caweninllapaq yarparaq cagqa ushacangam; peru nogarecur
caweninta oqraq cagqa wifie cawetam tarenga. 26 Porqui ¢imapaqraq juc nunata sirwenqa
jinantin mundupa duefiun canganpis, wifie caweta mana lobraptin! Y llutepa gelleyoq
carpis, ¢acasu pagaquita puedincu almanta salbananpaq! 27 Que patsaman Dios Yayapa
poderninwan y anjelnincunawan cutimurnin, Diospita Shamushga Nunaga, nunacunata
premiun gonga segun rurenincunamannomi. 28 Quetapis shumaq cédyiraydmé: Canan
quecho quecagcunapitaqa waquinniquicuna manaran wanuyanquiraqtsu, asta Diospita
Shamushga Nuna cutimur mandacur qallarcoqta ricayanqequiyad.

17

Jesus chipapdgquicaq ticracurin
(Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-36)

1 Tsepita joqta junaqtanam Jesusqa Pedruta, Santiaguta y Santiagupa waugin Juanta
pusharcur juc altu jircaman eucorgan. 2 Tsechomi ricarécayaptin, Jesus juclaya ticracur-
erqan. Qagllanpis imeca intinoran chipapécorqan. Ropanndqa imeca actsinoran
chipapédcorqgan. 3 Tseno quecaptinnam, Moisesta y Eliasta Jesuswan parlecayaqta ricari-
yarqgan. 4Tsenam Jesusta Pedru queno nerqan:

—Teyta, jimalaya allim quecho quecantsic! Munaptiqueqa, quima tsucllata rure-
caydmushagq: jucta qampag, jucta Moisespaq y juctana Eliaspaq —nir.

5 Pedru tseno parlecaptinnam, chipapéquicaq pucute illagpita yurircur pecunata tsa-
parerqan. Pucute rurinpitanam queno parlamoqta wiyayarqan:

—~Quemi cuyé tsuri. Pemi allapa cushitsiman. Peta cdsucuyé —nir.

6 Tseta wiyecurnam, quiman disipuluncuna allapa mantsacar qonquriquicuyargan
gagllancunapis patsaman changanyaq. 7 Tseno quecayaptinnam, pecunaman witicur
yatarirnin, Jesus queno nergan:

—Ama mantsacéyétsu. Sharcuyé —nir.

8 Niptinnam, fiuquircur manana pitapis ricayarganatsu. Jesusllatanam ricariyarqan.

9Jircapita urdrécamurnam, Jesus pecunata queno nergan:

—~Que ricayangequita ama pitapis willayanquitsu asta Diospita Shamushga Nuna wa-
nurir cawarimonganyaq —nishpa.

10 Tsenam tse quiman disipuluncuna Jesusta queno tapuyargan:

—Teyta, ¢Imanirtaq ley yachatsicogqcunaga niyan Diospa Acrashqan shamunanpaqga
puntataran profeta Elias shamonga nishpa?

11Jesusnam nerqan:

—Aumi, pecuna niyashqannollam Eliasraq puntata shamunan cargan llapanta al-
istapdcoq. 12 Claru parlaquichoqa Eliasqa shamushqanam. Y nunacuna manam reqe-
gpis tucuyashqatsu, antis munayanganta nirdyanqantam peta ruracuyargan. Tsenollam
Diospita Shamushqa Nunatapis sufritsir jipatsiyanqga.

13 Tsenam disipuluncuna céyiriyarqan Eliaspa cuentan bautisacoq Juanpaq tseno par-
lecanqanta.

Ataquiwan geshyaq wamrata Jesus cachacditsin
(Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43)
14 Tsepitanam nunacuna purwacashqa quecayanqanman chéraydmorgan. Tsechonam
juc nuna Jesuspa nopanman gonquriquicur, queno nergan:
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15—Téte, tsurillata ancupécullé; ataqui tsarirninmi, allapa jipatsin, 6ratandqa yacumanpis
0 ninamampis seqirinmi. 16 Disipuliquicunamanpis apamorqémi, peru pecuna manam
puediyashqatsu cachacdtsimita —nir.

17 Jesusnam nergan:

—iAllau, mana marcdcoq llutan ruraqcuna! jlmecamayaqraq qamcunawan quecashaq!
ilmecamayaqraq awantashgequi! jWamrata queman apayami! —nir.

18 Apariyaptinnam, tse wamracho quecaq supéta Jesus pifiaparnin qarqorgan. Y tse Oram
tse wamra cachacérerqan.

19 Tsepitanam disipuluncunaga Jesusta japallanllatana queno tapuyarqgan:

—¢Imanirtaq noqacunaga puediyarqotsu wamrapita supé qarqita? —nir.

20Jesusnam queno nergan:

—Porqui qamcunaga manam alleqllaga marcdcuyanquiraqtsu nogaman. Rasontam
niyaq: Sitsun marcéquiniquicuna canman mostasa muruno ichicllanllapis; que jircata “Juc
laduman witicuri” niyaptiquipis, que jirca witicurinmanmi, y imapis ruracérinmanmi.

21 Quenolaya supétaga qarquntsic Diosman mafiacurmi y ayunuta rurarmi.,

Jesus yape willacun wanutsiydnanpaq caqta
(Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45)
22 Galilea marcacho quecarnam, llapan disipuluncunata Jesus queno nergan:
—Diospita Shamushga Nunatam chiquegnincunapa maquinman entregayanga.
23 Pecunam wanutsiyanga; peru quima junaqllatam, cawariramonga —nir.
Tseta wiyecurninmi, disipuluncuna allapa llaquishqa quedariyarqan.

Templupaq impuestuta Pedru imano pagaconqan

24Tsepitanam Capernaum marcaman disipuluncunawan chériyarqan. Tsechomi templu-
paq impuestuta cobracoqgcuna Pedruman witicur queno niyargan:

—¢Imanirtaq mayestriquicunaqa impuestuta pagantsu! —nir.

25 Pedrunam queno nerqan:

—Aumi, paganmi —nishpa.

Pedru wayiman yecuriptinnam, Jesusqa puntata Pedruta queno nergan:

—Simon, ¢Imataq qam ninqui? ¢Que patsacho mandacoqcuna picunatataq impuestuta
pagatsiyan? ;Marca mayincunatacu o forasterucunatacu?

26 Tsenam Pedru queno nerqan:

—Forasteru cagcunatam —nir.

Jesusnam nerqan:

—Anirpis, manam marca mayincunataga combienintsu pagatsiyénan. 27 Peru imano
captinpis, paguecushun pecunata mana pifiatsinapaq. Tsepaq lamarman ewar pescaduta
tsarirami, y punta jorqamongequi pescadupa shiminchomi tarinqui gelleta. Tse gelleta
aparcur ewar paguecami ishcantsicpita.

18

Wamra cuenta canantsicpaq Jesus yachatsicun
(Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48)
1Tsepinmi Jesusman witicur disipuluncuna queno tapuyarqgan:
—¢Picunataq mas presisaq Diospa mandaquinincho cayanga? —nir.
2Tsenam Jesusqa juc wamrata gayarir, chopincunaman sharatsirnin, 3 queno nerqan:
—Masqui queta shumaq céyiraydimé: Que wamrano juclaya ticragcunallam Diospa
mandaquininman yecuyanga. 4Porqui que wamrano gollmi shonqu cagcunallam, Diospa
mandaquininchoqa presisaq cayanga. 5 Que wamrano cagcunata noqarecur chasqueq
cagqga, nogatam chasquicaman —nir.

Jesus yachatsicun nuna mayintsicta jutsaman mana ishquitsinapaq
(Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2)

6 Jina quenopis Jesus nerqanmi: “Que wamracunano gollmi shonqunwan nogaman
creyicamoqcunata pipis jutsaman ishquitseqcunataga, mas allim canman cuncanman
jatun mulinu rumin watarcur, lamarman jitarcuyénan. 7 jAllau! jQue patsacho nuna
mayinta jutsaman ishquitseqcuna! Siemprim cayanga jutsallaquicuna; peru jAllau, tseno
jutsallatsicoqcuna!

8 “Tsemi, sitsun maquiqui o chaquiqui jutsa rureman ishquitsishiniquita munanga, tse
chaquiquita y maquiquita roqurir, weqapariqui mana ishcan chaquiquiwan y maquiqui-
wan mana ushacécoq infiernuman yecunequipaq. Mas allim canga wifie caweman
mancullapis y cojullapis yecunequipaq. 9 Y sitsun nawiqui jutsa rureman jitaydshunqui,
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oqtirir jitariqui, ishcan nawiquiwan infiernuman mana yecunequipagq; y mas allim canqa
juc nawiyoqllapis wifie caweman yecunequipag.

Oqracashqa lishatawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Lucas 15.3-7)

10 “Ama pitapis que wamrano umildicunata despresyayanquitsu. Nogam niyaq: Pecu-
nata cuidaq anjelcunam sielucho Dios Yayépa qagllanta riquecayan. 11, Porqui Diospita
Shamushga Nunaqa que patsaman shamushqa oqracashqa cagcunata salbananpaqmi.,

12 «; Imataq niyanqui gamcuna? Masqui juc nunapa caputsun juc pachac (100) ishancuna.
Y jucnin caqta oqrecutsun; jtranquilutsuraq cacunman? jManam tranquilutsu caconga!
Antis isqon chunca isqon (99) Uishanta mitsiconqancho jaqiricurmi, tse oqracashqa tishan
asheq ewanqa. 13 Taricorqa, tse mana oqracaq isqon chunca isqon (99) caq tishancunapaq
cushiconganpitapis masmi cushiconqa oqracashqa jucllella iishanta taricur. 14Tse cuentam
sielucho quecaq Dios Yayapis munantsu ni juc gollmi shonqucunallapis oqracéyénanta.

Jesus yachatsicun ofendimaqnintsiccunata perdonanapaq
(Lucas 17.3)

15 “Sitsun creyicoq mayiqui imatapis mana allita rurashunqui, japallanwan parlar,
shumaq céyipecatsi imacho ofendishonqequita. Wiyashuptiqueqa, pewan amishté. Tseta
rurarga, yanapecorqonqui yape alli cawacunanpaqmi. 16 Mana wiyashuptiqueqa, juc
o ishcaq testigucunata pushecur, pecunawan willapécuyé imacho ofendishongequita
cayitsir. Tsemi tse pushangequi nunacuna ishcaq car o quimaq carpis testigu cayanga
rasonpa ofendishonqequipita.* 17 Sitsun tse testigucunatapis wiyangatsu, tse asuntuta
llapan creyicoqcunata willequi; sitsun pecunatapis wiyanqatsu, tsepenga Diosta mana
césucoqcunatano 0 impuestu cobracogcunatanona riqué.

18 “Queta alleq musyayé: Qamcuna que patsacho watdyanqequim, Diospaqpis watashqa
canga; y que patsacho mana watiyangequim Diospagpis mana watashqatsu canga.”

19 “Tina quetapis niyashqequi: Sitsun que patsacho gamcunapita ishcaq juc yarpella
car imatapis Dios Yaydta mafiacuyanqui, tse mafiacuyanqgequita sielucho quecaq Dios Yayéd
wiyayashunquim. 20 Mechopis ishcaqllapis o quimagqllapis juticho juntarécaqchoqa, pecu-
nawanmi quecashag.”

21Tseno niptinnam, Pedroqa Jesusman witicur queno taporqgan:

—Teyta, ¢eca cutitaq ofendimaqcunata perdonashaq? ¢Qanchis cuticu? —nir.

22 Tseno niptinnam, Jesus nerqgan:

—Manam qanchis cutilla perdonanqui nicayaqtsu. Antis chuscu pachaq isqon chunca
(490) cuti perdonanqui nicayaqmi.

Jesus yachatsicun nuna mayinta mana perdonaq nunatawan iwalatsicur

23 “Teyta Diospa mandaquinincho quetaga iwalaratsishwan: Juc rey mayuralninta
cuentata mafiaqtawanmi. 24 Juc reymi uryaqnincunata gayatserqan jagancunata cobra-
cunanpaq. Tsemanmi juc uryaqnin chérerqan. Pemi waranqa waranga tse reypa jagan
cargan. 25 Tse nuna mana pagaquita puediptinnam, tse rey dispunirerqan, tse nunata
esclabupaq, warminta, tsurincunata y llapan imecancunatapis rantiquicuyénanpag, y
tse gelleta jaganpita tsarinanpaq. 26 Tsenam tse uryapagnin nunaga reypa nopanman
gonquriquicur, maquinta chogpacurcur queno rogacorqan: ‘{Wiraqtsa, amari tsetaqa
rurecallimétsu. Shuyecalldmé, llapan jaqallequitam pagallashqgequi’” nir. 27 Tseno
rogaptinnam, tse rey allapa ancupar llapan jaganta perdonecur, eucunanpagq jagirerqgan.

28 “Eucurécarnam, tse jaqa wallqaga toparcamorgan uryapucoq mayinwan. Tse nunam
ma petapis debinaq, peru ichiclla. Petam cuncapita tsarircur, qapurita munar queno
nerqan: ‘jCanantd jaqita pagamé!’ nir. 29 Tsenam tse nunada, qonquriquicur rogacur
nerqan, ‘jShuyecallimé, llapan jaqallequitam paguecullashgequi’” nir. 30 Peru wiyetapis
manam munarqantsu; antis carselmanmi llawicatsergan asta llapan jaganta pagan-
ganyaq. 3! Tseta riquecurnam, waquin uryaq mayincunaqa allapa llaquicur espantacu-
yargqan. Tsemi tse reynincunaman ewar, llapan ruranganta willayarqan. 32 Tsenam
reyqa tse uryagninta qayecatsir, queno nergan: ‘A, mana ancupicoq malafe! Nogaqa
rogamaptiqui, llapan jaqitam perdonecorqaq. 33 ¢Imanirtaq qamga tse nuna mayiquita
noga ancupangagqno ancupargonquitsu’’ nir. 34 Tseno nirirnam, tse reyqa allapa pifiar,

* *
18:16 Dt 19.15 18:18 Tseno nerqa disipulucunatam cdyitserqan pecuna “Allim” niyanqanga, Diospaqpis

alli canqan; y “Manam allitsu” niyanqanqa Diospaqpis mana alli canqan. il 18:22 Que ninanga metsicapis
perdonecunqui ninanmi.
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tse jaga wallqgata carselman llawiratsir castigatserqan, asta llapan jagqa queninta pagacon-
ganyag. 35 Tsenollam sielucho quecaq Dios Yayépis castigaydshunqui nuna mayiquicunata
llapan shongiquicunawan mana perdonayaptiqueqa” nir.

19

Jesus yachatsicun casaducuna mana raquicaydnanpaq
(Marcos 10.1-12; Lucas 16.18)

1 Tseno yachatsicurirnam, Jesus tse Galilea marcapita eucorqan y chérerqan Jordan
mayupa wac tsimpan Judea probinsiaman. 2 Tsemanpis atscaq nunacunam qatiyargan.
Y tsechomi llapan geshyaqcunata cachacétserqan.

3 Tsenam fariseucunaqa, Jesusman witicur yachatsiquinincho pantatsita munar, queno
tapuyarqan:

—¢Leynintsiccho permitincu warminpita juc nuna diborsiacurinanpaq ima achéquillapis?
—nir.

4Jesusnam nergan:

—¢Manacu Diospa palabranta leyiyashqa cayanqui ‘que patsata camarnin, warmita
ollquta camanganta’?® 5 Jina nerganmi: ‘Tsemi, ollqu jagirenga mamanta yayanta
warmiwan juntaciyananpag. Y ishcancunapis jucnollanam cayanga’™ nenqanta. 6 Tsemi
ishcaqgnatsu cayan, sinoqa jucllellanam. Tseno captinmi, Dios juntashgantaga mana pipis
raquinmantsu.

7Tseno niptinnam, queno tapuyargan:

—Tsepenqa, ¢imanirtaqg Moises queno mandacorgan: ‘Megan nunapis warminpita raqui-

queta munarga, diborsio papelta firmecur raquicacuritsun?” —nir.

8Jesusnam nerqan:

—Chucru shonqu cayaptiquim, Moises tseno escriberqan; peru Teyta Diosqa que
munduta camarnin, manam tseno raquicayénanpaqtsu dispunergan.  Peru alleq cdyiyamé
que niyanqaqta: Pipis warmin juc ollquwan mana yachecaptin jagirir, juc warmiwan
casacorga jutsamanmi ishquirin. Tsenollam tse gqowanpita raquicashqa warmiwan
casacoq nunapis jutsaman jina ishquirin —nir.

10 Tseno niptinnam, disipuluncunaqa queno niyarqan:

—Tseno captenga, mejor ama casacuyéatsuntsu.

11Jesusnam queno nerqgan:

—Llapan nunacunatsu manam que nishqéta cdyiyan, sinoqa Teyta Dios permiten-
gan caqcunallam. 12 Anirpis waquin nunacunaga warminéyantsu, yuriquininpita patsa
tseno cayédnanpaq Dios permitishqa captinmi. Peru waquincunatam capayan mana
warmindydnanpaq. Y waquincunanam warmita munayantsu japallancunalla Teyta Diosta
sirwicuyénanrecur. Que niyangaqcunata wiyacur chasqueq cagcunagqa cayicuyé.

Diosta Jesus mafiacun wamracunapaq
(Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17)

13 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata Jesusman apayardan bendisirnin,
Diosta mafiacunanpag; peru disipuluncunanam wamra apaqcunata pifiapdyargan.
14 Tsenam Jesus nergan:

—iNogaman wamracuna shaydmutsun! jAma michdyétsu! Que wamracunano cagcuna-
paqmi Diospa mandaquinenga.

15 Tseno nirirmi, pecunaman maquinta churar bendisirirnin, tsepita eucorqan.

Jucricu jobin Jesuswan parlan
(Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30)
16 Tsepitanam juc jobin Jesusman ewar, queno taporgan:
—Yachatsicoq,allinuna, ¢Wac bidacho wifiepa cawanépaq ima allitataq rurashaq? —nir.
17Jesusnam yasquerqan:
—¢Imanirtaq alli nuna nimanqui! Jucllellam alleqa, y tseqa Diosllam. Wac bidacho
wiflepa caweta munarqa, Dios mandacushqancunatam ruranequi.
18 Tseno niptinnam, jobenqa queno taporgan:
—Ari, ;meqan caq mandamientutataq cumplishaq? —nir.
Jesusnam nergan:
—Nuna mayiquita ama wanutsinquitsu. Majayoq quecar, ama jucwan jucwanga
yachacunquitsu. Ama suwacunquitsu. Ama nuna mayiquipaq ulicurcur mana caqta

* * *
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parlanquitsu. 19 Tétequita, mamequita respetanqui. Nuna mayiquita cuyanqui quiquiq-
uitano’™ —nir.

20 Tseno niptinnam, tse jobin queno nergan:

—Tsecunataqa cumplicdmi. {Masqa imatataq rurashaq? —nir.

21Tsenam Jesus queno nergan:

—Alli nuna queta munarnenga, canan ewar llapan imequicunatapis rantiquicur; tse
gelleta wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim, sielucho mana ushacécoq fortunequi
canqa. Tseno ruraricur, noqgata qatime.

22 Tseta wiyecurnam, tse jobenqga allapa llaquicur eucorgan; porqui allapa ricum
carqan.

23 Tsepitanam disipuluncunata Jesus queno nergan:

—~Que niyanqaqta wiyacur shumaq cédyiydmé: Allapa sasam canga juc capoqyoq nuna-
paq Diospa mandaquininman yecunanpag. 24 Tsemi yapepis niriyaq: jMas alerim awjapa
uchcunpa juc jatun animal camellu pasarinman, juc capogyoq nuna Diospa mandaquin-
inman yecunanpitaqa!

25 Tseta wiyecurndgqa, disipuluncuna masran espantacuyargan, y quenomi niyarqgan:

—Tseno captenda, ¢pillanataq salbaconga! —nir.

26 Jesusnam disipuluncunata alli ricarécur nerqgan:

—~Quiquincunallapitaga manam pipis salbaquita puediyantsu; Teyta Diosllam nunacu-
nataqa salban, porqui Diospagqa manam imapis sasatsu —nir.

27Tsenam Pedru queno nerqan:

—Teyta, noqalldcunaqa llapantam jagiriyarqd, qamta qatiydnaqpaq. Tsepita ¢Imatataq
chasquillayéshaq? —nir.

28 Jesusnam nergan:

—Rasontam niyaq: Que munducho imecapis mushogman ticranan junaqmi, y Diospita
Shamushga Nuna poderninwan mandacur tacurinan junaqmi, qatirdmaqcunaqa alli
tdcunacunaman técur, chunca ishque (12) israel casta nunacunata jusgayanqui. 29Y wayinta,
waugincunata, panincunata, tétanta, mamanta, , warminta,, wamrancunata y chacrancu-
natapis noqarecur jaqgireq caqcunaqa, chasquiyanqa pachac (100) cuti mastam, y wac
bidachoqa wifiepam cawanqa. 30 Peru canan tiempu presisaq cagcunam gepacho cayanga,
y mana presisaq cagcunanam puntacho cayanga.

20

Juc alli patrontawan iwalatsicur Jesus yachatsicun

1 “Diospa mandaquinincho queqga quewanpis iwalanmi: Juc asendadum qoya qoyalla
callicunapa ewargan ubas chacrancho uryayananpaq peyuncunata asheq. 2 Peyuncunata
taririrnam, queno nerqan: ‘Jornal completutam pagayashqequi; ewayé chacrdman uryaq’
nir. Tsenam uryaq jeqariyargan. 3 Tsepitanam patronga las nuebinona yape ewarqgan
mercadupa y tsechonam tarirerqan uryapuquita asheq nunacunata tsecho tédquicaqta.
4 Pecunatam queno nerqgan: ‘Qamcunapis ubas chacrdman uryaq ewayé, derechiquitam
pagayashqgequi’ nir. Tsenam pecunapis jeqariyarqan. S Tsepitanam pullan junaqpis y
tardi las trespis yape tse patron ewargan peyuncunata asheq. Taririrnam, pecunatapis
jina chacranman cacharqan. ¢ Inti jeqecaptinnam, yape tse patron plasata ewarqan.
Tsechonam jina mas nunacunata taririr, jina queno taporgan: ‘;Imanirtaq qamcunaga
osiosyécur quecho qanyasyériyanqui?’ nir. 7 Pecunanam queno niyargan: ‘Pillapis manam
mincallaydmantsu uryaydnédpaq’ nir. Tsenam pecunatapis jina queno nerqan: ‘Tsepenga
gamcunapis ewayeé ubas chacrdman uryaq’ nir.

8 “Patsa pagasydrécaptinnam, patronga mayuralninta queno nerqan: ‘Uryaqcunata
gayecur jornalnincunata paguecari. Tardi yecoqcunata puntanqui, tsepitana gqoyalla
yecogcunataga’ nir. 9 Tsenam tardiraq uryaq yecoqcunaqa chériyargan paguncuna
chasqueq. Y cada unum chasquiriyarqan juc jornal completuta. 10 Tsepitanam qoya
qoyalla uryaq yecoqcunanapis chériyarqan paguncuna chasqueq. Pecunaqa pensayarqgan,
‘Nogantsicqa masllatam chasquishun’ nishpam. Peru pecunapis chasquiyarqan parlayan-
ganno juc jornalllatam. 11 Tsellata chasquicurnam, pifiarcur patronta reclamar, 12 queno
niyarqgan: ‘Que gepa yecamogcunadga juc orallam uryayashqa. Peru pecunataqa, ¢imanirtaq
paguecunqui noqacunatawan iwalta! Noqgacunaqa ganyasninpim uryayarqo tselaya
achachechopis’ nir. 13 Tsenam tse reclamaq caqta queno nerqgan: ‘Amigu, parlashqantsic-
notag juc jornal completuta paguecad, o ¢ima mana allitam rurecé! 14 Updlla paguiquita
chasquircur euqui y quiqui munarmi tardiraq yecamoqcunatapis qamcunatawan iwal

*
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pagacii. 15 Qelleniwanga munangétam ruracund ¢imanirtaq alli canqéita waqapucuyanqui!’
” nir.

16 Tseno willapacurirnam, Jesus queno nergan:

—Tsenomicanga Diospa mandaquinincho. Canan presisaqcunam presisaqtsu cayanga;
y canan mana presisagcunanam presisaq cayanga, ,porqui atscaq gayashga quecarpis
wallcaqgllam acrashqaqa cayanqa,—nir.

Jesus yape willacun wanutsiydinanpaq caqta
(Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34)

17 Tsepitanam Jerusalenman ewarécarnin, Jesusqa chunca ishque (12) disipuluncunata
jucladuman qayarir, queno nergan:

18 —Musyayangequinomi Jerusalenman ewecantsic. Tsechomi Diospita Shamushga
Nunata saserdoticunapa mandacognincunaman y ley vyachatsicogcunaman
entregayanga. Pecunanam wanutsiydnanpaq condenayanga. 19 Tsepitanam mana
israel autoridacunaman apayanqa. Pecunam burlacur asicachar tuquita rurayanga.
Magqarninmi, crusificayanqa; peru quima junaqgllatam cawarimonga —nir.

Santiagupay Juanpa maman faborta mafiacun
(Marcos 10.35-45)

20 Tsepitanam Zebedeupa warmenga ishcan wawancunawan Jesusman witicur gon-
quriquicur, wawancunapag juc faborta mafiacorqan. 21 Tsenam Jesusga queno taporqgan:

—¢Imatataq munayanqui? —nir.

Warminam nerqgan:

—Ama acseqa callanquitsu. Munalld mandacur qallecullangequi 6ra wawalldcuna
jucnin derechuladiquiman y jucninna itsoq caq ladiquiman tecur mandacuyénétam —nir.

22 Jesusnam nergan:

—Qamcunaga manam musyayanquitsu imata mafiacaydmanqgequitapis.  ¢Qamcuna
puediyanquimantsuraq noga pasandpaq caqcunata paseta? —nir.

Pecunanam “Aumi, puedilldydmi” niyarqgan.

23Jesusnam nergan:

—Anirpis rasonpam noga pasangino sasacunata pasayanqui; peru derechu laducho y
itsoq laducho pipis tdcamunanpaqqa manam noqatsu dispuni. Tsetaqa Papénillam dispun-
ishgana —nir.

24 Tseta wiyecurnam, chunca caq disipuluncunaga tse ishcan waugiwan
pifiacurcuyarqan. 25 Tsenam llapan disipuluncunata qayarir queno nerqan:

—Musyayangequinomi Diosman mana marcdcoq mandacogcunaga nunacunata al-
lqutsayan, y puedeq quenincunaman atenicurmi, nunacunata munashganta rurayan.
26 Peru qamcunachoga manam tsenotsu canga. Meqequipis mandacoq queta munarqa,
llapantam sirwiyénequi. 27 Meqequipis mayor queta munarga, esclabu cuentam cayanequi.
28 Tsenollam Diospita Shamushga Nunapis que patsaman shamushqa nunacunata sir-
winanpaq, y manam nunacuna sirwiydnanpaqtsu, sinogqa yawarninwan nunacunata
rescatananpagqmi.

Jesus cachacditsin ishque wiscucunata
(Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43)

29 Tsepitanam Jerico marcapita Jesus eucuptin atscaq nunacuna qatiyargan. 30 Tseno
eucurécarnam, néni cuchuncho tariyarqan ishcaq wiscucuna técaqta. Tse wiscucunam
Jesus tsepa pasarécanganta mdquicur queno gayaricuyarqan:

—iRey Davidpa castan Teyta, ancupécalldydméri! —nir.

31 Tseno qayaripa niyaptinnam, Jesuswan ewaq nunacuna “jUpalla cayé!”  nir
pifiapdyarqan. Peru tseno michéyaptinpis, masran qayariyargan:

—iDavidpa castan Teyta, ancupécallaydméri! —nir.

32 Tseno gayacoqta wiyecurnam, Jesusqa shécurerqan y wiscucunata gayecur, queno
taporgan:

—Qamcunapaq ¢ima rurandtatag munayanqui? —nir.

33 Wiscucunanam queno niyargan:

—Nawilldcuna ricanantam munalldyé, Teyta —nir.

34Tseno rogacuyaptinnam, Jesusqa allapa ancuparnin, nawincunata yatecaporqgan. Tse
6ram nawincuna quichacériptin, Jesusta qatircur eucuyargan.

21

Jesus Jerusalenman yecurin
(Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)
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1 Jerusalenman yequicarnam, Olibus nishgan jircacho quecaq Betfage marcaman
chériyarqan. Tsepitam Jesus ishcaq disipuluncunata cachargan 2 queno nishpa:

—Ewayeé taqge ricaquecamoq marcaman. Tseman chérirmi, tariyanqui wawayoq ashnu
watarécaqta. Tse ashnucunata pascarir apaydmunqui. 3 Sitsun pipis ‘¢Imapaqtaq ashnuta
pascayanqui? niydshunqui, ‘Teytam nesitan. Rasllam cutiratsiydmushaq’ niyanqui.

4Tsecunata ruraptinmi, profeta queno nishpa escribishgan cumplirerqgan:
5 “Jerusalen marcacho tiraqcunata willayé:

‘Ricayétsun reyniquicuna pollinu ashnun montacushqa

lluta nunanolla pecunaman yequicaqta’ ¥ nishpa.

6 Disipuluncunanam ewar rurayarqgan Jesus nengannolla. 7 Ashnuta pascarirnam,
wawantin apayarqgan. Chératsirnam, pollinu caq ashnuta agshunancunawan caruna-
yarqan Jesus montananpad. & Tseno montacushqa Jesus ewaptinam, tsecho atscaq nuna-
cuna agshunancunata qoturicur ndniman mashtayarqan; y waquincagcunanam montic-
unapa ramanta paquirir qopiyarqan. 9Y llapan nunacunam Jesuspa puntanta y gepanta
ewagcunadga, cushicur gaparir qayarir queno niyarqan:

—ijAlabashun rey Davidpa mirenin salbacognintsicta!
iAlabashun Diospa shutincho shamoqta!
iAlabecuyagmi sielucho quecaq Dios!™ —nishpa.

10Jerusalenman Jesus chériptinnam, tsecho llapan nunacunaga mantsacécur espantacu-
yargan, y jucnin jucnin queno tapunacuyargan:

—¢lmana caq nunataq queqa! —nir.

11 Tseno niyaptinnam, waquin caq nunacunaga queno niyargan:

—Péqa Jesusmi y profetam. Galilea probinsiapa Nazaret caseriunpitam shamushqa —
nir.

Templucho qatucoqcunata Jesus qarqaramun
(Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)

12 Tsepitanam Jesusga templuman yequicur, patiucho qatucoqcunata y rantipacoqcunata
garqgacacharcamorqan. Tsenollam gelle trocagcunapa mesancunatapis y paluma rantico-
gcunapa ticuydnancunatapis jitacacharcamorgan. 13Y quenomi nergan:

—Diospa palabranchomi queno escribirécan: ‘Wayiqa mafiacuna wayim’ nir. Tseno

quecaptin, ¢imanirtaqg suwacunapa machenintano ticratsiyarqonqui!* —nir.

14 Tsepitanam templucho quecaptin wiscucuna y cojucuna Jesusman witiyarqan, y
llapantam cachacétserqan. 15 Templuchonam wamracuna queno gapariyargan gayari-
yarqgan:

—iAlabecushun rey Davidpa castanta! —nir.

Peru tseta wiyecurnam, y espantepagcunata Jesus ruraqta riquecurnam, saserdoticu-
napa mandacognincuna y ley yachatsicoqcuna pifiacurcuyarqan. 16 Tsemi Jesusta queno
niyarqan:

—iWiyé wamracuna tseno alabayéshongequita! —nir.

Jesusnam nerqan:

—Wiyecami, ;qgamcuna manacu leyishqa cayanqui Diospa palabrancho:

‘Llullu wamracunam y chichicag wamracunam musyatsicuyan

Diosta imano alabanan canqantapis’ nenganta!
17 Tseno nicurmi, pecunata tsecho jaqgirir Betania marcaman eucorgan. Tsechomi tse
pagas quedacorgan.

Iguspayuran tsaquirin Jesus pifiapécuptin
(Marcos 11.12-14, 20-26)

18 Waréninnam qoya, qoyalla Jerusalenman Jesus cuticaptin pachan wagacurcorgan.
19 Tsenam néni cuchuncho igus montita riquecur micurita munar ewarqan frutan asheg;
peru manam ni jucllellatapis tarerqgantsu. Raprantéllam caquicarqan. Tsenam tse igus
montita Jesus queno nicorqgan:

—iAmana mas frutequi catsuntsu! —nir.

Y jina 6ram tse igus monti tsaquirerqan. 20 Tseta riquecurnam, disipuluncunaqa
espantacur Jesusta queno niyargan:

—Téte, ¢Imanepataq juclla igus monti tsaquirishqa? —nir.

21 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nergan:

—Rasontam niyaq: Sitsun llapan shongiquicunawan rasonpa marcécuyanqui, que
igusta tsaquiratsenqdépitapis mas espantepagqcunatam rurayanqui; asta que jircata ‘jQuepita

* * * *
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yarqur lamarman jeqacurqui’’ niyaptiquipis, ewar jeqacurconqam. 22 Llapan shongiqui-
cunawan marcécur imatapis mafiacorga, chasquiyanquim.

Autoridacuna tapupdyaptin Jesus upalldiratsin
(Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8)

23 Tseno yachatsicurirnam, templuman Jesus yecurerqan. Tsecho yachatsiquicaptin-
nam, saserdoticunapa mandacognincuna y autoridacuna Jesusman witicur queno ni-
yarqgan:

—¢Ima puedeq queniquiwantaq quecunata rurarqonqui! ¢Tseno ruranequipaq pitaq
mandashorqonqui! —nir.

24Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Nogapis qamcunata jucta tapuyéshqequi: Tapuyangaqta yasquiydmaptiqueqa, nogapis
willayéshqequim pipa poderninwan quecunata rurangédta 25 ;Pitaq cachamorgan bauti-
sacoq Juanta nunacunata bautisananpaq, Dioscu o nunacunallacu?

Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura queno ninacuyarqan:

—¢Imataq nishun? ‘Diosmi cachamushqa’ nishqaqa, tsepenga ‘;Imanirtaq peta creyi-
yargequitsu!” niméshunmi. 26 Sitsun nishun ‘Nunacunam’ nir, nunacunam pifiacurcuyanga.
Porqui Juanpaqqa profeta canqantam creyiyan —nir.

27Tsenam Jesusta queno niyarqan:

—Manam musyayéatsu —nir.

Tseno niyaptinnam, Jesuspis nergan:

—Tsepenga noqapis manam willayaqtsu quecunata ruranépaq pi mandamanganta —
nir.

Ishcaq wauqitawan iwalatsicur Jesus yachatsicun

28 Tsepitanam Jesusqa pecunata queno nergan:

—Jucnunapam caporqgan ishcaq tsurincuna. Tse nunam juc caq tsurinta queno nerqan:
‘Tju, canan junaq ubas chacrantsicman uryaq ewarillé’ nir. 29 Tse tsurinnam queno
yasquerdgan: ‘{Manam euclitsu’’ nir Peru alli pensacurcurnam, uryaq jeqarerqan.
30 Tsepitanam nunaga jina jucnin caq tsurintapis queno nerqan: ‘Iju, gampis ewarillé
uryaq’ nir. Tsenam tse caq tsurenga ‘Ewarishaqmi’ nir, dnirerqan; peru tseno nicarpis,
manam ewarqantsu. 3! Canan gamcunata tapuyashqequi, ¢{Meqgan caq tsurintaq Tétan
mandashqganta rurarqan?

Pecunanam —Punta mandangan cagmi —niyarqgan.

Jesusnam queno nergan:

—~Que niyangaqta shumaq céyicuyé: Roma nasionpaq impuestuta cobraq malafecu-
nam y ollqun ollqun lluta pulicoq warmicunam gamcunapita mas puntata Diospa man-
daquininman yecuyanga. 32 Bautisacoq Juanmi shamorgqan alli cawacuyéanequipaq yachat-
siydshogniqui, y manam peta creyiyarqonquitsu. Peru impuestu cobracoq malafecunam
y ollqun ollqun puricoq warmicunam si creyicuyarqon. Tseta riquecarpis, manam
gamcunaga mana alli rureniquicunata jagiyarqonquitsu, ni creyicuyarqgonquipistsu.

Llutan ruraq uryaqcunawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19)

33 “Canan wiyariyé juc iwalatsiquiwan yachatsiquita: Juc nunam ubasta plantar-
gan chacranman, y jinantin cuchunpa perqatserqan. Nicurmi, juc jatun posuta ru-
ratsergan ubaspeq binuta jorquydnanpaq. Tsepitanam chacranta tépaydnanpagna juc
jatun torita ruratserqan. Tsepitanam tse chacranta pullan pura muruyénanpaq nuna-
cunata goquicur, caru marcapa eucorgan. 34 Tsepitanam cosecha tiempu chériptinna,
chacrayoqga sirweqnincunata cachargan pullan pura murognincunaman pepa part-
inta raquiydnanpaq. 35 Peru tse pullan pura murogcunanam patronpa sirweqnin-
cuna chériyaptin, tsaricur maqaquicuyargan, waquintanam tsampiquicuyargan, wagqin-
cunatanam wanuratsiyarqan. 36 Tsenam tse asendadu mas atscaqtana cacharqgan; peru
chacra tsaraq nunacunanam pecunatapis punta ewagcunatanolla ruraquicuyarqan.

37 “por ultimunam tse asendadu quiquinpa tsurintana cachecorgan queno pensarnin:
‘Tsuritaqa respetayanqam’ nir. 38 Peru chacrayoqpa tsurin yecurécaqgta riquecurnam,
chacra tsaraq nunacuna quiquincuna pura queno yachatsinacuriyarqan: ‘Queqa chacray-
ogpa tsurinmi y erederum canga; mejor wanicatsishun chacranwan quedacunantsic-
paq’ nir. 39 Tseno yachatsinacurirmi, asendadupa tsurinta tsaricur, chacranpita jagman
jorqurir wanuratsiyarqan.”

40 Tseno nirirnam, Jesusqa queno tapucorgan:

—Canan qamcuna niydmé: Tse ubas chacrayoq asendadu tse chacran tsaragcunaman
ewecur, /Imatataq ruranga?
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41Nunacunanam niyargan:

—Mana ancupashpachi tse mana alli ruraq nunacunata wanutsenga. Y juccunatanachi
chacranta qoyconga, cosecha tiempu chériptin tocangan caqta 6rancho entregayanapaq.

42Tsenam Jesus queno nergan:

—¢Manacu Diospa palabranta queno escribirécaqta leyishqa cayanqui?

‘Wayi perqaqcuna:

“Que rumeqga manam allitsu” nir, jitariyanqanmi,

cananga mayestra rumi ticrarishqa.

Diosmi dispunerqan tseno cananpag.

Tseqa nogantsiccunapag allapa espantaquipaqmi’*

43 Tseno Teyta Diospa palabran niptinmi niyaq: Mana césucuyanqequirecurmi, Diospa
mandaquininman yecuyanquitsu; peru caru marca nunacunam siqa, casucuydnqanrecur
tse mandadunman yecuyanga. 44 Pipis tse rumiman ishqueq caqqa, allpa mancanomi
ushacirenqa. Y tse rumi pimanpis jeqarga, allpamanmi ticraratsenga.

45 Saserdoticunapa mandacognincunawan fariseucunanam cuentata qoquicuyarqan
Jesus tseno willapdcur pecunata wiyapédtsenganta. 46 Tsenam Jesusta presu tsaritsita
munayargan, peru mantsacuyarqanmi; porqui llapan nunacunam creyiyarqgan Jesusqa
profeta canganta.

22

Jesus yachatsicun casaqui fiestaman combidaducunatawan iwalatsicur
(Lucas 14.15-24)

1Tsepitanam Jesus juc mas iwalatsiquiwan queno nishpa yachatsicorqan:

2 “Diospa mandaquinincho queqa iwalan imeca juc rey tsurinta casatsir banquetita
rurangqanwanmi. 3 Tse reymi sirweqnincunata cachargan combidaduncunata
gayaydmunanpaq. Peru pecuna manam munayarqantsu tse banquetiman eweta. 4 Mana
ewayaptinnam, yapena waquin caq sirweqnincunatana cacharqan queno nishpa
gayaydmunanpaq: ‘Alli nobillucunatam y alli wira caq animalnincunatam pishtatishqa
y miqui listunam callan. Tseshi shalliydmunquina casamientucho micupécoq’ nir.
5 Peru tse combidaducunaga manam munayargantsu. Mana wiyaqpis tucushpam
juc caq eucorgqan chacranman; jucnin cagnam eucorqan gatucoq. 5 Waquin caq
combidaducunanam tse imbitacur ewaqcunata tsaricur, maqaquicuyargan asta
wanuratsiyénganyaq. 7 Tsenam reyqa allapa pifiarcur, mandarqgan soldaduncunata tse
wanutsicoq asesinucunata wanuratsiydnanpaq, y marcancunatapis cayecuyénanpag.
8 Tsepitanam reyqa sirweqnincunata queno nergan: ‘Llapanpis listunam banquetipag;
y combidanqd nunacuna manam meresiyashqapistsu shamunanpaq. 9 Tsemi ewayé
callicunapa y combidayami llapan tariyanqequi nunacunata que casaqui banquetiman
shaydmunanpaq.’ 10 Tsenam tse sirweqnincunaqa callicunapa ewar, pushecaydmorgan
llapan tariyangan caqtaqa, alli nunacunatapis y mana alli nunacunatapis. Tsenopam
wayin junta tse banqueticho nunacuna quecuyarqan.

11 “Tsepitanam reyqa combidaducuna ricaq yecurergan. Tsechonam riquecorqan juc
nunata raccha ratashllashqa trocaciini técaqta. 12 Tsenam tse nunata queno nerqgan:
‘Amigu, ;imanopataq queman yecamorqonqui mana ropequita trocacushpa! ¢Acasu casaqui
fiestapagnocu quecanqui!’ nir. Tseno niptin manam tse nuna ni ima nita puederqgantsu.
13 Tsenam reyqa mesacho sirwicoqcunata mandarerqan queno nishpa: ‘Pancarcur,
que nunata jitariyé waqtaman. Tse paqascho quiruntapis uchur waqatsun’ ” nir.
14 Tsepitanam Jesus queno céyitsicorqan:

—Tsenomi Dios atscaqta qayan. Peru wallcagllam acrashga cayanga.

Jesusta llutanta parlecatsita munayan
(Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26)

15 Tsepitanam fariseucunaqa Jesus yachatsiquicanqanman ewayénanpaq queno cosa
yachatsinacuyarqan:

—Acu, shumagqllapa tapupar Jesusta llutanta parlecatsishun. Tsenam mana allita
parlecuptenga, tsewan acusashun —nir.

16 Tseno parlarirnam, grupuncunapita y Herodispa grupunpitapis cachayargan Jesusta
queno niydnanpagq:

—Mayestru, musyayami rasonpa caqllata parlangequita. Qamga manam ni meqan
nunaman gaqanquitsu. Rason cagllatam Dios munashqanno cawaydndpaq yachat-
siydmanqui; ni manam meqan nunapa gustunta ruranquitsu. 17 Tsemi mé nicaydmé, ¢ Allicu
Roma mandacoq cesarpaq impuestuta pagashwan o manacu? —nir.

*
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18 Jesusnam yachellapa mana allita parlatsiydnanpaq tapupéyanqanta cuentata qocurir
queno nergan:

—A, alli tucoqcuna, ¢Imanirtaq mana alliman ishquitsimeta munayanqui! 19 M4 impues-
tuta pagacuydnequi gelleta ricatsiydmé —nir.

Tsenam qoriyargan juc qelleta. 20 Jesusnam tse qelleta ricarir, queno tapucorqgan:

—Que qgellecho ¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa jutintaq escribirécan? —nir.

21 Pecunanam niyarqgan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

Tsenam Jesus nergan:

—Tsepenga mandacoq cesarpa caqtaga mandacoq cesarta qoycuyé; y Diospa caqtaqa
Diosta qoycuyé —nir.

22 Jesus tseno nenganta wiyecurnam, mantsacar imano quetapis puediyargantsu y
jaqiricurmi eucuyarqan.

Jesusta saduseucuna cawarimipaq tapupdyan

23 Tse junagmi saduseu nishqan grupupita Jesusman tapucoq ewayargan. Tse saduseu-
cunaga manam creyiyantsu wanushqacuna cawariydmunanta. Tsemi cawarimi asuntu
queno tapuyarqan:

24 —Mayestru, Moises escribishqan leychomi queno nican: ‘Sitsun juc nuna casadu
quecar wanuconga manaraq tsurin captin, wauginlla tse llumtsinin biudanwan casacut-

sun; y tsurin yuririptinna, difuntupa tsurin cuenta catsun’™ nir. 25 Masqui wiyaramé:
Cayénaq qanchis waugicunash. Mayor caqshi casacorqan juc warmiwan y manaraq tsurin
captinshi, tse nuna wanuquicunaq. Tsepitanash jina gepa caq wauqinna tse llumtsinin
biudawan casacurinaqg. 26 Tsenollash tse gepa caq waugqinpis wanuquicunaq manaraq
tsurin captin. Tsenoshi jina mas gepan caq waugincunapis gqanchisninpi llumtsinincuna
biudawan casacur casacur wanur ushacériyénaqg. 27 Tsepitanash warmipis wanuquicunag.
28 M4, canan niydmé: Cawarimi junaqcho, que warmi ganchis wauqiwan casacushqa
quecar, (Meqan cagpataq lejitimu warmin canga! —nir.

29 Tseno niyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—iQamcunaqa llutantam yarpdyanqui, porqui manam cdyiyanquitsu Diospa palabran es-
cribirécanganta, ni Dios allapa poderyoq canganta! 30 Wanushqacuna cawariyédmuptenqa,
mananam warmipis ni ollqupis casacuyanganatsu. Porqui sielucho quecaq anjelcunanol-
lanam cayanga. 31 Qamcuna ¢manaculeyishqa cayanqui wanushgacuna cawarimunanpaq
yachatsiquita quiquin Dios queno nenganta! 32 ‘Noqaga une Abrahampa, Isaacpa y
Jacobpa Diosninmi canan quecd. Tsemi Diosqa wanushqacunapa Diosnintsu; sinoqa

cawecagcunapam’ nir. 33 Tseno yachatsiconganta wiyecurnam, nunacuna allapa espan-
tacuyargan.

Jesus yachatsicun Teyta Diospa mas presisaq mandamientunta
(Marcos 12.28-34)

34 Tsepitanam saduseucunata Jesus upalldratsenqanta musyarirnin, fariseucunaqa Jesus
cagman ellucariyargan. 35 Pecunachomi carqan ley yachatsicoq juc mayestru. Pemi
Jesusta mana alliman ishquitsita munar queno taporqgan:

36 —Mayestru, Diospa mandamientucho ¢Meqgan caqtaq mas presisaq? —nir.

37Jesusnam nerqan:

—Teyta Diosniquita cuyanqui llapan shongiquiwan, llapan boluntaniquiwan y llapan
yacheniquiwan.’* 38 Que mandamientum mas presisaq llapan mandamientupitapis.
39 Tsenollam jucnin caqg mandamientupis casi punta caqwan iwallla y quenomi nin: ‘Nuna

mayiquita cuyanqui quiquiquitano.’* 40 Que ishcan mandamientullachomi Moises llapan
escribishqancunapis y profetacuna yachatsiconganpis patsacashqa quecan —nir.

¢Pipa mireninpitaraq Dios Acrashqan?
(Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44)
41 Fariseucuna tsellachoraq quecayaptinnam, 42 Jesus queno tapucorgan:
—¢Imataq niyanqui Dios Acrashqanpaq? ¢Pipa mirenintaq pe canman? —nir.
Pecunanam “Rey Davidpam” niyarqan.
43 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nergan:
—Tseno quecaptenda, ¢Imanirtaq Santu Espiritu yanapaptin Davidqa Diospa Acrashqan-
paq ‘Péqa salbadornimi’ nirnin, queno nerqan?
44 ‘Diosmi nerqgan Teyta Diosnita:
Que derechu ladiiman tdcami

* * * *
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asta llapan chiquiyashoqniquicunata

muneniquiman churamonqa'yaq’* nir.
45 Davidpis ‘Teyta Diosnimi’ nicaptenda, ¢Imanopataq Cristoqa Davidpa mireninpitaraq
canman! —nir.

46 Jesus tseno tapucuptin, manam meqganllapis ni ima nita puediyargantsu. Y tse
junagpitaga mananam ni meqanpis tapupeta almitiyarqantsu.

23

Ley yachatsicoqcunatay fariseucunata Jesus qayapan
(Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

1 Tsepitanam tsecho quecaq nunacunata y disipuluncunata, Jesus queno nergan:
2 “Ley yachatsicoqcunaqa y fariseucunaga quiquin Moises cuentam, Teyta Diospa man-
damientuncunata yachatsiydshurniqui quecayan. 3 Tsemi pecunata césucuydnequi y man-
dayéshongequicunatapis rurayédnequi. Peru ama rurenincunataqa qatiyanquitsu. Porqui
pecunaga manam yachatsicuyanqannotsu cawacuyan. 4 Pecunada allapa sasacunatam,
imeca lasaq qepita juytutseq cuenta ‘Quetaran wactaran ruraydnequi’ nir, mandacuyan;
peru tse mandacuyanganta manam deduncunallawanpis yatariyantsu. S Imecatapis
ruraq tucuyan nunacuna alabaydnanllapaqmi. Diospa palabrantanéqga urcuncunachopis y
ricrancunachopis anchu sintacho escribicur puricatsiyan. Y ‘Allapa relijiosum’ nir, nuna-
cuna alabayénanpaqmi, tunicatanéqa shumaq flecuyoq jirecushqatam chaqui puntanyaq
yacacushqa puricayan 6 Micupéquiman qayatsiyaptinpis, punta puntaman taquitam gus-
tayan. Ellucaydnan wayichopis mas presisagcuna ticuydnanmanmi tdquita munayan.
7 Callicunachonéqa allapa respetuwan ‘Mayestru’ nir, saludayinantam munayan.

8 “Peru qamcunaqa ama ‘Mayestru’ niydshuptiqui, cushiyanquitsu; porqui gamcunaqa
llapequipis tse waugillam cayanqui, y jucllellam yachatsicoq mayestriquicunaqa. 9Y ama
que patsacho pitapis ‘Respetashqa teytalld’ nicayanquitsu; porqui jucllellam respetashqa
Teytantsic, y péqga sieluchomi quecan. 10Y ama pipis ‘Alli yachatsicoq’ niyashuptiqui
cushiyanquitsu, porqui alli yachatsicoqqa jucllellam y tseqa Dios Acrashganllam. 11 Pipis
gamcunacho mandacoqqa, gamcunatam sirwiyashunequi. 12 Porqui pipis quiquintd nuna
tucoqqga penqacushgam canqa; y qollmi shonqu caqqa allapa presisaqgmi cangqa.

13 “Allau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y fariseucuna! Puncuta wichgaq cuen-
tam Diospa mandaquininman yequita munaqcunata atajdyanqui. jManataq Teyta Diosta
cdsuyanquitsu y waquincuna cdsuquita munayaptinpis, atajaq cuentataq quecayanqui!
14 jAllau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y fariseucuna! Qamcunaga biudacunapatam
imancunatapis suwapéquicayanqui, y tseta cuentata mana gocuyénanpagnam alli tucur
unepa resacuyanqui. jTseno rurayangequipitam gamcuna mas castiguta chasquiyanqui!,

15 “Allau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y fariseucuna! Qamcunam patsapapis,
lamarpapis ewar, nunacunata grupiquicunaman yecaydmunanpaq ashiyanqui, y jucllellat-
apis taricorqa yachatsiquiniquicunawanmi qamcunapitapis mas infiernucho castigashqa
cananpagq causariyanqui.

16 «;Allau, wiscu cuentam gamcuna cayanqui! Tsemi queno yachatsicuyanqui: ‘Pipis
templupa jutincho juramentuta ruraptenqa, manam presisantsu cumplinapaq’ nir.
‘Peru pipis templucho quecaq qori alajacunapa jutincho juramentuta rurarnenqa,
cumplinanmi presisan’ nir. 17 jA, wiscu cuenta upa yachatsicogqcuna! ¢Meqantaq mas
presisaq: Diospa templuncu, o tse templucho qoripita alajacunacu! Claru parlaqui-
choga tse templu captinran, tse oru alajapis Diospaq nishqa quecan. 18 Tsenollam Jina
quenopis yachatsicuyanqui: ‘Altarpa jutincho juramentuta rurarir mana cumpliyap-
tiquipis, manam imanantsu’ nir, ‘peru sitsun altarman churashqa ofrendapa jutincho
juramentuta rurayanqui, tsetam si, presisan cumpliyédnequi’ nir. 19 jA, wiscu cuenta
nunacuna! ¢Imataq mas presisaq? jDiosllapaq ofrendata churayénan altarmi, manam tse
ofrendatsu! 20 Altarpa jutincho jurar imatapis dnicoq cagqa, manam altarpa jutinllachotsu
jurecan; sinoqa altarcho llapan churashgacunapa jutichopis jurecanmi. 2! Jina pipis
templupa jutincho imatapis &nicorqa, manam templupa jutinllachotsu &niquican; sinoga
templucho quecaq Teyta Diospa jutinchopis &niquicanmi. 22 Y pipis sielupa jutincho
imatapis énicorqa, manam sielupa jutinllachotsu éniquican; sinoqa sielucho quecaq tronupa
jutinchopis &niquicanmi. Tsenollam jina tse tronucho técaq Teyta Diospa jutinchopis
anicurin.

23 “Allau, alli tucoq ley yachatsicogcuna y fariseucuna! Qamcunam mentallapi-
tapis, anisllapitapis, cominusllapitapis chuncaman raquirir juc caqta Diosta qoypaq

*
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yarparaquicayanqui. Peru mas presisaq Moises escribishqancho alli rurecunapaq yachat-
siquicunataqa, ancupécoq quetaqa y Diosman marcécoq quetaga gongaquicuyarqonquim.
Tsecunatam mas rurayanquiman cargan, diesmu goyta mana qongashpa. 24 A, wiscu
cuenta yachatsicogcuna! Tseno carmi, qamcuna imeca tushpicunata shiishurir yacuta
upoq cuenta, allapa cuidacuyanqui, peru manam cuentata qocuyanquitsu imeca jatun
camelluta floqtaquicaq cuenta caquicayangequita.

25« Allau, alli tucoq ley yachatsicogcuna y fariseucuna! Qamcunaga tasacunata, platucu-
nata jananllata paqarishqa cuentam janallapa limpiu quecayanqui; peru tse tasacunapa
y platucunapa rurin mana pagashga cuentam suwaquiwanga, y codisiosu quewanqa
shongiquicuna raccha piiru caquican. 26 jwWiscu cuenta mana cayicoq fariseucuna, puntata
tasapa, platupa rurinta paqaq cuenta shongiquicunapa mana alli yarpeninta limpiayé!
iTsenoparan llapanchopis alli ruraq cayanqui!

27« Allau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y fariseucuna! Qamcunaga sepultura janancho
shumagq lapidawan adornashqa cuentam cayanqui. Jananllapaqa allapa shumaqgmi tse
sepultura ricacun, peru rurinchoqa ayapa tulluncunallam, ismucur melanepaq asyacur
caquican. 28 Tsenomi qamcunapis janallapaga nunacuna ricayéshunequillapaq allita ruraq
tucoq quecayanqui. Peru shongiquicunachoqa melanepaq mana alli ruragmi quecayan-
qui.

29 “jAllau qamcuna, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y fariseucuna! Profetacuna pam-
parécangan sepulturancunatam shumagq rurecatsiyanqui. Tsenollam jina alli ruraq nuna-
cuna pamparayangancho lapidancuna shumagq rurecatsiyanqui; 30 y quenoran niriyan-
qui: ‘Sitsun que pamparécaq profetacunata awiluntsiccuna wanutsiyanqan tiempu que-
cashwanna carqan, manachi pecunata wanuratsiydnanta consientishwantsu cargan’ nir.
31Y manam cuentata qocuyanquitsu tseno parlarnin, profetacunata wanutseq awiliqui-
cunanolla qamcunapis quecayangequita. 32 jQamcunapis tse awiliquicunanolla quecardqa,
jucllana pecuna rurayashqanta rurayé! ¢ Imatanataq shuyarayanqui!

33«A, bibora yupe mana alli ruraq nunacuna! ;Tseno quecar, infiernu condenasionpita
salbacuyanquitsuraq! 34 Tsemi canan cachamushaq profetacunata, allapa yachaq nuna-
cunata y mayestrucunata. Pecunatam canan waquincunata wanutsiyanqui, y waquin-
tanam crusificayanqui. Waquincunatanam ellucayédnan wayicunacho maqgar ushayanqui,
y marcan marcanmi chiquir qaticachdyanqui. 35 Tseno rurarmi, culpayoq ticrariyanqui
castigashqa cayédnequipaq. Tse castigutaqa chasquiyanqui jutsannaq nunacunata aw-
ilitiquicuna wanutsiyanganpitam, jutsannaq Abelta wanutsiyanganpita gallecur, asta
Berequiaspa tsurin, Zacariasta templupa altarnincho Diosta sirwicaptin wanutsiyan-
ganyag. 3¢ Shuyariyéllaqa, que llapan rurayangequipitam qamcuna castiguta chasquiyan-
qui.

Jesus waqan Jerusalen nunacunata ancupar
(Lucas 13.34-35)

37 «jA, Jerusalen, Jerusalen nunacuna! jQamcunam profetacunata wanutsiyanqui y
Diospa cachan gqamcunaman shamogqcunatam chiquirnin, rumiwan gompayanqui! Atsca
cutim munarqi gamcunata imeca wallpa chipshancunata ripran rurinman ellogno el-
luyeniquita; jPeru manam munayarqonquitsu! 38 Tsemi niyaq: Cananpita witsepam
Templiquicunapis tsunyecar quedarenga. 39Y niyaqmi: Cananpita witsepa mananam

ricaydmanquinatsu asta ‘jAlabashga catsun Diospa jutincho shamoq reynintsic’” niyaman-
gequi tiempuyad.

24

Jesus willacun templu ushacdnanpaq caqta
(Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6)
1 Templupita yarqurir Jesus eucurécaptinnam, disipuluncunaga peman witicur tse jatun-
gare templuta ricatsiyarqan. 2 Tsenam Jesusga queno nergarn:
—Masqui yarpériyanqui, que riquecayangequi templu pasepam ushacanga, y manam ni
juc rumillapis perqarécarqa quedangatsu.
Manaraq que patsa ushacaptin sefiacuna
(Marcos 13.3-23; Lucas 21.7-24; 17.22-24)
3 Tsepitanam Olibus niyangan jircacho Jesus técaptin, disipuluncuna witicur, pacallapa
queno tapuyarqan:
—Mayestru, willaraydmé, ;Imetaq tsecuna pasaconqa? ¢Ima Seflata ricarnintaq
musyariyéshaq cutimunequipaq y juisiu junagpaq? —nir.
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4Jesusnam nergan: “jPaqtataq pipis engafiaydshunquiman! 5 Atscaq nunacunam ‘Nogam
Dios Acrashgan c&’ nir, atscag nunacunata engafiar puriyanqa. ¢ Gueracuna waccho
quecho caquicaqtam wiyayanqui. Tsemi tseta wiyar ama mantsacdyanquitsu. Tsenomi
susedicunan presisan, peru manaran que patsa ushacanqgaraqtsu. 7 Juc nasionmi juc
nasionwan guerata rurayanga. Y juc marca nunacunam juc marca nunacunawan
wanutsinacuyanga. Mechopis mallagdqui watacunam canga y patsam temblorwan allapa
cuyonga. 8 Tsecunaqa imeca juc warmi gqeshpicunanpaq nanatsicushqannollaran canga
y sufrimientucunapa qallananllaran.

9 “Qamcunatanéqa noqarecurmi llapan nunacuna chiquiyashunqui; justisiacunaman
entregaydshunqui. Tsechomi maqayéshurniqui wanutsiyashunqui. 19 Tse witsanmi noqaman
creyicoqcuna nogaman manana marcécur, quiquincuna pura chiquinacur, lebantanacur
ticracuriyanga. 11Y uli profetacuna yuricaramurmi, mana alli yachatsiquinincunawan
nunacunata engafiayanqa. 12 Melanepaq mana allicunallata ruraqmi ticracuriyanqa.
Tseta ricarmi, nunacunapa cuyaquinincunapis ushacéquiconqa. 13 Peru tse sasa tiem-
pucunacho wanonganyaq nogacho tsaracoqmi salbaconga. 14 Tsemi llapan nunacu-
nata alli willaquinita willayédnequi presisan; tsenopa nunacuna Diospa mandaquininman
yecuydnanpaq, ¥ jinantin nasioncunacho tse alli willaquita musyariyaptinnam, que pat-
sapa ushenin chiramonqa.

15 «“Profeta Danielmi santu templuta desonrayédnanpaq caqta musyarnin, queno es-
cribergqan, ‘mana combieneq melanepaq sacrifisiuta rurecoqta.’” Queta leyeq caqgqa
shumaq céyicuydtsun. 16 Tseta riquecorqa, Judea marcacunacho téraqcuna qeshpir,
ewacuydtsun jircacunapa. 17 Altuscho quecaqcuna ama wayi ruriman yarpuyangatsu
imancunatapis jorqoq. 18 Chacrancunacho quecagcunapis ama cutiyangatsu agshu-
nancuna jorqoq. 19 jAllau, tse junaqcunacho geshyaq tucushga warmicuna y llulluta
chichicagqcuna! 20 Diosta mafiacuyanqui sufrimientucunapita safacuyénequi 6ra mana
jamaqui junaqcho, ni tamya tiempucho cananpaq. 2! Porqui allapa jipaquimi canga.
Tseno jipaqueqa manam imepis cashgaraqtsu que patsa camacashganpita; y mananam
yapepis canqanatsu. 22 Teyta Dios acrashqancunata cuyar tse sufrimientucunata mana
ras pasaratsiptenqa, manachi pipis salbacunmantsu.

23 “Sitsun pipis niydshunqui ‘Tagechomi quecan, o quechomi quecan Dios Acrashqan’
nir, ama creyiyanquitsu. 24 Porqui tse junaqcunam yuriyémonqa Dios Acrashgan tucog-
cuna y profeta tucogcuna. Pecunam espantepaq milagrucunata rurarnin, nunacunata
engafiayanqga, asta Dios acrashqancunatapis engafietam tirayanqa. 25 Manaraq tsecuna
pasacuptinmi, gamcunata willayaq pecunaman mana creyiydnequipag. 26 Tsemi sitsun
niyashunqui ‘Taqe tsunyaqchomi Dios Acrashqan quecan’ nir, ama ewayanquitsu, o ‘Tage
washachomi ratarécan’ niyashuptiquipis, ama creyiyanquitsu. 27 Porqui imeca inti ullu-
munan ladupita asta inti jeqanan laduyaq relampagu tillapyagnomi Diospita Shamushqa
Nunaga cutimonga. 28 Musyangequinomi ‘Imapis wanushga cagmanga wiscurcuna

*
ellucayan.’ ”

Jesus willacun imano que patsaman cutimunanpaq cashqanta
(Marcos 13.24-37; Lucas 17.26-30, 34-36; 21.25-33)

29 Tsepitanam Jesus queno willapacorqan: “Tse jipaquicuna pasariptinmi, inti ni quilla
actsenqanatsu, qoyllurcunapis shicwaydmongam y llapan sielucho quecagcunam cuyu-
curenga. 30 Tse 6ram Diospita Shamushga Nuna shamunanpaq sielucho sefialta ricariyan-
qui. Tseta riquecurmi, que patsacho llapan nunacuna mantsaquewan mana imano que-
tapis puedir waqaquicuyanga. Tseno waqaquicarmi, riquecuyanga pucutecho puedeq
queninwan chipapéquicar uraquecamoqta.” 31Y anjelcunatam cachamonga trompetata
fuertipa toquecuyénanpaq. Tseno toquecuyaptinmi, mepita tsepitapis acrashqancuna
ellucaraydmonqa.

32 “Masqui igus montipa yuranpeq yachacuyé: Igus montim tseqllir qallecuptin rapran-
cuna yurin. Tseta ricarmi, qamcuna musyariyanqui tamya tiempu qallarinanpaq can-
ganta. 33 Tsenolla willayanqagqcuna susedicoqta ricar musyariyanqui que niyashqagqcuna
cumplicénanpaq ichicllana pishicanganta. 34 Rasontam niyaq: Canan tiempu nuna-
cuna manaraq wanuyaptinmi, llapan willaconqéicuna susediconqa. 33 Sielupis patsapis
ushacériyanqam, peru niyashqaq palabrdqa manam ushacanqatsu; cumplicangam.

36 “Que nishqécuna ime 6ra o ime junaq cumplicdnanpaq caqtaqa manam pipis
musyayantsu, ni sielucho quecaq anjelcunapis, ni noga Diospa tsurinpis, sinoga quiquin
Dios Yayallam musyan.

* *
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37 “Imanomi Noepa tiempuncho nunacuna cawaquicayarqan; tsenomi Diospita
Shamushga Nuna cutimunan junagqcunapis cawaquicayanqa. 38 Manaraq apiqui tamya
captinmi, asta Noe barcuman yecurenganyaq nunacuna micupécur, upyacur, casacur
caquicayargan. 39Y manam cuentata gqocuriyargantsu apédqui tamya janancunachona
quecangantaqga, y llapancunam tse tamyawan ushacéyarqan. Tsenomi jina pasaconqa
Diospita Shamushga Nuna cutimunan junaqpis. 49 Tse junagmi ishcaq nunacuna
chacracho juntu uryecayaptin, jucnin apacushqga canga, y jucninnam jaqirishqa canqa.
41 Tsenollam ishcaq warmicuna juc marecho juntu agaquicayaptin, jucnin apacushga
canqa, y jucninnam jagirishqa canqa.

42 “iTsemi mécoq, Méicoq quecaydnequi! Manam musyayanquitsu ime junaq ni ime ora
Teyta Diosniquicuna cutimunantapis. 43 Masqui queta niriyashqequi: Sitsun wayiyoq
nuna musyanman wayinman suwa ime 0ra ewananta, wayinta tdpecarmi, wardrinman y
manam wayinman suwacoq yecuyénanta jagirinmantsu. 44 Tsemi gamcunapis mécoq,
madcoq quecaydnequi; porqui Diospita Shamushqa Nunaqa cutircamonga gamcuna mana
yarpdyangequi Oram.”

Juc sirwipacoqtawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Lucas 12.41-48)

45 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorqan: “Pim mécoq, mécoq, cumplidu sirweqnin
canga petam patronnin confiacur churanga wayinman, tsecho cagcunata miquinincuna
Orancho qarananpaq. 46 Tseno ruraq sirwipacoqqa patronnin illanqanpita cutirir, lla-
pan encarqashqganta rurecaqta taririptin allapa cushicutsun. 47 Masqui cdyiyé: Tseno
cumplidu sirweqnintaqa ¢manatsuraq tse patronnin llapan imecancunamanpis confiacur
mayuralnin cananpaq churecunman! 48 Peru sitsun tse sirwipacoq mana alli portacur
‘Patronni manaran cutimongaraqtsu’ nir, 49 sirwipacoq mayincunata maqar allqutsanga,
y borachucunawan micucur upyacur caconda, 30 tseno caquicaptenqa, manaraq shuya-
cunanpagq alistacuptinmi, patronnin illagpita chécur, 5! tse mana alli ruraq sirwegninta
feyupa castiganga, alli tucoqcunatawan iwal. Tsechomi waqaquicuyanqga, quiruntapis
uchurrag.

25

Chunca shipashcunatawan tincutsicur Jesus yachatsicun

1“Djospa munenincho quecaq nunacunaman cutimuptimi imeca, chunca shipashcuna
nobiuta shuyacoqno shuyecayémanga. Chunca shipashcunam chiuchincunawan yarqu-
yargan, nobiuta chasqueq. 2 Tse shipashcunapitam pitsqan caq prebinida cayargan. Y pit-
sqan cagnam dejada cayargan. 3 Tse dejada cagqcunam aseitincuna apayarqgantsu chiuch-
incunacho ushacaptin yapayénanpaq 4 Peru prebinida cagcunam siga chiuchincunachopis
juntata apayarqan y pishiptin yapayénanpaqpis botellacunachoran apayarqan. 3Y nobiu
mana chaptinnam, shuyarécayanqanta llapancunapis punucériyarqan ¢ Tseno punucashqa
caquicarnam, pullan paqas 6rana queno fuertipa qayacoqta wiyecuyargan: ‘jNobium
sharécamun! jYarqaydmi chasqueqnin!” neqta. 7 Tseta wiyecurnam, pachagsecamur llapan
shipashcunaqa sharcur, chiuchincunata prebinipacur qallecuyargan. 8 Tsenam tse dejada
cagcunada, tse prebinida caq shipashcunata queno niyarqgan: ‘Chiuchilldcunam upirinna.
Aseitilldcuna raquiralliydmé’ nir. 9 Tseno mafiacuyaptinnam, queno niyargan: ‘Antis ewé
rantiraydmunqui. Raquicuyarniqueqa, noqacunanachi pishipaquicuyéshaq’ nir. 10 Tsenam
tse pitsqan dejada shipashcunaqa aseiti ranteq coricuyarqan. Peru tseyagnam nobioga
chérerqan, y pitsqan caq prebinida shipashcunallam tse casacuydnan wayiman yecuri-
yarqgan. Nicurnam, puncuta llawiraydmorqan. 11 Cutirirnam, tse waquin shipashcunaqga
puncuta tsactacuyarqan: ‘iTéte, Téte, quicharalldydmé!” nir. 12 Peru wayi ruripitanam
queno yasquimorqan: ‘Qamcunataqga manam reqiyaqtsu!’ nishpa.”

13 Tse tincutsiquita willacurirnam, Jesus queno nergan:

—iMécoq, mécoq quecayé! Porqui manam musyayanquitsu ime 6ra cutimunépaq caqta.

Negosianticunatawan tincutsicur Jesus yachatsicun
(Lucas 19.11-27)

14 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorqan: “Diospa mandaduncho queqa, imeca juc
patron caru marcapa eucunanpaq sirweqnincunata gayaratsir, negosiuta ruraydnanpaq
capital gellenincuna qonqanwanmi iwalarin. 15 Tse patronmi jucnin caq sirwegninta
gorgan pitsqa warangata (5,000), jucnin caqtanam ishque warangata (2,000) y juc cag-
tanam juc warangallata (1,000). Tsenomi qorgan segun negosiu rureta yachayangan-
manno. Tseno gorirnam, caru marcata eucorgan. 16 Euconganyagnam pitsqa waranga
chasqueq caq sirweqgnenga tse capitalwan negosiuta rurar, mas pitsqa warangatana
wacharatsergan. 17 Tsenollam jina ishque warangata chasqueq caqpis ishque waranga
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masta wacharatserqan. 18 Peru juc warangallata chasqueq cagnam patsata uchcurir,
patronninpa gelleninta pampecorgan.

19 “Tsepita unetanam patronnincunaga cutirir, sirweqgnincunata gayecatsir, cuentata
mafiar qallecorgan. 20 Tsenam pitsqa waranga chasqueq caq sirwegqnenga patronninta
gorergan pitsqa waranga masta, queno nishpa: ‘Wiraqtsa, gelleniquita qollamargequi
pitsqga warangatam, y pitsqa waranga mastam wacharatserqd’ nir. 21 Patronnan nergan:
‘Allitam rurarqonqui. jQamga alli sirwimaqnimi canqui, y llapan nenqaqtam cumplerqon-
qui! Tsemi wallcallachopis onradu nuna cangequirecur, mas jatun carguiqui qoshqequi.
Pasami nogawan mesécho juntu cushicunantsicpaq’ nir. 22 Tsepitanam ishque waranqa
chasqueq caqpis jina queno nishpa chérerqan: ‘Wiragtsa, ishque warangatam gellellequita
gqoyamarqgequi, y ishque waranga mastam wacharatsillarqd’ nir. 23 Tsenam patronnenga
nergan: ‘{Qamgqa alli sirwimaqnimi canqui! Llapan nengaqtam cumplerqonqui. Tsemi
tse wallcalla gellewan alli negosiuta ruranqgequirecur mas atscata qoshqequi. Pasami
nogawan mesacho juntu cushicunantsicpaq’ nir.

24 “Peru juc warangallata chasqueq caq sirweqnin chérirnam, patronninta queno
nerqan: ‘Wiraqtsa, musydmi qamga acse nuna cangequita. Porqui gqamga mana chu-
racushgequipitam, y mana murucushqequipitam ellunqui. 25 Tsemi mantsarniqui, gel-
leniquita patsata uchcurir paquecorqa, caq quemi gellellequi’ nir. 26 Patronan queno
nergan: ‘Qamga allapa gela mana alli ruraq nunam canqui. Mana murongépita y mana
magqtsenqgépita elloq cangédta musyecarnenda, 27 tse gellenita bancuman churecunquiman
carqan, cutimurnin wachenintawan ellundpaq’ nir 28 Tseno nirirnam, tsecho quecaq
nunacunata nergan, ‘Tse gelleta qochiricur, chunca waranqa (10,000) gelleyoq caqta
qoycuyé, 29 porqui nengéno ruraq caqcunaga mastam chasquiyanga asta sobranganyag;
peru mandangdta mana ruraq cagcunataqa, ichiclla cayadpongantapis qochiyangqam. 30Y
que mana imapaqpis sirweq gela sirwimaqnita waqtata qarcuriyé paqascho cananpag.
Tsecho allapa pésacur llaquicurnin, quiruntapis uchur waqananpaq.’

Cutimurmi, rurenincunamanno nunacunata jesus jusganqa

31 “Que patsaman Diospita Shamushga Nuna cutimorqa, shamonqa puedeq quenin-
wanmi, llapan anjelnincunawan. Tsepitanam tronuman tecur, nunacunata jusganga.
32Tsenam jinanatin nasionpita nunacuna nopanman ellucayanga. Y juc mitseq tishacunata
chiwacunapita raqueqnomi nunacunata raquenga. 33 Usha cagcunatam derechuladuman
acranga; y chiwa caqcunatanam itsoq caq laduman acranqga. 34 Tsepitanam derechu caq
laduncho quecaqcunata reyqa queno nenqa: ‘Shaydmi papénipa bendisishqan caqcuna.
Chasquiyé sielucho gqamcunapaq erensia alistashqa quecaqta. Tsetaga Papdnimi que
patsata camarnin, alistarqan’ nir. 35 ‘Porqui qamcunam mallagecapti, micund qare-
caydmarqgequi; yacunécaptipis, yacurcatsiydmarqequim; forasteru quecaptipis, posadecat-
siydmarqequim; 36 janapita pishipécaptipis, yacarcatsiydmarqequim; qeshyecaptipis, watu-
caraydmarqequim; carselcho llawirécaptipis, watucaraydmarqequim’ nir. 37 Tsenam tse
allita ruraqcunaqga queno niyanqa: ‘Teyta, ¢Imetaq mallagecaqta ricarniqui, qarayarqaq?
¢Imetan yacunashqga quecaptiqui, yaquiqui macyayarqaq? 38 O ;Imetan forasteru puricap-
tiqui, posadata qoyarqaq? ¢Imetan ropannaq quecaptiqui, yacarcatsiyarqaq? 39 ;Imetan
geshyecaptiqui, bisitayarqaq? O ¢Imetaq carselcho llawirécaptiqui, watucayarqaq?’
40 Tsenam reyqa queno nenga: ‘Masqui shumaq céyiraydmé. Nogata yanapamagq cuentam
que pishipaq waugintsiccunata yanapecuyargequi’ nir.

41 “Tsepitanam itsoq caq laduncho quecagcunatana queno nenga: ‘A, maldision
goshqacuna, nopépita witicuyé, y ewayé diablupa wayin mana ushacaq infiernuman
tsecho supécunawan juntu rupayénequipaq, 42 porqui gamcunaqa mallagecaptipis,
manam qarecayamarqequitsu; yacunécaptipis, manam yacurcatsiydmarqequitsu;
43 forasteru puricaptipis, manam posadaquecatsiydmarqgequitsu; ropannaq quecaptipis,
manam roparcatsiydmarqequitsu; qeshyecaptipis y carselcho llawirécaptipis, manam
watuquecaydmargequitsu’ nir. 44 Tseno niptinnam pecunana queno niyanqga: ‘Teyta,
¢Imetaq mallaqecaqta, yacunécaqta, forasteruta, ropannaq puricaqta, geshyecaqta
y carselcho llawirécaqta qamta ricayarqagq, mana yanapaydnaqpaq? nir. 45 Tseno
niyaptinnam, reyga queno nenga: ‘Rasontam niyaq: Wactsa nunacunata mana
yanaparninmi, nogata mana yanapamaq cuenta cayarqonqui’ ” nishpa. 46 Tseno
willapécurirnam, Jesus queno nergan:

—Mana alli ruraq nunacunam infiernuman wifiepa, wifienin jipacoq ewayanga; peru alli
ruraq cagcunanam wifie cawaquiman ewayanga —nir.
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Jesusta wanutsiydnanpaq autoridacuna yachatsinacuyan
(Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1Tseno willapécur usharirnam, disipuluncunata Jesus queno nergan:

2 —Musyayangequinomi Pascua fiestapaq ishque junagllana pishican. Y tsechomi
Diospita Shamushqa Nunata presu tsarirnin, entregayanga cruscho wanutsiydnanpaq —
nir.

3 Tse junaqcunam saserdoticunapa mandacognincuna y llapan autoridacuna elluca-
yarqgan Caifaspa palasiunman. Tse Caifasqa carqan saserdoticunapa mas mandacognin
caqmi. 4 Tsechomi yachatsinacuyarqgan Jesusta yachellapa tsaricur wanuratsiyénanpag.
5Peru quenomi ninacuyarqan:

—Pascua fiestachoga ama tsarishuntsu. Tsecho tsaricushqaqa nunacunam contrantsic
bullacurcuyanga —nir.

Juc warmi pucutaq perfumita Jesuspa peqanman jichan
(Marcos 14.3-9; Juan 12.1-8)

6 Tsepinmi Betania marcacho Jesus quecarqan, leprosu niyashqan Simonpa wayincho.
7 Tse wayicho micur técaptinmi, chérerqan juc warmi alabastrupita botellawan allapa
chaniyoq y pucutaq perfumin aptarishqa. Tse warmim Jesuspa ladunman witicur, tse
pucutaq perfumita Jesuspa peqanman jicharqgan. 8 Tseta riquecurnam, disipuluncunaga
pifiacur queno niyargan:

—¢Imapaqraq tage warmi tse perfumita perditsir ujuratsin? 9 Tse perfumitaqa chaniyoq-
chomi ranticushwan carqan wactsacunata tse gellewan yanapecunapaq —nir.

10 Tseno niyanganta musyarirnam, disipuluncunata Jesus queno nergan:

—¢Imanirtan que warmi rurashqanta pifiayanqui? Tseno ruramar nogapagqga allapa
allitam rurashqa. 1! Porqui wactsacunaqa imeyaqpis qamcunawanmi quecayanga. Peru
nogaga mananam gamcunawan cashagnatsu. 12 Que warmeqa nogaman que pucutaq
perfumita jichamurninmi, alistaramashqa pampacécundpaq. 13 Rasontam niyaq: Me-
cho tsechopis alli willaquinita willacoqgcunam que warmi ruranqantapis willacuyanga.
Tsenopam que warmi rurashqanta yarpériyanqa.

Judas Iscariote contratuta ruran Jesusta ranticunanpaq
(Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6)
147esuspa chunca ishcaq (12) disipuluncunapitam jucnin caq disipulun Judas Iscariote
carqan. Pemi ewarqgan saserdoticunapa mandacoqnincunaman, 15 queno nirnin:
—¢Ecatataq pagaydmanqui, Jesusta entreguecuyapteq? —nir.
Tse mandacogcunanam quima chunca (30) yulaq gelleta qoriyargan. 16 Tse drapitam
Judas shuyarécargan ime ora carpis Jesusta entreguecunanpag.

Jesus Pascua miquita senacurin disipuluncunawan
(Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

17 Lebadurannaq tantata micuyénan fiesta qallanan junaqmi disipuluncuna Jesusman
witicur queno tapuyargan:

—¢Mechotan alistaydmushaq Pascua miquita micunantsicpaq? —nir.

18 Tseno tapuyaptinnam, Jesus queno nergan:

—Ewayé Jerusalenman. Chérirna, juc nunata queno niyanqui: ‘Mayestrum queno
nillan: “Ichicllanan orépaq pishin. Tsemi wayiquiman shamushaq Pascua miquita disip-
ulticunawan micurinépagq.” ’

19 Disipuluncunanam Jesus mandayanqannolla ewayarqan. Y alistayargan Pascua
miquita micuyénanpagq.

20 Patsa paqasydriptinnam, Jesusqa chunca ishque (12) disipuluncunawan técuriyarqan
micuyénanpagq. 21 Micurécayaptinnam, Jesus nerqan:

—Rasontam niyaq: Qamcunapita jucniquim ranticamanga.

22 Tseno niptinnam, disipuluncunaqa llaquinashqa ticracuriyargan, y jucnin jucninmi
tapuyargan:

—¢Teyta, noqalldtsuraq calld? —nir.

23 Tsenam Jesusqa queno nergan:

—Nogawan juntu juc platullacho tantanta tullpureq cagmi chiquimaqnicunaman ranti-
camanga —nir. 24 —Dijospa palabran nengan cumplinanpagmi Diospita Shamushqa
Nunaqga wanonga; peru jallau, tse entregamaqgni nuna! Mas allim yuricunmanpistsu carqa
—nir.

25 Tsenam tse traisionaqnin Judas queno taporqgan:

—¢Mayestru, tsepenqga noqallatsuraq? —nir.
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Tseno niptinmi, Jesus nergan:

—jQuiquiquitaq nicanqui! —nir.

26 Tseno micurécayaptinnam, tantata Jesus tsarircur Diosta “Grasias” nicurerqan. Tsepi-
tanam tantata paquirir, disipuluncunata qorgan queno nishpa: —Que tantata micuyeé.
Queqa noqapa cuerpiimi —nishpa. 27 Tsepitanam binuyoq copata tsarircur, Diosta
“Grasias” nicurir, disipuluncunata qorerqan queno nishpa: “Queta llapequi uputsi-
nacuyé. 28 —Queqa nogapa yawarnimi. Que yawarniwanmi mushoq contratu ruracérin.
Nogam yawarnita ramarnin, wanushaq atscaq nunacunapaq. Tsenopam jutsancuna
perdonashqa canga. 29Y niyagqmi: Bi nuta mananam yapeqa upushaqnatsu asta Papénipa
mandaquinincho gamcunawan juntu mushoq binuta upongantsic junaqyaq” nir.

30 Tsepitanam juc salmu cantuta cantacurir, Olibus niyangan jircaman eucuyargan.

Jesus willacun disipulun Pedru negananpaq caqta
(Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38)

31Tsechonam Jesus nergan:

—Canan paqasmi llapequicuna jaqgiricaydmarni, ewacuyanqui. Tseno captinmi, Diospa
palabranwan paqtarenga queno nendan: ‘Mitseqnintam wanuratsiyanqa y tshancunam
witsicar, eucuyanga’™ nir. 32 Peru cawarircamurmi, puntequicunata Galilea marcaman
ewashag.

33 Tseno niptinnam, Pedru nerqan:

—Waquincuna jaqiriyashuptiquipis, noqaga manam jagishqequitsu —nir.

34 Tsenam Jesus nergan:

—Pedru, rasontam neq: Canan paqasmi manaraq gallu cantaptin, quima cuti negaman-
qui —nir.

35Pedrunam yape queno nergan:

—Qamtawan juntu wanutsiydménan captinpis, manam negashgequitsu —nir.

Y llapan disipuluncunapis tse shimillam cayargan.

Diosman Jesus mafiacun Getsemani wertacho
(Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46)

36 Tsepitanam Getsemani nishqan wertaman disipuluncunawan ewayargan. Tse-
chonam pecunata queno nerqgan:

—Diosman mas washallacho mafiacamunqdyaq, gamcunaqga quellacho tcurécayé —nir.

37 Nirirmi, pusharqan Pedruta y Zebedeupa ishcan tsurincunata. Tsechomi Jesus
shonquncho nanatsicur allapa llaquishqa ticracurergan. 38 Tsemi queno nerqan:

—iLlaquiquiwanmi shonqii imanaquicunchi! Quellacho riyaq riyaglla quecayé —nir.

39 Tseno nirirnam, mas washanincunaman witirir, urcunpis patsaman chanqanyaq
pucticur queno nishpa mafiacorqan:

—Dios Yayalld, gam munarnenga que jipar nacanédpaq quecagcunapita salbecamé; peru
noga munashgénoga ama callatsuntsu, sinoqa gam munashgequino quecullatsun —nir.

40 Tsepitanam cutirerqan disipuluncuna cagman, y tarirerqan punuquicayaqtam. Tse-
nam Pedruta nerqan:

—¢A puni, 4 puni, manacu juc érallapis pununeta awantariyanquiman! 4! Canan riyacur
Diosman mafiacuyé, diablu tenteta munaydshuptiqui, jutsaman mana ishquiyénequipaq.
Boluntaniquicuna alli captinpis, sasam rurarcuyédnequipaq —nir.

42Tseno nirirnam, yape cuticur Dios Yayaman queno mafiacorqan:

—Papélla, que jipar nacandpaq quecagcunapita, salbecamé. Peru ama noga mu-
nashqdnoqa catsuntsu; qam munashqgequino queculldtsun —nir.

43 Disipuluncuna cagman cutirirnam, pecunata yape tarerqan punuquicayaqta; puni
allapa bensiyaptinmi, punuquicayarqan. 4 Tsenam mana imapis nishpa cuticorgan yape
Diosman mafiacoq. Tse ewanganwanga quima cutinam mafiacoq ewargan, y puntata
mafiacongannollam jina mafiacorqan. 45 Tsepitanam disipuluncunaman cutirir pecunata
queno nergan:

—¢Jinallacu punuquicayanqui? Ord chdramushganam jutsasapa nunacunaman Diospita
Shamushqga Nunata entregayédnanpaq. 46 Sharcuyé. Acuna, eucushun. Traisiondmagniqa
yecarécamunnam —nir.

Jesusta presur apayan
(Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)
47 Jesus manaraq parlar ushaptinmi, chunca ishque (12) apostolnincunapita Judas
caq apostolnin atscaq nunancuna pusharishqa chérerqan. Tse nunacunaga ewayarqan
espadancunawanmi y garutincunawanmi. Pecunataga cachayarqan saserdoticunapa

*
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mandacognincunam, y autoridacunam. 48 Traisionero Judasqa nunacunata quenomi
yachatsishqa carqgan, “Noqa saludar mutsanqé cagmi canqa. Peta ras tsariyanqui presu”
nir. 49Y nishqannollam Judasqa shumaglla Jesusman witicur “¢Yamellacu? Mayestru”
nishpa, mutsecorqgan. 30 Tsenam Jesus nergan:

—Amigu, ruranequipaq caqta jucllana ruré —nir.

Tsellanam Judas pushangan nunacuna coripécur Jesusta presu tsarircur apacuyargan.

51 Tse 6ram Jesuswan quecaq jucnin caq disipulun espadanta jorquricurnin, mas man-
dacoq saserdotipa sirweqninpa rinrinta wallicorqan pintireqpag. 52 Tsenam Jesus queno
nerqgan:

—Cutitsi espadequita wardananman; porqui pipis espadawan magacoqga, jina
espadallawanmi wanonga. 53 Noga munarqa, canan 6ram Dios Yayédta mafiacuriman
waranga (1,000) warangata anjelcunata washdménanpaq cachamunanpaq. 54 Tseno
washdydmaptenqa, ¢Imanoparaq cumplicanman Diospa palabrancho wanundpagq
escribirécangan! —nir.

55 Tsepitanam tse presuyédnanpaq ewashqa nunacunata Jesus queno taporgan:

—¢Imanirtaq suwa captino espadequicunawan y shucshiquicunawan tsariydménequipaq
shaydmorqonqui! Waran waranmi gamcunawan carqo templucho yachatsicur. Tsechoqa
¢(imanirtaq presuydmarqgequitsu! 56 Peru que llapancuna pasaquican profetacuna Diospa
palabrancho escribiyashqannomi —nir.

Tse 6ram Jesusta japallanta jagiricurnin, llapan disipuluncuna geshpir eucuyarqan.

Jesusta chdratsiyan Caifaspa despachunman
(Marcos 14.53-65; Lucas 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-14, 19-24)

57 Tsepitanam Jesusta presu apagcuna chératsiyarqan Caifaspa wayinman. Tse Caifasqa
carqan saserdoticunapa mas mandacoqninmi. Tsechomi ley yachatsicoqcuna y llapan
autoridacuna juntacashga quecayarqan. 58 Pedrunam caru gepancunallata gaterqan
mas mandacoq saserdotipa patiunyaq. Tsechonam templupa wardiancunawan juntu
técurerqan, “M4, imatash rurayanqa” nir.

59Saserdoticunapa mandacogqnincunam Sanhedrin nishqan cortichollapan autoridacu-
nawan uli testigucunata ashiyargan Jesusta mana caqgpita shimpiyénanpagq, tsenopa peta
wanutsiyénanpaq. 60 Peru atscaq nunacuna ulicurcur contran acusecayaptinpis, manam
imajutsantapis tariyarqantsu wanutsiydnanpaq. Tsepitanam yurircuyargan ishcaq ulicur-
cur acusaqgnincuna. 61 Pecunam queno niyargan:

—~Que nunam queno nishqa: ‘Diospa templunta juchurirmi, quima junaqllata shar-
caratsishaq’ —nir.

62Tseno acusayaptinnam, mas mandacoq saserdoteqa sharcur Jesusta queno taporgan:

—¢Manacu imallatapis parlacurinqui, contrequi parlar acusecayashuptiqui? —nir.

63 Tseno niyaptinpis, Jesusqa upéllallam cacorqan. Tsenam tse mas mandacoq saser-
doteqga queno nerqgan:

—Cawecaq Diospa jutinchomi neq: Rasonpa caqta willaydmé. ¢Qamcu canqui Diospa
Acrashqan tsurin? —nir.

64 Tsenam Jesus nergan:

—Qam nengequinomi cd. Y niyaqmi: ime junaq carpis, Diospita Shamushga Nunata
ricariyanqui puedeq Diospa derechu laduncho técaqtam, y pucute rurincho sielupita
shamicaqtam.

65 Jesus tseno nicuptinnam, tse mas mandacoq saserdoteqa allapa pifiar, sotanantapis
rachiricorgan, y quenomi nerqan:

—iQue nunaga tseno parlar Teyta Diosnintsictam ofendican! ¢ Imapagnataq mas testigucu-
natapis munantsic! Wiyayarqonquim Diospa contran parlanganta. 66 Cananga gamcuna
¢Imataq pepaq niyanqui? —nir

Tsenam llapancuna queno niyarqgan:

—i{Wanuratsishun! —nir.

67 Tsenam qaqllacho togapurnin y cutarnin, qallaquicuyarqan. Waquincunanam qaql-
lan gagllan lagqyayarqan, 68 queno nishpa:

—¢Rasonpa Dios Acrashqgan carnenqa? M4, adibiné, ¢pi laqyashongequitapis? —nir.

Jesusta Pedrunegan
(Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-27)

69 Jesusta tseno burlaquicayaptinnam, Pedroqa jaq patiucho técargan. Tsenam tse
wayicho empliadaga Pedruman witicur, queno nergan:

—~Qampis taqe Galilea marcapita Jesuswan pureqmi canqui, au? —nir.

*
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70 Peru Pedrunam negarnin, llapancuna nopancho queno nerqgan:

—Pipaqraq parlacunqui, manam reqitsu —nir.

71 Tsenam Pedroqa puncumanpana eucorqan. Tsecho quecaqta riquecurnam, jina
jucna tsecho quecaqcunata queno nergan:

—Que nunapis Nazaret marcapita Jesuswanmi purishqa —nir.

72 Peru penam yape negarnin jurar queno nergan:

—iTse nunata manam reqitsu! —nir.

73 Tsepita mas ratutanam tsecho quecaq nunacuna queno niyargan:

—Qamga rasonpam pewan purishqanqui. Parlaquiniquillachomi reqiriyaq pepa qati-
ragnin cangequita —nir.

74 Tsenam Pedroqa allapa pésacur jurarnin queno nerqan:

—iManam ari tse nunata reqitsu! —nir.

Tseno nicaptinllanam, gallu cantarerqan. 75 Tseta wiyecurnam Pedroqa yarpécurcorqan,
“Manaraq gallu cantaptinmi, quima cuti negamanqui” nishpa, Jesus nenqanta. Tsenam
tsepita yarquricur allapa pésacur, allapa llaquicur, waqaquicorqan.

27

Jesusta Pilatuman entregariyan
(Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; Juan 18.28-32)
1Patsa wardriptinnam, saserdoticunapa mandacognincuna y israel nunacunapa autori-
danincuna acuerduta rurar, parlariyarqan imanopapis Jesusta wanutsiyédnanpaq. 2 Tseno
parlarirnam, maquinta pancarcur gobernador Pilatuman apar entregariyarqan.

Judas Iscarioti quiquillan jurcacurin

3 Tsepitanam traisioneru Judasga Jesusta wanutsiydnanpaq condenariyanganta
musyarerqan. Tsenam shonquncho allapa llaquicur tse quima chunca gelle qoyanqanta,
saserdoticunapa mandacoqnincunata y autoridanincunata queno nishpa cuticatserqan:

4 —Mana jutsayoq nunata wanutsiydnequipaq entregayarniqui, allapa llutatam
rurecorqd —nir.

Tseno niptinnam, pecuna queno niyarqgan:

—¢Imataq qocaydman! jQamna imanopis caqui! —nir.

5 Tseno nicuyaptinnam, Judasqa templu ruriman gelleta wicapecur, yarqur eucorgan.
Tsepitanam quiquin jurcacurerqan.

6 Tsenam saserdoticunapa mandacoqnincunaga tse gelleta ellurir, queno niyarqan:

—Yawarpa chanin canganrecurmi leynintsic permitintsu que gelleta cajaman cutitsi-
nantsicpaq —nir.

7 Tseno nirirnam, tse dellewan manca ruragcuna shashalnincuna jorqucuyénan
chacrata rantiriyarqan. Tsemanmi forasterucunata wanuyaptin pampayaq. 8 Tsemi
canancamayaqpis tse chacrapa jutin Yawarpa Chanin Chacra. 9 Tseno rurayaptinmi,
tincurerqan profeta Jeremias escribishqanwan. Tse escribishqanchoga quenomi nican:
“Pepa presiun eca cananpaqpis israel nunacuna sitayanqannomi quima chunca (30)
gelleta pagayarqan. 10Y tse qellewanmi rantiyanqa manca ruragcuna shashalta jorqu-

cuyénan chacrata, quiquin Teyta Dios nenqannolla”™ nir.

Gobernador Pilatu Jesusta tapupan
(Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; Juan 18.33-38)
11 Gobernador Pilatumanmi Jesusta apayargan. Penam queno taporqgan:
—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin? —nir.
Jesusnam yasquirergan:
—iNicanquinataq ari! —nishpa.
12 Saserdoticunapa mandacognincuna y israel nunacunapa autoridanincuna
acusayaptinpis, Jesusqa manam ni imata nerqgantsu. 13 Tsenam Pilatu queno taporqgan:
—¢Imanirtaq upélla wiyardcunqui quelaya contrequi parlecayaptin! —nir.
14 Peru tseno niptinpis, Jesusqa manam ni juc shimillapis yasquerqantsu. Tsenam
gobernador Pilatoqa espantashqa quedacorgan.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu mandacurin
(Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

15 Cada watam Pascua fiestacho Pilatu nunacuna mafiacuyanqgan caq presuta cacharegq.
16 Tsepinmi Barrabas jutiyoq nuna llawirécarqan. Tse presoqa allapa reqgishqam carqgan
llapan nunacunapita. 17 Tsemi juc presuta cacharinan captin, tsecho juntacashqa quecaq
nunacunata Pilatu queno taporgan:

*
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—¢Meqan presuta libri cacharindtataq munayanqui, Barrabastacu o Dios Acrashqan
niyangan Jesustacu? —nir.

18 Tsenoqa taporqan Jesusta chiquirnin, acusar peman entregayanganta cuentata
gocurninmi.

19Jesusta jusgar Pilatu técaptinnam, warmin queno willacaratserqan:

—Manash meticunquitsu tse jutsannaq nunawan. Porqui canan waraq suefiininchoshi
allapa mana allicunata suefiuquicushqa pepaq yarparar —nir.

20 Peru saserdoticunapa mandacognincunanam y autoridacunanam tsecho quecaq
nunacunata combensiratsiyarqgan, “Barrabasta libri cachariqui, y Jesustana wanuratsi”
niyénanpagq 21 Tsenam gobernador Pilatoqa queno nishpa tapucorqan:

—~Que ishcan presupita, ¢meqgan caqtataq cacharindta munayanqui? —nir.

Nunacunanam “jBarrabasta! jBarrabastal” niyargan.

22 Tsenam Pilatu queno nergan:

—Tsepenga ‘Dios Acrashqan niyangan Jesustaqa, ¢Imatatan rurashaq?’ nir.

Tsenam llapan nunacuna niyarqgan:

—iCruscho wanutsun! jCruscho wanutsun! —nishpa.

23 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—¢Ima mana allitataq rurashqa? —nir.

Peru nunacunanam “jCruscho wanutsun!” nishpa, qaparicachdyarqan. 24 Nunacuna
tseno masraq qaparicurcuyaptinnam, Pilatu imanopis queta puedergantsu. Tsenam ya-
cuta aparatsimur, maquinta paqacurergan llapan nunacunapa nopancho, queno nishpa:
“Noqa manam jutsayoqtsu cashaq que nunapa wanininpita. jMd, gamcunana imanopis
cacuyé!” nir.

25 Tseno niptinnam, tse nunacuna queno contistayarqan:

—Nogacunam y wamréacunam culpayoq tse wanininpita cacuydshaq —nir.

26 Tsenam Pilatoqa Barrabasta libri cacharerqan. Jesustanam alli buenu astaratsirnin,
entregarerqan crusificaydnanpagq.

27 Tsepitanam Pilatupa soldaduncunaga Jesusta jeqaratsiyarqan tse palasiupa Pretorio
nishqgan sitiuman. Tsechonam llapan soldaducuna Jesusta jiruroq chopiriyarqan. 28Y
ropanta goturatsirnam, puca mantuta agqshuratsiyarqan. 29 Peqanmannam yacatsiyarqgan
cashapita awashqa coronata, y derechu caqg maquinmannam aptatsiyargan juc shucshuta.
Tsepitanam Jesuspa nopanman qonquricur burlacurnin, queno niyargan:

—iBiba israel nunacunapa reynin! —nir.

30 Nicurnam, togapur ushayarqan, y tse aptatsiyangan shucshuwan pegan peqan wilur
ushayargan. 31 Tseno allapa maltratarirnam, agshutsiyangan puca mantuta qoturatsir
quiquinpa ropantana yacarcatsir, apayarqan crusificayénanpag.

Jesusta crusman clabayan
(Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27)

32 Crusman clabayénanpaq yarqurécarnam, toparcaydmorqan Simon jutiyoq nunawan.
Péga carqan Cirene marcapitam. Tse nunatam Jesus apecangan crusta malas catétsiyargan.

33 Tsenomi Golgota niyashqgan sitiuman chériyarqan (Golgotaqa “calabera” ninanmi).
34 Tsechomi puchqoq binagrita asqaq qorantin tacurcur goyargan upunanpagq; peru
Jesusqa llamirirnin, manam upita munargantsu.

35 Crusificarirnam soldaducuna Jesuspa ropanta apacuyénanpaq sortiyayargan. ,Tseno
rurayaptinmi, cumplicédrerqan profeta queno nengancuna, “Ropdcunatam raquinacuyanga,
y ropécunatapis sortiydyangam” nengancuna., 3¢ Nicurmi, tsecho tecur Jesusta tépardyarqan.
37Imanir crusificayanganta nunacuna musyayénanpaqmi, cruspa puntanman juc letreruta
churayarqan, “Quemi israel nunacunapa reynin Jesus” nir.

38 Petawan juntum jina ishcaq suwacunatapis crusificayargan, jucta derechu ladun-
man, jucnintana itsoq ladunman. 39 Tsepa pasaq nunacunanam pegancunata awir
cushipéyarqan, 40 queno nishpa:

—iQamgqa, ‘Diospa templunta juchurirmi, quima junaqllata sharcatsishaq’ nishpataq,
nerqequi! jDiospa tsurin carqa, mé, salbacurirnin cruspita yarparami! —nir.

41 Tsenollam jina saserdoticunapa mandacoqnincunapis, ley yachatsicoqcunapis y tse
marcacho autoridacunapis burlacurnin, queno niyargan:

42 —Juccunataqga salbashqam; peru quiquenga salbaquita jmanataq puedintsu! Israel
nunacunapa rasonpa reynin carnenga, mi, canan cruspita yarpamutsun peman creyi-
nantsicpaq. 43 jDiosmantaq allapa marcécorqon! M4, canan ari Dios salbecutsun rasonpa
cuyarnenga! ‘iDiospa Tsurinmi cd’ nimarqantsictaq!

44Y laduncho crusificarécaq suwacunapis tsenollam burlacuyarqgan.
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Jesus wanurin
(Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30)

45 pullan junagpita asta lastrescamayaqmi patsa pasepa pagasydcurcorqan. 46 Tse ram
Jesus fuertipa queno nir qayaricorqan:

—Eloi, Eloi ¢lema sabactani? (Tse ninanga carqan “Dios, Dios, ¢imanirtaq noqata
jaqiricamarqonqui?”” ninanmi.)

47 Tseta wiyarnam, tsecho quecaq waquin nunacuna queno niyargan:

—Une profeta Eliastam qayecan —nir.

48 Tse Oram jucnin soldadu coripa ewecur, esponjata puchqoq binuman tullpurcur,
shoqushpa puntanman watarcur, Jesuspa shiminman churargan shoqunanpagq. 49 Peru
waquincunanam queno niyarqgan:

—Ama imatapis rurayétsu. (Md, rasonpacush Elias shamonga salbananpaq? —nir.

50 Tsellanam fuertipa yape qayaricur, Jesus wanurergan. 5! Tse dram templu rur-
incho tsaparaq cortina umapita urepa ishqueman qashqacédrerqan. Patsanam feyupa
cuyucurergan. Qagacunapis limpum qatsacdyarqan. 52 Sepulturacunacho ayacuna pam-
pardyanqganpis quichaciyarqanmi, y Diosman marcdquicar wanucushqacunapis atscaqmi
cawariyamorqan. 53 Pecunam pamparéyanqganpita yarqayamorqan, y Jesus cawariramuptin-
nam, yecuriyarqan santu Jerusalen marcaman. Tsechomi tse cawarimushqacunata
atscaq nunacuna ricayarqan.

54Jesusta tdpecaq capitanpis y soldaduncunapis patsa cuyonganta méquicurmi, y llapan
pasaconqanta riquecurmi, allapa mantsacécur, “jQue nunaga rasonpa Diospa Tsurinmi
cashqga!” niyarqan.

55 Tsechomi carullapita ricarécayarqan atscaq warmicuna. Tse warmicunam Galileapita
patsa shaydmushqa cayarqan Jesusta yanapar. 56 Pecunam cayarqan Maria Magdalena,
Santiagupa y Josepa maman Maria y Zebedeupa tsurincunapa mamanpis.

Jesusta pampayan
(Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42)

57 Patsa paqasyéarécaptinnam, Jose jutiyoq juc ricu nuna chérerqan. Péqa carqan Arimatea
marcapitam. Pepis Jesuspa qatiragninmi canaq. 58 Tse Josemi Pilatuman ewar, Jesuspa
ayanta mafiarqgan pampecunanpag. Pilatunam soldaduncunata mandarergan entregue-
cuyénanpagq. 59 Entregariyaptinnam, Joseqa linupita rurashqa limpiu sabanaswan piturcur
apacorqgan. 60 Tsepitam gagacho uchcushga mushoq sepulturaman churecorgan. Tse
uchcutaga quiquin pampacécunanpaqmi Jose uchcucushqa cargan. Tsepitanam juc jatun
gagawan tse uchcuta laticur, eucorqgan. 61 Peru Maria Magdalenawan jucnin caq Mariaqa
manam eucuyarqgantsu, sinoqa tse sepulturapa frentincho unchurécarmi, quedacuyargan.

Jesus pamparanqanta tdpayan soldaducuna

62 Warénin sabadu junagqnam saserdoticunapa mandacognincuna y fariseucuna Pilatu-
man ewayardan. 63 Pecunam Pilatuta queno niyargan:

—Wiraqtsa, nogacuna yarpayami, tse ulicurcur parlag nuna cawecarnin ‘Wanongqépitam
quima junagllata cawarimushaq’ nenqanta. 64 Tsemi mafiacuyaq quima junaq cumplen-
ganyaq pamparanganta tépecatsillinequipaq. jPaqtataq disipuluncuna pagaspa ewecur
ayanta suwacurcuyanman, y nunacunata ulicurcur creyitsiyanman ‘cawarimushgam’
nir! Tseno quecuptenqga, punta ulicuyanqanpitapis mas peormi gepa ulicuyangan
ticracurenga —nir.

65 Pilatunam queno nergan:

—Tsechomi soldaducuna quecayan. Ewayétsun y alli buenu segurecur tdpaydtsun —nir.

66 Tseno niyaptinnam, pamparanqanman ewar, sepultura tsaparaq qaqata alli cosa
taqrecatsiyargan. Y soldaducunatam churayarqan mana jaqirita tapayénanpaq.

28

Wanongqanpita Jesus cawarimun
(Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)
1Jamaqui junaq pasariptinnam, dominguman waragna qoya qoyalla Maria Magdalena

y juc caq Maria ewayarqgan Jesus pamparanganman. 2 Tsecho quecayaptinnam, al-
lapa feyupa patsa cuyucurerqan. Tsenoqa cuyucurerqgan, Dios cachamongan anjel
sielupita urdmuptinmi. Anjelnam sepultura tsaparaq qaqata wititsir tse qaqa jananman
tdcurergan. 3 Tse anjelqa imeca relampagupa actsinnoran tillapyédcorqan. Ropannéqa imeca
rajunoran yulagicorqan. 4 Tseta riquecurnam, soldaducunaga mantsaquewan limpu
carcarydriyarqan, y wanushqano jitacériyarqan. > Anjelnam warmicunata queno nerqan:

* 27:46 sal22.1
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—Ama mantsacdyétsu. Noga musyami cruscho wanutsiyangan Jesusta ashicayange-
quita. ®Pégqa mananam quechonatsu. Quiquin nengannollam cawarimushga. Masqui
shayémi, ricayé pamparangantapis. 7Jinallacho ewayé disipuluncunaman y queno niyé:
‘Jesusqa cawarimushqanash. Qamcunapitapis mas puntatash ewan Galilea marcata.
Tsechoshi ricayanqui’ —nir.

Tseno nirirnam, tse anjel queno nerqa:

—Tsellatam willariyaq —nir.

Jesus yuripun warmicunata

8 Tsenam warmicunaga mantsaquecuyargan. Peruimano captinpis, allapa cushishqam
sepulturapita corillapa ewacuyarqan disipuluncunaman tse notisiata willacoq.
9 Tseno ewarécayaptinnam, Jesusqa pecunaman juclla yurircur, “Cushicuyé” nishpa,
saludacurerqan. Warmicunanam Jesusman witicur adorar chaquipita waqucurcuyargan.
10Jesusnam queno nergan:

—Ama mantsacdyétsu. Canan ewar waugicunata, willayé Galilea marcaman
ewaydnanpag; tsechomi ricaydmanqa —nir.

Soldaducunata qgelleta yacapuriyan

11 Tse warmicuna willacoq ewayanganyaqnam, tidpacoq waquin soldaducuna ewa-
yargan Jerusalen marcaman saserdoticunapa mandacognincunata, llapan pasacushqgan-
cunata willayénanpaq. 12 Tsenam tse mandacogcunaga ewayargan tse marcacho autori-
dacunawan parlaq, y acuerdutam rurayarqan imano caydnanpaqpis. COsa parlarirnam,
soldaducunata queno nishpa atsca gelleta yacapuriyarqgan:

13 _Pitapis metapis willayanqui paqaspa punucériyanqdyagmi disipuluncuna shamicur
Jesuspa ayanta suwapicaydmashqa —nishpa. 14—Tseno ulicuyashgequita musyecur imat-
apis Pilatu rurayéshiniquita munaptenga, ama imapis qocuyashunquitsu, porqui nogacu-
nam pewan parlaydshaq, gamcunata mana imanayéshunequipaq.

15 Tseno niyaptinnam, soldaducunaqa tse gelleta cdsa chasquicurcushqa carnin, yachat-
siyanqannolla rurayarqan. Tseno cashqantam canancamayaqpis jinantincho israel nuna-
cunaqa willanacuyan.

Jesus disipuluncunata cachan jinantinpa ewar yachatsicuy(inanpaq
(Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23)

16 Jesuspa chunca juc (11) disipuluncunaga Galilea marcamanmi eucuyargan Jesus
nishganno tse jircacho tincuyénanpaq. 17 Tsechonam Jesusta riquecurnin, adorecuyarqgan;
peruwadquincagcunaga “;Jesustsuraq canman?” niyarqanmi. 18 Tsenam quecayangqanman
witicur, queno nergan:

—Diosmi churamashqa, sieluchopis y que patsachopis mandacunépaq. 19 Tsemi qam-
cunata cachayaq jinantin nasioncunapa ewar, nogaman creyicuyinanpaq nunacunata
willapdyénequipaq, y creyicoq caqtana bautisayanqui Dios Yayapa, Tsurin Jesucristupa y
Santu Espiritupa jutincho. 20Y gamcunata llapan yachatsiyashqaqcunata yachatsiyanqui
pecunapis alli cdsucoq caydnanpaq. Nogaqa qamcunawanmi quecashaq imecamayaqpis,
asta que patsapa usheninyag.

Tseno catsun.
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SAN MARCOS
Jesucristupaq escrlhenqan

Marcosqa Teyta Jesusman allapa marcdcoq nunam cargan. Marcosqa purerqam
Pabluwanpis y Pedruwanpis Jesucristupaq willapdcurmi. (FIm 24, 1 Pe 5.13) Carselcho
Pablu quecaptinpis, Marcosqa quecargan yanaparmi. (2 Ti 4.10-11) Tsemi Jesucristuwan
mana purishqa carpis allipa musyarqgan Jesus rurashqancunatay yachatsicushqancunata.

Marcos que libruta escribengan witsancuna Romacho Jesucristuman creyicoqcunata
allapam chiquir gaticachiyarqan. Y Marcos que libruta escribirmi meparese pecunata mas
callpata qoyquita munarqgan.

Marcos cdyitsicun israel nunacunapa costumbrincunata, y arameo parlata cdyitsicun.
Tsemi que libroga mana israel nunacunapaqno.

Marcos escribin facillla cdyiquipaqta. Mas parlaquican Jesus rurangancunapaqy ichiclla
willacun parlanganta.

Bautisacoq Juan tsunyaqcho willapdicun
(Mateo 3.1-12; Lucas 3.1-17; Juan 1.19-28)
1Quenomi qallarin Diospa tsurin Jesucristupa alli willaquinin: 2 Diospa profetan Isaias
escribishqanchomi Dios, queno nergan:
“Puntequitam willacognita cachashaq,

nénita alistaq cuenta nunacunata willapananpaq.”
3Tsunyaqchomi juc nuna

gayaripa queno willaconqa:

‘Nénicunata derechar limpiaq

cuenta prebinicuyé Teyta Diosnintsicta chasquiyénequipag’ ”* nir.

4 Tse nenqannomi bautisacoq Juan tsunyagnincunapa ewar nunacunata willaparqan
jutsancunata jaqirir, bautisacuyédnanpaq, y tsenopa perdonashqa caydnanpaq. 5 Tsenam
Jerusalenpita jinantin Judea probinsiapita Juanman llapan nunacuna ewayarqan. Jutsan-
cunata willayaptinnam Jordan mayucho Juan bautisarqgan.

6Juanpa ropanqga carqan camellupa millwanpitam. Wachécannam qarapita carqan. Mi-

coqpis langosta™ curucunatam y tuna tumpushpa mishquincunatam. 7 Pemi nunacunata
willarqan queno nir:

—~Qepdtam shamun nogapitapis mas puedeq, y manam noqga nhi pi carpis sirwitsu
gonquricur llanginpa watunta pascarillatapis. 8 Noqaga yacullawanmi bautisayarcoq,
peru péqa bautisayéshogniqui cuentam Santu Espiritunta qoycuyashunqui.

Jesus bautisaconqan
(Mateo 3.13-17; Lucas 3.21-22)
9Tsejunaqcunanam Galileacho Nazaret marcapita Teyta Jesus shamorqan Juan bautise-
cangan Jordan mayuman, y petapis tsechomi bautisarerqan. 10Jesus bautisacurir, yacu-
pita yarqurécarnam, riquecorgan sielu quicharécaqta y Santu Espiritu palumano peman
urecamoqta. 11 Sielupeqnam Dios queno nimorgqan:
—Qammi cuyé tsuri canqui. Qamrecurmi allapa cushicii.

Jesusta diablu tenteta munan
(Mateo 4.1-11; Lucas 4.1-13)

12 Tsepitanam Santu Espiritu Jesusta tsunyagqman pushacorgan. 13 Tsechonam chuscu
chunca (40) junaqninpi chucaru animalcunawan juntu péracorqan. Tsechomi diablu
engafiar tuquilayapa Jesusta jutsaman ishquitsita munarqan. Y anjelcunanam shamur
Jesusta sirwiyarqan.

Galilea marcacho Jesus qallecun yachatsicur
(Mateo 4.12-17; Lucas 4.14-15)
14 Bautisacoq Juan carselcho llawirécaptinnam, Galilea marcacunaman ewar Diospa alli
willaquininta Jesus yachatsicorgan 15 queno nirnin:
—Dios mandacogniquicuna cananpaq tiempu chdramunnam. Tsemimana alli rureniqui-
cunata jaqiricur, alli willaquininman creyicuyé.

Jesus acran pescadorcunata disipuluncuna caydinanpaq
(Mateo4.18-22; Lucas 5.1-11)

* * *
1:2 Mal 3.1 1:3 [s40.3 1:6 Langosta curoqa imeca pinteq wallpa curunomi.



SAN MARCOS 1:16 48 SAN MARCOS 1:43

16 Jesusmi Galilea nishqan Lamar cuchunpa ewarécarnin, ricarerqan Simonta y
waugin Andresta. Pecunam pescador carnin, atarayancunata yacuman jitecayarqan.
17Pecunatam Jesus queno nergan:

—Shaydmi. Noqata qatiyamé. Cananpita witsepam pescaduta elluyangequipa rantin
nunacunatana nogaman elluydmunqui.

18 Tse 6ram atarayancunata jaqiricur, Jesusta gatircur eucuyarqan.

19 Tsepita pasarirnam, mas washénincho Jesus ricarerqan Santiaguta y Juanta lan-
chacho atarayancunata remendecayaqta. Pecunaqga cayarqan Zebedeupa tsurincunam.
20 Tsenam ishcan waugita Jesus gqayarqgan. Pecunapis jina papénin Zebedeuta uryaqnin-
cunatawan lanchacho jaqiricurmi, Jesuspa gepanta eucuyargan.

Jesus qarqun supéta juc nunapita
(Lucas 4.31-37)

21 Tsepitanam Capernaum marcaman chériyarqan. Tsechonam jamacuyénan junaq
ellucayinan wayiman yecurir nunacunata Jesus yachatsergan. 22 Llapan nunacuna allapa
espantacur mantsacécuyarqan tse yachatsiquininpita, porqui puedeq queninwanmi tsecu-
nata yachatsicorqan y manam ley yachatsicogqcunanollatsu. 23 Tse ellucayinan wayichomi
quecargan supépa munenincho cacoq nuna. Tse dram nunapa shiminpa qayaripa supé
24 queno nerqan:

—Au, Jesus Nazaret marcapeq nuna ¢Imananquitaq noqacunawan? ¢Ushacdtsiydmaqgnicu
shamorqonqui? jNoqa reqeqmi, qam Dios Acrashqan cangequita!

25 Jesusnam supéyoq nunata pifiaparnin, nerqan:

—iUpdlla que! jCanan que nunapita yarqi! —nir.

26 Supénam nunata feyupa tapsicacharcur, gaparir yarqur eucorqgan. 27 Tseta riquecur-
nam, llapan nunacuna mantsacécur queno tapunacuyarqan:

—c¢Imanotaq que? Queno mushoq yachatsiquitaqa manam imepis wiyashqatsu cantsic.
iSupécunapis poderninwan mandaptintaq césuyan! —nir.

28Tse junagcunam jinantin Galilea probinsiacho Jesus rurashqantallapan nunacunaras
musyariyarqgan.

Jesus cachaciitsin Simon Pedrupa suegrantay mas qeshyaqcunata
(Mateo 8.14-17; Lucas 4.38-41)

29 Tse ellucayédnan wayipita yarqurirnam, Jesus ewarqgan Simonpa y Andrespa wayin-
man, Juanta y Santiaguta pusharcur 30 Tsechomi Simonpa suegran fiebriwan geshyar
clmarécarqan. Jesus chdriptin 6ram willariyarqan tse warmi geshyecanganta. 3! Tsenam
Jesus witicur maquinpita tsarircur sharcaratserqan. Tse 6ram fiebripita cachacérirnin,
pecunata sirwergan.

Jesus cachaciitsin atscaq qeshyaqcunata
32 Inti jeqecaptinnam, Jesusman apaydmorqan tuquilaya gqeshyawan geshyaqcunata y
supéyoqcunata. 33 Tse marcapitam llapan nunacuna tse wayi puncuman elluquecuyargan.
34 Atscaqtam tuquilaya qeshyawan qeshyaqcunata Jesus cachacétserqan, y supépa munen-
incho caquicaq atscaq nunacunatam librarqgan. Supécunaqa reqiyarqanmi pi canqanta.
Tsemi Jesus munarqantsu pepad ni imata parlayénanta.

Jesus yachatsicun Galilea marcacunacho
(Lucas 4.42-44)
35 Tsaqa tsaqalla shéricurirmi, tsunyagman Jesus eucorgan Diosman mafiacunanpagq.
36 Simonnam yanagincunawan Jesus asheq ewayargan. 37 Taririrnam, queno niyarqan:
—Téte, llapan nunacunam ashicayéshunqui.
38 Tsenam Jesus nergan:
—Acu ewashun waquin caq amanulla marcacunamanraq. Tsecunachopis yachatsi-
cushagmi. Tsepaqmi que patsaman shamushqa cé.
39 Tsenam jinantin Galilea marcacunapa purir, ellucayénan wayicunacho yachatsi-
corqan, y supépa munenincho caquicaq nunacunatam librarqan.

Jesus cachacditsin leprayoq nunata
(Mateo 8.1-4; Lucas 5.12-16)
40 Tsechonam leprawan geshyayoq nuna Jesusta rogarnin, gonquriquicur queno
nerqgan:
—Téte, munarnenga, cachaquecatsilldmé —nir.
41 Tsenam Jesus ancuparnin, nunata yatecur queno nergan:
—Munéami, cachacénequita.
42 Tse Oram lepra qeshyapita cachacérir, sanu piiru ticrarergan. 43 Tsenam Jesusqa tse
nunata alli notificarnin, queno despidicorqan:
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4 —Ama ni pitapis willacunquitsu cachacétsenqaqta. ~ Peru si, ewé saserdoti
bendisishunequipaq, Moises mandacushqanno Diospaq garenin aparcur pecuna
musyayénanpaq.

45 Peru tseno notifiquecaptinpis, tse nunaga eucur llapan nunacunatam willar
ushecorgan Jesus cachacétsishganta. Tsemi tse marcacunaman Jesus manana yecorgantsu,
y tsunyaqnin tsunyagninllanam puricorqan. Peru tsemanpis jinantinpitam nunacuna
ashirnin, ewayarqan.

2

Jesus cachacdtsin imbalidu nunata
(Mateo 9.1-8; Lucas 5.17-26)

1 Tsepita unetanam yape Capernaum marcaman Jesus cutiriptin nunacuna musyari-
yargan cutirishganta. 2 Tsenam quecangan wayiman allapa nunacuna ellucar wayi junta
puncuchopis quichqui cayarqan. Jesusnam yachatsiquicarqan Diospa willaquininta.
3 Tsemannam chuscoq nunacuna apayargan juc imbaliduta wantucushqa. 4 Nunacuna
pasepa quichquishqa cayaptinmi, Jesuspa nopanman yecatsita puediyarqantsu. Tsemi
wayi qataraqta quicharicur tsellipa qeshyaq nunata quirmantin shumaglla cacharpu-
yarqan. S5 Tsenam Jesusqa peman allapa marcécuyashganta musyarirnin, geshyaqta
nerqgan:

—Iju, jutsequicunapitam perdonecoq.

6 Tsechonam técayarqan ley yachatsicoqcuna. Y waquincunam shonquncunacho
queno yarpacachdyargan: 7 “Que nunaqa ¢imanirraq tseno parlan! Tseno parlarninmi,
Diospita burlacun. Diosllam jutsantsicpitaqa perdonamantsic” nir. 8 Peru Jesusga tseno
yarpacachdyanganta musyarirmi, pecunata queno taporqan:

—¢Imanirtaq shongiquicunacho tseno yarpacachdyanqui! 9 ¢Que geshyaq nunapaq
meqantaq mas alli ninédpaq canman: ‘Jutsequicunapita perdonashqanam canqui’ ninécu, o
‘Sharqui, quirmequita aparcur euqui’ nicimancu! 10 Cananmi musyatsiyashgequi Diospita
Shamushga Nuna, puedeq car que patsacho nunacunapa jutsancunata perdoneta pueden-
ganta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nergan:

11—Qamtam neq: Sharcur quirmequita aparcur wayiquita euqui.

12 Tse 6ram qeshyaq sharcur llapan ricarécayaptin quirmanta ellurir catarcur eucorqan.
Tseta ricarninnam, nunacuna cushicur queno alabayarqgan:

—iDiosqa allapa puedeqmi! jManam ni imepis que rurashqantanoqa ricashqatsu cantsic!

Disipulun cananpaq Mateota Jesus acran
(Mateo 9.9-13; Lucas 5.27-32)

13 Tsepitanam yape lamar cuchunpa Jesus ewarécarqan. Tseman atsca nunacuna ellu-
cayaptinnam, pecunata yachatsergan. 14 Pasarécarnam ricarerqan Alfeupa tsurin Levita
Romapaq impuestucunata cobracuyénan wayicho cobracur técaqta. Petam Jesus nerqan:

—ijAcu eucushun! —nir.

Levinam sharcur Jesuswan eucorgan.

15 Tsepitanam Levipa wayincho Jesus disipuluncunawan miquicayaptin Romapaq im-
puestuta cobracogcunapis y jutsasapacunapis Jesuswan juntu miquicayarqan, y atscaqmi
tseno nunacuna peta qatiyarqgan. 16 Jutsasapacunawan y impuestu cobragcunawan mico-
gta riquecurnam, ley yachatsicoq fariseucuna Jesuspa disipuluncunata queno niyarqan:

—¢Imanirtaqg mayestriquicuna impuestu cobracoqcunawan y jutsasapacunawan jun-
tacur micuyan!

17Jesusnam tse niyanganta wiyarirnin, nerqan:

—~Qeshyaqcunallam medicutaga nesitayan; sanu cagcunagqa manam. Tseno cagmi
nogaqa que patsaman shamushga cé alli ruraq nunacunamantsu, sinoga jutsasapacuna-
manmi.

Jesus yachatsicun ayunupaqy mushoq yachatsiquininpaq
(Mateo 9.14-17; Lucas 5.33-39)
18 Juc cutinam bautisacoq Juanpa disipuluncuna y fariseucunapapis ayunucho queca-
yargan. Nunacunanam Jesusman ewarnin, queno tapuyargan:
—Juanpay fariseucunapa disipuluncunaqga ayunecayanmi, y gampa disipuliquicunaqga
¢(imanirtaq ayunayantsu? —nir.
19Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:
—Acasu casamientuman combidashqacuna nobiuwan juntu quecar, ¢ayunayancu!
iManam! Pewan quecayanganyaq ayunayantsu. 20 Peru chdmonganam nobiuta apacuyénan
junaq. Tsenam si, ayunayanga.
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21“Manam pipis macwa ropata remendanmantsu mushoq telawan, porqui tse mushoq
telaga genticarmi macwa ropata mas rachirenga. 22 Tsenollam jina pipis macwa qara
bolsachoqa llullullaraq binuta poqutsinmantsu. Tseno ruraptenga, binu poqurmi, tse
bolsata pashtaratsinman, y binupis bolsapis ushacérinmanmi. Antis, llullullaraq binutaqa
mushoq bolsamanmi winanga.”

Jesuspa disipuluncuna triguta quipchuyan jamaqui junaqcho
(Mateo 12.1-8; Lucas 6.1-5)

23 Jucpinnam jamacuyénan junagcho disipuluncunawan Jesus ewecayargan trigu mu-
rushqacuna cuchunpa. Disipuluncunanam espigata quipchurir uchuyargan. 24 Tsenam
fariseucuna Jesusta queno niyarqgan:

—Riqué, ;Imanirtaq jamaqui junaq leynintsicpa contran tseno rurayan?

25 Tsenam Jesusqa nergan:

—~Qamcuna ¢manacu Diospa palabranta leyishga cayanqui, rey David yanagincunawan
mana mircapancuna captin mallaqar, rurayanqanta! 26 Pemi Abiatar jutiyoq mas man-
dacoq caq saserdotipa tiempuncho Dios adorana wayiman yecurirnin, saserdoticunalla
micuyénan Diospaq churashqga tantata yanagincunawan micucurcuyargan.

27Tsepitanam Jesus queno nergan:

—Diosqa jamaqui junaqta churashqa nunacunapa bienninmi, y manam nunapa mal-
nintsu. 28 Tsemi Diospita Shamushga Nunapa munenincho jamaqui junaqpis.

3

Tsaquishqa maquiyoq nunata Jesus cachacdtsin
(Mateo 12.9-14; Lucas 6.6-11)
1 Tsepeqnam ellucaydnan wayiman Jesus yape yecorqan. Tsechomi tsaquishga
maquiyoq juc nuna quecarqgan. 2 Tsenam tsecho quecagcuna Jesusta acuseta munarnin,
gqawarécayarqan.

—M4, ¢canan jamaqui junagcho™ que nunata cachacitsengacush? —nir.

3Tsenam maquin tsaquishga nunata Jesus queno nerqgan:

—Sharcur que chopiman shdmi —nir.

4Tse qawaragcunatanam Jesus queno taporgan:

—¢Imanotaq leynintsic mandacun! ¢Jamaqui junaqcho allita rurashwancu o manacu!
¢Nunacunata salbecushwancu o wanuratsishwancu!

Pecunanam upéllalla cacuyarqgan. 5 Tsenam pecuna mana ancupicoq cayanganta cuen-
tata qocurir, Jesus pifiacur allapa llaquicorgan. Y nunatanam queno nergan:

—Maquiquita pallari.

Tsenam maquinta nuna pallarcuptin cachacérerqan. ¢ Tsenam ellucayinan wayipita
yarqurirna, tse fariseucunaqa rey Herodispa gatiragnincunawan yachatsinacur parla-
yarqgan Jesusta imanopapis wanicatsiyénanpaq.

Jesusta atscaq nunacuna qatiyan

7 Tsepita yarqurirnam, Jesusqa disipuluncunawan lamar cuchunman eucuyargan.
Tsemannam Galileapita, 8 Judeapita, Jerusalenpita, Idumeapita, Jordan mayupa wac
tsimpanpita, Tiropita y Sidonpita allapa atscaq nunacuna gatiyarqan. Y atsca milagru-
cunata ruranganta wiyashqa carninmi, llutepa nunacuna peman ewayargan. 9 Tsemi
disipuluncunata Jesus nerqan juc lanchata listu quecatsiydnanpag, tse atsca nunacunam
mana quichquiyénanpagq.

10 Atscaq geshyaqcunata cachacétsishqa captinmi, Jesusta yateta munarnin, tse geshyaq-
cuna quichquinacur cumanacuyargan. 11 Supéyoqcunapis Jesusta riquecurmi, pepa nopan-
man queno nirédcur, qonquripa ishquiyargan:

—Qamga Diospa tsurinmi canqui —nir.

12 Jesusnam supécunata pifiapar queno nergan:

—iPaqgtam pitapis noqapaq willaquicayanquiman! —nir.

Jesus acran chunca ishcaqta apostolnincuna caydinanpaq
(Mateo 10.1-4; Lucas 6.12-16)
13 Tsepitanam jircaman Jesus witsdrir qatiragnincunapita shonqun tarengancunata
gayargan. Ellucariyaptinnam, 14 chunca ishcaqta acrargan yanaqginpag, y alli willaquita

*
3:2 Israel nunacunapaqqa leynincunapa contranmi cargan jamaqui junaqcho asta geshyaqta cachacaritsillapis.
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willapdcoq ewayédnanpaq. Pecunam apostolnincuna cayargan. 15 Pecunatam podern-
inta qorqan ,geshyaqcunata cachacétsiyinanpaq, y supéyoqcunapita Supécunata pepa jutin-
cho qarquyénanpaq. 16 Quecunam cayan tse chunca ishque (12) acrangancuna: Si-
monmi (petaga Jesusmi jutitserqan Pedru, nishpa); 17 Zebedeupa tsurincuna Santiagu
y Juanmi (pecunatapis jutitserqan rayupa tsurincuna, nishpam)T 18 Andresmi; Felipim;
Bartolomemi; Mateom; Tomasmi; Alfeupa tsurin Santiagum; Tadeom; Cananista nishqan
Simonmi y 19 Judas Iscariotim. Péqa carqan Jesusta ranticogmi.

Jesuspaq wasan rimayan
(Mateo 12.22-32; Lucas 11.14-23;12.10)

20Tsepitanam Jesus disipuluncunawan cuticur juc wayiman yecuriyarqan. Tsemannam
jina yape atscaq nunacuna elluquecuyarqgan. Tsemi miquitapis mana puediyargantsu.
21 Tseta musyarirninnam, Jesuspa castancuna wayincunaman pushacuyénanpaq ewa-
yargan. Porqui Jesuspaqqa “Locuydcurishgam” nirmi, parlayargan.

22 Peru Jerusalenpita uramushgqa ley yachatsicogcunanam queno niyargan:

—Que nunaga supécunapa mandacoqnin Beelzebupa poderninwanmi nunacunapita
supécunata qarqun —nir.

23 Tsenam Jesus pecunata qayarir iwalatsiquipa cdyitsirnin, queno nerqgan: “¢Imanoparaq
diablu pura garqunacuyanman? 24 Sitsun juc nasioncho nunacuna quiquincuna pura
chiquinacuyanga. Tseno carqa, ushacétsinacuyanqam. 25 Sitsun juc wayicho yachagcuna
quiquincuna pura chiquinacuyanga, tse castacuna raquicarmi, ushacériyanman. 26 Tse
cuentanollam diablupis quiquinpa contran car mandaquininta ushacératsinman.

27 “Juc callpayoq nuna wayinta tépecaptenqa, manam manaraq peta pancarga pipis

imantapis suwanmantsu. Pancarirran imecancunatapis apacunman.lt

28 “Rasontam niyaq: Diosqa nunacunata imeca jutsancunatapis, y pepaq llapan mana
allicunata parlayanqancunatapis perdonecongam. 29 Peru Santu Espiritupa contran pipis
parlaptenga, mananam imepis Diospa perdonninta tariyanganatsu, sinoqa tse jutsan-
wanmi imeyaqgpis condenadu cayanqga.”

30 “Péga supécunapa mandacogqninwanmi quecan” nir, ley yachatsicogqcuna niyashqa
cayaptinmi, Jesus tseno nerqan.

Jesuspa mamdniny wauqincuna
(Mateo 12.46-50; Lucas 8.19-21)
31Tsemannam Jesuspa maménin wauqincunawan chériyarqan. Y waqtallapitam qayarat-
siyargan. 32 Tsecho juntarécaq nunacunanam Jesusta queno niyargan:
—Au, téte, ashiydshunquim waqtachomi quecayan mamaéniqui, waugiquicuna y paniqui-
cuna.
33Jesusnam queno nergan:
—¢Pitag mamaéni y wauqicuna cayan?
34 Tsecho técaqcunata ricarécurnam, queno nergan:
—Quecho quecagcunam mamaéniqa wauqicunaqa y panicunaqa cayanqui. 35 Claru par-
laquichoqga Dios mandacushqancunata wiyacogcunam nogapa waugicunaga panicunaqa y
mamaéniqa cayan.

4

Nuna muruconqan iwalatsiquiwan Jesus yachatsicun
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)
1Yapenam Galilea Lamar cuchuncho Jesus yachatsiquicarqan. Tseman atscaq nuna-
cuna elluquecuyaptinnam Jesusqa juc barcuman llogarcur técurerqgan. Nunacunanam
lamar cuchuncho quedariyargan. 2 Tsechonam iwalatsiquicunawan Jesus yachatsicur
gallecorgan queno: 3 “Wiyayé que niyangaqta: Juc nunam ewarqan chacranman muru-
coq. 4 Waquin murunam pintiyarqan ranraman. Tsecho ichiclla allpan captinnam, raslla
jeqaramorgan. 5 Y waquincunanam ranraman pintiyarqan. Y tsecho allpan uchuclla
captinnam, tse murucuna ajalla jeqaraydmorqan. 6 Y mana alli watsin captinnam, raslla
tsaquiriyarqan inti achachaptin. 7 Waquinnam pintiyargan cashacuna rurinman. Tse
cashacunanam muru jeqamoqta tsapacurcuyargan, y mana ni juc wayorgantsu. 8 Peru
waquin murunam ishquiyarqan alli allpaman. Tsecho jeqaramurnam poqurir, llutepa
wayicorgan cada espigacho quima chunca (30) granupayan, joqta chuncapayan (60) y
pachacpayan (100).
9 “/Tsemi rinriyoq carqa, wiyacur césucuyé!”

T 3:17 Tsenoga nerqgan ras imatapis parlariyaptinmi. i 3:27 Callpayoq nunano carmi, nunacunata munenincho
diablu tsarardquican.
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Imapaqtaq iwalatsiquicunawan yachatsicorqan
(Mateo 13.1-9; Lucas 8.4-8)

10 Llapan nunacuna eucuyaptinnam, Jesusta chunca ishque (12) disipuluncuna waquin
gatiragnincunawan tapuyarqan tse iwalatsiquipa yachatsiconganpaq. 11 Jesusnam
nergan:

—Qamcunataqa Diosmi cdyitsiydshunqui mandaquinin imano canqanta. Peru waquin-
cunataqa iwalatsiquicunawanmi yachatsina.

12 “Tse nunacunaqa riquecarpis,
manam cuentata qocuyantsu.
Wiyecarninpis, manam céyiyantsu.

Tseno caquicar atscatam perdonta tarircuyanga.”™

Jesus cdyitsicun murucoq nunawan iwalatsicur
(Mateo 13.18-23; Lucas 8.11-15)

13 Jina quenopis nergqanmi: ¢Qamcunapis manacu iwalatsiquiwan yachatsiconqita
cdyiyanqui? Tsenoga mascunata yachatsiyapteqpis, manachi cdyiyanquitsu. 14 Tseqa queno
ninanmi: Imeca triguta muroqnomi alli willaquita willacuyan. 15 Waquincunaga néniman
muru pintishqa cuentanomi cayan. Shonquncunaman alli willaqui chasquiyashqantam
diablu pasepa gongaratsin. 16 Waquin nunacunanam ranraman muru pinteq cuenta
cayan. Pecunam alli willaquita wiyacur cushishga chasquiriyan. 17 Peru imeca mana
alli watsiyoq carmi, creyiquinincunacho mana alleqpa patsacashqa cayan. Tsemi alli
willaquininrecur tuqui sufrimientucunata pasarnin, y nuna mayincuna chiquiyaptin
creyiquinincunata qongariyan. 18 Waquincunanam cayan casha, casha rurinman muru
pinteq cuenta. Pecunam alli willaquita wiyarirnin creyicuyan; 19 peru que patsacho
imapaqpis yarpacacharmi, y capoqyoq quepaq locuyarmi, imecapaqpis yarparéquicayan.
Tsemi alli willaquita manana wiyacurnin, ni imata Diospaqqa rurayantsu. 20 Peru waquin
nunacunanam alli allpaman muru pintishqa cuenta cayan. Pecunam alli willaquita
wiyar cdyicurnin, creyicuyan y allapa allicunatam Diospaq rurayan. Tseno carmi, imeca
espigacho quima chunca (30) granucunapayan, joqta chuncapayan (60) y pachacpayan
(100) wayicoq cuentam cayan.

Actsiwan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Lucas 8.16-18)

21 Tsepitanam nerqan, “;Acasu lamparinta sendircur, manca rurinmancu o catripa
rurinmancu churantsic? jManam! Antis raramanmi churantsic alli actsinanpaq. 22 Tse
cuentam canan mana musyayangancunata warecuna musyayanga, y canan mana
cdyiyanqancunatam, warecunana actsichonona céyiriyanqa. 23 Wiyacoq caqgqa céyicuy€” nir.

24 Tsepitanam queno nerqgan: “Jina quetapis shumaq céyicuyé: imanollam qamcunapis
nuna mayiquicunata tratayanqui, tsenollam gamcunatapis Dios trataydshunqui. 25 Tsemi
wiyacoq caqcunadga mas alli cdyicuyanqa, peru mana wiyacoq cagcunaga, ichiclla wiyayan-
gantapis qongariyangam” nir.

Muru winaqtawan iwalatsicur Jesus yachatsicun

26 Tsepitanam nerqan:

—Imeca chacracho juc nuna murucushgan cuentanomi Diospa mandaquinenga. Juc
nunam chacrancho murucun 27 junagqpam, pagaspam; punurir, riyarir murushganta
mana yarpashpa cacun. Chacrancho murongannam jeqaramur winan. Peru imano
winangantapis manam tse nuna musyantsu. 28 Mururishqaqa quiquinllanam jeqaramur
winarirnin, espigarir poquramun. 29 Tseno poquriptinnam, cosecha quillacho chacran-
man nuna ewarnin, segar ellupécaramun.

Mostasa murutawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Mateo 13.31-32; Lucas 13.18-19)

30 Tsepitanam jina nerqgan: “Diospa mandaquininta ¢imawanraq iwalaratsishwan? M4,
que iwalatsiquillawan yacharatsiyashqequi: 31 Diospa mandaquinenga imeca mostasapa
murunnomi. Tse muroqa jinantin munducho murupitapis mas uchucllallanllam. 32 Peru
mururishqaqa jeqaramur llapan gorapitapis mas jatunmi winarin. Tsenam pishqucu-
napis rdmancunaman ratar geshuncuna rurar cacuyan.”

Imanir Jesus iwalatsiquicunawan yachatsiconqan
(Mateo 13.34-35)

*
4:12 1s6.9,10
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33 Tseno iwalatsiquicunawanmi nunacunata Jesus yachatserqan Diospa palabranta
moduncunamannolla cédyiyénanpaq. 34 Nunacunata yachatserqa, imepis iwalatsiquicu-
nawanran yachatseq. Disipuluncunatam siga japallancunallatana iwalatsiquicunapa
yachatsiconqanta mas claruna cdyitseq.

Jesus pdratsin bienturnin lamar laqcheqsaqta
(Mateo 8.23-27; Lucas 8.22-25)

35 Patsa paqasyérécaptinnam, disipuluncunata Jesus nergan:

—Acu lamarpa wac tsimpanta —nir.

36 Tsenam tsecho nunacunata dejaricur, Jesus yachatsicur lloqarécangan lanchallawan
jeqariyarqan. Y tsecho quecaq lanchacunapis gepantam jeqariyarqan. 37 Tseno
ewarécayaptinnam, llutepa bientur qallaquicorgan, lamarta lagcheqsatsirnin. Lanchaman
yacu winacaptinnam, undir qallaquicorqan. 38 Lanchapa gepanchonam Jesus jaunan
churecur punuquicargan. Y disipuluncunanam riyatsirnin, queno niyargan:

—iMayestru! {Manacu imapis qocushunqui que undiquecangantsic!

39 Tsenam Jesus shérircur, queno mandargan:

—Amana bientinatsu; ni yacu laqcheqsénatsu.

Tsenam bientupis pararerqgan, y llapanmi shumaq tranquilu ticrarergan. 40 Tsepitanam
disipuluncunata queno nerqan:

—¢Imanirtaqg mantsacashqa cayanqui? ;Manacu nogaman marcéicuyanqui?

41Tsenam disipuluncuna quiquincuna pura mantsacécur queno ninacuyarqan:

—¢Queqa imano nunatag, tselaya bientupis y yacupis mandadunta casuyédnanpagq!

5

Juc nunapita supécunata Jesus garqun
(Mateo 8.28-34; Lucas 8.26-39)

1Lamarta tsimparirnam, Jesus disipuluncunawan chériyarqan Gadara nishqan marca-
man. 2Y lanchapeq yarpuriptinnam, juc supéyoq nuna Jesusman corillapa ewarqgan. Tse
nunaqga pantiunpitam shamicarqan; 3 porqui pantiuncho paracogmi carqan. Manam ni
pipis tsareta puederqgantsu, ni cadenawan watarninpis. 4 Atsca cutim cadenacunawan
chaquinta y maquinta pancayargan. Peru cadenacunatapis ichic ichicllam rachicachar-
coq. Ymanam ni pi domineta puedergantsu 5 Tse nunam pagaspa junaqpa qaparir qayarir
rumicunawan tsactacurnin, jircacunapa y pantiunpa puricorqan. 6 Carupita Jesusta
riquecurninnam, coripa ewar Jesuspa nopanman gqonquriquicorgan. 7Y qayaripa queno
nerqgan:

—Puedeq Diospa tsurin Jesus, ¢imatataqg noqacunawan munanqui! jTeyta Diosrecurmi
gamta rogacoq ama imanecayamétsu! —nir.

8 Jesus, “jQue nunapeq yarqi supé!” nishqa captinmi, tse nunacho quecaq supé tseno
nerqan.

9 Tsenam supéta Jesus taporgan:

—¢Imataq jutiqui? —nir.

Tsenam nerqan:

—Atscaq cayaptimi, noqapa juti “Juc Tropa” nir.

10 Tsepitanam Jesusta allapa rogayarqgan tse marcapeq mana garqushga cayénanpag.

11 Tse quecayangan ladun jircachomi atsca cuchicunata mitsiquicayarqgan. 12 Tsenam
supécuna mafiepa, queno niyargan:

—ijCachecalldydmé taqe cuchicunallaman yecuquiculldydnépaq! —nir.

13 Jesus &niriptinnam, nunapeq yarqurir, cuchicunaman yecuquicuyargan. Cuchicunaga
ishque waranganomi (2,000) cayarqan. Tsenam, coripa ewar cuchicunaqa jircapita
gochaman jeqacurcuyarqgan, y shenqacar, wanuriyargan.

14 Tse cuchi mitseqcunanam jinantin marcapa estansiancunapa coripa ewacuyargan,
ricayanqanta willacurnin. Y nunacunanam shaydmorqan llapan pasacushqanta
ricayédnanpaq. 15 Jesus quecanqanman chérirnam, ricariyargan tse supéyoq nunata pasepa
sanutana, roparishgana y juisiunchona técaqta. Tseta ricarnam mantsacécuyargan. 16Y
ricashqa caqcunanam tseman chagcunata willayargan tse supéyoq nunata y cuchicunata
ima pasayanganta. 17 Tsenam Jesusta rogayargan marcancunapita eucunanpag.

18'Y lanchaman Jesus lloqacurcuptinnam, supépa munenincho cacushga nunaga rogar-
gan pewan eucunanpad. 19 Peru Jesus manam munargantsu antis quenomi nergan:

—Wayiquiman cuticur castequicunata willé qamta Dios ancupéshurniqui llapanta qam-
paq rurashqanta.

20 Y cuticurnam, Decapolis nishqan marcacunapa purergan Jesus pepaq llapanta
rurashqanta willacurnin. Tsenam llapan nunacuna allapa mantsacécuyarqan.
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Jesus cachaciitsin Jairupa tsurinta y yawar ewewan qeshyaq warmita
(Mateo 9.18-26; Lucas 8.40-56)

21 Tsepita Jesus lanchawan cuticurnam, chérergan lamarpa wac tsimpanman. Lamar
cuchunllachoraq quecaptinnam, llutepa nunacuna ellucariyargan. 22 Tsemanmi jina
ellucayanan wayicho mandacoq Jairupis chérerqan. Jesusta riquecurninnam, nopanman
gonquriquicur, 23 queno rogargan:

—Warmi tsurillimi wanurinna. Acu, eweculldshun. Yatarillaptiqueqa, cachacérirmi
cawallanga —nir.

24 Tseno niptinnam, Jairuwan Jesus jeqariyarqan, y atsca nunacunam quichquinacur
gepanta ewayargan. 25 Tse nunacuna rurinchomi juc warmi ewecargan. Tse warmim
chunca ishque (12) watana yawar ewewan geshyacorgan. 26 Tse qeshyawan jiparmi ime-
cancunatapis ranticur ushargan doctorcunata pagananpag, peru manam cachacétsiyaqtsu
mas peormi antséquicargan. 27Y Jesus rurangancunata musyarirnam, nunacuna rurinl-
lapa Jesusman witicur mantunta yatecorgan, 28 shonqunllacho queno nirnin:

—Mantunta yatecurllam que qeshyapita cachacérishaqg —nir.

29 Yatecongan 6ram yawar ewenin paqwepa tsaquirerdan, y cachacérishqa canqantam
maécurerqgan.

30 Tsenam Jesus pepita poder yarqushganta mécurirnin, gepancho nunacunaman tume-
cur taporgan queno:

—¢Pitaq yatamushqa ropéta? —nir.

31 Disipuluncunanam niyarqan:

—iTéte, quelaya nunachoda jucnin jucnintaq tangaydshunqui! Y qamga tapucunqui:
‘¢Pitaq ropata yatamushqga?’ —nir.

32 Tseno niyaptinpis, Jesusqa jinantinpam ricachacorgan:

—Ma, ¢Pish yatamashqga? —nishpa.

33 Tsenam warmeqa cachacérishqa canganta mécurir, Jesuspa nopanman allapa
mantsacashqa qonquriquicur, llapanta willarqgan.

34 Tsenam Jesus queno nergan:

—Ija, noqaman marcéicurmi cachacérerqonqui. Canan cushishqana euqui. Mananam mas
jipanquinatsu.

35 Jesus tseno parlecaptinmi, ellucayinan wayicho mandacoq Jairupa wayinpita nuna-
cuna shamur chériyarqan queno nirnin:

—Téte Jairu, tsuriqueqa wanurishqanam. ¢Imapagnatan Jesusta afananqui! —nir.

36 Tse niyanqanta mana césushpam Jairuta Jesus queno nergan:

—Ama mantsaquétsu. Noqallaman marcaqui.

37 Tsenam Jairupa wayinman Jesus jeqarerqan Pedruta, Santiaguta y Santiagupa
waugin Juanllata pusharcur. Waquincuna gatiydnantaga manam munargantsu.
38 Ellucaydnan wayicho mandacoq Jairupa wayinman chérirnam, taririyarqan atscaq
nunacuna qayaripa, qayaripa waqaquicayaqta. 3% Wayiman yecurirnam, Jesus queno
nerqgan:

—¢Imanirtaq quelayapa bullata rurar waqayanqui! Wamraqa punicanllam. Manam
wanushqatsu —nir.

40 Tseno niptinnam, nunacuna burlapaq churar asipdyarqan. Tsepitanam llapan nuna-
cunata waqtaman Jesus qarqurirna, quiman disipuluncunawan y wamrapa papéninwan y
maméninwan yecuriyarqan wamra quecangqanman. 41 Tsechonam wamrapa maquinpita
tsarircurnin, Jesus queno nerqan:

—Talita cum —nishpa. (Tseqa: “Wamra, sharcami” ninanmi).

42Y wamranam jinallacho sharcamur purir gallecorgan. Tse wamraqa cargan chunca
ishque (12) watayoqmi. Tseta ricarmi, nunacuna espantashqa quedariyargan 43 Jesusnam
nunacunata notificarqan pitapis tseta mana willacuyénanpaq, y mandarqan wamrata
pachan qarayéananpagq.

6

Marcancho Jesusta chiquiyan
(Mateo 13.53-58; Lucas 4.16-30)

1 Tsepita eucurninnam, marcanman Jesus cuticorqan disipuluncunawan. 2 Jamaqui
junagchonam ellucayénan wayicho yachatsicur qallecorqan. Tse yachatsiconqanta wi-
yarninnam, nunacuna espantacur queno niyarqgan:

—iMechotaq quelayaqga yachaquecamorgon! Quelaya yachaq cananpaq ¢mechoraq
yachacushqga! ¢Imanoparaq que llapan milagrucunata ruran! 3 ;Manacu péqa Mariapa
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wawan carpinterulla; wauqincunapis Santiagutaq, Josetaq, Simontaq y Judastaq! Y
panincunapis que marcantsiccho nogantsicwan juntutaq quecayan! —nir.

Tseno nirninmi, pifiarnin wiyetapis munayargantsu. 4 Tsenam Jesus queno nergan:

—Mechopis profetacunataqa respetayanmi, peru quiquinpa marcanchoqa, castan-
choqa, y wayinchoqa manam —nir.

5 Tsemi marcanchoga milagrucunatapis rurarqantsu. Antis juc ishque geshyaqcu-
nallatam yatar, yatar cachacétserqan. 6 Tseno mana creyicuyaptinmi, Jesus peqantapis
tapsicurergan.

Disipuluncunata Jesus cachan Diospa palabranta willacuydinanpaq
(Mateo 10.5-15; Lucas 9.1-6)

Tsepitanam Jesus marcan marcan nunacunata yachatsicur purerqan. 7 Tsepitanam
Jesus chunca ishque (12) disipuluncunata qayecur, ishquepayan me tsepapis cachargan.
Y podernintam qorgan nunacunacho supécunata qarcuyénanpaq. 8 Y quenomi nerqan:

—Ewarnin, ama ni imata apayanquitsu; sinoga shucshullata apayanqui. Ama alporjata
ni mircapata ni qelleta apayanquitsu. 9 Yacardyangequi llanqiquicunallawan, y janequi-
cunacho ratashniquicunallawan ewayanqui. 10 Pipis wayinman posadatsiyashuptiqui,
tse wayillacho cacuyanqui tse marcapita eucuyangequiyaq. 1! Sitsun me marca-
man chéyaptiquipis nunacuna chasquiyéashunquitsu, ni wiyayashunquitsu; tsepeq eucurnin,
chaquiquicunacho polbutapis tapsicuriyanqui. Tseqa Diospa castigun janancunachona
quecangan sefialmi canga. . Rasontam niyaq: Juisiu junagchomi Sodoma y Gomorra marca
nunacunata castiganqanpeq mas feyupa Dios pecunata castiganda,.

12 Tsenam disipuluncuna jinantinpa ewar queno yachatsicuyargan:

—Mana alli rurenincunata wanacur, jutsata amana rurayénatsu —nishpa.

13'Y atscaq nunacunapitam supécunata qarquyargan, y qeshyagcunatam aseitiwan
llushir, llushir , Teyta Diosman mafiacur, cachacétsiyarqan.

Bautisacoq Juanta roquliyan
(Mateo 14.1-12; Lucas 9.7-9)

14Tsenam alli rurenincunapeq Jesus allapa reqishqa ticracurerqgan. Tsenam rey Herodis
pepaq musyarergan. Y nunacunanam queno niyarqgan:

—Bautisacoq Juantsunchi wanushqanpita cawarircamur, poderyoq car espantepaq
milagrucunata rurecan —nir.

15 Waquincunanam niyargan:

—Péqa Eliasmi.

Waquinnam niyargan:

—Péqa Diospa une tiempu profetannomi —nir.

16 Tseno niyanqanta Herodis musyarirninnam, nergan:

—Tse nunaqa peqanta roqutsir wanutsenqa bautisacoq Juanchi ya cawariramushqa —
nir.

17 Quenomi puntata pasacushga carqan. Herodismi amigan Herodiasrecur Juanta
cadenarcatsir carselman llawitsishqa carqan. Herodiastaga waugin Felipipa warmin
quecaptinmi, wétaquicarqan. 18 Tsemi Herodista Juan queno pifiaparqan:

—{Waugiquipa warminwan wétanacurnin, Leypa contranmi rurecanqui! —nir.

19Herodiasnam Juanta chiquir ime junaq carpis, wanutsinanpaq shuyaquicarqan. Peru
manam puederqanraqtsu. 20 Porqui wenan Herodismi imecanopapis Juanta tsaparqan
pipis mana wanutsinanpaq. Jutsannaq alli ruraq nuna cashganta musyarninmi, Juanta
respetargan. Tsemi yachatsicushqantaga cushi, cushi wiyacurninpis, shonqunchoqga
imano quetapis puedergantsu. 21 Tsepitanam shuyashqan junaq chéarergan. Y quenomi
carqan: Herodismi cumpliafiunman combidarqan amiguncunata, mandacoq autoridacu-
nata, ofisialnincunata y Galileacho presisaq nunacunata wayincho micupécuyénanpagq.
22 Tse miquicayanqanman yecurirmi, Herodiaspa shipashnin shumaq qatswaquicorgan.
Tseta ricarmi, Herodis y tsecho llapan quecaqcuna allapa gustar cushicuyargan.

Tsemi tse shipashta Herodis queno nergan:

—Imecata mafiamaptiquipis qoycushqequim. 23 Mandacunqd marcapa pullanninta
mafiamaptiquipis, qoycushgequim. Y manam ulipashqequitsu; cumplishagmi —nir.

24 Tseno niptinnam, shipashqa coricorqan maméninta queno tapoq:

—Mamai, ¢Imatatan maflaquici? —nir.

Maméninnam nergan:

—Mafiequi bautisacoq Juanpa peqanta —nir.

25 Tsenam shipashga Herodisman cuticur nerqan:

—]Jinallacho bautisacoq Juanpa peqanta juc platucho qoycamé —nir.
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26 Tsenam rey Herodis allapa llaquishqga ticrarerqan; peru combidashqancunapa
nopancho jurar dnishqa carnam, negueta puedergantsu mafiashqanta. 27 Tsenam jinallacho
juc soldaduta cacharqgan Juanpa peqanta apamunanpaq. Soldadunam carselman ewar
Juanpa cuncanta roquricur 28 peqanta platucho aparcurnin, shipashta qoriyargan, y
shipashnam maméninta qorerqgan. 29 Juanpa disipuluncunanam tseta musyarirnin, ewar
ayanta apacurnin pampaquicuyargan. ,Tsenomi Juanwan pasacorgan.

Jesus atsca nunacunata micatsin
(Mateo 14.13-21; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

30 Jesuspa apostolnincunanam cutirir, yachatsicuyangancunata y rurayangancunata
Jesusta willayarqgan. 31 Llutepa nunacuna elluquecuyaptinmi, pachata micuyénanllapaqpis
tiempu carqantsu. Tsenam disipuluncunata nergan:

—Jamacurinapaq acu eucushun tsunyagman —nir.

32 Tsenam lanchaman lloqgarcur, disipuluncunawan eucorgan tsunyagqman. 33 Peru
mepa eucongantapis atscaq nunacunam ricayarqan y reqiriyarqan. Tsemi me tse
marcapitapis llutepa nunacuna Jesus ewanganman llallipa llallir, pepita mas puntata
chériyargan. 34 Jesusnam chérir lanchapita yarpurir, tsecho atscaq nunacunata ricar-
erqan. Tsenam allapa ancupargan, porqui mitseqninnaq lisha cuentam puriquicayargan.
Tsemi tuquilayapa pecunata yachatserqgan 35 Tardiyaquicuptinnam, disipuluncuna Jesus-
man witirirnin, queno niyargan:

—Téte, tardiydquicunnam. Que tsunyaqchoga manam ni imapis cantsu. 36 Que nunacu-
nata witsiratsina itsa ewayanqancho pueblucunam char, imallatapis rantirir micuriyan-
man.

37Jesusnam nergan:

—Qamcunam pachanqa qarayénequi.

Pecunanam niyargan:

—~Que tsica nunapaqqa tinconga qanchis quilla juc nuna uryapucur ganashqan gelle-
wan tantata rantiydmupti, jimaraqchi!

38 Jesusnam nergan:

—¢Eca tantataq caydpushunqui? M&, ewar aberwayémi.

Aberwarirnam, niyarqan:

—Pitsqa tantawan ishque pescadullam can —nishpa

39 Tsenam disipuluncunata Jesus nerqan tse quecayangan tsampaman grupipayan
nunacunata tdtsiynanpaq. 40 Nunacunanam técuriyarqan pitsqa chuncapayan (50), y
pachacpayan (100). 41 Jesusnam tse pitsqa tantata y ishque pescaduta tsarircur sieluman
riquecur, Diosta “Grasias” nicurerqan. Tsepitanam tse tantata paquirir disipuluncunata
gorgan nunacunata garaydnanpaq. Y tsenollam tse ishque pescadutapis llapan nuna-
cunata qararqgan. 42 Llapancunam micuyargan asta teqfiayanqanyaq, 43 y sobra tantata
y pescaduta elluriyarqan chunca ishque (12) canasta juntataran. 44 Tse micogcunaga
llutepam quecuyargan. Ollqucunallam cayarqan pitsqa warangano. (5,000)

Yacu jananpa Jesus purin
(Mateo 14.22-27; Juan 6.16-21)
45 Tsepitanam Jesus disipuluncunata mandargan lanchaman llogarcur lamarpa wac
tsimpan Betsaida marcaman puntérécaydnanpag.
Penam tsecho nunacunata despidir quedacorgan. 46 Nunacunata despidirirnam jircapa
eucorqan, tsecho Diosman japallan mafiacunanpaq
47 Lamar chopinta disipuluncuna lanchawan euquicayaptinnam, patsaqa
paqasyérerqanna. Peru Jesusqa jircallachoran japallan caquicargan. 48 Tse
jircapitam ricarerqan bientu lanchata juc ladupa apacoqno captin disipuluncuna
nacaquicayanganta. Patsa wardrécaptinnam, disipuluncunaman Jesus ewar yacu jananpa
purir laduncunapa pasacoqno carqan. 49 Disipuluncunanam yacu jananpa ewaqta
riquecur, alma cashqanta pensar mantsaquewan “jAchachi!” nir, gqayaricuyarqan. 50Y
llapancunam tseta ricar sellama mantsacdyarqan. Tsenam Jesusqa queno nerqan:
—Balorta tsariyé. Nogam cd. Ama mantsaciyétsu —nir.
5152 Tsepitanam lanchaman lloqariptin, tselaya bientu pararerqan. Disipuluncunanam
allapa espantashqa quedariyarqan. Tantapita milagru rurashqanta ricashqa quecarnin-
*

pis, rumi shonqu carninmi céyiyarqgantsu.

Genesaret marcacho Jesus cachacdtsin geshyaqcunata
(Mateo 14.34-36)

*
6:51-52 Céyiyargantsu Jesus sellama poderyoq cashqanta.
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53 Tse lamarta tsimparirnam, chériyarqan Genesaret nishqan marcaman. Lancha mana
eucunanpagqnam watariyarqan. 54 Lanchapita apenas yarpuriyangan éram nunacuna
Jesusta reqiriyargan. 55 Tsenam tse particunapita ewar Jesus mecho cangantapis tapuqui-
curyan geshyaqcunata quirmapa wanturishqa peman apayargan. 3¢ Y me marcacunapa-
Ppis, estansiacunapapis, caseriucunapapis Jesus ewanqanmanmi plasacunacho gqeshyaqn-
incunata apar shuyecatsiyaq. Y rogayaq gqeshyagnincuna mantunpa cuchunllatapis
yatecuydnanpagq. Y yataq caqqa llapanmi cachacdyagq.

7

Jesus yachatsicun imanir nunacuna mana alli ruraq cayanqanta
(Mateo 15.1-20)

1 Tsepitanam Jerusalenpita ewaq fariseucuna y ley yachatsicogcuna Jesusman witi-
yarqgan. 2 Pecunam Jesuspa disipuluncuna maquincunata mana pagacushpa miquicaqta
ricarnin, “Diospa contranmi rurecuyan” nir, pensayargan. 3 Fariseucunaqa llapan israel
nunacunawanmimanaraq micur maquincunata allipa pagacuyaq. Tseno rurayénanpaqmi
une awilitucuna yachatsishqa cayarqan. 4 Tsemi callipeq cutirpis, manaraq maquin-
cunata pagacorqa mana micuyaqtsu. Atscam costumbrincuna cargan. Tsemi asta
tasancunatapis, platuncunatapis, fieru mancancunatapis, tdcuyénancunatapis paqayaqrad.
5Tsenam Jesusta fariseucuna y ley yachatsicogcuna queno tapuyargan:

—¢Imanirtaq disipuliquicuna awiluntsiccunapa costumbrincunata césuyantsu! ¢Imanirtaq
Diospa contran maquincunata mana pagacushpa micuyan!

6Jesusnam nergan:

—iA, alli tucoq nunacuna! Rasontam profeta Isaiaspis qamcunapaq Dios nishqanta
queno escriberqan:

‘Que nunacunaqga shimincunallawanmi respetamaq tucuyan;

Peru shonquncunachoga manam yarpdydmanpistsu.

7Nunacunapa costumbrincunallata yachatsicuyaptinmi,

adorayidmanganpis sirwintsw’,” nir.

8 Tsemi Teyta Dios mandacushqancunata jaqiricur, nunacunapa costumbrincunallata
ruracur y mancacunata y tasacunata pagellapaq yarpardquicayanqui.,

9Jina quenopis nerqam:

—Imano shumaqgmi Diospa mandaquininta juc cuchuman churaricur, costumbriquicu-
nata ruraquicayanqui. 19 Moises escribishqan leychomi queno nin: ‘Tétequita, mamequita

allipa ricanqui’ nir. Y mamanpaq mana alli parlagtaqa wanuratsiyétsun’,” nir.

11«Peru qamcunanam yachatsicuyanqui, ‘Papd, mamaé, yanapeniquita manam pueditsu.
Quecapamanpis Diosllapaqmi’ nishpa, niyénanpaq. 12 Tseno yachatsirmi, mafiecatsiyanqui,
maméninta papéninta mana yanapaydnanpaq. 13 Tsenomi Dios mandacushqancunata juc
cuchuman churarir, une costumbriquicunallata juctapis wactapis yachatsir caquicayan-
qui.”

14 Tsepitanam llapan tsecho quecaqcunata qayecur Jesus queno nergan:

—iCanan shumaq wiyacurnin, llapequicuna cdyiyimé! 15 Manam jagpita ruriman
yecoqtsu nunataqa melanepaqta ticratsin, sinoqa ruri shonqupita jagman yarqamoqmi.
16 Que niyanqaqta wiyacoq carqa céyicuyé, —nir.

17 Tsepitanam tsecho nunacunata jaqiricur, Jesusqa juc wayiman yecurerqgan. Tse-
chonam disipuluncuna rogayarqgan tse yachatsicushqancunata shumagq céyicatsinanpagq.
18Jesusnam nerqan:

—¢Qamcunaqa upachi cayanqui! Manam imatapis micuyanqanpitatsu nunacunaga
melanepaq cayan. 19 Ima miquipis manam shonqumantsu yecun, sinoqa pachamanmi.

Tsepitanam pasaratsimuntsic. (Tseno nirmi, Jesus yachatsicorqan llapan miquitapis

micunapaq alli canganta.)™

20 Tsepitanam nerqan:

—Quiquin nunapa mana alli yarpeninmi melanepaqta ticratsin. 21-22 Tsemi mana alli-
cunata shonquncunacho yarpar quecunata rurayan: majayoq quecarmi jucwan jucwan
yachacuyan; y mana majdcushpam jucwan jucwan puricuyan. Nuna mayincunatam
wanutsiyan; suwam y codisiosum cayan, nuna mayincunatam maldata rurayan, ulim
cayan, gustayanganta mana teqfiapucdcoqmi cayan, embidiosum cayan, wasa rimam
cayan, musyaq tucoqmi cayan y imatapis llutan camanllatam ruraquicayan. 23 Tse
cosascunata shonquncunacho yarpacachar rurarmi, nunacunaga melanepaq ticrariyan.

* * *
7:7 1s29.13 7:10 Ex20.12;21.17; Dt 5.16; Lv 20.9 7:19 Moisespa leyninchomi mandacorqgan reqishqallata
micuyénanpagq.



SAN MARCOS 7:24 58 SAN MARCOS 8:10

Caru marca warmi Jesusman marcdcun
(Mateo 15.21-28)

24 Tsepita yarqurirnam, Tiro .y Sidon, nishgan marcacunapana Jesus eucorqan.
Tsechona quecanganta nunacuna musyaydnanta mana munarnam, juc wayiman
yecuquicorgan. Peru imanopapis nunacunaga musyariyarqgam. 25 Tsecho quecangantam
supéyoq shipashpa mamaénin musyarerqan. Tse warmim Jesuspa nopanman ewarnin,
gonquriquicorgqan. 26 Y Jesusta rogacorqan wawanpita supéta qarqurinanpaq. Tse

warmeqa Grecia nasionpitam carqan, Sirofenicia marcacho yuricoq.

27Tsenam Jesus nergan:

—Canan 6ram marca mayicuna yanapepaq quecayan. Sitsun qamta yanapecushqequi,
tseqa canga imeca wamracunata tantata miquicayaptin qochirir, allqucunata garecoq
cuentachi.

28 Warminam nerqan:

—Aumi ari, Téte. Peru imano captinpis, siemprim wamracuna tantata micuyaptin
mesapita shicwagqllatapis allqucuna micurilldyan.

29 Tsenam Jesus nergan:

—Tsetaqa allitam nirinqui. Canan cutiqui. Tseno parlangequirecurmi, wawequipita
supé eucushgana.

30 Tseno niptinnam, wayinman cuticur shipashninta cémarécaqta tarirerqan, y supéqa
pepita yarqushganam carqan.

Mana wiyaq gaguta Jesus cachacditsin

31 Tiro marcapita cuticurnam, Sidon marcapa y Decapolis marcacunapa pasar Galilea
Lamarman Jesus chérerqan. 32 Tsecho quecaptinmi, apaydmorqan mana wiyaq gaguta.
Chératsirnam, Jesusta rogayarqgan tse nunata cachaquecatsinanpag. 33 Tsenam Jesusqa, juc
laduman japallanta pusharir, tse sordupa rinrinman dedunta yacarerqan. Tsepitanam
dedunta toqapurir, gagupa qallunta yatarergan. 34 Tseno rurarirnam, sieluman fiuquircur
llaquicurir, queno nerqgan:

—iEfatal —nishpa. (Efataqa “Quichaqué” ninanmi.)

35 Tse 6ram rinrin wiyarerqan, y qallun alliyériptin claruna parlaramorgan. 36 Tse
rurashqancunata mana pitapis willacuyénanpaqmi Jesus notificacorqan. Peru tselaya noti-
ficaquicaptinpis, masran nunacuna willacuyarqan. 37 Tsemi espantacur, queno niyarqgan:

—iLlapan rurashqancunapis allapa allim; asta sorducunatapis wiyatsinmi y muducunat-
apis parlatsinmi! —nir.

8

Tantata Jesus miratsin chuscu waranqa (4,000) nunacuna micuydnanpaq
(Mateo 15.32-39)

1 Juc cutinam Jesusman atscaq nunacuna yape ellucayashqa quecayargan.
Micuyénanpaq mana imapis captinnam, disipuluncunata Jesus qayarir queno nerqan:

2 —Que nunacunata allapam ancupéci. Quima junagnam quecho nogawan
quecayan; y manam ni imallapis micuyénanpaq cantsu. 3 Waquincunanédqa allapa
carupitam shayamushqa, mallagta wayincunaman cachecuptiqa, nénichochi mallagewan
ishquiriyanga.

4Disipuluncunanam queno niyarqgan:

—Peru quechoga tsunyaqchomi quecantsic. {Mechoraq miquita tarishun quetsica nuna-
cuna micuydnanpaq! —nir.

5Jesusnam queno taporgan:

—¢Ecallataq tantequicuna quecan? —nir.

Pecunanam yasquiyarqgan:

—~Qanchisllam quecan, Téte —nir.

6 Tsenam Jesusga nunacunata nerqgan pampaman ticuriydnanpaq. Técuriyaptinnam, gan-
chis tantata tsarircur, Diosta “grasias” nicurir paquirergan. Tsepitanam disipuluncunata
gorerqan. Pecunanam nunacunata garayargan. ’ Jina caydporqanmi juc ishque uchusaq
pescaduncunapis. Tsetapis jina tsarircurmi, Diosta “Grasias” nicorgan. Tsepitanam
disipuluncunata nergan nunacunata qaraydnanpaq. 8 Llapan nunacunam micuyarqan
asta teqfiayanqganyaq. Tsepitapis qanchis canasta juntataran sobraqcunata elluriyarqgan.
9 Tsecho micoqcunaqa cayarqan chuscu waranganomi (4,000). Micuriyaptinnam, nuna-
cunata witsiratserqan. 10 Tsepitanam disipuluncunawan lanchaman llogarcur Dal-
manuta nishqan marcaman eucuyarqan.

T 7:26 Israel nunacuna manam juntacuyaqtsu waquin nasion nunacunawan.
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Fariseucuna mafiacuyan milagruta Jesus rurananpaq
(Mateo 16.1-4; Lucas 12.54-56)

11 Chériyaptinnam, fariseucuna ewar Jesusta mana alliman ishquitsita munarnin, queno
niyarqan: —Ma4, ima milagrullatapis Diospa poderninwan rurarami —nir. 12 Tseno
niyaptinnam, Jesus llaquicurir, queno nergan:

—¢Imanirraq que nunacuna tseno milagrutaraq munayan? Peru manam ricayangatsu.

13 Tseno nirirninnam, pecunata jaqiricur lanchaman llogarcur lamarpa wac tsimpan-
man disipuluncunawan eucuyargqan.

Fariseucunapa yachatsiquininpita cuidacuyé
(Mateo 16.5-12)
14 Tse eucurninnam, disipuluncuna mircapa apeta qongecuyarqgan. Juc tantallam
lanchacho quecarqan. 15 Tseno euquicarnam, Jesus pecunata queno notificargan:

—Cuidacuyé fariseucunapa y rey Herodispa lebadurancunapita™ —nir.

16 Disipuluncunanam mana céyir, quiquincuna pura queno ninacuyarqgan:

—Tantata qongqecamushga cashqam tseno nimantsic —nir.

17Tseno ninacuyanganta céyicurcurnam, Jesus queno nergan:

—¢Imanirtaq tantequicuna mana canganta yarpacachéyanqui? ¢lmalaya chucru shon-
qutaq cayanqui? ¢Manacu clyiyanqui imapaq parlecangéta? 18 ;Imanirtaq cullu rinri
cayanqui! ¢Manacu riquecarpis cdyiyanquiraq! ¢Manacu yarpdyanqui 19 pitsqa tantallapita
pitsqa waranga (5,000) nunacunata micuratsipti eca canasta juntata sobracunata elluyan-
gequita!

Pecunanam niyargan:

—Chunca ishquetam (12) —nir.

207ina qanchis tantallapita chuscu waranga (4,000) nunacunata qararipti, eca canasta
juntatataq sobrata elluriyarqequi?

Pecunanam niyargan:

—~Qanchistam —nir.

21Tsenam Jesus nergan:

—Tseno quecaptinpis, imanacu cdyicuyanquirag!

Betsaida marcacho wiscuta Jesus cachacditsin

22 Tsepitanam Betsaida marcaman chériyarqan. Tsecho quecayaptinnam, Jesusman juc
wiscuta apaydmorgan, y rogacuyargan Jesus cachaquecatsinanpag. 23 Tsenam wiscuta jan-
charcur tse marcapa washaninman apacorqan. Tsechonam wiscupa nawinman togecur,
yatecur taporgan:

—¢Imallatapis ricanquinacu? —nir.

24 Tse wiscunam ricachacurir nergan:

—Aumi, Teyta. Monticunatano nunacunata pureqtam riqueca.

25Tsenam nawinta yape Jesus yatecuptin, paqwena cachacérerqgan, y allinam llapantapis
ricargan. 26 Tsenam tse nunata Jesus queno nerqgan:

—Ama que marcaman yequitsu ,paqtam willaquicunquiman cachacéatsenqaqta, antis
wayiquiman ras cutiqui, —nir.

“Dios Acrashqanmi canqui” nin Jesusta Pedru
(Mateo 16.13-20; Lucas 9.18-21)

27 Tsepitanam disipuluncunawan Jesus ewargan Cesarea Filipopa caseriuncunaman.
Tseman ewarécarnam, disipuluncunata queno taporgan:

—¢Pi canqdtataq nunacuna niyan noqapaq?

28 Pecunanam queno niyargan:

—Waquinmi niyan gqamgqa bautisacoq Juanshi canqui. Waquinnam niyan Diospa
profetan Eliasshi qamga canqui. Waquincunanam niyan “Diospa une profetanchi” nir,
niyashunqui.

29 Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunadga, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq ca?

Tsenam Pedru queno nerqan:

—Qamga Dios Acrashqganmi canqui, Téte —nir.

30 Tseno nicuptinnam, Jesus nergan:

—Ama tsetaqa pitapis willacuyanquitsu —nir.

Wanutsiydnanpaq caqta Jesus willacun
(Mateo 16.21-28; Lucas 9.22-27)

8:15 Jesus lebaduran iwalatsiconqanga carqan fariseucunapa mana alli yachatsiquinincunam.
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31 Jesusnam disipuluncunata quiquinpaq willapdcur nerqan Diospita Shamushga
Nunata jipatsiydnanpaq caqta, y autoridacuna, saserdoticunapa mandacognincuna y ley
yachatsicoqcuna chiquir wanutsiyédnanpaq caqta, y quima junaqllata cawariramunanpaq
caqta. 32 Tseno cananpaq cashganta claru willaquicuptinnam, Jesusta Pedroqa juc ladu-
man japallanta qayarir pifiaparqan.

33 Peru Jesusnam tumecur disipuluncunata allipa ricarécur, Pedruta queno nerqan:

—iQuepeq yarqi, diablu! Qamga manam Teyta Dios munashqannotsu yarpanqui; sinoqa
nunacuna munayashgannollam yarpanqui.

34 Tsenam nunacunata y disipuluncunata qayarir queno nerqgan:

—Pipis qatirdmaqni queta munarnenga, quiquinpa muneninta jagiricur, crus apagnot
noqata gatimétsun. 35 Pipis caweninllapaq yarparaq cagqa ushacanqgam; peru nogarecur
y alli willaquinirecur caweninta oqraq caqqa wine cawetam tarenga. 3¢ Porqui ¢imapaqraq
juc nunata sirwenga jinantin mundupa duefiun canganpis, wifie caweta mana lobraptin!
37 Tsemi metsica imayoq carpis, ni pi caweninta rantita puedintsu. 38 Sitsun noqaman
mana marcécoq jutsasapa nunacunapa nopancho pipis noqapita y alli willaquinipita
pengaconga; tsenollam Diospita Shamushqa Nunapis pepita penqaconga que patsaman
Dios Yayapa poderninwan y santu anjelcunawan cutimur.

9

1Tseno nirirnam, nerqgan:

—~Quetapis shumaq céyirayimé: Canan quecho quecaqcunapitaga waquinniquicuna
manaran wanuyangquiraqtsu, asta puedeq Diospa mandaquinin chdmushqanta ricayange-
quiyag.

Jesus chipapdgquicar jircacho ticracurin
(Mateo 17.1-13; Lucas 9.28-36)

2 Tsepita joqta junaqtanam jircaman Jesus ewargan Pedruta, Santiaguta, y Juanllata
pusharcur. Tsechomi ricarécayaptin, Jesus juclaya ticracurerqan. 3 Ropannidqa imano
shumaqgmi chipapecorgan. Tseno yulagtaqa manam ni pi alli tagshaqpis yulagétsinmantsu.
4Tseno quecaptinnam, Moisesta y Eliasta Jesuswan parlecayaqta ricariyarqan.

5Tsenam Jesusta Pedru queno nerqan:

—Mayestru, jimalaya allim quecho quecantsic! jQuima tsucllata rurecushun: jucta
gampag, jucta Moisespaq y juctana Eliaspaq! —nir.

6 Allapam mantsaquecuyargan. Mana imanopis queta puedirninmi, Pedru tseno
nicorgan.

7 Tseno parlecayaptinmi, pucute limpu tsapédrerqan. Y pucute rurinpitanam queno
parlamoqta wiyayargan:

—~Quemi cuyé tsuri. Pe yachatsiydshunqequita wiyacuyé —neqta.

8 Tsepita yape ricarcuydnanpagga mananam pitapis pecunawan quecaqta
ricayarganatsu. Jesusllatanam ricariyargan.

9 Jircapita urdrécamurnam, Jesus pecunata nergan ricayanqancunata pitapis mana
willacuyénanpaq asta Diospita Shamushga Nuna wanurir cawarimonganyag.

10Jesus nengannollam pitapis willacuyarqantsu. Peru quiquincuna purallam tapunacu-
yargan, “;Ima ninanraq wanushgacunapita cawarimiqa?” nishpa. 11 Tsepitanam Jesusta
queno tapuyarqan:

—Teyta, ¢Imanirtaq ley yachatsicoqcunaga niyan Dios Acrashqan shamunanpaqga pun-
tataran profeta Elias shamongqa nishpa?

12 Tsenam Jesus nergan:

—Aumi, pecuna niyashqannollam Eliasraq puntata shamunan cargan llapanta al-
istapdcoq. Peru Diospa palabranchomi jina escribirécan Diospita Shamushga Nunata
jipatsir allqutsaydnanpaq caqtapis. 13 Claru parlaquichoqa Eliasqa shamushqanam y
munayanganta nirdyanqantam peta ruracuyarqan. Tseno pasacunanpaq caqtaqa Diospa
palabranchomi willacun.

Jesus cachacditsin supéyog wamrata
(Mateo 17.14-21; Lucas 9.37-43)

14 Waquin caq disipuluncunaman cutiramurnam, tarirerqan ley yachatsicoqcunawan
liryaquicayaqta. Y astcaq nunacunam jiruroq tsecho quecayargan. 15 Tsenam Jesusta
riquecurnin, allapa cushishqa nunacuna saludaq coripécuyarqgan.

16 Jesusnam disipuluncunata nerqan:

—¢Imanirtaq pecunawan liryayanqui?

T 8:34 Une Roma nunacuna cruscho wanutsiyaq nunacunata.
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17 Tseno tapucuptinnam, juc nuna queno nerqan:

—Teyta, qammanmi supé muduyatsishqa tsurillata apamorqo. 18 Petam mecho quecapt-
inpis, supé illagpita seqicacharcun. Ataquino tsarirninmi, patsaman seqirir, quirunta
ruchuchiitsir, pushoquta cachutsin. Tsarenqan éranéqa garutinomi ticrarin. Disipuliqui-
cunatam rogacullarqo supéta qarquyénanpaq, peru pecunaga manam puediyashqgatsu.

19Jesusnam nergan:

—ijAllau, mana marcécoqcuna! jImecamayaqraq qamcunawan quecashaq! jImecamayaqraq
awantayashqgequi! jWamrata queman apayami! —nir.

20 Wamrata aparécayaptinnam, Jesusta tse supé riquecur wamrata seqirir patsacho qar-
ishpatsir tapsiquicorqan limpu pushoqutapis cachutsir.

21Tsenam Jesusqa wamrapa papdninta queno taporqgan:

—¢Imepitataq que tsuriquita tseno pasan? —nir.

Papéninnam nerqan:

—Llullu queninpita patsam, Téte. 22 Atsca cutinam ninamanpis, yacumanpis tse supé
wanutsita munarnin jitar ushan. Imallatapis rureta puedirnenga, canan ancupécalldmar
yanapecalldydmé —nir.

23Jesusnam nerqan:

—¢Puedirnenga nimanquitsun? jMarcédcoqcunapaqqa imapis ruracangam!

24 Tsenam tse wamrapa papénin qayaricorqan:

—Qamman marcéculldmi, Téte, y mas marcdcalldimundpaq yanapecalldmé —nir.

25Tsenam allapa atscaq nunacuna ellucayaqta ricarnin, demoniuta Jesus pifiapar queno
nerqan:

—Sordu mudu ticratseq supé que wamrapita euqui, y cananpita witsepa ama que
wamraman cutinquinatsu —nir.

26 Tseno niptinnam, wamrata supé ataquino tsarircur, patsaman ishquiratsir, qayarit-
sir; tapsicacharcorqan. Eucuptinnam, wamra wanushqgano ticrarerqan. Nunacunanam
niyargan:

—Wamra wanurillan —nir.

27Peru maquinpita tsarircur Jesus sutarcuptinnam, wamra sharcaramorgan.

28 Tsepitanam juc wayiman Jesus yecuriptin disipuluncuna japallanllatana tapuyargan
queno nishpa:

—¢Imanirtaq nogacuna puediyarqdtsu wamrapita supé qargqita? —nir.

29 Tsenam Jesus queno nerqgan:

—~Quenolaya supétaqa qarquntsic Diosman mafiacurmi y, ayunuta rurarmi, —nir.

Jesus yape willacun wanutsiydinanpaq caqta
(Mateo 17.22-23; Lucas 9.43-45)

30-31 Quecayanganpita eucurnam, Jesus disipuluncunawan pasacuyarqan Galilea
probinsiacho marcacunapa. Disipuluncunata yachatsinan captinmi, waquin nunacuna
tseman ewayénantaga munargantsu. Tsechomi disipuluncunata queno nergan:

—Diospita Shamushga Nunatam chiqueqnincunapa maquinman entregayanga. Pecu-
nam wanutsiyanga; peru quima junaqllatam cawarimongqa.

32 Tseno willecaptinpis, disipuluncuna manam cdyiyargantsu, peru tapiquitaqga
mantsacuyargam.

Jesus yachatsin qollmi shonqu queta
(Mateo 18.1-5; Lucas 9.46-48)
33Tsepitanam Capernaum marcaman chérir juc wayiman yecurir disipuluncunata Jesus
taporgan queno:
—Sharécamushgqa ¢imatataq liryar tapunacuyarqonqui?
34Disipuluncunaqa nénicho quiquincuna pura pifiatsinacuyarqan, llapanpita mas presisaq
queta munarninmi. Tsemi tseta willequita pengacuyarqgan. 35 Tsenam Jesusqa técurir,
chunca ishque (12) disipuluncunata qayarir queno nerqgan:
—Meqequipis presisaq queta munarga, waquincunapita mas gollmi shonqum
cayénequi, y pi metapis sirwiydnequim.
36 Tseno nirirnam, juc wamrata qayarir chopincunaman shératserqgan. Tsepitanam
wamrata mellqarcur, queno nerqgan:
37 —Pipis queno wamrata juticho chasquerqa, noqatam chasquiman; y noqata
chasquimarneqa, cachamagqnitapis chasquengam.

Mana contrantsic caqqa fabornintsicmi
(Mateo 10.42; Lucas 9.49-50)
38Juannam queno nerqan:
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—Mayestru, nogacunam ricayargo juc nunata supéyoq nunacunapita supécunata jutiqui-
cho gqarqoqta. Peru mana noqantsicwan puriptinmi, michéyarqo.

39 Tsenam Jesus queno nergan:

—Ama michdyanquimantsu carqan. Pipis nogapa jutita mentarir ima milagrutapis
rurarqa ¢imanoparaq nogapa contrd canman? 40 Pipis mana contrantsic carqa, no-
gantsicwanmi quecan. 4! Rasontam niyaq: Noqata qatiydmashqequirecur pipis juc tasa
yacullatapis qarecuyashuptiqueqa, tse nunatam Dios pagandga.

Jutsata mana ruranantsicpaq Jesus yachatsicun
(Mateo 18.6-9; Lucas 17.1-2)

42 Tsepitanam jina Jesus queno yachatsicorqan: “Que wamracunano gollmi shon-
qunwan nogaman creyicamoqcunata pipis jutsaman ishquitseqcunataqa; mas allim
canman tse nunapa cuncanman jatun mulinu rumin watarcur lamarman jitarcuyénan.
43 Tsemi willayaq: Maquiquitsun jutsa rureman ishquitsishiniquita munanga, roquriqui.
Mas allim canga mancullapis wifie caweman chéyénequi, ishcan maquiquiwan imepis
mana upeq nina infiernuman ewangequipitaga. 44 Tsechoqa curucuna manam imepis
wanuyantsu. Ninapis manam upintsu., 45 Tsenolla chaquiqui jutsa rureman apashup-
tiquipis roquriqui. Mas allim canqa tseno cutu chaquillapis wifie cawaquiman chénequi
ishcan chaquiquiwan imepis mana upeq infiernuman chanqequipitaqa. 46 Tsechoqa
curuncunapis manam wanuyantsu. Ninapis manam upintsu., 47 Y sitsun nawiqui jutsa
rureman ishquitsishunqui, oqtirir jitariqui. Mas allim canqa wiscullapis Diospa man-
daquininman chénequipag. Mana tseqa ishcan nawiquitawanmi infiernuman Dios jitar-
pushunqui. 48 Tsechoqa curucunapis manam wanuyantsu. Ninapis manam upintsu.

49y gamcunaga imeca ninawan cachitashqa cuentam quecayanqui.” 50 Cacheqa miqui-
cunata mishquitsinanpaqmi alli. Peru cachi qamlécurerqa, ¢imanepanaraq yape mishquinta
cutitsinman? Tse alli cachi cuentanomi qamcuna cayanqui, jucniqui jucniquipis shumaq
cawacorqa.”

10

Jesus yachatsicun mana diborsianacuycinanpaq
(Mateo 19.1-12; Lucas 16.18)

1 Capernaumpita Jesus eucurninnam, Judea probinsiaman chérir Jordan mayuta tsim-
parergan. Tsemanpis allapa atsca nunacunam ellucayargan, y imepis yachatsicushgan-
nomi jina pecunatapis Jesus yachatserqan.

2Tsenam fariseucunaqa, Jesusman witicur yachatsiquinincho pantatsita munar, queno
tapuyarqan:

—¢Leynintsiccho permitincu warminpita juc nuna diborsiacurinanpaq? —nir.

3Tsenam Jesus nergan:

—NMoises escribishgan leycho ¢imanotaq Dios mandacun?

4Pecunanam niyargan:

—DMoises escribishqan leyga quenomi mandacun: ‘Meqan nunapis warminpita raqui-
queta munarqa, diborsio papelta firmecur raquicacuritsun’,* ninmi—nir.

5 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Rumi shonqu cayaptiquim, Moises tseno mandacorgan.
6Peru Teyta Diosqa,

Que patsata camarnin,

warmita ollqutam camargan.”
7Tsemi, ollqu jagirenga mamanta yayanta
warminwan juntacdyénanpag,
8Y ishcancunapis jucnollanam ticrariyanga.”
Tsemi ishcagnatsu cayan, sinoqa jucllellanam. 9 Tseno captinmi, Dios juntashqantaqa
mana pipis raquinmantsu.

10 Tsepitanam juc wayicho quecar, Jesusta disipuluncuna tapuyargan tse asuntuta
maslla cdyiparatsiydnanpaq. 11 Jesusnam queno nerqgan:

—Meqan nunapis warminpita diborsiacurir jucwan casacorqa, punta caq warminta
jalucurmi jutsaman ishquirin; 12 y meqan warmipis qowanpita diborsiacurir jucwan
casacorqa, jina qowanta jalucurmi jutsaman jina ishquirin.

*
9:49 Creyicogcunaga imeca cachitashqa etsano carmi, imeca pruebata nina rupecagpano pasantsic, Teyta Dios
* *
munashganno cawacunantsicpaq. 10:4 Dt 24.1-4 10:6 Gn1.27 10:8 Gn 2.24



SAN MARCOS 10:13 63 SAN MARCOS 10:33

Jesus yachatsicun wamracunano canapaq
(Mateo 19.13-15; Lucas 18.15-17)

13 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata Jesusman apayargan yatar bendisinan-
paq; peru disipuluncunanam wamra apaqcunata pifiapdyarqgan. 14 Tseta riquecurnam,
Jesus pifiacurcur disipuluncunata queno nergan:

—iNogaman wamracuna shaydmutsun! jAma michdyétsu! Que wamracunano cagcuna-
paqmi Diospa mandaquinenga. 15 Rasontam niyaq: Sitsun Diospa mandaquininta que
wamracunano mana chasquiyanqui, manam tse mandaquiman yecuyanquitsu.

16 Tseno nirnam, tsecho quecaq wamracunata mellgqarcur, pecunaman maquinta churar
bendisicorgan.

Juc ricu tapun Jesusta sieluman imano yecuna cashqanta
(Mateo 19.16-30; Lucas 18.18-30)

17 Tsepita eucuyénanpaq Jesus yarqurécaptinnam, juc nuna corillapa peman chérir qon-
quricur queno taporqgan:

—Alli mayestru, wac bidacho wifiepa cawanépaq ¢imatataq rurashaq?

18 Jesusnam yasquerqan:

—¢Imanirtaq ‘Alli’ nimanqui? Jucllellam alleqa, y tseqa Diosllam. 19 Dios mandacushqan-
cunata qamga musyanquim. Quenomi nin: ‘Nuna mayiquita ama wanutsinquitsu.
Majayoq quecar, ama jucwan jucwanga yachacunquitsu. Ama suwacunquitsu. Ama nuna
mayiquipaq ulicurcur mana caqta parlanquitsu. Ama nuna mayiquita engafianquitsu.
Tétequita, mamequita respetanqui.’*

20Jesus tseno nicuptinnam, tse nuna queno nergan:

—Wamra quenipitam tsecunataqa llapanta cumplicd, téte.

21Tseno niptinnam, nunata ricarérir ancupar nergan:

—TJucran ruranequi pishin. Canan ewar llapan imequicunatapis rantiquicur, tse gelleta
wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim, sielucho mana ushacécoq fortunequi canqa.
Tseno ruraricur, noqata qatimé.

22 Tseno nicuptinnam, allapa llaquicur y yarpacachar eucorgan, porqui allapa ricum
cargan.

23Tseno eucuptinnam, jinantinman riquecachérir disipuluncunata queno nerqgan:

—iAllapa sasam Diospa mandaquininman capoqyoq nunacuna yecuyénan!

24 JTesus tseno nicuptinnam, disipuluncunagqa mantsacashqga quedariyarqan. Tsenam
Jesus yape queno nerqgan:

—Cuyé wamrallicuna, ricucunapaqqa allapa sasam Diospa mandaquininman
yecuyénan. 25 jPorqui mas alerim awjapa uchcunpa juc camellu pasarinman, juc capoqyoq
nuna Diospa mandaquininman yecunanpitaqa!

26 Tseta wiyecurnéqa, masran espantacuyargan. Y jucnin jucninmi queno tapunacu-
yarqgan:

—Tseno captenda, ¢pillanataq salbaconga! —nir.

27Jesusnam disipuluncunata alli ricarécur nerqan:

—~Quiquincunallapitaqga manam pipis salbaquita puediyantsu, Teyta Diosllam nunacu-
nataqa salban, porqui Diospagqa manam imapis sasatsu.

28 Tsenam Pedru queno nergan:

—Téte, noqalldcunaga llapantam jaqiriyarqd, qamta qatiydnaqpaq.

29 Jesusnam nerqan:

—Rasontam niyaq: Diospa alli willaquininrecur y nogarecur pipis wayinta, waugincu-
nata, panincunata, tétanta, mamanta, wamrancunata y chacrancunatapis jaqirerqa, 30 tse
llapanta jagirenganpitam pachaq (100) cuti masta wayinta, waugincunata, panincunata,
tétanta, mamanta, wamrancunata y chacrancunatapis que tiempucho chasquenga y que
patsacho nacar jiparninpis, wac bidachoqa wifiepanam cawanga. 3! Peru canan tiempu
presisaqg cagcunam gepacho cayanga, y mana presisaq cagcunanam puntacho cayanga.

Jesus yape willacun wanutsiydinanpaq caqta
(Mateo 20.17-19; Lucas 18.31-34)

32 Tsepitanam Jerusalenman ewarécayaptin, disipuluncunapa puntancunata Jesus ewe-
carqan. Disipuluncunanam yarpacachar ewecayargan. Y gepan ewaq nunacunapis
llaquinar mantsacashqam ewecayarqgan. Tsenam chunca ishque (12) disipuluncunata juc
laduman qayarirnin, yape willarqan imapis pasananpaq caqta, queno nishpa:

33 —Musyayangequinomi Jerusalenman ewecantsic. Tsechomi Diospita Shamushqga
Nunata saserdoticunapa mandacognincunaman y ley vyachatsicogcunaman

*
10:19 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20



SAN MARCOS 10:34 64 SAN MARCOS 11:2

entregayanqa. Pecunanam wanutsiydnanpaq condenar mana israel nunacunaman
entregayanga. 34 Tsechonam burlapar, toqapur feyupa astayanqa. Tsepitanam
wanutsiyanga; peru quima junaqllatam cawarimonga —nir.

Santiaguy Juan mandacoq queta munayan
(Mateo 20.20-28)
35 Tsepitanam Zebedeupa tsurincuna Santiagu y Juan Jesusman witicur queno niyarqgan:
—Mayestru, jucta rogaculldyashqequi —nir.
36 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:
—¢Imallatataq munecayanqui? —nishpa
37Pecunanam niyarqgan:
—Anicalldyimé mandaquiniquicho quecaptiqui, jucni derechu ladiquiman y jucnina
itsoq caq ladiquiman tecur mandacuyéndpag.
38 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:
—Qamcunaga manam musyayanquitsu imata mafiacaydmanqgequitapis.  ¢Qamcuna

puediyanquimantsuraq noga pasanipaq cagcunata paseta?*
39 Pecunanam “Aumi, puedilliyédmi” niyarqan.
Jesusnam nerqan:

—Anirpis rasonpam noga pasangéno sasacunata pasayanqui;’ 40 peru derechu laducho
y itsoq laducho pipis tdcamunanpagga manam noqatsu dispuni. Tsetaqa Papénillam dispun-
ishqana.

41 Tseta wiyecurnam, chunca caq disipuluncunaqa, Juanpita y Santiagupita
pifiacurcuyarqan. 42 Tsenam llapan disipuluncunata gayarir queno nergan:

—Musyayangequinomi Diosman mana marcécoq reqishqa mandacoqcunaga nunacu-
nata allqutsayan, y puedeq quenincunaman atenicurmi, nunacunata munashqganta ru-
rayan. 43 Peru qgamcunachoqa manam tsenotsu canqa. Meqequipis mandacoq queta mu-
narqa, llapantam sirwiyénequi. 44 Meqequipis mayor queta munarda, llapanpa esclabun
cuentam cayénequi. 45 Tsenollam Diospita Shamushqga Nunapis que patsaman shamushqa
nunacunata sirwinanpaqy yawarninwan rescatananpag, y manam peta sirwiyédnanpaqtsu.

Jesus cachacdtsin wiscu Bartimeuta
(Mateo 20.29-34; Lucas 18.35-43)

46 Tsepitanam Jerico marcaman chériyarqan. Tse marcapita disipuluncunawan y atscaq
nunacunawan Jesus eucurécarnam, ndni cuchuncho tariyarqan juc wiscu nunata caridata
mafiacur técaqta. Tse wiscoga carqan Timeupa tsurin Bartimeum. 47 Tse wiscunam Jesus
Nazaret nuna shamicaqta musyarir, qayaripa queno gayacorgan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.

48 Tsenam nunacuna updllatsita munar wiscuta pifiapdyarqan, peru wiscoqa masran
queno nir, qayaricachécorgan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir

49 Tseta wiyecurnam, shécurir Jesus queno nergan:

—Tage nunata qayayami —nir.

Wiscuman ewarninnam, queno niyargan:

—iBalorta tsaricur, ras sharcami! Jesusmi qayecashunqui —nir.

50 Tsenam wiscoga agshunantapis jitaricur juclla sharcur Jesusman ewargan.

51Jesusnam taporqan:

—¢Imata rurandtataq qampaq munanqui?

Wiscunam nerqan:

—iRicachaquitam munalla, Téte! —nir.

52Tsenam Jesus nergan:

—Canan ewaquina. Nogaman marcdcamurmi, cachacérerqonqui. Tse Oram wiscu ri-
cachacurerqan, y Jesuspa gepanta eucorqan.

11

Jesus yecun Jerusalenman
(Mateo 21.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)
1Jerusalenman yequicarnam, Olibus nishqan jircacho quecaq Betfage y Betania marca-
cunapa chériyarqan. Tsepitam Jesus ishcaq disipuluncunata cacharqan, 2 queno nishpa:

*
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Griegu idomacho nin, “Noganomi asqaqta upuyanqui, y bautisacuyanqui.”
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—Ewayé taqe ricaquecamoq marcaman. Chérirnam, taririyanqui manaraq pipis mon-
tashgan pollinu ashnu watarécaqta. Tse ashnuta pascarir apaydmunqui. 3 Sitsun pipis
niyashunqui: ‘;Imapaqtaq ashnuta pascayanqui?’ nishpa, ‘Teytam nesitan. Rasllam cutirat-
siydmushaq’ niyanqui.

4 Tsenam ewarnin, taririyarqan wayi puncu nénicho ashnutaqa watarécaqta. Tsenam
pascayarqan. 3 Tsecho quecaq nunacunanam queno tapuyargan:

—¢Imatataq rurayanqui? ;Imapaqtaq que ashnuta pascayanqui? —nir.

6 Tsenam Jesus nenqannolla niyaptin, dejariyarqan apayénanpaq. 7 Tsenam ashnuta
aparcur Jesus cagman cuticuyargan. Chératsirnam, agshunancunata carunayarqgan Jesus
montananpag. Montashqa ewarécaptinnam, 8 atscag nunacuna agshunancunata qoturicur
ndniman mashtayarqan; y waquincunanam monticunapa rdmanta paquirir qopiyarqan.
9Y llapan nunacunam Jesuspa puntanta y gepanta ewacgcunaga, cushicur gaparir qayarir
queno niyarqan:

—iAlabashun Diospa shutincho shamogqta!™ 10 jcananga mandaquinin bendisishqam
canga une papénintsic Davidpa mandaquininno! jAlabecuyagmi sielucho quecaq Dios! —
nir.

11 Jerusalenman chérirnam, Jesusqa templuman yecurergan. Tsecho imecacunatapis
cOsa ricapdcurirnam, tardiydquicuptinna, Betaniaman cuticorqan chunca ishque (12) apos-
tolnincunawan.

Igus montita Jesus maldisyicun
(Mateo 21.18-19)

12 Warédnin goyanam Betaniapita eucurécayaptin Jesuspa pachan wagacurcorgan.
13 Tsenam atsca raprayoq igus montita ricarir ewargan “¢M4, frutan cancush?” nir. Peru
manaraq igus tiempu captinmi, frutan carqanraqtsu. Rdmanllaraq quecarqgan. 14 Tsenam
igus montita Jesus queno nicorqgan:

—Cananpita witsepa mananam pipis wayiniquicunata miconganatsu. Tseno nengantam
disipuluncuna wiyayargan.

Templucho ranticoqcunata Jesus qarqucacharcun
(Mateo 21.12-17; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)

15 Jerusalenman chérirnam, Jesusqa templuman yequicur, patiucho qatucoqcunata y
rantipacoqcunata garqacacharcamorqgan. Tsenollam gelle trocagcunapa mesancunat-
apis y paluma ranticoqcunapa tdcuyénancunatapis jitacacharcamorqgan; 16 y templuman
ni imata yecatsiyénanta manam consienterqantsu. 17Y pecunatam queno pifiapar willa-
parqgan:

—Diospa palabranchomi queno escribirécan:

‘Wayiga mafiacuna wayim.
Tsechomi jinantin nasioncunapita shamur nunacuna maﬁacuyanqa.’*
Tseno quecaptin, ¢imanirtaqg suwacunapa machenintano ticratsiyarqonqui! —nir.

18 Tseno parlanganta wiyecurmi, Jesusta mantsarnin saserdoticunapa mandacoqnin-
cuna, ley yachatsicoqcuna “¢Imanotaq Jesusta wanicatsintsic?” ninacuyarqan, porqui
Jesus yachatsicongqantaga nunacuna allapam gustecuyarqgan. 19 Peru pagasyériptinnam,
Jerusalenpita yarqurir eucuyargan.

Igus montita tsaquishqatana taririyan
(Mateo 21.20-22)

20 Wardnin qoya cutirécarnam, igus montita taririyarqan watsinpita tsaquirishqatana.
21 Tsenam Jesus nenganta yarparcurnin, Pedru queno nergan:

—iMayestru, riqué! Qanyan maldisiushgequi igus pasepa tsaquirishqa —nir.

22 Tsenam Jesus nergan:

—Diosman alli marcécuyé. 23 Rasontam niyaq. Pipis llapan shonqunwan rasonpa
marcédcur tage jircata ‘jQuepita yarqur lamarman jeqacurquil” niyaptiquipis, ewar jeqacur-
congam. 24 Tsemi queno niyaq: Llapan shongiquicunawan marcécur imatapis mafiacorqa,
Diosman mafiacuyaptiqui imecatapis qoyashunquim. 25 Y imatapis mafiacuyanqequi Ora,
chiquiyéshogniquicunata puntata perdonecuyé. Tseno rurayaptiqueqa, sielucho Dios
Yayam qamcunatapis jutsequicunapita perdonayéshunqui.

26 Peru sitsun qamcunapis nuna mayiquicunata perdonayanquitsu, sielucho quecaq
Diospis manam jutsequicunapita perdonayéashunquitsu.

Jesuspa puedeq quenin
(Mateo 21.23-27; Lucas 20.1-8)

* *
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27 Tsepitanam Jerusalenman chériyargan disipuluncunawan. Templucho Jesus pur-
icaptinnam, saserdoticunapa mandacognincuna, ley yachatsicoqcuna y autoridacuna
Jesusman witicur, 28 queno tapuyargan:

—¢Ima puedeq queniquiwantaq quecunata rurarqonqui! Tseno ruranequipaq ¢pitaq
mandashorqonqui! —nir.

29 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Nogapis qamcunata jucta tapuyashqgequi: Tapuyanqaqta yasquiydmaptiqueqa, no-
gapis willayashqequim pipa poderninwan quecunata rurangata. 30 ;Pitaq cachamorqgan
bautisacoq Juanta nunacunata bautisananpag, Dioscu o nunacunallacu? iMd, niydmé!

31Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura queno ninacuyarqgan:

—c¢Imataq nishun? ‘Diosmi cachamushqga’ nishqaqa, tsepenga ‘¢Imanirtaq peman creyi-
yarqgequitsu” niméashunmi. 32 ‘Nunacunallam cachaydmushqa niquitaga manam pued-
intsictsu’ —nir.

Tse autoridacunaga mantsayarqanmi nunacunata, porqui Juanpaqqa profeta canqgan-
tam creyiyargan.

33Tsenam Jesusta queno niyargan:

—Manam musyayétsu —nir.

Tseno niyaptinnam, Jesuspis nergan:

—Tsepenqa noqapis manam willayaqtsu quecunata rurandpaq pi mandamanganta —

nir.
12

Autoridacunata iwalatsiquipa Jesus yachatsicun
(Mateo 21.33-46; Lucas 20.9-19)

1 Tsepitanam iwalatsiquiwan yachatsicurnin, Jesus queno nergan: “Juc nunam
ubasta plantarqan chacranman, y jinantin cuchunpa perqatserqan. Tsepitanam
juc jatun posuta ruratserqgan ubaspeq binuta ruraydnanpaq. Tsepitanam chacranta
tdpaydnanpagna juc jatun torita ruratserqan. Tsepitanam tse chacranta pullan pura
muruyédnanpaq nunacunata qoquicur, caru marcapa eucorgan. 2 Tsepitanam cosecha
tiempu chériptinna, chacrayoqqga juc sirweqninta cachargan, pullan pura murognincu-
naman pepa partinta raquiydnanpaq. 3 Chériptinnam, tsaricur maqacacharcur jinallata
garquriyargan. ¢ Tsepitanam chacrayoqqa juc sirweqnintana cachargan. Petanéqa
peqantapis paquicacharcurmi, tuquita ashayargan. 3 Tsepitanam jina juc mas sirweqn-
intana chacrayoq cacharqgan. Petanam wanuratsiyargan. Tsenollam jina cacharqan mas
atscaq sirweqnincunatana. Pecunatapis waquintam magqacacharcuyarqan; y waquincu-
natanam wanuratsiyargan.

6 “Jucllellanam cachananpaq quecarqan. Péqa carqan cuyé tsurinmi. Petam lla-
panpa ultimunta cachargan, ‘Tsuritaqa respetayangam’ nir. 7 Peru chacra tsaraq nuna-
cunanam quiquincuna pura queno yachatsinacuriyargan: ‘Queqa chacrayoqpa tsur-
inmi y erederum canqa; mejor wanicatsishun chacranwan quedacunantsicpaq’ nir.
8 Niyangannollam tsaricur wanuratsirnin, ayantapis chacranpeq juc laduman apecur
jitariyarqan.

9 “Cananqa ¢imatataq chacrayoq pecunata ruranga? Ewarmi, chacran tsaraqcunata
wanicatsir, juccunatana chacranta qoyconqa. 10 ;Manacu Diospa palabranta queno es-
cribirécaqta leyishqa cayanqui?

‘Wayi perqaqcuna: “Que rumeqa manam allitsu” nir, jitariyangqanmi,
cananga mayestra rumi ticrarishqa.

11 Diosmi dispunergan tseno cananpag.

Tseqa nogantsiccunapaq allapa espantaquipagqmi.’ ¥

12 Jesus tseno yachatsicuptinmi, cuentata qocuriyarqan, tse yachatsiquicangan pecu-
napa contrancuna cashqanta. Peru presu tsarita munecarpis, nunacunata mantsarninmi,
mana imanashpa jaqirir eucuyarqan.

Jesusta fariseucuna tapuyan impuestupaq
(Mateo 22.15-22; Lucas 20.20-26)

13 Tsepitanam fariseucunata y rey Herodispa qatiragnincunata tse autoridacuna Jesus-
man cachayarqan, tapucoqnolla Jesusta llutanta parlecatsiyinanpaq. 14 Tse cachacunanam
chérirnin niyarqan:

—Mayestru, musyayami rasonpa caqllata parlangequita. Qamqa manam ni meqan
nunaman gqagqanquitsu, ni meqan nunapa gustunta ruranquitsu. Rason caqllatam Dios

*
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munashganno cawayéndpaq yachatsiydmanqui. Tsemi tapucurilldyaq: ¢Allicu Roma man-
dacoq cesarpad impuestuta pagashwan o manacu?

15Tsenam Jesusqa arde upa tucur tapupécayanqanta cuentata qocurir queno nergan:

—¢Imanirtag mana alliman ishquitsimeta munayanqui! M4, apayami tse qgelleta ri-
candpagq.

16 Qelleta qoriyaptinnam Jesus nerqan:

—~Que gellecho ¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa jutintaq escribirécan?

Pecunanam niyargan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

17 Jesusnam nergan:

—Tsepenga mandacoq cesarpa caqtaga mandacoq cesarta qoycuyé; y Diospa caqtaqa
Diosta qoycuyé —nir.

Tsenam pecuna mana ni ima nita puediyarqantsu.

Jesusta saduseucuna tapuyan cawarimipaq
(Mateo 22.23-33; Lucas 20.27-40)

18 Tsepitanam saduseu nishqan grupupita Jesusman tapucoq ewayarqan. Pecunaga
manam creyiyarqantsu wanushqgacuna cawariydmunan cashganta. Tsemi queno tapu-
yargan:

19 —Mayestru, Moises escribishqan leychomi queno willacun: ‘Sitsun juc casddu nuna
manaragq tsurin captin wanuconga, tse biudanwan jucnin wauqin casacutsun. Tsenopam

wamrancuna captin tse wanucushga wauginpa tsurin cuenta canqa’,* nir. 20 Masqui jucta
willariyashqequi: Cayédnaq qanchis waugicunash. Mayor cagshi casacunag, y manaraq
tsurin captinshi pe wanuquicunag. 2! Tseshi qepan caq wauqinna biudanwan casacunadg.
Pepis jina manaraq tsurin captinshi wanuquicunaq. Tsenoshi mas qepan caq wauginpis
biudawan casacunag, jina wanucunaq manaraq tsurin captin. 22 Tsenollash qanchisninpi
tse warmiwan casacur casacur manaraq tsurincuna captin wanucuyénaq. Tsepitanash
warmipis wanuquicunaq. 23 M4, canan niydmé: Cawarimi junaqcho que warmi ;meqan
cagpataq lejitimu warmin canqa, qanchis waugiwan casacushqa quecaptin! —nir.

24 Tseno niyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—iQamcunaqa llutantam yarpdyanqui, porqui manam cdyiyanquitsu Diospa palabran es-
cribirécanganta, ni Dios allapa poderyoq canganta! 25 Wanushqacuna cawariydmuptenga,
mananam warmipis ni ollqupis casacuyanqanatsu. Porqui sielucho quecaq anjelcunanol-
lanam cayanga. 26 Qamcuna ¢manaculeyishqa cayanqui wanushgacuna cawarimunanpaq
yachatsiquita? Moises escribishqanchomi shira casha rupecaqpita Moisesta yuripur Dios

queno nergan: ‘Nogaga Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa Diosninmi c&” nir. 27 Tsemi Diosga
wanushqacunapa Diosnintsu; sinoqa cawecaqcunapam. jQamcunaga pantacushqam que-
cayanqui!

Mas presisaq caqg mandamientu
(Mateo 22.34-40)
28 Tseno liryarnin, Jesus allipa yasquir yachatsicushqanta wiyecurnam, ley yachatsicoq
juc mayestru queno taporgan:
—Téte, Diospa mandamientucho ¢Meqan caqgtaq mas presisaq? —nir.
29 Tseno tapuptinnam, Jesus queno nerqgan:
—Mas presisaqg mandamientucunaga quenomi nican: ‘Israel nunacuna, camacoq Dios-
nintsicqa jucllellam. 30 Tse camacoq Diosllata cuyanqui llapan shongiquiwan, llapan bol-

untaniquiwan, llapan yacheniquiwan y llapan callpequiwan.”® 31 Jucnin cagqnam queno

nin: ‘Nuna mayiquita cuyanqui quiquiquitano.”™ Que ishcan mandamientucunapeq mas
presisagqa manam cantsu.

32 Jesus tseno niptinnam, ley yachatsicoq queno nerqan:

—Allitam nerqonqui, Mayestru. Qam nengequinollam: Diosqa rasonpa jucllella. Y
juc masqa manam cantsu.” 33Y llapan shonquntsicwan, yachenintsicwan, boluntan-
intsicwan, callpantsicwan Diosta cuyarnin, y nuna mayintsictapis quiquintsictano cu-
yarnenga, allitam rurantsic. Tsemi mas alleqa, altarcho garecunata y animalcunata
pishtarir Diospaq cayangantsicpitapis.”

34Tse ley yachatsicoq alli yacheninwan niptinnam, Jesus queno nergan:

—Dios munashqanno cawaquiman naganam chécanqui —nir.

Y mananam ni meqanpis tapupeta almitiyarqantsu.
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¢Rasonpacu Davidpa mireninpita Cristu?
(Mateo 22.41-46; Lucas 20.41-44)
35 Tsepitanam templucho yachatsiquicar Jesus queno nerqan:
—Ley yachatsicoq mayestrucunam yachatsicuyan ‘Dios Acrashganqa une rey Davidpa
castanmi’ nishpa. 36 Peru Davidqa Santu Espiritu céyitsiptintaq, queno nerqan:
‘Diosmi nergan Teyta Diosnita:
Que derechu ladiiman tdcami
asta llapan chiquiyéshogniquicunata

muneniquiman churamonqéyaq’* nir.
37 Tseno nicarqa, jimanoparaq castanllataqa ‘Teyta Diosnimi’ ninman cargan!
Jesus tseno yachatsicuptinmi, allapa gustar atscaq nunacuna wiyaracuyarqan.

Jesus yachatsicun ley yachatsicoqcunapita cuidacuydnanpaq
(Mateo 23.1-36; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

38 Tseno yachatsiquicarnam, Jesus queno nerqgan:

—Cuidacuyé ley yachatsicoqcunapita, porqui pecunaqa chaqui puntanyaq shumaq
ropancunata yacacurcurmi, callicunacho puriyan, nunacuna respetar saludayénanta mu-
narnin. 39 Ellucayénan wayichopis mas presisaqcuna tcuyénanmanmi tdquita munayan.
Micupéquiman gayatsiyaptinpis, punta puntaman taquitam gustayan. 40Y biudacu-
natandqaimecancunatapis ushapéyanmi. Y disimularllanam, alli tucushpa une resacuyan.
Tseno cayanganpitam pecunataqga Dios allapa feyupa castiganqa.

Wactsa biuda tsella gelleninta ofrendecun
(Lucas 21.1-4)

41 Jucpinnam templucho ofrenda winacuyénan caja frentincho Jesus técar, ricarécarqan
nunacuna tse cajaman ofrendata winaqta. Atscaq ricu nunacunam atsca qelleta wina-
yargan. 42 Tsemannam chérerqan juc wactsa biudapis. Péqga ishquella sentabuntam tse
cajaman winarerqan.

43 Tseta riquecurnam, disipuluncunata gayarir Jesus queno nerqan:

—Rasontam niyaq: Llapancunapitapis taqe wactsa biudam masta cajaman winar-
cushga. 44 Waquincunaqa winayan sobrapucuyanganllatam; peru taqe warmega wactsa
quecarpis cawarcunanpaq tsella quecapongantam llapanta winarcushqa.

13

Jesus willacun templuta juchucacharcuydnanpaq caqta
(Mateo 24.1-2; Lucas 21.5-6)
1Tsepitanam templupita Jesus yarqurécaptin juc disipulun queno nerqgan:
—Mayestru riquequi que jatusaq wayicunata, imano shumaqmi jatusaq qagacunawan
pergecuyashqa.
2Tsenam Jesus nergan:
—~Que riquecayangequi jatusaq wayicunaqa pasepam ushacanga, y manam ni juc
rumillapis perqarécarqa quedangatsu.

Que patsa manaraq ushacaptin seflacuna
(Mateo 24.3-28; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 Tsepitanam Jesus templupa tsimpan Olibus niyangan jircacho técaptin, disipuluncuna
Pedru, Santiagu, Juan y Andres pacallapa queno tapuyardgan:

4 —Mayestru, willaraydmé, ;lmetaq tsecuna pasaconqa? ¢Ima sefialta ricarnintaq
musyariyédshaq nengequi cumplicdrenqanta? —nir.

5Jesusnam nergan: “jPaqtataq pipis engafiaydshunquiman! 8 Atscaq nunacunam ‘Nogam
Dios Acrashgan c&’ nir, shuyni nunacunata engafiar puriyanga. 7 Gueracuna waccho
quecho caquicaqtam wiyayanqui. Tsemi tseta wiyar ama mantsacdyanquitsu. Tsenomi
susedicunan presisan, peru manaran que patsa ushacangaraqtsu.

8 “Tuc nasionmi juc nasionwan guerata rurayanga. Y juc marca nunacunam juc marca
nunacunawan wanutsinacuyanga. Mechopis patsam temblorwan allapa cuyonqa. Mal-
laqéqui watacunam canga. Tsecunaqa imeca juc warmi geshpicunanpaq nanatsicushqan-
nollaran y sufrimientucunapa qallananllaran.

9 “Tsemi qamcuna mdcoq micoq quecaydnequi; porqui autoridacunamanmi
apaydshunqui. Ellucaydnan wayicunachomi astayéshunqui. Nogarecurmi
autoridacunaman y reycunaman apaydshurniqui, tuquita tapupéyéshunqui. Tsecunaqa
pasaydshunqui nogapaq willacuyédnequipagqmi. 10Y manaraq que patsa ushacaptinmi, alli
willaquinita jinantin nasioncunacho nunacunata willapdyanga. 11 Peru autoridacunaman
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apayashuptiqui, ama yarpacachdyanquitsu, ‘¢Imataraq nishaq? ¢Imanoraq parlacurishaq?’
nirnin; sinoqa parlacuriyanqui Teyta Dios céyitsiydshongequillata. Porqui manam
quiquiquicunapitatsu parlayanqui, sinoga Santu Espiritum parlatsiydshunqui.
12 Tsenollam nunacuna waugqincunata chiquirnin, entregayanqga autoridacunaman
wanutsiyénanpaq. Papénincunanam jina tsurincunata iwalitu rurayanga. Y tsurincunapis
papénincunapa maménincunapa contran sharcurmi, entregayanga wanuratsiyénanpaq.
13 Nogarecurmi llapan nunacuna chiquiydshunqui. Tseno captinpis, wanonganyaq
noqacho tsaracoqmi salbaconqa. 14 Teyta Diospa templuncho ‘mana combieneq
melanepaq sacrifisiuta rurecoq’ riquecorqa, Judea marcacunacho téraqcuna
geshpir, ewacuyétsun jircacunapa. (Queta leyeq caqqa shumaq cdyicuyétsun.)
15 Altuscho quecaqcuna ama wayi ruriman yarpuyangatsu imancunatapis jorqoq.
16 Chacrancunacho quecagcunapis ama cutiyangatsu agshunancuna jorqoq. 17 jAllau,
tse junaqcunacho geshyaq tucushqa warmicuna y lulluta chichicagcuna! 18 Tse
sufrimientucuna tamya tiempucho mana cananpaq Diosman mafiacuyé. 19 Tse junagcuna
allapa jipaquimi canga. Tseno jipaqueqa manam imepis cashqaraqtsu que patsata Dios
camashqanpita; y mananam yapepis canqanatsu. 20 Teyta Dios tse sufrimientucunata
acrashqancunata cuyar mana ras pasaratsiptenqa, manachi pipis salbacunmantsu.

21 «Sitsun pipis niyashunqui ‘Taqechomi quecan, o quechomi quecan Dios Acrashqan’ nix,
ama creyiyanquitsu. 22 Porqui tse junagcunam yuriydmonqga Dios Acrashqgan tucoqcuna y
profeta tucoqcuna. Pecunam milagrucunata rurarnin, nunacunata engafiayanqa, asta Dios
acrashgancunatapis engafietam tirayanga. 23 Tsemi manaraq tsecuna pasacuptin mécoq
mécoq caydnequipaq willecayag.

Jesus willacun cutimunanpaq caqta
(Mateo 24.29-35, 42, 44; Lucas 21.25-36)
24 “Tse jipaquicuna pasariptinmi, inti ni quilla actsenqanatsu. 25 Qoyllurcunapis
shicwayédmongam y llapan sielucho quecagcunam cuyucurenga.” 26 Tse Gram llapan
nunacuna ricayanqa Diospita Shamushga Nunata pucutecho intino chipapdquicar, llapan

puedeq queninwan shamicaqta,” 27y anjelnincunatam cachanga jinantin mundupa ewar,
mepita tsepitapis acrashqancunata elluydmunanpag.

28 “Igus monti imano cashganta shumagq tantiyayé: Qamcunam igus monti tseqllimoqta
ricar musyayanqui achache tiempu ch&munanpaq caqta. 2% Tsenollam canan willayan-
gaqcuna susedicoqta ricarnin, musyayanquina Diospita Shamushga Nunapa cutiminin
janequicunachona quecanganta. 30 Rasontam niyaq: Canan tiempu nunacuna manaraq
wanuyaptinmi, llapan willaconqécuna susediconqa. 3! Sielupis patsapis ushacériyangam,
peru niyashqaq palabrdga manam ushacangatsu; cumplicangam.

32 “Que nishqécuna ime 6ra o ime junaq cumplicdnanpaq caqtaga manam pipis
musyayantsu, ni sielucho quecaq anjelcunapis, ni noqga Diospa tsurinpis, sinoqa quiquin
Dios Yayallam musyan. 33 Tserecur mécoq mécoq quecayé. Porqui manam musyayan-
quitsu ime 0ra cutimundpaq caqta. 34 Tseqa canga imeca juc nuna eucurnin, wayinta
cuidayénanpaq sirweqnincunanta umpaquicur dejapashqannomi. Pecunatam imecata
ruraydnanpaq caqtapis céyitsin. Y tdpacoqtapis nin puncucho mécoq mécoq quecananpaq
35 Tsemi mécoq mécoq quecaydnequi, porqui tse tdpacoq cuentam musyayanquitsu ime
Ora cutimundta. ¢Patsa paqasydrécaqtsuraq, pullan paqastsurag, qoya gallu cantetsuraq o
qoya patsa waretsuraq tse wayiyoq cutimongqa? 36 jPaqgtaraq illagpita cutimur punuquicaq
cuentata tariydshunquiman! 37 Qamcunatanollam waquincunatapis canan willari jimepis
madcoq mécoglla quecayénanpaq!”

14

Autoridacunayachatsinacuyan Jesusta wanutsiydnanpaq
(Mateo 26.1-5; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1 Ishque junaqllanam pisherqan lebadurannaq tantata micur Pascua fiestata sele-
brayénanpaq. Saserdoticunapa mandacognincunanam y ley yachatsicogcunam parla-
yargan, nunacunata mana musyatsishllapa Jesusta tsaricur wanuratsiyinanpaq. 2 Peru
niyargan:

—Pascua fiestachoga ama tsarishuntsu. Tsecho tsaricushqaqa nunacunam contrantsic
bullacurcuyanga —nirmi.

Jesusman pucutaq perfumita juc warmi jichan
(Mateo 26.6-13; Juan 12.1-8)
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3 Tsepinmi Betania marcacho Jesus quecargan leprosu niyashgan Simonpa wayincho.
Tsemannam mesacho micur técaptin chérerqan juc warmi alabastrupita botellawan allapa
chaniyoq nardu piiru pucuticoq perfumin tsararishqa. Tse botellitata paquirirnam,
perfumita Jesuspa peqanman jicharqan. 4 Waquin nunacunanam tseta ricar pifiarnin,
queno ninacuyargan:

—¢lmapaqraq tage warmi tse perfumita perditsir ujuratsin! 3 Tse perfumipa chanenqa
casi juc wata juc nuna uryapucur ganashqannomi. ¢Manacu ranticushwan carqan
tsellawanpis wactsacunata yanapanapaq! —nir.

Tseno nirmi, warmita pifiapar ushayarqan.

6 Peru Jesusnam queno nerqgan:

—iUpélla cayé! jAma pifiapdyétsu! Tseno ruramar noqapaqqga allapa allitam rurashqa.
7Porqui wactsacunaga imeyaqpis qamcunawanmi quecayanga munayashqequi 6ra yana-
payénequipag, perunogaga mananam gamcunawan cashagnatsu. 8 Que warmegqa pueden-
ganmannomi nogapaq rurashqa. Que perfumita jichamonganwanmi alistaramashqa
pampacéicundpaq. 9 Rasontam niyaq: Mecho tsechopis alli willaquinita willacogqcunam que
warmi rurangantapis willacuyanga. Tsenopam que warmi rurashganta yarpériyanqa.

Judas Iscarioti acuerduta ruran Jesusta ranticunanpaq
(Mateo 26.14-16; Lucas 22.3-6)
10Jesuspa chunca ishcaq (12) disipuluncunapitam jucnin caq disipulun Judas Iscariote
cargan. Pemi ewarqan saserdoticunapa mandacognincunaman Jesusta entreguecu-
nanpaq parlaqg. 11 Pecunanam allapa cushicur Judasta gellenin qoyédnanpaq &niriyargan.
Tsenam Judas shuyarécarqan ime Ora carpis Jesusta entreguecunanpag.

Disipuluncunawan Jesus micuyan Pascua miquita
(Mateo 26.17-29; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

12 Lebadurannaq tantata micuydnan Pascua fiesta qallanan junagmi costumbrincuna-
manno wata wata israel nunacuna Ushacunata pishtayaq. Tse junagmi Jesusta disipulun-
cuna tapuyarqan:

—¢Mechotan alistaydmushaq Pascua miquita micunantsicpaq? —nir.

13 Tsenam ishcaq disipuluncunata Jesus cachargan queno nirnin:

—Ewayé Jerusalenman. Tsechomi juc nunata cuntuwan yacu apecaqta tariyanqui.
Tse nunapa gepanta gatircur ewayanqui. 14 Yecongan wayiman yecurirna, wayiyoqta
queno niyanqui: ‘Mayestriicunam queno nin: ¢Meqan cuartiquichotaq Pascua miquita
micushaq disipullicunawan? nir. 15 Wayiyognam ricatsiydshunqui rara altuscho jatun
cuartu alistashqata. Tsecho prebiniyanqui micunantsicpag.

16 Tseno niriptinnam, disipuluncuna jeqariyarqan. Jerusalenman chérirnam, Jesus
nengannolla tarirnin, alistayarqan Pascua miquita micuyénanpaq.

17 Patsa paqasydriptinnam, tseman Jesus chérerqan chunca ishque (12) disipuluncu-
nawan. 18 Mesacho miquicayaptinnam, Jesus queno nergan:

—Rasontam niyaq: Que micur juntareqangantsicpitam jucniqui ranticamanga.

19 Tseno niptinnam, disipuluncunaqa llaquinashqa ticracuriyargan, y jucnin jucninmi
tapuyargan:

—Tseqa ¢noqalldtsuraq cé, Teyta! —nir.

20Jesusnam queno nergan:

—Chunca ishquepita (12) jucniqui caqmi, y nogawan juntu juc platullacho tantata
tullpurcuryan miquicaq cagmi. 21 Diospa palabran nengan cumplinanpagmi Diospita
Shamushga Nunaga wanonga; peru jallau, tse entregamaqni nuna! Mas allim yuricun-
manpistsu carqa —nir.

22 Tseno micurécayaptinnam, tantata Jesus tsarircur Diosta “Grasias” nicurerqan. Tsepi-
tanam tantata paquirir, disipuluncunata qorqan queno nishpa:

—~Que tantata micuyé. Queqa noqapa cuerpiimi —nishpa.

23 Tsepitanam binuyoq copata tsarircur Diosta “Grasias” nicurir, disipuluncunata qor-
ergan, y llapancunam uputsinacuyargan. 2¢Y quenomi nergan:

—Queqga nogapa yawarnimi. Que yawarniwanmi mushoq contratu ruracérin. No-
gam yawarnita ramarnin, wanushaq atscaq nunacunapaqrecur. 25Y niyagmi: Binuta
mananam yapeqa upushagnatsu asta Diospa mandaquinincho quecar mushoq binuta
upungéyagq.

Jesus willacun disipulun Pedru negananpagq caqta
(Mateo 26.30-35; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-38)

26 Tsepitanam juc salmu cantuta cantacurir, Olibus niyangan jircaman eucuyargan.

27Tsechonam Jesus queno nergan:
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—.Canan paqgasmi,llapequicuna jagiricaydmarni, ewacuyanqui. Tseno captinmi, Diospa
palabranwan pactarenga queno nengan: ‘Mitseqnintam wanuratsiyanga y uishancunam
witsicar, eucuyanga’™ nir. 28 Peru cawarircamurmi, puntequicunata Galilea marcaman
ewashag.

29Jesus tseno niptinnam, Pedru nerqgan:

—Waquincuna jagiriyashuptiquipis, noqaqa manam jagishgequitsu —nir.

30 Tsenam Jesus nergan:

—Pedru, rasontam neq: Canan paqasmi manaraq gallu ishque cuti cantaptin quima cuti
negamanqui —nir.

31Tsenam Pedroga tsaracorgan queno nir:

—Qamtawan juntu wanutsiydménan captinpis, manam negashgequitsu —nir.

Y llapan disipuluncunapis tse shimillam cayargan.

Getsemani wertacho Jesus mafiacun Diosman
(Mateo 26.36-46; Lucas 22.39-46)

32 Tsepitanam Getsemani nishqan wertaman disipuluncunawan ewayargan. Tse-
chonam pecunata queno nerqgan:

—Diosman mafiacamungdyaq, qgamcunaga quellacho tacurécayé —nir.

33 Nirirmi, pusharqan Pedruta, Santiaguta y Juanta. Tsechomi Jesus shonquncho
nanatsicur allapa llaquishqa ticracurergan. 34 Tsemi queno nerqan:

—iLlaquiquiwanmi shonqii imanaquicunchi! Quellacho riyaq riyaqglla quecayé.

35 Tseno nirirnam, mas washanincunaman witirir, urcunpis patsaman chanqanyaq
pucticur, mana tse jipaqui 6ra chdnanpaq queno nishpa mafiacorgan:

36 —Papélld, qampaqga manam ni imapis sasatsu. Tselaya jipar nacandpaq quecag-
cunapita salbecamé; peru noga munashqgénoqa ama callatsuntsu, sinogqa gam munashge-
quino queculldtsun —nir.

37 Tsepitanam cutirerqan disipuluncuna caqman, y tarirerqan punuquicayaqtam. Tse-
nam Pedruta nergan:

—Simon, jpunuquicanquitsun! ¢Manacu juc Orallapis pununeta awantariyanquiman!
38 Riyacur Diosman mafiacuyé, diablu tenteta munaydshuptiqui, jutsaman mana
ishquiyénequipaq. Boluntaniquicuna alli captinpis, sasam rurarcuydnequipag.

39 Tseno nirirnam, yape cuticur puntata mafiacushgannolla mafiacorqan. 40 Disipuluncuna
cagman cutirirnam, pecunata yape tarerqan punuquicayaqta; puni allapa bensiyaptinmi,
punuquicayargan, y pengacurmi Jesusta ni ima nita puediyarqantsu. 4! Quima cuti
cutenganchonam disipuluncunata queno nerqan:

—¢Jinallacu punuquicayanqui? jA, qgamcuna! Ord chdramushganam jutsasapa nunacu-
naman Diospita Shamushqga Nunata entregayénanpaq. 42 jSharcaydmi! jAcuna eucushun!
Entregamagqni yecarécamunnam —nir.

Jesusta presurcur apacuyan
(Mateo 26.47-56; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)

43 Jesus manaraq parlar ushaptinmi, chunca ishque (12) apostolnincunapita Judas
caqg apostolnin atscaq nunancuna pusharishqa chérerqan. Tse nunacunaga ewayarqan
espadancunawanmi y garutincunawanmi. Pecunataqga cachayargan saserdoticunapa
mandacognincunam, ley yachatsicogcunam, y autoridacunam. 44 Traisionero Judasqa
nunacunata quenomi yachatsishga cargan, “Noqa saludar mutsangé caqmi canga. Peta
ras tsariyanqui, y mana cacheta apacuyanqui” nir. 45 Y nishqannollam Judasqa shumaglla
Jesusman witicur “{Mayestru!” nishpa, mutsecorgan. 46 Tsenam Jesusta presu tsarircur
apacuyargan.

47 Tsenam tsecho shécaq nunaqga espadanta jorquricurnin, mas mandacoq saserdotipa
sirweqninpa rinrinta wallicorgan pintireqpaq. 48 Tsepitanam tse presuyédnanpaq ewashqa
nunacunata Jesus queno taporgan:

—¢Imanirtaq suwa captino espadequicunawan y garutiquicunawan tsariydménequipaq
shaydmorqonqui? 49 Noqaqa waran waranmi qamcunawan carqd templucho yachatsi-
cur. Tsechoqa ¢imanirtag presuyamarqonquitsu? Peru Diospa palabrancho escribirécanqan
cumplicérinanpagmi, cananraq presu tsariydmanqui —nir.

50 Tseno tsaricurcuyaptinmi, Jesusta japallanta jaqiricurnin, llapan disipuluncuna gesh-
pir eucuyargan. 51 Peru juc jobinmi Jesusta gatergan sabanasnin agshucurcurlla. Petapis
tsaripdcuyarganmi. 52 Peru agqshurashqan sabanaspita ullurirmi, galapachu geshpir cori-
corgan.

*
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Mayor saserdotipa wayinman Jesusta chdratsiyan
(Mateo 26.57-68; Lucas 22.54-55, 63-71; Juan 18.12-14, 19-24)

53 Tsepitanam Jesusta saserdoticunapa mas mandacogninman apacuyargan. Tse-
manmi ellucariyarqan saserdoticunapa mandacognincuna, autoridacuna y ley yachat-
sicogcunapis 34 Pedrunam caru gepancunallata qatergan mas mandacoq saserdotipa
patiun ruriyaq. Tsechonam templupa wardiancunawan juntu técurir nina rupecagcho
gonuquicargan.

55 Saserdoticunapa mandacognincunanam Sanhedrin nishqgan corticho llapan autori-
dacunawan delitunta ashiyarqan Jesusta wanutsiyinanpaq, peru manam tariyarqgantsu.
56 Peru Jesuspa contran ulicurcur atscaq nunacuna parlarninpis, manam jucllellataqa
parlayarqantsu sinoqa jucninmi jucta, jucninmi jucta parlayarqgan. 57 Tsenam waquin
cagna sharcur Jesuspa contran ulicurcur queno niyargan:

58 —Nogacunam que nuna queno parlaqta wiyayarqo: ‘{Nuna rurashqan que templuta
ushacdratsirmi, quima junaqllata juctana sharcaratsishaq! Y tse temploga manam nuna-
cuna rurayashqannonatsu canga’ neqtam wiyayarqo.

59 Tseno tuquinopa shimpirpis, manam jucllellataqa parlayargantsu acusayénanpag.

60 Tseno acusayaptinnam, mas mandacoq saserdoteqa chopincunaman sharcur Jesusta
queno taporgan:

—¢Manacu imallatapis parlacurinqui, contrequi parlar acusecayéashuptiqui!

61 Tseno niyaptinpis, Jesusqa upéllallam cacorqan; manam imatapis contistarqantsu.

Tsenam mas mandacoq saserdoti yape queno taporgan:

—¢Qamcu canqui bendito Diospa Acrashqan tsurin? —nir.

62 Tsenam Jesus nergan:

—Aumi, nogam cd. Ime junaq carpis, Diospita Shamushqa Nunata ricariyanqui puedeq
Diospa derechu laduncho técagtam, y pucute rurincho sielupita shamicaqtam.*

63 Jesus tseno nicuptinnam, tse mas mandacoq saserdoteqa allapa pifiar, sotanantapis
rachiricorqan, y quenomi nerqgan:

—¢lmapagnataq mas testigucunatapis munantsic! 64 {Wiyayarqonquim Diospa contran
parlanganta! ¢Queta imanecuntsictaq! —nir.

Tsenam llapancuna juc shimilla wanunanpaq condenariyarqan.

65 Tsenam waquin nunacuna gallecuyargan togapur. Waquinnam nawinta bendarcur
magar, y quenomi niyargan:

—Ma4, adibiné, ¢pi lagyashongequitapis! —nir.

Tsenollam templu tdpaqgcunapis qaqllancho laqyayarqan.

Jesusta Pedru negan
(Mateo 26.69-75; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-18, 25-29)
66 Ruri patiucho Pedru quecaptinnam, mas mandacoq saserdoticunapa empliadan
chérerqan 87 Pedruta ninacho qofiticur técaqta cdsa ricapécurnam queno nerqgan:
—Qampis taqe Nazaret marcapita Jesuswan pureqgmi canqui, au? —nir.
68 Peru Pedrunam negarnin nerqan:
—iPipaqgraq parlacunqui, manam reqitsu! —nir, jaq puncumanpa eucorgan.
Tsecho quecaptinnam, gallu cantarergan. 6 Puncucho Pedruta shécaqta riquecurnin-
nam, jina tse empliada tsecho nunacunata queno nerqan:
—~Que nunapis Jesusta qatirashqam —nir.
70 Pedrunam jina yape negarerqan. Tsepita mas ratutanam tsecho quecaq nunacuna
queno niyarqan:
—Qamga rasonpam pewan purishqanqui. Galilea nunam canqui, ,y pecunanomi
parlanquipis, —nir.
71 Tsenam Pedroqa allapa pésacur jurarnin queno nerqgan:
—i{Manam ari tse nunata reqitsu! —nir.
72 Tseno nicaptinllanam, yape gallu cantarerqan. Pedroqa yarpécurcorqan, “Manaraq
gallu ishque cuti cantaptinmi, quima cuti negamanqui” nir, Jesus nengantam. Tseta
yarpdcurcurmi, Pedru allapa llaquicurnin waqgaquicorgan.

15

Pilatuman Jesusta apatsiyan
(Mateo 27.1-2, 11-14; Lucas 23.1-5; Juan 18.28-38)

*
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1 Patsa atsicyédrécaptinnam, Corti Supremacho cagcuna: saserdoticunapa mandacoqn-
incunaqa, respetashga auquincunawan, ley yachatsicoqcunawan y llapan autoridacu-
nawan sesiunarir, Jesuspa maquinta pancarcur gobernador Pilatuman apar entregari-
yargan. 2 Chératsiyaptinnam, Jesusta Pilatu queno taporgan:

—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin? —nir.

Jesusnam yasquirergan:

—iNicanquinataq ari! —nishpa.

3 Tsechomi saserdoticunapa mandacognincuna tuquilayapa lebantarnin Jesusta acuse-
cuyargan. 4 Tsenam Pilatu yape queno nergan:

—¢Imanirtaq wiyardcunqui tselaya acusecayéashuptiqui?

5 Tseno niptinpis, Jesusqa upéllam cacorqan. Tsemi Pilatu espantashqa quedacorgan.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu entreguecun
(Mateo 27.15-31; Lucas 23.13-25; Juan 18.38-19.16)

6 Cada watam tse Pascua fiestacho nunacuna mafiacuyaptin juc presuta libri cachariyag.
7Tsepinmi Barrabas nishqan nuna yanagincunawan carselcho llawirécayarqan. Pecunam
Roma gobiernupa contran carnin, nunacunata wanicatsishqa cayargan. & Tsemi Pilatu-
man atscaq nunacuna ewecur, costumbrinmanno rurananpaq mafiacuyarqan. 9 Pilatunam
taporqan queno nishpa:

—¢lIsrael nunacunapa reynintacu cacharinita munayanqui?

10 Tseno nerqan Pilatu, tse saserdoticunapa mandacognincuna Jesusta chiquirnin,
acusar peman entregayanganta cuentata qocurninmi. 11 Peru saserdoticunapa man-
dacognincunam nunacunata yachatsiyarqan “Barrabasta cacharinequitam munaya”
niyananpag. 12 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—Israel nunacunapa reynin niyangequitaqa ¢imatataq rurashaq?

13 Nunacunanam gayaripa niyarqan:

—iPetaga cruscho wanutsi! —nir.

14 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—¢Ima mana allitataq rurashqa? —nir.

Peru nunacunanam “jCruscho wanutsun!” nishpa, qaparicachéyarqan.

15 Tsenam israel nunacunawan alli quedeta munarnin, Barrabasta cacharergan, y
Jesustanam alli buenu astaratsirnin, entregarerqan crusificayénanpagq.

Jesusta maqarnin, burlacuyan
16 Tsenam soldaducuna Jesusta jeqaratsiyarqan palasiupa “Pretorio” nishgan patiun-
man. Tsechonam llapan soldaducuna juntacariyarqan. 17 Jesustanam puca man-

tuta™ agshuratsiyargan, y cashapita coronata awarir tsucuratsiyarqan. 18 Tsepitanam
burlacurnin, queno niyarqan:

—iBiba israel nunacunapa reynin! —nir.

19 Tsepitanam shucshuwan peqgan peqan wilur ushayarqgan, togapuyargan y gon-
quricuryan adoraq tucuyarqan. 20 Tseno allapa maltratarirnam, agshutsiyanqan granati
mantuta qoturatsir quiquinpa ropantana yacarcatsir, apayarqan crusificayénanpag.

Jesusta crusman clabayan
(Mateo 27.32-44; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-27)

21 Tseno aparécarninnam, topariyarqan chacrapita shamicaq juc nunawan. Pepam
shutin cargan Simon. Tse nunatam Jesus apecanqan crusta malas catdtsiyarqan.
Tse nunaqa Cirene marcacho yuricogmi cargan, Alejandrupa y Rufupa papénin.
22 Tsepitanam Golgota niyashgan sitiuman Jesusta chératsiyarqan. (Golgotaga calabera
ninanmi). 23 Tsechonam mirra nishgan jampita binuman awayargan Jesusta uput-
siydnanpaq, peru manam uporgantsu. 24 Crusman clabarirnam, soldaducuna Jesuspa
ropanta apacuyénanpagq sortiyayarqan, “M4, {meqantsictash tocaméashun?” nishpa.

25 Jesusta crusman clabayangan 6raqa cargan qoya las nuebinonam. 26 Imanir crusi-
ficayanganta nunacuna musyayénanpaqmi, cCruspa puntanman juc letreruta churayarqgan,
“Quemi israel nunacunapa reynin” nir. 27 Petawan juntum ishcaq suwacunatapis
crusificayargan, jucta derechu ladunman, jucnintana itsoq ladunman. 28 Tsenomi
cumplicdrerqan Diospa palabran queno escribirécangan: “Jutsasapacunatawan iwalmi
Diospa tsurinta tratayanqa”* nir.,

29 Tsepa pasaq nunacunanam peqancunata awir cushipéyarqan, queno nishpa:

“iQamgqa, ‘Diospa templunta juchurirmi, quima junaqllata sharcatsishaq’ nishpataq,
nerqequi! 30 Tseno nicarga, mé, salbacurirnin cruspita yarparami.”

* *
15:17 Reycunaqa tsepin yacardyarqan puca capatam. 15:28 1s53.12
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31 Tsenollam jina saserdoticunapa mandacoqnincunapis y ley yachatsicoqcunapis Je-
susta burlacurnin, queno niyargan:

—{Juccunataqa salbashqam; peru quiquenqa salbaquita manataq puedintsu! 32 Israel
nunacunapaq Dios Acrashqan rey carnenga, cruspita yarpami, tseta ricarnin creyiydnépaq
—nir.

Y laduncho crusificarécaqcunapis tsenollam burlacuyargan.

Jesuspa waninin
(Mateo 27.45-56; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-30)

33 Tse Oraqa pullan junagnam cargan. Tse Orapitam asta lastrescamayagmi patsa pasepa
paqasydcurcorgan. 34 Tse 6ram Jesus fuertipa queno nir qaparicorqgan:

—Eloi, Eloi ¢lama sabactani? (Tse ninanga cargan “Dios, Dios, ¢imanirtaq noqata jaqira-
margonqui?” ninanmi.)

35 Tseta wiyarnam, tsecho quecaq waquin nunacuna queno niyargan:

—Une profeta Eliastam qayecan —nir.

36Juc nunanam coripa ewar esponjata puchqoq binuman tullpurcur shoqushpa puntan-
man watarcur, Jesuspa shiminman churarqan shoqunanpaq queno nishpa:

—Ma@, ¢rasonpacush Elias shamonga cruspita yarputsinanpaq? —nir.

37 Tsellanam fuertipa qayaricur, Jesus wanurergan. 38 Tse Oram templu rurincho
tsaparaq cortina umapita urepa ishqueman gashqacérerqan. 39 Soldaducunapa capitan-
ninnam Jesuspa frentincho quecargan. Tseno qayarir wanoqta riquecurnam, queno
nerqgan:

—iQue nunaqa rasonpam Diospa Tsurin cashqga!

40 Waquin warmicunapis carullapitam ricarécayargan. Pecunawanmi quecayarqgan
Maria Magdalena y menor caq Santiagupa y Josepa maman Mariapis y Salomepis 4! Tse
warmicunam Jesusta qatimushqa cayarqan, y Galileachopis Jesusta pecunam yanapa-
yargan. Jina pecunawanmi atscaq warmicunapis Jerusalenman shaydmushqa cayargan
Jesusta gatirnin.

Jesusta pampayan
(Mateo 27.57-61; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-42)

42 Tse tardeqa cargan jamacuyédnan junagpa dispirannam. 43 Tse tardim Arimatea
marcapita Jose jutiyoq autorida balorta tsaricur Pilatuman ewarqan, Jesuspa ayanta
mafiananpaq. Péqa Sanhedrin nisqhan corticho allapa presisaq autoridami cargan,
y Diospa mandaquinintam shuyararqan. 44 Pilatunam “;Wanurishqanatsuraq?”  nir,
yarpacachargan. Tsemi soldaducunapa capitanninta gayarir queno taporgan:

—¢Wanurishqanacu tse nuna? —nir.

45 Capitan “Aumi” niptinnam, Jesuspa ayanta apacunanpaq Joseta dnirerqan. 46 Tse
Oram Jose linu sabanasta rantirir Jesuspa ayanta cruspita yarparatsirnin, tse sabanaswan
pitorgan, y apacurnam pampecordgan qagacho uchcushqga sepulturaman. Tsepitanam
sepulturapa puncunta qaqawan alli buenu tsapecorgan. 47 Meman pampayashqantapis
Maria Magdalenam y Josepa maman Mariam ricarécayarqan.

16

Jesus Cawarimonqan
(Mateo 28.1-10; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)

1Jamaqui junaq pasariptinnam, Maria Magdalena, Santiagupa maman Maria, y Sa-
lome nishgan warmi pucutaq perfumi ranteq ewayargan Jesuspa ayanta llushiyananpagq.
2 Domingu qoyanam inti tseraq yarqarécamuptin tse warmicuna ewayargan Jesus pam-
paranganman. 3 Yecurécarnam, queno ninacuyargan:

—¢Canan piraq wititsimonga sepultura tsaparaq qaqata? —nishpa.

4 Peru chérirnam, taririyarqan qaqataqa juc laduchona quecaqta. 5 Sepultura ruriman
yecurirnam, riquecuyargan chaquincamayaq yulaq piiru bistishqa derechuladucho jobin
técagta. Tsenam allapa mantsaquecuyargan. ¢ Jobinnam queno nergan:

—Ama mantsacdyétsu. ;Cruscho wanutsiyanqan Nazaretpita Jesustacu ashiyanqui? Péqa
cawarimushganam; mananam quechonatsu. Masquiricayé, churayashqancho mananam
cannatsu. 7 Masbien canan ewarnin, Pedruta y waquin disipuluncunata willayé Jesus
cawarenganta; y qamcunapitapis mas puntatash ewan Galilea marcata. Tsechoshi
ricayanqui. Tseno cananpaqg caqtaqa pecunata willarqannam —nishpa.

8 Tseno nicuptinnam, warmicunaqa sepulturapeq coripa yarcur ewacuyarqgan. Tul-
luncunapis carcaryaquicarqam, y manam pitapis tse ricayanganta willacuyargantsu
mantsacurnin.
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Jesus yuripun Maria Magdalenatay ishcaq qatiraqnincunata
(Juan 20.11-18)

9 Tse cawarimongan domingu qoyaga puntata yuriporqan Maria Magdalenatam.
Petam ganchis supécunapa munenincho caquicaptin Jesus librashqa cargan. 10Tse Mariam
ewar Jesuspa qatiragqnincunata willarqan Jesus cawarishqanta. Pecunaqa llaquishqam
wagaquicayargan. 11Jesus cawarishqanta ricashqanta Maria willacuptinpis, pecunaga
manam creyiyargantsu.

12 Tsepitanam ishcaq qatiragnincunata chacraman euquicayaptin jalla tucurishqalla
Jesus yuriporqan. 13 Yuripicuptinnam, Jerusalenman cuticuyargan waquincunatapis
willayénanpaq, y manam pecunatapis creyiyargantsu.

Yachatsicur puriydnanpaq Jesus disipuluncunata willapan
(Mateo 28.16-20; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-23)

14 Tsepitanam chunca juc (11) disipuluncunatana micur técayaptin Jesus yuriporqan, y
pifiapdcacharcorqan cawarimushganta ricagcuna cuticuryan willecayaptinpis, rumi shonqu
carnin mana creyiyanqanta.

15 Tsepitanam queno nerqgan:

—Jinantin marcacunapa ewarnin, llapan nunacunata que alli willaquinita willayan-
qui. 16 Pipis tseta creyirnin, bautisacorqa salbacongam; mana creyicoq cagqa condena-
conqam. 17 Nogaman creyicogcunaqa que milagrucunatam rurayanga: Poderniwanmi
supépa munenincho caquicaq nunacunata librayanga, mana yachayangan parlecunatam
parlayanga, 18 biborapis tsariyaptin manam imanayangatsu, y benenuta upurcatsiyapt-
inpis, manam wanuyangatsu. Tsenollam geshyaqcunaman maquincunata churarnin
cachacdratsiyanqa.

Sieluman Teyta Jesus cuticun
(Lucas 24.50-53)

19 Disipuluncunata tseno llapanta encargariptinnam, Teyta Jesusta sieluman Dios
apacorgan. Tsepitanam térétserqan derechu caq ladunman juntu mandacuyénapagq.
20 Tsepitanam apostolcuna eucur mecho tsechopis alli willaquininta willapacuyargan.
Pecuna willacuyaptinmi, Jesucristu yanaparqan milagrucunatapis rurayédnanpaq. Tseta
ricarmi, nunacuna cuentata gocuyargan tse willacuyashqan Teyta Diospa rasonpa
willaquinin cashqanta.

E3
Tseno catsun.,

*
16:20 Bersiculu isqonpita asta ishque chuncayaq mas une caq copiacunacho manam cantsu.
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SANLUCAS
Jesucristupaq escrlbenqan

Lucasqa Jesucristuman creyicoq nunam cargan. Pemi escriberqan Jesucristu
rurashqancunata y yachatsicushqancunata musyanantsicpaq. Péqga jampicoq doctormi
carqan. Apostol Pablu Jesuspa alli willaquininta willacur puriptinmi, Lucaspis pewan
purergan. Tsemi Jesucristuta mana ricashqa carpis, cdsa musyapacorqgan y tapupécorgan
que libruta escribinanpaq.

Lucasqa manam israel nunatsu cargan, sinoga juc castam cargan. Amigun Teofiluman
escribishqa captinpis, manam pellapaqtsu escribergan, sinoga llapan nunacuna Jesuspaq
yachacuyénanpaqmi escribergan.

Lucasqa escriberqan “San Lucas” nishqgan libruta y “Hechos” nishqan librutapis juc
librunolla caydnanpaqmi. Lucaspita masta musyanequipaq leyinqui Hechos libruta 16.10-
17; 20.5-15; 21.1-18; 27.1-28.16; Colosenses 4.14; Filemon 24; 2 Timoteu 4.11.

San Lucas escribin Teyta Jesuspaq willacur
13 Cuyé reqishqa Teofilo, Diosnintsic que tiempucho imapis rurashqancunatam atscaq
nunacuna escribiyashqana cayénaq. Tse escribiyashganqa Jesuspa disipuluncuna yachat-
simashqgantsicnollam. Pecunam Jesuswan qallanganpita purir, wiyashqa y ricashqa
car, rasonpa testigoqa cayan. Tsenollam noqapis yachatsicuyanqganta wiyarir y es-
cribiyashqancunata leyirir, qallananpita llapanta alleq musyarir, qgamman escribimii.
4Tsemi qampis queta leyirirnin, musyanqui yachacongequi rasonpa canqanta.

Zacariasta juc anjel yuripun

5 Judea marcacho Herodis nishqan rey quecaptinmi, cargan juc saserdoti Zacarias
jutiyoq; y warminnam carqan Isabel. Ishcanpis cayédnaq Dios sirweq saserdoticunapa cas-
tan: Zacarias Abiaspa, Isabelnam Aaronpa. ¢ Ishcanpis Diospaq alli ruragllam cayarqan,
Dios mandacushqancunata imachopis cédsucurnin. 7 Manam wamrancuna cargantsu,
Isabel golloq car; mana wawata reqiptin, y tsatsaydcushganam cayarqgan.

8 Juc cutinam Zacariasta saserdoti mayincunatawan tocayargan Jerusalen templucho
Diosta sirwiyédnan. 9 Costumbrincunamannomi saserdoticuna sortiyayarqan, y Zacarias-
tam tocarerqan altarcho insiensiuta qoydtsinanpaq. Tsenam templu ruri sagradu cuartu-
man yecurergan. 10Insiensiuta qoyétsenqanyagnam wagqtacho atscaq nunacuna Diosman
marfiaquicayargan. 11 Tseno quecaptinnam, insiensiuta qoyétsiydnan altarpa derechu ladun-
cho Dios cachamushqgan anjel yuripicorqan. 12 Anjelta riquecurninnam, Zacarias allapa
mantsacay, imano quetapis puedergantsu. 13 Anjelnam queno nergan:

—Zacarias, ama mantsaquétsu. Dios wiyashqgam mafiaconqequicunata; warmiqui Isabel-
chomi ollqu tsuriqui yurenqa. Pepa jutinmi churanqui “Juanta”. 14 Pe yuririptinmi,
allapa cushicunqui; y waquincunapis allapam cushicuyanqa. 15 Diospa nopanchopis
baleq nunam canqa. Manam imepis binuta ni washcucunata upongatsu, manaraq
yuricushqanpita Santu Espirituwan carnin. 16 Perecurmi Diosta atscaq israel nunacuna
yape cdsucuyanga. 17 Teytallantsic shamunanpaqgmi Santu Espiritupa poderninwan Eliasno
yachatsiconqa. Tseno yachatsicuptinmi, papénincuna tsurincunawan amishtayanqa. Y
puntata Diosta mana cdsucoqcunam césucuyanqa. Tsenam nunacuna listuna cayanqa Tey-
tallantsicta chasquiyédnanpaq.

18 Zacariasnam anjelta queno taporqgan:

—¢Imanotag nimangequeqa canga? Noqaqa allapa auquinnam cd, y warmipis tsatsanam.

19 Tsenam anjel queno nergan:

—Noqgaqga Gabrielmi cé, Diospa sirweqnin. Pemi cachamashqga que alli notisiata
willanaqgpaq. 20 Willashqagnollam pasaconga, y mana creyimangequirecurmi, pe yuri-
conganyaq mudu ticrarinqui.

21 Anjel parlapanganyaqnam, waqtacho nunacuna Zacariasta shuyaréyarqan, queno
nishpa:

—¢Imanirraq templupita yargamuntsu?

227acarias yarqurirnam, parleta puederqgantsu.

Nunacunanam ninacuyarqgan:

—iRuri templuchochi Dios imatapis ricatsishqga!

Zacariasnam muduyashqa carnin, sefiasllawan parlarqan.

23 Templucho sirwir ushapécurirnam, wayinman cuticorqan. 24 Tsepitanam warmin
Isabel geshyaq tucurerqan. Pitsqa quillam wayinllacho cacorqan. 25 Tsemi queno nerqgan:
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—Dios yanapamaptinmi, queno dqueca. Cananga mananam nunacuna
penqapdydmanganatsu, “mana wachacoq warmi” nirnin.

Anjelyuripun Mariata

26 Jsabel joqta quillayogqna qeshyaq quecaptinnam, anjel Gabrielta Dios cachar-
gan Galileacho Nazaret marcaman 27 Maria nishqan donsellaman. Tse warmeqa
casacuydnanpaq parlashqanam cayargan une rey Davidpa castan Jose jutiyoq nunawan.
28 Anjelnam Maria quecanganman yurircur, nerqan:

—iCushiqui, Maria! Dios acrashqanmi canqui. Pemi qamwan quecan. Waquin warmi-
cunapitam qamtaqa Dios acrashorqonqui.,

29 Anjel tseno niptinnam, Maria mantsacar shonquncho, queno nergan:

—ilmanirraq anjel tseno niman!

30 Anjelnam nerqan:

—Maria, ama mantsaquétsu. Diosmi qamta acrashorqonqui. 31 Tsemi qeshyaq tucunqui.
Y ollqum wamrequi canga. Yuricuriptinmi, jutin churanqui “Jesusta”. 32 Pemi allapa
puedeq canga, y sielucho Diospa tsurin nishqam canqa. Pepa une awilitun Davidta man-
dacoq cananpaq churashqannollam, Jesusta Dios churanqa mandacunanpaq. 33 Israel
nunacunapa mandacogninmi canga imecamayaqpis; y pepa mandaquinenga manam
ushacangatsu.

34Tsenam anjelta Maria taporgan:

—¢Imanotaq tse nimangequi canqa? Noqaqa donsellam cact.

35 Anjelnam nerqan:

—Santu Espiritu qamman shamurninmi, camanga juc wamrata, sielucho quecaq
Diospa poderninwan geshyaq tucurinequipaq. Santu wawequinam Diospa tsurin canqa.
36 Musyé, primequi Isabelpis tsatsa queninchomi “mana wachacoq” nicayaptinpis joqta
quillayoqna geshyaq quecan. 37 Porqui Diospagga manam imapis sasatsu.

38 Tsenam Maria nergan:

—Nogaga Diospa sirweqninmi cd. Qam nimangequino calldtsun.

Tsenam anjel eucorgan.

Maria ewan Isabelta watucaq

39 Tsepeqnam Maria ajalla alistacurir, Judea marcapa jallganman Isabel caqta eu-
corqan. 40 Zacariaspa wayinman yecurirnam, Isabelta taririr, saludarerqan. 4! Maria
tseno saludariptinnam, Isabelpa pachancho wamra cushicurnin cuyorqan. Isabelnam
Santu Espiritupa poderninwan 42 fuertipa queno nergan:

—Waquin warmicunapitapis qamtam Dios bendisishorqonqui, y wawequipis bendi-
tum. 43 ¢Pitaq noqalla c4, Dioslldpa mamé&nin watuquecaménequipaq! 44 Saludamangequita
wiyariptimi, pachidcho wamra cushicurnin cuyushqa. 45 Dios nishongequi cumplicénanpagq
caqta creyingequirecurmi, bendisishga canqui, nir.

Maria Teyta Diosta alaban

46 Tsenam Maria queno nergan:
“Diostam noqa allapa alabect.
47 Salbamagqni Diospaqmi shonqullé allapa cushicun.
48 Qollmi shonqu sirweqnin cangétam, pe ricamashga.
Cananpita witsepanam llapan nunacuna willanacuyanga Dios bendisimashqganta.
49 Diosmi puedeq queninwan, noqapaq allicunata rurashqa.
Péga santu carmi, allapa alli.
50 Mandacushqgancunata wiyacogcunatam Dios ancupan;
castancunatapis ancupangam.
51Puedeq queninwanmi ima sasa cagcunatapis ruran.
Alli tucoqcunatam mana baleqpaq churan.
52 Mandacoqcunatam mandacuyanganpita qarqurerqa,
gollmi shonquyoqcunatanam mandacuydnanpaq churarerqan.
53 Wactsacunatanam imecanpis goycorgan.
Ricucunapataqga llapannintam ushacératserqan.
54 Sirweqnin israel nunacunatam ancuparnin,
55une awiluntsic Abrahamta castancunatawan énerqan,
imecamayaqpis ancupdnanpaq” nir.

56 Tsecho Maria Isabelwan quima quilla tacurirnam, wayinman cuticorqan.

Bautisacoq Juanpa yuriquinin

57 Isabelpa quillan tincuriptinnam, qeshpicurergan juc ollqu wamrata. 58 Tseta

besinuncuna castancunawan musyarirninnam, Isabelman ewar allapa cushicuyarqan,



SAN LUCAS 1:59 78 SAN LUCAS 2:9

“Diosmi ancuparnin, wawan goycushga” nirnin. 59 Wamra semanayoq quecaptinnam,
shaydmorqan sefialatseq. Tsechonam papénin Zacariaspa jutinta chureta munayargan.
60 Peru maméninnam queno nerqan:

—ijAmal! jJutenga Juanmi canqa! —nir.

61 Nunacunanam niyarqgan:

—¢Imanir? jCastequicunacho manataq pipis cantsu Juan jutiyoq!

62 Tseno nirninnam, Zacariasta sefiasllapa tapuyargan:

—Tsuriquipa jutin ¢imatataq churanqui? —nishpa.

63 Tsenam ichic tablata mafiacurir, escribirerqan queno: “Jutenga Juanmi canga”
nishpa. Tseta leyirirnam, nunacuna mantsacashqa quedariyarqan. 64 Tsellanam Zacarias
parlar qallecorqgan, Diosta alabarnin. 65 Jinantin Judea jirca marcacunachomi nuna-
cuna mantsacashga willacuyarqan tse llapan pasacushganta. 66 Tseta wiyarirnam,
yarpacacharnin queno ninacuyarqan:

—Tse wamradga ¢imano caqraq canga, Diospa muneninwan quecarnin? —nir.

Zacarias willacun salbador shamunanta

67 Papénin Zacariasnam Santu Espiritupa poderninwan queno nerqgan:
68 “Israel marca mayicuna, llapantsic grasiasta qor, jalabashun Diosnintsicta!
Peminoqgantsicta rescatamarnintsic, salbaméshun.
69 Salbaménantsicpaqmi Diospa sirweqnin une rey Davidpa castancho,
juc puedeq salbador yuricunanpaq quecan.
70 Que salbador yuricunanpagmi Diosnintsic dnicurnin,
une profetancunatawan willacatsimorqan, queno nishpa:
71 ‘Chiquiyéshoqniquicunapitam noqa jorquyashqgequi y salbayashqequi’ nir.
72Une castantsiccunata ancuparninmi,
tse dnenganta Dios canan cumplenqa.
73 Une awiluntsic Abrahamtam Dios &nerqan
74 chiquimagnintsiccunapita salbaménantsicpaq,
y pellatana mana mantsacushpa sirwinantsicpaq.
75 Tsemi pellapagna car allicunata rurarnin,
cawenintsiccho sirwishun.
76Y qam llullu wamra, sielucho quecaq Diospa profetanmi canqui.
Diospa tsurin shamunanpagmi puntata ewar, nunacunata willapanqui,
77T queno nishpa: ‘Israel nunacuna jutsa rurayashgequicunapitam,
Dios perdonayéashurniqui, salbayashunqui’ nir.
78 Diosmi allapa ancupé@marnintsic,
imeca inti qoyapa yarqamoqtano cachamonga actsiménantsicpaq.
79 Tsemi paqascho cawaquicagcunapad,
y wanita mantsaquicagcunapaq actsin canga.
iTsenam shumagq cawacushun Diospa cushiqui nénincho!”

Quecunatam Zacarias willacorgan salbadorpagq.

80 Tsepitanam jentiyarnin, Juan allita ruraq carqan. Tsunyaqcunachomi técorgan,
manaraq israel nunacunata willapar.

2

Jesus yuricun Belen marcacho
(Mateo 1.18-25)

1Tse junagqcunam, Augustu cesar mandacorgan jinantin munducho llapan nunacuna
sensashqa caydnanpaq. 2 Que sensutam rurayarqgan Siria probinsiacho Sirenio nishqan
gobernador quecaptin. 3 Llapan nunacunam ewayargan une castancunapa marcancuna-
man sensashqa cayédnanpagq.

4 Tsemi Galileacho Nazaret marcapita Josepis allapa caruta ewarqan, Judeacho Belen
marcaman. Porqui une awilun rey Davidmi tsecho yuricushqa carqan. S5 Mariatapis
pusharganmi Belen marcaman sensacoq, casacuyénanpaq parlashqgana carnin. Mari-
aqa geshpicunanpagnam quecargan. 6 Tsecho quecayaptinnam, Mariapa geshpicunan
quilla tincuriptin, pachan tsaripicorgan. 7 Posadacuyénanpaq wayita mana tarirninmi,
animalcuna watarénan rédmadallacho wamagqshu wawanta geshpiquicorgan. Ayurirnam,
animalcunapa micucuyénanllaman iscaratsergan.

Anjelcuna yuripuyan lisha mitseqcunata
8 Tse paqasmi Belen marcapa wac laduncho Ushancunata mitseq nunacunapis
tdpaquicayarqan. 9 Tsemanmi illagpita anjel yurircuptin, y Diospa poderninwan imeca
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relampaguno limpu actsicuptin, tdpacoqcuna mantsaquecuyargan. 10 Anjelnam queno
nerqan:

—Ama mantsacdyétsu. Llapan nunacunawan cushicuyénequipagqmi, canan willayashqe-
qui: 11 Une rey Davidpa marcan Belenchomi salbayéshogniquicuna canan yuricurishqa.
iPéqa Teytantsic Dios Acrashqanmi! 12 Diospita rasonpa canganta musyaydnequipagmi,
canan ewar, llullu wamrata tariyanqui animalcunapa micucuyénancho ayuwan pitushqa
iscarécaqta.

13 Anjel tseno nicaptinnam, juclla atscaq anjelcuna yurircur, Diosta alabarnin, queno
niyarqan:

14 —isielucho Dios, alabecuyagmi! jCananpitam que patsacho Dios cushitseqcuna alli
pasaquichona cayanqa! —nir.

15 Tseno nirirninnam, anjelcuna sieluman cuticuyargan. Mitseqcunanam queno ni-
nacuyarqan:

—iDios willatsimanqantsicno acu jinallacho Belen marcaman ewar, ricamushun!

16Jicutellapa ewarnam, taririyarqan Joseta, Mariata y llullutanam animalcunapa micu-
cuydnanllacho iscarécaqta. 17 Tseta ricarirnam mitsicoqcuna willacuyargan llullupaq anjel
llapan nenganta. 18 Niyanganta wiyecurnam, nunacuna espantacuyargan. 19 Peru Mari-
aga shonqunllachomi tsecunapaq llapanta yarpacachar cacorqan. 20 Mitseqcunanam
anjel willacongannolla llulluta ricarir, queno nishpa cushishqa cuticuyargan: “iDiosqa
allapa allim! jGrasiastam qonantsic!” nir.

Jesusta apayan Jerusalen templuman
21 Wamra semanayoq quecaptinnam, papanin maméninwan sefialatsiyarqan. Jutinnam
churayarqan Jesusta, manaraq qeshyaq captin anjel yuripur nengannolla. 22 Moises man-
dacushgan ley nenganno limpiu caydnanpaq junagcuna tincuriptinnam, Josewan Mari-
apis ewayarqan Jerusalencho templuman llullunta Diosman presentayénanpaq. 23 Tseno
ruraydnanpaqqa Diospa palabranmi queno escribirécan: “Wamagshu ollqu tsuriqueqa

Diosllapaqmi canga”” nir. 24 Dios mandacushqan leymi escribirécan: “Ishque cullcuta

o ishque llullu palumacunata qarayamanqui”* nishpa. Que leytapis cumpleqmi Jose
Mariawan ewayarqan.

25 Jerusalenchomi juc nuna térargan, Simeon jutiyoq, Diosta allapa cuyaq nuna. Pemi
allillata rurar, shuyarargan Israel nasion librashqa cananta, y Teyta Diospa Santu Espir-
itunmi pewan cargan. 26 Tsemi Santu Espiritu jucpin musyatsergan: “Dios Acrashganta
ricarirninran, wanunqui” nirnin. 27 Tsenam Santu Espiritu pushaptin, tse junaq tem-
pluman ewargan. Tsemannam Jesusta chératsiyarqan Jose Mariawan ley mandacushganno
rurayénanpaq. 28 Wamrata ricarirninnam, mellgarcur Diosta alabarnin, queno nergan:

29 “Dioslla, noqa sirweqniquita dnilldmashgequitam canan cumplirillarqonqui.
Canan si, cushishqana wanucullashagq.

30 ;salbaydmagnita ricarilldtaq!

31Qam nengequinomi jinantincho nunacunata pe salbanga.

32Jinantin nasion nunacunapagpis actsi cuentam canqa.

Perecurmi, sirwishogniqui israel nunacunapis allapa reqishqa cayanga.”

33 Llullupaq Simeon nishqanta papénin maméninwan wiyarninnam, espantacuyargan.
34Tsenam pecunata Simeon nerqgan:

—Dios qamcunata bendisicuyéshi.

Jesuspa mamaénintanam nerqgan:

—Que wawequirecurmi, waquin israel nunacuna condenacuyanga; waquin cag-
cunanam allicho yarquriyanqa. Pécho Dios milagrunta ricatsiquicaptinpis, manam
chasquiyangatsu. 35 Tsenomi nunacuna musyatsicuyanga shonquncunacho imanopis
cayanqanta. Peru qamnam Maria, perecur jipanqui imeca cutsilluwan shongiquita
tucsicaydmuptin nanatsicogqno. 36 Tsechomi juc tsatsa warmipis carqan Diospa profetan,
Ana. Péqa cargan une awilun Aserpa willcanmi. Papéninnam carqan Fanuel. Shipashlla
casaconganpitam ganchis watalla qowanwan tirdyarqan. 37 Qowan wanuriptinnam, japal-
lan técorgan y puwaq chunca chuscu (84) watayoqmi carqan. Templullachomi paqaspa
junaqgpa ayunar, Diosman mafiacur cacoq. 38 Tseman Ana chérirnam, wamrata ricarir,
nerqgan:

—Dios, gamtam allapa agradisicoq que wamrapaq —nir.

Nunacunatanam nerqgan:

—Que wamram nogantsic israel nunacuna unepita shuyacongantsic, y pemi rescata-
marnintsic salbam&shun —nir.

* *
2:23 Ex13.2,12 2:24 Lv12.6-8
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39 Tsepitanam Dios mandacushgan leycunata Jose Mariawan rurar usharirnin, Galilea-
cho Nazaret marcancunaman cuticuyargan. 40 Wamranam winarnin, allapa yacheyoq
cargan, y Diosmi imecachopis peta yanaparqan.

Jerusalen templucho Jesus parlan ley yachatsicogcunawan

41 Cada watam Jerusalenman Jose Mariawan ewayaq Pascua fiesta pasaq. 42 Jesus
chunca ishque (12) watayoq quecaptinnam, israel nunacunapa costumbrincunamanno
Pascua fiestaman ewayargan. 43 Tse Pascua fiesta ushariptinnam, marcancunaman cutic-
uyargan. Jesusnam Jerusalencho quedacushga canag, Jose y Maria mana mécuyanqanyaq.
44 Pecuna pensaydnaq: “Que atscaq nunacunawanchi shamican” nishpash. Qanyas-
ninpi ewecarnam, pullan nénicho tardiydquicuptinna, Jesusta ashiyarqan, castancunata
y reqinacuyashqancunata tapucurnin. 45 Mana tarirninnam, tsellapeq Jerusalenman
cuticuyargan ashirnin.

46 Quima junaq ashiyangqanchonam, Jesusta templucho taririyargan, ley yachatsicoqcu-
napa chopincho pecunata wiyar, tapuparnin técaqta. 47 Jesus alli yachaq car, tapuyangan-
cunata imano shumaq yasquiptinmi, wiyaqnin llapan nunacunapis espantacur, imano
quetapis puediyargantsu. 48 Jesusta ricarirnam, papédnin y mamaénin espantacuyargan.
Maméninnam nerqgan:

—A, wawé, ¢imanirtaq queta rurayamanqui? Allapa llaquishgam papéniquiwan
ashiyarqoq.

49 Tsenam Jesus nergan:

—¢Imanirtaq ashiydmarqonqui? ¢Manacu musyayanqui Papénipa munenincho quecana
presisanganta?

50 Tseno nenganta pecuna manam ichicllapis cdyiyargantsu.

51 Tsepitanam pecunawan Nazaretman cuticorgan, mandayangancunata rurarmi car-
gan. Maméninnam shonqunllacho llapan pasanqancunata yarpacachargan. 52 Jesusnam
winar jentiyarnin, alli yachaq carqan. Diospaq y nunacunapagpis allapa allim cargan.

3

Bautisacoq Juan tsunyaqcunacho yachatsicun
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28)

1Tiberio jutiyoq cesar chunca pitsqa (15) watana Romacho mandacoq quecaptinmi, Pon-
cio Pilatu Judea probinsiacho mandacoq quecarqan, Galilea probinsiachonam Herodis,
Iturea y Traconite probinsiacunachonam Herodispa wauqin Felipi, Abilinia probinsi-
achonam Lisanias. 2 Jerusalenchonam Anas y Caifas mas mandacoq saserdoticuna
quecayargan. Tsepinmi tsunyaqcho Zacariaspa tsurin Juan quecaptin Dios palabranta
peta rebelar qallargan. 3 Tsemi Jordan mayu cuchun marcacunapa purirnin, nunacunata
willaparqgan jutsancunata jaqirir, bautisacuyédnanpagq, y tsenopa perdonashqa cayénanpagq.

4Tseno Juan willacunanpaqmi Diospa une profetan Isaias queno escribishqa cargan:
“Tsunyaqchomi juc nuna qayaripa queno willaconqa:
‘Nénicunata derechar limpiaq cuenta
prebinicuyé Teytata chasquiyédnequipagq,
5feyu nénicunata parejaqno, jircacunata pampatsaqno,
wicsu nénicunata derechagno, rumi rumi nénicunata limpiagno,
prebinicuyé chasquiyédnequipagq.
6Jinantin marcacunachomillapan nunacuna musyayanga,
Diospita salbasion chédmushganta. *

7Tsenam bautisacuyénanpaq nunacuna Juanman ewayaptin, waquincunata nerqgan:

—A, bibora cuenta nunacuna, ;imanopataq allapa feyu castigupita salbacuyanqui! 8 Jutsa
rureniquicunata rasonpa jaqiricur, allicunatana rurayé. Ama nicachdyétsu: ‘Abrahampa
castan canqantsicrecurmi castigupita salbacushun’ nir. Porqui niyaqmi: Diosga que
rumicunatapis Abrahampa castanqa ticraratsinmanmi. 9 Imanomi juc nuna jachanwan
mana waytcoq montita siquipita wallurir, ninacho ushacératsin, tsenomi llapan mana alli
ruraqcunapaqqa Dios listu quecan ushacdratsinanpaq.

10 Tseno niptinnam, nunacuna tapuyargan:

—Tseno captenqa, ¢imatataq rurayéshaq? —nir.

11Juannam nerqgan:

—Ishque camsequi cayédpushuptiquega, mana capoqta qoycuyé. Micunequicuna captin-
pis, mallagecagcunata qarecuye.

12 Impuestu cobragcunanam Juanman witiyargan bautisacoq, queno tapurnin:

3 2

*
3:6 1s40.3-5
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—Mayestru, ¢imatataq noqacunaga rurayashaq?

13 Tsenam Juan nergan:

—Contribusionllata cobrayanqui. Ama mastaga cobracuyanquitsu.

14 Tsenollam soldaducunapis ewar, tapuyarqgan:

—Noqacunagqa, ¢imatataq rurayashaq?

Pecunatanam nergan:

—Ama nunacunapa imancunatapis malas qochiyanquitsu, ni ulicurcur lebantacuyan-
quitsu. Pagayéshushqequiwan conformi cayanqui.

15 Tsenam nunacuna cushishqa quiquincunallacho queno niyarqan:

—Shuyacongantsic Dios Acrashganchi péqa —nir.

16 Tsenam, Juan queno nerqan:

—Noqgaga yacullawanmi bautisayaq; peru jucmi shamun noqapita mas puedeq. No-
gaqa manam sirwitsu qonquricur pepa llanqinpa watunta pascarillatapis. Péqa ninano
rupecagwan bautisayashurniquim, Santu Espiritunta qoydshunqui. 17 Ichicllanam pishin,
imeca eracho triguta wauyaqno nunacunata pe acrananpaq. Trigutam wardacunanman
wardanga y pajatanam mana upeq ninacho cayeconga.

18 Tseno nirninnam, tuquilayapa nunacunata yachatserqan Diospa alli willaquininta.
19 Tsepitanam mandacoq Herodista llapan mana alli rurenincunapita Juan pifiaparnin
nerqgan:

—Ama wauqiquipa warmin Herodiaswan wétanaquitsu. jTseqa manam allitsu! —nir.

20 Tseno niptinmi, mana alli rurangancunapita mas mana allita rurar Herodis carsel-
man Juanta llawiratserqgan.

Juan Jesusta bautisan
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21 Peru manaraq Juanta Herodis presu tsaritsiptinmi,, llapan nunacuna bautisacuyan-
gancho Jesuspis bautisacorgan. Tsechonam Diosman Jesus mafiacuptin, sielupita 22 imeca
palumano Santu Espiritu urdmur, Jesusman chdmorgan. Sielupeqnam Dios queno ni-
morgan:

—Qammi cuyé tsuri canqui. Qamrecurmi allapa cushicii —nir.

Jesuspa castancuna
(Mateo 1.1-17)

23 Jesus quima chunca (30) watayoq quecarninnam, pepa willaquinincunata nunacu-
nata willapar qallecorqgan. Tsenam parlayarqan queno: “Jesusqa Josepa tsurinmi.” Joseqa
Elipa tsurinmi. 24 Eleqa Matatpa tsurinmi. Matatqa Levipa tsurinmi. Leveqa Melquipa
tsurinmi. Melqueqa Janaipa tsurinmi. Janaeqa Josepa tsurinmi. 25 Joseqa Matatiaspa
tsurinmi. Matatiasqa Amospa tsurinmi. Amosga Nahumpa tsurinmi. Nahumga Eslipa
tsurinmi. Esleqa Nagaipa tsurinmi. 26 Nagaeqa Mahatpa tsurinmi. Mahatqa Matatiaspa
tsurinmi. Matatiasqa Semeipa tsurinmi. Semeeqa Josecpa tsurinmi. Josecqa Joiadapa
tsurinmi. 27 Joiadaqa Joananpa tsurinmi. Joananqa Resapa tsurinmi. Resaqa Zorobabelpa
tsurinmi. Zorobabelqa Salatielpa tsurinmi. Salatielqa Neripa tsurinmi. 28 Nereqa
Melquipa tsurinmi. Melqueqa Adipa tsurinmi. Adeqa Cosampa tsurinmi. Cosamga
Elmadampa tsurinmi. Elmadamga Erpa tsurinmi. 29 Erqa Jesuspa tsurinmi. Jesusqa
Eliezerpa tsurinmi. Eliezerga Jorimpa tsurinmi. Jorimga Matatpa tsurinmi. 30 Matatqa
Levipa tsurinmi. Leveqa Simeonpa tsurinmi. Simeonqa Judapa tsurinmi. Judaqa Josepa
tsurinmi. Joseqa Jonampa tsurinmi. Jonamga Eliaquimpa tsurinmi. 31 Eliaquimqa
Meleapa tsurinmi. Meleaga Menapa tsurinmi. Menaqa Matatapa tsurinmi. Matataqa
Natanpa tsurinmi. 32 Natanqa Davidpa tsurinmi. Davidqga Jesepa tsurinmi. Isaeqa Obedpa
tsurinmi. Obedga Boozpa tsurinmi. Boozqa Selahpa tsurinmi. Selahqa Nahasonpa
tsurinmi. 33 Nahasonqa Aminadabpa tsurinmi. Aminadabqa Arampa tsurinmi. Aramgqa
Hesronpa tsurinmi. Hesronga Farespa tsurinmi. Faresqa Judapa tsurinmi. 34 Judaqa
Jacobpa tsurinmi. Jacobqa Isaacpa tsurinmi. Isaacqa Abrahampa tsurinmi. Abrahamga
Terahpa tsurinmi. Terahga Nahorpa tsurinmi. 35 Nahorga Serugpa tsurinmi. Serugqa
Ragaupa tsurinmi. Ragaoqa Pelegpa tsurinmi. Pelegqa Eberpa tsurinmi. Eberqa Selahpa
tsurinmi. 36 Selahqa Cainanpa tsurinmi. Cainanga Arfaxadpa tsurinmi. Arfaxadqa Sempa
tsurinmi. Semga Noepa tsurinmi. Noeqa Lamecpa tsurinmi. 37 Lamecga Matusalenpa
tsurinmi. Matusalenqa Henocpa tsurinmi. Henocqa Jeredpa tsurinmi. Jeredqa Maha-
laleelpa tsurinmi. Mahalaleelqa Cainanpa tsurinmi. 38 Cainanqa Enospa tsurinmi. Enosqa
Setpa tsurinmi. Setqa Adanpa tsurinmi. Adanqa Dios camashqanmi carqan.
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Jesusta tenteta munan diablu
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)

1 Bautisacurirnam Jesus Santu Espiritupa poderninwan Jordan mayupita cuticorqan.
Tsenam Santu Espiritu pushargan tsunyaq jircaman. 2 Tsechonam diablu chuscu chunca
(40) junagninpi Jesusta tenteta munargan. Tse junaqcuna mana imatapis micurninnam,
mallagargan. 3 Tsenam diablu nergan:

—Diospa tsurin rasonpa carqa, méa que rumita mandariqui tantaman ticrarinanpag, nir.

4Jesusnam nergan:

—Diospa palabranmi queno escribirécan: ‘Manam tantata micurllatsu nunacuna
cawayanqa; ,sinoga Dios llapan nenganta césucurninmi, —nir.

5 Tsepitanam rara jirca puntanman Jesusta pushar, juclla riquecatsergan jinantin
munducho nasioncunata, ¢ queno nishpa:

—~Que llapan nasioncunaqa maquichomi quecan. Munarqa pitapis qoyclimanmi. Tsemi
shumaq queninta ricacunequipaq y tsecho mandacoq canequipaq qoycushqequi. 7 Peru
que llapanta qoycunagpaqqa; puntdman qonquricur, adorecamé.

8 Tsenam Jesus nerqgan:

.—iQuepeq yardqi, diablu!, Diospa palabranmi escribirécan: ‘Diosllatam adoranequeqa y
sirwinequega’™ nir.

9 Tsepitanam diabloqa Jesusta pusharqan Jerusalen marcaman. Tsechonam templupa
mas altun cagman lloqarcatsir, queno nerqgan:

—Rasonpa Diospa tsurin carnenga, mé, quepita jeqacurqui. 10 Porqui Diospa pal-
abranmi queno escribirécan:

‘Anjelnincunatam Dios cachamonga cuidayéshunequipaq,
11 manaraq rumicunaman jeqaptiqui
juclla tsaricuyéshunequipaq’™ nir.

12Jesusnam nergan:

—Diospa palabranmi jina queno escribirécan: ‘Ama Diosniquita probanquitsu’™ —nir.

13 Tseno Jesusta tenteta mana puedirninnam, diablu eucorgan yape cutinanpaq caqta
yarparar.

Galileacho Jesus yachatsicur qallarcun
(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)
14 Tsepitanam Santu Espiritupa poderninwan Jesus Galileaman cuticorqan. Tsenam
nunacuna jinantincho musyariyargan Jesuspa rurenincunata. 15 Llapan marca changan-
chomi ellucaydnan wayicho Jesus yachatsicoq. Tsemi nunacuna alabayaq.

Jesus Nazaretcho
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16 Tsenam winacongan marcan Nazaretman Jesus cuticur, costumbrinmanno jamaqui
junaq ellucaydnan wayiman ewarqan. Tsechonam Diospa palabranta leyinanpaq shar-
curerqan. 17 Tsenam Diospa profetan Isaias escribishqan libruta qoriyarqan. Jesusnam
libruta quicharir, queno escribirécaqta taririr, leyerqan:

18 “Diospa Espiritunmi nogacho.

Pemi acramashqga wactsacunata alli willaquita willapénépagq,
Jlaquishqacunata cushitsindpagq,

presu cuenta caquicaqcunata libranépagq,

wiscucunata cachacdtsindpag,

y ancupépagq sirwipacoqcunata libranépaq.

19Y tsenolla que tiempucho Diospa ancupéquininta willaydnaqpag.””

20 Tseno leyirirnam, libruta wichqarcur, ellucaydnan wayicho yanapacoq nunata cuti-
ratsirnin, tacurerqan. Tsecho quecagcunanam Jesusta ricardyargan. 21 Jesusnam nerqan:

—Wiyecayangequi 6ram cumplicérerqon librucho escribirécanqan.

22Tsecho llapan nunacunanam cushicur, queno ninacuyarqan:

—]Jesusqa allapa allim. Peru, jimanoraq Josepa tsurinlla quecar, tselaya shumaqta parlan!
—nishpa, espantacuyargan.

23 Tsenam nunacunata Jesus nerqan:

* * * * *
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—Qamcuna capas que parlaquita niydmanqui: ‘Jampicoq carqa, quiquiquiraq jampi-
cunquiman’ nir. ‘Cafarnaumchoqa geshyaqcunata cachacétserqonquish. M4, canan que
marquequichopis tseno rurami’ —nishpa.

24 “Rasonpam niyaq: Manam Diospa ni meqan profetantapis marcanchoqa césuyantsu.
25-26 Masqui yarpdyé imano Eliaspa tiempuncho pasaconganta. ¢Manacu quima wata
y joqta quilla pasepa tamyarqgantsu? Tsemi jinantin Israelcho nunacuna mallagewan
jipayarqan. Israelcho atsca biudacuna jipecayaptinpis, Eliastam Dios cachargan caru
Sidonpa ladun Sarepta marcacho tiraq biudallaman. 27 Jina yarpdyé imano profeta
Eliseopa tiempuncho pasaconqanta. Tsepinmi Israel marcancho atscaq nunacuna lep-
rawan geshyayarqgan. Peru tseno quecaptinpis Siria nasionpeq Naamanllatam Eliseo
cachacdtserqan, manam Israel marca mayincunatatsu.”

28Jesus tseno niptinnam, ellucayinan wayicho llapan nunacuna allapa pifiacurcuyarqan.
29 Tsenam llapancuna sharcur, Jesusta Nazaretpita cumar, cumar apacuyarqan tse mar-
capa feyu sanjanman cumarcuyénanpaq. 30 Peru péqa chopincunapitam ulluricur, eu-
corgan.

Supéta juc nunapita Jesus qarqun
(Marcos 1.21-28)

31 Tsepitanam Galileacho Capernaum marcaman eucorgan. Jamacuyénan junagcu-
nanam ellucayénan wayicho nunacunata yachatseq. 32 Llapan nunacunam allapa espan-
tacur mantsacécuyarqan tse yachatsiquininpita, porqui puedeq queninwanmi tsecunata
yachatsicorgan.

33 Tse ellucayanan wayichomi supéyoq nuna gqayaripa queno nerqan:

34 —jAu, Jesus Nazaret marcapeq nuna! ¢Imananquitaq nogacunawan?
¢Ushacétsiydmagnicu shamorqonqui? iNoga reqeqmi, qam Dios Acrashqan cangequita!

35 Jesusnam supéyoq nunata pifiaparnin, nerqan:

—ijUpélla qué! jCanan que nunapita yarqi! —nir.

Niptinnam, nopancho patsaman nunata mana imanashpa seqirirnin, eucorqan. 36 Tseta
riquecurnam, llapan nunacuna mantsacdcur queno ninacuyarqan:

—ilmano poderyoqtaq que parlangan! jMandariptinllataq, supéyoq nunacunapita
supécunapis yarquyan!

37Tsepitanam jinantin Galilea probinsiacho Jesus rurashqanta musyariyargan.

Pedrupa suegranta Jesus cachacditsin
(Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31)

38 Ellucayédnan wayipita Jesus yarqurirnam, disipuluncunawan Simon Pedrupa wayin-
man ewayargan. Simonpa suegranmi fiebriwan feyupa geshyecargan. Jesus chériptinnam,
rogayargan:

—iCachaquecatsilldmi! —nishpa.

39Jesusnam geshyagman cuquicur, queno nergan:

—Amana fiebrinatsu.

Jinallachomi fiebrenqanpita warmi cachacérerqan. Tse 6ram sharcur, pecunata sirw-
ergan.

Qeshyaqcunata Jesus cachacditsin
(Mateo 8.16-17; Marcos 1.32-34)

40 Inti jeqecaptinnam, tuquilaya geshyaqcunata Jesusman apaydmorgan. Jesusnam
jucllellapayan pecunaman maquinta churar, llapanta cachacétserqan. 41 Supéyoq nunacu-
napitam supécuna yarquyarqan gayaripa, queno nirécur:

—iQamgqa Diospa tsurinmi canqui!

Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—iUpélla cayé!

Porqui manam munarqgantsu Diospa Acrashgan canganta musyatsicuyénanta.

Jesus willapdcun ellucaydinan wayicunacho
(Marcos 1.35-39)

42 Patsa atsicyériptinnam, Jesus japallan eucorqan tsunyaqman. Tsenam atscaq nuna-
cuna ashiyargan. Taririrnam, munayargantsu tsepeq eucunanta.

43Jesusnam nergan:

—]Jinantin marcacunachomi alli willaquita yachatsicund presisan. Que patsamanmi
Dios cachamashqa, pepa mandaquinincho nunacuna imano cayinanpaq canganta willa-
cunépagq.

44 Tsepitanam Judea probinsiacho jinantinpa purir, ellucaydnan wayicunaman ewar,
yachatsicorgan.
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5

Jesus acran Pedruta disipulun cananpaq
(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)

1Juc cutinam Genesaret nishqan Lamar cuchuncho quecar Diospa palabranta Jesus
yachatsiquicarqan. Wiyeta munarninnam, atscaq nunacuna ellucarnin, quichquinacur
Jesusta tanqayarqan. 2 Tsenam yacucho ishque lancha técaqta ricarerqan. Pescadu tsare-
gcunanam lanchancunapita yarqurir, atarayancunata playacho pagecayargan. 3 Tsenam
Simonpa lanchanman Jesus llogarcur nergan:

—Simon, que yacu cuchunpita mas ruriman yecushun —nir.

Yecuriyaptinnam, técurir, nunacunatalanchapita yachatsicorgan. 4 Yachatsicur usharir-
nam, Simonta nerqan:

—Canan mas ruriman yecuyé atarayequicunata jitaq, pescaduta tsariydnequipaq.

5Simonnam nerqgan:

—Mayestru, waragninpim nogacuna nacayarqod. Manam ni jucllellatapis tsariyarqotsu.
Peru canan qam nimangequirecurmi, ataraydta jitashaq —nir.

6 Jitarirnam, allapa atsca pescaduta tsaricuyarqan, casi atarayapis rachenganyag.
7Tsenam jucnin lanchacho yanaqincunata sefiaswan qayarqan yanapayénanpaq. Pecuna
chériyaptinnam, pescaduta ishcan lanchaman winayarqan. Tselaya atsca captinmi, ishcan
lanchacunapis casi jundicayargan. 8 Tseta Simon Pedru riquecurnam, Jesuspa nopanman
gonquricur, nergan:

—Noqallédga jutsasapa nunam calld, Téte. Noqallapita witicurillé.

9 Yanagincunawan tselaya atsca pescaduta tsariyanganpita mantsacashqa carninmi,
Pedru tseno nergan. 10 Zebedeupa tsurincuna Santiagu y Juanmi Simonpa yanagincuna
cayargan. Pecunapis mantsacdyarqanmi. Tsenam Pedruta Jesus nerqan:

—Ama mantsaquétsu. Cananpitam nunacunata nogapaq pescamunqui.

11Pecunanam playaman lanchancunata jorgaricur, tsecho llapanta jaqirir, Jesusta qatir-
cur eucuyargan.

Jesus cachacdtsin leprawan qeshyaq nunata
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12Juc marcacho Jesus quecaptinnam, leprawan qeshyaq nuna chérerqan. Jesusta ricarir-
nam, patsaman urcunpis changanyaq qonquriquicur rogacur, queno nerqgan:

—Téte, munarnenga, cachaquecatsillamé —nir.

13 Tsenam Jesus nunata yatecur queno nergan:

—Munéami, cachacénequita.

Tseno niptinnam, jinallacho leprapita cachacérerqgan.

14 Tsenam nunata Jesus nerqgan:

—Ama ni pitapis willacunquitsu cachacétsenqagta. Peru si, ewé saserdoti bendi-
sishunequipaq, Moises mandacushqanno Diospaq qarenin aparcur cachacashqequita
musyayénanpaq.

15 Tseno nicaptinpis, masran nunacuna musyariyargan Jesus rurangancunata. Tse-
nam atscaq elluquecuyarqgan yachatsicushqancunata wiyayénanpaq, y qeshyagcunatapis
cachacétsinanpaq. 16 Peru Jesusqa imepis pecunapita raquicarmi, tsunyagcunata ewar,
Diosman mafiacoq.

Jesus cachacdtsin imbalidu nunata
(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)
17TJuc junaq Jesus yachatsiquicaptinnam, fariseucuna y ley yachatsicoqcuna Galileacho
jinantin marcacunapita, Judeapita y Jerusalenpita ewar, ellucarir técur, wiyayarqan.
Diospa poderninmi Jesuscho carqan geshyacoqcunata cachacétsinanpaq. 18 Tsemannam
nunacuna apayargan imbalidu nunata quirmapa wanturishqa. Chératsirnam, ruri way-
iman Jesuspa nopanman yecatsita munayarqgan. 19 Nunacuna pasepa quichquishqa
cayaptinmi, yecatsita puediyarqantsu. Tsenam wayi jananman llogarcur, tse wayi
gataraqta quicharicur, qeshyaq nunata quirmantin shumaqglla cacharpuyarqan Je-
suspa nopanman. 20 Tseno rurayaptinnam, Jesusqa peman allapa marcécuyashqanta
musyarirnin, qeshyaqta nergan:
—Au, amigu, jutsequicunapitam perdonecoq.
21 Tsenam fariseucuna y ley yachatsicoqcuna quiquincunacho yarpacachéyarqan: “Que
nunaqa jimanirraq Diospita burlacun! Diosllam jutsantsicpitaqa perdonamantsic” nir.
22 Peru Jesusqa tseno yarpacachdyanganta musyarirmi, pecunata queno taporqan:
—¢Imanirtaq shongiquicunacho tseno yarpacachéyanqui! 23 ;Meqantaq mas alli ninépaq
canman: ‘Jutsequicunapita perdonashganam canqui’ nindcu, o ‘jSharqui! jCanan puril
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nindcu! 24 Cananmi musyatsiyashqequi Diospita Shamushga Nuna, puedeq car que
patsacho nunacunapa jutsancunata perdoneta puedenqanta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nergan:

—~Qamtam neq: Sharcur quirmequita aparcur wayiquita euqui.

25 Tsenam jinallacho llapan ricarécayaptin, sharcur, quirmanta ellurir aparcur, wayin-
man eucorqan, “Diosqa allapa allim” nirnin.

26 Tsenam nunacuna allapa espantacur y mantsacécur, alabayargan:

_'”I)\iosqa allapa puedeqmi! jManam ni imepis queno alli ruraqtaqa ricashqatsu cantsic!
—nishpa.

Jesus willacun picunaman shamonqanta
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27 Tsepita Jesus eucurninnam, ricarergan Levi jutiyoq nunata Romapaq impuestucu-
nata cobracuydnan wayicho cobracur técaqta. Petam Jesus nergan:

—ijAcu eucushun! —nir.

28 Levinam sharcur, llapanta jaqgiricur, Jesuswan eucorgan.

29 Tsepitanam Jesuspaq Levi wayincho ruratserqan juc banquetita. Tsechonam im-
puestuta cobragcuna atscaq y mas nunacunapis Jesuswan ellucarir, miquicayarqan.
30 Tsenam, fariseucuna y ley yachatsicoqcuna Jesuspa disipuluncunata pengaparnin,
niyargan:

—¢Imanirtaq impuestu cobracogcunawan y que jutsasapacunawan gamcuna micuyan-
qui!

31Jesusnam nerqan:

—Qeshyaqgcunallam medicutaga nesitayan; sanu cagcunaga manam. 32 Tseno caqmi
noqgaga que patsaman shamushga cd alli ruraqcunamantsu, sinoqa jutsasapacunata
Diosman cutitsindpaqmi.

Jesusta tapuyan ayunupaq
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33 Nunacunanam Jesusta queno tapuyargan:

—Bautisacoq Juanpa y fariseucunapa disipuluncunaga imepis ayunashpam Diosman
mafiacuyan; peru qampa disipuliquicunaga jmanataq ayunayantsu, antis imepis micu-
cuyantaq y upucuyantaq!

34Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:

—Acasu casamientuman combidashqacuna nobiuwan juntu quecar, ¢ayunayancu?
35 Peru chdmonganam nobiuta apacuyénan junaq. Tsenam si, ayunayanga.

36 Tseno nirirnam, iwalatsiquipa yachatsicorqan queno:

—Mushoq ropapita ratashta capchurir, manam remendashwantsu macwa ropaman.
Tseno rurarqa, mushoq ropatapis uchcurirmi perdiratsintsic, y macwa ropacho manam
tse mushoq ratash tsaraconqatsu. 37 Tsenollam jina pipis macwa qara bolsachoqa
llullullaraq binuta poqutsinmantsu. Tseno ruraptenga, binu poqurmi, tse bolsata
pashtaratsinman, y binupis bolsapis ushacdrinmanmi. 38 Tseraq rurashqa binutaqa
mushoq qara bolsamanmi winantsic. 39 Pipis poqushqa binuta upurerdqa, tseraq rurashqa
binuta manam upita munantsu, ‘Poqushqga caq binum mas allega’ nirnin.

6

Jesus yachatsicun alli rureta jamaqui junaqcho
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

1Jucpinnam jamacuyénan junaqcho disipuluncunawan Jesus ewecayargan trigu mu-
rushgacuna cuchunpa. Disipuluncunanam espigata quipchurir, maquincunacho qaqurir,
uchuyarqgan. 2 Fariseucunanam tseta ricarnin, pifiacur queno niyarqan:

—¢Imanirtaq jamagqui junaqcho leynintsicpa contran tseno rurayanqui! —nir.

3Jesusnam nergan:

—¢Qamcuna manacu Diospa palabranta leyishqa cayanqui, rey David yanagincunawan
mallaqar, rurayanqganta? 4Pemi Dios adorana wayiman yecurirnin, Diospaq churashqa
tantata yanagincunawan micucurcuyargan, saserdoticunalla tse tantata micuyénan que-
captinpis. 5 Tsemi Diospita Shamushqa Nunapa munenincho jamaqui junaqpis quecan.

Jamacuydnan junaqcho juc qeshyagqta Jesus cachacditsin
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)
6 Tsepitanam jina jamaqui junaqcho ellucayinan wayiman Jesus eway, yachatsiquicar-
gan. Tsechomi juc nuna quecarqan derechu caq maquin tsaquishqa. 7 Fariseucunanam
ley yachatsicoqcunawan Jesusta acuseta munarnin, qawarécayarqan:
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—Ma4, ¢canan jamaqui junaqcho que nunata cachacétsenqacush! —nir.

8 Pecuna tseno niyanganta Jesus musyarirninnam, tsaquishqa maquiyoq nunata
nergan:

—Sharcur, que chopiman shami.

Niptinnam chopincunaman shacurergan. 9 Tsenam fariseucunata Jesus queno nergan:

—]Jucta tapuyashqequi: ¢Imanotaq leynintsic mandacun? Jamaqui junaqcho callita
rurashwancu o manacu! ¢Nunacunata salbecushwancu o wanuratsishwancu!

10 Tsenam llapancunata ricarir, tse nunata queno nergan:

—Maquiquita pallari.

Magquinta nuna pallarcuptinnam, cachacérerqan. 11 Fariseucunanam pifiacurcurnin,
quiquincuna pura queno ninacuyargan:

—¢Imanecuntsictaq que Jesusta! —nir.

Jesus acran chunca ishcaqta (12) apostolnin caydinanpaq
(Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19)

12 Tsepitanam jircaman Jesus eucorgan, y waragninpim tsecho Diosman mafiacorqgan.
13 Patsa wardriptinnam, disipuluncunata qayarqan, y chunca ishcaqtam (12) acrarqan
apostolnin caydnanpaq. Pecunam cayargan: 14 Simon (petam Jesus jutitserqan “Pedru”
nishpa), wauqin Andres, Santiagu, Juan, Felipi, Bartolome, 15 Mateo, Tomas, Alfeupa tsurin
Santiagu, Seloti grupupita Simon, 16 Santiagupa tsurin Judas, y Judas Iscariote. Pemi
Jesusta ranticorqan.

Atscaq nunacunata Jesus yachatsin
(Mateo 4.23-25)
17Pecunawan Jesus urdmurnam, tarerqan pampacho atscaq qatiragnincuna quecayaqta.

Tsemanmijinantin Judea probinsiacunapita, Jerusalenpita, lamar cuchuncho Tiro y Sidon
marcacunapita atscaq nunacuna shamushga cayarqan, Jesus yachatsicushganta wiyeta
munar, y geshyagcunata cachacétsinanta munarnin,. 18 Supécunawan jipagcunatam Jesus
cachacétserqan. 19 Llapan nunacunam Jesusta yateta munayarqgan, puedeq queninwan
llapan geshyaqcunata cachacétsiptin.

Jesus willapdcun cushiquicunapaq y llaquiquicunapaq
(Mateo 5.1-12)
20 Tsechonam disipuluncunata Jesus riquecur, iwalatsiquipa queno nerqan:
“Cushicuyé, noqaman creyicoq waqtsacuna. Qamcunaga Diospa Muneninchonam
cayanqui.
21 “Cushicuyé, canan mallagepano Diosta asheqcuna. Qamcunatam Diosga pacha
juntata wétayashunqui.
“Cushicuyé, canan waqacoqcuna. Porqui shoqashqanam cayanqui.
22“Cushicuyé, nunacuna chiquiyashuptiqui, qarquyéshuptiqui y allqutsayashuptiqui, mana
alli ruraqtano lebantayéshuptiqui, tseqa Diospita Shamushqa Nunaman creyicuyange-
quirecurmi. 23 Tseno rurayéshuptiqueqa allapa cushicuyanqui. Cushiquiwanpis pinti-
cachdyanqui. Wac bidachomi Dios allapa shumaq premiuta qoyédshunqui. Tsenollam
pecunapa une awiluncuna maltratayarqan Diospa profetancunata.
24 «Peru jAllau, ricucuna! Que bidallachomi cushiquicho cayanqui.
25 “;Allau, canan pacha junta quecaqcuna! jChdmongam mallaqueniquicuna!l
“ijAllau, cushicur asicachécoqcuna!l jChdmonganam waqaquiniquicuna!
26 “jAllau, llapan nunacunalla alabashqacuna! Tsenollam pecunapa awiluncunapis
alabayarqan une tiempucho uli profeta tucoqcunata.

Chiquiydshogniquicunatapis cuyayanqui
(Mateo 5.38-48;7.12)

27 “Canan llapequi wiyecamaqnicunatam niyaq: Chiquiyéshoqniquicunata cuyayanqui.
Melandyédshogniquicunata ancupar, yanapayanqui. 28 Llutan camanta niyashogniquitapis
gamcunaqga allipa parlapdyé; allqutsayédshogniquicunapaqpis, Diosman mafiacuyé.
29 Sitsun juc ladu gagllequicunacho laqyecuyéshunqui, jucnin ladu qaqllequicunatapis
camapicuyanqui. Ponchiquitatsun qochiydshunqui, camsequitapis qoycuyanqui.
30 Imatapis mafiaydshonqequita qoycuyanqui. Sitsun imequitapis qochiydshunqui, ama
‘Cutitsimé” niyanquitsu. 31 Imanomi munayanqui qamcunapaq nuna mayiquicuna allita
ruraydnanta, tsenolla qamcunapis pecunapag ruraye.

32 “Cuyayashoqniquicunallata cuyarqa, manam allitatsu rurayanqui. jjutsasapacunapis
tsenollaqa rurayantaq! 33 Allipa ricayashogniquicunallapaq allita rurarqa, manam ima alli-
tatsu rurayanqui. jjutsasapacunapis tsenollaqa rurayantaq! 34 Sitsun prestacuyanqui, ‘Péqa
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imachopis paguta ruramanqgam’ nishpa, ¢ima allitataq rurayanqui? Tsenollaqa jutsasapa-
cunapis prestanacuyantag, cutitsiydnanta shuyarar. 35 Antis chiquiyashogniquicunata allita
rurar, cuyayanqui. Mana ni imata cutitsiydshunequita shuyarashpa, imatapis qoycuyan-
qui. Tseno rurayaptiqueqa, Diosmi tsepita masta cutitsiyashunqui. Péqa mana agradesi-
cogcunata y jutsasapacunatapis ancupanmi. Qamcunapis tseno rurarnenga, sielucho
quecaq Diospa wamrancunanam cayanqui. 36 Tsemi Dios Yaya ancupécoq cangannolla,
gamcunapis ancupédcoq cayanequi.

Nuna mayiquicunata ama jusgayétsu
(Mateo 7.1-5)

37 “Ama nuna mayiquicunata jusgayétsu, qamcunapis mana jusgashqa cayénequipag.
Ama lebantanacuyétsu, qamcunapis mana lebantashqa cayénequipaq. Antis perdo-
nanacuyé, gqamcunatapis Dios perdonayashunequipaq. 3% Nuna mayiquita garecuyap-
tiqueqa, Diosmi qamcunatapis mas atscata qoycuyéshunqui, tupuman junta junta tapsicur,
rame rame garacoq cuenta. Imanollam qamcunapis nuna mayiquicunata tratayanqui,
tsenollam gamcunatapis Dios trataydshunqui.”

39 Tseno nirninnam, iwalatsiquipa Jesus yachatsicorgan, queno nishpa:

—¢Acasu juc wiscu nunata wiscu mayin pushanmancu! Tseno carga, jishcanchi sanjaman
jeqacurcuyanman! 40 Manam ni meqgan disipulupis mayestrunpita mas presisaqtsu. Tse
yachacoqqa yachacur usharir, mayestrunnollam canga.

41 “Qamcunaga nuna mayiquicunapa nawincho saqwata ricarécaq cuentallam cayan-
qui; jperu manam cuentata gocuyanquitsu quiquiquicunapa nawiquicunacho troncu
quecangantaqa! 42 Tseno quecaptin ¢imanopam nuna mayiquita ‘Nawiquicho saqwata
jorqaramushaq’ ninquiman, quiquiquipa nawiquicho troncu quecaptin! jAlli tucogcuna,
puntataraq nawiquipita tse troncuta jorquyé! Tseran alli ricayanqui nuna mayiquicunapa
nawincunacho saqwata jorqayénequipagq.

Wayininpeqmi montitaqa reqintsic
(Mateo 7.17-20; 12.34-35)

43 “Jina tsenomi alli monti, alli frutata wayun; y mana alli caq monteqa, mana alli
frutatam wayun. 44 Wayininpitam reqintsic imano monti canqgantapis. Manam casha
montipitatsu igusta pallantsic. Y manam cashacunapitatsu ubasta pallantsic. 45 Tse
cuentanollam alli caq nuna shonqun alli captin, allicunallata parlan; mana alli caq
nunanam shonqun mana alli captin, mana allicunata parlecan. Porqui nunaqga parlan
shonquncho imatapis yarpangantam.

Ishquelaya simientu
(Mateo 7.24-27)

46 “;Imanirtaq qamcuna niydmanqui ‘Teytalld, Teytalld’ nishpa, mandayashqaqta mana
césuquicar? 47 Cananmi iwalatsiquipa cdyitsiyashqequi: Pipis que yachatsicongéita wiyacur,
césucoqcunaga, 48 imeca juc nuna wayinta shéritsinanpaq alli jondu oqtiricurnin, qaqa janan-
cho simientuta patsatseqnomi. Tsenam atsca lloqlla tse wayita wacwarninpis, cuyutsintsu,
alli rurashqa captin. 49 Peru yachatsicushqécunata wiyar, mana cdsucoq nunaqa allpa
jananllacho simientunnaq wayita sharcatseqnomi cayan. Tsenam atsca lloglla tse wayita
wacwar, juchur ushacératsin.”

7

Jesus cachacdtsin Roma capitanpa wdteninta
(Mateo 8.5-13; Juan 4.43-54)

1Nunacunata yachatsir usharirnam, Capernaum marcaman Jesus ewargan. 2 Tsechomi
Roma capitanpa cuyé wditenin nuna lastima qeshyarqan. 3 Tse capitannam Jesus
rurashqancunata musyarirnin, israel nunacunapa autoridanincunata Jesusman cachar-
gan tse wéteninman ewar cachaquecatsinanpadg.

4Pecunanam ewarnin, Jesusta queno niyarqgan:

—Tse capitan allapa alli canganrecur, rogaquillanta rurecullé —nir. 5 Péqa allapam
cuyan nasionnintsicta, y pemi ruratsimushqa ellucanantsic wayitapis.

6 Tseno rogayaptinnam, pecunawan Jesus ewarqan. Peru wayiman naqana
chécayaptinnam, amiguncunata capitan cacharqan Jesusta queno niyananpagq:

—Téte, manash meresintsu wayinman ewar afanacullanequita. 7 Penqgacurshi
quiquenga shalldmorqontsu. Tseshi quellapita mandecullanqui wétenin cachacérinanpagq.
8 Porqui pepis mandaqninpa poderninchoshi quecan. Y pepa poderninchoshi soldadun-
cunapis quecayan. Jucninta ‘Ewé’ niptinshi, ewayan; jucninta ‘Shami’ niptinpis, ewanshi;
sirweqninta ‘Queta ruré’ niptinpis, ruranshi —nir.
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9 Capitan tseno willacatsenqanta wiyecurnam, Jesus espantacur, gatiragqnincunata
queno nergan:

—Rasontam niyaq: Diosman que nuna marcécoqtanoqa manam tarishqatsu ca que israel
nunacunacho.

10 Capitanpa wayinman cutirirnam, tse cachashqancuna wéteninta cachacérishqatana
taririyargan.

Jesus cawaritsin biudapa wawanta

11 Tsepitanam Jesus ewarqgan Nain nishqan marcaman. Disipuluncunanam atscaq
nunacunawan qatiyarqan. 12 Tse marcaman yequicarnam, Jesus topargan wanushqata
pampaq apecaqcunawan. Tse wanushgaqa carqan biuda warmipa japallanlla ollqu
wawanmi, y atscaq nunacunam pampacoq yanaqeécayarqan. 13 Jesusnam warmita ricarir
ancuparnin, nerqgan:

—Ama waqallétsu.

14 Tseno nirirnam, ewar cajata yatarergan, wanticagcunanam shérériyarqan. Tsenam
ayata Jesus queno nerqan:

—Jobin, qamtam neq: Sharqui.

15Jesus tseno niptinnam, cawarircur tarcamur, nunacunawan parlarqan, y biudatanam
cawarishqatana wawanta goycorgan. 16 Tsenam llapan nunacuna mantsacdyarqgan, y
Diosta alabayarqan queno:

—Diosnintsicpa juc alli profetanmi yurimushga noqantsicman, vy allapa
ancupémarnintsicmi, cananga Diosnintsic yanapaméshun.

17Nunacunanam Judea probinsiacho jinantin marcacunapa ewar, willacuyarqan Jesus
rurashqancunata.

Bautisacoq Juanpa disipuluncuna ewayan Jesusman
(Mateo 11.2-19)

18 Bautisacoq Juanpa disipuluncunanam Jesus rurashqancunata Juanta willayarqgan.
Tsenam ishcaq disipuluncunata qayarir, 19 Jesusman cachargan tapucoq, “;Qamcush
shamunanpaq caq salbadorlldcuna callanqui, o juctacush shuyalldyéshaq?” niyénanpaq.

20Jesusman chérirnam, queno niyargan:

—Bautisacoq Juanmi cachayimarqon. ¢Qamcush shamunanpaq caq salbadorlldcuna
callanqui, o juctacush shuyalldyéshaq?

21Tse Oranam Jesusqa cachacdtserqan, tuquilayawan qeshyacoqcunata, y supéyoq nuna-
cunapita supécunata qarqorqan; y wiscucunatapis cachacétserqan. 22 Tsenam Juanpa
disipuluncunata Jesus queno nergan:

—Canan cutirnin, bautisacoq Juanta quecho wiyayashqequita y ricayashgequita queno
willayanqui: wiscucuna ricayanganta, cojucuna puriyanqanta, leprawan geshyaqgcuna
cachacdyanqanta, sorducuna wiyayanqanta, wanushgacuna cawariyanqanta y wactsa-
cuna Diospa alli willaquininta wiyaquicayanganta, nishpa. 23Y pi mepis cushicutsun
mana ajayashpa nogaman marcécoqcuna.

24 Juanpa disipuluncuna eucuyaptinnam, tsecho ellucashqa nunacunata Jesus willa-
parqgan Juanpag:

—Tsunyaqcho quecaptin, /Imaqtaq Juanman caruta ewayargequi! ¢Bientuwan shoqush
cuyoqllata ricaqcu! 25 |Niydmé! ;Imaqtaq ewayarqequi, alli shumaq ropan yacashqa
nuna ricaqcu! Musyayangequinopis shumaq ropan yacashqa nunacunaga micur, upur,
tushur reypa wayincunallachomi cayan. 26 Tsepenqa, ¢Imaqtaq ewayarqgequi! ¢‘Diospa
profetanchi’ nircu? jClaru parlaquichoqa! Péqa tse profetacunapitapis mas presisaqmi.
27Tuanpaqmi Diospa palabran escribirécan queno:

‘Puntequitam willacoqnita cachashaq,

ndnita alistaq cuenta nunacunata willapénanpaq’* nir.
28 Rasontam niyaq: Juanno presisaq nunaga manam imepis cashgaraqtsu. Tseno captin-
pis, Diospa mandaquinincho quecaq gollmi shonqucunam mas presisaqqga cayan.

29 Llapan nunacunam Juan yachatsicushqanta wiyacoqcuna y impuestu cobragcunapis,
“{Diosqa allapa allim!” nir, tse 6ra bautisacuyargan. 30 Peru fariseucunawan ley yachatsi-
cogcunaga Dios munashganta mana césurninmi, mana bautisacuyarqanpistsu.

31Tsepitanam nerqgan:

“¢Canan tiempu nunacunata imawanraq iwalaratsiman? ¢Imanotaq cayan? 32 Pecunaga
imeca plasacunacho wamracuna pucllacur, wamra mayincunawan qayaripa queno ni-
nacoqnomi cayan: ‘Flautawan shumaq bersuta tocayaptipis, manam qatswayanquitsu;
ni llaquiquipaqta qotsuyaptipis, manam waqayanquitsu.” 33 Tsenomi bautisacoq Juan

*
7:27 Mal 3.1
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shamur, mana binuta upuptin, y tantata mana micuptin, niyanqui ‘Péqa supéyoqmi’ nishpa.
34 Diospita Shamushqga Nuna micoq upoq captinnam, gamcuna niyanqui: ‘Queqa allapa
micoqmiyupoqmi, impuestu cobraqcunapa yjutsasapacunapa amigunmi’ nishpa. 35Peru
Diospa acrashgancunaga ricatsicuyan alli rurenincunawanmi Diospa yacheninta.”

Jesus micun fariseu Simonpa wayincho

36 Tsepitanam Simon fariseu wayinman Jesusta combidarqan pewan micuyénanpag.
Jesusnam wayiman yecurir, mesaman técurerqan. 37 Tse marcachomi lluta pulicoq warmi
tdrarqgan. Tse warmim fariseupa wayincho Jesus miquicanganta musyarir, ewar juclla
yecurerqgan alabastrupita botellacho perfumin tsararishqa. 38 Chérirnam, Jesuspa qepanpa
chaquinyaq witicur, wagarqan. Weqincunawannam chaquincunata pagaporgan, y aqt-
sanwan tsaquitsirnam, chaquinta mutsecuryan, perfumita jicharqan. 39 Tseta riquecur-
nam, Jesusta combidaq Simon shonqunllacho queno nergan: “Que nuna Diospa rasonpa
profetan carnenga, musyanmanmi que yatagnin warmi imano canganta, y allapa mana
alli ruraq canganta.”

40 Tsenam Jesus nerqgan:

—Simon, jucta willashqequi —nir.

Penam queno nergan:

—Mayestru, willecallimé —nir.

41 Tsenam Jesus nergan:

—Ishcaq nunacunam juc nunapa jagan cayarqan. Jucninmi ishque quilla uryanan
tincu, y jucninman ishque wata uryanan tincu. 42 Ishcantapis mana pagaquita puediyapt-
inmi, tse nuna pecunata perdonecorqan. M4, canan nimé, Simon, {meqan nunataq mas
cuyanga tse nunata?

43 Tsenam Simon nerqgan:

—DMas atsca jaqanta perdonayangan caqchi —nir.

Tsenam Jesus nergan:

—Rasontam ninqui.

44 Tseno nirninnam, warmita ricarécur, Simonta nergan:

—¢Que warmi rurashganta ricarqonquicu? Que wayiquiman chdmupti, gam manam
saludamarni, yacuta qomarqonquitsu chaquita paqarindpaq; peru que warmeqga
chaquicunata weqinwan pagqamurmi, aqtsanwan tsaquitsimorqon. 45 Qam manam
costumbrintsicmanno saludamarni, mutsamarqonquitsu; peru péga wayiquiman
yecamushqgépitam chaquita mutsamushga. 46 Qamga manam costumbrintsicmanno
pegéman aseitita jichamorqonquitsu; pemi si, perfumita chaquiman jichamushqa. 47 Tsemi
gamta neq: Que warmeda llapan jutsanpita perdonecuptimi, allapa cuyamarni, queno
ruramarqon; peru waquincunaqa ‘ichiclla jutsdtam perdonamashga’ nirmi, ichiclla
cuyaydman.

48 Warmitanam Jesus nergan:

—Llapan jutsequicuna perdonashqanam.

49 Tsecho quecaq combidashqacunanam quiquincuna pura ninacuyargan:

—¢Pitaq que nuna, jutsacunapita perdonacunanpaq?

50 Peru Jesusnam warmita nergan:

—Nogaman marcécurninmi, condenasionpeq salbacorqonqui. Canan euqui shumaq
cawacunequipag.

8

Jesus yachatsin disipuluncunata

1 Tsepitanam chunca ishque (12) disipuluncunawan Jesus jinantinpa marcan, mar-
can estansiacunapa ewar, willacur yachatsicorqan Diospa mandaquinincho cayédnapaq
alli willaquicunata. 2 Qeshyayanganpita y supéyoq cayanqanpita Jesus cachacétsishqan
warmicunapis gatiyarqanmi. Jucninmi carqan Magdalena niyashqan Maria. Pepitam
ganchis supécunata Jesus qarqushqa carqan. 3 Waquincunanam cayargan: Susana y
Herodispa mayuralnin Cusa jutiyoq nunapa warmin Juana y mas warmicuna. Pecunam
caydponqgancunawan Jesusta y disipuluncunata yanapayarqan.

Jesus yachatsicun murucoq nunatawan iwalatsiquipa
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)
4 Tsenam jinantinpita atscaq nunacuna peman elluquecuyaptin, iwalatsiquipa Jesus
yachatsicorgan, queno nishpa:
5—Juc nunam ewargan chacranman murucoq. Muruta maqtsiptinnam, waquin muru
pintiyargan néniman. Tsetanam nunacuna jalucuyargan, y pishqucunanam ushpacur-
cuyarqgan. 8 Waquincunanam ranraman pintiyarqan. Tsecho mana allpan captinnam,
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jeqaramur tsaquiriyarqan. 7 Waquinnam pintiyarqan cashacuna rurinman. Casha-
cunanam winar, pasepa tsapacurcuyarqan. 8 Peru waquin murunam alli allpaman
ishquirnin, jeqaramur, winar cada espigacho jitecorqgan asta pachaq granupayan.

Tseno Jesus yachatsicur usharirnam, fuertipa queno nergan:

—iTsemi rinriyoq carga, wiyacur césucuy@!

Imanir iwalatsiquicunawan Jesus yachatsiconqan
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)
9 Disipuluncunanam tapuyarqan:
—¢Ima ninantaq tse iwalatsiquipa yachatsicushqgequi?
10Jesusnam queno nergan:
—Qamcunataqa Diosmi cdyitsiydshunqui mandaquinin imano canganta; peru waquincu-
naga manam musyayantsu. Tsemi pecunaqa iwalatsiquipa yachatsicoqta riquecamarniy

wiyecamarnipis, mana cyiyantsu.

Jesus cdyitsicun murucoq nunatawan iwalatsiquipa
(Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20)

11 “Tseqa queno ninanmi: muroqa Diospa alli willaquininmi. 12 Né&ni cuentam
waquin nunacuna cayan. Shonquncunaman alli willaqui chasquiyashqantam dia-
blu pasepa gongaratsin mana creyicur salbacuyénanpaq. 13 Waquin nunacunanam
ranraman muru pinteq cuenta cayan. Pecunam alli willaquita wiyacur cushishqa
chasquiriyan. Peru mana alli watsiyoq plantano carninmi, desgrasiacuna pasayaptin,
jaqiricuyan. 14 Waquincunanam cayan casha, casha rurinman muru pinteq cuenta.
Pecunam alli willaquita wiyarirnin creyicuyan. Peru tsepita unetanam capoqyoq quepaq
yarpacacharnin, y cushiquillacho cawaquita munarnin, imeca wamracunanolla cacuyan
ni imata Diospaqqa rurayantsu. 15 Peru waquin nunacunanam alli allpaman muru
pintishqa cuenta cayan. Allapa alli shonquncunawan alli willaquita wiyarmi, creyicuyan.
Tseno carmi, imata sufrirninpis tsaracuyan, y allapa allicunata Diospaq rurayan.

Actsino cashun
(Marcos 4.21-25)

16 “Lamparinta sendircur, manam manca rurinmantsu ni catripa rurinmantsu chu-
rantsic; sinoga raramanmi churantsic, wayiman yecoqcunata actsinanpaq. 17 Tse
cuentanollam Diospa palabran pacarécaqcunata y mana musyayangancunata imecarpis
musyayanga.

18 “Tsemi canan alleq wiyaydmé: Wiyacoq cagcunaga mas allim céyicuyanqa, peru mana
wiyacoq caqcunaqa, ichiclla wiyayanqantapis qongariyanqam.”

Jesusta ashiyan mamdinin y wauqincuna
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19 Tsemannam Jesuspa maménin waugincunawan ashirnin chériyarqan. Atscaq nuna-
cuna ellucayashqga cayaptinmi, Jesus cangqanman yequita puediyarqantsu. 20 Juc
nunanam Jesusta queno willarerqan:

—Mamaéniquim waugiquicunawan shuyarécaydshunqui waqtacho. Menistiydshunquish —
nir.

21Penam nergan:

—Dios palabranta wiyar cdsucoqmi, nogapa maméniqa y wauqicunaqa cayan.

Jesus paratsin tselaya bientuwan lamar laqcheqsaqta
(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22Juc junagnam disipuluncunawan lanchaman Jesus lloqarir, nerqgan:

—Acu lamarpa wac tsimpanman.

Tseno niptinnam, eucuyarqan. 23 Ewarécayaptinnam, Jesus punucérerqan. Tseman-
nam llutepa bientur qallaquicorqan lamarta lagcheqsétsirnin. Lanchancunaman yacu
winacaptinnam undicéyénanpaqna quecayargan. 24 Tsenam Jesusta riyatsiyarqan, queno
nishpa:

—iMayestru, Mayestru, riyaqui! jUshacdrintsicnam! —nir.

Tseno niyaptinnam, sharcur bientuta mandarqan mana bientunanpaq yacuta mana
laqcheqsénanpaq. Y llapanmi shumagq tranquilu ticrarergan. 25 Tsenam disipuluncunata
queno nergan:

—¢Imanirtag nogaman marcécuyarqonquitsu?

Disipuluncunanam allapa mantsacashqa y espantashqga, quiquincuna pura queno ni-
nacuyarqan:

*
8:10 Is 6.9-10
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—iQuega imano nunatagq, tselaya bientupis yacupis mandadunta casuydnanpaq!

Jesus qarqun supécunata juc nunapita
(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26 Galilea probinsiapita eucurnam, lamarpa wac tsimpan Gadara nishqan marcaman
chériyarqan. 27 Lanchapita yarpurirnam, tarerqan tse marcapeq supéyoq juc nunata. Tse
nunam unena qalapachu puricorqan. Y mana wayincho yachashpam, pantiuncunallacho
paracorqan. 28 Jesusta riquecurninnam, corillapa ewar, nopanman goncuriquicorgan.
Tsenam nunapa shiminpa supé qaparipa queno nergan:

—Puedeq Diospa tsurin Jesus, ¢imatatag nogacunawan munanqui! jQamtam rogacoq ama
imanecaydmétsu!

29 Tseno supé nergan, Jesus “jQue nunapeq yarqi!” nishqa captinmi. Tse nunapa shon-
qunchomi unepita supé cacorqan. Cadenacunawan nunacuna tsareta munar, chaquinta,
maquinta pancayaptinpis, rachicacharcurmi, supépa muneninwan tsunyagcunata eucoq.

30 Tsenam supéta Jesus taporqgan:

—¢Imataq jutiqui? —nir.

Tsenam nergan:

—Noqapa jutiga juc tropam.

Tseno nergan, tse nunacho atscaq supécuna carninmi. 31 Jesustam supécuna yapecuryan
rogayarqan queno:

—Ama infiernuman qgarpulldydmétsu —nishpa.

32Tse jircachomi atsca cuchicunata mitsiquicayargan. Tsenam supécuna mafiepa, queno
niyargan:

—Cachecalldydmé taqe cuchicunallaman yecuquicullydnépaq —nir.

Jesus “ewayé” niptinnam, 33 nunapeq yarqurir, cuchicunaman yecuquicuyarqgan. Tse-
nam, coripa ewar cuchicunaqa jircapita qochaman jeqacurcuyarqan, y shenqgacar, wa-
nuriyarqgan.

34 Tse cuchi mitseqcunanam tse llapan pasacongancunata riquecur, jinantin mar-
capa estansiancunapa coripa ewacuy, llapanta willacuyarqan. 35 Tsenam nunacuna
shaydmorqan, “M4, ¢imash pasacushqa?” nirnin. Jesus quecanqanman chérirnam, tariri-
yargan supéyoq nunata pasepa sanutana, roparishqana y juisiunchona, Jesuspa laduncho
técaqta. Tseta riquecurninmi, allapa mantsacdyarqan. 36Y ricashqa cagcunanam tseman
chaqcunata willayargan imano tse supéyoq nunata Jesus cachacétsishganta. 37 Tsenam tse
Gadarapita nunacuna allapa mantsacur, Jesusta rogayarqan:

—~Que marcallécunapita eucullé —nishpa.

Tsenam lanchaman Jesus disipuluncunawan llogarcur, eucorqan. 38 Supépita libra-
cushgqa nunanam Jesusta rogarqan pewan eucunanpaq. Peru Jesusnam nunata des-
pidirnin, nerqgan:

39 —Quedacur, wayiquiman cutiqui. Tsecho willacunqui Dios llapanta gqampaq
rurashqanta.

Tsenam cutirnin, jinantinpa ewar, willacorqan Jesus pepaq llapanta rurashqanta.

Jesus disipuluncunata ricatsin milagru rurashqanta
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40 Galilea marcaman cutiriyaptinnam, atscaq nunacuna shuyarécayarqan, cushishqa
chasquiyénanpaq. 4! Tsemannam ellucaydnan wayicho mandacoq Jairu jutiyoq nunapis
chérerqan, y Jesuspa nopanman gonquriquicurnam, rogarqan:

—Acu, wayita eweculldshun —nishpa.

42 Tse nunapam jucllella chunca ishque (12) watayoq warmi tsurin, pasépa lastima
geshyar, wanuquicargan.

Jesus ewarécaptinnam, atsca nunacuna dqatirnin quichquipa quichquiyargan.
43 Chopincunachonam ewecarqan juc warmi, chunca ishque (12) watana yawar ewewan
geshyacoq. Tse warmim imecancunatapis pasepa ranticur, usharqan jampicunanpag;
peru meqan jampicoqpis manam cachacétsergantsu. 44 Pemi Jesuspa gepanman
witicur, mantunpa cuchunta yatecaporgan. Yatecongan Oram yawar ewenin pagwepa
tsaquirergan. 45 Jesusnam tapucorgan:

—¢Pitaq ropata yatamorqon? —nishpa.

Llapan nunacuna “Manam nogatsu” niyaptinnam, Pedru waquin yanagincunawan
niyarqan:

—iMayestru, quelaya nunachoda jucnin jucnintaq tanqayashunqui! ¢Tsecu qam ninqui,
‘Pitaq ropéta yatamorqon?,’

46 Yapenam Jesus nerqgan:

—iPi carpis yatamashqam! Poderni yarqoqtam mécorqg0.
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47 Tseno yatashqanta mécuriptinnam, mana imano queta puedir, tse warmi allapa
mantsacushpa Jesuspa nopanman qonquriquicorqan. Y willargan llapan nunacuna wi-
yarécayaptin, imanir yatashqanta y cachacérishganta. 48 Tsenam Jesus queno nerqgan:

—Ija, nogaman marcéicurmi cachacérerqonqui. Canan cushishqana euqui.

49 Jesus tseno parlecaptinmi, ellucaydnan wayicho mandacoq Jairupa wayinpita nuna-
cuna shamur chériyarqan queno nirnin:

—Téte Jairu, jtsuriqueqa wanurishqanam! jAmana Jesusta afanénatsu!

50 Jesusnam tseta wiyarirnin, Jairuta nerqan:

—Ama mantsaquétsu. Nogallaman marcaqui; wamrequeqa cachacangam.

51'Wayiman chérirnam, disipuluncuna Pedruta, Juanta, Santiaguta y wamrapa papéninta
y mamadninllata ruriman yecatserqan. Manam waquincuna yecuydnantaga munargantsu.
52 Waqtachonam nunacuna qaparipa qayaripa wagaquicayarqan, wamra wanushqa
captin. Tsenam Jesus nergan:

—Ama waqayétsu. Wamraga punicanllam. Manam wanushgqatsu.

53 Wamra wanushqanta musyarninmi, Jesusta llapan nunacuna asipdyarqan. 54 Peru
Jesusnam maquinpita tsarircurnin, wamrata queno nerqan:

—Wamra, sharcami.

55 Wamranam jénin cutiriptin, cawarir sharcaramorqan. Jesusnam nerqan:

—Wamrata miquinin qarayé —nishpa.

56 Wamrapa papédnin maméninnam pasepa espantashga cayarqgan. Jesusnam nunacu-
nata notificarqan pitapis tseta mana willacuyénanpagq.

9

Chunca ishque (12) apostolnincunata Jesus cachan
(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

1 Tsenam chunca ishque (12) apostolnincunata Jesus qayarir, poderninta gorqan,
supéyoq nunacunapita supécunata qarquydnanpaq, y qeshyagcunata cachacdtsiydnanpagq.
2 Pecunatam cachargan Diospa mandaquinincho imano nunacuna cayénanpaq caqta
willacuyénanpaq y geshyagcunata cachacétsiyénanpaq. 3Y nerqanmi:

—Ewarnin, ama imatapis apayanquitsu: ni tucruta, ni alporjata, ni mircapata, ni
gelleta, ni trocacuyénequipaq ropata. 4 Me wayichopis posadacurir, tsellacho cacuyan-
qui tse marcapita eucuyangequiyaq. 3 Sitsun juc marcaman chédyaptiqui nunacuna
chasquiydshunquitsu, tsepita eucuyanqui. Yarqurirna, chaquiquicunacho polbutapis tap-
sicuriyanqui. Tseqa Diospa castigun janancunachona quecanqan sefialmi canga.

6 Tsenam apostolnincunana jinantinpa marcan marcan ewar, mushoq alli willaquita
yachatsicuyarqgan, y geshyaqcunatapis cachacétsiyarqan.

Rey Herodis imano quetapis puedintsu
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7 Tse llapan rurayashqancunatam rey Herodis musyarerqan. Y manam imano que-
tapis puederqgantsu, porqui waquin nunacunam Jesuspaq niyarqan “Bautisacoq Juanmi
cawarimushqga” nir.

8Y waquin cagcunanam niyargan:

—Diospa une profetan Eliasmi yurimur purican —nir.

Mas waquincunanam niyarqan:

—Diospa une tiempu profetanchi meqan carpis cawarimushga —nir.

9Peru Herodisnam nergan:

—Bautisacoq Juanpa peqantaqa quiquimi roqutserqéa. ¢Pipaqtaq wiyé quelaya imecacu-
natapis ruranqancunapaq? —nishpam, allapa Jesusta reqita munargqan.

Pitsqa waranqa nunacunata Jesus qaran
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14)

10 Tsepitanam apostolnincuna puriyanganpita cutirirnin, rurayashgancunata
Jesusta willayarqan. Jesusnam pecunallata pusharcur, Betsaida marcapa eucorqan.
11 Nunacunanam tseta musyarirnin, qatiyarqan. Pecunata chasquirirnam, Diospa
mandaquinincho imano caydnanpaq Jesus yachatsicorqan, y qeshyaqcunata
cachacétsergan.

12 Tardiyaquicuptinnam, chunca ishque (12) apostolnincuna Jesusman witirirnin, queno
niyarqan:

—Téte, tardiydquicunnam. Que tsunyaqchogqa manam ni imapis cantsu. Que nunacunata
witsiratsina tse ure marcacunapa y estansiacunapa ewcur, miquinincuna y posadancuna
ashiyénanpaq.

13Jesusnam nerqan:
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—Qamcunam pachanqa qarayéanequi.

Apostolnincunanam niyargan:

—iPitsqa tantawan ishque pescadullam capamantsic! Que tsica nunacunapaqga
rantimur, ¢imaraqchi tincutsishwanpis!

14 Tsechomi pitsqa warangano (5,000) nunacuna quecayargan. Tsenam disipuluncu-
nata nergan nunacunata pitsqa chuncapayan patsaman tdtsiydnanpaq. 15 Jesus nengan-
nomi pecuna llapan nunacunata tdtsiyarqan. 16 Jesusnam tse pitsqa tantata y ishque
pescaduta tsarircur sieluman riquecur, Diosta “Grasias” nicurergan. Tsepitanam tse
tantata paquirir disipuluncunata qorgan nunacunata qaraydnanpaq. 17 Llapancunam
micuyargan asta teqfiayanqanyaq, y sobratapis elluriyarqan chunca ishque (12) canasta
juntataran.

Pedru nin Jesusta Diospa tsurin canqanta
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18 Juc cutinam Jesus disipuluncunawan quecar, Diosman japallan mafiacorqan. Tsepi-
tanam disipuluncunata queno taporqgan:

—¢Pi canqdtataq nunacuna niyan noqapaq?

19 Pecunanam queno niyargan:

—Waquinmi niyan qamgqa bautisacoq Juanshi canqui. Waquinnam niyan Diospa
profetan Eliasshi qamga canqui. Waquincunanam niyan Diospa une tiempu profetanshi
cawarimushqga canqui.

20 Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunadga, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq ca?

Tsenam Pedru queno nerqan:

—iQamgqa Dios Acrashqanmi canqui! —nishpa.

Wanutsiydnanpaq caqta Jesus willacun
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.30-9.1)

21Peru Jesusnam alli buenu notificarqan:

—Ama tseta pitapis willacuyanquitsu —nir.

22 Tsepitanam nerqan:

—Presisanmi Diospita Shamushqa Nunata jipatsiyénan, autoridacuna, saserdoticunapa
mandacoqgnincuna y ley yachatsicogqcuna chiquir wanutsiyénan. Peru quima junagllatam
cawarimonga.

23Tseno nirninnam, nunacunata yachatserqan queno:

—Pipis qatirdmaqni queta munarnenga, quiquinpa muneninta jagiricur, crus apaqno
noqata gatimétsun. 24 Pipis caweninllapaq yarparaq cagqa ushacangam; peru nogarecur
caweninta oqraq caqqa wifle cawetam tarenga. 25 Porqui ¢imapaqraq juc nunata sirwenqa
jinantin mundupa duefiun canganpis, wifie caweta mana lobraptin! 26 Sitsun pipis
noqapita y alli willaquinipita penqaconqa, tsenollam Diospita Shamushqa Nunapis pepita
pengaconga, Dios Yayapa, y santu anjelnincunapa chipapécaq poderninwan cutimurnin.
27 Quetapis shumaq cédyiraydmé: Canan quecho quecagcunapitaga waquinniquicuna ma-
naran wanuyanquiraqtsu, asta Diospa mandaquininta ricayanqequiyag.

Jesus jircacho chipapdgquicaq ticracurin
(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28 Tseno willapécurirnam, puwaq junaqtana Pedruta, Juanta y Santiaguta pusharcur,
Diosman mafiacoq jircaman Jesus ewarqan. 29 Diosman mafiaquicaptinnam, Jesuspa gaqgllan
juclaya ticracurergan, ropanndqa imeca relampagunoran tillapyécorqan. 30 Tse dram ish-
cag nunacuna yurircur, pewan parlayargan. Pecunam cayarqgan Moises y Elias. 31 Tselaya
chipapéquicagchomi Jesusta parlapar, queno niyargan:

—Dios une dispunishgannomi Jerusalen marcacho wanunqui —nir.

32 Pedrunam ishcan yanagincunawan pasepa pununewan quecarnin, punisa punisa
ricarcuyarqan Jesus Diospa poderninwan chipapécaqta y pewan ishcaq nuna quecayaqta.
33 Tse ishcaq nunacuna eucoqno cayaptinnam, Jesusta Pedru queno nergan:

—DMayestru, jimalaya allim quecho quecantsic! jQuima tsucllata rurecushun: jucta
gampag, jucta Moisespaq y juctana Eliaspaq!

Mana imanopis queta puedirninmi, Pedru tseno nicorqan. 34 Tseno nicaptinnam, pucute
yurircur, llapancunata tsaparerqan. Pucute rurincho quecarninnam, disipuluncuna
mantsacéyarqan. 35 Pucute rurinpitanam queno parlamoqta wiyayarqgan:

—Queqa noqa acrashqa cuyé tsurimi. Peta cdsucuy€ —nir.

36 Tseno parlar ushariptinnam, Jesusllatana disipuluncuna ricariyarqan. Peru manam
ni pitapis willacuyargantsu jircacho ricayashqancunata Jesus que patsachoraq quecaptin.
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Jesus juc wamrata cachacditsin
(Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29)

37 Waréninnam jircapita cutiriydnanpagq, atscaq nunacuna shuyarécayarqan. 38 Tse atscaq
nuna rurinpitanam juc nuna gayaripa queno nerqan:

—Mayestru, rogacullashqequi. Japallan tsurilldta riquecalldimi. 39 Que tsurilldmi
supé tsarenqan oOra jinanllacho gaparir ishquirin. Tsepitanam tapsicacharcun, shim-
inchopis pushoqata cachutsirnin. Imepis allapam maltratan, manam ajallaqa cachar-
intsu. 40 Disipuliquicunatam rogacullarqo supéta qarquyénanpaq, peru pecunaga manam
puediyashqatsu.

41Jesusnam nergan:

—iAllau, mana marcdcoq llutan ruraqcuna! jlmecamayaqraq qamcunawan quecashaq!
ilmecamayaqraq awantayashqequi! jWamrata queman apayami! —nir.

42 Papdnin wamranta aparécaptinnam, ataquino tsarircur, supéqa patsaman ishquiratsir,
tapsicacharcorqan. Tsenam supéta Jesus nergan:

—Que wamrapita yarqi —nirnin.

Tsepitanam wamrata cachacashgatana, papéninta qoycorqan. 43 Tseta ricarninnam,
Diospa allapa puedeq queninta llapancuna espantacuyargan.

Jesus yape willacun wanucunanta
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)
Jesus rurashgancunapita nunacuna espantashqa quecayaptinnam, disipuluncunata
Jesus nerqan:
44—Canan willayashqaqta wiyar, alleq cdyiyimé. Diospita Shamushga Nunatam chique-
gnincunapa maquinman entregayanda.
45 Peru disipuluncunaqa Jesus nishganta manam céyiyarqantsu, cyiquinincuna pishiptin.
Y mantsacuyarqanmi tapiquita tse nengam ima ninan canqanta.

¢Pitag mas presisaq?
(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46 Tsepitanam disipuluncuna quiquincuna pura pifiatsinacuyarqan, llapanpita mas pre-
sisaq queta munarnin. 47-48 Tseno pensayanganta Jesus musyarirninnam, juc wamrata
nopanman shératsirnin, queno nerqan:

—Pipis queno wamrata juticho chasquerqa, noqatam chasquiman. Y noqata
chasquimarneqa, cachamaqnitapis chasquenqam. Porqui qamcunacho mas qollmi
shonqu cagmi, llapequipitapis mas presisaq canqga.

Pipis mana noqantsicpa contran carqa, noqantsicwanmi quecan
(Marcos 9.38-40)
49Juannam queno nergan:
—Mayestru, nogacunam ricayargo juc nunata supéyoq nunacunapita supécunata jutiqui-
cho qarqoqta. Peru mana noqantsicwan puriptinmi, michéyarqo.
50 Tsenam Jesus queno nergan:
—Ama michéyanquimantsu carqan. Pipis mana contrantsic carga, nogantsicwanmi
quecan.

Samaria marca nunacuna Jesusta chasquiyantsu

51 Sieluman Jesus cuticunanpaq ichicllana pishicaptinnam, eucorqan balorta tsaricur
Jerusalen marcaman. 352 Tsenam willacogcunata cachargan puntata ewayananpaq. Pe-
cunanam Samaria marcaman chériyargan, Jesuspaq posadata ashirnin. 53 Peru Samaria
nunacuna manam chasquiyarqantsu, Jerusalenman pe ewashganta méquicur. 54 Tseta
ricarninnam, disipuluncuna Santiagu y Juan queno niyarqgan:

—Teyta Jesus, ¢munanquicu sielupita nina shamur, que nunacunata ushacératsinanpagq,
Diosman mafaquicuydnéta?

55 Tseno niyaptinnam, Jesus pecunaman tumecur pifiaparqan. 56 Tsepitanam juc marca
ndnipa eucuyarqan.

Jesusta qatirnenqa, imecatapis jaqirishwanmi
(Mateo 8.19-22)
57 Nénipa ewarécayaptinnam, Jesusta juc nuna queno nerqan:
—Mayestru, meta tseta ewaptiquipis, noqaqa qatishqequim.
58 Jesusnam nerqan:
—Atoqcunapa machenin canmi. Pishqucunapapis geshun canmi. Peru Diospita
Shamushga Nunapaga manam ni iman cantsu jamarinanllapaqpis.
59 Juc nunatanam Jesus nerqgan:
—Noqata qatimé.
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Tse nunanam nergan:

—Teyta Jesus, qamwan eucunapaq papénitaraqg pampamushag.

60 Tsenam Jesus nergan:

—Wanushgano caqcuna wanushqacunataqa pampacuyétsun. Peru gamga ewar,
willaqui Diospa mandaquinincho imano canantsicpaq caqta.

61Juc nunanam nerqan:

—Teyta Jesus, noqaqa qatishqequim, peru ewd wayicho caqcunataraq despidicara-
mushag.

62 Tsenam Jesus nergan:

—Pipis gepaman ricarécar yapyaquicaqno cagqa manam sirwintsu Diospa mandaquin-
incho queta.

10

Qanchis chunca ishque willacogcunata Jesus cachan
1 Tsepitanam Jesus, qanchis chunca ishque (72) nunacunata acrarirnin, ishquepayan
cacharqan pepa puntanta me tse marcacunamanpis chénan cagmanga ewayénanpag,
2queno nishpa:
—Cosecha pogicagnominunacuna ellipaq quecayan. Tseno captinpis, wallcallam ellog-
cuna cayan. Tsemi Teyta Diosman mafacuyé ellogcuna mas atscaq cayénanpag. 3 Canan

ewayé. Qamcunatam cachayaq imeca achcas atogcunapa”™ chopinpa ewagq cuentatano.
4 Ewar ama gelleta ni mircapata ni trocacuyénequipaq llangita apayanquitsu. Nénipa
ewarnin, ama pitapis parlaparnin, shicuyanquitsu. 5 Me marcaman charninpis, wayin-
cunaman chasquiyashuptiqui, napacuriyanqui, ‘Quecho quecagcuna shumaq cawaquicho
cacuy® nishpa. 6 Tsecho juc nuna shumaq cawaquicho captenqga, willacuyangequi
bendisionmi pecunacho quedanga. Mana tseno captenga, gamcunawanmi tse bendision
cuticonqa. 7 Posadacur, tse wayicho qaraydshongequita micuyanqui upuyanqui, porqui
uryaqtaga combieninmi pachan garaydnan. Tsemi ama wayin wayin puriyanquitsu. 8 Me
marcamanpis chériyaptiqui, wayiyoq cushishqa chasquiyéshuptiqueqa, qarayédshonqequita
micuyanqui. 9 Tse marcacho geshyagcunata cachacétsiyanqui. Y nunacunata willapdyanqui
‘Dios mandacoqgniquicuna cananpaq tiempu chiramunnam’ nishpa. 10 Sitsun juc mar-
caman chdyaptiqui, nunacuna chasquiyéshunquitsu, callincunapa ewar, queno niyanqui:
11‘Quiquiquicuna culpayoq cayangequita musyayanequipaqmi, marquequicunapa polbun
llanqicunacho laqacashqatapis tapsicuriyd. Peru musyayé: Dios mandacoqniquicuna
cananpaq tiempu chiramunnam’ nishpa. 12 Niyaqmi, que mundu ushacénan junaqmi,
Sodoma marca nunacuna castigashqa cayanqanpitapis mas feyupa pecuna castigashqa
cayanga.

Mana cdsucoqg marcacuna
(Mateo 11.20-24)

13 “Allau, Corasin marcacho y Betsaida marcacho tdraq nunacuna! Sitsun marquequi-
cunachono Tiro y Sidon marcacho milagrucunata rurdman carqan; menam tse nunacuna
yana jacuncunata yacacurcur, uchpawan pichucur, jutsancunata jaqiricur Diosman cuti-
cushqa cayanman cargan. 14 Tsemi juisiu junagcho Tiro y Sidon marca nunacuna casti-
gashqga cayanganpitapis, mas feyupa castigashqa cayanqui. 15Y qamcuna, Capernaum
marcacho tdraq nunacuna, ‘Sielumanmi ewaydshaq’ ¢niyanquicu? jManam, infiernuman
garpushgam cayanqui!”

16 Tsepitanam disipuluncunata nerqan:

—Qamcunata pipis wiyaydshurniqueqa, nogatam wiyecaydman. Qamcunata mana
cdsuydshurniqueqa, noqatapis mana cdsumaq cuentam quecayan, y noqgata mana
cdsumaqcunaqa, cachamaqnitapis mana césoq cuentam quecayan —nir.

Tse cachacuna ewayanqanpita cutiriyan

17Tsepitanam qanchis chunca ishque (72) ewaqcuna allapa cushishqa cutirirnin, Jesusta
willayargan:

—Teyta Jesus, asta supécunapis cdsuydmashqam jutiquicho mandayapti —nir.

18 Jesusnam nerqan:

—Aumi, imeca rayunoraq rara sielupita diablu jeqamoqtam ricarqd. 19 Nogqam
podernita qoyarqoq diablupa llapan puedeq queninta bensiyénequipaq, tsenolla culebra-
cunatapis, atoq curucunatapis jalucacharcuyénequipaq; y manam ni ima pasayashunquitsu
gamcunata. 20 Peru supécuna tseno césuydshonqequitaga, ama cushiyétsu; antis sielucho
jutiquicuna apuntashqa canqanta masqa cushicuyé.

*
10:3 Tse animalqga cargan atoq ricogmi peru mas jatun, y shutin cargan lobum.
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Tsurinllam reqin Dios Yayata
(Mateo 11.25-27;13.16-17)

21Tse Oranam Santu Espiritupa poderninwan shonqun allapa cushicuptin, Jesus queno
nerqan:

—Sieluchopis patsachopis mandacoq Dios Yaya, qamtam alabecoq. Porqui yachaq
tucoqcunataqa y musyaq tucoqcunataga manam boluntaniquita céyiratserqonquitsu; peru
gollmi shonqu nunacunataqa céyiratserqonquim. Aumi, Dios Yaya, tseno canantam munar-
gonqui.

22 “Djos Yayami llapan imecacunachopis mandacunépaq poderni qomashqa. Dios Yay-
allam noqata reqiman, y nogallam Dios Yayéta reqi y noqa reqitsiptillam waquincunapis
Dios Yayata reqiyanqa.”

23 Tsepitanam disipuluncunaman witicur, pecunallata queno nergan:

—Cushicuyétsun gamcuna ricayangequita ricagcuna. 24 Tsemi niyaq: Diospa une profe-
tancuna y reycuna que ricayangequicunata riqueta munecarpis, manam ricayargantsu; y
canan wiyayangequicunata wiyeta munecarpis, manam wiyayarqantsu.

Ancupdcoq Samaria nuna

25 Tsenam ley yachatsicoq juc mayestru yachecarnin, arde upa tucur, Jesusman chérir
queno taporqan:

—Mayestru, ¢imatataq rurashaq wac bidacho wifiepa cawanépaq? —nir.

26 Jesusnam nergan:

—¢Imanotaq Moises escribishgan ley yachatsicun? ¢Imatataq cayinqui?

27 Ley yachatsicoqgnam nergan:

—Tsechoqa quenomi yachatsicun: ‘Teyta Diosniquita cuyanqui llapan shongiquiwan,
llapan boluntaniquiwan, llapan callpequiwan, y llapan yacheniquiwan. Y nuna mayiquita
cuyanqui quiquiquitano’* ninmi, nir.

28 Tsenam Jesus nergan:

—Nengequeqa allim. Tsecunata rurarnenga, wac bidachomi wifiepa cawanqui.

29 Ley yachatsicoq mayestrunam quiquincho alli tucur, taporqan queno:

—¢Pitaq tse nuna mayiqa? —nir.

30Jesusnam queno nergan:

—Juc nunam Jerusalenpita ewecarqan Jerico marcaman. Nanichonam suwacuna llapan
apangancunata asta ropancunatapis limpu qochir, allapa maqacacharcur, wanuquicaqta
jaqiricur, eucuyarqan. 3! Tse nénipam juc saserdoti pasarnin, tse nunata riquecarpis, juc
ladupa pasacorqgan. 32 Tsenollam Levitapis nuna jitarécaqgta riquecur, jina juc ladupa
pasacorgan. 33 Peru Samaria nuna tsepa euquicarnam, nunata taririr, allapa ancuparqan.
34 Nopanman witicurnam, eridancunata aseitiwan y binuwan jampirir, shumaq watara-
porgan. Tsepitanam ashnunman montarcatsir, juc posadaman apecur, tsecho tépararqgan.
35 Warénin qoyanam ishque gelleta T posadatsicoq nunata pagargan, queno nishpa: ‘Que
nunata shumaq jampipecullanqui. Masta gastaptiquipis, cuticamurmi paguecullashqequi’
—nir. 36 ‘Canan tapushqgequi: Que quimanpeq ¢meqan caqgtaq nuna mayintano tratargan
tse suwacuna golpiquicushqa nunata?’

37 Ley yachatsicognam nergan:

—Tse ancupaq caqchi —nir.

Tsenam Jesus nerqan:

—Canan qampis ewar, tsenolla ancupécoq canqui —nir.

Jesus ewan Martapay Mariapa wayinman

38 Tsepitanam Jesus disipuluncunawan eucurécarnin, chérerqan juc marcaman. Tse-
chonam Marta niyashqan warmi combidarqan wayinman. 39 Martapa nananmi carqan
Maria. Pemi Jesus yachatsicongancunata wiyacurnin, nopancho téquicorqan. 40 Peru
Martanam imecapis rurecunawan ocupadu carnin, Jesusman witicur nergan:

—Teyta Jesus, ¢manacu ancupdmanqui quecho nané tdconganyaq japalld imecatapis ru-
ranqata? {Niqui yanapamaénanpagq!

41Tsenam Jesus nergan:

—A Marta, Marta. Tuqui rurecunapaq yarpacacharmi, gam tranquilutsu canqui. 42 Peru
jucllellam can mas presisu ruraydnequipaq. Tse alli caqtam nanequi Mariaqa acrashqa, y
manam pipis tseta qochengatsu.

*
10:27 Dt6.5;Lv 19.18 T 10:35 Tse ishque gelle cargan ishque junaq uryapucur ganayangan gelle.
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Jesus yachatsicun imano mafiacunapaq
(Mateo 6.9-15;7.7-11)

1Juc cutim Diosman Jesus mafiaquicarqgan. Mafiacur ushariptinnam, jucnin caq disipulun
queno nergan:

—Teyta Jesus, Diosman mafiacuydndpaq, noqacunatapis yachecatsiydmé, bautisacoq
Juan disipuluncunata yachatsishqanno.

ZJesusnam nergan:

—Mafiacurnin queno niyanqui:

‘Sielucho quecaq Dios Yayalldcuna, jutillequi allapa respetuwan alabashqa catsun.

Llapan nunacuna mandadiquicho catsun.

.iSielucho caqcuna gam mandacongequita rurayangannolla, que patsachopis nunacuna
rurayatsun!,

3Miquilldcuna cada junaq qoycalldydme.

4Mana alli ruraydmaqnicunata perdonayangénolld, jutsalldcunapita perdonecalldyamé.

Jutsa rureman diablu ishquitsiydmeta munaptin ama jaqgiralldydmétsu;

.antis librecalldydmé jutsaman mana ishquilldyénépaq.,’

5 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorqan:

—Masqui, jucniquicunapa amiguiqui catsun, y pepa wayinman pullan paqas ewar,
queno niyé: ‘Amigu, quima tantalld mafiecamé. © Juc amiglimi carupita chémushqa, y
manam ni iméllapis cantsu gararindpaq.’ 7 Peru ruri wayinpitanam yasquiydshunqui:
‘Que Oraqa ¢imaqtaq shamunqui puninitapis chawdtsimarni? Punclpis trancashqanam.
Wamrécunapis y noqapis punuquicaydnam. Manam shérimunétsu mafiamanqequita qon-
aqpaq’ nishpa. 8 Nogam niyaq: Manam chunca amiguiqui carpis, sharcamunmantsu
mafiacongequita qoshunequipaq; peru sitsun seguidu tsactacuyanqui, sharcamurmi
mafiacuyangequita qoycuyashunqui. ° Tsemi noqa niyaq: jImatapis mafiacuyaptiqueqa, Dios
qoyashunquim! jAsherqa, tariyanquim; puncuta tsactacuyaptiquipis, quichapuyéashunquim!
10 Porqui mafiacoq caqqa chasquinmi; asheq cagqa tarinmi; puncuta tacacoq caqtaqa
quichapuyangam.

11 “Acasu megequipis tsuriquicuna ,tantata mafiaydshuptiqui, ¢rumincu qoyanqui?, Y
pescaduta mafiacuydshuptiqui, ¢culebrancu qoycuyanqui! 12 Jina ruruta manayéshuptiqui,
¢atoq curuntsuraq qoycuyanquiman? 13Si gamcuna mana alli ruraq quecarpis tsuriquicu-
nata allicunata qoyanqui, sielucho quecaq Dios Yayanédqa mas alli carmi, mafiacogcunataga
Santu Espiritunta qoyconqa.”

Jesuspa contran nunacuna parlayan
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.20-27)

14Tuc cutim Jesus mudu nunapita supéta qarqorqgan. Tsenam supé yarquriptin, tse nuna
parlar gallecorgan, y nunacunanam allapa espantashqa cayargan. 15 Peru waquinnam
queno niyarqan:

—Que nunaqa supécunapa mandacoqnin Beelzebupa poderninwanmi nunacunapita
supécunata gqarqun.

18Waquincunanam Jesusta pantatsita munarnin, munayargan Diospa poderninwan juc
milagruta rurananta. 17 Penam tseno pensayanganta musyarnin, queno nergan:

—Sitsun juc nasioncho nunacuna quiquincuna pura chiquinacuyanqa, raquicarmi,
ushaciriyanqa. Jina juc wayicho yachaqcuna chiquinaquillacho cacorqa, tse wayicho
ushacériyangam. 18 Tse cuentanollam diablu quiquin pura contranacur, mandaquin-
inta ushacératsinman. Tseta niyaq ‘Beelzebupa poderninwanmi supécunata garqun’
niydmaptiquim. 19 Tseno Beelzebupa poderninwan supécunata qarquptiqa, ¢pipa podernin-
wannataq qamcunapa gatiradshogniquicunaga supécunata qarquyan? Pecuna rurayashgan-
cunam cdyitsiydshunqui mana caqta parlayangequita. 20 Peru sitsun Diospa podernin-
wan supécunata noqga qarqgicd, musyariyanquim Diospa puedeq quenin gqamcunaman
chdramonqanta.

21 “Masqui juc nuna callpayoq car, wayinta garuntinwan tépatsun, manam ni pi iman-
cunatapis suwayanmantsu. 22 Peru pepeq mas wapun caq nuna chérerqa, tse puedeq
nunata magacacharcurmi, garutinman marcéquicaptinpis qochirir, llapan imancunatapis
apacurnin, munashqanta ruraconqa.

23 “Pipis mana nogawan cagqa, nogapa contrami quecan, y noqawan mana elloq caqqa,
masminunacunata ramacacharcur ushacératsin.

Supé cutin nunaman
(Mateo 12.43-45)
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24 “Supéyoq nunapita supé yarqurirmi, tsunyagcunapa ewar, mechopis jamacunanpaq
ashirnin purican. Mana tarirninnam, queno nin: ‘Yarqamonqd nunamanmi cuticushaq
tdraq’ nir. 25 Cuticurnam, tse nunapa shonqunta tarin imeca shumaq pitsapéicushqa
jayaquicaq wayitano. 26 Tsenam tse supé ewar pepitapis mas mana alli ruraq ganchis
supécunata mincaquicur cuticun, y llapanmi yecuriyan nunapa shonqunman. Tsenam tse
nuna nopa cangqanpitapis mas peor ticracurin.”

Mas presisaq caq
27Jesus tseno yachatsiquicaptinnam, nunacunapa chopinpita juc warmi gayaripa queno
nergan:
—iAllapa cushiquiyoqchi wachashoqniqui y chichishogniqui mamequi! —nir.
28 Tsenam Jesus yasquergan queno:
—Antis Diospa palabranta wiyar césucoqcunam, mas cushishqaqa cayan.

Mana alli nunacuna Jesusta mafiayan milagruta rurananpaq
(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)

29 Allapa atscaq nunacuna elluquecuyaptinnam, Jesus queno nerqan:

—~Que tiempu nunacunaga allapa mana alli ruragmi cayanqui. jjuc milagru ruranétaran
munayanqui! Peru gamcuna munayangequinogqa manam ima milagrutapis rurashaqtsu.
Tsepa rantenga Teyta Diosmi juc milagruta noqacho ruranga profeta Jonascho rurangan-
tano. 30 Imanomi Jonascho Dios ricatsicorgan juc milagruta Ninive marcacho, tsenomi
pe ricatsiconga juc milagruta, Diospita Shamushqa Nunacho canan tiempu nunacuna
ricayénanpaq. 31 Juisiu junagchomi, Shebapita reinapis Diospa nopancho shimpir con-
denaydshunqui canan tiempu nunacunata. Porqui tse warmega Salomon allapa yachen-
inwan parlaqta wiyaqmi allapa caru marcapita shamorgan, y Salomonpitaga canan
gamcunawan quecho quecaqmi mas poderyoq. 32 Tsenollam jina juisiu junagcho que
tiempu nunacunata Ninive marca nunacuna shimpiyéshunqui, porqui pecunaga Jonas
willaconganta wiyar cdsucurmi, jutsancunata jaqiriyargan, y Jonaspitaga canan gamcu-
nawan quecagmi mas puedeq, peru manam cdsuydmanquitsu.

Nawintsicqa actsinomi
(Mateo 5.15; 6.22-23)

33 “Lamparinta sendircur, manam manca rurinmantsu, ni memanpis pacapamantsu
churantsic; sinoqa raramanmi churantsicc, wayiman yecoqcunata actsinanpag.
34 Nawiquicunam imeca chiuchino qamcunapaq. Tsemi nawiquicuna alli captenqa,
actsicho cayanqui; peru mana alli captenga, paqaschomi cayanqui. 35 jPaqtaraq yo!
Qamcunacho rasonpa caq quecaqta actsi upireqno ushacératsiyanquiman. 36 Sitsun
gamcuna actsichono cawayanqui, y pagaschonotsu cawayanqui; llapantam alli
cdyiriyanqui, imeca actsi llapanta actseqno.”

Jesus pifiapan fariseucunatay ley yachatsicoqcunata
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-47)

37 Jesus yachatsicur ushariptinnam, juc fariseu wayinman pushargan micuyénanpag.
Yecurirnam, Jesus técurergan. 38 Peru costumbrincunamanno maquinta mana pagacurir,
micuptinnam, tse fariseu allapa espantashqa cargan. 39 Teyta Jesusnam nerqgan:

—~Qamcuna fariseucuna, tasacunata, platucunata jananllata pagarishqga cuentam janal-
lapa limpiu quecayanqui, peru shongiquicunachoqa codisiosu y suwam quecayanqui.
40 Upa nunacuna, imanacu musyayangqui janequicunatapis ruraq Dioslla shongiquicunat-
apis ruranqanta? 4! Tsemi wactsacunata llapan shongiquicunawan ancuparnin, imanl-
lapis qarayé. Tsenopam janapapis y ruripapis limpiu cayanqui.

42 “;Allau, fariseucuna! Qamcunam mentapita, rudapita y waquin qorapita diesmi-
paqta yarparaquicayanqui, peru Diospaq alli cawaquitaqa y rasonpa cuyaquinintaqa
gongaquicuyarqonquim. Tsecunatam mas rurayanquiman cargan, diesmu goyta mana
gongashpa.

43 “Allau, qamcuna fariseucuna! Ellucayénan wayichopis mas presisaqcuna
tdcuydnanmanmi tdquita munayanqui. Callicunachopis puriyanqui, nunacuna respetar
saludayashunequita munarmi.

44 “Allau, qamcuna! Mana ricacoq aya pamparaq cuentam cayanqui. Tse aya pamparaq
jananpam nunacuna puriyan, rurincho ima cangantapis mana musyashpa.”

45Jesus tseno niptinnam, ley yachatsicoq nuna queno nerqan:

—DMayestru, tseno parlarnenqa, nogqacunatapis ofendiydmanquim.

46 Tsenam Jesus nergan:
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—iAllau, gamcunapis, ley yachatsicogqcuna! Allapa mana rurepagtanomi mandacuyan-
qui nunacuna ruraydnanpag; peru tse mandacuyangequita manam quiquiquicunaqa
dediquicunallawanpis yatariyanquitsu.

47 “;Allau, qamcuna! Diospa profetancunatam awiliquicuna wanutsiyarqgan, peru qam-
cunanam pamparécanqan sepulturancunata shumaq rurecatsiyanqui. 48 Tseno rurayan-
gequiwanmi testigu cuenta, une awiliquicuna rurayanqanwan acuerdu cayanqui. Porqui
pecunam wanutsiyarqan; gamcunanam sepulturancunata shumagq rurecatsiyanqui.

49 Tsemi Dios allapa yachaq carnin, queno nergan: ‘Pecunamanmi cachashaq profetacu-
nata y apostolcunata. Pecunapitam waquinta wanutsiyanga, y waquincunatanam
mana alli ruraqtano chiquir qaticachdyanga.’

50“Tsemi que patsa qallanqanpita Diospa profetancunata castancuna wanutsiyanganta,
canan tiempu nunacuna pagacuyanga, 5! Abel wanushqanpita asta Zacarias wanushqan-
camayaq. Zacariastam wanutsiyargan altarpa y santisimupa nopancho. Rasonpam niyaq:
Pecunapa yawarnincunapitam canan tiempu nunacuna pagacuyandga.

52 «;Allau, ley yachatsicoqcuna! Nunacuna yachaquita munayaptinpis, manam yachat-
siyanquitsu. jManataq Teyta Diosta cdsuyanquitsu y waquincuna cdsuquita munayaptinpis,
atajaq cuentataq quecayanqui!”

53Jesus eucuptinnam fariseucuna y ley yachatsicoqcuna allapa pifiarcurnin, qatiyargan
tuquilayapa tapupar achiquita ashipdydnanpaq. 54 Tsemi pantatsita munar, imatapis
parlananta munayargan.

12

Jesus yachatsin disipuluncunata cuidacuydnanpaq
(Mateo 10.26-27)
1Tsenam allapa atscaq nunacuna waranga warangapayan ellucar, quiquincuna pura

cumanacur jalunacuyargan. Tsechonam disipuluncunallata puntata yachatsirnin, Je-
sus queno nergan, “Alli tucoq fariseucunaqa imeca lebaduranomi cayan. Tsemi pecu-
napita cuidacuyé. 2 Porqui imapis pacallapa rurayangan manam pacarécarqa quedan-
gatsu; sinoqa llapanmi musyacashga canqa. 3 Pagaspa parlayangequitam junagpana
wiyayanga; y paquellapa wayi rurincho parlayangequitanam, wayicunapa jananman
lloqarcur qayaripa willapdcuyanga.

Pitapis mana mantsacuydnanpaq Jesucristu willaconqan
(Mateo 10.28-31)

4 “Amiglicuna, qamcunatam niyaq: Ama wanutsicogcunata mantsayétsu, porqui wanu-
ratsiydshurniqui, mananam ni imata rurayéashunquinatsu. 5 Peru nogqam yachatsiyashgequi
pita mantsayénequipaqgpis: Mantsacuyéqa wanuratsiydshurniqui, puedeq queninwan infier-
numan qarpuyashogniquita. Tsemi willayaq pellatana mantsacuydnequipaq.

6“;Manacu pitsqa pishqupa ishque sentabulla chanin! Tseno quecaptinpis, pecunapagqqga
Dios imepis yarparécanmi. 7Y qamcunapatandqa llapan aqtsequicunatapis jucllellapayan
yupashgam quecatsin. Tseno quecaptenqa, ama imatapis mantsacuyétsu. Porqui atsca
pishqocunapitapis gamcunaqa masmi baliyanqui.

Jesucristupa favornin parlacunapaq
(Mateo 10.32-33; 12.32;10.19-20)

8 “Noqam niyaq: Pipis nunacunapa nopancho noqapa faborni willacuptenga, Diospita
Shamushga Nunapis anjelcunapa nopanchomi pepa fabornin willaconga. 9 Peru nuna-
cunapa nopancho negamagqtaqa, noqapis negashaqmi Diospa anjelnincunapa nopancho.
10 Diospita Shamushqa Nunapaq, pipis contran mana allicunata parlaptenqga, Dios per-
donecongam; peru Santu Espiritupa contran mana allicunata parlayaptenqa, Dios manam
perdonangatsu.

11 “Ellucaydnan wayiman o juescunaman o meqan autoridacunaman
demandaydshuptiqui, ama llaquinayanquitsu ‘;Imanoraq parlashaq? ¢Imanoraq
defendicunépaq parlashaq? nirnin. 12 Tse parlaydnequi 6ram Santu Espiritu
yachatsiydshunqui imatapis niyénequipaq.”

jAllau, ricu nunacuna!
13 Nunacunapa chopinpitanam Jesusta juc nuna queno nergan:
—Mayestru, niqui wauqita tocamangan erensiata raquiméananpagq.
14 Tsenam Jesus nergan:
—Téte, nogaga manam juestsu cé tse erensiata raquiyédnagpag.
15 Tsepitanam llapan nunacunatana Jesus queno nergan:
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—iPagtaraq yo! Mallaqdcoq cayanquiman, tsepita cuidacuyé. Nunacuna alli
cawayénanpagqa manam presisantsu capoqyoqraq cayénan —nir.

16 Tseno nirirnam iwalatsiquiwan Jesus queno yachatsicorqan, “Juc ricu nunapam
chacrancho allapa atsca cosechan cargan. 17 Tsenam yarpacachar, queno nerdan,
‘¢Imataraq rurashaq? ¢Memanraq cosechdcunata churashaq? nir. 18 Tseno pensarirnam
‘Quenomi rurashaq’ nergan. ‘Churanécunata shoqllirirninmi, mas jatusaqtana rurashag.
Tseman cosechécunata y llapan capamagqnita churandpaq.” 19 Tsenam shonqticho nishaq,
‘Atsca watapaqmi capaman imecapis. Cananga manam afanacushagnatsu uryeta. Micu-
cur upucur, cushishqanam cacushaq’ nirnin.

20 “Peru Diosnam queno nergan, ‘Qamga upam canqui! Canan pagastdmi wanunqui!
¢Llapan churashqequicunapis pipaqraq canga?’ nir.

21 “Tsenomi Diospaq mana yarpacachashpa imecatapis quiquinllapaq ellog nunataga
pasan.”

Teyta Diosmi cuidamantsic
(Mateo 6.25-34)

22 Jesus tseno yachatsiquicarnam, disipuluncunata nerqan “Tsemi niyaq: Ama
yarpacachdyétsu, queno nirnin ‘¢Imataraq micurishaq? ;Imataraq yacacushaq?” nishpa.
23 Porqui miquipitaqa caweniquicunam mas balin, y ropapitaga qamcunam mas bhaleq
cayanqui. 24 Cuentata qocuyé. Pishqucuna manam murucuyantsu, ni miquicunata
ellupécuyantsu, ni churanancuna caydpuntsu. Peru Diosmi pacha juntata wétan, y pishqucu-
napitaqa gqamcunam mas baleq cayanqui. 25 ;Meqequicunataq tse yarpacachéniquicunawan
juc junaq maslla cawarcuyanquiman! 26 Mana ni tse ichicllatapis rureta puedicar
¢imapaqtaq que bidacho caqcunallapaq yarpacachéyanqui!

27 “Ricayé jircacunacho wetacuna imano winaqta. Pecuna manam uryayantsu ni
putscayantsu. Peru tseno quecaptinpis, wetacunapa colorninwanga manam puedeq
rey Salomonpa chaniyoq ropanpis iwalargantsu. 28 Si ware waratin ninacho cayacar
ushacdreqlla goracunata Teyta Diosnintsic tseno shumag bistitsin, gamcunatanéqa masran
bistitsiydshunqui. jClaru parlaquichoga marcéquiniquicunam pishin! 29 Tseno quecaptin,
ama yarpacachar llaquinashqga puriyanquitsu ‘jImataraq upushun y micushun! nirnin.
30 Porqui Diosman mana marcécoq hunacunam tsecunallata yarpacachar, ashiyan. Peru
Dios Yayaqa musyanmi gamcunapa imequicuna pishengantapis. 31 Tsemi qamcunaqa
yarpacachar, ashiydnequi Diospa mandaquinincho cayénequipag, y tsellamannam ima
pishipuyéashongequicunatapis chasquiyanqui.

Mana ushacdcoq riquesacuna
(Mateo 6.19-21)

32 “Qatirdmagnicuna, wallcalla carpis, ama mantsacuyétsu, porqui Dios Yayam cushishqa
gamcunata churayashunqui pepa mandaquinincho cayénequipaq. 33 Imequicunatapis ran-
tiquicur, wactsacunata gellenincuna raquicuyé. Mana ushacécoq riquesata rurayé, y
sielucho mana ushacaq fortunata ashiyé. Tsemanqa manam suwapis chantsu, ni tsechoga
puyupis ushantsu. 34 Porqui mechomi fortunequi canga, tsellamanmi shongiquipis
nirdquicanga.

Jesus cutimunanta mécoq mdcoq quecashun

35 “Qamcuna tseqllequicunata alli watarcur, actsiquicunapis rupecaq cuenta listu que-
cayé. 36 Imeca sirwipacoq nunacuna patronnin casaqui fiestapita cutirinanta shuyaragno
cayé. Pecunam patronnin chérir, puncuta tsactacuriptin, jinallacho quichariyan. 37 Tseno
sirwipacoqcuna allapa cushicuydtsun, patronnin chérir, shuyaquicaqta tarenqanrecur.
Rasontam niyaq: Quiquin patronmi mandilnin churacurcur, tse sirweqnincunata técatsir,
micunancuna garanga. 38 Capaschi pullan pagas o madrugadu patronnin chérenqa, y
mécoq Mécoq quecaqta tarenga. Tseno captenga, allapa cushicuyéatsun. 39 Masqui queta
cdyiyé: Ime Ora suwa ewananta musyarqa, wayiyoq nuna manam wayinman suwacoq
yecuyénanta jaqgirinmantsu. 40 Tsemi qamcunapis mécoq, mécoq quecayénequi; porqui
Diospita Shamushqa Nunaga cutircamonga gamcuna mana yarpdyanqgequi 6ram.”

Alli sirwipacoq y mana alli sirwipacoq
(Mateo 24.45-51)
417esus tseno niptinnam, Pedru queno taporgan:
—Teyta Jesus, ¢noqacunallatacu tse iwalatsiquiwan yachatsiydmanqui, o llapan nunacu-
natawancu?
42Jesusnam nergan:
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—Pim mécog, mécoq, cumplidu mayural canga, petam patronnin confiacur churanqga
wayinman, tsecho cagcunata miquinincuna drancho qarananpaq. 43 Tseno ruraq sir-
wipacoqga patronnin illanganpita cutirir, llapan encargashganta rurecaqta taririptin
allapa cushicutsun. 44 Masqui cdyiyé: Tseno cumplidu sirweqnintaga ¢manatsuraq tse
patronnin llapan imecancunamanpis confiadu cananpaq churecunman! 45 Peru sitsun
tse sirwipacoq ‘Patronni manaran cutimongaraqtsu’ nir, sirwipacoq mayincunata war-
mitapis ollqutapis magqar allqutsanga, y micucur upyacur machacur caconga; 46 tseno
caquicaptenqa, manaraq alistacur shuyaptinmi, patronnin illagpita chécur, tse mana alli
ruraq sirweqgninta feyupa castiganga, mana césucoqcunatawan iwal.

47 “Meqan sirwipacoqpis patronnin munashganta musyecarnin, mana césuptenqa, y
mana mécoq mécoq quecaptenga, tse sirweqninta allapa maqarmi feyupa castiganqa.
48 Peru mandacushgancunata mana musyar mana allita ruraptenga, ancupashllapam
patronnin maganga. Tsemi pitapis atscata qoycorqa, atscatam cutitsinanta munanga; y
pitapis mas marcdcorqa, mastam pepeq munanga.

Jesusrecurmi nunacuna raquicacuriyanqa
(Mateo 10.34-36)

49 “Noqa shamushqa cd& que patsaman imeca nina rupecagno mana allita
ushacétsindpagmi. Ojala menapis cumplicdrinman. 50 Peru noqa allapa jipaquicunata
pasandran presisan. Tsetam allapa llaquicur, shuyara asta cumplicérenganyagq. 51 {Qamcuna
pensayanqui que patsaman alli cawaqui apamongéatacu? Manam tsenotsu. Nogarecurmi
nunacuna quiquincuna pura raquicacuriyanqa. 52 Cananpita witsepam juc wayicho
pitsqaq quecar, raquicayanqa. Quimaq caqmi ishcaqpa contran cayanga. Ishcagnam
tse quimanpa contran cayanga. 53 Tsurinpa contranmi papénin canga, papéninpa
contrannam tsurin, warmi wawanpa contranmi maménin, mamaéninpa contrannam
wawan, llumtsininpa contranmi suegran y suegranpa contranmi llumtsinin canqga.”

Cdyicur, alli caqta rurashun
(Mateo 16.1-4; Marcos 8.11-13)

54 Quetapis nunacunata Jesus nerqanmi: “Inti jeqanan laducho pucute shéreqta ricarn-
inmi, niyanqui: ‘Tamyamonqganam’ nishpa. Tse niyangequinollam tamyan. 55 Wacpita bi-
enturamuptinnam, niyanqui ‘Achachédmonqam’ nishpa. Tse niyangequinollam achachan.
56 Tsecunataqa allim musyayanqui, alli tucogcuna! jPeru manam musyayanquitsu que
tiempucuna ima sefial pasaquicanqanta!

Chiquimagnintsicwan shumaq cawacunapaq
(Mateo 5.25-26)

57 “;Imanirtaq quiquiquicuna yarpacachdyanquitsu allita o mana allita rurayanqequita!
58 Sitsun pipis demandashurniqui, juesman apatsiydshunqui, manaraq juespa puncunman
char amishtaquita tirayé. Porqui juesqa capas pasaratsiydshunqui wardiacunaman, y pe-
cunanam carselman llawiriydshunqui. 59 Noqam niyaq: Llapan jaqa queniquita manaraq
pagacorga, manam tse carselpita yarquyanquitsu” nir.

13

Jutsata amana rurayénatsu

1 Tsechonam waquin nunacuna Jesusta willayarqan Galilea nunacunata Pilatupa
cachancuna wanutsiyanqanta. Wanutsiydnan orash tse nunacuna animalcunata wanutsir
Diospaq presentecaydnaq.

2 Tseta willayaptinnam, Jesus nerqgan, “Qamcunaga pensayanqui tse wanoq nunacuna
tseno sufrir wanuyanganrecur, jwaquin marca mayincunapitapis mas jutsayoq cayan-
gantacu? 3 Peru manam tsenotsu. Sitsun gamcunapis jutsequicunata jagiyanquitsu,
tse nunacuna ushacéyangannollam, qamcunapis ushacdyanqui. 4 Puntatam Jerusalencho
Siloe nishgan torri juchur, chunca puwaq (18) nunacunata wanutserqan. Qamcuna
pensayanqui tseno wanuyanganrecur, i marca mayincunapitapis mas jutsasapa cayangan-
tacu? 5 Peru manam tsenotsu. Sitsun qamcunapis jutsequicunata mana jagiyanquitsu,
pecuna ushacéyanqannollam, qamcunapis ushacéyanqui.”

Mana wayoq igus monti
6Tseno nirninnam, iwalatsiquipa Jesus yachatsicorgan queno: “Juc nunapam caporgan
igus montin chacrancho. Juc cutinam tse nuna ewarqgan ricaq ‘M4, ¢igusni wayuncush?’
nir, peru manam ni jucllellatapis tarergantsu frutanta. 7 Tsenam chacra nunanta tse
chacrayoq queno nerqan: ‘Quima watanam que montiman shamii frutan asheq, peru
manam taritsu. Walluriqui. iImapagmi mana wayicar chacrdcho canqa” nir. 8 Peru
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nunanam queno nerqgan: ‘Téte mé, que watallana caritsun. Oqtipérirmi, wanun jichar-
ishaq. 9 Tsenopa itsa que wata wayurinman. Mana wayuptinnachi, wallurishun’ nir.”
Tseno nishpam, Jesus israel nunacunata igus montitawan iwalatsir, yachatsicorgan.

Jesus cachacdtsin qoru waqta warmita

10 Tamaqui sabadu junaqchonam, ellucaydnan wayicho quecayaptin, Jesus yachat-
siquicargan. 11 Tsechomi juc warmi quecarqan chunca puwaq (18) watana qoruyashqa.
Tse warmi manam derechaqueta puedeqtsu, supé peta jipatsiptin. 12 Jesusnam tse
warmita ricarirnin, gayecur queno nergan:

—Mame, cachacashqanam canqui —nir.

13 Tseno nirninnam, warmiman maquinta churarqan. Tse 6ram warmi derechacérir,
Diosta grasiasta qor alabargan. 14 Tsenam tse ellucaydnan wayicho mandacoq nuna
pifiacorgan, jamaqui sabadu junaqgcho Jesus cachacétsishqa captin; y nunacunatanam
nerqan:

—]Joqta junaqllam uryantsic. ¢Imanirtaq jamaqui sabadu junaqchoraq shaydmunqui
cachacatsiydshunequipaq! {Manacu tse uryanantsic junagcunacho shaydmunquiman! —nir.

15 Tsenam Jesus nergan:

—iAlli tucogcuna! ¢Manacu meqgequipis jamaqui junaqcho toriquicunata o ashniquicu-
nata pascarir, yacutseq apayanqui! 16 Que warmeqa une Abrahampita castantsicmi. jAllau!
Chunca puwaq (18) watam diablu qeshyatsir jipatsishqa. ¢Manacu jamaqui junagchoqa
geshyéninpita cachacétsiman! —nir.

17 Tseno niptinnam, Jesus chiqueqcuna penqacuyarqan. Peru waquin nunacunanam
allapa cushicuyarqgan, espantepaq rurashqancunata ricarnin.

Mostasa murutawan Jesus iwalatsicun
(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18 Tsenam nunacunata Jesus nerqgan, “Diospa mandaquinin, ¢imawanraq iwalanman?
¢Imatawanraq iwalatsiman? 19 Tseqa imeca mostasa murunomi. Tse murutam juc nuna
wertanman murun. Jeqaramurnam, winar jatun monti ticrarin. Tse montimannam
pishqucuna shamur rdmancunacho qeshuncuna rurayan.”

Lebaduratawan iwalatsicur Jesus yachatsicun
(Mateo 13.33)
20 Tseno nirirnam, queno nerqan: “Diospa mandaquinincho cawaquita ¢imawanraq
iwalatsiman? 21 Tseqa imeca juc warmi quima tupu jarinaman ichiclla lebadurata winar-
cur pichuriptin masata poqucaratseqnomi.”

Quichqui puncu
(Mateo 7.13-14, 21-23)

22 Tsepitanam Jerusalenman Jesus ewar marcan marcan pasarnin, nunacunata yachat-
sergan. 23 Tsechonam juc nuna taporgan queno nishpa:

—T#éte, ¢wallcagllacu nunacuna salbacuyanqga?

Jesusnam yasquerqan:

24— Callpata tsariyé. Imeca quichqui puncupa yecoqno imanopapis Diospa mandaquin-
inman yequita tirayé. Nogam niyaq: Atscagmi ashiyanga yequita munar, peru manam
puediyangatsu. 25Wayiyoq nunam sharcur puncunta wichgarenga. Jaqchonam qamcuna
tsactacur rogacur queno niyanqui: ‘Téte, quicharalldydmé.” Ruripitanam wayiyoq queno
niydshunqui: ‘{Qamcunataqa manam reqiyaqtsu! ¢Mépitaraq cayanqui!” 26 Tsenam qamcuna
niyanqui: ‘Qamwanmi micuyashqa y upuyashqga cayd. Marcécunachomi yachatsicorge-
qui’ 27 Peru wayiyoqnam niydshunqui: ‘Qamcuna me nuna cayangequitapis manam
reqiyaqtsu. jLlapequi mana alli ruragcuna, nopépita yarquyé!’ nir. 28 Tsenam tsecho allapa
llaquicur waqaquicuyanqui quiriquicunatapis ruchuchutsirraq, Dios qarquyéshuptiqui,
porqui Abrahamtam, Isaactam, Jacobtam, y Diospa une profetancunatam sielucho que-
caqta riquecuyanqui. 29 Diospa mandaquinincho quecaq nunacunam inti yarqamunan-
pita y inti jeqanan caru nasioncunapita shamurnin, Diospa mesancho micupécuyanga.
30 Tsemi gepacho waquin quecaqgcuna puntacho cayanga, y puntacho quecagcunanam
gepacho quedariyanga.

Jerusalencho nunacunata ancupar, Jesus waqan
(Mateo 23.37-39)
31Tsechonam fariseucuna Jesusman chérir, niyarqgan:
—Rey Herodisshi wanutsishiniquita munan. Canan quepita euqui.
32Tsenam Jesus queno nerqgan:
—Qamcuna ewar, tse atoqno musyaq nunata queno willayé: ‘Canan y ware supécunata
garqushagran nunacunapita y geshyaqcunatapis cachacétsishaqran. Wardtinran llapan
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rurandta cumplishaq.’ 33 Peru imano captinpis, siguishagqmi Jerusalenman ewarnin
canan, ware, wardtin; porqui Diospa une profetancunatanomi presisan noqatapis wanut-
siydmaénan.

34 «/A, Jerusalen, Jerusalen nunacuna! jQamcunam profetacunata wanutsiyanqui y
Diospa cachan qamcunaman shamogqcunatam chiquirnin, rumiwan gompayanqui! Atsca
cutim munargd qamcunata imeca wallpa chipshancunata ripran rurinman ellogno el-
luyeniquita; jPeru manam munayarqonquitsu! 35 Tsemi niyaq: Cananpita witsepam
Templiquicunapis tsunyecar quedarenga. Y niyagqmi: Cananpita witsepa mananam
ricaydmanquinatsu asta ‘jAlabashqa catsun Diospa jutincho shamoq reynintsic!” niyaman-

gequi tiempuyaq.”*

14

Jesus cachacditsin jacapdcushqa nunata

1 Tsepitanam jamaqui junaqcho Jesus ewarqan mandacoq fariseupa wayinman mi-
coq. Tsechonam waquin caqcunana Jesusta qawardyarqan, “M&, canan ¢imatash ru-
ranga?” nishpa. 2Jesuspa nopanchonam quecargan pasepa jacapdquiwan geshyaq nuna.
3Jesusnam fariseucunata y ley yachatsicoqcunata queno taporgan:

—Canan jamaqui junaqcho, ¢allicu geshyaq nunata cachacédtsiman, 0 manacu? Leyn-
intsic, ¢imanotaq mandacun? —nishpa.

4 Peru pecunanam upéllalla cacuyarqan. Tsenam geshyaqta Jesus yatarirnin,
cachacdratserqan, y nergan eucunanpag. 5 Tsepitanam fariseucunata y ley
yachatsicoqcunata Jesus nerqan:

—Sitsun jamaqui junagcho tsuriquicuna® o toriquicuna posuman jeqayanman, ;manacu
meqequicunapis tse dra jorquriyanquiman?
6 Pecunanam mana ni ima nitapis puediyargantsu.

Qollmi shonqu canantsicmi mas alleqa

7 Tsenam combidaducuna alli silletacunata técuydnanpaq acraqta riquecurnin, Jesus
iwalatsiquipa yachatsicorgan queno nishpa:

8 —Casaqui fiestaman combidaydshuptiqui, ama presisaqcunapa técuyananman
tdcuyanquitsu. Talbesqa qamcunapita mas presisaq nunacunata combidashqa canman.
9 Tseman tdcuyaptiqueqa, wayiyoq nunam shamicur niyashunqui, ‘Sharqui, que presisaq
nuna tseman ticamunanpaq’ nir. Tsenam pengacushga gepaman ewar tdcuriyanqui.
10 Tsemi combidayéshuptiqueqa, ewar gepallacho tdcuyanqui. Tsenam wayiyoq nuna
shamicur, queno niyashunqui: ‘Amigu, eucami que nopéllaman’ nir. Tsenam combidashqa
mayiquicuna musyayanqa alli presisaq nuna cayangequita. 11 Porqui musyaq tucoqqa,
pengacushgam canga; y qollmi shonquga, alli presisagmi canga.

12Tsenam combidaqnin fariseutana Jesus queno nerqgan:

—Qampis, wayiquicho qaracurnenqga, ama presisaq amiguiquicunallataqa,
wauqiquicunallataqa, castequicunallataga o capoqyoq marca mayiquicunallataqa
combidanquitsu. Pecunallata combidaptiqueqa, rantintanam qamtapis
combidayéshunqui. 13 Sinoga wayiquicho qaracurnenga, wactsacunata, imbaliducunata,
cojucunata y wiscucunata gayatsinqui. 14 Tsemi wactsacuna mana cutitsiyashiniquita
puediyaptinpis shongiquicho cushishqa canqui. Porqui tseno rurangequipitam Dios
cutitsishunqui alli ruraq nunacuna cawariyanan junagcho.

Qaraquiman combidashqacuna
(Mateo 22.1-10)

15 Jesus nishganta wiyarirninnam, laduncho técaq nuna queno nergan:

—iDiospa nopancho micoq caqqa allapa cushiquichochi canga!

16 Tsenam Jesus nergan:

—Juc nunam atsca nunacunata wayinman combidargan alli miquicunata
micuyénanpaq. 17 Micuyénan 6ra chériptinnam, sirweqninta cacharqan combidaduncunata
gayamunanpaq: ‘Llapanpis listunam; jina o6ra eucalldydmina’ nir 18 “Tse
combidaducunanam llapanpis disculpata mafiacuyarqan. Juc cagmi queno nergan:
‘Manam puedillatsu shamita. Chacratam tseraq rantirerqd; cananmi ewd ricanépagq.
Perdonecallaimé.’ 19 Jucninnam queno nergan: ‘Pitsqa par yuntatam tseraq rantirerqo;
cananmi ewd mansaq. Tsemi puedilldtsu shamita. Perdonecallimé’ 20 Juc cagnam
jina nerqan, ‘Tsellaran casacurerqd. Tsemi mana puedillatsu shamita.” 2! Sirweqnin
cutirirnam, patronninta willarqan combidaduncuna tseno niyanqganta. Patronninnam

*
13:35 Sal118.26 14:5 Waquin bersioncuna niyan “ashniquicuna” nir.
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allapa pifiacurnin, sirweqninta nerqan, ‘Jinallacho callicunapa y plasacunapa ewar,
wactsacunata, wiscucunata y cojucunata ajalla pushami’ nir. 22 Tsenam sirweqnenga
nishqanno rurarir nerqan, ‘Mandamashgequinomi rurarqd, peru jayécanran wayi’
23 Tsenam sirweqninta patronnin nerqan, ‘Nénicunapa y estansiacunapa ewar, malaspis
nunacunata pushami wayicho junta cayédnanpaq.’ 24 Rasonpam niyaq: Nopata imbitashqa
cagcunaga mananam wayicho micuyanganatsu.”

Jesuspa disipulun queqa tseqllan alli watashqapaqmi
(Mateo 10.37-38)

25Jesus nénipa eucurécaptinnam, atscaq nunacuna gatiyarqan. Pecunaman tumecurnin-
nam, queno yachatsicorgan:

26 —Pipis noqata qatirdmeta munarnenga, nogatam mas cuyamanman papéninta,
mamaéninta, warminta, tsurincunata, waugincunata, panincunata y quiquinpa caweninta
cuyanqanpeqpis. Mana tseno carga, manam noqapa disipuliitsu cayanqui. 27 Tsemi
nogarecorga, wanunanpaq crus apaqno jiparninpis, qatiriménan. Mana tseno caqqa,
manam disipuliitsu. 28 Tsenollam medequicunapis jatun wayita sharcatsita munarqa,
manaraq dallarnin, técur llapan gastuta tantiyayanqui, ‘Ma, ¢gelleni tinconqacush
ushatsindpaq? nirnin. 29 Tseno puntata mana tantiyarqa, simientullata rurarirmi, wayita
ushatsita puediyanquitsu. Tsenam nunacuna asicurnin pengapéyéshunqui, 30 ;Que nunaqa
wayita qallecur, manam ushatsita puedintsu!” nishpa. 31 Masqui juc rey yarqutsun jucpa
contran guerata rurananpaq. Manaraq ewarmi, técur tantiyanqa, ‘Noqapa soldadiicuna
chunca warangallam (10,000), peru chiquimaqgnipaqa ishque chunca warangam (20,000),
y ¢noqa wallcaglla soldadiicunawan bensishaqtsuraq?’ nirnin. 32 Mana puedeqno carqa,
jucnin rey carullachoraq quecaptinmi, juc willacoqta cachanga manana pelyayéananpagq.
33 Tsenollam meqequipis imequicunatapis mana baleqpagno churarqga, nogapa disip-
uliitsu cayanqui.

Cachi gqamldcurin
(Mateo 5.13; Marcos 9.50)
34 “Cacheqa miquicunata mishquitsinanpaqmi alli. Peru cachi qamlécurerqa, ¢imanepa-

naraq yape mishquinta cutitsinman!T 35 Tse cacheqa mananam sirwintsu ni allpapag, ni
wanupadgpis; jitarintsicllanam. jTsemi rinriyoq carqa, wiyacur césucuyé!”

15

Imeca oqracashqa tishanomi nunacuna cayan
(Mateo 18.10-14)

1Tsenam Jesus quecanganman ellucayarqan impuestu cobragcuna y jutsasapa nuna-
cuna, peta wiyeta munarnin. 2 Tseta riquecurninnam, fariseucuna y ley yachatsicogcuna
pengapar queno niyargan:

—jQue nunaga jutsasapa nunacunatataq chasquin, y pecunawantaq micun!

3 Tsenam iwalatsiquipa Jesus willapdcorqan, queno nishpa: 4 “Masqui, meqequicu-
napapis juc pachaq (100) Ushequicuna caydpushi, y jucnin caq oqracécuritsun, ¢manacu
isqon chunca isqon (99) caqta mitsicuyangequicho jaqiricur, tse oqracashqa caqta ashe-
gnin ewayanquiman tariyangequiyaq! 5 Taririrninnam, allapa cushishqa catarcur
apacuyanqui. ¢ Wayiquiman chératsirnam, amiguiquicunata y besiniquicunata qayarir,
queno niyanqui: ‘Llapantsic cushicushun, porqui oqracashqa tishdtam taricorqd’ nishpa.
7Tsemi niyaq: Tse cuentanollam juc jutsasapa juclaya ticrariptenqa, sieluchopis masraq
cushicuyan tse isqon chunca isqon (99) alli ruraq nunacunapaq cushicuyanqanpitapis.

Imeca oqrashqa qellenomi nunacuna cayan
8 “Masqui, juc warmipa chunca baleq gellenin caputsun, y jucnin caqtana oqrecutsun.
¢Manacu chiuchita sendircur, wayinta pitsecuryan ashinman tarenganyaq! 9 Taricurnam,
yanasancunata y besinuncunata qayarir, queno nenga: ‘Nogawan cushicuyé; que
oqrashqéd gellenitam taricorqd. 10 Tse cuentanollam juc jutsasapa jutsancunata
jaqgiriptenqa, sielucho Diospa anjelnincunapis allapa cushicuyanga.”

Imeca oqracashqa wamranomi nunacuna cayan
11 Jina quenopis Jesus willapdcorganmi, “Juc nunapam caporgan ishque tsurincuna.
12 Qepa caqmi papéninta nerqan: ‘Papéd, tocamangan erensiita qoycameé.” Tsenam papénin
ishcan tsurinta erensiancuna raquicorqan.

T 14:34 Tse tiempu cacheqa manam canan cachintsicnotsu cargan. Tsemi alale tiempucho qamlécureq.
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13 “Tse wardnincunanam gepa caq tsurin llapan erensiancunata ellurcur, caru marcata
eucorgan. Tseman chérirnam, llapan apanqanta pasépa usharerqan, allapa mana allicu-
nata rurarnin. 14 Tseno ushapucashqa quecaptinnam, tse marcacho allapa mallagéqui
wata cargan. Tsenam tse jobin mallagewan allapa jiparqgan. 15 Uryapuquita ashirninnam,
chédrerqan tse marcacho tdraq nunaman. Penam churarerqan cuchincunata mitsinan-
paq. 16 Tsechonam allapa mallagewan cuchipa micunanta miquita munaptinpis, ni tse
miquillatapis gqarecuyarqantsu. 17 Tsenam cuentata qocurir, queno nerqgan, ‘Papénipa
wayinchoqa canan Orachi sirwegnincuna atscaq carpis, jpacha junta quecayan! jPeru
noqaga quecho mallagewan wanurina!’ 18 Cananmi si, pap&niman cuticur, queno nishaq:
‘Papd, jutsatam rurarqd, Diospa contran y gampa contrequi. 19 Amana tsuriquitanoqa
ricamétsu; sinoqa juc sirweqniquitanollana chasquicallimé.’ 20 Tseno yarpérirnam, tse
jobin cuticorqan papéninpa wayinman.

“Wayinpita carullachoraq quecaptinnam, papéninriquecur allapa ancuparqan. Tsenam
coripa ewar, waqurcur mutsecur chasquirerqan. 2! Tsurinnam nerqan, ‘Papd, allapa
jutsatam rurecorqd, Diospa contran y gampa contrequi. Ama tsuriquitanoqa ricaménatsu’
nir. 22 Peru papinenqa sirwegnincunata quenomi nergan: ‘inallacho alli caq ropan
apamur, que tsurita yacatsiy€; shumaq sortijata yacatsiyé; y mushoq llangita llanqitsiyé.
23 Alli wira caq toruta apamur pishtayé, llapantsic cushishqa micunapaq. 24 Porqui
que tsuriga wanushqa cuentam cacorqon; peru cananmi cutimur cawarishqa cuentano
quecamun. Oqracashqam carqon, peru cananga yurimorqonmi’ nir. Tsenomi fiestata
rurar qallaquicuyargan.

25 “Fiestacho tseno caquicayaptinnam, mayor caq tsurenqa chacracho quecargan. Way-
inman cuticarnam, nagana yequicar, tonadacho tushogcunata wiyecorqan. 26 Tsenam
juc sirweqgninta gayecur, taporgan, ‘Imataq pasacun quecho? nir. 27 Sirweqninnam
nerqan, ‘Wauqiquim cutimushqa yamella. Tse cushiquitam papéniqui pishtatsishqa alli
wira caq toruta’ nir. 28 Tseta wiyecurnam, mayor caq tsurenga allapa pifiacurcur, wayiman
yequitapis munargantsu. Tsenam papénin yarqurir, rogargan wayiman yecunanpaq.
29 Penam papéninta nergan, ‘Qam musyanquim atsca watana allapa uryarnin, qamta
sirwirniqui, mandamashgequicunata rurangéta! jTseno quecaptipis, manam ni juc chi-
wallatapis noqataqa qomashqgatsu canqui amiglicunawan micuriydnépaq! 30 Peru tage
tsuriqueqa llapanniquitam chipyepa usharerqon, raccha warmicunawan puricurnin. Y
cananga pe cutiramuptin, jalli wira caq toruta pishtatserqonqui!’ nir.

31 “Tsenam papanin nerqgan, ‘Iju, qamga nogawan juntum quecanqui, y llapan imeca-
cunapis qgampam. 32 Peru que waugqillequi cutimongantaqa presisanmi cushicunantsic;
porqui wanushqa cuentanomi péqa cacorqgon, y cananga cutimur cawarimushqa cuentam
quecan. Oqracashgam carqon, y cananga tarerqontsicmi’ nir.”

16

Allapa musyaq mayural

1 Quenopis jina Jesus willaparqanmi disipuluncunata, “Juc nunam carqan allapa
ricu. Tse nunapam juc mayuralnin carqan. Tse mayuralpaqmi patronninta willa-
yargan llutanpa imecancunatapis ushaconganta. 2 Tsenam mayuralninta qayaratsir
queno nergan: ‘Nunacunam willaydmashqa qam llutanta imecacunatapis ruracongequita.
Cananpita witsepanam mayuralninatsu canqui. Llapanta cuentata qoménequipaq pre-
biniqui’ 3 Mayuralnam shonqunllacho queno nerqgan: ‘Cananga ¢imataraq rurashagq?
Patronnimi qargaman mayural quepita. Manam cantsu callpd chacracho uryanépagq,
y llimushnaquitaqa penqaciimi. 4 jAjd! jQuenomi rurashaq patronni garqaramaptin,
wayincunaman nunacuna chasquiydménanpaq!’ S Tsenam patronninpa jagan nunacunata
jucllellapayan qayargan. Punta caqtam nergan: ‘Patronnipa jaqan, ¢ecataq canqui?’ nir.
6 Tse nunanam nerqgan: ‘Puwaq pachac (800) galon aseitim’ nir. Mayuralnam nerqgan:
‘Queman técur, que resibucho churami chuscu pachaq (400) galonllata paganequipaq’ nir.
7 Jucnin caqtanam jina taporqan: ‘Qamga, /ecataq jaqan canqui?” nir Tse nunanam
nerqan: ‘Pachac chuscu chunca (140) sacu trigum’ nir. Tsenam mayural nerqgan: ‘Que
resibucho pachaq juc chunca (110) sacullapaq churami’ nir. 8 Tseno suwa mayural allapa
musyaq cashqantam patronnin alabarqan. Porqui Diosta chasquishqa nunacunapitaqa,
Diosta mana cdsoq nunacunam allapa musyaq cayan, quiquincuna pura negosiuta ru-
rarnin.

9 “Nogam niyaq: Que patsacho ushacéreglla gelleniquicunawan allita rurar, amishtata
ashiyé. Tsemi tse gelleniquicuna ushacériptinpis, wanucur sieluman chasquishqa cayan-
qui mana ushacécoq wayicho cawayénequipaq.



SAN LUCAS 16:10 106 SAN LUCAS 17:2

10 «pipis ichicllacho onradu caqqa, tsenollam onradu canga mas atscachopis; peru
pipis ichicllacho suwacoqqa, tsenollam mas atscachopis suwaconqga. 11 Sitsun que
patsacho ushacéreqlla qgelleniquitapis mana allicunata rurar gastanqui, ¢imanoparaq
Diospis marcécushunquiman rasonpa cagnincho? 12 Jucpa imecantapis maquiquicho
quecaqta ushacdratsiptiqui, ¢piraq gqamman marcicunman imatapis quiquiquipaq goy-
cushunequipaq?

13 “Manam pipis ishcaq patrontaga sirwinmantsu. Tseno carga, jucnin patronta cu-
yarninmi, jucnintaga mana caqpaq churanga; jucninta sirwirninmi, jucnintagqa mana
cdsonqatsu. Tsemi Diosta cuyarqa, ama riquesacunata cuyayanquitsu.”

14 Tse llapan nenqanta wiyarninnam, fariseucuna qellepaq allapa erayashqa carnin,
Jesusta asipdyargan. 15 Tsenam pecunata Jesus nerqgan, “Nunacunapa nopancunallachomi
gamcuna alli tucoq cayanqui, peru Diosmi shongiquicunata reqican. Nunacuna imatapis
allapa baleqpaq que patsacho churayanqantam, Diosqa allapa melanan.

Tuquilayapa Jesus yachatsicun
16 “Diospa une profetancuna escribiyashqanga y Moises escribishqan leyqa, asta bauti-
sacoq Juan willacur qallanganyaqmi, carqan. Peru cananqa noganam Diospa mandaquin-
incho cayéananpagq alli willaquita willapact, y atscaqmi pepa mandaquininman imanopapis
yequita munayan.
17 “Tseno quecaptinpis, sieloqa, patsaga mas alerim ushacérinman, peru tse leycunaga
llapanmi pasepa cumplirenga.

Jesucristu yachatsicun casaducuna mana raquicaydinanpaq
(Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12)
18 “Meqan nunapis warminpita diborsiacurir jucwan casacorqa, punta caq warminta
jalucurmi jutsaman ishquirin; y qowanpita raquicashqa warmiwan pipis casacorqa, jina
jutsamanmi ishquirin.”

Jucricu nunay wactsa Lazaro

19 Tsepitanam nerqgan, “Juc nunam cargan allapa ricu. Pemi ropatapis allapa chaniyoq
caqgllata yacacoq. Waran waranmi micupéquillacho cacuyaq, imecanpis atsca capuptin.
20Tse capoqyoq nunapa puncunchonam juc wactsa nuna Lazaro imepis técoq. Tse Lazaro-
tam enteru cuerpunta qeri limpu usharishqa carqan. 2! Pemi mallagarnin, tse capoqyoq
nuna miconganpita shicwapicunallatapis miquita munaq. Allqucunapis asta gerinta
lagwayaqmi. 22 Tseno quecarninnam, tse wactsa nuna wanuquicorqan. Almantanam
anjelcuna apacuyardgan sielucho une Abrahampa nopanman. Tsenomi jina capoqyoq
nunatapis wanuriptin, pampariyarqgan.

23 “Tsenam infiernucho allapa jipecar, riquecorqan Abrahamta carucho quecaqta, y
Lazarotapis Abrahampa nopancho quecaqta. 24 Tsenam qayaripa gayacorqan, ‘Tetd
Abraham, jancupécalldméri! Queman Lazarota cachecalldmi, dedunta yacucho tenqircatsir,
qallulldta arwdratsimunanpaq. Que ninachomi allapa jipaquicalld’ nir. 23 Peru Abraham-
nam yasquerqgan, ‘Iju, yarpé qammi caweniquicho quecar, llapanniquiwan cushiquilla-
cho cacorqgequi; peru Lazaroga wactsa carninmi, cawenincho allapa jipacorqan. Tsemi
cananga quecho cushishqa quecan, y gamnam tsecho jipecanqui. 26 Masqui quetapis
nishgequi: Noqacunapita qam quecangequiman allapa feyu sanjam can. Tsemi quepita
tsimpayémita puediyatsu. Ni pipis queman tsimpamita puediyantsu’ nir.

27 “Tsenam capoqyoq nuna nerqan, ‘Tetd Abraham, tseno captenga, allapam rogallaq
Lazarota papénipa wayinman cacheculldnequipaq. 28 Tsecho pitsqan wauqicunata wil-
lecamutsun que jipaquiman pecuna mana shaydmunanpaq’ nir. 29 Abrahamnam yas-
querqan: ‘Moisespa y Diospa une profetancuna escribishqancunata pecuna musyayanmi.
Tseta cdsucuydtsun’ nir. 30 Capoqyoq nunanam yasquerqan: ‘Téta Abraham, manam
cdsucuyangatsu; peru juc wanushga nuna cawarircur, pecunaman cuticur willacuptenga,
quisa jutsancunata jaqiricuyanman’ nir. 31 Abrahamnam nergan. ‘Moisespa leynincunatay
Diospa une profetancuna escribiyashgancunata mana césucurnenqga, wanushganpita nuna
cawarircur willacuptinpis, manam césucuyanqatsu’ nir.”

17

jAllau, jutsaman ishquitsicoq nunacuna!
(Mateo 18.6-7, 21-22; Marcos 9.42)
1Tsepitanam disipuluncunata Jesus nergan, “Nuna mayinta jutsaman ishquitseqcunaga
siemprim cayanqga. Peru jallau, tseno pitapis jutsaman ishquitseq nunacuna! 2Mas allim
canman tse nunapa cuncanman jatun mulinu rumin watarcur lamarman jitarcuyénan,
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nushpi wamrano gollmi shonqucunata manaraq jutsaman ishquitsiptin. 3 Tsemi jqamcu-
naqa cuidacuyénequi!

“Sitsun nuna mayiqui mana allita rurashunqui, tseno rurashonqequipita pifiapequi. Y
jutsanta yarparcur ‘Perdonecalldmé nishuptiqueqa, perdonecunqui. 4 Sitsun juc junag-
cho qanchis cuti contrequi mana allita rurecur, ganchis cuti ‘Mananam ruralldshagnatsu;
perdonecallamé’ nishpa shamonga, jina perdonecunqui.”

Diosman alli marcécushun
5 Tsenam apostolnincuna Teyta Jesusta queno mafiacuyarqgan:
—Yanapecalldydmé mas marcécalldydmundpaq —nir.
6 Teyta Jesusnam nergan:
—Sitsun marcéiquiniquicuna canman mostasa muruno ichicllanllapis, que sicomoro
nishgan montita ‘Quepita sipintin yarqur lamarpa chopinman jawicéri’ niyaptiquipis, tse
monti casuydshunquimanmi.

Sirwipacoq nunano cashun

7 “Masqui, meqequicunapapis yapyapicoq 0 mitsipdcoq sirwishoqniqui cayépushi,
chacrapita cutiramuptin, ¢acasu ‘Pasacarami. Técuriqui micurinequipaq’ niyanquicu!
8 Sinoqa quenomi niyanqui: ‘Alistaqui miquiniraq arumunequipaq. Micur upur
ushangéyaq sirwimé; tsepeqnam gamga micucunqui’ nir. 9 Tseno mandashqequita
rurariptinpis, ¢acasu tse sirwishogniquita agradesicunquicu! jManam! 10 Tse cuentanollam
gamcunapis Dios mandaydshonqequicunata rurar usharir niyanquiman, ‘Pishipaq sirwipa-
coqllam cantsic. Mandamashqantsiccunallatam rurashqa cantsic’ nir.”

Jesus cachacditsin leprawan qeshyaqcunata

11 Jerusalen marcaman Jesus disipuluncunawan euquicarnam, Galilea probinsiapa y
Samaria probinsiapa linderun nénipa pasargan. 12 Tsepitanam juc marcaman chériptin,
leprawan geshyaq chuncaq nunacuna Jesusta taripaq ewayarqan. Peru Jesusman man-
araq charninmi, carullacho shécuriyarqan. 13 Tse nunacunam gayaripa queno niyarqan:

—Mayestru Jesus, jancupécalldydmeril

14 Pecunata riquecurnam, Jesus nergan:

—Saserdoticunaman ewayé cachacashqa cayangequita ricayashunequipaq —nir.

Ewarécarnam, pecuna cachacériyarqan. 15 Tsenam jucnin caqqa, cachacérishqa canganta
micurirnin, Jesusman cutiquicorqan qaparipa gayaripa Diosta alabarnin. 16 Jesuspa
nopanman chérirnam, qonquriquicorqan urqunpis patsaman chanqanyaq “Grasiaslla”
nicurnin. Péqa Samaria marca nunam carqan. 17 Tsenam Jesus nerqan:

—¢Manacu chuncanpi cachacéyarqonqui! ¢Waquincunaqa metaq? 18 Que caru marca
nunallam cutimushqa, Diosta ‘Grasiaslld’ nicurnin.

19 Tsepitanam nunata Jesus nergan:

—~Canan sharcur euqui. Marcéquiniquirecurmi cachacérerqonqui —nir.

Jesus yachatsicun Diospa mandaquininman nunacuna ime yecuydnanpaq caqta
(Mateo 24.23-28, 37-41)

20 Fariseucunanam Jesusta tapuyargan ime que patsacho Dios mandacur gallananpaq
caqta. Jesusnam yasquerqgan:

—Dios mandacur gallangantaga manam ricayanquitsu. 21 Manam nunacunaragqtsu
niydshunqui, ‘Quechonam’ o ‘Washachonam quecan’ nir. Diospa mandaquinenqa gamcu-
nawannam quecan.

22 Disipuluncunatanam nerqgan:

—Chémongam junagcuna Diospita Shamushga Nuna cutimunanta ichic ratullapis ri-
queta munariyinequi; peru manam ricayanquitsu. 23 Nunacunam niyéshunqui: ‘Washa-
chomi quecan’ o ‘Quechomi quecan’ nishpa. Peru ama ricaq ewayanquitsu; ni pecunata
gatiyanquitsu. 24 Porqui imeca rayu sielucho juc ladupita wac laduman tillapyecogqnomi
Diospita Shamushqa Nunaqa que patsaman cutimonga. 25 Peru tseno cananpaqqa
puntataran que tiempu nunacuna chiquirnin allapa jipatsiyanqga. 26 Imanomi Noepa
tiempuncho nunacuna cawaquicayargan; tsenomi Diospita Shamushqa Nuna cutimunan
junaqcunapis cawaquicayanga. 27 Arca nishgan barcuman Noe yecongan junaqyaqmi,
nunacuna micupdcur, upyacur, casacur caquicayargan. Tsemannam apdqui tamya chécur,
llapan nunacunata ushacératserqan. 28 Tsenollam jina une Lot nunapa tiempunchopis
cargan. Nunacunam micupécur, upyapéacur, imatapis rantirnin ranticur, murupécur y way-
incuna rurar caquicayargan. 29 Peru Sodoma marcapita Lot yarquriptinnam, tse junaq
sielupita asufri y nina runtu tamyamur, llapan nunacunata ushacératsergan. 30 Tsenomi
jina pasaconqa Diospita Shamushga Nuna cutimunan junagpis.
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31 “Tse junaqcho altuscho quecagcuna ama wayi ruriman yarpuyangatsu imancu-
natapis jorqoq. Ni chacrancunacho quecaqcunapis ama cutiyangatsu wayincunaman.
32Yarpéyé Lotpa warminta ima pasanqanta. 33 Jina pipis que bidallapaq yarpacachaqqa,
cawenintam ogranga. Peru pipis nogarecur asta wanonganyaq tsaracoqqga salbacongam.

34“Noqam niyaq: Tse pagasmi juc cdmallacho ishcaq punuquicayaptin, jucnin apacushga
canga, y jucninnam jagirishqa canqa. 35 Ishcaq warmicunam juntu agaquicayanga.
Tsepitam jucnin apacushqa canga, y jucninnam jaqirishqa canga. 36 Chacrachomi ishcaq
nunacuna uryecayanga. Jucnin cagmi apacushga canga, y jucninnam jagirishqa canqa,”
nir.

37Tsenam Jesusta tapuyarqan:

—Téte, ¢mechotaq tsenoqa canqa?

Jesusnam yasquerqan:

—Mecho imapis wanushga jitarashqanmanmi wiscurcuna ellucayan.”

18

Juc biuda ewan juesman justisia mafiacoq

1 Tsepitanam Jesus yachatsicorqan iwalatsiquipa pecuna imepis, mana gelanashpa
Diosman mafiacuyénanpaq. % Quenomi nerqan: “Juc marcachomi juc jues carqan, Diosta
mana césucoq, y nuna mayincunatapis mana respetaq. 3 Jina tse marcachomi juc bi-
uda warmi carqan. Pemi waran waran tse juesman cutiraq queno nishpa: ‘Deman-
damaqnitawan justisiallequita rurecami’ nir. 4 Tseno cutilla cutiraptinpis, unenam tse
biudata tse jues casorqantsu. Peru tsepitanam shonquncho queno nerqan: ‘Noqaga
manam Diosta céslitsu, ni nunatapis quecho respetdtsu; 5 peru que biudataqa pegéta
nanatsimonganrecurmi, justisiata rurar atendicushaq, manana shonqta puwatsir cu-
tirdmunanpaq.” ”

6 Tseno willapédcurirnam, Teyta Jesus nerqgan: “¢Cdyiyarqonquicu tse mana alli jues
nenganta? 7 Tseno quecaptin, ¢manatsuraq Dios justisiata ruranqga acrashgancuna-
paq, pagaspa junagpa mafiaquicayaptin! ¢Shuyarétsenqatsuraq mafiacuyashqanta casicunan-
paq? 8 Nogam niyaq: Diosqa mana shuyaritsicushpam, justisianta ruranga pecunapag.
Peru Diospita Shamushga Nuna que patsaman cutimur, ;tarenqaraqtsurag nunacunapa
marcaquinincunata?”

Juc fariseuy juc impuestu cobraq

9Jina que iwalatsiquiwanmi Jesus yachatsicorqgan, quiquincunacho alli tucoq quecar,
peru nuna mayincunataga despresyaqcunapag, queno nishpa: 10 “Ishcaq nunacunam
Diosman mafiacoq ewayargan jatun templuman: Jucmi carqan fariseu; jucninnam cargqan
Romapaq impuestu cobraq. 11 Tse fariseu cagmi shécar, shonquncho queno mafiacorgan:
‘Dioslla, grasiastam goq noga mana waquin nunacunano cangita. Waquincunaga suwam,
jutsasapam, jucwan jucwan yachacogmi cayan. Ni manam tage impuestu cobragnotsu ca.
12 Nogaga cada semanam ishque cuti ayunar miciitsu; y llapan gananqgéitam chuncaman
raquirir, juc caqta qoycoq’ nir. 13 Peru impuestu cobraq cagnam carullacho shacur,
peqantapis sieluman mana pallarerqantsu. Sinoqa allapa llaquicushpam pechuntapis
cutar, nerqgan: ‘Dioslld, ancupécallimé. Noqalldqa allapa jutsasapa nunam calld’ nishpa.
14 Tsemi noqa niyaq: Contribusion cobraq nunam wayinman cuticorgan jutsanpita per-
donashgana; peru fariseoqa, manam. Porqui pipis alli tucoq caqqa, penqacushgan canga;
y gollmi shonqu caqqa, alli presisaqmi canqa.”

Jesus cuyan wamracunata
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata Jesusman apayarqan yatar bendisinan-
paq. Peru tseta riquecurnam, disipuluncuna wamra apagcunata pifiapdyarqan. 16 Tsenam
wamracunata gayecur, Jesus nerqan:

—iNogaman wamracuna shaydmutsun! Ama michéyétsu. Que wamracunano cagcuna-
paqmi Diospa mandaquinenqa. 17 Rasonpam niyaq: Sitsun Diospa mandaquininta que
wamracunano mana chasquiyanquitsu, manam pepa mandaquininman yecuyanquitsu.

Juc capoqyoq wiraqtsa Jesusta tapucun

(Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31)
18 Tsechonam Jesusta juc wiraqtsa queno taporgan:
—Alli mayestru, wac bidacho wifiepa cawanépagq, ¢imatataq rurashaq? —nir.
19 Jesusnam yasquerqan:

17:37 Tseno nirmi, Jesus céyitsicorqan nunacuna aleru tse tiempucuna pasaconganta musyayénanpagq.
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—¢Imanirtaq ‘Alli nuna’ nimanqui? Jucllellam alleqa, y tseqa Diosllam. 20 Dios manda-
cushgancunata qamga musyanquim: ‘Majayoq quecar, ama jucwan jucwanga yachacun-
quitsu; nuna mayiquita ama wanutsinquitsu; ama suwacunquitsu; ama nuna mayiquipaq
ulicurcur mana caqta parlanquitsu; tétequita, mamequita respetanqui’.”

21 Tsenam tse capoqyoq nuna nerqgan:

—Wamra quenipitam tsecunataqa llapanta cumplicd —nir.

22 Tseno niptinnam, Jesus queno nergan:

—Tseno captenda, jucran pishin: Canan ewar llapan imequicunatapis rantiquicur, tse
gelleta wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim, sielucho mana ushacécoq fortunequi
canga. Tseno ruraricur, cutimur qatimé —nir.

23 Tseta wiyecurnam, tse presisaq nuna pasepa llaquicorqan, allapa ricu carnin.
24Jesusnam tse nunata llaquishqata riquecur, queno nergan:

—iAllapa sasam Diospa mandaquininman capoqyoq nunacuna yecuyénan! 25 jPorqui mas
alerim awjapa uchcunpa juc camellu pasarinman, juc capoqyoq nuna Diospa mandaquin-
inman yecunanpitaqa! —nir.

26Jesus nishqanta wiyecurnam, nunacuna tapuyarqan:

—Tseno captenda, ¢pillanataq salbaconga! —nirnin.

27Jesusnam nerqan:

—Nunacuna rureta mana puediyanqantam Diosga ruran —nir.

28 Tsenam Pedru nergan:

—Téte, noqallicunaga llapantam jaqgiriyarqd, gamta qatiydnaqpaq —nir.

29Jesusnam pecunata nerqgan:

—Rasonpam niyaq: Pim jaqirenqa wayinta, warminta, wauginta, papédninta, mamaéninta,
tsurincunata Diospa mandaquinincho cananrecur, 30 que cawenincho jagiriyanqanpita
mas atscatam Dios qoyconga; y wac bidachoqa wifiepam cawanqa —nir.

Jesus yapé willacun wanutsiycdnanta
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)
31Tsenam Jesus chunca ishque (12) disipuluncunallata juc laduman gayarir nerqan:
—~Cananmi Jerusalen marcaman ewantsic. Tsechomi llapan cumplicanga Diospa
profetancuna willacuyashganno, Diospita Shamushgqa Nunawan. 32 Diosman mana
marcdcoq nunacunapa maquinmanmi marca mayincuna entregayanga. Pecunanam
toqapur tuquita asharnin, burlacuyanqga. 33 Allapa maqarninnam, wanutsiyanqa; peru
quima junaqllatam cawarimonga —nir.
34 Tseno niptinpis, disipuluncunaga manam ni imata cdyiyarqantsu; ni musyayargantsu
imapaq Jesus parlashganta “;Imataraq queno parlar nimantsic?” nishpam, niyarqan.

Juc wiscuta Jesus cachacditsin
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35 Jerico marcaman Jesus disipuluncunawan yecurécayaptinnam, néni cuchuncho juc
wiscu llimushnata mafiacur técarqan. 38 Atsca nunacuna pasaqta mécurirnam, tse wiscoga
tapucorqan:

—¢Imataq pasacun? —nir.

37 Nunacunanam willayarqan:

—Jesus Nazaret marca nunam que nénipa sharécamun —nir.

38 Tsenam wiscoqa fuertipa qayaquicorgan queno nishpa:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.

39 Tsenam puntancunata ewaq nunacuna upéllatsita munar wiscuta pifiapdyargan, peru
wiscoga masran queno nir, qayaricachécorqan:

—iDavidpa castan Jesus, ancupécalldméri! —nir.

40 Jesusnam tseta wiyecur, shicurir, “Taqe nunata pushaydmi” nerqan. Pushariyaptin-
nam, Jesus taporqan queno nishpa:

41 _—;Imata rurandtataq qampaq munanqui? —nir.

Wiscunam nerqan:

—iRicachaquitam munalld, Teyta! —nir.

42Jesusnam nergan:

—Canan riqué. Nogaman marcécamurmi, cachacérerqonqui.

43 Tse Oram wiscu ricachacurerqan, y Jesuspa gepanta eucorqgan, Diosta alabarnin.
Nunacunapis tseta riquecurninmi, Diosta alabayarqan.

*
18:20 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20
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19

Zaqueo creyicun Jesusman

17Jerico marcaman Jesus disipuluncunawan chérirnam, tse marcapa pasacurécayarqan.
2 Tse marcachomi Zaqueo jutiyoq nuna yacharqan. Pemi carqan capoqyoq y impuestu
cobracoqcunapa mandacoqgnin. 3 Tse nunam Jesusta reqita munargan. Peru ichicllan-
lla carninmi, riqueta puedergantsu, atscaq nunacuna tsapayaptin. 4 Tsenam corillapa
puntérir, sicomoro nishqan montiman llogacurcorqgan Jesus pasaqta ricananpag; porqui
tsepam pasanan carqgan. 5 Tse monti cagman Jesus charirnam, fluquircur nerqan:

—Zaqueo, jinallacho yarpami. Cananmi wayiquicho posadacushag.

6 Zaqueonam jinallacho montipita yarparamur, allapa cushishqa wayinman Jesusta
pushargan. 7 Tseta riquecurnam, nunacuna Jesusta pengapar, queno niyargan:

—i{Jutsasapa nunapa wayinmantaq posadacoq ewan! —nir.

8 Zaqueonam sharcurir, Jesusta nerqan:

—Téte, llapan capamaqnipa pullannintam wactsacunata qoycushaq. Y pitapis ulicurcur
masta cobranqépitam, chuscu cuti masta cuticatsishag.

9Jesusnam queno nishpa yasquergan:

—~Cananmi que wayicho yachaqcunaman salbasion chdmushqa, pepis awilituntsic

Abrahampa rasonpa castanmi.” 10 Porqui Diospita Shamushqa Nunam que patsaman
chdmushqa oqracashqacunata ashinanpaq y salbananpag.

Jesus yachatsicun gellewan iwalatsiquipa

11Jesus tseno parlanqganta wiyarirninnam, nunacuna shonquncunacho pensayargan,
“Canantéchi Diospa mandaquinin qallanga noqgantsiccho” nishpa. Porqui Jerusalenman-
nam yecurécayarqan. Tseta musyarirnam, iwalatsiquipa Jesus yachatsicorqan 12 queno
nirnin: “Juc nunam cargan, allapa reqishqa nunapa tsurin. Tse nunam caru marcata
eucorgan queno nirnin: ‘Juc marcatam euct, y tse marcacho rey churarayamaptinmi, que-
man cutiramushaq’ nir. 13 Tseno eucunanpagnam chunca sirwegnincunata gayecatsir,
gellenincuna qorgan: ‘Cutimongéyaq que gellewan negosiarécay&’ nirnin.

14 “Peru tse marca nunacunanam chiquirnin, qepanta willacoq nunacunata cacha-
yarqgan queno niyénanpaq: ‘Manam munayétsu que nuna reynicuna cananta’ nir.

15 “Peru imano captinpis, petaga rey cananpaqmi churariyarqan. Tsepita tse marcaman
cuticurnam, gelle chasqueq sirweqgnincunata qayatsir, jucllellapayan cuentata mafiargan,
‘¢Ecatataq ganayarqonqui?’ nirnin. 16 Tsenam punta caq chérir nerqan: ‘Téte, qelleniqui-
wan chunca cuti mastam ganashqa cd.’ 17 Tseno niptinnam, patronnin nergan, ‘Allichomi.
Qam alli sirwimaqnimi canqui. Wallcallachopis onradu nuna cangequirecurmi, canan
churaq chunca marcacho nunacunapa mandacoqnin canequipaq.’ 18 Tsepegnam jucnin
caq sirweqnin chérir nerqan, ‘Wiraqtsa, qelleniqui pitsqa cuti mastam wachashqa’ nir.
19 Patronninnam petapis nerqan, ‘Qamtam churaq pitsqa marcacho nunacunapa manda-
cognin canequipaq’ nir.

20 “Jucninnam chdérir nergan, ‘Téte, quemi gelleniqui. Pafiuwan piturcurmi, paquecordo.
21 Porqui qamgqa allapa acsemi canqui. Mana churashqequipitam y mana murushge-
quipitam ellunqui. Tsemi noqa mantsarqoq’ nir. 22 Patronninnam nergan: ‘jQamga
mana imapaqpis sirweqmi canqui! Quiquiqui parlashgequim condenashunqui. Nen-
gequinollam noqa acse cd, mana churashgépita mana murushgépita elloq. 23 Tsepenqa
¢imanirtaq bancuman gellenita churecorgequitsu, cutimur wachenintawan chasquinépaq?’
nir. 24 Tseno nirirninnam, tsecho quecaq nunacunata nerqan, ‘Tse gelleta qochiricur,
goycuyé chunca cuti mas gelleni miratseq caqta’ nir. 25 Pecunanam niyarqan, ‘Peru Téte,
pepaga chuncanam capun gellenin’ nir. 26 Patronnam nerqan, ‘Niyagmi: Nengéno ruraq
cagcunaga mastam chasquiyanga; peru mandangéta mana ruraq cagcunataqa, ichiclla
caydponqantapis qochiyangam. 27 Chiquimagnicunam munayargantsu mandacognincuna
canéta. Canan pecunata apamur nopédcho wanutsiyé’ nir.”

Jesus yecun Jerusalenman
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19)

28 Tseno yachatsicurirnam, Jesus disipuluncunawan Jerusalen marcaman llapancunapa
puntanta ewarqan. 29 Betfage y Betania marcapa ewecarnam, Olibus jircapa chaquinman
chériyarqan. Tsepitanam ishcaq disipuluncunata cachargqan, 30 queno nirnin:

—Ewayé tage ricaquecamoq marcaman. Chérirnam, tariyanqui manaraq pipis mon-
tashqan maltun ashnu watarécaqta. Tse ashnuta pascarir apaydmunqui. 31 Sitsun pipis
niyadshunqui ‘¢Imapaqtaq ashnuta pascayanqui?’ nir, ‘Teytam nesitan’ niyanqui.

*
19:9 Quecho nican Abrahampa castacunapis rasonpa marcéquiyoq cayangantam.
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32 Pecunanam ewar Jesus nishgannolla tariyarqan. 33 Ashnuta pascarécayaptinnam,
ashnuyoqcuna niyargan:

—¢Imapaqtaq ashniita pascayanqui? —nir.

34 Pecunanam “Teytam nesitan” niyarqan.

35 Tsenam ashnuta aparcur Jesus caqman cuticuyarqan. Chératsirnam, agshunancunata
carunarcur Jesusta montatsiyarqan. 36 Tseno ewaptinnam, atscaq nunacuna agshu-
nancunata qoturicur niniman mashtayarqan. 37 Olibus jircapa urdmur qallecurnam,
llapan qatiragnincunaqa Jesus llapan milagrucuna rurashqanta ricashqga carnin, allapa
cushishqa qaparipa Diosta, queno nishpa alabayarqan:

38 —jAlabashqa catsun Teyta Dios cachamushqan reynintsic! jCananqa Dioswan shumaq

cawaquichonam cashun! jsieluchopis alabashqa catsun!™

39 Tsenam nunacunapa chopincho ewaq fariseucuna Jesusta niyarqan:

—Mayestru, qatishogniquicunata pifiapé updlla caydnanpagq.

40Jesusnam nergan:

—Niyaqgmi: Sitsun pecuna upéllacuriyanga, asta rumicunapis qapariyanqam.

41 Jerusalenman yecurécarnam, tse marcata Jesus ricarir, ancuparnin wagargan.
42 Quenomi nerqgan:

—Jerusalencho tiraqcuna, jimanomi mund canan junagllapis Dioswan alli pasaqui can-
ganta céyicuydnequita, peru tsetaqga manam cdyiyanquitsu! 43 Porqui ch&monqam mana
alli tiempucuna gqamcunapaq. Tse junagcunam chiquiyéshogniquicuna shamicur, alli
altu perqequicuna gepanpa allpawan pampatsérirnin, jinantin ladupa yecaydmonga.
44 Marquequicunatam pasepa ushacétsiyanqa, y tse pergequicuna rurincho yachaqcu-
natapis tsenollam ushacétsiyanga. Manam ni juc rumillapis perqarécarqa quedangatsu.
Tsenomi canga, Diosniquicuna chdmoqta mana chasquiyangequirecur.

Templucho ranticoqcunata Jesus qarqun
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; Juan 2.13-22)
45Jerusalenman Jesus chécurnam, templuman yequicur, patiucho qatucoqcunata qarqa-
cacharcamorgqan, 46 queno nishpa:

—Escribishqam quecan ‘Wayiqa Diosman maﬁacunallapaqmi,’* Qamcunanam ticratsi-
yarqonqui suwacunapa machenintano.

47 Tsepitanam waran waran Jesus yachatsicorqan tse templucho. Saserdoticunapa
mandacognincunanam, ley yachatsicogcunanam y puedeq nunacunanam munayargan
imanopapis Jesusta wanicatsita. 48 Peru Jesus yachatsicushganta llapan nunacuna
cushishqa wiyacuyaptinmi, ni imanopapis wanutsita puediyarqantsu.

20

Jesusta pantatsita munayan
(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)

1 Juc junaqmi Jerusalen templucho Jesus yachatsicur, shumaq alli willaquita
willapéquicarqan. Tsemannam saserdoticunapa mandacognincuna, ley yachatsicoqcuna,
autoridacunawan chériyarqan. 2 Pecunam Jesusta niyargan:

—¢Ima puedeq queniquiwantaq quecunata rurarqonqui! Pitaq cachamushorqonqui
tseno ruranequipaq! —nir.

3Jesusnam nergan:

—Nogapis gamcunata jucta tapuyashgequi. M4, niydmé: 4 ;Pitaq cachamorqgan bauti-
sacoq Juanta nunacunata bautisananpaq, Dioscu o nunacunallacu?

5Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura queno ninacuyarqan:

—¢Imataq nishun? ‘Diosmi cachamushqa’ nishqaqa, tsepenqa ‘¢Imanirtaq peman creyi-
yargequitsu!” niméshunmi. 6 Sitsun nishun ‘Nunacunam’ nir; tseqa nunacunanam tsampir
wanutsiméshun, porqui Juanpaqqa profeta cangqantam creyiyarqan —nir.

7Tsenam Jesusta queno niyargan:

—Manam musyayétsu bautisananpaq ni pi cachamushqgantapis —nir.

8 Tseno niyaptinnam, Jesuspis nergan:

—Tsepenqa nogapis manam willayaqtsu quecunata rurandpaq pi mandamanganta.

Presisaq caqta despresyayan
(Mateo 21.33-44; Marcos 12.1-11)
9 Tsepitanam nunacunata que iwalatsiquiwan Jesus yachatsicorqan, queno nishpa:
“Juc nunam chacrancho ubasta plantargan. Tsepitanam tse chacranta pullan pura mu-
ruydnanpaq nunacunata qoquicur, caru marcapa eucorgan. 19 Tsepitanam cosecha tiempu

* *
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chdriptinna, chacrayoqqga juc sirweqninta cacharqan, pullan pura murognincunaman
pepa partinta raquiydnanpaq. Peru chacran tsaragqcunanam magacacharcur, jinallata
garquriyargan. 11 Tsenam jucnin sirweqnintana chacrayoq cachargan. Jina petapis
magqar allapa maltratarninmi, jinallata qarquriyarqan. 12 Tsepitanam chacrayoq juctana
cacharqan. Jina petandqa maqacacharcurmi, yawarllatana qarquriyarqan.

13 “Tsenam chacrayoq nerqan, ‘Cananga ¢imatataq rurashaq? Mejorqa allapa cuyé
tsuritachi cachashaq. Petaqa respetayanqam’ nir. 14 Peru peta ricarirnam, pullan pura
chacra tsaraq nunacuna quiquincuna pura queno yachatsinacuriyarqgan: ‘Queqa chacray-
ogpa tsurinmi y erederum canga; mejor wanicatsishun chacranwan quedacunantsicpaq’
nir. 15 Tsenomi chacranpita jagman jorqurir wanuratsiyarqan.

“Cananga ¢imatataq chacrayoq pecunata ruranga? 16 Ewarmi, chacran tsaragcunata
wanicatsir, juccunatana chacranta qoyconga” nir.

Tseta wiyecurnam, niyargan:

—ijAma tsenoqga quecullanmantsu! —nir.

17Peru Jesusnam pecunata alli ricarécur nerqan:

—Tseno cananpaqmi Diospa palabran nogapaq queno escribirécan:

‘Wayi perqagcuna: “Que rumeqa manam allitsu” nir,

jitariyanganmi, cananqa mayestra rumi ticrarishqa.”™
18Pipis tse rumiman ishqueq caqqa, allpa mancanomi ushacérenqa. Jina tse rumi pimanpis
jeqarqa, allpamanmi ticraratsenqa.

19 Tsenam ley yachatsicoqcuna y saserdoticunapa mandacognincuna pecunapa con-
trancuna que iwalatsiquiwan Jesus parlashqanta cdyicurcurnin, presu tsarita munayargan.
Peru tsariyargantsu, nunacunata mantsarmi.

Jesusta tapupdyan impuestucunapaq
(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20 Tse mandacoqgcunanam achéquita ashir, Jesusman musyapacoqcunata cachayargan,
alli tucushllapa ewarnin, tapur Jesusta mana allita parlatsiydnanpaq; y llutanta par-
lecuptenga, acusarnin gobernadorman entreguecuyénanpaq. 2! Tsenam tse musyapaco-
gcuna tapuyargan, queno nishpa:

—Mayestru, musyaydmi rasonpa caqllata parlar yachatsicungequita; manam ni meqan
nunapa gustunta ruranquitsu. Y rason caqgllatam Dios munashganno cawayéanépaq yachat-
siydmanqui. 22 ¢ Allicu Roma mandacoq cesarpaq impuestuta pagashwan o manacu?

23 Jesusnam yachellapa mana allita parlatsiydnanpaq tapupdyanqanta cuentata qocurir
queno nergan:

24 M3, tse gelleta ricatsiydmé. Que gellecho ¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa jutintaq
escribirécan?

Pecunanam niyargan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

25 Tsenam Jesus nergan:

—Tsepenga mandacoq cesarpa caqtaga mandacoq cesarta qoycuyé; y Diospa caqtaqa
Diosta qoycuyé —nir.

26 Nunacunapa janancho Jesus tseno nicuptinnam, tse musyachacuna ni imano pan-
tatsitapis puediyarqantsu, sinoga mantsacashgam upéllana quedariyarqan.

Wanushqacuna cawariydmunan
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27 Tsepitanam saduseu nishqan grupupita Jesusman tapucoq ewayargan. Pecunaga
manam creyiyarqantsu wanushqacuna cawariydmunan cashqganta. Tsemi queno tapu-
yargan:

28 —Mayestru, Moises escribishqan leychomi queno willacun: ‘Sitsun juc casadu nuna
manaraq tsurin captin wanuconga, tse biudanwan jucnin wauqin casacutsun. Tsenopam

wamrancuna captin tse wanucushga waugqinpa tsurin cuenta canqa’* nir. 29 Masqui
wiyardmé: Caydnaq ganchis wauqicunash. Mayor caqshi casacunaq, y manaraq tsurin
captinshi pe wanuquicunagq. 30 Tseshi gepan caq wauginna biudawan casacunaq. Pepis
jina tsurin manaraq captinshi, wanuquicunaq. 3! Tsepitanash jucnin caqna jina biu-
dawan casacunaq. Tsenoshi qanchisninpi casacur casacur, manaraq tsurincuna captin,
llapanpis wanucuyénaq. 32 Tsepitanash warmipis wanuquicunaq. 33 M4, canan niyameé:
Cawarimi junaqcho que warmi ¢meqan caqpataq lejitimu warmin canga, qanchis waugi-
wan casacushqga quecaptin! —nir.
34Jesusnam nerqan:
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—Ollqupis warmipis que patsallachomi casacuyan. 33 Peru wac bidaman chéyénanpaq
acrashqga cagcunaga cawarimur mananam casacuyanganatsu. 3¢ Porqui tsechoga an-
jelcunano carninmi, manana wanuyangapistsu. Diospa wamrancunanam cayanga, pe
cawaritsishqga captin. 37 Tsenomi Moisespis yachatsimantsic wanuyashganpita nunacuna
cawariydmunanta. Petam shira casha rupecaqcho yuripur, Dios queno nerqan: ‘Nogaqa

Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa Diosninmi c&’" nir. 38 Tsemi Diosqa wanushqacunapa
Diosnintsu; sinoqa cawecagcunapam, porqui pepaqqa llapanpis cawecayanmi.

39 Tseno niptinnam, ley yachatsicoq waquin nunacuna queno niyargan:

—Mayestru, jallapa allitam niydmarqonqui! —nir.

40Y mananam ni meqanpis tapupeta almitiyargantsu.

¢Megqan castapitataq Dios Acrashqan?
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)
41 Tsepitanam nunacunatana queno nirnin, Jesus taporgan:
—¢Imanirtan niyanqui, ‘Dios Acrashgangqa une rey Davidpa castanmi’ nishpa? 42 Porqui
quiquin Davidpis Salmu libruncho quenomi escribishqa:
‘Diosmi nergan Teyta Diosnita:
Que derechu ladiiman tdcami
431lapan chiquiyéshoqgniquicunata
muneniquiman churamonqiyaq’™ nishpa.
44 Davidpis ‘Teyta Diosnimi’ nicaptenqa, ;Imanopataq Cristogqa Davidpa mireninpitaraq
canman!

Ley yachatsicoqcunapita cuidacuyé
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54)

45 Llapan nunacuna wiyarécayaptinnam, disipuluncunata Jesus queno nergan:
46 “Cuidacuyé ley yachatsicoqcunapita, porqui pecunaqa chaqui puntanyaq shumaq
ropancunata yacacurcurmi, callicunacho puriyan, nunacuna respetar saludayénanta
munarnin. Ellucaydnan wayichopis mas presisaqcuna tdcuydnanmanmi tdquita
munayan. Micupédquiman qayatsiyaptinpis, punta puntaman tdquitam gustayan.
47 Biudacunapatandqa wayincunacho imancunapis caqtam qochipdyan. Nunacuna
alli cayanqanta pensaydnanpaqnam, alli tucushpa unepa Diosman mafiacuyan. Tseno
rurayanganpitam waquincunapitapis allapa feyupa Dios castiganqa.”

21

Wactsa biudapa qarenin
(Marcos 12.41-44)
1Tse templuchonam Jesus ricarerqan gelle winana cajaman Diospaq qelleta capoqyoq
nunacuna winayagqta. 2 Tsechomi jina ricarerqan wactsa biudatapis ishquella sentabunta
winareqta. 3 Tseta ricarninnam, Jesus nerqan:
—Rasontam niyaq: Llapancunapitapis tage wactsa biudam masta winarcushqa.
4Waquincunaga winayan sobrapucuyanganllatam; peru tage warmega wactsa quecarpis
cawarcunanpaq tsella quecapongantam llapanta qoycushqa.

Jesus willacun Jerusalen marca ushacdinanta
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)
5 Disipuluncunanam parlecayarqan tse templu shumaq rumicunawan rurashqa can-
ganta, y Diospa qarenincunawan alajashqa canqanta. Tsenam Jesus nergan:
6 —Que riquecayangequi ime junaq carpis pasepam ushacanga, y manam ni juc rumil-
lapis perqarécarqa quedangatsu.

Que patsa ushaccdinanpaq seflacuna
(Mateo 24.3-28; Marcos 13.3-23)
7Tsenam disipuluncuna tapuyargan:
—Téte, ¢imetaq nenqgequinoqa canga? ¢Ima sefialtataq ricaydshaq que llapan nengequi
cumplicénanpaq? —nir.
8Jesusnam nerqan:
—ijPaqtaraq pipis engafiaydshunquiman! Atscaq nunacunam ‘{Nogam Dios Acrashqan ca!
y ‘iDispunishqa tiempu chidmonganam!” nir, atscaq nunacunata engafiar puriyanga. Ama
pecunata creyir, qatirdyanquitsu. 9 Sitsun wiyayanqui juc marcacho quiquincuna pura
maganacoqpaq y gueracunapag, ama mantsacdyanquitsu. Tsenomi susedicunan presisan.
Tsecunaqa gallananllaran; manaran que patsa ushacanqaraqtsu.
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10 Tsepitanam nergan:

—]Juc nasionmi juc nasionwan guerata rurayanga. Y juc marca nunacunam juc marca
nunacunawan wanutsinacuyanga. 11 Mecho tsechopis allapa feyupam temblorwan patsa
cuyonqga; mallagemi canqa; y pesti qeshyawanmi wanuyanga. Sieluchopis espantepaq
seflalcunata ricarninmi, nunacuna allapa mantsacéyanga.

12 “peru manaraq quecuna pasacuptinmi, qaticachdydshurniqui tsariyashunqui.
Ellucaylnan wayicunamanmi apayédshunqui jusgayédshunequipaq. Tsepitanam
pasatsiydshunqui carselman. Puedeq reycunapa y autoridacunapa nopancunamanmi
noqarecur apaydshunqui. 13 Tsecunaga pasaydshunqui noqapaq willacuyénequipagmi.
14Tsemishonqiquicunacho ama yarpacachéyétsuimano defendicuyénequipaqpis. 13 Porqui
nogam alli yacheniquicuna qoyashgequi parlayénequi 6ra. Y chiquiydshoqniquicunapis

manam ni ima masta niydshiniquita puediyanqatsu. 16 Autoridacunamanmi
quiquiquicunapa  tétequicuna, mamequicuna, waugqiquicuna, castequicuna,
amiguiquicuna  apaydshunqui; y  waquinniquicunatanam  wanutsiydshunqui.

17 Noqgarecurmi llapan nunacuna chiquiyédshunqui. 18 Peru canganllam quecayanqui,
manam juc aqtsequicunallapis oqracangatsu. 19 Tsemi alli firmi tsaracuyénequi
almequicuna salbacunanpag.

20 “Imemi Jerusalen marcata soldaducuna rodearishqa téparaqta ricariyanqui, tsemi
musyariyanqui Jerusalenpa ushaquenin junaq chdmushqanta. 21 Tseta riquecorqa, Judea
marcacunacho téraqcuna geshpir, ewacuyétsun jircacunapa. Quiquin Jerusalencho
yachaqcunapis tsepeq safacuyitsun, y chacracunapa yarqushga cagcunaga ama cu-
tiydtsuntsu. 22 Porqui Diospa palabran escribirécangan cumplicdnanpaqmi, tse junagcuna
allapa castigu canga. 23 jAllau, tse junaqcunacho geshyaq tucushqa warmicuna y llulluta
chichicaqcuna! Porqui allapa jipaquimi tse marcacho canqa, y allapa feyupam castigu
canga tse pueblupaq. 24 Waquincunatam wanutsiyanga sabliwan; waquincunatanam
presu apayanqga jinantin nasioncunaman. Diosman mana marcicoq caru nunacunam
Jerusalenta jalucuyanga, asta Dios dispunishgan tiempucamayaq.

Diospita Shamushqa Nunapa cutiminin
(Mateo 24.29-35, 42-44; Marcos 13.24-37)

25 “Sefialcunam ricaconga inticho, quillacho, qoyllurcunachopis. Lamar allapa feyupa
gayarir cuyuptinmi, jinantin patsacho nunacuna mantsaquewan ni imano quetapis
puediyangatsu. 26 Tsenam nunacuna mantsaquewan desmayariyanga que patsa
ushacénanta pensarnin; porqui llapan sielucho quecagqcunam cuyucurenga. 27 Tse dram
llapan nunacuna ricayanqa Diospita Shamushqa Nunata pucutecho intino chipapéquicar,

llapan puedeq queninwan shamicaqta.” 28 Que llapan niyashqagcuna cumplicaptin,
gamcuna balorta tsarir, cushishqa cayé; porqui libraydnaqpaq ichicllanam pishenqa.”

29 Tsenam Jesus monticunatawan iwalatsicur yachatsicorqan, queno nishpa: “Igus
montipita o waquin monticunapita yachacuyé. 30 Qamcunam monticunapa rapran tse-

gllimoqta ricarnin, musyayanqui achache tiempu chimonganta.” 31 Tsenollam canan
willayanqaqcuna susedicuptin, musyayanqui Diospa mandaquinin chdmunanpaq ichi-
cllana pishicanganta.

3z “Rasontam niyaq: Canan tiempu nunacuna manaraq wanuyaptinmi, llapan willa-
congdcuna susediconga. 33 Sielupis patsapis ushacériyanqam, peru niyashqaq palabrédqga
manam ushacangatsu; cumplicangam.

34 “Cuidacuyé shonqiquicuna munangan mana alli bisiucunapita, machaquicunapita,
y que bidacho imecapaqpis yarpacachecunapita. Tseno quecayaptiqui, paqtataq tse
junaqcuna 35 imeca trampa animalta tsareqno tsapuydshunquiman. Porqui tsenollam
jinantin marcacho nunacunatapis tarenqa. 36 Peru gamcunaqga shuyaquicéyé imepis Dios-
man mafiacurnin, tse tiempucunacho alli tsaracuydnequipaq. Tsemi Diospita Shamushqa
Nunapa nopanchopis mana mantsacushpana shécdyanqui.”

37 Tsenomi templucho junaqpa Jesus yachatsicoq, y pagaspanam Olibus nishqgan jirca-
man eucoq tsecho warérinanpagq. 38Y qoya qoyallanam jinantinpita templuman nunacuna
ewayag, Jesus yachatsicushqanta wiyacoq.

22

Jesusta presuydnanpaq yachatsinacuyan
(Mateo 26.1-5, 14-16; Marcos 14.1-2, 10-11; Juan 11.45-53)

* *
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1 Lebadurannaq tantata micuydnan Pascua fiestapaq ichicllanam pishicargan.
2 Saserdoticunapa mandacognincunawan, ley yachatsicoqcunanam, “;imanotaq Jesusta
wanicatsintsic?” ninacuyargan, porqui mantsayarqanmi nunacuna pifiacurcuyénanta.

3 Tsenam Judas Iscariotipa shonqunman diablu yécurerqan. Judasqa Jesuspa chunca
ishque (12) caq disipuluncunapitam cargan. 4 Pemi saserdoticunapa mandacognincuna-
man y templucho wardiacunapa mayornincunaman ewar, pecunawan parlarqgan Jesusta
imano entreguecunanpaq. 3 Pecunanam allapa cushicur Judasta gellenin qoyénanpaq
&niriyargan. 8 Tsenam Judaspis dnirerqan, y asherqan mana nunacuna cayangan Ora Jesusta
entreguecunanpadg.

Disipuluncunawan Jesus micuyan Pascua miquita
(Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; Juan 13.21-30; 1 Corintios 11.23-26)

7Lebadurannaq tantata micuyénan Pascua fiesta junaq chériptinnam, costumbrincuna-
manno wata wata israel nunacuna iishacunata pishtayaq. 8 Tsenam Pedruta y Juanta Jesus
cacharqan, queno nishpa:

—~Qamcuna, ewayé Pascua miquita micunantsicpaq alistapdcoq —nir.

9 Pecunanam tapuyargan:

—¢Mechotan alistaydmushaq micunantsicpaq? —nishpa.

10Jesusnam nerqan:

—]Jerusalenman chérirmi, juc nunata cuntuwan, yacuta apecaqta tariyanqui. Tse
nunata qatiyanqui asta wayiman yeconqanyaq. 11 Tse wayiyoqta queno niyanqui:
‘Mayestriicunam queno nin: ;Meqan cuartuchotaqshi Pascua miquita miconga disipuluncu-
nawan?’ 12 Wayiyoqgnam ricatsiyéshunqui rara altuscho jatun cuartu alistashqata. Tsecho
micunantsicpaq alistayanqui.

13 Pecunanam ewar Jesus nengannolla tarirnin, alistayarqan Pascua miquita
micuyénanpagq.

14 Miqui Oranam apostolnincunawan Jesus micuyédnanpaq tlcuriyarqgan mesaman.
15 Tsechonam Jesus nerqan:

—Imanomi munargd manaraq jiparnin que Pascua fiesta miquita qgamcunawan micuri-
nantsicta. 16 Niyaqmi: Mananam que miquita micushagnatsu asta qgamcunawan Diospa
mandaquinincho micunécama.

17 Tseno nirninnam, copata tsarircur, Diosta, “Grasias” nicurir, disipuluncunata queno
nergan:

—Queta llapequicuna uputsinacuyé. 18 Porqui niyagmi: Binuta mananam yapeqa
upushagnatsu asta Diospa mandaquinincho llapantsic canqantsicyaq.

19 Tsepitanam tantata Jesus tsarircur Diosta “Grasias” nicurir tantata paquirir, disipu-
luncunata qorgan, queno nishpa:

—Queqa noqgapa cuerpiimi. Qamcunapaqrecurmi entregashqa canqa. Tsemi queno
imepis rurayanqui, nogata yarpayamarni.

20 Tsenollam jina senacuriyaptin, binuwan quecaq copata tsarircur, queno nergan:

—~Que copacho quecaq binoga yawarnimi; y tse yawarniwanmi Dios mushoq contratuta
patsacératsin nunacunawan. Tsemi qamcunapadrecur ramashqa canqa. 21 Tseno que-
captinpis, que mesachomi quecan traisionamaqni nuna. 22 Diospita Shamushga Nunaqa
wanonga Dios dispunishqgannomi; peru jallau, tse entregamaqgni nuna!

23 Disipuluncunanam quiquincuna pura tapunacuyargan queno:

—¢Meqantsicraq tse traisioneru cantsic? —nishpa.

Pitaq mas mandacoq

24 Tsechonam disipuluncuna pifiatsinacuyarqgan:

—¢Megqantsictag nogantsiccho mandacoq canqa? —nishpa.

25 Tsenam Jesus nergan: “Diosman mana marcécoq reqishqa mandacogcunaga nuna-
cunatam allqutsayan; y quiquincunachogqa ‘Alli mandacoqmi c&’ niyanmi. 26 Qamcunaqga
manam pecunanotsu caydnequi. Antis megequipis mayor mandacoq queta munarnenga,
gollmi shonqum cayénequi. Y mandacorqa, sirwicoqnomi cayénequi. 27 Tsepenqga ¢meqan-
taq mas mayor mandacoq canman? ;Mesacho técaq caqcu o miquinin sirweq caqcu?
Qamcuna pensayanqequinomi tse sirwicoq nunapitaga mesacho tdraq caq mas mayor.
Tseno quecaptinpis, noqaqa qamcunacho imeca sirwicognomi quecamii.

28“Qamcuna noqawanmiima nacaquinicunachopis cayarqonqui. 29 Tsemi Papédni noqata
mandacunépaq churamangannolla, gamcunatapis mandacuyénequipaq churayashqequi.
30 Tsenam nogapa mandaquinicho qamcuna micuyanqui upuyanqui mesécho. Tsechonam
nogapa nopécho alli tdcunacunaman técur, chunca ishque (12) israel casta nunacunata
jusgayanqui.”
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Jesucristu willacun disipulun Pedru negananpaq caqta
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Juan 13.36-38)

31Tseno nirirnam, nergan:

—Simon, Simon, diablum Diosta mafiacushqa, qamcunapa marcéaquiniquicunata imeca
trigu wauyaqno probananpag. 32 Peru qampaqmi Diosman mafiacorqd mana qelanashpa
nogaman marcicamunequipaq. Tsenam nogaman yape marcdcamurnin, disipulu mayiqui-
cunata yanapécunqui nogaman marcécur tsaracuydnanpagq.

33 Tsenam Pedru nergan:

—Téte Jesus, presuydmaptinpis, wanutsiydmaptinpis, noqaga qamwanmi ewashadg.

34Jesusnam nergan:

—Pedru, willagmi: Canantdmi manaraq gallu cantaptin, reqimangequita quima cuti
negamanqui—nir.

Ichicllanam pishin pruebacuna chédmunan tiempupaq

35 Tsepitanam disipuluncunata Jesus taporqan:

—Puntata gellennaqta, mircapannaqta, llanginnaqta cachayangaqcho, ¢imequicunataq
pisherqan? —nir.

Pecunanam niyargan:

—Manam imacunapis pisherqantsu —nishpa.

36 Jesusnam nergan:

—~Cananga gelleniquicuna y alporjequicuna captenqga, apayé. Espadequicuna mana
captenqa, ponchiquicunata rantiquicurpis, rantiyé. 37 Niyaqmi: Presisanmi Diospa
palabran nogapaq escribirécangan cumplicanan, Jutsasapatanomi ricayanga.”™ Tsemi
noqapaq escribirécaqcunaga llapanpis cumpliquecan.

38 Tsenam disipuluncuna niyargan:

—Teyta Jesus, quecho ishque espadallam cayédpaman —nir.

Jesusnam nergan:

—iTsellana! —nir.

Jesus callpata tsarin wanunanpaq
(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39 Tsepita yarqurirnam, Jesus costumbrinmanno eucorgan Olibus nishqan jircaman.
Disipuluncunanam gatiyargan. 40 Tseman chérirnam, nerqan:

—Qamcuna Diosman mafiacuyé diablu tenteta munayashuptiqui, jutsaman mana
ishquiyédnequipagq.

41 Tseno nirirnam, ichic mas washanincunaman ewecur, qonquriquicur, Diosman
japallan mafiacorqan queno nirnin:

42 —Ppapaélld, gam munarnenga, que jipar nacanipaq quecaqcunapita salbecamé; peru
noga munashgénoga ama calldtsuntsu, sinoqa gam munashgequino queculldtsun —nir.

43 Tsenam sielupita juc anjel yurircur, Jesusta baloratserqan. 44 Tsenam shonquncho
tselayapa nanatsicurnin, masraq mafacorqan asta yawarnoraq sudorninpis patsaman
shutonqanyaq.

45 Mafiacurirnam cutirerqan disipuluncuna cagman, y tarirerqan punuquicayaqtam.
Llaquishqa y utishga cayaptinmi, puni limpu bensiyargan. 46 Tsenam Jesus nerqan:

—¢Imanirtag  punucuyanqui? Riyacur Diosman mafiacuyé diablu tenteta
munayéshuptiqui, jutsaman mana ishquiyénequipag.

Jesusta presu tsariyan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Juan 18.2-11)

47 Jesus manaraq parlar ushaptinmi, tseman disipulun Judas chérerqan atscaq nunacu-
nata pusharishqa. Jesusman witicurnam, gqaqllancho mutsecorqan. 48 Jesusnam nerqgan:

—]Judas, ¢imutsequiwancu Diospita Shamushqga Nunata traisionarinqui?

49 Tsecuna pasacoqta ricarninnam, disipuluncuna queno niyargan:

—Teyta Jesus, ¢que espadawan wallucacharcaydmiimancu? —nir.

50 Tsenam jucnin caq disipulun mas mandacoq saserdotipa sirweqninpa derechu caq
rinrinta wallicorqan pintireqpag. 5! Jesusnam nergan:

—iTsellana! jAma imanayétsu!

Tsepitanam nunapa rinrinta cutircatsir, cachacératserqan. 52 Tsenam saserdoticunapa
mandacognincunata, templucho wardiacunapa mayornincunata, y waquin autoridacuna
Jesusta presu apaydnanpaq ewashqacunata Jesus queno nerqgan:

—¢Imanirtag suwa captino espadequicunawan garutiquicunawan shaydmorqonqui?
53 Nogaga waran waranmi templucho gamcunawan quecargd. Tsechoqa ¢imanirtaq

*
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tsariydmarqgequitsu? Cananmi si, Ora chédramushqa diablupa muneninta rurar,
tsariydménequipagq.

Jesusta Pedru negan
(Mateo 26.57-58, 69-75; Marcos 14.53-54, 66-72; Juan 18.12-18, 25-27)

54 Tsenam Jesusta presu tsaricur, apayarqan mayor caq saserdotipa wayinman. Pe-
drunam carullapa qaterqan. 55 Tse wayipa patiu chopinchonam quecayargan nunacuna
ninata sendircur qofiucurnin. Tsenam Pedrupis pecunaman witerqan tsecho qofilicoq.
56 Ninapa actsinwannam saserdotipa sirweqnin warmi Pedruta riquecorgan. Tsenam alli
ricapécur nerqan:

—~Que nunapis tage nunawanmi purishqa.

57Peru Pedrunam negarnin nergan:

—Warmi, manam peta reqictitsu —nishpa.

58 Tsepitanam jucna Pedruta ricarirnin nerqan:

—~Qampis tage nunawanmi purishqanqui —nishpa.

Pedrunam nerqan:

—Manam, téte. Manam pewan purishqétsu.

59Juc fratanonam jina juc nunana nerqgan:

—Rasonpam que nunaqa qatirashqa. jAri, pepis Galilea nunataq!

60 Tsenam Pedru nergan:

—Qamqa, ¢imatachi parlanquipis? jManam céyipistsu!

Tseno manaraq parlar ushaptinmi, gallu cantarerqan. 61 Tsenam Pedruman Jesus
tumecur, ricarerqan. Pedrunam yarparcurcorqan Jesus queno nenganta: “Manaraq
gallu cantaptinmi, quima cuti negamanqui.” 62 Tsenam tsepita yarquricur allapa pésacur,
llaquicur, waqaquicorgan.

Jesusta maltratarnin nunacuna burlacuyan
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)
63 Tsenam Jesusta presu apaq nunacuna burlacurnin, magayargan. ¢4 Y nawinta
tsaparcurnam, tapuyargan:
—¢M4, adibing, pi lagqyashongequitapis! —nishpa.
65 Tsenomi mas llutancunata nirnin, burlacuyarqan.

Jesucristu llapan autoridacunapa nopancho
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Juan 18.19-24)

66 Patsa wardriptinnam, autoridacuna, mandacoq caq saserdoticuna y ley yachatsicoq-
cuna Corti Supremaman apayarqgan. Pecunanam tsecho tapupédyarqan:

67—M4, canan niydmé: ¢Dios Acrashqancu qam canqui? —nishpa.

Tsenam Jesus nergan:

—Niyapteqpis, manam creyiydmanquitsu; 68 qamcunata tapuyapteqpis, manam
yasquiydmanquitsu. 69 Peru cananpita witsepam Diospita Shamushga Nuna técurenqa
puedeq Diospa derechu caq ladunman.”

70 Tsenam llapan tsecho quecaqcuna tapucurcuyargan:

—Tsepenqa ¢rasonpacu Diospa tsurin canqui? —nir.

Jesusnam yasquerqan:

—iQuiquiquicunam niyanqui noqa pe cangata!

71 Pecunanam niyargan:

—¢Imapaqgnataq testigucunata munantsic? jQuiquintsicnataq wiyecantsic shiminwan ni-
mangantsicta!

23

Jesusta apayan gobernador Pilatuman
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; Juan 18.28-38)

1 Tsepitanam llapan autoridacuna gobernador Pilatuman Jesusta apayarqan.
2Tsechonam Jesuspa contran parlar queno niyarqgan:

—Que nunatam tariyarq6 marca mayintsiccunata queno llutanta willapaquicaqta: ‘No-
gam Dios Acrashqan rey c& nishpam, michdcun mandacoq cesarta impuestucunata
paganantsicta.

3Tsenam, Jesusta Pilatu queno taporgan:

—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin? —nir.

Jesusnam nerqan:

—iQammi nicanqui! —nishpa.

22:69 Sal110.1
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4Tsenam mandacoq caq saserdoticunata y llapan nunacunata Pilatu nergan:

—Manam ni ima jutsantapis taritsu que nunacho —nir.

5 Tseno niptinnam, jina masraq bullacurcuyarqan queno nishpa:

—Yachatsicuptinmi, nunacuna pifiarnin autoridacunapa contran shéricurcuyan. Jinantin
Judea probinsiachomi tseno yachatsicorqon. Galileapitam qallamushga, y canannam
quecho siguerqon yachatsicur.

Jesusta Pilatu Herodisman apatsin

6 Tseno niyaptinnam, Pilatu tapucorgan:

—¢Queqa Galilea nunacu? —nishpa.

7«Aumi” niyaptinnam, Galileacho mandacoq Herodisman Jesusta apatserqgan jusganan-
paq. Tsepinmi Jerusalencho Herodis quecarqan. 8 Jesusta chératsiyaptinnam, Herodis
allapa cushicorqan. Unepitam Jesusta reqita munarqgan, pepaq allapa parlaqta wiyashqga
car. Porqui shuyecarqan nopancho ima milagrullatapis ruranqanta riquetam. 9 Pemi ime-
cacunatapis Jesusta tapupecorgan. Peru manam Jesus yasquergantsu. 10 Tsecho quecaq
mandacoq caq saserdoticuna y ley yachatsicoqcunanam tuquilayapa Jesuspa contran par-
lar acusecuyarqgan. 11 Tsenam Herodis soldaduncunawan allqutsarnin burlacuyarqgan.
Tsepitanam chipapaq mantuta aqgshurcatsiy, gobernador Pilatuman cutiratserqan. 12 Tse
junagmi Herodiswan Pilatu amishtayargan. Puntataqa chiquinacuyarqanmi.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu qoycun nunacunata
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; Juan 18.39-19.16)

13 Tsepitanam mandacoq caq saserdoticunata, autoridacunata y nunacunata gayarat-
sirnin, 14 Pilatu queno nergan:

—Que nunatam gamcuna nogaman apaydmorqonqui ‘Nunacunatam bullaman chure-
can’ nir. Peru nopequicunacho tapuparnin, manam ni ima jutsanta acusayangequinoqa
taritsu. 15 Herodispis jutsanta mana tarirmi, nogaman cutiratsimorgon. jQue nunaqa
wanunanpaqno manam ni ima mana allita rurashqgatsu! 16 Tsemi canan astecatsirlla,
cacharishag.

17 Pascua fiestachomi costumbrincunamanno cachariyénan caq juc presuta.,

18 Tsechonam nunacuna juc shimilla qayaripa niyargan:

—iQue nunaqa wanutsun! jBarrabasta cachariqueqa! —nishpa.

19 Barrabastaga gobiernupa contran nunacunata pelyatsiptinmi, y wanutsicushqa capt-
inmi, lawirécatsiyargan. 20 Tsenam Jesusta cacharita munarnin, nunacunata Pilatu yape
parlapargan. 21 Peru nunacunanam masraq gayaricurcuyargan queno nishpa:

—iCruscho wanutsun! jCruscho wanutsun! —nishpa.

22 Tsenam quima cutichona Pilatu queno nerqgan:

—¢Ima mana allitataq rurashqa? Wanunanpagnoga manam ni ima jutsantapis taritsu.
Tsemi astacacharcatsirninlla cacharishag.

23-24Peru nunacunanam gayariparaq niyarqan cruscho wanutsinanpaq. Mandacoq caq
saserdoticuna y nunacuna tseno bullacurcuyaptinnam, mafiacuyanganno Pilatu rurargan.
25 Tsemi pelyatsiconqanpita, y wanutsiconqanpita llawirécaq Barrabasta cacharerqan.
Jesustanam pecunata qoycorgqan munayanganno wanutsiyénanpag.

Jesusta apayan wanucunan jircaman
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Juan 19.17-27)

26 Jesusta crusificaq apecarninnam, toparcaydmorgan chacrapita shamicaq Simon ju-
tiyog nunawan. Péqa carqan Cirene marcapitam. Tse nunatam mandayargan crusta
catarcur, Jesuspa gepanta apananpag.

27 Atscaq nunacunam Jesuspa gepanta ewayargan. Warmicunanégqa allapa llaquiqui-
wan pepaq waqarninmi ewayargan. 28 Tsenam pecunaman tumecur Jesus nergan:

—Jerusalen marcapeq warmicuna, nogapaqga ama waqayétsu. Quiquiquicunapaq
y wamrequicunapaq waqayéqa. 29 Porqui ch&mongam junagcuna nunacuna queno
niydnanpaq: ‘jCushiquicho cayitsun mana wachacoq qolloq warmicuna, y mana llullu
chicheqcuna.’ 30 Tsepinmi mantsaquewan jircacunata nunacuna niyanqga, ‘Juclla
jandcunaman jeqamur niticarcalliyimé mana jipalldyanépaqP™ nishpa. 31Sinoqa, cawecaq
montino quecapti, queno ruraydman; israel nunacunanéqa tsaquishqa montinolla quecar,
¢imanoraq jipayanga?

32 Jesustawanmi llutan ruraq ishcaq nunacunatapis apayarqan crusificayinanpag.
33 Calabera niyashqan sitiuman chératsirnam, Jesusta crusman clabayargan, ishcan
mana alli ruraqcunatapis tsenolla, jucta derechu ladunman, jucnintana itsoq ladunman.
34 Jesusnam nergan:

*
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—Papdlla, que nunacunata perdonequi. Manam musyayantsu ima rurayangantapis. ,

Tsepitanam soldaducuna Jesuspa ropanta apacuyénanpagq sortiyayarqan. 35 Tsechonam
nunacuna shécar ricarécayarqan. Y autoridacunanam Jesusta burlaparnin niyarqan:

—]Juccunataqga salbashqam. Ma rasonpa, Dios Acrashqan carnenga, y pepita shamushqa
carnenga, canan quiquinpis salbacutsun.

36 Soldaducunapis witicurmi, Jesusta burlapar puchqoq binuta uputsita munar, queno
niyarqan:

37 —iIsrael nunacunapa reynin carnenga, quiquiqui salbaqui!

38 Cruspa puntanchomi juc letreru queno escribirécarqan: “Quemi israel nunacunapa
reynin” nishpa.  Griegupa, romanupa y hebreupa parleninchomi escribishqa carqan.,

39 Tsenam tsecho clabarécaq jucnin mana alli ruraq nunapis Jesuspita burlacurnin,
queno nergan:

—~Qamchi Dios Acrashgan canqui. M4, tseno carga, quiquiqui salbacuricur noqacunat-
apis salbaraydmé.

40 Peru jucnin cagnam mana alli ruraq mayinta pifiaparnin, queno nergan:

—¢Manacu Diosta mantsacunqui condenashqga quecarninpis? 4! Nogantsicqa mana alli
rurenintsicpitam quecho jipecantsic. Peru que nunaga manam ni ima mana allitapis
rurashqatsu.

42Jesustanam queno nergan:

—Tétalla, noqalldta yarpecamanqui yo mandaquiniquicho quecar.

43Jesusnam nergan:

—Rasontam neq: Canantdmi nogqawan canqui paraiso nishqan shumaq cawaqui marca-
cho.

Jesus cruscho wanun
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Juan 19.28-30)

44 Tse Oram pullan junaqpita asta lastrescamayaq patsa pasepa pagasydcurcorgan.
45 Intipis manam atsicyarqgantsu. Templu rurincho cortinapis tse 6ram ishqueman rachir-
erqan. 46 Jesusnam gayaricorqan queno nishpa:

—iDioslld, qamtam almalldta qoycoq!

Tseno nirirnam wanurergan.

47Soldaducunapa capitanninnam tsecuna pasacoqta riquecur Diosta alabarnin, queno
nerqan:

—Rasonpam que nunaqa alli ruraq cashqa.

48 Tseman ellucashga llapan nunacunanam tsecuna pasaconganta riquecur, allapa
llaquiquiwan pechuncunatapis cutarraq cuticuyargan. 49 Jesusta reqeq nunacunanam y
Galileapita qatimushqa warmicunanam carullapita llapanta ricarar quecayargan.

Jesusta pampayan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Juan 19.38-42)

50 Tsechomi cargan juc nuna Dios munashqanno cawag, Jose jutiyoq. Pemi Judeacho
quecaq Arimatea marcapita carqan. Pepis cargan israel nunacunapa autoridaninmi.
Que nunam allapa alli carnin, allicunallata ruraq. 5! Autorida mayincuna Jesusta
wanutsiydnanpaq parlayaptinpis, péqa manam munarqgantsu. Tse nunaga Teyta Diospa
mandaquinintam shuyararqan. 52 Pemi Pilatuman ewar, mafiarqan Jesuspa ayanta pam-
pecunanpaq. 33 Tsenam Jesuspa ayanta cruspita yarpdratsir, finu sabanaswan piturcur,
apargan qaqacho uchcushqa sepulturaman pampaq. Tsechoga manaran pitapis pam-
payarqanraqtsu. 354 Tse junaqqa biernis dispira tardinam carqan, y qallecorqannam
jamacuyénan junag.

55 Galileapita Jesusta qatir shamushqa warmicunanam ewayarqan Josepa gepanta.
Pecunam ricayargan Jesuspa sepulturanta y imano pampayanganta. 56 Tsepita way-
incunaman cutirirnam, shumaq pucutaq perfumita prebiniyargan Jesuspa ayanta
llushiyédnanpaq. Peruley mandacushganno, jamaqui junag captinnam, jamacuyarqan.

24

Jesus cawarimun
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Juan 20.1-10)

1 Domingu qoyanam prebiniyangan pucutaq perfumita aparcur, Jesus pamparan-
ganman ewayarqan. Waquin warmicunanam yanagdyarqan., 2 Chérirnam, taririyarqan
tsaparaq qaqataqa juc laduchona quecaqta. 3 Ruriman yecurirnam, Teyta Jesuspa ayan-
taqa tariyargantsu. 4 Tsenam imano quetapis puediyargantsu. Tseno quecayaptinnam,
ishcaqg nunacuna chipapécaq bestishqa juclla yuripicuyargan. 3 Tsenam mantsaquewan
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tse warmicuna qoncuriquicuyargan urcuncunapis patsaman changanyaq. Tse nunacu-
nanam niyarqan:

—¢Imanirtaq cawecaq nunata ashiyanqui wanushqacuna pamparéyangancho? 6 Manam
quechonatsu; cawarimushqanam. ¢Manacu yarpdyanqui qgamcunawan Galilea marcacho
quecar, queno nishpa willayashonqequita? 7 ‘Presisanmi Diospita Shamushqga Nunata
jutsasapacunaman entregayénan cruscho wanutsiyénanpaq. Y wanushqanpitam quima
junaqllata cawarimonga’ nir.

8 Tseta wiyarirninnam, warmicuna yarpériyarqan Jesus tseno willacushqanta. 9 Tsepita
cutirirnam, chunca juc (11) apostolcunata y tsecho llapan quecaqcunata willayarqan
sepulturacho ricayanqanta y wiyayanqanta. 10 Tse apostolcunata willagcunaqa ca-
yarqan Maria Magdalenam, Juanam, Santiagupa maménin Mariam y mas warmicu-
nam. 11 Willacuyanqanta wiyarirninnam, apostolnincuna bufunadapaq churar creyi-
yargantsu.

12 Imano captinpis, Pedroga sharcurmi coripa ewarqan Jesus pamparashganman.
Sepulturaman chérirnam, pucticur qawecorgan y ricarerqan Jesus wancurashgan sa-
banasllatana. Tseta ricarirnam, yarpacachar wayiman mantsacashqa cuticorqan.

Jesus yuripun Emaus marcaman ewaqcunata
(Marcos 16.12-13)

13 Tse tardinam, ishcaq qatiragnincuna euquicayarqan Emaus nishqan marcaman. Tse
marcada Jerusalenpita pitsqa quilometruchomi carqgan. 14Euquicarninnam, Jerusalencho
llapan pasacushqancunata parlayarqan. 15 Tseno parlar céyitsinacur ewecayaptinnam,
Jesus yurircur pecunawan juntu ewargan. 16 Peru riquecarpis, manam reqgiyargantsu
Jesus canganta. 17 Tsenam Jesus taporqgan:

—¢Imata parlartaq euquicayanqui? —nir.

Pecunanam llaquishqga shécuriyarqan. 18 Tsenam Cleofas jutiyoq cagna nerqgan:

—~Qamllachi Jerusalencho quecar, ¢{que junaqcuna imapis pasaconganta musyanquitsu?

19Jesusnam nerqan:

—¢Imataq pasacushqa?

Pecunanam niyargan:

—]Juc nunam cargan Nazaret marcapita Jesus jutiyoq. Pemi cargan Diosnintsicpa pro-
fetan. Rureninwanpis y parleninwanpis allapa puedeqmi cargan Diospa y nunacunapa
nopancho. 20 Petam saserdoticunapa mandacognincuna y autoridacuna entregayargan
condenar cruscho wanutsiyananpaq. 2! “Imanomi nogqacuna peman marcécuyarqd, ‘pechi
israel nunacunata libraméshun’ nishpa. Peru tseno marcéquicayaptipis, quima junagnam
peta wanutsiyangan. 22 Manam tsepis tsellatsu. Noqacunawan pureq warmicunam canan
goya qoyalla Jesus pamparashqanman ewar, espantaquipaqta willacaydmushgqa. 23Jesuspa
ayanta mana tarirninmi, wayiman cutiydmorqon. Y niydmarqon anjelcunash pecunata
yuripur, Jesusqa cawanmi’ niyarqonaq. 24 Tseno willaydmaptinnam, waquin yanagicuna
ewayarqon sepulturaman, y warmicuna willacuyanqannollash tariyarqonaq. Peru Jesus-
taga manash ricayarqonagtsu” nir.

25 Tsenam Jesus nergan:

—ijQamcunaga imalaya upataq y rumi shonqutaq cayanqui Diospa profetancuna
willacuyanganta mana creyicuyanequipaq! 26 ;Manacu Dios Acrashqan tseno sufrir jipanan
presisargan, manaraq glorianman cuticur! —nir.

27 Tseno nirnam, pecunata cdyitserqan Diospa palabran escribirécaq pepaq willacon-
ganta. Moises escribishqanpita qallecur, asta Diospa profetancuna escribiyashqanyaq
quiquinpaq parlecanganta cdyitsirnin.

28 Emaus marcaman yecurécayaptinnam, Jesusqa nénipa pasacoqno carqgan. 29 Peru
pecunanam mafiepa queno niyarqgan:

—Noqacunawan quedacushun. Allapa tardinam, patsapis paqasyéarinnam.

Tsenam Jesus pecunawan quedacorqgan. 30 Micuydnanpaq mesaman técuriyaptinnam,
tantata Jesus tsarircur, Diosman mafiacurir, paquiricur pecunata qorerqan. 31 Tse dram
nawincuna quichacéreq cuentareqiriyarqan Jesus cashqanta. Tsenam juclla tsincarerqan.
32 Pecunanam parlayarqan:

—Jesus captinchi, nénichoqa shonquntsic allapa cushicorqon, Diospa palabranta willa-
par cdyitsimashqa —nir.

33 Tsenam jinallacho Jerusalenman cuticuyarqan. Chérirnam, taririyarqan chunca
juc (11) apostolcunata y waquin gatiragnincunatawan ellucashqga quecayaqta. 34 Tse
ellucashqacunanam niyarqan:

—Rasonpam Teyta Jesusqa cawarimushqa. Simontam yuripushqa.
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35 Tsenam Emauspita ishcan cuteqcunapis willacuyargan nénicho ima pasayanganta, y
tantata paquengan Ora reqiriyanqanta.

Jesus yuripun disipuluncunata
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Juan 20.19-23)

36 Tseno parlecayaptinmi, chopincunaman yurircur Jesus napacurergan queno nishpa:

—Alli pasaquicho cayé —nir.

37 Tsenam limpu mantsaquecuyargan “jQueqa almatsun o imam!” nishpa. 38 Jesusnam
nerqgan:

—¢Imanirtaq mantsaciyanqui? ¢Imanirtaq mana creyiyanquitsu noga canqéta? 39 Que
madquita, chaquita ricayé. Yataydmé, noqa cangdta musyaydnequipaq. Almapaga manam
etsan ni tullun cantsu. Ricaydmanqequinomi nogqapaqa can —nir.

40Tseno nirmi, riquetsicorqan maquincunata y chaquincunata. 41 Tsenam cushiquiwan
y mantsaquewan creyiyarganraqtsu pe cashganta. Jesusnam nergan:

—¢Micurindpaq imallapis cayépushunquicu? —nir.

42 Tsenam pescadu cancashqata .y abejapa mishquinta, qoriyarqan.
43 Chasquirirninnam, nopancunacho micorqgan.

44 Tsepitanam nerqan:

—Queno pasamdnantaqa, gamcunawan quecarmi, willayarqaq Diospa profetancuna,
Moises escribishgan leycuna, y salmu libruchopis noqapaq escribirécangan cumplicdnan
cashganta.

45 Tsepitanam Diospa palabranta pecunata alli céyitserqan. 46 Tsemi nerqan:

—Quenomi Diospa palabran noqapaq escribirécan: ‘Dios Acrashgantam wanutsiyanga.
Y quima junaqllatam cawarimonga.” 47 Y nogapa juticho Jerusalenpita gallecur jinantin
nasioncunapa ewar, nunacunata willapdyétsun jutsa rurayanqancunata jaqiriyaptin
perdonashqga cayédnanpaq. 48 Qamcunam llapanta ricashqa carnin, testigoga cayanqui.
49 Qamcunamanmi cachamushaq Papéni &nicushgan Santu Espirituta. Tsemi quecéyé
Jerusalenllachoraq asta Diospa podernin chidmogqta chasquiyangequiyag.

Jesus sieluman cuticun
(Marcos 16.19-20)

50 Tsepitanam disipuluncunata pushargan Betania jircaman. Tsechonam maquinta
raraman pallarcur, pecunata bendisicorqan. 5! Tseno bendisicarninnam, pecunapita
pallaricar, sieluman eucorgan. 52 Pecunanam gonquricur adorarirnin, Jerusalenman
allapa cushishqa cuticuyarqan. 33 Imepis tse templullachomi Diosta alabarnin, cacuyargan.
.Tseno catsun.,
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SAN JUAN

Jesucristupaq escrlbenqan

Apostol Juanmi que libruta escriberqan. Péga puntatanam bautisacoq Juanpa disip-
ulun carqan. Tsepitaran Jesuspa allapa cuyé disipulun carqgan. Jesuswan purirmi
rurashqancunata y parlashqancunata ricarqan y wiyarqan. Tseno purirmi céyerqan
salbaménantsicpaq Jesucristuta Teyta Dios cachamushqganta. Tsenollam escriberqan
Jesucristuman marcécurlla sielucho imeyaqpis wifiepa cawacunantsicpaq cashganta
musyanantsicpad. Sieluman eucushqgan ishque chunca (20) watapita asta ganchis chunca
(70) watana quecaptintsunchi, que librutaqa escribergan.

Israel nunacunaqa creyiyarqanmi camacoq Dios Yayaman, peru tseno quecaptinpis
atscaqmi mandacoqcunandqga creyiyargantsu Jesucristu Diospa tsurin cashganta. Pecu-
naga “Abrahampa mirenincunam caya” nirmi, pensayarqgan Teyta Dioswan alli quecayan-
ganta. Tsemi imepis pecunaga Jesucristuwan tincur liryayaq. Apostol Juan quiquinmi
yachatsin pecuna y llapan nunacuna Jesucristuman creyicurlla wifie caweyoq cayan-
ganta.

Teyta Jesucristoqa quiquin Diosmi
1Manaraqimapis captinmi, willacamoqqa quecarqanna. Tse willacamogqqa Dioswanmi
quecarqan, y Péqa quiquin Diosmi cargan. 2 Péqa imepitapis Dioswan juntum quecan.
3 Pewanmi Dios camargan imecatapis, y mana pewan camaptenga, manam ni imapis
canmantsu carqgan. 4Pellachomi wifie cawaqueqa. Pemi imeca actsino musyatsimantsic
Diosnintsicwan alli cawacunapaq. 5 Péqa pagascho actsi cuentam quecan, y manam tse

pagas actsita ushacétsita puedengatsu.

6Juc nunam cargan Juan jutiyoq; petam Dios cachamorgan. 7 Tse nunam shamorgan tse
actsicogpaq willacurnin, llapantsic pe willapdconganman creyicunapag. 8 Juanga manam
actsicoqtsu carqgan, sinoqa tse actsimaqnintsicpaq willacogmi shamorgqan. 9 Jesusllam ra-
sonpa actsicoq cuenta carnin, que patsaman shamushqa llapan nunacunata céyitsinanpag.

10Pe que munduta camashqa quecaptinpis, que patsaman chdmuptin, nunacuna manam
consientiyarqantsu. 11 Marca mayincunaman chécamuptinpis, manam pecunallapis
chasquiyarqantsu. 12 Peru peman marcédcur chasqueqcunataga llapancunatam Diospa
tsurincunana cayénanpaq ticraratsishqa. 13 Pepa tsurin queqa manam nunacuna mi-
rayashqannotsu, ni etsancunapa muneninta rurarir wamrata yuriratseqnotsu, ni nuna-
cuna munashqannotsu, sinoga Diospa poderninwanmi pepa tsurincunana ticrariyan.

14 Jesusmi nunaman ticrarir, que patsacho noqacunawan térarqan. Nogacunam rica-
yarqd pepa allapa alli queninta. Tseno alleqa carqgan pella Dios Yayapa tsurin carmi. Péqa
allapa cuyacoqmiy yanapacogmi carqan, y rasonpa caqllatam Diospaq parlarqgan.

15 Pepagmi Juan qayaripa queno willacorqan: “Pepaqmi puntata willayarqaq:
‘Qepdtaraq yuricoqqa nogapitapis mas puedeqmi, porqui manaraq noga captimi
péga imepitapis quecarqanna’ ” nir. 16 Tsemi noqapis niyaq: Péqa allapa alli
queninwanmi imepis yanapecamantsic. 17 Une tiempum Dios mandangan leyllata
Moises yachatsicorqan. Peru cananga Teyta Jesucristunam rasonpa caqta y alli
queninta musyatsimashqantsic. 18 Manam pipis ni ime Diosta ricashqatsu. Peru tsurin
Jesucristullam Dios carnin, y Dios Yayawan jucnolla carnin, musyatsimantsic imano Dios
canganta.

Bautisacoq Juan willacun pi canqanta
(Mateo 3.11-12; Marcos 1.7-8; Lucas 3.15-17)
19Juc junaqmi Jerusalen marcacho israel autoridacuna Juanman cachayargan waquin
saserdoticunata y yanapagnin levitacunatat “¢Qamqa, pitaq canqui?”  nir, Juanta
tapuyénanpagq.
20Juannam rasonpa caqta willacur, mana mantsacushpa queno declarecorqan:
—Noqgaga manam Dios Acrashqantsu cd —nir.
21Tsenam yape tapuyargan:
—Tsepenga ¢pitaq canqui? ¢Profeta Eliascut canqui? —nir.
Juannam nerqan:

*
1:5 Pagascho cuentam mana allicunata ruracur cawaquicayan. Tsemanmi Jesucristu actsi cuenta chémorqan, y

manam chasquiyarqgantsu. T 1:19 Levitacunaqa cayarqan Levipa mirenincunam. Pecunallapitam saserdoticunapis

cayaq. Pecunam templucho yanapacuyadg. i 1:21 Eliasqa cargan une tiempu profetam, y pensayarqan cawarircur
pe puricangantam.
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—Manam Eliastsu cd —nir.

Pecunanam jina queno tapuyargan:

—¢Tsepenqa shuyacuyanga profetacu§ canqui? —nir.

Juannam nergan:

—Manam tsepistsu cd —nishpa.

22 Tsenam pecuna niyarqan:

—Sinoqa ¢pitaq canqui? Cachaydmaqnita willaydnépaq pi cangequitapis willecaydmé —
nir.

23 Juannam nergan:

—Profeta Isaiasmi queno escriberqan: ‘Tsunyaqchomi juc nuna qayaripa queno willa-
conga, “Ndnicunata derechar limpiaq cuenta prebinicuyé Teytantsicta chasquiydnequipaq”

** _nir. Tse willacogqa nogam ca.

24 Tse tapucoq ewagcunaqa fariseu grupupitam cayargan. 25 Pecunam queno niyargan:

—Dios Acrashqan mana carga, ni Elias mana cardga, ni shuyacuyanqé Profeta mana
carqa, ¢{Ima puedeq queniquiwantaq nunacunata qam bautisanqui? —nir.

26 Tsenam Juan queno nerqan:

—Nogaga yacullawanmi nunacunata bautisd, peru nogapita mas puedeqqga que mar-
cantsicchonam quecan, y gamcuna manam peta regiyanquitsu. 27 Péqa shamicannam, y
allapa puedeq captinmi, noqaqa sirwitsu qonquricur pepa llanqinpa watunta pascarillat-
apis —nir.

28 Jordan mayupa wac tsimpan Betania marcacho nunacunata Juan bautisecaptinmi,
tseno pasacorqan.

Nunacunapa jutsanrecurmi Jesus wanunqa
29 Waréninnam, Juanga peman Jesus yecurécaqta riquecur, queno nerqgan: “jRicayé,
tagemi Diospa achcasnin. Pemi jinantin munducho nunacunapa jutsancunarecur

wanonqa!* 30 Pepagmi nopata willayarqaq queno: Juc nunam qepdtaraq shamonga
noqapita mas puedeq, porqui manaraq noga yuricuptimi, péqa carqanna’ nishpa. 31 Tsemi
picangantapis manaraq musyashpa, qamcunata yacuwan bautisayargaq llapantsic israel
nunacuna peta reqinantsicpaq.”

32 Tsepitanam jina quenopis nerqan: “Nogam ricarqé imeca palumano Santu Espiritu
rara sielupita urdmur peman tarpoqta. 33Noqaqa pe cashqanta manam reqimantsu cargan,
peru yacuwan nunacunata bautisandpaq cachamaqni Diosmi queno nimashga cargan:
‘Imemi Santu Espiritu rara sielupita urdmurnin, juc nunaman tarpoqta ricanqui, pemi
nunacunata Santu Espirituwan bautisanqa’ nir. 34 Noqam ricarqd, y rasonpa caqtam
willayaq péqa rasonpam Diospa tsurin.”

Bautisacoq Juanpa disipuluncuna Jesusta qatir eucuyan

35 Waréninnam ishcaq disipulunwan Juan yape quecayarqgan. 3¢ Tsecho Jesus puricaqta
riquecurninnam, Juan queno nergan:

—iRicay@! jTagemi Dios acrashqan achcas! —nir.

37 Tseta wiyecurnam, Juanta jaqiricur, ishcan disipuluncuna Jesusta gatircurna eucu-
yargan. 38 Tsenam Jesus tumecur, gepanta ewayanganta riquecurnin, queno nergan:

—¢Imatataq ashiyanqui? —nir.

Pecunanam queno niyargan:

—Rabi, ¢mechotaq yachanqui? —nishpa. (Rabeqa “yachatsicoq” ninanmi.)

39Jesusnam queno nergan:

—Acu, ewashun. Reqitsiyashgequim —nir.

Tsenam ewar, reqiriyarqan mecho yachanqanta. Tardi lascuatrunona captinnam,
tsecho pewan quedacuyargan.

40 Juan nenganta wiyarir, Jesusta qateqcunaga cayarqan ishcaqmi; juc cagmi cargan
Andres. Péqa carqan Simon Pedrupa waugqinmi. 41 Tse Andresnam wauqin Simon asheq
eucorgan; taririrnam queno nerqan:

—iMesiastam noqacuna taricuyarqé! —nishpa. (Mesiasqa Dios Acrashgan ninanmi.)

42 Tsenam Andresqa wauqin Simonta Jesusman pusharqgan. Chériyaptinnam, Simonta
riquecur, Jesus queno nerqgan:

—Qamga Jonaspa tsurin Simonmi canqui. Cananpita witsepam jutiqui Cefas canga
(Cefasqa ‘Pedru’ ninanmi).

§ 1:21 Israel nunacuna shuyacuyarqan salbador shamunanpaq caqta. Pepaqmi niyarqan “Profeta” nishpa. Dt
* *

18.15-19. 1:23 1s 40.3 1:29 Une tiempum israel nunacuna Dios mandaconganno wanutsiyargan juc mallwa

lishata jutsancunapita perdonashqa cayédnanpaq. Tsemi Jesucristu achcas cuenta cargan.
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Jesus acran Felipitay Natanaelta disipuluncuna caydnanpaq

43 Waréninnam Galilea marcaman Jesus eweta munargan. Felipiwan tarinacurirnam,
queno nergan:

—Acu, eucushun —nir.

44 Betsaida marcacho yuricogcunam Felipi, Andres y Simon Pedroqa cayargan. 43 Jesus
tseno niptinnam, Felipi eucorgan Natanael asheq. Taririrnam, queno nerqan:

—NMoises escribishqanchomi y Profetacuna escribiyashqanchomi willacun juc nuna
shamunanpaq caqta. jPetam taricuyarqd! M4, Nazaretcho tdraq Josepa tsurin Jesusmi
carqonaq —nir.

46 Natanaelnam nerqan:

—¢Nazaretpita, Nazaret nunacunaqa imellaqa alli nuna cayashqataq! —nir.

Felipinam nerqan:

—iMasqui acu reqginequipaq! —nir.

47Peman yecurécaqta riquecurnam, Natanaelpaq Jesus queno nergan:

—~Que nunagqa allapa cabal carmi, rasonpa israel nunano manejacun —nir.

48 Natanaelnam queno nerqan:

—¢Imanopataq nogata qam reqimanqui? —nir.

Tsenam Jesus nergan:

—Manaraq Felipi qayashuptiquim, igus montipa chaquincho imano quecanqequitapis
ricarqoq —nir.

49 Tsenam Natanael queno nerqan:

—Mayestru, jcananmi si, musyari Diospa tsurin rasonpa cangequita, y israel nunacunapa
mandacognin cangequita!

50Jesusnam nergan:

—¢lgus montipa chaquinchomi ricargé nipteqraqcu, gam creyinqui? Antis que ricange-
quipitapis mas espantepaqcunataran ricanqui —nir.

51Tseno nirirnam queno nerqgan:

—Rasontam rasontam niyaq. Cananpita witsepam gamcuna ricayanqui sielu
quicharécaqta, y tsepitana Diospita Shamushgqa Nunaman Diospa anjelnincuna witsérir
urdrir pureqta —nir.

2

Jesus yacuta binuman ticratsin

1 Tsepita quima junaqtanam Galilea probinsiacho quecaq Cand nishqan marcacho
casaqui fiesta carqan. Y Jesuspa mamdéninpis tsechomi quecarqan. 2 Jina Jesuspis
disipuluncunawan combidadum cayargan tse casaqui fiestaman. 3 Tsecho binuncuna
ushacédquicuptinnam, Jesusta mamaénin queno nergan:

—Binuncunam ushacdcurishqa —nishpa.

4Jesusnam nergan:

—Mama, shuyardmé, ama tsepaq yarpacachétsu. Manaran ord chdmunraqtsu —nir.

5 Mamaéninnam tse fiestacho yanapacoqcunata nerqan:

—Pe mandayéshongequita rurayé —nir.

6 Tsechomi rumipita rurashqga chunca baldi cabeqyan yacu winarédnan joqta botja-
cuna quecargan. Tse yacutam israel nunacuna costumbrincunamanno Diospaq limpiu
caydnanpaq imatapis paqgar inishiyaq. 7 Jesusnam tse yanapacogcunata queno nerqgan:

—~Que botjacunaman yacuta winayé —nir.

Pecunanam yacuta junta junta winariyarqgan. 8 Jesusnam nergan:

—Canan si chaqgarcur, camachicu llaminanpaq apayé —nir.

Tsenam apayarqan. 9 Camachicunam llamirerqan yacupita binu ticrashqata, peru
manam musyargqantsu mepita jorquyanganta. (Yanapacoqcunallam musyayarqan
mepita yacuta jorquyashqganta.) Camachicunam nobiuta qayarirnin, 10 queno nergan:

—~Queno fiestacunachoqa pipis alli caq binutam puntata qaracun. Teqfiariyaptinnam,
lluta caqtana qaracur qallan. jPeru qamga que alli caq binutataq cananyaq chu-
rarétserqonqui! —nir.

11 Galilea probinsiacho quecaq Cand marcacho que milagruta primera bes rurarirmi,
puedeq queninta Jesus ricatsicorqan. Tsemi disipuluncuna pellamanna mas creyicu-
yargan.

12 Tsepitanam Capernaum marcaman Jesus ewargan maméninwan, waugincunawan, y
disipuluncunawan. Tsechoqa manam quedayargan unepatsu.

Templucho qatucoqcunata Jesus qarqun
(Mateo 21.12-13; Marcos 11.15-18; Lucas 19.45-46)
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13 Israel nunacunapa Pascua fiestancunapaq ichicllana pishicaptinmi, Jerusalen-
man Jesus witsarqan. 14 Tseman chérirnam, tarirerqan templupa patiuncho toritucu-
nata, Ushacunata, y palumacunata rantiquicayaqta. Waquincunanam qelleta trocarnin
técayarqan. 15 Tseta riquecurnam, wascapita chicotita alistaricur, templupita tse ranti-
cogcunata Ushancunatawan toruncunatawan garqorqan. Y trocapécoqcunapa qellenin-
cunatanam wictsicacharcur, mesancunatapis jitacacharcorgan. 16 Paluma ranticoqcu-
natanam nerqan:

—iQuepita llapanta jorquyé! jAma nunca Papénipa wayinta mercadutano inishiyan-
quitsu! —nishpa.

17 Tseta ricarmi, disipuluncuna yarpériyarqan Diospa palabrancho queno
escribirécanqanta: “Wanurpis wanurishagmi Diosta adorayénan wayirecorqa”” nenganta.

18 Tsenam israel autoridacuna queno niyargan:

—M&4, puedeq queniquita musyayédndpaq jucllana milagruta rurecami —nir.

19 Tsenam Jesus nergan:

—Masqui que templuta ushacératsiyé quima junaqllata sharcaratsimunépaq —nir.

20 Tsenam tse autoridacuna queno niyargan:

—~Que templutaqa chuscu chunca joqta (46) watachoran sharcatsiyashqa. ¢Tsetsuraq
quima junaqllataqa sharcaratsimunqui? —nishpa.

21PeruJesusqa parlecargan quiquinpa cuerpun tse templu cuenta cangantam. 22 Tsemi
wanushqanpita Jesus cawariramuptin, disipuluncuna yarpériyargan Jesus tseno nenganta.
Tsemi creyiriyarqan Diospa palabran pepaq escribirécashqanta y Jesus parlangancunata.

Jesusqa ricanmi nunacunapa shonquncunata
23 Jerusalenchomi Pascua fiestacho quecarnin, Jesus tuquilaya milagrucuna rurarqan.
Tseta ricarninmi, atscaq nunacuna peman creyiquicuyarqan. 24 Peru Jesusqa manam
pecunaman marcécorqantsu, porqui llapan nunacunatam reqerqan. 25 Péqa manam pipis
willaptinraqtsu, musyargan nunacunapaq. Quiquinmi musyargan nunacuna imanopis
cayanganta.

3

Jesuswan Nicodemu parlan

1 Fariseucunapitam cargan juc reqgishqa nuna Nicodemu jutiyoq. Pemi carqan israel
nunacunapa autoridanin. 2 Tse nunam pagasllapa Jesusman ewarnin, queno nergan:

—Mayestru, noqacunam musyayé Dios yachatsiydménequipaq cachamushongequita,
porqui manam pipis qamnoga milagrucunata ruranmantsu, Dios mana pewan captenqga
—nir.

3Tsenam Jesus nergan:

—Rasontam rasontam neq: Pipis yape mana yuricorqa, Diospa mandaquininman
manam yecongatsu —nir.

4Nicodemunam nerqan:

—Juc auquis nunaqa ¢imanopataq jucpita yuriconqga? jAcasu mamanpa pachanman
cuticur yapecu yuriconga! —nir.

5Tsenam Jesus queno nergan:

—Rasontam rasontam neq: Yacupita y Santu Espiritupita mana yuricorga, manam
megan nunapis Diospa mandaquininman yecongatsu. $ Mamanpita yuricogcunaga nuna-
cunanollam cayan. Peru Santu Espiritupita yuricoqcunaqa, juclaya caweyognam cayan.
7 Ama mantsaquétsu: ‘Presisanmi yape yuricuydnan’ nenqaqta. 8 Bientoqa mepeqpis
jepeqpis shamunmi, y wiyantsicmi shiushiuyaqta, peru manam musyantsictsu mepita
shamongqanta ni meta ewanganta. Tse cuentanollam Santu Espiritupita yuricoqcunaga
cayan —nir.

9Tsenam Nicodemu nergan:

—Téte, jTsetaqa cdyillapistsu! —nir.

10Jesusnam nerqan:

—Israel nunacunapa yachatseqnin mayestru quecarninpis, ¢manacu quecunata
cdyinqui? 11 Rasontam rasontam neq. Nogqacunam ricayashqécunata y musyayashqécunata
willayaq. Tseta nipteqpis, gam manam creyimanquitsu. 12 Que fasillla cagcunata
yachatsipteqpis, manataq creyimanquitsu; ¢tsetsuraq rara sielucho caqcunapaq
yachatsipteqnéqa creyimanquiman?

*
2:17 Sal 69.9
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13 “Manam pipis sieluman ewashqatsu, sinoqa sielupita shamushgqallam: tseqa Diospita
Shamushga Nunam. 14 Imanomi culebrapa imajinninta shucshupa puntanman warcur-
cur, tsunyaqcho Moises sharcatserqan. Tsenollam Diospita Shamushga Nunatapis crus-

man clabarcurnin, sharcaratsiyanga.” 15 Tsemi pipis peman marcicoqqa wifle caweyoq
cayanga.

16 “Porqui que patsacho nunacunata allapa cuyarninmi, Dios jucllellat tsurinta
cachamorgan, peman marcédcoqcuna mana condenashga cayénanpaq sinoqga wifiepa
cawayénanpaq. 17 Teyta Diosga tsurin Jesucristuta que patsaman cachamorgan manam
nunacunata condenananpagtsu, sinoga salbananpaqmi. 18 Pipis peman creyicurnenqa,
manam condenadutsu. Peru mana creyicoqcunaga condenadunam quecayan, Diospa
jucllella tsurin Jesucristuman mana marcdcuyanqanrecur. 19 Péqa imeca actsi cuentam
que patsaman shamorqgan. Peru nunacunanam pagaschono mana alli ruraquillacho
caquita munar, peta chasquiyarqantsu, porqui mana alli ruretam mas gustayarqgan. Tsemi
condenadu cayan. 20 Porqui mana alli ruraqcunaqa pagaschono mana allita rurarninmi
actsita gustayantsu, tsemi actsiman shaydmuntsu, mana alli rurenincuna mana musya-
cashqa cananpag. 21 Peru alli cawacoqcunaqa, imeca alli ruragcuna actsita gustagnomi,
Jesusman shaydmun, y Dios yanapayashganta musyayénanrecurmi alli rurenincunata ricat-
sicuyan.

Bautisacoq Juan willacun Jesustana qatiycinanpaq

22 Tsepitanam Jesus ewardan disipuluncunawan Judea probinsiacho marcacunaman.
Tsechonam pecunapis nunacunata bautisarnin cayarqan. 23Y Juanpis jina bautisecar-
ganmi, Enon nishqancho atsca yacu captin. Tseqa cargan Salim marcapa ladunllachomi.
Tsemanpis atscaqmi nunacuna ewayargan bautisacoq. 24 Tsepin manaran Juanta carsel-
man llawiyarqanraqtsu.

25 Tse junaqcunanam Juanpa disipuluncuna israel autoridawan liryacurcuyargan
bautismu asuntu. 26 Tsenam Juanman ewarnin, disipuluncuna willayargan queno nishpa:

—Mayestru, Jordan mayupa wac tsimpancho nunacunata bautisecaptiquim, tseman
juc nuna shamorgan. Pepaqmi qam willapdydmarqequi. Cananga pepis nunacunata
bautisecanshi, y llapan nunacunash bautisacoq ewarnin, petana qatirdcuyan —nir.

27Tsenam Juan queno nergan:

—Manam megan nunapis tseno presisaq queta puedinmantsu, quiquin Dios mana
yanapaptenga. 28 Qamcuna wiyayargequim: ‘Nogaga manam Dios Acrashqantsu c&’
nengata. ‘Sinoqa pepaq willacundpagmi puntata Dios cachamarqon.” 29 Casariptenga
nobiaga nobiullapam. Y nobiupa amigunmi pecuna parlapénacoqta wiyar, sellama cushi-
cun. Tse cuentanollam noqa allapa cushicii canan. 30 Porqui presisanmi noqapita pe mas
presisaq canan.

Sielupita Jesus shamushqan

31 «Sielupita shamoqqa imecapitapis mas puedeqmi. Noqaqga que patsallapitam cé, y
parlépis nuna quenimannollam. Peru sielupita shamoqgqga llapanpitapis mas puedeqmi.
32 Péqa wiyanqantam y ricanqantam willapdmantsic. Tseno captinpis, nunacuna manam
chasquiyantsu. 33 Peru waquincunaga creyicurninmi, cuentata qocuriyan Dios rason
caq parlanganta. 34 Porqui Dios cachamushganga yachatsicun Dios parlashgancunatam.
Petaqa Diosmi Santu Espiritunta paqwepa qoycushqa. 35 Dios Yayaqa tsurin Jesucristuta
cuyarmi, que munducho imecatapis pepa poderninman qoycushqa. 36 Pipis Diospa
tsurinman marcécurnenga wifie cawayoqmi cayanga. Peru peman mana marcécurnenga,
wifie caweta manam tarengatsu antis pecunata Dios allapa feyupa castigananpaqmi
quecan” nir.

4

Samaria marcapita warmiwan Jesus parlan

1Juanpitapis mas atscaq Jesuspa disipuluncuna miracurcuyangantam y atscaqta bauti-
sayangantam fariseucuna musyariyarqan. 2 (Quiquin Jesustsu manam bautisarqan
sinoga disipuluncunam.) 3Fariseucuna tseno musyayanganta Jesus cuentata qocurirnam,
Judea probinsiapita Galilea probinsiaman yape cuticorgan.

4 Tseman chénanpaq presisargan Samaria marcapa pasanan. 5 Eucurninnam, Samaria
probinsiapa Sicar nishqgan marcanman chérerqan. Tse marcaga carqan tsurin Joseta Jacob
chacran qoshgan nopanchomi. ¢ Tsechomi Jacob posuta oqtishga carqan yacupaq. Tse

*
3:14 Unenam Moises bronsipeq culebrata sharcatserqan. Tsemi nunacuna tseta ricarir cachacériyarqan. Tsenomi

Jesucristupis peman marcécoqtaqa salbanga. i 3:16 Queqa japallan quiquin Dios ricoq ninanmi.
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posupanopanchomi utishga carnin, Jesusjamacurergan. Y pullanjunagnam cargan. 7 Tse
posuman Samaria warmi yacuta jorqunanpad chériptinnam, Jesus queno nerqan:

—Yaculld garecamé upurinépaq —nir.

8 Disipuluncunanam micuyénanpaq miqui ranteq callita ewayashqa cayargan.

9Tse Samaria warminam queno nerqgan:

—¢Imanopataq gam israel nuna quecar, noqata yacuta mafiacamanqui? Noqaga Samaria
marcacho yuricoq warmim cd. Y israel nunacunaqa Samaria nunacunawan manataq
parlapénacuntsictsu —nir.

10Jesusnam nerqan:

—Sitsun qam céyinquiman Diospa bendisionnin imano canganta, y musyanquiman
yacu mafiacushogniqui pi cangétapis; qammi mafiaquecamanquiman, y nogaqa cawatsicoq
yacutam qoycogqman —nir.

11'Warminam nergan:

—Téte, manataq chaqanequipaq imequipis capushunquitsu; jque posoqa ondutaq!
¢Mepitataq tse cawatsicoq yacutaqa apamunqui? 12 Une tétantsic Jacobmi que posuta
rurargqan. Quepeqmi yacuta upuyargan tsurincuna y animalnincunapis. ¢Acasu pepita
mas puedeqcu gam canqui! —nir.

13 Jesusnam nergan:

—Pipis que posupita yacuta upoq caqqa, yapemi yacunanqa. 14 Peru pipis noqa qonqa
yacu upoq cagga, mananam imepis yacunanganatsu. Antis imeca mana ushacaq pucyu
cuentam wifie caweyoq ticrarenqa —nir.

15 Tsenam tse warmi nergan:

—Téte, mé tse yaculld garecallimé manana imepis yacunédnipaq y manana ni imepis
yacu chagaq queman shamunédpaq —nir.

16 Jesusnam queno nergan:

—Ewé qowequita qayamunqui —nir.

17Warminam nerqgan:

—Qowdga manam cantsu —nir

Jesusnam nergan:

—Manam ulicorqonquitsu: ‘Qowd cantsu’ nimarni. 18 Porqui pitsqaqmi gqowequi
capushorqgonqui, y canan yachecangequiwanqa manam casadutsu cayanqui. Tsetaqa
rasontam nimarqgonqui —nir.

19 Warminam nerqan:

—Téte, qamga profetatsunchi canqui. 20 Une awillicunam tage jircacho Diosta adora-
yarqgan. Peru qamcunaqga niyanqui: JerusalenllachomiDiostaqa adoranantsic’ nishpatag.

21Jesusnam nergan:

—Creyimé, mamite. Chdramunnam tiempu manam ni taqe jircallachotsu ni Jerusalen-
llachotsu Dios Yayata adorayanqui. 22 Diosta mana allipa reqirninmi, gamcuna mana
allipa adorayanqui. Noqacunaqa Diosta reqirninmi, allipa adorayd, porqui nunacunata
salbaqqa israel castapitam shamonga. 23 Peru cananpita witsepanam nunacuna Dios
Yayata adorayanqa juclaya shonquncunawan, porqui tseno adorayédnantam Dios Yayaga
munan. 24 Diosqa Espiritum, y mecho tsechopis quecanmi. Tsemi Diostaqa Santu Espiritu
yanapamashga rasonpa adoranantsic —nir.

25Warminam nerqan:

—Noqa musydmi que patsaman Mesias shamunanta. (Péqa Dios Acrashqanmi.) Pemi
llapanta cdyitsimdshun —nir.

26Jesusnam nerqan:

—Nogam cd, canan gamwan parlecaq.

27 Jesus tseno nicaptinnam, disipuluncuna callipita chériyarqan. Juc warmiwan par-
lecaqta taricurnam espantacuyargan. Peru Jesustaga manam ni meqanlla tapuyarqgantsu
“;Imata tapicanqui?” y “¢Imapaq parlecayanqui?” nir. 226 Warminam puyfiunta jagiricur, tse
marcaman cuticur, nunacunata queno willargan:

29 —jCoricaydmi! jTagecho quecaq nunata riquecuyé! jPemi nogata nicamashqga llapan
rurashqdcunata! ;Petsuraq Dios Acrashqan canman? —nir.

30 Tsenam, Jesusman nunacuna coripa ewacuyarqan. 3! Tseyaqnam Jesusta disipulun-
cuna queno rogayargan:

—Mayestru, micurilléri —nishpa.

32Peru Jesusnam nergan:

—Nogapa miquiniga qamcuna mana musyayangequim —nir.

33 Tseno niptinnam, quiquincuna puralla queno ninacuyargan:

—¢Pi carpis imallatapis qarayarqontsuraq? —nishpa.

34Jesusnam nerqan:
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—Nogapa miquiniqa cachamagnipa munenincunata ruranédmiyllapan mandamashqan-
cunata cumplindmi. 35 Qamcunam niyanqui: ‘Chuscu quillaran pishin cosechapaq’ nir.
Perunoganam niyaq: Alleq cdyiyé. Chacracunacho miquicuna elluyénequipaq poqurishqa
cuentam nunacuna quecayan. 36Y cosechacho uryaqcuna pagunta chasquir, cushicoq
cuentam wifie cawepaq willapécoqgcunaqa cushicuyénanpaq quecayan. Tsenam muruco-
gcuna y cosechaqcuna cushicuyanqanno, pecunapis cushicuyanga. 37 Tseno captinmi,
rason caqllata quenopis parlayanqui: ucmi murun, jucnam cosechan’ nishpa. 38 Tsemi
gamcunatapis mana willapécuyashqequiman cachayaq. Puntatam waquincuna murucoq
cuenta Diospaq willapédcuyashgana cayarqan. Canannam listullamanna nogaman crey-
icuyénanpaq willapécoq yecuriyanqui —nir.

39 Tse warmim willacorqan queno: “Jesusmi nicamargon imeca rurashqécunatapis”
nir. Tseta wiyarninmi, atscaq Samaria nunacuna Jesusman creyicuyargan. 40 Tsenam
Samaria nunacuna Jesusman ewar queno rogayarqgan: “Cananllapis quedacurillashunraq”
nishpa. Tseno niyaptinnam, ishque junaq pecunawan quedacorgan. 4! Quiquin Jesus
parlanganta wiyecurnéqa, mas atscaqran peman creyiquicuyargan. 42 Tsenam warmita
queno niyargan:

—Manam gam willaydmashgequirecurllatsu cananga creyiyd. Sinoqga pe yachatsi-
cushganta quiquicuna wiyarmi, rasonpa musyayé llapan nunacunapa salbadornintsic
Dios Acrashqan canganta.

Mandacoq soldadupa tsurinta Jesus cachacditsin
(Mateo 8.5-13; Lucas 7.1-10)

43Ishque junaq Samariacho carirnam, Galileaman eucorqan. 44 Porqui quiquin Jesusmi
puntata queno nishga carqan: “Marcanchoqa profetacunata manam respetayantsu”
nir. 45 Peru Galilea nunacunam Pascua fiesta pasaq Jerusalenman ewashqa car, Jesus
poderninwan llapan milagrucunata rurashqanta ricayashqa cayarqan. Tserecurllam
Jesus marcanman chériptin, cushishqa chasquiyargan.

46 Yapemi Jesus Galilea probinsiacho Cand marcaman cutergan. Tsechomi yacuta
binuman ticratsishqa carqan. Capernaum marcachomi reypa ofisialnin nuna pérargan.
Pepa tsurinmi geshyecarqgan. 47 Tse ofisialmi Judea probinsiapita Galilea probinsiaman
Jesus chérishganta musyarerqan. Pemi ewar Jesusta rogarqgan wayinta ewarnin tsurinta
cachaquecatsinanpag, porqui tse tsurin wanichonam quecargan.

48 Tsenam Jesus nerqgan:

—Seflacunata y milagrucunata ruraqta mana ricamarga, manam nogaman creyicuyan-
quimantsu —nir.

49 Tse reypa ofisialninnam nerqan:

—Téte, manaraq tsurilla wanuptin, apurellapa eweculldshun —nir.

50Jesusnam nerqgan:

—Wayiquita cutiqui. Tsuriqui manam wanongatsu —nir.

Tsenam Jesus nishqanta creyirnin, nuna cuticorqan. 5! Wayinman cuticurécaptinnam,
sirweqnincuna taripaqnin ewayarqan. Toparirnam queno niyargan:

—Téte, tsurillequeqa cachacérishqanam —nir.

52 Tsenam sirweqnincunata taporqgan ime 6ra tsurin cachacérishqanta. Sirwegnincu-
nanam niyarqan:

—~Qanyan tardi launanomi fiebrin tsincarerqan —nir.

53 Tseno niyaptinnam, tse wamrapa papénin yarpérerqan tse ora Jesus “Tsuriqui manam
wanongatsu” nishqanta. Tsenam wayincho llapan cagcunawan Jesusman creyicuyarqan.

54Judea probinsiapita Galilea probinsiaman cutirirmi, yape que milagruta Jesus rurar-
gan. Y punta ruranqanwanga ishque milagrunam carqan.

5

Betzatacho geshyacoq nunata Jesus cachacditsin

1 Tsepitanam israel nunacunapa fiestancuna chérerqan. Tse fiestamanmi Jesuspis
Jerusalenta ewarqan. 2 Jerusalenchomi “lshacuna yecuyénan” nishqan puncu ladun-
cho juc quita carqan, hebreu idiomacho Betzata nishqan. Tse quitaqa pitsqa alarpa
chopinchomi cargan. 3 Tse alarcunachomi atscaq geshyaqcuna iscarécuyaq: wiscucuna,
cojucuna, inbaliducuna. ,Pecunam tsecho shuyayaq yacu cuyurcamoqta. 4 Porqui une
unellatayanmi juc anjel sielupita urdmur, yacuta cuyurcatseq. Tse 6ram punta yecoq caqqa
ima qeshyapitapis cachacéreq., 5 Tsechomi juc nuna quecarqan quima chunca puwaq
(38) watana geshyacoq. ¢ Tsenam tse nuna jitarécaqta Jesus riquecurnin, y atsca watana
geshyaconganta musyarirnin, queno taporqan:

—¢Cachaqueta munanquicu? —nishpa.
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7Qeshyagqnam nerqan:

—Téte, quitacho yacu cuyurcuptin, manam pinipis cantsu tse 6ra yacuman yacar-
camdnanpaq. Nacaquicallaptimi, jucna llalliraman —nir.

8Jesusnam nerqan:

—~Canan sharcur, qopiquita aparcur euqui —nishpa.

9 Tse 6ram nuna cachacérerqan, y qopinta aparcur, eucorqgan. Tse junagqa jamacuyéanan
junaqgmi carqgan. 19 Tsemi tse cachacashqa nunata israel autoridacuna queno niyargan:

—jAununa! ;Imanirtan canan jamaqui junaqcho qopiquita apanqui! Tseqa leynintsicpa
contranmi —nir.

11Peru nunanam nerqan:

—Cachacétsimaqni nunam nimashqa: ‘Qopiquita aparcur euqui’ —nir.

12 Tseno niptinnam tapuyargan:

—¢Pitaq ‘Qopiquita aparcur euqui’ nishogqniqui nunaqa? —nir.

13 Peru cachacashqa nuna manam musyarqgantsu ni pi cachacétsishqantapis, porqui
tsetsica nunacuna tsecho captinmi, Jesus tsincarerqan. 14 Tsepitanam templuchona tse
nunata Jesus taririrnin, queno nerqan:

—ijCananqa cachacashqanam canqui yo! Amana yape jutsata ruranquinatsu imapis mas
peor mana pasashunequipag.

15 Tsenam tse israel autoridacunaman ewar, willacorqan cachacétseqnin nuna Jesus
canganta. 16 Tseta jamaqui junaqcho rurecuptinmi, israel autoridacuna Jesusta wanutsita

munarnin chiquir qaticachéyargan.” 17 Peru Jesusqa pecunata quenomi nerqan:
—Papéniqa ime junaqpis uryecanmi. Tsemi cada junaq nogapis uryecd —nir.
18Jesus tseno nicuptinnam, tse israel autoridacuna masraq wanutsita tirayarqan, manam
jamaqui junaqgcho nunata cachacétsenqganrecurllatsu, sinoqa “Diosmi Papéni” nir, Dios
tuconganrecurmi.

Jesus willacun poderyoq cashqanta

19 Tsenam Jesus queno nergan: “Rasontam rasontam niyaq. Diospa Tsurin manam
quiquin munashqantatsu ruran, sinoqa Papénin rurashqancunata ricanqantam ruran.
Porqui Papénin llapan rurashqancunatam tsurinpis ruranqga. 20 Porqui Dios Yayaqa
Tsurinta cuyarmi, quiquin llapan ruranqanta ricatsin. Y tsepeq mas alli cagcunataran
ricatsenqa. Tseta riquecurmi, qamcuna allapa mantsacécuyanqui. 2! Imanomi Dios Yaya
wanushqacunata cawariratsir, wifie cawenin qoycun, tsenollam Tsurinpis munangan
cagcunata wifie cawenin qoycun. 22 Manam gamcuna pensayangequinotsu quiquin
Dios Yaya pitapis jusganqa, sinoqa Tsurintam poderta qoshqa nunacunata jusgananpag.
23 Tserecurmi llapan nunacuna Diospa Tsurintapis quiquin Dios Yayatano respetayanga.
Meqan nunapis Diospa Tsurinta mana respetarnenqa, cachamoqnin Dios Yayatapis
manam respetayangatsu.

24 “Rasontam rasontam niyaq. Pipis willacushqéta wiyacur, cachamaqni Diosman
marcécorqa, wifie caweyoqnam ticrarishga, y manam condenasiunman ewanganatsu. Pe-
cunaga imeca wanushqanpita cawarishqanonam quecayan. 25Rasontam rasontam niyag.
Chéramunnam tiempu y 6ranam Diospa tsurin parlashganta wanushqacuna wiyayénan, y
wiyacoqcunana wifiepa cawayénan. 26 Imanomi Dios Yaya puedeq queninwan imatapis
cawatsin, tsenollam dispunishqa Tsurinpis puedeq queninwan llapanta cawatsinanpag.
27 Tsenollam podernin goshga llapan nunacunata jusgananpagq, porqui péqa Diospita
Shamushga Nunam. 28 Tse nishqécunata ama espantacuyétsu, porqui chdmonqam junag-
cuna parlashqécunata wanushqacuna wiyarirnin, 29 cawariydmunan. Tsenam que patsa-
cho cawecar, alli ruraq cagcuna wifiepaq cawayanga; peru mana alli ruraq cagcunanam,
cawariydmonqga condenadu cayénanllapagna.

Jesus willacun pi canqanta

30 “Nogaqa manam quiqui munashqgédtatsu rurd. Dios Yayd nengannollam jus-
gashaq. Tsemi noqaqa jusgashaq nunacunata rurenincunamanno, porqui cachamaqni
Dios Yaya munashgantam rurd, manam quiquipa munenitatsu. 3! Sitsun quiquipa
fabornilla willacushag, tse willaconqd manam ni imapaq sirwinmantsu. 32 Jucmi noqapa
faborniga willacushqa, y noga musyéami pe willacushqanqga nogapaq rasonpa cashqanta.
33 Qamcunam nunacunata cachayargequi Juanman tapucoq, y pepis rason cagllatam
nogapaq hiyashorgequi. 34 Tseno quecaptinpis, noqaga manam wana faborni nunacuna
willacuyénantaraqtsu. Tsetaqa yarparatsiyaq salbacuydnequipaq Juanpis willaydshushqa

*
5:16 Israel nunacunaqa pensayarqgan jamaqui junaqcho imatapis rurecuyaptenqga jutsa cashqantam, y Jesus tse
nunata jamaqui junagcho cachaquecatsiptinmi, “Jutsatam rurecun” nir, qaticachayarqan.
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cayashuptiquim,. 35 Juanqa imeca actsi rupecaq cuentam cargan, y willaconqanta wi-
yarirmi, juc ratulla shongiquicuna atsicyérerqan. 36 Peru Juan willacushqanpitapis mas
mejorcunaran can noga pi cangétapis céyitsiydshoqniqui. Tseqa Dios Yaya mandamashqan
milagrucunata ruranqiami. Tse milagrucunam musyatsiydshunqui Dios Yaya rasonpa
cachamashqanta. 37 Y cachamaqni Dios Yayapis noqapaqmi cdyitsiydshunqui, peru pe
cdyitsiydshuptiquipis, manam cédsuyanquitsu, pe imano canqantapis mana musyarnin. 38 Ni
willaquinintapis manam wiyeta munayanquitsu, porqui manam creyiydmanquitsu Dios
Yayéd cachamanganta 39 Qamcunam Diospa palabranta allapa leyiyanqui, ‘Tsenopam
wifie cawetaqa tarishun’ nishpa. Peru tsechoqa noqallapaqmi willacun. 40 Peru noqata
gatimarni wifie caweyoq quetaga, manam munayangquitsu.

41 “Nunacunapita alabashqa quetatsu manam noqaqa ashi. 42Y musyédmi Dios Yaydpa
cuyaquinin qamcunacho mana canganta. 43 Dios Yayéd cachamashqa quecaptinpis, qam-
cuna manam chasquiydmanquitsu. Peru sitsun pipis quiquinllapeq shamunman, tsetam
si cushishqa chasquiriyanquiman. 44 Qamcunaga quiquiquicuna purallam alabanaquita
ashiyanqui, peru Diosllawan allicho quedetaga manataq ashiyanquitsu. Tseno quecar,
¢Imanoparaq nogqaman marcécuyanquiman? 45 Ama pensayétsu Dios Yayapa nopancho noqa
shimpiyénaqta. Jucmi can shimpiyashogniqueqa: tseqa Moisesmi, y pe escribishqan leyman
marcéquicayangequim. 46 Sitsun Moises escribishqancunata céyiyanquiman, noqgamanmi
marcécuyanquiman, porqui pe escribishqancunachoqa nogapaqmi parlecan. 47 Peru
Moises escribishqanman mana creyiquicar, ¢imanoparaq parlashqécunaman creyicuyan-
quiman?” nir.

6

Pitsqa tantallapeqy ishque pescadullapeq milagru
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17)

1 Tsepitanam Galilea Lamarpa wac tsimpanman disipuluncunawan Jesus eucorgan.
Tse lamarpa jucnin jutinmi cargan Tiberias. 2 Qeshyaq nunacunata cachacétsir mi-
lagru rurashganta riquecurmi, atscaq nunacuna Jesusta qatiyargan. 3 Tsenam Jesus
juc jircaman witsarcur, disipuluncunawan tsecho ticurerqan yachatsicunanpaq. 4 Israel
nunacunapa Pascua fiestancunapagq ichicllanam pishicarqgan. 5 Jesusnam tseman atscaq
nunacuna ewaqta riquecur, disipulun Felipita nerqan:

—~Que nunacuna micuyénanpaq ¢ mepitaraq tantata rantishun? —nir.

6 Peru tsenoga nergan “M4, ¢Imash nenqga?” nirmi, porqui Jesusqa musyargannam
imano ruranantapis. 7 Felipinam nerqgan:

—Juc nuna puwagq quilla uryapucur gananqgan qellewan tantata rantirninpis, manachi
tincutsishwantsu cada unu ichic ichic llamiriyananllapaqpis —nir.

8 Tsenam disipulun Andres, Simon Pedrupa waugin, queno nerqan:

9 —Quechomi juc wamrapa capun pitsqa tantan sebadapeq y ishque ichic ichic
pescadun; ¢Peru imatam que tsicagpaq tinconga! —nir.

10 Tsenam disipuluncunata Jesus nergan:

—~Que nunacunata tétsiyé —nir.

Tse quecayanganchoqa carqan atsca tsampam, tsemanmi jamacuriyargan. Pitsqa
waranganomi (5,000) ollqucunalla cayarqan. 11 Jesusnam tse tantata tsarircur, Diosta
“Grasias” nicurir, disipuluncunata qorqan. Y pecunanam tse jamecagcunata qara-
yargan. Tsenollam pescadutapis qararqan. Teqfiayanqanyagmi micuyarqan. 12 Tecfiaq
micuriyaptinnam, disipuluncunata Jesus queno nerqan:

—Catuyanqgan paquipi tantacunata elluyé mana ujunanpaq —nishpa.

13 Pitsqa sebada tantallapitam tselaya miquicayaptinpis, paquipicunata elluriyarqan
chunca ishque (12) canasta juntata. 14 Nunacunanam Jesus tse milagru rurashqanta
riquecur, queno niyarqan:

—iQue nunaga rasonpam que patsaman shamunanpaq caq profeta!™ —nir.
15 Jesusqa musyarerganmi nunacuna reynincuna cananpaq malas chureta munayan-
ganta. Tsemi jircacunapa yape cuticorqan japallan.

Yacu jananpa Jesus purin
(Mateo 14.22-27; Marcos 6.45-52)
16 Tardiydriptinnam, Jesuspa disipuluncuna lamarman uréyarqan. 17 Lanchaman llo-
gacurcurnam, wac tsimpa Capernaum marcaman eucuyargan. Tse draga pagasnam
cargan, y Jesusqa manam pecunaman shamorganraqtsu. 18 Tseno euquicayaptinmi,

*
6:14 Tsenoqa niyarqan Dios une acrashgan Salbadorpagmi.
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feyupa bientuptin, lamar lagcheqgsar qallaquicorqan. 19 Pitsqa quilometrutano ewe-
carninnam, Jesusta riquecuyargan yacu jananpa ewar pecunaman yecurécaqgta. Tsenam
mana reqirnin, mantsaquecuyargan. 20 Jesusnam nerqan:

—iNogam cd. Ama mantsacayétsu!

21 Tsenam lanchaman cushishqa llogaratsiyarqan; y rasmi ewecayanganman
chériyarqan.

Jesusta nunacuna ashiyan
22 Wardninnam, lamarpa wac tsimpancho dejayangan nunacunaqa cuentata qocuri-
yargan tse jucllella lanchawan disipuluncunalla eucuyanqanta, y Jesusqa tse lanchaman
mana lloganganta. 23 Tseno quecayaptinnam, Tiberias marcapita waquin lanchacunana
chériyarqan. Tsaq tsechomi Diosta grasias nicurir, nunacunata Teyta Jesus tantancuna
garashqa cargan. 24Y tsecho Jesusta ni disipuluncunata mana tarirmi, tse lanchacunaman
llogarcur, nunacuna Capernaum marcaman eucuyargan Jesusta asheq.

Cawatsicoq tanta

25 Lamarpa wac tsimpanman chérirnam, Jesusta tsecho taririr, espantacur queno ni-
yargan:

—Mayestru ¢Imetaq queman chémorqonqui? —nir.

26 Tsenam Jesus nergan:

—Rasontam rasontam niyaq. Manam milagrucuna rurashqgata ricayanqequirecurtsu
qatirdydmanqui; sinoqa pacha junta micutsiyanqaqrecurllam, canan ashiydmanqui. 27 Ama
yarpacachdyétsu pacha miquillapaqqa. Tse miqueqa ushacaqgllam. Antis, yarpacachéyé
wifie caweman chdtsicoq caq miquipaq. Tsetam Diospita Shamushqa Nuna qoyashunqui,
peta Dios Yaya acrashqa captin —nir.

28 Nunacunanam niyargan:

—¢Imacunatataq tsepenqa Dios munan rurayéandta? —nir.

29 Tsenam Jesus queno nergan:

—Diosqa munan cachamushganman creyicuyanequitam —nir.

30 Tseno niptinnam, nunacuna tapuyargan:

—¢lma  milagrutataq ruraramunqui tseta ricarnin nogacuna gamman
creyicaydmundpaq?  ¢M&, Imallatapis rurarami? 3! Tsunyaqgcho quecarmi, une
castantsiccuna ‘Mand’ nishqan tantata micuyarqan. Tsemi Diospa palabran queno
escribirécan: ‘Sielupita tantatam nunacunata qararqan’* nir.

32Tsenam Jesus nergan:

—Rasontam rasontam niyaq: Manam Moisestsu sielupita tantata qoyashorgequi, sinoqa
Dios Yaydmi rason caq tantataqa sielupita cachamun. 33 Dios cachamushgan tantaqa
sielupita shamushqa carmi, jinantin patsacho nunacunata cawatsenga —nir.

34 Nunacunaman niyarqan:

—Téte, cananpita witsepana tse tantallicuna qarecalldydmé —nishpa.

35Jesusnam nerqan:

—Nogam tse cawatsicoq tantaqa cd. Nogaman shamoq cagga manam imepis mallagan-
gatsu, y nogaman marcdcoq cagqa manam ni imepis yacunangatsu. 36 Peru niyashqaqnol-
lam rurashqgécunata riquecarninpis, noqaman creyiyanquitsu. 37 Dios Yaya qomashqancu-
naga pimepis nogamanmishaydmun y noqaman shamoqcunataga manam qarqushaqtsu.
38 Porqui noqgaqga que patsaman shamushga cd manam quiqui munashqécunata ru-
randpaqtsu, sinoqa cachamaq Papénipa muneninta ruranépaqmi. 3% Cachamagniqa manam
munantsu qomashqan nunacuna ni jucllellapis infiernuman ewayénanta. Antis péqa mu-
nan juisiu junagcho llapan gomangan cagcunata cawaritsimunétam. 40Y Papadniga munan
tsurin cangéta cuentata qocur, nogaman marcécur, wifiepa cawaydnantam. Pecunatanam
juisiu junaqcho cawariratsimushaq —nir.

41 “Noqaqa sielupita shamushgqa tantam c&” nishqa, captinmi, Jesusta israel autorida-
cuna, pacallapa pepa contran parlar, 42 queno niyarqan:

—iQue Jesusqa Josepa tsurintaq! jPapdninta mamaéninta reqintsictaq! ¢Imanirmi ‘Sielupi-
tam shamushqa céd’ nimantsic! —nir.

43 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Ama tseno niyangaqrecur pacallapa contrd parlayétsu. 44 Cachamaq Dios Yaya
nunacunata shonquncunacho mana céyitsiptenqa, manam ni pipis nogaman shamun-
mantsu; y nogam juisiu junaqcho pecunata cawaritsimushaq. 45 Une profetacunam

queno escribiyarqan: ‘Diosmi llapancunata yachatsenga’™ nir. Tsemi pipis Dios Yaya
parlashganta wiyar yachacorqa, nogaman creyicuyan. 46 Manam pipis Dios Yayata

* *
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ricashqatsu, sinoqa Diospita Shamushga Nunallam ricashga. 47 Rasontam rasontam
niyaq. Nogaman marcécoqcunaqa wifie cawayoqmi quecayan. 43 Nogqaqa cawatsicoq
tantam cé. 49Une castequicunam tsunyaqcho quecar, ‘Man&’ nishqan tantata micuyargan.
Tse tanta micurninpis, tse tsunyaqllachomi wanuyarqgan. 50 Peru cananga sielupita
shamoq tantapaqmi noga willecayaq. Tse tanta micoq caqqa manam wifiepatsu wanonga.
51 Nogam sielupita shamoq tse cawecaq tanta cd. Sitsun que tantata pipis miconga,
wifiepam cawanga. Tse tantaga quiquipa etsdmi. Y jinantin patsacho nunacuna wifiepa
cawaydnanpaqmi etsdta entregashaq.

52 Jesus tseno niptinnam, tse israel autoridacuna pifiacurcur, quiquincuna pura queno
ninacuyarqan:

—¢Imanoraq que nuna etsanta micutsiméshun! —nir.

53 Tsenam Jesus nergan:

—Cayiydmé. Rasontam rasontam niyaq. Diospita Shamushga Nunapa etsanta mana
micorga y yawarninta mana uporga, manam wifie caweta tariyanquitsu. 34 Etsd micoq
cagga y yawarni upoq caqqa wifiepam cawanga. Tse nunataqa juisiu junaqchomi cawar-
itsimushaq. 55 Porqui nogapa etsémi rasonpa micunaga, y yawarnimi rasonpa upunaqa.
56 Nogapa etsd micoqqga y yawarni upogqga, noqawanmijucnolla canga y nogapis pewanmi
jucnolla cashaq. 57 Noqaqa cawd wifie caweyoq cachamaq Dios Yayarecurmi, tsenollam
nogapa etsi micoq caqga nogarecur cawayanga. 38 Noqaqga sielupita shamoq rasonpa
caq tantam cd. Une castequicunam ‘Mand’ nishgan tantata micur wanuyargan, peru que
tantata micoq caqqa wifiepam cawanga —nir.

59 Quecunatam Jesus nergan Capernaum marcapa ellucaydnan wayincho yachatsi-
curnin.

Jesusta qatiyannatsu

60Jesus tseno yachatsicushqanta wiyarirnam, tse atscaq qatiragnincuna niyarqan:

—~Que yachatsiconganga allapa sasataq. ¢Piraq tseta wiyarpis cdyinman! —nishpa.

61 Qatiragnincuna tseno nir pifiashqano cayanganta musyarirnam, Jesus nerqan:

—¢Tseta niyanqaqrecurcu pifiacurcuyanqui? 62Y Diospita Shamushqa Nuna nopa can-
ganman cuticoqta ricarninndqa, ¢imaraq niyanquiman? 63 Diospa Espiritunmi nunataqa
cawatsin. Etsanllapitaga manam nuna cawantsu. Que nicayanqagga almequicunapagmi
y wifie caweyoq cayénequipaqmi. 64 Peru waquinniquicunaqa que niyangaqta manam
creyiydmanquitsu —nir. Tseno nerqan Jesus qallananpita patsa waquin gatiragnincuna
peman mana creyicuyanganta musyarninmi, y meqan caq traisionananta musyarninmi.
65 Tsepitanam Jesus nergan:

—Tsemiwaquinniqui mana creyiydmaptiqui, niyarqoq, ‘Manam pipis nogaman shamun-
mantsu, Dios Yaya shonquncunacho mana cdyitsiptenqa’ —nir.

66 Tse junagpitam atscaq gatiragqnincuna Jesusta jagiricur eucuyarqan. Pewan man-
anam puriyarqannatsu. 67 Tsenam tse chunca ishque (12) disipuluncunata Jesus nerqan:

—¢Qamcunapis jaqiraydmanquicu? —nir.

68 Tsenam Simon nishqan Pedru queno nergan:

—Teyta, ¢pimanraq ewallayédshaq? jQamllataq parlanqui wifie cawaquipaq!
69 Noqalldcunaqa qamllamanmi marcéculldyd. Y musyaydmi Dios Acrashgan cangequita
—nishpa.

70 Jesusnam nergan:

—~Qamcunatam chuncaishcaqta (12) acrashqa cayaq disipuliicuna cayénequipag, y tsepita
jucniquim quecan diablu —nir.

71 Judaspaqmi Jesus tseno nergan. Judasga Simon Iscariotipa tsurinmi carqan. Péqa
chunca ishque (12) disipulunpita quecarninpis, traisionananpagqnam quecargan.

7

Jesus Jerusalenman ewan

1 Tsepitanam jinantin Galilea probinsiapa Jesus purerqgan. Israel autoridacuna wanut-
sita munayaptinmi, Judea probinsiamanga ewargantsu. 2 Israel nunacuna “rdmada”
niyashqan fiestancunata selebrayénanpaq ichicllana pishicaptinnam, 3 Jesusta waugin-
cuna queno niyarqgan:

—~Quellachoqa ama caquitsu. Judea probinsiamanpis ewecur milagruta ruré tsechopis
qatirdshogniquicuna ricayananpaq; 4 porqui pipis alli reqishqa queta munarqga, manam
pacallapaqga imatapis rurantsu. Yédquinachi quecunata ruranqui; llapan nunacuna ri-
carécaydshuptiqui jucllana rurequi —nishpa.

5 Tsenomi waugincunapis niyarqan, Jesusman mana creyicur. ¢ Tsenam Jesus nerqan:
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—Manaran tseman ewandépaq Oraraqtsu. Peru qamcuna ewayénequipaqqa ime Orapis allim.
7Qamcunataqa nunacuna manam chiquiyashunquitsu, peru noqataqa chiquiyéman, mana
alli ruraq cayanganta niptimi. 8 Tse fiestaman qamcuna ewayé. Noqagqa manaran ewétsu,
porqui manam oréd chdmunraqtsu —nir.

9Tseno nirmi, Galileacho quedacorqgan.

Fiestaman Jesus ewan

10 Peru waugincuna tse fiestaman jeqariyaptinnam, mana pipis reqiyénanpagq, rataquil-
lapa Jesuspis ewarqan. 11 Fiestachonam tsecho autoridacuna Jesusta ashiyarqan:

—¢Mechoraq tse nuna quecan? —nishpa.

12'Y tsecho atscaq nunacunanam quiquincuna pura Jesuspaq parlarnin, queno ni-
yargan: “Péga alli nunam” nir. Peru waquincunanam niyarqan: “Manam allitsu. Nuna-
cunatam ulipan” nir. 13 Tsecho autoridacunata mantsarninmi, nunacuna pacallapa tseno
parlayargan. 14 Selebrecayangan fiesta pullancho quecaptinnam, templuman Jesus wit-
sargan nunacunata yachatsinanpag. 15 Yachatsiconganta wiyarninnam, tse autoridacuna
espantacur queno niyargan:

—¢Imanoparaq quelaya yachecun, mana estudiashqa quecar? —nishpa.

16 Tsenam Jesus nergan:

—Manam quiqui munanqdcunatatsu yachatsicli, sinoqa cachamaqni parlashqancu-
natam. 17 Diospa boluntaninta rure munaq caqga cuentatam qocurenga yachatsi-
cushqécuna Diospita shamushganta y mana quiquillapita canganta. 18 Sitsun pipis
quiquinpa muneninllata yachatsiconqa, tse nunaqa munanga quiquinta alabaydnantam.
Peru cachaqninllata alabayénanta munaq caqqa rasonpa caqta parlagmi, y manam
péchoqa ni ima uliqui cantsu. 19 Qamcunatam Moises qoyéshorqequi leyta. Y tseno quecapt-
inpis, manam ni meqgequi tse leyta cumpliyanquitsu. jY jananmanpis, wanutsiydmetaran
munayanqui! —nir.

20Jesus tseno niptinnam, tse nunacuna queno niyarqgan:

—¢Pitaq wanutsishiniquita munan? Supémi qamchoqa yachan —nishpa.

21Jesusnam nerqan:

—Claru parlaquichoqa, jucta rurecongdmi gamcunata mantsacatsiydshunqui. 22 Masqui
yarpdyé: Moisesmi mandayéshorqequi sefialacuydnequipaqqa y gamcunanam ollqu wamrata
seflalayanqui jamaqui junaq quecaptinpis. Tse costumbreqa une awiliquicunapita pat-
sam, manam Moisespitaraqtsu. 23 Si gamcuna, tse mandamientuta cumplita munarnin,
jamaqui junaqchopis llullu wamrata sefialayanqui, ¢imanirtaq nogapita pifiacurcuyanqui,
geshyaq nunata jamaqui junaqcho cachacératsipti? 24 Ama manaraq alli aberwashpa
acusayamétsu, antis alli cuentata qocuricur imatapis cabegqman jusgayé —nir.

Jesucristu willacun mepita canqanta

25 Tsenam Jerusalencho tiraq waquin nunacuna tapunacur, queno ninacuyargan:

—¢Manacu (ue nunaga wanutsiydnanpaq ashicayanqan nuna? 26 jCananqa mana
mantsacushpataqllapan nunacunata yachatsin, y manataq ni pi ima nintsu! jRasonpa Dios
Acrashqan canqantatsuraq autoridanintsiccuna musyariyashqa! 27 Peru noqantsicqa
que Jesus me marcapita canqantapis musyantsicmi. Rasonpa Dios Acrashqan captenqa,
manam ni pi musyanmantsu mepita canqantapis —nishpa.

28 Tseta wiyecurnam, templucho yachatsiquicarnin fuertipa Jesus queno nicorqan:

—i|Tsepenga qamcuna reqiydmanquichi, y me nuna cashqétapis musyayanquichi! Manam
nogaga quiquipa munenipitatsu que patsaman shamorqo, sinoga rasonpa caqta parlacoq
Diosmi noqataqa cachamashqa. Peru petaga manam gamcuna reqiyanquitsu. 29 Nogqaqa
petareqimi, pepita shamushqa car. Y pemi cachamashqa que patsaman shamunépaq—nir.

30 Jesus tseno niptinnam, munayarqgan presu tsarita. Peru dran manaraq chaptinmi,
mana ni pi almitiyarqantsu tsarita. 3! Tsenam tsecho atscaq nunacuna Jesusman creyicur,
queno niyarqan:

—Dios Acrashqan shamorqa, jmananachi que nunapita mas milagrucunata ruranman-
natsu! —nir.

Jesusta presu tsarita munayan

32 Nunacuna tseno niyashqanta fariseucuna wiyarirninnam, mandacoq caq saser-
doticuna y fariseucuna templupa wardiancunata cachayargan Jesusta presuydnanpag.
33 Tsenam Jesus queno nerqgan:

—Ichicllanam qamcunawan carishaq. Tsepitanam cachamagniman cuticushaq.
34 Ashiyémanquim, peru manam tariydmanquitsu; y noqa canqidmanqa manam shamita
puediyanquitsu —nir.

35 Tseno niptinnam, tse autoridacuna tapunacur queno ninacuyargan:
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—¢Metaraq ewanga mana tarinantsicpaq? ¢Mana Israel caq marcancunacho tdraq
marca mayintsiccunamantsuraq ewanga tse mana israel caqcunata yachatsinanpaq?
36 ‘Ashiy&marninpis, manam tariyimanquitsu, y noqa cangémanga manam chydmunquitsu’
nintaq. ¢Ima ninantaraq tseno nimantsic? —nir.

Fiesta ushanan junaq Jesus yachatsicun

37 Tse fiestapa ushanan junagqmi mas somdtsishqa carqan. Tse junagqchonam Jesus
sharcur, fuertipa queno nergan:

—Pipis yacunarqga, nogaman shamutsun yacu upoq. 38 Diospa palabran nengannomi,
nogaman marcécoq shonqunpitaqa, imeca mayunoraq cawatsicoq yacu yarqunga —Anir.

39 Tsetaqa Jesus nergan Santu Espirituta peman creyicoqcuna chasquiyénanpaqmi,
porqui sieluman Jesus manaraq cutirninmi, creyicogcunaman Santu Espiritunta
cachamorganragtsu.

Jesucristu yachatsiconqanta wiyar nunacuna raquicacuriyan

40Jesus tseno nenganta wiyarirnam, nunacuna queno niyargan:

—iQue nunaga rasonpam shuyacongantsic profeta! —nir.

41 Waquincunanam niyarqan:

—~Quegqa Dios Acrashqanmi —nir.

Peru waquincunanam niyarqan:

—iGalilea marcapitaqa manachi Dios Acrashgan canmantsu! 42 ;Manacu Diospa palabran
escribirécan Dios Acrashqanqga Davidpa castanmi canga, y pepa marcan Belenpitam
canga! —nishpa.

43 Perecurmi nunacuna mana acuerdu carnin, ishqueman raquicacuyarqgan. 44 Tsemi
waquincuna munayargan presu apaquita, peru manam ni meqanpis almitiyarqantsu
tsarita.

Autoridacuna Jesusman creyiyantsu

45 Tsepitanam templupa wardiancunaqa mandacoq caq saserdoticunaman y fariseucu-
naman cutiriyargan. Pecunanam tapuyarqgan: —¢Imanirtaq apayadmorqonquitsu? —nishpa.

46 Wardiacunanam niyargan:

—iManam pipis tse nuna parlangannoqa parlantsu! —nir.

47 Tsenam fariseucuna niyarqan:

—¢Qamcunapis ulicushqanmancu creyicuriyarqonqui? 48 jAcasu mandacogcuna o
fariseucuna peman creyiyancu! 49 jUpacunallam, leynintsicta mana alli musyar, pemanga
creyir, maldisishqa quecayan! —nir.

50 Puntata paqasllapa Jesusman ewaq Nicodemupis tsechomi quecarqan. Pemi queno
nerqgan:

51 —¢Manataq Moises escribishqan leynintsiccho nimantsictsu juc nunapa rureninta y
parleninta manaraq musyarga condenanapagq! —nir.

52Tsenam nicurcuyargan Nicodemuta:

—¢Qampis Galileapeqchi canqui! Masqui Diospa palabranta alleqleyi. Profetaqa manam
Galileapeqtsu canga —nir.

53 Tseno nirirnam, cadaunu wayincunaman cuticuyargan.

8

Lluta pulicoq warmita Jesus perdonan

1Peru Jesusqa Olibus nishgan jircamanmi eucorqan. 2Waraninam qoya goyallana cutir-
ergan templuman. Y tseman nunacuna ellucariyaptinnam, Jesusqa tecur yachatsicorgan.

3 Tsemannam ley yachatsicoqcuna y fariseucuna ewayarqan, juc warmita aparcur.
Tse warmitash tariyashqa cayédnaq jucpa qowanwan punuquicaqta. Tsenam tse warmita
chopincunaman shécatsir, 4 Jesusta niyargan:

—Mayestru, que warmitam tariyarqon jucpa qowanwan punuquicaqta. 3> Moises
escribishqan leychomi mandayéman tseno ruragcunataqa tsampir wanutsiyénépaq. Y
gamga ¢imataq ninqui? —nir.

6 Tsenoqa tapuyardan Jesusta pantatsita munarninmi, llutanta parlecuptenqa, tsepa
acusaydnanpaq. Peru Jesusga pucticurmi allpacho dedunwan escribicorgan. 7Y allapa
tapupar acusecuyaptinnam, puctirécanqanpita fluquircur nerqan:

—Meqequipis mana jutsayoq caq, que warmita puntata qompecuyé —nir.

8 Tseno nirirnam, yape puctircur, allpacho jina escribicorqan. 9 Peru Jesus tseno
nicuptinnam, consensiancuna acusaptin, auquinpita qallecur jucllellapayan ullur ullur eu-
cuyarqgan. Eucuyaptinnam, chopincunaman shétsiyanqan warmillawanna Jesus quedar-
erqgan. 10 Tsenam Jesus sharcur warmita nerqan:
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—Mame, ¢ metaq acusaydshogniquicuna! {Manacu ni meqan condenayashorqonqui! —nir.

11'Warminam nerqgan:

—Manam, Téte —nir.

Jesusnam nergan:

—Ni nogapis manam condenaqtsu. Canan eucur, amana yapeqa jutsata ruranquinatsu
—nir.,

Jesusqa actsi cuentam
12 Tsepitanam nunacunata Jesus yape yachatsirnin, nerqan:
—Nogaga actsi cuentam cd nunacunapad. Nogata gatimagcunaga manam

pagaschononatsu puriyanga, sinoqa, actsicho pureqnomi cawayanga —nir.

13 Tsenam fariseucuna queno niyargan:

—~Qamgqa quiquiquipa faborniquillam parlanqui. Tsemi nengequeqa mana ni imapaq
balintsu.

14Jesusnam nerqan:

—~Quiquipa fabornilla parlaptipis, nishqdqa rason cagmi. Porqui noqa musydmi mepita
shamongita y meman eucunidta. Peru gqamcunaga manam musyayanquitsu mepita
shamushqgéta ni meman eucunétapis. 15> Qamcunaqa quiquiquicunapa yarpeniquicunal-
lapitam jusgayanqui. Noqaqa manam ni pitapis jusgatsu. 16 Sitsun jusgacliman, nogaga
nunacunapa rureninmannomi jusgaman, porqui nogagqa manam japallatsu jusgd, sinoqga
cachamaqni Dios Yayawanmi jusgaya. 17 Leyniquicunachomi queno escribirécan: “Ish-

caq testigucuna jucllellata parlayaptenqa, tse parlayashqancuna rasonpa caqmi”* nir.
18 Nogaqa pi cangdtapis rason caqllatam willayaq; y cachamaqni Papénipis pi cangétam
rason caqllata musyatsiydshunqui —nir.

19 Tsenam niyarqan:

—¢Mechotaq papéniqueqa quecan? —nir.

Jesusnam nerqan:

—Noqata manam reqiydmanquitsu, ni Papdnitapis manam reqiyanquitsu. Sitsun noqata
reqiydmanquiman, Papénitapis reqiyanquimanmi —nir.

20 Tseno nirmi, Jesus yachatsicorgqan templucho, gelle winana cajapa laduncho quecar,
y manam ni pi Jesusta presu tsariyarqantsu, 6ran manaraq chaptin.

“Ewanqdmanga, manam eweta puediyanquitsu”

21 Tsepitanam Jesus yape queno nergan:

—Nogqa eucushagnam, y ashiydmanquim, peru jutsequicunacho wanucurmi condenadu
cayanqui. Y eucushgdmanga manam shamita puediyanquitsu.

22 Tsenam tse autoridacuna quiquincuna pura queno ninacuyargan:

—Eucushganmanga manash eweta puedishuntsu. ¢Quiquintsuraq wanutsiquiconqa! —
nir.

23Jesusnam nerqan:

—Qamcuna que patsallapitam cayanqui. Noqaqa sielupitam ci. Qamcunaqa que
patsacho caqllapagmi yarpacachdyanqui, peru noqaqa rara sielupita cagqcunapaqmi
yarpacachd. 24 Tsemi niyarqoq, ‘Jutsequicunachomi wanuyanqui.’ Y rasonpam, Nodga
Canqéta* mana creyerqga, wanurnin condenadu cayanqui —nir.

25 Tsenam niyarqan:

—¢Pi cangequitataq qamga creyicunqui? —nir.

Jesusnam nerqan:

—Pi canqétapis niyarqoq gallangépita patsam. 26 Noqa jusgueta munayapteqqa atscam
can niydnagpaq. Peru manaran tseno rurashaqraqtsu. Unicoqa rasonpa caq Papénipita
wiyangdllatam nunacunata willarishaq —nir.

27 Peru pecuna manam cdyiyarqantsu Dios Yayapaq Jesus tseno parlanqganta. 28 Tsemi
Jesus nerqan:

—Diospita Shamushga Nunata sharcaratsirran,’ cuentata qocuriyanqui noqa pi
cangata, y quiquillapita imatapis mana rurashqdéta, sinoqa Dios Yaya yachatsimashqanllata
parlashqata. 29 Cachamaq Papéniqa nogawanmi quecan, y manam japalldta jagqimantsu,
porqui pe gustangantam nogaqa imatapis siempri rurd —nir.

30Jesus tsecunata niptinnam, atscaq nunacuna peman creyicuyargan.

Jesus cdyitsicun Diospa wamrancuna picuna cayanqanta
31Tsenam peman creyicushqa caq autoridacunata Jesus queno nerqgan:

* *
8:17 Dt19.15 8:24 Tsenoqa nin ‘Noqga Dios Acrashqgan cangéta’ ninantam. i 8:28 Cruscho sharcaratsirran
musyayangqa.
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—Sitsun yachatsicushqécunata césucur siempri cacuyanqui, rasonpa disipuliicunam
ticrariyanqui. 32 Tsenam rason caqta musyariyaptiqui, tse rason caq librariyashunqui —
nir.

33 Pecunanam queno niyargan:

—Noqacunaqa une Abrahampa castancunam cacuyd, y manam imepis ni pipa es-
clabuntsu cayashqa. ;Imanirtaq qamqga niydmanqui ‘Librinam cayanqui?” —nishpa.

34Tsenam Jesus queno nerqan:

—Rasonpam rasonpam niyaq: Jutsa ruraqcunaqa jutsapa esclabunmi cayan.
35 Papéninpa wayinchoga tsurinmi mandacur imeyaqpis tdran, esclaboga eucoqllam.
36 Tsemi Diospa Tsurin librayéshuptiqueqa, rasonpa librina ticrariyanqui. 37 Musyami
une Abrahampa castan gamcuna cayanqequita. Tseno quecarpis, yachatsicushga mana
gamcunapagno captinmi, wanutsiydmeta munayanqui. 33 Nogaga Dios Yayapa nopancho
yachacushgécunatam willayaq. Tsenollam qamcunapis Tétequicunapita wiyayashqequillata
rurayanqui —nir.

39Jesus tseno niptinnam, pecuna niyarqan:

—Une Abrahammi noqacunapa tetdcunaga —nir.

Jesusnam nerqan:

—Abrahampa willcancuna carnenga, pe portaconqannomi portacuyanquiman. 49 Peru
gamcunaga wanutsiydmetam munayanqui, Diospita wiyashqgé rason caqta willayapteqpis.
Abrahamga manam imepis tseno mana allita rurargantsu. 4! Tétequicuna rurashqancu-
natam gqamcunaga rurayanqui —nir.

Tsenam pecuna niyargan:

—Nogacunaga manam jitapuqui wamracunanotsu cayd. Noqacunapa Tetécunaga japal-
lan Diosmi —nir.

42 Tsenam Jesus nerqgan:

—Dios tétequicuna captenqa, nogatam cuyaydmanquiman; porqui nogaqa Diospita
shamushqa carmi, que patsacho quecd. Manam quiquipa munenillapitatsu shamorqo,
sinoqa Diosmi cachamashqa. 43 ;Imanirtan parlashqécunata céyiyanquitsu? Clyiyanquitsoqa,
yachatsicushqgédta mana wiyarmi. 44 Qamcunapa tétequicunaqa diablum. Pepa carmi,
gustunta ruraquicayanqui. Unepita patsam diabloga asesinu carqan. Mana rasonpa
cagcuna gustaptinmi, péchoqa ni ima rasonpa caq cantsu. Uliquillata parlarmi, imeca
badulaqui nunano quecan. Péqa allapa ulim; tsemi nunacunatapis ulicatsin. 45 Tsemi
noqataqa rasonpa caqta parlaptipis, creyiydmanquitsu. 46 ;Meqequicunapis noqa jutsa ruraq
cangdta, mé nicaydmé? Rasonpa caqta parlecapti, ¢Imanirtaq creyiydmanquitsu? 47 Diospa
cagcunaga wiyacuyan Dios parlashgantam; peru gamcunaga manam wiyacuyanquitsu,
porqui manam Diospatsu cayanqui —nir.

Manaraq Abraham yuriptinmi, Cristoqa carqanna

48 Tsenam tse autoridacuna queno niyarqgan:

—~Qamgqa samaria nunam canqui. Rasontam supémi qamchoqa yachan niyarqoq —nir.

49Jesusnam nergan:

—Manam supéyoqtsu cd. Antis noqaga Papénita respetarmi, presisagpaq churé; peru
gamcunaga hogata manam respetaydmanquitsu. 50 Manam quiquiga ashitsu nunacuna
alabaydmaénanta. Jucmi munan noqata alabaydménantaga. Tseqa rasonpa caq jusgacoqmi.
51Rasontam rasontam niyaq: Yachatsicushqéta wiyacur césucoq cagqga, mananam imepis
wanongqatsu —nir.

52 Tsenam tse autoridacuna queno niyargan:

—iA ya, cananmi si cuentata qocuriya supéyoq caquicangequita! Téta Abrahampis y
une profetacunapis llapanmi wanuyargan. ¢Imanopataq qamga ninqui ‘Yachatsicushqgéta
wiyar césucoq caqqga, manam imepis wanongatsu!’ nishpa. 53 ;Acasu une téta Abrahampeq
mas puedeqcu gam canqui! Péga wanushqam, y profetacunapis llapanmi wanuyashqa.
¢Qamga pi cangequitataq creyicunqui! —nir.

54Jesusnam nergan:

—~Quiquilla puedeq cashqéta alabacuptiga, manam ni imapaqpis balinmantsu. No-
gapaqqga Papénimi puedeq cashgéta musyatsicun. Pepagmi qamcuna ‘Diosnimi’ niyan-
qui. 35 Qamcunaga manam peta reqgiyanquitsu, peru nogaga reqimi. ‘Manam reqitsu’
niyarniqueqa, gamcunano ulichi cdman; peru noqaqa reqimi, y parlashqantam césucii.
56 Une tétequicuna Abrahammi cushicorqan, que patsaman shamunéta musyarnin. Y
shamuptindqa, masran cushicorqan —nir.

57 Tsenam tse autoridacuna queno niyargan:

—Qamgqa manaran pitsqa chunca (50) watayoqraqpistsu canqui. ¢Imanopataq téta Abra-
hamta reqinquiman carqan! —nir.
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58 Jesusnam nerqan:

—Rasontam rasontam niyaq: Nogaga Abrahampis manaraq captinmi quecargana.
59 Tseno nicuptinnam, pifiacurcur Jesusta wanutsita munarnin, rumicunata tsariyargan,
peru Jesusqa tsincarerqanmi. Tsepitanam templupita yarqurir, eucorgan.

9

Jesus cachacditsin yuriquininpita wiscuta

1 Callipa pasarécarnam, yuriquininpita wiscuta Jesus tarergan. 2 Tsenam Jesusta disipu-
luncuna tapuyarqgan:

—Mayestru, ¢imanirtan que nuna wiscu yuricushqga? ;Tétanpa, mamanpa jutsanrecurcu,
0 quiquinpa jutsanrecurcu?

3Jesusnam nergan:

—Manam quiquinpa ni papéninpa ni maméninpa jutsanrecurtsu que nuna wiscu yuri-
cushqa, sinoqga Dios allapa puedeq canganta que nunacho ricatsicunanpaqmi 4 Que pat-
sacho cangéyaqqa junaq cuentachono carmi, cachamaqnipa muneninta rurashaq. Paqas
chéramuptinnam, pipis ima ruretapis puedenqatsu. 5 Que patsacho quecangéyaqga llapan
nunacunapa actsin cuentam ci —nir.

6 Tseno nirirnam, patsaman toqarir, toqaninwan mituta rurarir wiscupa nawinta
laqgarergan. 7 Tsepitanam nerqgan:

—~Canan ewar Siloe nishgan quitacho paqacarami —nir. (“Siloe” ninanga
“Cachamushqga” ninanmi.)

Tseman ewar paqacurirnam, riquecarna cutirerqan. 8 Marca mayincunanam y wiscu™
canganta reqegnincunanam sanuna quecaqta ricarnin, queno niyarqan:

—¢Manacu queqa llimushnata mafiacur tdcog nuna? —nir.

9 Waquincunanam “Aumi, pemi” niyarqan.

Juccunanam niyarqgan:

—Manam petsu. Peru pe ricogllam —nir.

Quiquin nunanam nergan:

—Aumi. Nogam ci —nir.

10Tsenam queno tapuyargan:

—¢Imanopataq cananga ricanquina? —nir.

11Penam nerqgan:

—Jesus jutiyoq nunam mituta rurecur, nawiman lagecamorqan. Tsepitanam nimar-
gan, ‘Siloe quitaman ewecur, paqacuriqui’ nishpa. Ewar paqacuriptinam, nawilld ri-
cachacaramorqan —nir.

12 Nunacunanam queno tapuyargan:

—¢Mechotan tse nunaga quecan? —nir.

Penam nerqgan:

—Manam musydtsu —nishpa.

Fariseucuna tapupdyan tse cachacdrishqa nunata

13 Tsepitanam fariseucunaman tse cachacérishqa wiscuta apacuyargan, 14 porqui mituta
rurecur wiscuta Jesus cachacétsishqan junaqga jamaqui junaqmi carqan. 15 Tsenam
fariseucuna yape tapuyargan imanopa cachacashqa canganta. Nunanam queno nergan:

—]Jesusmi mituta nawiman lagecamorqgan. Paqacuriptinam, nawi ricachacaramorgan
—nishpa.

16 Tsenam waquin fariseucuna niyarqan:

—Tse cachacétsishogniqui nunaqa manam Diospitatsu canman; porqui Diospita car-
nenga, jamacunantsic junaqtam respetanman —nir.

Peru waquincunanam queno niyargan:

—Jutsasapa nuna carnenga, éimanopam tseno milagrucunata ruranman? —nir.

Tseno ninacurmi, quiquincuna pura mana acuerdutsu cayarqgan. 17Y yapenam tse
nunata queno tapuyarqan:

—Qamgqa, ¢imataq ninqui nawiquita cachacétsimoqpaq? —nir.

Nunanam nerqgan:

—Tse nunaga profetam —nir.

18 Tse autoridacuna manam creyiyargantsu tse nuna wiscu cashqanta y cachacashgana
canganta asta tétanta mamanta gayatsiyanqanyad. 19 Chériyaptinnam, queno tapuyarqgan:

*
I 8:58 “Quecargédna” ninanga, “Diosmi c4” ninanmi hebreu idiomacho. Ex 3.14. 9:8 Mas une caq escribishqacu-
nachomi “llimushneru” nin.
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—¢Que nuna wamrequicunacu? ¢Rasonpacu wiscu yuricorqan? ;Y cananga imanopataq
rican? —nir.

20 Tsenam tétan y maménin niyarqan:

—Aumi. Nogacunapa wamrdcunam. Wiscum yurerqgan. 21 Peru cananga ¢imanoparaq
nawinlldcuna rican? Manam nogacunapis musyaydtsu piraq cachacétsicushqa. Quiquinta
tapulldyé; péqa poqushga nunanam. Quiquin willayéshi —nir.

22 Tse autoridacunata mantsarninmi tsenolla niyarqan, porqui puntatam tse autorida-
cuna queno acuerduta rurashqa cayargan “ ‘Jesusta Dios Acrashqanmi’ neqtaqa pitapis
ellucanantsic wayipitam qarqurishun” nir. 23 Tseno captinmi, tse cachacashqa nunapa
papénin maménin queno niyashqa cayarqan, “Poqu nunanam; quiquinta tapulldyé” nir.

24 Tsenam tse wiscu queninpita cachacashqa nunata yape qayarir, queno niyarqan:

—iDiospagrecur rason caqta willaqui! Nogqacunam musyayé tse nunaqa jutsasapa can-
ganta —nir.

25 Nunanam nerqan:

—¢Jutsasapatsuraq 0 manatsuraq? Manam musyétsu, peru imallatam musyéqa wiscu
quenipita cachacatsimashqanllatam —nir.

26 Tseno niptinnam, “;Imatataq Jesus rurashorqonqui nawiqui cachacénanpaq?” nir, yape
tapuyargan.

27Penam queno nergan:

—Willayarqognam, peru manam Césuydmarqonquitsu. ¢Imanirtaq yapecuryan
tapupdydmanqui, 0 qamcunapis pepa disipuluncuna quetacu munayanqui? —nir.

28 Tseno niptinnam, fariseucuna insultar niyarqan:

—iQamchi pepa disipulonga canqui! jNogacunaga Moisespa disipuluncunam cacuya!
29 Noqacunaga musyayami Moisesta Dios parlapashqanta. Tse nunaqa ¢piraq cacunpis?
Manam musyayépistsu mepita shamushqgantapis —nir.

30 Tsenam queno nerqgan:

—Espantaculldmi me nuna cangantapis mana musyayangequita, peru noqalldtaqa
pemi ricachacaratsimarqgon. 3! jMusyantsictaq jutsasapacunataga Dios mana wiyanganta!
Mandacushgancunata ruragcunallatam y cuyar adoragnincunallatam Diosqa wiyan.
32 Manam ni imepis wiyashqatsu cantsic noqalldtano wiscu yuricushqa nunata pipis
cachacétsishqanta. 33 Diospita shamushga mana carga, manam quecunata rureta puedin-
mantsu —nir.

34Tse nishqanta wiyecurnam, queno nicurcuyarqan:

—iQamgqa yuriquiniquipita patsam jutsasapa canqui! Tseno quecar, ¢imanopam nogacu-
nata yachatsiydmanqui! —nir.

Tsenomi ellucayénan wayipita qarquriyargan.

Mana creyicoqcuna wiscu cuentam cayan
35 Tse nunata gqarquyashqanta Jesus musyarerqanmi. Y pewan toparirmi, queno
nergan:

—¢Diospita Shamushqa Nunaman' marcicunquicu? —nir.

36 Nunanam nerqan:

—Téte, ¢pitan tse nunaga peman marcécullindpaq? —nir.

37Jesusnam nerqan:

—Peta ricashqanam canqui; nogqam cd, canan qamwan parlecaq —nir.

38 Nunanam Jesuspa nopanman gonguriquicur, nerqgan:

—Teyta, qamman creyiciillami —nishpa.

39Jesusnam nergan:

—Nogam que patsaman shamushga cd nunacunata jusganépaq. Noqgarecurmi, wiscu
cuenta quecagcuna cdyicuyanqa, peru yachaq tucogcunanam wiscu cuenta ticrariyanqa —
nir.

40 Tsecho pewan quecayaq fariseucunanam Jesus nishqanta wiyarir, queno niyarqgan:

—¢Qamga pensanqui nogacuna wiscu cuenta cayangatacu? —nir.

41Jesusnam nergan:

—Sitsun wiscu cuenta cayanquiman, manam jutsequicunapita culpayoqtsu cayan-
quiman; peru nogacunaga manam wiscunotsu cayd niyangequirecurmi, jutsequicu-
napita culpayoq caquicayanqui —nir.

10

Ushancunapa alli mitseqnin

T 9:35 Waquin une escrituracunacho “Diospa tsurin” nin.
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1 “Rasontam rasontam niyaq: Ushacunapa canchanman pipis puncunpa mana yecur,
ladupa yecoqga suwam y ranchadormi. 2 Peru puncunpa yecoqga Ushacunapa mitse-
gninmi. 3 Mitseq yecunanpaqmi puncuta quichan tdpacoq. Tse mitseqnin parlaptinmi,
Ushancunapis reqiyan; y ushancunata jucllellapayan jutinpa jutinpa gayarmi, canchan-
pita jorqan. 4 Llapan Ushancunata jorqurirnam, tishancunapa puntancunata ewan. Par-
lashqanta wiyarninmi, Ushancuna gatiyan. 35 Peru mana reqishgan nunataga manam
nunca gatiyantsu. Antis mantsacarmi, coricuyan; porqui manam reqiyantsu tse nunapa
shiminta” nir.

6Tseno nirmi, Jesus iwalatsiquipa yachatsicorqan. Peru pecuna manam céyiyarqantsu tse
yachatsicushgan ima ninan canganta.

Jesucristoqa alli mitsicoq cuentam
7 Tsemi yape yachatsicurnin, Jesus nergan: “Rasontam rasontam niyaq: Nogaga
Ushacunapa canchanman yecuna puncu cuentam cd. 8 Manaraq noga shamupti punta

shamogqcunaqa llapanpis suwan y ranchadormi cayarqan;* y manam parlayashqgantapis
Ushacuna wiyayargantsu. 9 Noqaga imeca canchaman yecuna puncu cuentam cé; y pipis
tse puncupa yecorda salbacongam. Y yecurnin yarqurirninpis, alli pastuta ishacuna tareq
cuentam canga.

10 “Suwacoqqa shamurmi, lishacunata apacurnin wanutsir ushacératsin; peru nogaga
shamushgé nunacunata wifiepa cawatseqmi. Tsemi imepis Diosta cdsucur, cushi cushina
cawayanga. 11 Alli caq mitseq cuentam noqaqa cé. Y alli mitseqqa tishancunarecorqa wa-
nurpis wanurinmanmi. 12 Peru gellellapaq mitsipdcoqqa mana quiquinpa tishan captinmi,

atoq’ shamoqta riquecurnin, tishacunata dejaricur ewacun. Atoqnam tishacunaman chécur
tsarita munar, witsicacharcun. 13Tse nunaqa qellellapaq mitsipdcushqa carmi, ishacunapaq
mana imapis qocushpa jagiricur ewacun.

1415 “Alli mitseq cuentam noqaqa cd. Imanomi Papéni nogata reqiman y noqapis
Papénita reqi, tsenollam noqapis tishécunata reqi; y pecunapis noqapa carmi, reqiydman.
Ushdcunarecurmi nogqaqa wanushaq. 16 Mas tishicunapis capamanmi manaraq que can-
chaman ellucaydmushqacuna; presisanmi pecunatapis pushamund. Parlashqécunata
cdyiyanqam. Tsenam juc canchallachona cayanga; noqallam mitsegnincuna cashag.

17«“Nunacunapaqrecurminoga wanushaqy cawarimushag. Tserecurmi Dios Yaya cuya-
man. 18 Quiqui munaptimi, wanutsiyimanga, manam pecuna munarnintsu. Munarinéllam
wanipis, y munarinéllam cawarimipis. Tseno cananpaqmi Papéni mandamashqa” nir.

19 Jesus tseno niptinnam, tse autoridacuna mana acuerdu carnin, yape quiquincuna
pura ishqueman raquicacuriyarqan. 20 Atscaqmi queno niyarqan:

—¢Imapaqgnataq parlangantapis wiyayanqui? Péga supépa munenincho carmi, pasepa
locuyécurishqa —nir.

21 Waquincunanam niyarqan:

—Supéyoq carqga, manam tseno yachatsicunmantsu. ¢Acasu wiscucunapa nawinta supé
cachacétsinmancu? —nir.

Jesusta qompeta munayan

22Jerusalen marcachomiselebrecayarqan Templupa aniversariun fiestata. Tseqa tamya
tiempuchomi quecargan. 23 Tsechonam templupa Salomon nishqan coredornincho Jesus
puricarqgan. 24 Tsenam autoridacuna Jesusman jiruroq ellucarir, queno niyargan:

—¢Imecamayaqtaq que yarpacachéllacho catsiyimanqui? Qam Dios Acrashqan carnenga,
maé canan claru willecaydmé —nir.

25Jesusnam nerqgan:

—Willayashqanam cayaq, peru gamcuna manam creyiydmarqonquitsu. Papédnipa
poderninwan milagrucunata rurangimi musyatsiydshunqui nogqa pi cangéta. 26 Peru qam-
cunaga manam creyiydmanquitsu, porqui manam tishdcunatsu cayanqui. 27 Parlangétam
Ushdcunaga wiyayan. Pecunatam noqa reqi, y pecunam nogata qatiyiman. 28 Noqaqa
wifle cawaquitam qoshaq, y manam imepis jipaquiman ewayangatsu, y manam ni pi
podernipita qochimangatsu. 29 Nunacunata qomaq Papéniqa llapanpitapis mas puedeqmi.
Y Papénipa poderninpita manam ni pi qochita puedenganatsu. 30 Dios Yaya y noga
jucllellam cayd —nir.

31Tseno nicuptinnam, tse autoridacuna rumita yape tsariyarqgan Jesusta qompar wanut-
siydnanpagq. 32 Tsenam Jesus nergan:

—Papénipa poderninwanmi nopequicunacho atsca shumaq milagrucunita noqa
rurashqa ca. ;Meqan milagru rurangépitataq canan qamcuna qompayamanqui? —nir.

*
10:8 Quecho parlan “Diospaqmi willacii” nir, ulicogqcunapag. T 10:12 Riqué notata Mt 10.16.
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33 Pecunanam niyargan:

—Manam ni meqan shumaq milagru rurashqequipitatsu qompayashqequi; sinoqa
Diospa contran parlaptiquim, porqui gamgqa nunalla quecarmi, jDios tucunqui! —nir.

34Jesusnam nergan:

—Leyniquicunachomi queno escribirécan: ‘Nogam nerqd qamcunaga dioscunam
cayanqui’™ nishpa. 35 (Diospa palabranga rasonpa carmi siempri cumplicanqa.) Si tsepin
palabranta chasquicogcunata Dios nerqgan ‘dioscunam cayanqui’ nishpa, 3¢ qgamcunaqa,
¢imanirtaq Dios acramar que patsaman cachamashga quecaptin ‘Diospa tsurinmi c&’
niyapteq, ‘Diospa contranmi parlecan’ niydmanqui? 37 Papéni mandamashqgancunata
mana ruraptiqa, amapis creyiydmétsu, 38 peru pe mandamashgancunatam noga rurecé.
Tsemi nogata mana creyiydmarnipis, milagrucunata rurashqérecur creyicuyé. Tseno crey-
icurmi, céyiriyanqui noqacho Dios Yaya canqanta y pécho noqa cangéta —nir.

39 Jesus tseno niptinnam, yape presu tsarita munayarqan, peru safarmi pecunapita
eucorqan.

40 Tsepitanam yape Jordan mayupa wac tsimpanman eucorqan. Mas puntatam tsecho
nunacunata Juan bautisarqan. Tseman chérirnam, tsecho quedacorgan. 4! Tsemannam
atscaqg nunacuna ewayargan, queno ninacur:

—Bautisacoq Juanga manam ni ima milagrucunata rurarqantsu. Peru Jesuspaqqa
rasonpa caqtam willacushga —nishpa.

42Y atscaq nunacunam Jesusman creyicuyargan tsecho.

11

Lazaru wanuquicun

1 Betania marcachomi Lazaru jutiyoq nuna qgeshyecarqan. Tse marcachomi Maria y
nanan Marta tdrdyargan. 2 Tse Mariaqa pucutaq perfumiwan Teyta Jesuspa chaquinta
lushir agqtsanwan tsaquitseqmi cargan. Tse geshyecaq Lazaroqa pepa turinmi cargan.
3Tsenam tse panincuna juc nunata cachayarqan Jesusman, queno willacoq:

—Téte, cuyangequi Lazarum lastima geshyecan —ninanpag.

4Tseta wiyarninnam, Jesus nergan:

—Tse geshyawanqa manam wanushga quedacongantsu, sinoqa nunacunam Diospa
puedeq queninta ricayanga, y tserecurmi tsurinpa puedeq quenintapis ricayanga —nir.

5 Jesusqa allapam cuyargan Martata, nanan Mariata y turin Lazaruta ¢ Lazaru
geshyecanganta willecayaptinpis, ishque junaqran tse quecangancho quedacorqgan.
7Tsepitanam disipuluncunata queno nergan:

—Acu, yape cutishun Judea probinsiaman —nir.

8 Disipuluncunanam niyargan:

—Mayestru, jtutellaran tsecho autoridacuna tsampir, wanutsiyéshiniquita munayarqon!
¢Tseno quecaptincu cutita munanqui! —nir.

9Jesusnam iwalatsicur nergan:

—¢Manacu juc junaqcho chunca ishque (12) dranpin actsicho cantsic? Y tse actsicho
purerqa, manam ishquintsictsu; porqui atsicyaq munducho carmi, llapanta alli ricantsic.
10 Peru pagaschono pureqcunaga ishquiyangam, mana actsichono carnin —nir.

11 Tsecunata nirirnam, queno nerqan:

—Amiguntsic Lazaroga punicanllam, peru ewarmi riyaratsimushaq —nir.

12 Tsenam disipuluncuna niyarqan:

—Punicarllaqa, cachacérenqachi, Téte —nir.

13 Peru Jesus nenganga Lazaru wanushqanam ninanmi carqgan; y disipuluncunaga
Lazaru punur descansecanganllatam pensayargan. 14 Tsenam alli cdyiydnanpaq Jesus
nerqan:

—Lazaroqa rasonpam wanushga. 15Y gamcunarecurmi cushicii Lazarupa waninin 6ra
tsecho mana quecangéta. Cananmi si, noqaman mas marcécuyanqui. Y canan acu ewashun
Lazaru cagman —nir.

16 Tsenam disipulu mayincunata “Millish” niyangan Tomas queno nergan:

—Acunogantsicpis ewashun mayestruntsicwan; pewanmi mechopis ushacérishun—nir.

Jesusqa wiflepa cawatsicogmi
17 Disipulucunawan Jesus chérirnam, musyarerqgan Lazaru chuscu junagna sepultura-
cho pamparanqganta. 18 Jerusalenpita Betaniamanga quima quilometrunollam. 19 Tsemi
Jerusalenpita autoridacuna atscaq ewar, Mariata y Martata turin wanushqanpita shoqar
yanagécayarqan. 20 Jesus yecurécanqanta musyarirnam, Marta ewargan taripag, peru
Mariaga wayinchomi quecargan. 2! Martanam Jesuspa nopanman chérir nerqgan:

* 10:34 sal82.6
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—Teyta, sitsun qam quecho quecanquiman cargan, manam turilld wanunmantsu car-
gan. 22 Peru noqa musyami Diosman imatapis mafiacuptiqueqa wiyashongequita —nir.

23Jesusnam nergan:

—Turiqueqa cawarimongam —nir.

24Martanam nergan:

—Aumi, musydmi. Llapan wanushqacuna cawarimunan junaqcho turilld cawarimu-
nanta —nir.

25 Tsenam Jesus nergan:

—Nogaga wanushqacunapa cawaritseqninmi cé, y wifiepa cawatsicoqmi cd. Nogaman
marcécoq cagqa wanurninpis, wifie caweyoqmi canga. 26 Megan nunapis nogaman
marcéquicar cawacorga, manam wifiepatsu wanushqa quedaconga. Marta, ¢creyinquicu tse
nengaqta? —nir.

27Martanam nergan:

—Aumi, Teyta, noqa creyimi que patsaman shamunanpaq caq Dios Acrashqan tsurin
cangequita —nir.

Jesus waqan Lazarupaq

28 Tseno nirirmi, eucorqan nanam Maria qayag, y rinrinllachomi queno nerqan:

—Mayestruntsicmi chdmushqa. Qayashunquim —nir.

29 Tseno willariptinnam, Mariaqa jinallacho sharcur coripa ewargan Jesusman.
30 Jesusqa Betaniaman manaraq yecur, Martawan topanganllachoran quecargan.
31 Tsenam Mariapa wayincho yanaqar quecaq autoridacunaqa, Maria ras sharcurcur
eucoqta ricarnin gepanta ewayargan “Turin pamparanganmanchi yd ewan waqacoq”
nishpa.

32 Marianam Jesus quecanganman chérir, ricarir, nopanman gongquriquicur nergan:

—Téte, sitsun gqam quecho quecanquiman carqan, turilld manam wanunmantsu carqan
—nir.

33 Tsenam Mariata y pewan ewaq reqishqa nunacunata wagagqta riquecur, Jesus allapa
llaquir shonquncho nanatsicur, 34 queno taporgan:

—¢Memantaq pampayarqonqui? —nir.

Pecunanam niyargan:

—T#éte, acu ricatsiyashqequi —nir.

35Jesusnam wagqargan. 36 Tsenam tse reqishqa nunacuna niyarqan:

—iRicayé, imalayaparaq Lazaruta cuyargan! —nir.

37Y waquincunanam queno niyarqan:

—Que nunam wiscuta cachacétserqan. {Manatsuraq imallatapis ruranman cargan Lazaru
mana wanunanpaq? —nir.

Jesucristu Lazaruta cawaritsin

38Jesusnam masraq shonquncho llaquir Lazaru pamparécanqanman ewargan. Tseqa juc
machemi cargan. Y juc jatun rumim puncunta tsaparargan. 3% Tsenam Jesus nerqgan:

—Tsaparaq rumita jorqayé —nir.

Difuntupa panin Martanam queno nerqan:

—Téte, allapanachi yé asyan, porqui chuscu junagnam wanonqan —nir.

40 Jesusnam queno nerqgan:

—¢Manacu nerqoq nogaman marcécurnenga, Diospa allapa puedeq quenintam ricanqui!
—nir.

41 Tse tsaparaq rumita jorquriyaptinnam, rara sieluman ricarcur Jesus queno
mafacorqan:

—Papélla, mafiaconqaqta wiyamashqa captiquim allapa agradesicoq. 42 Musydmi qam
imepis wiyamangequita; peru tseta nireq quecho quecaq nunacuna que patsaman
cachamashqequita creyiyénanpaqmi —nir.

43 Tseno mafiacurirnam, fuertipa queno nerqan:

—ilLazaru, yarqami! —nir.

44 Tsenam cawarir yarqamorgan ratashcunawan chaquinpita maquinyaq limpu wan-
cushqa y capirosashqa. Tsenam Jesus nergan:

—Canan purinanpag pascariyé —nir.

Jesusta wanutsiydnanpaq yachatsinacuyan
(Mateo 26.1-5; Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2)
45 Mariata yanagéyénanpaq ewaq atscaq autoridacunam Jesus ruranganta riquecurnin,
peman creyiquicuyargan. 46 Peru waquin cagqcunanam fariseucunaman ewar, willacu-
yargan Jesus rurecushqanta. 47 Mandacoq caq saserdoticuna y fariseucuna tseta
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musyarirnam, waquin autoridacunata gayatsiyarqan Sanhedrin nishgan corticho™ se-
sionta rurayénanpaq. Ellucarirnam niyarqan:

—¢Imatataq tse nunata rurecuntsic! jAtsca milagrucunatataq rurecun! 4& Mana
imanashqaqa, llapanpis pemanmi creyicurcuyanga. Tsenam Romanucuna shamicur
templuntsicta juchucacharcurnin, llapantsicta ushacétsimashun —nir.

49 Tse watam mas mandacoq saserdoticuna quecarqan Caifas jutiyoq nuna. Pemi queno
nerqgan:

—iQamcuna manam imatapis musyayanquitsu 50 ni céyiyanquitsu! Mejormi canqa lla-
pantsicisrael nunacunapa rantintsic juc nunalla wanunan llapantsic ushacénantsic cuenta
—nir.

51 Tseta manam quiquinllapitatsu parlarqan, antis, mas mandacoq caq saserdoti tse
wata captinmi, Dios tseno parlecatsergan “Jesusllam israel nunacunapaqrecur wanonga”
nir. 52Y manam israel nunacunallapaqtsu tsenoqa canan cargan, sinoga enteru mundu-
cho ramacashqa Diospa wamrancunata ellunanpaqwanmi. 53 Tse junaqpitam autorida-
cuna yachatsinacuyarqan Jesusta wanutsiydnanpagq.

54 Tsenam Jesus pecunapita rataquillapa purerqan. Y tsepitam eucorqgan tsunyagcho
quecaq Efrain marcaman. Tsechomi disipuluncunawan quedacuyargan.

55 Israel nunacunapa Pascua fiestancunata selebrayananpaq ichicllanam pishicargan.
Tsemi jinantinpita Jerusalenman atscaq nunacuna ewayarqan. Tsechonam tse Pascua

fiestata shuyarnin, costumbrincunamanno limpiacur allistacuyaquam.1L 56 Tsechonam
Jesusta ashiyargan. Mana tarirninnam, templucho quiquincuna pura tapunacur queno
niyargan:

—¢Imataq qam ninqui? ¢Jesusqa que fiestaman shamongatsuraq o manatsuraq? —
nishpa.

57Mandacoq caq saserdoticuna y fariseucunam queno mandacushqa cayargan:

—]Jesus mechopis canganta musyarnenga, willacaydmutsun presu apatsiydmunépaq —
nishpa.

12

Pucutagq perfumita Jesuspa chaquinman Maria jichan

1Pascua fiestapaq joqta junaqllana pishicaptinnam, Betania marcaman Jesus ewargqan.
Tsechomi wanushqanpita cawaritsimongan Lazaru yachargan. 2 Tsechomi miquita
arucuyarqan Jesusta combidayénanpaq. Martanam mesaman sirwicorgan. Y Jesuswanmi
Lazarupis mesacho miquicayargan. 3 Tsemanmi Maria chérerqan nardu plru nishqan
allapa chaniyoq mediu litru perfuminwan. Tse perfumiwanmi Jesuspa chaquinta llu-
shiporqan. Aqtsanwannam tsaquitsiporqan. Y wayi juntam tse perfumi shumaq pu-
cutdcorgan. 4 Tsemi Jesusta entregaq caq disipulun Judas Iscariote queno nergan:

5 —¢Imanirtaq tse perfumita ranticorqontsictsu, tse gqellewan wactsacunata yanapana-
paq! Que perfumipa chanenga juc wéta uryapucur ganansianomi cashqa —nir.

6 Peru Judasqa manam wactsacunata rasonpa ancupartsu tseno nergan, sinoga suwa
tesoreru carmi, imepis qoyangan gelleta pacaq. 7 Tsenam Jesus nergan:

—Ama que warmi ruranganta pifiétsu, queno ruramarnimi alistaramashqa pam-
pacdcunépaq. 8 Wactsacunaga imeyaqpis gamcunawanmi quecayanga yanapayanequipaq,
perunogaga mananam gamcunawan cashagnatsu —nir.

Lazaruta wanutsita munayan
9 Betaniacho quecanganta musyarirnam, atscaq israel nunacuna ewayargan Jesus
ricaq. Y Lazarutapis riquetam munayargan, wanushqganpita Jesus cawaritsimonganta
musyarnin. 10 Tsemi mandacoq caq saserdoticuna yachatsinacuyarqgan “Lazarutapis
wanutsishunmi” nishpa. 11 Porqui Lazaruta cawaritsishqa captinmi, atscaq israel nuna-
cuna pecunapita waqtsacécurir, Jesusman marcécuyargan.

Jerusalennam atscaq nunacunawan jesus yecun
12 Atscaq nunacunam ewashga cayargan Jerusalenman fiesta pasaq. Waréninnam
musyariyargan Jerusalenman Jesuspis yequicanganta. 13 Tsenam palmerapa raprancu-
nawan Jesusta chasqueq yarquyargan. Queno nishpam bibayarqgan: “jAlabashun Diospa
shutincho shamogta! jAlabecuyagmi israel nunacunapa reynin!”*
14Tsenam pollinu ashnuta taririr, Jesus montarqgan. Tseno cananpaqmi Diospa palabran
queno escribirécan:

*
11:47 Sanhedrenga cargan corti supremanomi israel nunacunapag. T 11:55 Pascua fiestata chasquiyénanpaqqa

*
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15 “Ama mantsacuyétsu, Sion nishqan marcacho tdraqg nunacuna.

Reyniquicunam pollinu, ashnun montashqa shamican”™ nishpa.

16 Disipuluncuna manam tse dra cdyiyarqantsu Jesus rurashqancunata, peru wanon-
ganpita cawaririptinran, yarpéariyarqan peta tseno pasananpaq Diospa palabrancho es-
cribirécanganta. Jina tse nenqannollam susedicorgan.

17Lazaruta Jesus cawaritsenqanta ricag nunacunanam mecho tsechopis willacuyargan
ricayanqganta. 18 Tsemi atscaq nunacuna Jesusta chasqueq ewayargan porqui musyari-
yarqanmi tse milagruta rurashqanta. 19 Tsenam fariseucuna quiquincuna pura queno
ninacuyarqgan:

—c¢Imanotaq cashun! jLlapannataq tse nunata qaticurcuyan! —nir.

“Wanuquiniga muru cuentam canqa” nin Jesus

20 Tse fiesta selebrayanganmanmi Grecia™ nasion nunacunapis ewayashqa cayarqan
Diosta adoraq. 2! Pecunam Galilea marcapa estansian Betsaidacho yuricoq Felipiman
ewarnin, mafiepa niyargan:

—Téte, Jesuswanmi noqacunapis toparita munalldyd —nir.

22 Tsenam Andresta willaq ewarqan Felipi. Y ishcancunam ewar, Jesusta willayarqan.
23 Tsenam Jesus queno nergan:

—~Canan si tincuramunna 6ra Diospita Shamushqga Nunapa alli queninta ricaydnanpagq.
24 Rasontam rasontam niyaq: Triguta mururishqaqa allpacho ushacérirmi, tse murupita
jucna jeqaramur espigarir, mas atsca granutana jitecun; peru mana murushqaqa murul-
lam quedarin. 25 Pipis que patsallacho caweninta cuyaq caqqa, wac bidacho cawenin-
tam oqranga; peru que patsacho caweninta mana cuyaq caqqa, wac bidachomi wifiepa
cawanga. 26 Pipis sirwimé munaq cagqa noqata qatiméatsun. Y mechomi noqa cashag,
tsechomi pepis quecanga; y tseno sirwimaqtaga Papénipis cuyangam.

Jesucristu willacun wanutsiydnanpaq caqta

27 “;shonqiichomi allapa llaquina! Peru tseno quecarpis, manam ‘Salbecamé’ nishaqtsu
Papdnita, porqui tsepaqmi que patsaman shamushga cé. 28 Antis quenomi nishaq: ‘Papé,
ipuedeq queniquita ricatsiquiquil’ nir.

Tsenam sielupita queno parlamoqta wiyayarqan: “iRicatsicushqanam cd! Y yapepis
ricatsicushaqran” neqta.

29 Tseta wiyecurnam, tsecho quecaq nunacuna niyarqgan:

—Rayum carqon —nishpa.

Waquinnam niyargan:

—]Juc anjelmi Jesusta parlapdmorqon —nir.

30 Tsenam Jesus nergan:

—Manam nogarecurtsu tseno sielupita parlapdmarqon, sinoga amcunarecurmi.
31 Cananmi si que patsacho nunacuna jusgashqa cayanqga; y pecunacho mandacoq
diablupis bensishqam canqa. 32 Y sharcaratsiydmaptinmi, atscaq nunacuna noqaman
creyicuyanqa —nir.

33 Tseno nirnenga, Jesus céyitsicorqan imano wanutsiydnanpaq caqtam. 34 Nishqanta
wiyagcunanam niyargan:

—Leynintsicmi queno musyatsimantsic: ‘Dios Acrashqanga wifiepam cawanga’ nir.
Y gqamnataq ninqui, ‘Diospita Shamushqa Nunataqa sharcatsiyanqam’ nir. ¢Pitaq tse
Diospita Shamushqa Nunaqa?

35 Tsenam Jesus nergan:

—~Que patsacho cangiyaqqa actsiquicunam cd, peru ichicllanam pishican eucunépagq.
Tsemi actsiquicuna canqéyaq allita rurayé llutan rurecuna mana bensiydshunequipaq.
Porqui llutan ruraqcunaga pagaschono carmi, musyayantsu imata rurayangantapis.
36 Quecho cangdyaq marcécuyé noga actsiquicunaman, gamcunapis actsi cuenta
cayédnequipaq —nir.

Tseno nirninnam, Jesus eucur pecunapita illaricurcorqan.

Creyicuyantsu Jesusman

37 Tsetsica milagrucunata ruranganta riquecarpis, nunacuna manam Jesusman creyi-

yarqgantsu. 38 Tsenomi cumplicdrerqan profeta Isaias queno escribishgan:

“Teyta, ¢picunaraq creyiyanqa willaconqantsicta?

¢Manacu llapan nunacuna ricayashqa puedeq queniquita, Teyta?”™ nir.

39 Tsemi nunacuna mana camapucdyarqantsu creyiquita. Jina quenopis Isaias es-
criberqanmi:

* * *
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40 “Nunacunapa nawincunatam Dios wiscuyétsishqa,

y shonquncunatanam rumiyétsishqa.

Tseno carmi, nawincunapis ricanqatsu

y shonquncunapis céyenqatsu.

Tseno carmi juclaya ticrayantsu

salbacuyénanpag”” nir.

417esuspa puedeq queninta Dios rebelashqa captinmi, Isaias Jesuspaq tseno willacorqan.
42 Imano captinpis, asta presisaq autoridacunapis atscagqmi Jesusman creyicuyarqgan.

Peru fariseucunata mantsarninmi, defrenteqa Jesusman creyicuyanganta

willacuyargantsu, porqui mantsayarqanmi ellucaydnan wayipita qarquyénanta.

43 Pecunaqa ichicllam gustayaq Diospita alabashqa queta; masga gustecuyaq

nunacunapeq alabashqga quetam.

Diosmi castiganqa palabranman mana creyicoqcunata

44 Tsenam fuertipa Jesus nerqan: “Nogaman marcdcoq cagga, cachamaqni Dios
Yayamanmi marcdcun; manam nogallamantsu. 45 Noqata ricamaq caqqa, cachamaqni
Diostapis ricanmi. 46 Noqaqa actsi cuenta candpagqmi nunacunaman shamushqa cé. Y pipis
nogaman marcécoq caqqa, mananam pagaschononatsu canqga.

47 “Peru noqa yachatsicushqécunata wiyecar, mana césucoqcunataga manam nogatsu
jusgashaq; porqui nunacunata salbandpagmi que patsaman shamushqa cd, manam casti-
gandpaqtsu. 48 Noqata chiquimarni, parlashqita mana wiyacoq caqtaqa, jucmi jusganga.
Y juisiu junaqchomi que parlashqécunaqa jusganga. 4% Porqui manam quiquillapeqtsu
yachatsicl, sinoga cachamaqni Dios Yayam mandamashqga nenganllata yachatsicunépagq.
50Y musydmi Papanipa mandacushgancunaqa wifie cawepaq cashganta. Tsemi Dios Yaya
nimashgannolla willapécii” nir.

13

Sirwicoq canapaq Jesus yachatsicun

1Ichicllanam pishergan Pascua fiesta qallananpaq. Jesusqa musyarqanmi wanurir
que patsapita eucur Dios Yayaman cuticunanta. Péqa imepis que patsacho peman llapan
creyicoqgcunata cuyarqam y tsenollam imecamayaqpis cuyanga.

2 Tsechonam disipuluncunawan Jesus sena miquita miquicayargan. Simonpa tsurin
Judas Iscariotitam diablu pensatsishqana cargan Jesusta ranticunanpaq. 3 Jesusqa
musyarqanmi Dios Yaya llapanta dispunir pepa maquinman churashqanta, y Diospita
shamushganta y peman cuticunanta. ¢ Tsemi senaquicanqganpita sharcurcur, mantunta
goturicur, towallata tseqllanman churacurcuy, 5 labatoriuman yacuta winaricur, disipu-
luncunapa chaquinta paqar qallecorqan, towallawan tsaquitsir tsaquitsir.

6Simon Pedrupa nopanman chériptinnam, Pedroqa queno nergan:

—Teyta, ¢nogapa chaquitacu gam pagamunqui! —nir.

7Jesusnam nerqan:

—~Que rurecangata manaran gam canan cdyinquiraqtsu; peru imecarpis cdyirinquim —nir.

8 Pedrunam nergan:

—iNogapa chaquita manam nunca pagamunquitsu! —nir.

Jesusnam nergan:

—Chaquiquita mana paqamupteqga, manam nogapatsu canqui —nir.

9Simon Pedrunam nerqan:

—Tsepenga Teyta, maquitapis peqétapis paqecalldmi; ama chaquilléllataga —nir.

10Jesusnam nergan:

—Pipis bafiacushqana carnenga, chaquinllatanam paqacunan, limpiu car. Qamcunaga
bafiacushga cuentanomi limpiu shonquna cayanqui. Peru manam llapequicunatsu.

11Meqan caq ranticunanta musyarninmi, Jesus tseno nerqan: “Peru manam llapequitsu
limpiu shonqu cayanqui” nishpa.

12 Llapanpa chaquincunata paqar usharirninnam, mantunta yacacurcur, yape técurir
queno nergan:

—¢Cdyiyanquicu imanir gamcunata queno rurayangaqta? 13 Qamcunam niy&dmanqui:
‘Mayestrulléd y Teytalld’ nishpa. Tsenoga niydmanqui rasontam, porqui niydmanqgequinomi
rasonpa cé. 14 Imanomi noga mayestriquicuna y tétequicuna quecarnin, chaquiquicunata
pagamorgd, tsenolla qamcunapis jucniqui jucniqui chaquiquicunata paqapénacuyanqui.
15 Que ejempluwanmi yachatsiyarqoq gamcunapis, noganolla sirwinacuyénequipag.

*
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16 Rasontam rasontam niyaq: Patronninpitaga sirweqnin manam mas presisaqtsu; man-
dagninpitaqa manam mandadun ruraqtsu mas presisaq. 17 Nishqgéta céyir rurarqa, allapa
cushishqam cawacuyanqui.

18 “Quetapis niriyashgequi; y manam llapequipaqtsu nimushaq, porqui gamcunata
acrashqga cayarniquim noqa reqiyaq. Tsemi Diospa palabranpis cumplicérenqa: ‘Nogawan
miquicaq nunam contri shiricurconga®™ nengan. 19 Tsecuna manaraq pasacuptinmi,
willayaq. Y susedicuriptinnam, creyiriyanqui noga pi cangéita. 20 Rasontam rasontam
niyaq: Noga cachashqéta pipis chasquerqga, noqatam chasquicaman. Nogata pipis
chasquimarqa, cachamaqnitam chasquican” nir.

Jesus willacun Judas ranticunanta
(Mateo 26.20-25; Marcos 14.17-21; Lucas 22.21-23)
21Tseno nirirnam, shonquncho allapa llaquicurnin, Jesus claruna queno nicorqan:
—Rasontam rasontam niyaq: Qamcunapita jucniquim ranticamanga.
22 Tsenam disipuluncuna jucnin jucnin yarpacachar ricarinacuyargan, “¢meqantsicpaqraq
Jesus tseno parlan?” nirnin. 23 Mas cuyé caq disipulunmi Jesuspa laduncho micur quecar-

qan.* 24 Petanam Simon Pedru sefiasta rurarqgan pipaq parlecangata Jesusta tapunanpadg.
25 Tsenam péqa mas witicur, queno taporqgan:

—Teyta, ¢Pitaq canga? —nir.

26Jesusnam queno nerqan:

—Tantata ushmaratsir, qonqa caqmi canqa —nishpa.

Tseno nirninnam, tantata ushmaratsirnin, Simonpa tsurin Judas Iscariotita qorergan.
27Y tantata Judas chasquiriptinnam, peman diablu yecurergan. Tsenam Jesus nerqgan:

—Ruranequita jinallacho ruré.

28 Peru tsecho miquicagcuna manam ni meqanpis céyiyarqantsu Jesus tseno nishqanta.
29 Qelle tsaraq tesoreru captinmi, Judaspaq shonquncunacho queno pensayargan: “Je-
susqa nergon Pascua fiestapaq imallatapis rantipdcamunanpaqchi” 0 “wactsacunata qaraq
ewananpaqchi” nir.

30 Tsenam Jesus qarashgan tantata micurirnin, Judas jeqarerqgan. Y pagasnam cargan.

Jesus yachatsicun juc mushoq mandamientuta

31Judas jeqariptinnam, Jesus nerqan:

—~Cananmi si Diospita Shamushga Nuna puedeq canganta ricayanga. Jina Diospa
puedeq queninta pécho ricayanga. 32 Sitsun noqacho Diospa puedeq queninta ricayanga,
quiquin Diospis noqapa puedeq quenitam ricatsiconga. Y ichicllanam pishin tseta lla-
panpis ricayinanpagq. 33 Cuyé wamralldcuna, ichicllanam pishin gqamcunata jaqiriydnaqpaq.
Tsenam ashiydmanqui peru tse autoridacunata nengénollam qamcunatapis canan niyaq:
Noga ewangdmanga manam qamcuna shayédmita puediyanquitsu. 34 Cananmi si juc
mushoq mandamientuta qoyaq: Llapequicuna jucniqui jucniqui cuyanacuyanqui. Qam-
cunata noga imanomi cuyayarqoq, tsenolla jucniqui jucniqui cuyanacuyanqui. 35 Sitsun
gamcuna jucniqui jucniqui cuyanacuyanqui, llapan nunacunam musyariyanga noqapa
disipuliicuna cayanqequita.

Pedruta Jesus “Negamanquim” nin
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Lucas 22.31-34)
36 Simon Pedrunam taporgan:
—Teyta, {metataq ewanqui? —nishpa.
Jesusnam nerqgan:
—Noga eucungdmanga canan manam qatimeta puedinquitsu; peru tsepitaran qati-
marni, shamunqui —nir.
37Pedrunam nergan:
—Teyta, ¢manacu cananga qamta gatita puedi? jNogaqa qampaqrecurmi wanurishaqpis!
—nir.
38 Tsenam Jesus nergan:
—¢Rasonpatsuraq nogapaqrecur wanurinquiman? Rasontam rasontam neq: Manaraq
gallu cantaptinmi, quima cuti negamanqui.

14

Jesus willacun “Nogqam Diosman ndni cd” nishpa.
1 Disipuluncunatanam Jesus nergan: “Ama llaquicuyétsu. Diosman y nogaman
marcécuyé. 2Papéni yachanganchomi atsca wayicuna can. Mana tseno captenga, manachi

* *
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willayagmantsu. Y ewarmi, alistashaq qamcuna tsecho téréyédnequipaq. 3 Ewarir alistar
usharirnam, cutimushaq pushacuyénagpaq. Noqa canqéchonam qamcunapis caydmunqui.
4Y musyayanquim meta ewanéta y mepa néni canganta” nishpa.

5Tsenam Tomas nerqan:

—Téte, jmanam musyayétsu meman ewanequita! ¢Tsetsuraq musyaydman meqan néni
cangantapis! —nir.

6Jesusnam nergan:

—Nogam néni cuenta c. Rason caqta willacogmi cé. Jina caweniquicunapis nogam cé.
Y noqaman marcécurllam pipis Dios Yayaman chdyanqga. 7 Nogqata reqimarniga Papénitapis
reqgiyanquim. Cananpitanam Diosta reqiyanqui, y riquecayanquinam —nir.

8 Tsenam Felipi nerqan:

—Téte, riquecatsiydmé Dios Yayallatana. Tsellatanam munayéd —nishpa.

9Jesusnam nergan:

—Felipi, unena qamcunawan quecaptipis, {manacu reqiydmarqonqui? Pipis noqata rica-
marniqa Dios Yayatapis ricashqgam. Tseno quecaptenga, ¢imanirtaqg nimanqui ‘Dios Yayata
ricatsiydmé’ nirnin? 10 ;Manacu nishqaqta creyinqui? Nogam Dios Yayawan jucllella
cayd; pemi nogawan jucnolla. Manam quiquillapitatsu gqamcunata parlapashqa cayaq.
Dios Yaya nogawan jucnolla carninmi puedeq queninwan nogawan imatapis ruran.
11 Creyiydmé niyanqaqta nogam Dios Yayawan quecd, y pemi nogawan quecan. Peru
niyashqaqta wiyecar mana creyirnenga, milagrucuna rurashqéta ricashqa carninllapis
creyicuyé. 12 Rasontam rasontam niyaq: Pipis noqaman marcécorqa rurashqécunatanomi
ruranqa. Dios Yayaman cuticuptipis, noqapita mas atsca milagrucunatam ruranga. 13Y
gamcuna imatapis juticho mafiacuyaptiqueqga, munayanqequicunata rurashagmi. Tsenam
noqarecur nunacuna Dios Yayata alabayanqa. 14 Imatapis juticho mafiacaydmaptiqueqa
rurashagmi —nir.

Jesus dnicun Santu Espirituta cachamunanpaq

15 “Cuyamarniga mandacushqécunatam césucuylnequi. 16 Y noqanam Dios
Yayata mafiacamushaq yanapayéshogniqui Espirituta cachamunanpagq. Pewannam
imecamayaqpis cayanqui. 17 Péqa rason caqta musyatsicoq Santu Espiritum. Diosman
mana creyeqcunaqa tse Espirituta manam chasquita puediyantsu, porqui manam
ricayantsu ni céyiyantsu. Peru qamcunada regiyanquim. Péga qamcunawanmi yachan. Y
gamcunachomi quecanga.

18 “Manam japallequicunallatatsu jaqiriyashqequi. Cutimushaqmi. 19 Ichicllanam
pishin eucunépaq, y nunacuna mananam ricaydmanqganatsu. Peru gamcunaga cuentatam
gocuyanqui noga qamcunacho quecangéta. Noqa wifie caweyoq captimi, gamcunapis
wifiepa cawayanqui. 20 Tsepinmi qamcuna musyariyanqui Papdniwan noga cangata,
y nogawan gamcuna cayangequita y qamcunacho noqa cangéta. 2! Pipis manda-
cushqgécunata wiyar césucorqa nogatam cuyaman. Cuyamaqnitaga Papéni cuyanqam, y
noqgapis cuyashagmi. Y cuyamaqnitaqa mécatsishagmi pewan quecangéta” nir.

22 Tsenam (mana Iscariote) caq Judas queno nergan:

—Teéte, ¢imanirtaq noqacunallataqa qampaq macatsiydimanqui y waquin nunacunataga
mana? —nir.

23Jesusnam nerqan:

—Pipis noqata cuyamar mandacushqacunata wiyacuptenqa, Papénimi tse nunata
cuyanqa. Y nogqacunam shamur pewan tdcuydshaq. 24 Mana cuyamaq caqqa yachat-
sicushqécunatapis manam césuconqatsu. Que wiyayanqequitaga manam quiquillapitatsu
yachatsici, sinoqa cachamaqni Dios Yayapitam.

25 “Llapantam willayarqoq qamcunawan quecarnin. 26 Peru nogapa rantimi Dios Yaya
cachamonga yanapayéshoqniqui Santu Espiritunta. Pemi llapanta yachatsiyashunqui. Y
yachatsiyashqaqcunatapis yarpatsiyashunqui.

27 “Shumaq pasaquicho cacuydnequipaqmi yanapashqequi, y shumaq pasaquicho
cawacuydnequipag nogqa yanapayangaqnoqa manam pipis yanapayadshunquitsu. Ama
llaquinayétsu ni mantsacdyétsu. 28 ‘Eucushagnam y gamcunamanmi cutimushagq’
nishgéta wiyayarqonquim. Noqata cuyamarniga Dios Yayaman cuticundta musyarninmi
cushicuyanquiman, porqui noqa puedeq canqépitaga pemi mas puedeq. 29 Manaraq
tseno pasamaptinmi llapanta willapériyaq, niyashqaqno pasamaptin nogaman mas
marcacuyénequipaq.

30 “Ichicllanam pishin qamcunawan manana parlandpaq. Chédramunnam mana alli
ruraqcunapa mandacoqnin diablu. Peru péqa nogata mandameta manam puedintsu.
31Djos Yayata cuyangéta nunacuna musyayédnanpaqmi mandamashgancunallata rureci.

“iRas shériyé! jQuepita acuna eucushun!” nir.
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15

Jesusqa ubas plantapa troncun cuentam

1 “Nogaqa ubas plantapa alli troncu cuentam cd. Y Papénimi cuidaman. 2 Nogapa
rdmicuna mana wayuptenqa, Papdnimi limpu rémacacharcur jitarenqa. Wayoq caq
rdmacunataqa allapa atsca waylinanpagmi shumaq rédmapérenqa. 3 Qamcunaqa ramapdrishqa
cuentanomi limpiuna cayanqui noqa yachatsishqa cayapteq. 4 Sitsun nogqawan jucnolla
cayanqui, noqapis qamcunawanmi jucnolla quecashaq. Imanomi troncunpita mutur-
ishqga rdma frutacunnatsu, troncuncho manana carnin; tse cuentanollam gamcunapis
nogawan mana juntu carqa, ni ima allita rurayanquitsu.

5 “Noqaqa ubaspa troncun cuentam cd. Y qamcunanam ramécunano cayanqui. Pipis
nogawan jucnolla carnenga, alli wayoq ubas plantanomi allapa allicunata ruranga; peru
noqapita raquicashqa carqa, manam ni ima allicunata ruranqatsu. ¢ Pipis nogqawan
jucnolla mana quecaqtaqa lliimarir jitariyanga, y tsaquiriptinnam, ellurir cayecuyanga
rupacunanpadg.

7 “Sitsun noqawan gamcuna cayanqui y willaquinita césucuyanqui, ima
mafiacuyanqequitapis qoyashqequim. 8 Allicunata rurayaptiqueqa, Papénipa alli
quenintam musyayanqui. Tseno carga, rasonpa disipuliicunam cayanqui. 9 Noqaga
Dios Yaya cuyamashqannollam qamcunata cuyayarqoq. Y qamcunapis tseno cuyanacur
cawacuyanqui. 10 Noqgaqa Papénita cuyarmi, mandacushqancunata cdsucli. Tsenollam
nogata cuyamardga, qamcunapis mandacushqécunata césucuyanqui.

11 “Quecunata parlapécayaq nogqano gamcuna cushishqa caydnequipagmi. Tsenopam
sellama cushishqa cacuyanqui. 12 Qamcunatam mandayaq: Noga cuyayangagnolla
gamcunapis jucniqui jucniquicuna cuyanacuyénequipaq. 13 Que cuyaquimi cuyaqueqa
manam pipis wanurinmantsu amiguncunapaqrecur. 14 Noga mandacushqécunata ru-
rarnenga, amigiicunam cayanqui. 15 Mananam niyagnatsu: ‘Sirwimagnicunam cayanqui’
nishpa. Sirwicogqcunaga manam musyayantsu patronnin ruranqanta. Peru gamcunataga
amigiicuna cayaptiquim, Papéni yachatsimashqancunata willayarqoq. 16 Manam qamcu-
natsu acraydmarqonqui, antis noqam qamcunata acrayarqoq. Tsemi mandayaq allicunata
rurarlla caydnequipaq. Tseno imepis allicunallata rurar quecayaptiqueqa, imatapis juticho
mafiacuyangequita Dios Yaya qamcunapaq rurangam. 17 Qamcunatam mandayaq: Jucniqui
jucniquicuna cuyanacuyanqui” nir.

Jesus nin, “Noqatanomi chiquiydshunqui”

18 “Sitsun nogaman mana creyeq nunacuna qamcunata chiquiydshunqui; yarpiyé
puntata noqata chiquiydmashqanta. 19 Sitsun pecunano nogaman mana creyicoq
cayanquiman, pecunam gamcunata cuyaydshunquiman. Peru gamcunaga manam

tsenotsu cayanqui, noqa acrashqa cayapteq. Tsemi pecuna chiquiyashunqui.
20 Niyashqaqta yarpédyé: ‘Patronninpitaqa sirweqnin manam mas puedeqtsu.’” Nogata
chiquiyémarneqa, qamcunatapis chiquiyashunquim. Peru palabrdta césucurnenga,

gamcunatapis césuydshunquim. 21 Pecunaqa cachamaqnitapis mana reqirmi, nogarecur
chiquiyashunqui.

22 “Sitsun noqa mana shamiiman carqan y mana yachatsiyagmantsu carqan, pe-
cuna manam jutsayoqtsu cayanman cargan. Peru yachatsicushga captimi, cananqa
jutsancunapita tsapdquita puediyannatsu. 23 Nogata chiquimagcunaga Papénitapis
chiquiyanmi. 24 Sitsun pipis mana ruranqan milagrucunatano rurdman cargan, manam
jutsayoqtsu cayanman cargan. Peru tse rurashqécunata riquecarninpis, noqata y Papénita
chiquiydmantaq. 25 Leynincuna escribirécanqannomi pecuna chiquiydman. Tsechomi queno
escribirécan: ‘Porgustum chiquiyéman’™ nir.

26 “Eucurmi, Dios Yayapita yanapayashoqniqui rasonpa caq yachatsicoq Santu Espirituta
gamcunaman cachamushaq. Pemi nogapaq nunacunata musyatsenga. 27 Jina gamcu-
napis qallanqépita noqawan purishqa carmi, willapayénequi llapan nunacunata.

16

1 “Quecunatam willecayaq ima eca captinpis, alli tsaracur quecayénequipag.
2 Ellucaydnan wayicunapitam chiquiyashogniquicuna qarquyéshunqui. Waquinniquicu-
natanam wanutsiyashunqui ‘Queno rurarmi Diosta alli sirwi’ nirnin. 3 Y quecunata
rurayanga Dios Yayata y nogata mana reqiydmarnimi. 4 Quecunatam willecayaq que
niyashqaqno pasayéshuptiqui yarpariyénequipaq.

Santu Espiritupa rurenin

*
15:25 Sal 35.19
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“Canancamayaq manaran quecunata willayarqoqraqtsu. 3 Cananga cachamagnimanmi
cuticii, peru manam ni megequi tapuyimanquitsu ‘,Memantaq eucunqui?’ nirnin. 6 jAntis
tseno nicuyapteqtaq allapa llaquishqa ticracuriyanqui! 7 Rasontam niyaq: Qamcu-
napa bienniquicunam cuticii. Mana cutiptéqa, manam shamonqatsu yanapayashoqniqui
Santu Espiritu. Peru cutirnenqa, peta cachamushaqmi. 8 Pe shamurninmi, nuna-
cunata cdyitsenqa picuna jutsasapa cayanganta, picuna alli ruraq cayanganta, y pi-
cuna castigashqa caydnanpaq caqta. 9 Jutsasapa cayangantaga cdyitsenga, nogaman
mana marcécuyaptinmi. 10 Alli rurepaqqga céyitsenga Dios Yayaman cuticupti, manana
ricaydmaptinmi. 11'Y picuna castigashqa cayédnanpaq caqtanam cdyitsenqa que patsacho
mandacoq diablu condenacérishqana captin.

12 “willayanaqpaqqa atscaran can. Llapanta niyapteqqa, manam céyiydmanquimantsu.
13 Rason caqta yachatsicoq Santu Espiritu shamurninnam, llapan wiyashgancunata y
rason caqllata cdyitsiydshunqui, y manam quiquin parlashgancunatatsu. Tsenollam imapis
susedicunanpaq caqcunata musyatsiydshunqui. 14 Pemi noqa puedeq cangéta y imano
cangéta cdyitsiydshunqui. 15 Dios Yayapa llapan imecancunapis noqapam. Tsemi niyarqod:
‘Santu Espiritum noqga parlashqécunata musyarnin, qamcunata céyitsiydshunqui’ nir.

16 “Ichicllanam pishin eucunépaq, y mananam ricaydmanquinatsu. Peru tsepitanam jina
yape ichiclla ricaraydmanqui, porqui Diosmanmi eucushaq,” nir.

Disipuluncuna llaquicuyanqanpita cushicuyan

17Tsenam disipuluncuna jucnin jucnin tapunacuyargan queno:

—¢Ima ninantaq que nengan ‘Ichicllanam pishin eucundpaq, y mananam
ricaydmanquinatsu.  Peru tsepitanam jina yape ichiclla ricaraydmanqui, porqui Dios
Yayamanmi eucushaq’ nintaq? 18 Ichicllaga ¢ima ninanraq? Manam cdyintsictsu
parlanqanta —nir.

19 Tseta tapita munayashqanta cdyirirnam, Jesus nerqan:

—Nogam niyarqoq: ‘Ichicllanam pishin manana ricaydménequipaq. Tsepita ichicllanam
ricaraydmanqui’ nir. Tsetacu jucniqui jucniquicuna tapunaquicayanqui? 20 Rasontam
niyaq: Qamcuna allapa llaquicurnin waqaquicayaptiquim, nogaman mana creyicogcu-
nana cushiquicho quecayanga. Tseno llaquicushqa quecayaptiquipis, llaquiquiniquicu-
nam cushiquiman ticrarenqa. 21 Meqan warmipis geshpicunan 6ra chécuriptinmi, nanatsi-
cur wagqan. Wamran yuririptinnam, nanenintapis qongecur cushicun. 22 Tsenollam qam-
cunapis canan eucupti llaquicuyanqui. Peru yape riquecuyapteqnam, allapa cushicuyan-
qui, y tse cushiquiniquicunaga manam ushacangatsu.

23 “Mananam tse junaq ni imatapis tapuydmanquinatsu. Rasontam rasontam niyaq:
Nogaman marcdcur imatapis juticho mafacuyaptiqueqa, Dios Yaya qoyadshunquim.
24 Canancamayaqga manam ni imatapis juticho mafiacuyarqonquiragtsu. Tsemi mafiacuyé
chasquicur allapa cushishqa cayénequipaq.

Jesucristoqa que munducho llapan mana allicunatam bensishqa

25 “Canancamayaqmi iwalatsiquillapa yachatsiyashqaq, peru tiempu chéramonganam
manana tseno yachatsiydnaqpaq. Sinoqa clarunam llapanta yachatsiyashqequi Dios
Yayapaq. 26 Tse junaqcunam noqapa jutillachona Dios Yayaman mafiacuyanqui. Y
manam presisangaraqtsu quiquiraq qamcunapaq mafiacamund. 27 Pe quiquinmi allapa
cuyayashunqui. Noga pepita shamushqga cangdta creyirnin cuyayamaptiquim, gqamcu-
natapis Dios Yaya cuyaydshunqui. 28 Nogqam Dios Yayapa nopanpita yarqamurnin, que
patsaman shamorqd. Cananga quepita eucurmi, Dios Yayaman cuticli” nir.

29 Tseno niptinnam disipuluncuna queno niyarqan:

—Alli cdyiydndpaqmi cananqa claruna yachatsiydmarqonqui, mananam iwalatsiquilla-
panatsu. 30 Cananmi si rasonpa musyariyarqd qam imecatapis musyangequita. Asta
nunacuna tapuyashunequipaq caqtapis musyanquim. Tsenopam creyiyd Diospita qam
shamushqga cangequita —nir.

31Jesusnam nergan:

—¢Cananraqchi noqaman rasonpa marcécuyanqui! 32 Oraga chdramunnam, llapequicuna
witsicar wayiquicunaman eucur noqata japalléllata jagiraydménequipaq. Peru manam
japallatsu cashaq. Dios Yayam nogqawan quecanga. 33 Llapan quecunatam willayarqoq
noqarecur shumaq pasaquicho cayénequipaq. Que patsachoqa gamcuna sufriydnequim.
Peru balorta tsariyé; que patsacho llapan mana allicunata benserqénam —nir.

17

Disipuluncunapaq Jesus mafiacun
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1 Tseno nirirnam, sieluman ricarcur mafiacorqan queno: “Papélld, jchdramuntaq Ora!
Canan qam puedeq Tsuriqui cangéta ricatsiqui, tsenolla Tsuriquipis qam puedeq cange-
quitaricatsicunanpagq. 2Tsuriquitam churashqa canquillapan nunacunapa mandacoqnin
cananpaq. Tsemi gam qomangequi caq nhunacunata noqa qoshaq wifie cawenincuna.
3Qamllam Dios canqui. Noqa Jesucristutam que patsaman cachamarqequi. Y ishcantsicta
reqimarnintsicmi, nunacuna wifie caweyoqna cayanqa.

4 “Que patsacho quecarmi, mandamashqgequicunata rurar usharirnin, qam allapa
puedeq cangequita musyatsicorqd. 3 Papdlld, manaraq que patsa captinmi, qamwan
noqa jucnolla puedeq cargantsic. Cananpis nopequiman pushacamar puedeq cangita
ricatsiquiqui.

6 “Llapan nunacunapitam waquin cagcunata acrarir, noqaman pushamorgequi. Tsemi
imano cangequita pecunata musyatsishqa cd. Qampam pecuna cayan, y mandacushqe-
quitam pecuna césucuyan. 7 Cananga musyayannam llapan musyatsimanqgequi qampita
shamonqanta. 8 Willamashgequitam pecunata willarqo, y wiyacuyashqam. Musyayan-
nam rasonpa qampita shamushqata, y cachamashqgequitapis creyiyashqam.

9 “Pecunapaqmi mafiaquicoq. Manam maflacoqtsu llutan ruraqcunapaqqa, sinoga
mafiaquicoq qomashquequi cagcunapagmi, porqui gqampam cayan. 10 Nogapa caqqa
llapanmi gampa. Qampa cagcunanam nogapa. Pecunachomi alli quenita ricayan.

11 “Que patsacho mananam cashagnatsu. Qammannam eucamushaq. Peru noga-
man creyeqcunaga que patsacho quecayangaran. Jutsannaq Papélld, qgam qomangequi
cagcunata puedeq queniquiwan cuidequi nogantsic jucllella cangantsicnolla pecunapis
jucllellano cayédnanpaq. 12 Que patsacho pecunawan quecarmi, gam qomashqa captiqui,
mana alliman ishquiyénanta jutiquicho tsararqo, y llapantam cuidarqé. Manam ni meqan
oqracashqgatsu. Sinoqa palabrequicho escribishqannomi mana alli ruraq caqglla conde-
nacarishqa.

13 “Cananqga gammanmi cuticamii. Noqa cushishga cangénolla pecunapis cushi cushi
caydnanpaqmi que patsachoraq quecar willaparqg6. 14 Willaquiniquitam pecunata yachat-
sishga cd. Tsemi mana alli nunacuna noqatano pecunata chiquiyan, mana pecunano
cayapti. 15 Manam nunacunapita raquicacuriyénanpaqtsu mafiacog, sinoqa llutan rurecu-
napita wardecunequipaq. 16 Nogaga manam que patsa nunacunanotsu cd. Y pecunapis
manam que patsa nunacunanotsu cayan. 17 Qamga rason cagllatam willacunqui. Tseta
césucur qamllapagna pecuna cayédtsun. 18 Nunacunaman cachamangequinollam noqapis
pecunata cachd nunacunaman. 19 Pecunarecurmi muneniquimanno cawecd. Tserecurmi
pecunapis rasonpa caqta casucur, muneniquimanno cawayanga.

20 “Manam pecunallapaqtsu mafiacoq. Sinoga pecuna yachatsicuyaptin wiyacur no-
gaman creyicoq cagcunapagwanmi mafiacoq. 2! Papdlld, pecuna jucnolla cayétsun, no-
gawan qam jucnolla cangantsicno. Tsenolla pecunapis nogantsicwan jucnolla cayatsun.
Tsenopam llapan nunacuna musyayanga noqata que patsaman cachamashgequita.
22 Jucllella canqantsicno pecunapis jucllellano caydnanpagmi puedeq queniquita musyat-
sergd. 23 Qam y noqa jucllellam cantsic, y noqapis pecunawan jucnollam cé. Tserecurmi
pecunapis jucllellano cayanga. Tseno cayanqanta nunacuna ricarmi, musyariyanqa
nogata cachamashqequita y noqata cuyamangequinolla pecunatapis cuyangequita.

24“pPapalla, nogaman creyicoq cagcuna noga cangécho cayénantam mund, y qomangequi
podernita ricayédnantam mund; porqui manaraq que patsata camarninmi, nogata cuyamar-
gequi. 25 Allilla ruraq Papélld, nunacuna qamta mana reqiyashuptiquipis, nogqaqa reqeqmi.
Y quecho quecaqcunallaga musyariyashqanam noqata que patsaman cachamashgequita.
26 Pecunatam rasonpa qam Dios cangequita yachatsishqa cd, y yachatsishaqran. Tsemi
nogata cuyamangequi cuyaquiniqui pecunacho canqga, y nogapis pecunacho cashaq” nir.

18

Jesusta presu tsariyan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53)

1 Tseno mafiacur usharirnam, disipuluncunawan Jesus yarqur eucuyargan Cedron
nishgan uranpa wac tsimpanman. Tsechomi cargan juc werta. Tsemanmi yecuriyargan
disipuluncunawan. 2 Tse wertacho Jesus disipuluncunawan imepis ellucayanqantam
ranticogqnin Judas Iscariote musyarqan. 3 Tsemi Judas Iscariote tseman chérergan man-
dacoq caq saserdoticunapa y fariseucunapa cachashgan templupa wardiancunawan y
juc tropa soldaduncuna pusharishqa. Y actsincunawanmi, garutincunawanmi y sablin-
cunawanmi cayarqgan. 4Jesusqa musyargannam llapan pasacunanpaq canganta. Tsemi
pecunaman witicur taporqan:

—¢Pitataq ashiyanqui? —nir.



SAN JUAN 18:5 150 SAN JUAN 18:25

5 Pecunanam niyargan:

—Nazaretpita Jesustam —nir.

Jesusnam nerqan:

—Noqam cd —nir.

Laduncunachomi quecarqgan ranticoqnin Judas Iscariotipis. 6 “Nogqam ca” nishpa, Jesus
nicuptinnam, soldaducuna gepapa ishquiriyarqan. 7 Tsenam yape Jesus taporgan:

—¢Pitataq ashiyanqui? —nir.

Pecunanam niyargan:

—Nazaretpita Jesustam —nir.

8 Tsenam Jesus nerqan:

—Niyarqognam: Noqgam cd. Nogqallata imanecaydmépis, disipulucunataqa jaqiriyé
eucuyédnanpaq —nir.

9 Tseno niptinmi, cumplicérerqan Diosta puntata Jesus queno nengan: “Papd, qoman-
gequi nunacunaga manam ni jucllellapis pishintsu” nengan. 10 Tsenam Simon Pedru
sablinta jorquricurnin, mas mandacoq saserdotipa sirweqninpa derechu caq rinrinta
wallicorqan pintireqpaq. Tse nunapa jutinmi carqan Malcu. 11 Jesusnam nergan:

—iPedru espadequita cutitsi wardananman! Dios Yaya noqapaq dispunishqancunata
¢manacu chasquiman! —nir.

Jesusta apayan saserdoti Anaspa wayinman
(Mateo 26.57-58; Marcos 14.53-54; Lucas 22.54)
12 Tsenam soldaducuna israel autoridacunawan y mandacoq caq saserdoticunapa

y fariseucunapa cachayashqan templupa wardiancunawan Jesusta presu tsarircur
maquinta watarcur, 13 saserdoti Anas cagman apacuyarqgan. Anasqa Caifaspa suegrunmi
cargan. Tse watam mas mandacoq saserdoti Caifas quecarqan. 14 Caifasmi tse autorida-
cunata queno nishqa cargan: “Llapantsicpa rantintsicmi presisan juc nunalla wanunan”
nir.

Jesusta disipulun Pedru negan
(Mateo 26.69-70; Marcos 14.66-68; Lucas 22.55-57)

15 Apacuyaptinnam, Simon Pedru y juc mas disipulun Jesusta gatiyarqan. Mas
mandacoq caq saserdotiwan reqinacurninmi, tse jucnin caq disipuloqa ruri patiuyaq
yecurergan. 16 Peru Pedroqa jaq puncullachomi quedacorgan. Tsenam mas mandacoq
saserdotiwan reqinacoq caq disipuloqa yarqurir, puncucho tdpacoq warmiwan parlarir,
Pedrutapis ruriman yecaratserqan. 17 Pedru yecurécaptinnam, puncucho tapacoq em-
pleadaqga nergan:

—¢Manacu tage nunapa disipulun qampis canqui? —nir.

Pedrunam:

—iManam! —nerqan.

18 Alalaptinnam, ninata sendircur, mas mandacoq saserdotipa sirwegnincuna y tem-
plupa wardiancuna shécar qofiuquicayargan, y Pedrupis pecunawanmi sharécarqan gofiucur.

Anas caq saserdoti Jesusta tapupan
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64; Lucas 22.66-71)

19 Tsenam Jesusta mas mandacoq saserdoti taporqgan disipuluncunapaq y yachatsicon-
gancunapad. 20 Jesusnam nerqan:

—Llapan nunacunam wiyayashqa noqa parlangéta. Imepis yachatsicorqo israel nuna-
cuna ellucaydnan wayicunachomi y templuchomi. Manam paquellapaga imatapis par-
lashqétsu. 2! jImanirtaq noqata tapumanqui? Yachatsicushqgita wiyagcunam musyayan
ima nishqgétapis. jPecunata tapi! —nir.

22 Tseno niptinmi templupa wardian Jesusta qaqllancho laqyecorqan,

—¢Tsenocu contistanqui mas mandacoq saserdotintsicta! —nir.

23Jesusnam nerqan:

—DMana allita parlaptiqa, imacho mana alli nishqéata nimé. Nenga alli captenqa, ¢imanir-
taq lagyamanqui? —nir.

24 Tsepitanam jina maquin watashqallata Anas apatserqan mas mandacoq saserdoti
Caifasman.”

Pedru yape Jesusta negan
25 Pedroqga nina ladunchomi jauca shécargan qofiucurnin. Tsenam tapuyargan:
—¢Manacu qampis tage nunapa disipulun canqui? —nir.
Pedrunam negarqan:

*
18:24 Anasqa tsepin mayor caq saserdoti queninpita yarqushgannam cargan, peru respetarnin “mayor saserdoti”
niyarqan.
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—Manam —nishpa.

26 Tsechomi mayor caq saserdotipa sirweqnin nuna quecarqan. Péga wertacho Pedru
rinrinta wallurapongan nunapa castanmi carqan. Tsenam Pedruta tse nuna nerqan:

—¢Manacu wertacho qamta ricarqoq tage nunatawan? —nir.

27 Pedru yape “Manam” nicaptinnam, gallu cantarerqan.

Gobernador Pilatuman Jesusta apayan
(Mateo 27.1-2, 11-31; Marcos 15.1-20; Lucas 23.1-5, 13-25)
28 Patsa wardrécaptinnam, Caifaspa wayinpeq Jesusta autoridacuna apacuyargan
gobernadorpa despachunman. Chératsirninnam, tse despachunmanqa yecuyargantsu

melanepaq mana ticrayéinanpanL Yecorqa, manam Pascua miquita micuyanmantsu car-
gan pecunawan juntacushga car. 29 Tsenam Pilatoqa jaqcho quecayangqanman yarqurir,
nerqan:

—¢Ima mana allitataq que nuna rurashqa? —nir.

30 Autoridacunanam niyarqgan:

—Mana jutsata rurashqa captenga, manam qamman apaydmiimantsu —nir.

31Pilatunam nergan:

—Apacuyé. Md qamcunana leyniquicuna nenqanmanno jusgayé —nir.

Pecunanam niyargan:

—Manam quiquicunallapitaga nunata wanutsiyimantsu® 32 Tseno niyaptinnam,
cumplicérerqan Jesus imano wanutsiyénanpaq caqta willaconqan. 33 Tsenam ruri
despachunman Pilatu cuticur Jesusta qayarirnin taporgan:

—¢Qamcu canqui israel nunacunapa reynin? —nir.

34Jesusnam nerqan:

—¢Quiquiquillapeqcu tseno tapumangui, o pipis nishorqonquicu noqapaq? —nir.

35 Pilatunam nerqan:

—¢Acasu noda israel nunacu ci! Qampa marca mayiquicunam y mandacoq caq saser-
doticunam nogaman apaydmushorqonqui. ¢Imatataq rurashqa canqui? —nir.

36 Jesusnam nergan:

—Nogapa mandaquiniga manam que patsacho nunacunapa mandaquininnotsu. Que
patsacho mandacoq captiqa, sirwimaqnicunam pelyarnin, mana dejaydmanmantsu israel
autoridacunaman presu apaydménanta. Mandacoq queniqa manam quechotsu —nir.

37Tsenam Pilatu nerqan:

—¢Tsepenqa reychi canqui? —nir.

Jesusnam nerqan:

—~Quiquiquitaq nicanqui rey cangata. Tsepaqmi yuricushqa cd. Rason caqta willa-
cogmi que patsaman shamushga cd. Y rason caqta wiyaqui munagcunaga yachatsi-
cushqécunatam wiyacuyan —nir.

38 Pilatunam taporgan:

—¢Imataq tse rason cagqa! —nir.

Jesucristuta wanutsiydnanpag nunacunata Pilatu entregan
(Mateo 27.15-31; Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25)
Tseno nirninnam, israel autoridacuna quecayanqanman yarqurir, Pilatu nerqan:
—Manam que nunapa ni ima jutsanta taritsu. 39 Costumbriquicunamannomi Pascua fi-
estacho juc presuta cacharind. ¢Qamcuna munayanquicu que reyniquicunata cacharinéta?
—nir.
40 Tsenam nunacunana gayaripa niyarqgan:
—jAma tse nunataqga cacharitsu! jBarrabasta cachariqueqa! —nir.

Tse Barrabasga allapa mana baleq nunam cargan.$

19

1 Tsenam Jesusta Pilatu astaquecatserqan. 2 Soldaducunanam cashapita coronata
awarir, Jesuspa peqanman yacarcur, granati capata agshuratsiyargan. 3Y nopanman
witicurninnam, burlacurnin niyargan:

—iBiba, israel nunacunapa reynin! —nir.

Tseno nishpam qaqllancho lagyar ushayarqgan.

4Tsepitanam pecunaman yape yarqurir, Pilatu nerqgan:

T 18:28 Leynincunamannoqga israel nunacunapaq manam mana israel nunacunapa wayincunaman yecuyaqtsu.
Yecurnenga, leynincunamannomi jutsayoq ticrayangantam pensar, juc semanataran shuyayaq limpiu cay&nanpagq.
I 18:31 Wanutsiydnanpaq wanayarqan Pilatu Gobernador “Allim” ninantaran. § 18:40 Roma gobiernupa contran
nunacunata bullatsir pelyatseqmi cargan.
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—~Cananmi queman Jesusta jorqamushaq mana ni ima jutsanta tarengata
cdyiyanequipag.

5Tsenam ruripita Jesus yarqaramorgan casha coronan yacashqa y granati capan agshu-
cushqa. Tsenam Pilatu nergan:

—Quemi que apaydmongequi nuna —nir.

6 Jesusta ricarirninnam, mandacoq caq saserdoticuna y templupa wardiancuna ga-
yaripa niyargan:

—iCruscho wanutsi! jCruscho wanutsi! —nir.

Pilatunam nerqan:

—Nogaga manam que nunacho ni ima jutsata taritsu. Ma qamcunana peta apacurnin,
cruscho wanutsicuyé —nir.

7Tsenam tse autoridacuna niyarqan:

—Pemi nin, ‘Diospa tsurinmi c&’ nishpa. Leynicunachomi nin tseno neqtaga wanut-
siydnapaq —nir.

8 Tseta wiyecurnéqa, Pilatu masran mantsaquecorqgan. 2 Tsenam despachunman cuti-
ratsir yape Jesusta taporqan:

—¢Mepitataq qam canqui? —nir.

Peru Jesusqa upéllam cacorgan. 10 Tsenam Pilatu nerqan:

—¢Imanirtaq mana yasquimanquitsu? ¢Manacu cuentata qocunqui noqallapita penden-
ganta? Noga munaptimi, qamta cruscho wanutsiyashunqui o cachariyéshunquipis —nir.

11Jesusnam nergan:

—Autorida canequipaqqa Diosmi churashushqga cashunqui. Mana tseqa manam pued-
inquimantsu ni imata rurameta. Tsemi qamman apamaqgnicuna qampitapis mas jutsayoq
cayan —nir.

12 Tsenam Pilatu imanollapapis munarqan cachariquita. Peru autoridacunanam
cacharinanta mana munar, gaparipa niyargan:

—]Jesusta cacharirnenga, manam Roma mandacoq cesarta cdsunquitsu. Jesusqa rey
tucurmi, cesarpa contran —nir.

13 Tseno niyaptinnam Pilatu Jesusta jagman jorqaratsir, sentensiancunan tribunalman
tcurerqan. Tse tribunal cangan sitioga carqan rumicunawan shumag enlosadum y tsetam
niyarqan hebreu parlacho “Gabata” nir. 14 Tse junaqqa Pascua fiestapaq alistapdquinam
carqgan. Y pullan junagnonam cargan. Tsenam israel nunacunata Pilatu nerqan:

—Quemi que reyniquicuna.

15 Tsenam nunacuna qaparipa niyarqgan:

—iTseta weqapalayami! jTseta weqapalaydmi! jCruscho wanutsun! —nir.

Pilatunam nerqan:

—¢Reyniquicunatacu cruscho wanutsishaq! —nir.

Mandacoq caq saserdoticunanam niyargan:

—Nogacunapa reynicunaga cesarllam —nir.

16 Tsenam pecunaman Jesusta Pilatu entregarergan crusificayénanpaq. Tsenam tsarir-
cur apacuyargqan.

Crusman Jesusta clabayan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43)

17 Tsepitanam Jesusta crusnin catarcatsir, jeqaratsiyargan calabera niyashqan sitiu-
man. Tse sitiutam “Golgota” niyaq hebreu parlacho. 18 Tseman chératsirnam, Jesusta crus-
man clabayarqan. Petawanmi ishcaq nunacunata crusificayargan jucnin caqta derechu
ladunman jucnintana itsoq laduman y Jesustanam chopincunaman. 19 Juc letrerutam
cruspa puntanman Pilatu queno escribishqata churatserqan: “Quemi Nazaretpita Jesus,
israel nunacunapa reynin” nishpa. 20 Hebreu, latin y griegu idiomacunachomi tseno
escribirarqan. Jesus clabarécangan sitiu amanulla captinmi, atscaq israel nunacuna
ricarnin, tse letreruta leyiyargan. 2! Israel nunacunapa mandacoq caq saserdoticunanam
Pilatuta niyarqan:

—Israel nunacunapa reynincuna’ nerga ama escribirdtsuntsu. Sinoqa, ‘Quemi israel
nunacunapa reynin tucoq’ nirlla, escribirdtsonga —nir.

22 pjlatunam nerqan:

—Escribenqéinomi quedanga —nir.

23 Tsenam Jesusta crusman clabarirnin, ropanta ellurir soldaducuna chuscuman
raquinacuriyargan juc juc cada unu. Tseno raquinacuriyaptinnam, Jesuspa tunicanraq
quedarergan. Tse tunicaqa costurannaq awashqgam carqan. 24 Tsenam soldaducuna
parlariyarqan:

—iAma quetaqa rachishuntsu! jSortiyarishun! M4, ;meqantsictash tocaméshun? —nishpa.
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Tseta rurariyaptinmi, pactarerqan Diospa palabrancho queno escribirécanqgan:
“Ratashnitam raquinacuyargan.

Y tunicitam sortiyayargan”” nenqan.

Tsenomi rurayargan tse soldaducuna.

25 Jesus clabarécanqan cruspa ladunchomi maménin, mamaéninpa nanam, Cleofaspa
warmin Maria y Maria Magdalena quecayargan. 26 Tsenam cuyangan disipulun tsecho
maméninwan shécayaqta riquecurnin, Jesus nerqan:

—Mamai, cananga penam wawequi cuenta canga —nir.

27Tsenollam jina tse disipuluntapis nerqan:

—Pemi canapitaga mamequi cuenta canga —nir.

Tsepita patsam tse disipulun peta apacorgan wayinman mamantano cuidananpag.

Jesus wanurin
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49)

28 Jesusqa musyarqanmi llapan cumplicérishqana canqanta. Y Diospa palabrancho
escribirécanqanmi pactarergan “jYacundllami!” nicuptin.

29 Tsechomi puchqoq binagri jarupa quecargan. Tsemanmi esponjata tullpurcur, isop-
upa puntanman watarcur, Jesuspa shiminman apayarqan. 30Jesusnam puchqoq binagrita
shoqurirnin nergan:

—Llapannam cumplicérishqa —nir.

Tseno nirninnam, peqanta puctircur wanurergan.

Jesuspa qasqunta espadawan soldadu tucsicun
31 Jamaqui junagcho Pascua fiesta ratecuptinmi, israel autoridacuna munayargantsu
wanogqcunapa ayancuna cruscho clabarécananta. (Tsemi tse jamaqui junaqqga mas re-
spetaduraq quecorgan.) Tsemi Pilatuman ewecurnin, rogayargan cruscho clabarécayaq
nunacunapa chancancunata paquicacharcatsinanpaq y cruspita ayancunata jorqgaricatsi-

nanpaq.* 32 Tsenam soldaducuna ewecurnin, Jesuswan ishcaq clabarécagcunapa chan-
cancunata paquicacharcuyarqgan, puntata jucnin caqgpata y tsenollam jucnin caqpat-
apis. 33 Peru Jesustaga wanurishqatana tarirmi, chancanta manana paquiyarqannatsu.
34 Tsenam Jesuspa qasqunta espadanwan juc soldadu tucsicorqan. Y yacum yawarnintin
yarqaramorgan. 35 Nogam llapanta ricarqé. Y ricashqétanollam willayaq willaquiniga ra-
son caqgllam qamcuna creyiyénequipaq. 3¢ Tseno soldaducuna rurayaptinmi, pactarerqan

Diospa palabran queno escribirécangan: “Manam ni meqan tullunta paquiyangatsu”™
nengan. 37 Jina quenopis escribirécanmi: “Tucsir ushashqatam ricayanqa”” nir.

Jesusta pampayan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56)

38 Arimatea marcapeq Jose nishqan nunam israel autoridacunata mantsarnin,
pacallapa Jesuspa qatiragnin carqan. Tse nunam Pilatuman ewar, mafiarqan Jesuspa
ayanta pampecunanpaq. Pilatu “Apaqui” niptinnam, cuticur apacorqan. 3% Tsemannam
chdrerqan paqasllapa Jesuswan parlananpaq ewaq Nicodemupis, quima arobatano

montipa weqin mirra nishqan y aloest nishqan pucutaq perfuminwan. 40 Tse ishcan
nunanam israel nunacunapa costumbrincunamanno pampaydnanpaq tse pucutaq
apayanganta finu sabanasman jichecur, Jesuspa ayanta wancuyarqan. 4! Jesusta

crusificayangan sitiuchomi carqan juc werta. Tsechomi juc mushoq sepulturat carqgan.
Tsemanga manaran pitapis pampayarqanraqtsu. 42 Israel nunacunapa jamacuyéanan
junagpa dispiranna tse tardi captinmi, y amanulla sepultura captinmi, jicutellapa Jesuspa
ayanta tseman pampariyargan.

20

Jesus cawarimun
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12)
1Domingu qoyanam paqasllaraq quecaptin, Jesus pamparécanganman Maria Magdalena
ewarqan. Chérirnam sepultura tsaparaq jatun rumita ricarergan juc laducho quecaqta.
2Tsenam corillapa cuticur, Simon Pedruta y Jesuspa cuyé disipulunta queno willargan:
—Sepulturapitam Teytantsicpa ayanta apacuyashqa. Manam musyétsu meman chu-
rayashqanta —nir.

* * * *
19:24 Sal22.18 19:31 Chaquincunata paquiyargan mas raslla wanurinanpaq. 19:36 Sal 34.20 19:37

Zac12.10 f 19:39 Aloesqa carqan allapa pucutaq qoram. I 19:41 Tse tiempu sepulturancuna carqan juc macheno
rurashqam.
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3Tsenam Pedru y jucnin disipulun ewacuyarqan Jesus pamparanganman.” 4Ishcanmi
coripa ewayarqan. Jucnin caqqa Pedrupita mas corirmi, puntata chérerqan. 5 Chérirnam
pucticur puncullapita riquecorqan finu sabanaslla churarécagta. Manam rurimanga

yecorqantsu. 6 Pedrunan qepanta chirir, ruri sepulturaman’ yecurerqan. Pepis ri-
carerqan sabanasllana tsecho churarécagtam. 7 Jesuspa peqan wataraq ratashqa juc
laduchomi shumagq ellushqga churarécarqan. 8 Tsenam puntata chaq caqpis ruriman

yecurir, tsecunata ricarir pepis creyirerqam.lt 9Tseyaqqa manaran alleqllaqa céyiyargantsu
Diospa palabrancho Jesus cawarimunanpaq willaconganta. 10 Tsepitanam ishcancuna
wayincunaman cuticuyargan.

Maria Magdalenata Jesus yuripun
(Marcos 16.9-11)

11 Maria Magdalenanam sepulturapa puncuncho waqaquicargan. Tseno waqaquicar-
nam ruriman cawecur, 12riquecorgan yulaq pliru bistishga ishcaq anjelcuna Jesuspa ayan
churarashgancho técayaqta; jucninmi peqan cangancho, jucninnam chaquin cangancho.
13 Anjelcunanam niyargan:

—Mamite ¢imatataq wagqanqui? —nir.

Maria Magdalenanam nerqan:

—Teyta Jesustam apacuyashqga. Manam musyatsu meman churayashganta —nir.

14 Tseno nirirnam tumecurnin riquecorgan Jesus tsecho shécaqta. Peru Jesus cangan-
taga manam musyargantsu. 15 Jesusnam taporgan queno:

—Mame ¢imanirtaq waqanqui? ;Pitataq ashinqui? —nir.

Maria Magdalenanam shonqunllacho “Werta tapaqchi queqa” nishpa pensarnin, queno
nerqgan:

—T#éte, ¢qamchi yd memanpis ayanta apecorqonqui? Meman churashqgequitapis wille-
calldmé ewarnin apacullanépaq —nir.

16 Tsenam Jesus nicorqan:

—Maria —nir.

Tsenam Maria tumecurnin:

—iRabuni! —nicorqan. (Rabuneqa, mayestrulld ninanmi.)

17 Jesusnam nergan:

—ijAma tsaramétsu! Manaran Papédniman ewdraqtsu. Antis ewé nogaman creyicoq
waugicunata. Willanqui Papéniman eucunépaq caqta; noqapa Papdniqa qamcunapapis
Papéniquicunam, y Diosniqa gamcunapapis Diosniquicunam —nir.

18 Tsenam disipuluncunaman Maria Magdalena ewecur, willacorqan Teyta Jesusta
riqueconganta, y willacorgan Jesus encarganganta.

Jesus yuripun disipuluncunata
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49)

19 Tse domingu tardinam disipuluncuna wayi rurincho juntu quecayarqgan. Israel
autoridacunata mantsarninmi, puncuta alli buenu trancashqa quecayargan. Chopincu-
naman yurircurnam Jesus napacurergan queno nishpa:

—iAlli pasaquicho cayé! —nir.

20Tseno nirmi, ricatsicorqan maquincunata y pechunta. Tsenam disipuluncunaqa Teyta
Jesusta riquecur, allapa cushicuyargan. 21 Jesusnam yape nergan:

—iAma llaquiyétsu, cushicuyé! Imanollam Dios Yaya noqata cachamarqon; tsenollam
gamcunatapis nunacunaman cachayad.

22 Tseno nirirnam pecunaman pliquecur:

—Santu Espirituta chasquiyé —nerqgan. 23 Pitapis jutsancunata perdonayaptiqueqa
perdonashgam cayanga, y pitapis mana perdonayaptiqueqa manam perdonashqatsu
cayanga —nir.

Disipulun Tomas rican Jesus cawarishqata

24 Tse wayicho juntu quecayangqanman Jesus chénan 0ra chunca ishque (12) disipu-
lunpita Mellishu niyanqan Tomas manam tsechotsu quecargan. 25 Tsepitanam Tomasta
willariyargan:

—Teyta Jesustam riquecuyarqd —nir.

Tomasnam nerqan:

—Jesuspa maquincho clabuuchcushgata manaricarqa, y clabuuchcushqanman dediita
mana yacarqa, y qasqunman maquita mana yacarga, manam creyishaqtsu —nir.

*
20:3 Tse Pedruwan sepulturaman ewaqqa carqan cuyé disipulun Juanmi. i 20:6 Riqué Jn 19.41. I 20:8
Creyirerqgan Jesus cawarimushqanta.
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26 Juc semanatanam disipuluncuna yape tse wayicho juntu quecayargan. Y Tomaspis
tsepenga tsechomi quecarqan. Puncu llawishqa quecaptinpis, juclla chopincunaman
yurircurmi, Jesus queno nergan:

—ijCushi cushi cacuyé! —nir.

27Tomastanam nergan:

—Tomas, riqué maquita, dediquita yaque. Y qasqiimanpis maquiquita yaque. ¢Imanirtaq
creyicunquitsu? jCananpita creyicunqui! —nir.

28 Tsenam Tomas nergan:

—iTeytalldmi y Diosllami canqui! —nir.

29 Jesusnam nergan:

—Tomas, ¢ricaramarraqchi creyirinqui! Cushicuyétsun mana ricamarpis creyicogqcuna —
nir.

Juan willacun imapaq que libruta escribishqanta

30 Atsca milagrucunatam Jesus rurargan disipuluncunapa nopancho. Tsecunaga
manam llapantsu escribergan que librucho. 3! Quecunallata escribirninmi willayaq Dios
Acrashqan tsurin Jesus canganta creyiydnequipaq. Creyicorga, perecur wifie caweyoq
cayanequipagq.

21

Qanchis disipuluncunata Jesus yuripun

1 Quenomi disipuluncunata Jesus yape yuriporgan Tiberias nishqan Lamar cuchun-
cho. 2 Tsechomi disipuluncuna Simon Pedru, mellishu niyangan Tomas, Cané de Galilea
marcapeq Natanael, Zebedeupa ishcan tsurincuna y ishcaq mas disipulu mayincuna
quecayargan. 3 Simon Pedrunam nergan:

—Nogaga pescaqmi eucii —nir.

Waquincunanam niyarqan:

—Acu, nogqacunawanpis ewashun.

Eucurninnam, lanchaman lloqarcur, jeqariyarqan. Tse pagas manam ni jucllellatapis
tsariyarqantsu. 4 Patsa wardrécaptinnam, Jesus lamarpa cuchuncho shécarqan. Jesus
canganta pecuna manam reqiyargantsu. 5 Jesusnam queno gayacorgan:

—Wamralldcuna, ¢pescaduta tsariyarqonquicu? —nir.

Pecunanam “Manam” niyargan.

6 Tsenam Jesus nergan:

—Lanchapa derechu caq ladunpa atarayata jitayé. Tsechomi tsariyanqui —nir.

Nengannonam atarayata yacuman jitarcur, atsca pescaduyoq captin, jorqetapis puedi-
yarqgantsu. 7 Jesuspa cuyé disipulunnam Pedruta nerqan:

—iTaqeqa Teyta Jesustaq! —nir.

Teyta Jesus canganta musyecurnam, Pedroga gotucongan ratashninta yacacurcur,
yacuman pinticorqgan Jesus canqanman apuradu chérinanpaq. 8 Waquin disipulucunanam
lanchachoraq ewayargan atarayata pescaduntin garachacushqa. Lamar cuchunman
chdriyénanpaqqa manam allapa carunatsu carqan. Juc pachac (100) metrunollam pish-
erqan. 9 Lamar cuchunman chérirnam, taririyargan tantata y nina shancacho pescadu
cancacar churarécaqta. 10 Jesusnam nerqan:

—Tsariydmongequi pescaducunapita juc ishqueta apaydmi —nir.

11 Tsenam Simon Pedru lanchaman llogarcur, jorqorqan atarayata patsaman. Pachaq
pitsqa chunca quima (153) jatusaq pescadiyoqmi carqan, y tselaya quecaptinpis, ataraya
manam rachergantsu. 12 Tsenam Jesus nerqgan:

—iShaydmi micunapaq! —nir.

Y manam ni meqgan disipuluncunallapis balorayarqantsu “¢Pitag canqui?” nir, tapiq-
uita, porqui reqgiyarqanmi Teyta Jesus canganta. 13 Jesusnam pecunaman witicur,
tantata tsarircur pescadullantin qarargan. 14 Que topayanqanwanga quima cutinam
cawarimushqanpita Jesus yuriporgan disipuluncunata.

Jesus parlan Simon Pedruwan
15 Micur ushariyaptinnam, Simon Pedruta Jesus nergan:
—Jonaspa tsurin Simon, ;quecuna cuyaydmanganpeq mascu qam cuyamangqui? —nir.
Pedrunam nergan:
—Aumi, Teyta. Musyanquitaq noga cuyangaqta! —nir.
Jesusnam nerqan:
—Tsepenqga achcasnicunata cuidanqui —nir
16 Jina yapenam Jesus nergan:
—Jonaspa tsurin Simon, ;cuyamanquicu? —nir.
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Pedrunam nerqan:

—Aumi, Teyta. jQam musyanquim cuyashqaqta! —nir.

Jesusnam nerqan:

—Tsepenqa Ushdcunata cuidanqui —nir.

17Yapenam Jesus nergan:

—]Jonaspa tsurin Simon, jrasonpacu cuyamanqui? —nir.

Quima cutina tseno “Cuyamanquicu” nirnin, Jesus tapuptinnam, Pedru llaquicur
nerqgan:

—Teyta, gamga llapantam musyanqui. iTsemi allapa cuyashqaqtapis musyanqui! —nir.

Tsenam Jesus nergan:

—Tsepenga Ushdcunata cuidanqui. 18 Rasonpam neq: Mosuraq carnenga, quiquiquim
ropequicunata yacacurnin, munangequiman ewargequi. Peru auquin queniquichonam
ricrequita mashtanqui; y jucnam ropequitapis yacatsishunqui; y mana munashge-
quimanmi apayéshunqui —nir. 19 Tseno nirninmi, Jesus céyitserqan Pedru imano wanunan-
paq canganta, y tseno wanurnin, Diospa puedeq queninta nunacunata musyaratsinanpaq
caqta.

Tsepitanam nergan:

—Rurangécunata ruranqui —nir.

Jesuspa cuyé disipulun Juan

20 Tumecurnam, Pedru ricarerqan Jesuspa cuyé disipulun gepancunata ewarécaqta.
Tse disipuloga senecayaptin Jesuspa laduncho quinquishecur, “Teyta, ¢pitaq qamta ranti-
cushunqui?” nir, tapoq cagmi cargan. 21 Tseno ricarirnam, Jesusta Pedru nergan:

—Teyta, tagewanga ¢imataq pasaconga? —nir.

22Jesusnam nergan:

—~Que patsaman cutimongqdyaq pe cawananta munaptipis ¢imata qocushunqui! jQamgqa,
rurangécunata ruranqui! —nir.

23 Tseta musyarirnam, Jesusman creyeqcuna queno niyarqan: “Péga manash wanon-
gatsu” nir. Peru Jesusga manam tse ninantatsu nerqan, sinoqa quenomi nergan: “Que
patsaman noqa cutimongéyaq pe cawananta munaptipis, (gam imananquitaq!” nerqanmi.

24 Quecuna escribeq disipuloqa llapanta ricashga carmi, cagllata willacun. Tsenopam
musyantsic tse willacongan rasonpa canganta.

25 Mas atscaran can Jesus rurashgancuna. Tsecunata llapanta jucllellapayan es-
cribiyaptenga, que patsa manam tincunmantsu tse librucunata churayénanpagqpis.
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HECHOS |
Apostolcunapa rurenincuna

Lucas escribenqan “Hechos” libroqa “San Lucas” librupa sigueqninllam. “San Lucas”
libruchomi willacun Jesus rurashqgancunata, y “Hechos” libruchonam willacun Santu
Espiritu yanapaptin apostolcuna rurayashgancunata. Que libruchoqa jina willacun
apostolcuna Santu Espiritupa yanapeninwan metsepapis caru marcacunapa ewar alli
willaquita willacuyanqantam.

Teyta Jesucristuman creyicurmi, Lucas Pabluwan juntu juc marcacunapa ewargan
Teyta Jesucristupa alli willaquininta willacuptin yanaqar. Tseno Pabluta yanaqgashqa
carmi Lucas que libruta escribishqa. Tseta mas musyanequipaq leyinqui Hechos 16.10-17;
20.5-16; 21.1-18; y 27.1-28.16. Tsenolla Lucaspaq mas musyanequipaq leyinqui Colosenses
4.14; 2 Timoteu 4.11; y Filemon 24.

Santu Espirituta cachamunanpaq Jesus dnicongan

1-2 Cuyé amigu Teofilo, punta caq libriichomi gamman escribimorqé Teyta Jesus que pat-
sacho quecar asta sieluman cuticonqanyag, llapan rurashqancunata y yachatsicushqan-
cunata willaparniqui. Pemi manaraq sieluman cuticur, acrashqan apostolnincunata
Santu Espiritupa muneninwan dispunergan imano quecayananpagqpis. 3 Wanushqanpita
cawariramurmi, pecunata yuripur chuscu chunca (40) junagninpi tuquilayapa céyitserqan
rasonpa cawarimonganta creyiydnanpaq. Y nunacuna Diospa mandaquinincho imano
cayédnanpaq caqtam willaparqan.

4Teyta Jesusmi apostolnincunawan juntu quecarnin, queno mandargan:

—Puntata willayanqagnomi dniydshongequita Papdni gamcunaman cachamonga. Tsemi
tseta manaraq chasquerqa, Jerusalenpita ama yarquyanquiraqtsu. 3 Claru parlaquichoqa
bautisacoq Juanqa yacullawanmi bautisarqan; peru cananga ichicllanam pishin Santu
Espirituwan qamcuna bautisashqa cayénequipag.

Teyta Jesus sieluman cuticonqan

6 Tsepitanam apostolnincuna juntacérir, Teyta Jesusta tapuyargan queno:

—T#éte, ¢cananqa qamnacu Israel nasionnintsicta punta cangantsicno librina canapaq
rescatamunqui? —nishpa.

7Jesusnam queno nergan:

—Ni ime 6ra ni ime junaq canqantapis gamcuna musyaydnequega manam presisantsu.
Dios Yayallam puedeq car tsetaga dispunishqa. 8 Peru gamcunaga Santu Espiri-
tuta chasquirirmi, poderyoq ticrariyanqui. Tsenam noqa rurashqécunata willacurnin,
puriyanqui Jerusalencho, Judeacho, Samaria marcacunacho; y jinantin munduyaqmi
chératsiyanqui.

9 Tseno parlar usharirnam, pecuna ricarécayaptin, pallaricar sieluman eucorqan;
y pucute tsapdriptinnam, manana mas ricayarqannatsu. 10 Sieluman tseno eucoqta
ricarécayaptinnam, ishcaq nunacuna yulaq bestishqa nopancunaman juclla yurircur,
11 queno niyarqan:

—Galilea nunacuna, ¢imanirtaq sieluta ricarar shéquicayanqui! Tse Jesus rara sieluman
pallaricar eucoqta ricayangequinollam, yape que patsaman cutimongqa.

Matiasta acrayan Judaspa rantin apostol cananpaq
12 Olibus nishqan jircacho juntarécayanqganpitanam, Jerusalenman tse apostolcuna cu-
ticuyarqan. Tse jircapita Jerusalenyagga manam carutsu cargan, jamaqui junagcho

puriydnan distansiallam.” 13 Jerusalenman chérirnam, posadacuyangan wayipa altusnin-
man lloqariyarqan. Pecunam cayargan: Pedru, Juan, Santiagu, Andres, Felipi, Tomas,
Bartolome, Mateo, Alfeupa tsurin Santiagu, Seloti grupupita Simon, y Santiagupa tsurin
Judas. 14 Pecunam llapancuna juntacar, juc shonqulla imepis Diosman mafiacuyaq Jesuspa
mamédninwan waugincunawan y waquin warmicunawan.

15 Tse junaqcunanam Teyta Jesusman pachac ishque chunca (120) creyicogcuna
ellucayashqga quecayarqan. Tsechonam apostol Pedru sharcurcur, queno nergan:
16 “Wauqicuna y panicuna, Judas Iscariotim Teyta Jesusta presu tsariydnanpaq nunacu-
nata pushecorqgan. Y tse Judaspaqmi Santu Espiritu céyitsiptin, une rey David willacur
escriberqan. Tse escribishqanmi canan cumplicérishqa. 17 Judasqa sirwicoq apostol
cananpaq nogacunano acrashqam cargan. 18 (Peru eucurmi, tse pagayangan gellewan
chacrata ranterqan. Tsechonam ure sengapa jeqacurcorqan. Pachan pashtariptinnam

*
1:12 Juc quilometrunullam carqgan.
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agishnincunapis ramacérergan. 19Judas tseno wanushganta musyarirninmi, Jerusalencho
yachaqllapan nunacuna tse chacrata jutitsiyarqan ‘Haceldama’ nishpa. Haceldamaqa pe-
cunapa idiomancunacho ‘yawarpa chanin chacra’ ninanmi.) 20 Tsepagmi Salmu nishqan
librucho queno escribirécan:

‘Téranqan wayim dejarishqa canga;

y manam ni pi tiranqanatsu tse wayicho’,” nir.

Jina quenopis escribirécanmi:

‘Tse nunapa cargunta jucna chasquitsun’,” nishpa.

21 “Quechomi quecayan Teyta Jesus que patsacho quecaptin, imepis peta qatirar, noqa-
cunawan juntu pureq nunacuna. 22 Tsemi presisan pecunapita jucninta apostol cananpagq
churanantsic, Teytantsic wanushganpita cawarimonganta noqacunawan willacuyénépagq.
Pecunam bautisacoq Juan bautisanganpita patsa asta sieluman cuticonqanyaq Jesus
rurashqancunata ricayarqan.”

23 Tsemi tsecho ellucayashqacunapita acrariyargan ishcaq nunata: Jose Barsabasta
(tse Barsabaspa jucnin jutinmi cargan Justo), y jucnintanam Matias nishqan nunata.
24 Tsepitanam Diosman mafiacuriyargan queno:

—Teytalldcuna, qammi musyanqui llapd nunacuna imano cayangétapis. Tsemi canan
musyecatsiydmé, que ishcanpita meqanta acrarengequitapis 25 Judaspa rantin apostol
cananpaq. Péqa apostol queninta mana cumplirmi, jutsanrecur castiguman ishquishqa.

26 Mafiacur usharirninnam, sortiyariyarqan, y Matiaspaqmi suerti yarqurerqan. Tse
Orapitam pe yapacérerqan chunca juc (11) apostolcunaman chunca ishque (12) cayénanpagq.

2

Santu Espiritupa shaminin

1“pentecostes” nishgan fiesta junagqnam Teyta Jesusman creyicogcunapis jucllacho el-
lucashqga quecayarqgan. 2 Tseno quecayaptinnam, derepentita sielupita wiyacorgan imeca
shucuqui bientunoraq wagqaq; y quecayangan wayi juntam waquecorgan. 3 Tsellanam ri-
cariyarqan imeca nina rupaqno qalluno qalluno cada nunaman urdmoqta. 4¢Tse 6ram Santu
Espiritupa poderninchona ticrariyarqan, y tuquilaya idiomata parlarmi qallecuyargan
segun Santu Espiritu parlatsenqanmanno.

5 Tse junaqcunam jinantin nasioncunapita Jerusalenman ewayashqa quecayargan
Diosta mantsacoq israel nunacuna. 6 Tseno bullata wiyecurnam, atscaq nunacuna ellu-
carir, allapa espantacuyarqan, porqui Jesusman creyicoqcunam tse ellucaq nunacunapa
idiomancunacho parlayargan. 7 Tsenam mantsacédcur, quiquincuna pura queno ninacu-
yarqan:

—¢Imanotaq que? jQue parlecaq nunacunaqa llapanpis Galilea marcapitataq cayan!
8 Peru ¢imanopataq cananga cada unupa idiomantsiccho parlayaqta wiyecuntsic?
9 Quechoqga shamushga quecantsic: Partia marcapita, Mediapita, Elampita,
Mesopotamiapita, Judeapita, Capadociapita, Pontupita, Asiapita, 10 Frigiapita, Panfiliapita,
Egiptupita, Cirene waq ladun Libia marcapita. Y waquinnintsicqa Romapita shamogqmi
quecantsic. 11 Israelcunapis y mana israel cashpa, israel nunacunano Diosman
creyicoqcunapis cayanmi. Creta islapitapis y Arabia nasionpitapis cayanmi. {Y
llapantsictaq wiyecantsic cada unupa idiomantsiccho Diospa espantepaq rurenincunata
parlapécamangantsicta!

12Yllapan nunacunam limpu espantashqa allapa yarpacachar, quiquincuna pura queno
tapunacuyargan:

—¢Imanirraq quecuna susedicun! —nishpa.

13 Peru waquincunanam burlacurnin, queno niyarqan:

—iQue nunacunaga machashqga carmi tseno parlacuyan! —nishpa.

Nunacunata apostol Pedru cdyitsir willapan

14 Tseno niyaptinnam, chunca juc (11) apostol mayincunawan quecar, Pedru shar-
cur nunacunata fuertipa parlaparqan queno: “Tétecuna, israel casta mayicuna y
llapequi Jerusalencho téragcuna, canan parlacaramongéta shumaq wiyacur céyirdyadmé.
15Nogacuna manam gamcuna pensayangequino machashqatsu quecayé, porqui qoya las
nuebillaraqtaq.* 16 Sinoqa que wiyecayangequeqa cumplicérin, Diospa une profetan Joel
escribishqanmi. 17 Pemi queno escriberqan:
‘Ninmi Dios: Ultimu tiempucunachomi queno pasaconga:
Santu Espiritutam noqa cachashaq llapan nunacunaman.

* * *
1:20 Sal 69.25 1:20 Sal 109.8 2:15 Israel nunacunaga manam tse drallaga upuyaqtsu machayénanpag;
sinoga costumbrincunamannomi tardiparaq upuyaq.
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Y qamcunapa tsuriquicunam, warmipis ollqupis, willacuyanga nogapad.
Jobincunatam rebelashaq, y auquincunatanam suefiinincunacho parlapéshagq.
18Jina warmiman ollqumanpis sirwimagnicunamanqa,

Santu Espirituta cachashagqmi noqa nishgéata willacuyédnanpagq.

19 Sieluchomi espantaquipaqta ricatsiyashqequi.

Y patsachopis tuqui sefiacunatam ricatsiyashqequi: yawarta, ninata y qoyepita pucuteta.
20 Intim actsenganatsu, y quillanam yawarno puca pliru ticrarenga.

Tsecuna canqa Teytapa espantaquipaq

y presisaq dia del juisiun cananpag, ichicllana pishicaptinmi.

21Pipis Teytaman marcédcur mafiacuptenqa,

salbashqam canga’™ nishpa.

22 “Tsemi canan parlamongdta, Israel marca mayicuna, shumaq céyicaydmé: Teyta
Dios poderninwan yanapaptinmi, espantaquipaq tuqui sefiacunata y milagrucunata Jesus
rurarqgan. Tsenopam musyatsimargantsic Nazaret marcapita Jesus poderyoq cashqanta.
Tsetaqa gamcuna allim musyecayanqui. 23 Tseno quecaptinpis, gamcunam entreguecu-
yargequi mana alli ruraq nunacunaman, cruscho clabar wanutsiydnanpaq. Tsetaga un-
epitana dispunishqa carmi, Diosnintsic musyarganna. 24 Peru allapa jipar wanonganpita
libramurmi, Diosnintsic cawariratsimorqgan, y manam wanushqallaga quedacunmantsu
carqan. 25 Porqui tseno cananpaqmi rey Davidpis une tiempucho Jesuspaq queno es-
criberqan:

‘Musydmi Teytd nogawan imepis quecanqanta;

pe yanapamaptinmi, imeca pasamaptinpis, pécho tsaract.

26 Tsemi shonqulla allapa cushicun, y tseno cushicurmi alabecii.

Jina peman marcéquicarmi, wanucushagpis.’

27Jina quenomi rey David escriberqgan quiquin Jesus parlecaqno:

‘Porqui gamga Dioslld manam wanushgacuna cayangancho dejaramanquitsu,

ni jutsannaq sirwishogniquipa ayan ismunanta permitinquitsu.

28Sinoqa qammi wifie caweman pushamanqui nopequicho cushishqana cacunépaq’™ nir.”

29 Tse escritura nenganta willacurirnam, Pedru queno nergan: “Marca mayicuna,
gamcuna allegpam musyayanqui une castantsic rey David wanucuptin pampayanganta.
Y canancamayaqmi marcantsiccho riquecantsic sepulturanta. 30 Peru Diospa profetan
carmi, David musyargan pepa mireninpita juc yuricoq puedeq mandacoq cananpaq Dios
cumplinanpaq énenqanta.* 31Davidta Diosnintsic rebelashqga captinmi, willacorgan Dios
Acrashqan cawarimunanpaq canganta, y wanushqacuna cangancho mana dejarishqa
cananpaq cashqanta. Tsenolla ayanpis mana ismushqa cananpaq cashganta. 32 Tse
acrashqan Jesustam wanushqanpita Dios cawaritsimushqa. Pe cawarimushqantam
noqacuna ricashqa caya. 33 Tsemi Teyta Jesusta Dios apacushga pewan juntu man-
dacuyénanpaqg. Y dnenqan Santu Espiritutam Jesusta qoycorqan. Penam canan nogacuna-
man cachamushqa. Tsetam qamcuna riquecayanqui y wiyecayanqui. 34 Porqui Davidtsu
manam cawarircur sieluman ewargan. Peru jinam pe escribergan queno:

‘Diosmi nerqgan Teytata:
Eucami nogawan juntu mandacunapaq,

35 asta llapan chiquishogniquicunata muneniquiman churamonqiyaq’™ nishpa.”

Tsepitanam Pedru queno nergan: 36 “Israel casta mayicuna, canan rasonpa caqta
cdyicuyé: qamcuna tse Jesusta chiquirnin cruscho wanutsiyangequitam, Dios churarishqa
llapan nunacunapa mandacoqnin y Pepa AcrashqanT cananpaq” nir.

37 Pedru tseno niriptinnam, tsecho juntarécaq nunacuna shonquncunacho nanatsicur
allapa llaquicurnin, Pedruta y waquin apostolcunata tapuyargan queno:

—T&tecuna, tsepenga ¢imatataq canan ruralldyéshaq? —nishpa.

38 Tsenam Pedru queno yasquergan:

—Llapequicuna, mana alli rureniquicunata dejariyé, y bautisacuyé Jesucristurecur
jutsequicunapita Dios perdonecuyashunequipaq. Tsenam Santu Espirituta qamcunatapis
goycuydshunqui. 39 Porqui Diosnintsic &niconqan Santu Espiritoqa llapan acrananpaq
cagcunapaqmi: qamcunapaq, mireniquicunapaq y caru marcacunacho cawacoqcuna-
pagmi.

40 Tsenomi Pedru tuquinopa Jesuspaq nunacunata willaparqan, y notificarqan queno:

* 2:21 J12.28-32 * 2:28 Sal16.8-11 * 2:30 2S7.12-13; Sal 132.11-12 * 2:35 Sal110.1 T 2:36 Rique Dios

Acrashqanta cdyitsiquicunacho. i 2:39 Quecho nin mana israel nunacunapaqmi. Riqué Is 57.19.
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—iNunacuna, llutan rurenincunapita witicuriyé, castigashqa mana cayédnequipag! —
nishpa.

41 Tsenam Pedru willaconqanman creyicur, bautisaquicuyargan. Tse junaqmi creyi-
cogcunaman yapaquecuyargan quima warangano (3,000) nunacuna. 42Y apostolcuna
yachatsicuyanqanta césucurmi, firmi cacuyargan. Pecunam juntacarnin, juc shonqulla

Santa Senata$ juntu micuyagq, y Diosman mafiacur cacuyadg.

Punta creyicoqcuna juc shonqulla cawayanqan

43 Tsenam apostolcuna Diospa poderninwan milagrucunata y sefiacunata rurayaptin,
llapan nunacuna mantsacédcuyargan. 44 Teyta Jesusman llapan creyicoq nunacunam
juc shonqunolla cawacuyargan; y imancunatapis manam quiquincunallapaq canantaqa
munayargantsu. 45 Capoqyogcunam chacrancunata y imancunapis caydponganta rantic-
uyargan. Tsepa chanintanam raquiyargan wactsacunata. 46 Cada junagqmi templuman
juntacdyaq. Wayincunachonam imatapis qaranacur, Santa Senatapis rurar, cushishga
juc yarpellana juntu micuyaq, 47 Diostam alabayaq; y llapan nunacunam pecunata
respetayaq. Y Teytantsic permitiptinmi, Jesusman creyicurnin, salbacur waran waran
yapacérécayaq.

3

Pedruy Juan juc coju nunata cachacditsiyan

1Juc junaqmi las tres quecaptin Pedruwan Juan ewayardgan templuman. Tse Oraga
cargan Diosman mafiacuydnan Oram. 2 Tsechonam quecarqan yuriquininpita patsa juc
cojununa. Tse nunatam cada junaq apayaq templupa “Shumagllan” nishqan puncuman.
Tsechomi péqa tse templuman yecoqcunata limushnata mafiacoq. 3 Pedruta y Juanta
templuman yecoqta riquecurninnam, tse nuna rogacur limushnata mafiacorqan. 4 Tsenam
pecuna tse cojuta ricardyarqan. Pedrunam queno nerqan:

—Au, nuna, ricaydmé —nishpa.

5 Cojunam pecunata ricararqan, imallatapis qarayénanta pensar. 6 Peru Pedrunam tse
nunata queno nergan:

—Qarayédnagpaqqa manam dellenicuna ni imécunapis cantsu. Peru Nazaretpita
Jesucristupa poderninmi noqacho, tsetam qoshgequi. Tsemi pepa poderninwan
cachacdtsishqequi. jCanan sharcur puri! —nir.

7Tseno nirirnam, nunapa derechu caq maquinpita sutarcorgan. Tse dram cojupa chaqui
moquncuna fuertina ticrarir, alliydrergan; 8 y sharcur, juclla saltecur, purir qallecorgan.
Tsepitanam cachacashqanta cushicur: “iDiosqa allapa allim!” nishpa, pintir saltar, pe-
cunawan juntu templuman yecurergan. 9 Tse nuna Diosta alabaqta y sanuna pureqta
riquecurninnam, nunacuna 10 tse pasaquicuptin, espantacur mantsacashqa quedari-
yargan. Porqui llapancunam musyayargan tse nunaga templupa “Shumagllan” nishqan
puncucho tecullar limushnata mafiacoq canganta.

Apostol Pedru templucho willapdicun
11 Tse cachacashqa nunanam Pedrutawan Juanta manana jagergantsu. Tsenam lla-
pan nunacuna espantashqa coripdcuyarqan, pecuna quecayangan templupa Salomon
nishgan coredorman. 12 Tseta riquecurninnam, Pedru queno nerqgan: “Israel mayicuna,
¢imanirtaq mantsacashqa ricardydmanqui, imeca quiquicunapa podernicunawan o alli ruraq
cayangdrecur nogacuna que nunata cachacératsiyaptinopis? jManam tsenotsu! 13Sinoqa une

awiluntsic Abraham, Isaac y Jacob adorayangan Diosnintsicmi™ permitergan sirweqnin
Jesusta nunacuna alabaydnanpaq. Petam qamcuna mana reqeq tucushpa autorida Pilatu-
man entreguecuyargequi. Cacharita munaptinpis, manam munayarqgequitsu. 14Y Dios
mandacushgancunata ruraq y jutsannaq nuna quecaptinpis, pe libri cananpaqqa manam
mafiacuyarqequitsu; sinoga marfiacuyarqequi juc asesinuta libri cacharinanpaqmi. 15 Tsenomi
wanutsiyargequi wifie cawatsicoq Jesusta. Peru Diosmi wanonganpita cawaritsimushqa.
Tsetaga nogacunam ricashqa caya. 16 Que riquecayangequi y reqiyangequi nunataqa Je-
suspa poderninmi, peman marcéconganrecur, cachacératsishqa. Ricayanqequinomi Jesuspa
podernin, peman marcécuptin, pasepa cachacaratsishqa.

17 “Marca mayicuna, nogqa musyami rurayangequita. Jesuspaq cuentata mana alleq
gocurishpam, gqamcuna autoridaniquicunawan wanutsiyargequi. 18 Peru tsenopam
Dios cumplishqa une profetancunawan willacatsimonganta. Tse profetacunam queno
niyargan: ‘Dios Acrashqan que patsaman shamurmi, allapa jipanga’ nir. 19 Tsemi cananqa
mana alli rureniquicunata dejarir, Diosman cutiquicuyénequi. Tsenam pe jutsequicunata

§ 2:42 Tse Santa Senataga manam micuyaq pachancuna wagaptintsu; sinoqa selebreyaq Teyta Jesuspa wanininta y

*
cawarimininta yarpayénanpaqmi. 3:13 Ex3.6,15
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gongecur, Teytantsic alli cawaquichona ime 6rapis catsiydshunqui. 20 Y Diosmi unepita

patsa Pepa Acrashqan™ Jesucristuta que patsaman yape cachamonga. 2! Peru canan
presisanmi sielullachoraq Teyta Jesucristu quecanan, asta Dios llapan imecacunatapis
alliyatsenqanyaq. Tseno cananpaqmi Dios une tiempucho acrashgan profetancunatawan
willacatsimorqan. 22 Tsemi Moisespis une castantsiccunata willarnin, Jesuspaq queno
nerqan: ‘Teyta Diosmi shamoq castantsiccunapita pepaq juc willacoqta churamonga
noqatano. Y tse profeta llapan yachatsicushqancunata wiyacur, cdsucuyanqui. 23 Pipis taqe

profetata mana césucurnenga, Diosman creyicogcunapitam raquicar, condenaconga’,” nir.

24 “Tsenomi Diospaq llapan une profetacuna, Samuelpita qallecur, willacuyarqan Je-
susta canan tiempucho llapan pasashqancunapag. 25 Diosmi une castantsiccunata énirnin,
Abrahamta queno nergan: ‘Qampa mireniquicunarecurmi enteru munducho nunacuna

bendisishqa cayanga’™ nishpa. Tsemi tse profetacuna willacuyangan canan nogantsiccho
cumplicérishqga Jesuswan. 26 Y Diosmi sirweqnin Jesucristuta wanushganpita cawarit-
simur, puntata qamcunaman cachamorgan yanapaydshuptiqui, mana alli rureniquicunata
dejayanequipaq.”

4

Apostol Pedruy Juan parlayan autoridacunacho

1Pedruwan Juan nunacunata manaraq parlapar ushayaptinmi, tseman chéquicuyarqan
saserdoticuna, templucho wardiacunapa mandacognincuna y saduseu nishqan
nunacuna. 2 Pedruwan Juanmi nunacunata yachatsiyarqan wanushganpita Jesus
cawarimushqganta. Tseno cawarimipaq yachatsicuyaptinmi, tse autoridacuna allapa
ollqushqa cayarqan. 3 Tsenam Pedruta Juanta presu tsarircur, apacuyargan. Peru
tardinna captinnam, carselman llawiratsiyarqan waréninyaq. 4 Peru imano captinpis,
Pedru willacushqganta wiyaqcunapitaqa atscagmi Teyta Jesusman creyiquicuyargan.
Y peman creyicoqcunaga pitsqa warangam (5,000) ollqucunalla yapaquecuyarqgan,
warmicunata ni wamracunata mana yupashpa.

5 Warénin junaqnam ellucariyarqan Jerusalencho judio nunacunapa mandacoqnin-
cuna, autoridacuna y ley yachatsicoqcunapis. 6 Tsechomi quecargqan mas mandacoq
saserdoti; pepam jutin cargan Anas. Pewanmi jina quecargan Caifas, Juan, Alejandru, y
mas puedeq saserdotipa castancunapis. 7 Tsenam Pedrutawan Juanta quecayanganman
gayaratsirnin, queno tapuyargan:

—¢Pi autorisayéshuptiquitaq y pipa poderninwantaq que nunata cachacétsiyarqonqui! —
nishpa.

8 Tsenam Pedru Santu Espiritupa poderninwan carnin, queno yasquicamorgan:

—Israel marca mayicunapa mandacoqnicuna y autoridacuna, canan parlacaramongéta
cdyicaydmé. 9 Qamcunam tapuydmanqui geshyaq nunapaq alli rurayangéta y imanopa
cachacanganta musyeta munar. 10 Llapequicunatam canan willayaq, llapan Israel marca
mayintsiccunawan musyayénequipaq. Nazaret marcapeq Jesucristutam gamcuna crusi-
ficarnin, wanutsiyargequi. Petam wanushqganpita Dios cawaritsimushqa. Tse Jesuspa
poderninwanmi que nunata cachacétsiyarqd. Ricayanqequinomi quecho shécan sanuna.
11 Diospa palabranmi Jesuspaq iwalatsicur queno nin: Qamcuna wayi ruragcunam juc
rumita, “manam allitsu” nir, jitariyarqequi; peru cananga tse rumim allapa presisaq

mayestra rumi ticrarishqa quecan.” 12 Jesuspita juc masqa manam pipis cantsu sal-
bamagqnintsic. Porqui Diosmi pellata que patsaman cachamorgan poderninwan sal-
baménantsicpagq.

13 Tsenam Pedruwan Juan mana educadu quecar ni mana presisaq quecar, mana
ichicllapis mantsacurishpa parlayaptin, autoridacuna espantacuyarqan. Y musyari-
yarqan Jesuspa disipuluncuna cayanganta. 14Jina pecunapa laduncho cachacashga nuna
quecaptinmi, autoridacuna ni imanopa contrancuna queta puediyarqantsu. 15 Tsemi
apostolcunata Sanhedrin nishgan corticho quecayanganpita waqtaman jorqaratsirnin,
quiquincuna puralla parlayargan 16 queno:

—¢Imatataq que nunacunata rurecuntsic? Jerusalenchollapan nunanam musyariyashqa
tse allapa shumaq milagrururayanganta. Y nogantsic manam tseta negueta puedintsictsu.
17 Peru que pasacongancunata nunacuna mana willanacur siguiyananpaq, Pedruta Juanta
notificashun cananpita witsepa Jesuspaq manana pitapis willapdyénanpaq —nir.

18 Tsenam apostolcunata waqtapita qayaratsicurnin, queno notificayarqgan:

—jAmana ni imata Jesuspaq yachatsicuyanquinatsu, ni willapécuyanquinatsu! —nir.

* * * *
3:20 Rique Dios Acrashqanta céyitsiquicunacho. 3:23 Dt 18.15-19; Lv 23.29 3:25 Gn12.3;22.18 4:11
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19 Peru Pedruwan Juannam yasquiyargan queno:

—Ma4, qamcuna yarpdcurcuyé. ;Acasu Diospaq allicu canman, peta mana césushpa, qam-
cuna mandaydmangequita csuyapteq! 20 Noqacuna manam upéllacuriyéshaqtsu, ricayangéta
y wiyayangqdéta willacurnin —nir.

21Tsemi tseno notificarirlla, cachariyargan. Y manam autoridacuna castigaydnanpaq ni
imanopa acuseta puediyarqantsu. Porqui llapan nunacunam tse pasacushgancunapita
Diosta alabayarqan. 22 Porqui Jesuspa poderninwan cachacashga nunaga chuscu chunca
(40) watanam cojuyashga cargan.

Jesusman creyicoqcuna mafiacuyan Diosman

23 Pedruwan Juannam presu cayanganpita libri yarqurirnin, ewayarqan yanaqgincuna
quecayanqanman. Chdrirnam, willacuyarqan saserdoticunapa mandacognincuna y au-
toridacunallapan niyanganta. 24 Tseta willacuriyaptinnam, Diosman juc shonqulla llapan
mafacuyarqan queno:

—Diosllacuna, qammi sieluta, patsata,lamar yacutay tsecho imeca caqtapis camargequi.
25 Santu Espiritu musyatsiptinmi, une sirwishogniqui awiliicuna rey David willacorgqan
queno:

‘¢Imanirtaq nunacuna wépur sharcucurcuyan?
¢Imanirtaq mana imapaqpis sirweqta rureta munayan?
26 Que patsacho puedeq reycunam listu quecayan, mandacognincunawan juntacarcur,

Teyta Diospa y Pepa Acrashganpa™ contran shiricurcuyéinanpaq’™ nir.

27“Tsenomi autoridacuna Herodis y Poncio Pilatu que Jerusalen marcacho ellucayargan
caru marca nunacunawan y israel nunacunawan, acrangequi jutsannaq sirwishoqniqui
Jesuspa contran caydnanpaq. 28 Tsenoga rurayarqan quiquiquipa muneniquiwan y
poderniquiwan unepita patsa dispunishqgequi cumplicéinanpagmi. 29 Canan wiyequi,
tétalldcuna, autoridacuna mantsacdtsipa niydmanganta. Y callpdcuna sirwishogniquicunata
goycdyadmé, willaquiniquita mana mantsacushpa willacur siguiydnépaq. 30 Qam permitiqui
allapa puedeq queniquiwan geshyacoqcunata cachaquecatsiyinépaq, y tuqui sefiacunata
milagrucunata jutsannaq sirwishogniqui Jesuspa poderninwan rurayénépaq” nir.

31 Tseno mafiacur ushariyaptinnam, quecayangan wayi cuyucurergan. Tsenam llapan-
cuna Santu Espiritupa poderninwan quedariyarqan. Y mana mantsacushpanam Diospa
willaquininta willacuyargan.

Imeca caydipongancunapis llapancunapam carqan

32 Llapanpis Teyta Jesusman creyicogqcunaga juc shonqullanam imapis yarpenincuna-
cho cacuyargan. Manam ni meqancunapis imallapis caydponqancunata “quiquillpagmi”
niyargantsu; sinoga carqan llapancunapam. 33 Teyta Jesus cawarimushganta apostolcuna
willacuyanqanga allapa poderyoqmi cargan. Diosmi pecunata allapa alli queninwan
shumaq cawaquicho cacuydnanpaq yanaparqan. 34 Pecunacho manam meqanpis pi-
shipécoq cargantsu. Porqui capoqyoqcunam, chacrancunata y wayincunata rantiquicur,
tsepa chaninta 35 apayarqan apostolcunaman. Pecunanam tse gelleta raquiyargan segun
pishipdyanqanmanno. 36 Tsenomi rurarqan Chipre islacho yuricoq Jose jutiyoq levita
nunapis. Pepagmi apostolcuna churayarqan jutin Bernabeta. (Tse juteqa “shoqacoq” ni-
nanmi.) 37Que nunapam chacran caporqan. Tseta rantiquicurmi, qelleta apostolcunaman
entreguecorqan.

5

Ananiaspay warmin Safirapa uliquinincuna

1 Tsenollam cargan juc nuna Ananias jutiyoq; warminpanam jutin cargan Safira.
Jina pecunapis chacrancunata rantiquicuyarqanmi. 2 Peru warmi ollqu yachatsi-
nacurirmi, waquin gelleta pacallapa quedatsicur, waquinllatana apostolcunaman apa-
yarqan. 3 Tsenam Pedru queno nergan:

—Ananias, ¢imanirtaq diablu yecuquicorqon shongiquiman, chacrequipa chénin gelleta
waquinta pacacurcurnin, Santu Espirituta ulipénequipaq? 4 Chacrequi quiquiquipam
cashqa. Canan ranticuriptiquipis, tse gelle quiquiquipam. ¢Imanirtaq rasonpa caqta
parlacunquitsu! Manam nunacunallatatsu uliparqonqui; sinoqa Diosta uliparqonquim.

5 Pedru tseno nenganta wiyecurnam, Ananias tsecho ishquirir wanurergan. Ananias
wanushqanta musyarirninnam, llapan nunacuna allapa mantsacécuyargan. 6 Tsenam
jobincuna shamicur, Ananiaspa ayanta ratashwan wancurir, wanturcur pampaq apacu-
yargan.

* *
4:26 Rique Dios Acrashqanta céyitsiquicunacho. 4:26 Sal2.1-2
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7Tsepita quima Oratanonam Ananiaspa warmin Safirana chérerqan, qgowan wanushqanta
mana musyashpa. 8 Pedrunam queno taporgan:

—Ma4 nimé, ;rasonpacu tse qoydmanqgequi gellellacho chacrequicunata ranticuyarqonqui?
—nishpa.

Safiranam queno yasquergan:

—Aumi, tsellachomi rantiquicuyarqd —nishpa.

9Tsenam Pedru queno nergan:

—¢Imanirtaq qowequiwan yachatsinacurir, Diospa Espiritunta ulipar burlacuyarqon-
qui! Puncuchomi quecayan jobincuna; pecunam cutiraydmushqa qowequita pamparir; y
cananga qamtapis apayashunquim.

10Tse 6ram Safirapis Pedrupa nopanman ishquirir, wanurergan. Jobincuna yecurirnam,
taririyargan Safira wanushqatana. Tsenam ayanta apacuyargan qowanpa ladunman
pampayénanpaq. 11 Tseno pasaquicuptinnam, tseta llapan wiyagcuna y Jesusman creyi-
cogcuna allapa mantsacécuyarqan.

Qeshyacoqcunata apostolcuna cachaccditsiyan

12 Nunacuna ricarécayaptinmi, apostolcuna Teyta Jesuspa poderninwan atsca sefiacunata
y milagrucunata rurayarqan. Y juc shonqullam Jesusman llapan creyicoqcuna tem-
plupa Salomon nishgan coredorninman ellucayaq. 13 Peru creyicoqcunapaq “allapa
allim cayan” nicarninpis mantsacurnin, manam pecunaman nhi pi juntaquita muna-
yargantsu. 14 Peru imano captinpis, cada junaqmi mas atscaq nunacuna, warmipis ol-
lqupis, Teyta Jesusman creyicur yapacérécayaq. 15 Tsemi geshyagqcunata qopincunatawan
y cdmancunatawan wayincunapita jorqaydmoq néniman, tsepa Pedru pasaptin, sombranl-
lapis waquin geshyaqcunaman charnin, cachaquecatsinanpaq. 16 Tsenollam mepitapis
tsepitapis llutepa nunacuna shayamorgan Jerusalenman, geshyaqcunata y supéyoq nuna-
cunata pusharcur; y llapancunam cachacéyarqan.

Autoridacuna presutsiyan apostolcunata

17 Tsenam saserdoticunapa mas mandacognin y pewan tsecho quecaq saduseu
niyashqan nunacuna allapa chiquicurnin, apostolcunapa contran shéricurcuyargan.
18 Tsemi presu tsaricur carselman llawiratsiyarqan. 19 Peru pagaspanam Diospa anjelnin
carselpa puncunta quicharir, pecunata jaqman jorgarir, queno nergan: 20 “Canan
templuman ewar, tsecho nunacunata willapdyé juclaya shumaq cawaquipaq alli
willaquicunata.” 21 Tsenam qoya qoyallana anjel niyashqanno templuman ewarnin,
nunacunata yachatsiyargan.

Tseyagnam saserdoticunapa mas mandacognin y pewan quecagcuna gayatsiyarqan
Israelcho respetashqga tétacunata Sanhedrin niyashqgan Corti Supremacho juc sesionta
ruraydnanpag. Tsepitanam wardiacunata cachayarqan carselpita apostolcunata
apaydmunanpag. 22 Pecunanam carselman chdérir, apostolcunata manana tariyargantsu.
Tsenam cutirir, queno willacuyarqan:

23 —Tétacuna, carselta alli seguru wichcarécagtam y puncucho soldaducuna tdpecagtam
tariyarqo. Peru quicharir, manam pitapis ruricho tariyarqotsu —nishpa.

24 Tseno willacuriyaptinnam, templucho wardiacunapa capitannin y saserdoticunapa
mandacognincuna pecunapaq allapa yarpacachar, quiquincuna pura queno ninacu-
yarqgan:

—Cananga, jmasqui imatanachi rurecaydmonga! —nishpa.

25 Tseno quecayaptinnam, juc nuna chérerqan queno willacur:

—Au, tétacuna, carselman llawitsiyangequi nunacunaga canan éram templuchona nuna-
cunata yachatsiquicayan —nishpa.

26 Tsenam templucho wardiacunapa capitannin tsecho wardiacunata pusharcur, je-
garergan apostolcunata apaydmunanpaq. Peru nunacuna gqompayénanta mantsarninmi,
mana maltratashllapa apaydmorqgan. 27 Chératsirnam, Sanhedrin nishqan corticho quecaq
respetashqa tétacunaman yecaratsiyarqan. Saserdoticunapa mas mandacogninnam queno
nerqgan:

28 —Noqgacuna michédyarqagmi tse Jesuspaq mana ni imata yachatsicuydnequipaq. Tseno
quecaptinpis, qgamcunam yachatsicuyarqonqui jinantin Jerusalen marcacho, asta tum-
payametam munayanqui, ‘Tse Jesusta wanutsiyarqonqui’ nir.

29 Tsenam Pedru apostol mayincunawan queno niyargan:

—Nunacunata césuyanqgdpitaqa, presisanmi puntata Diosta cdsucuydnd. 30 Jesustam
crusificarnin, qamcuna wanutsiyargequi. Peru une castantsiccuna adorayangan Diosmi
peta wanushganpita cawaritsimushqga. 3! Jesustam Dios churashqa pewan juntu man-
dacuyénanpaq y Salbadornintsic cananpaq. Israel nasion marca mayicuna, perecurmi



HECHOS 5:32 164 HECHOS 6:10

jutsantsicta dejashqa, Dios noqantsictapis perdonaméshun. 32 Nogacunam testigu caya
tsecunapita. Tsenollam césucoqnincunaman Dios cachamushqan Santu Espiritupis testigu.

33 Tseta wiyecurninnam, autoridacuna feyupa pifiarcur apostolcunata wanutsita mu-
nayarqgan. 34 Peru Sanhedrin nishgan cortichomi leycuna yachatsicoq Gamaliel jutiyoq
fariseu nunapis quecarqan. Petam nunacuna allapa respetayaq. Pemi sharcurcur, nerqan
juc ratulla waqtaman apostolcunata jorqariydnanpaq. 35 Jorqariyaptinnam, autorida
mayincunata parlapargan queno:

—Israel mayicuna, jpaqtataq yo tse nunacunata imatapis rurecuyanquiman, mana alleq
musyarishpa! 36 Canan yarpdyé: Puntatam juc nuna Teudas jutiyoq yurimorqgan. Tse
nunam alabacur ‘Puedeqmi c&’ niptin, chuscu pachaq nunacuna Teudas nenqanta creyir,
gatiyarqan. Tsepitanam Teudasta wanicatsiyaptin, qateqnincuna limpu witsicar eucu-
yargan. Y tsellachomi ushacérergan. 37 Tsepitanam sensu cangan tiempucho Galilea
marcacho yuricoq Judas jutiyoq nuna yurimorgan. Pepis parleninwanmi nunacunata
creyitserqan qatirdydnanpaq. Peru petapis wanicatsiyarqanmi; y llapan qateqnincunam
witsicariyargan. 38 Tsemi canan willapériyaq. Que nunacunataga ama imatapis rurayétsu.
Pecunata dejariyé; porqui quiquincunapa muneninllata rurayaptenqga, yachatsicuyan-
gan ushacérenqam. 39 Peru sitsun Dios mandacushgancunata que nunacuna rurayandga,
manam ni imanopa ushacétsita puediyanquitsu. jPagtataq, Diospa contran imatapis llutata
rurecayanquiman! —nishpa.

Gamaliel nenganta pecuna cédsucuyarqanmi. 40 Tsepitanam apostolcunata waqtapita
gayaratsirnin, alli buenu astacacharcatsir, notificayargan Jesuspaq manana mas yachat-
sicuyénanpaq. Tsepitanam librina cachariyarqan. 41 Tsenam apostolcuna yarquriyarqan
Sanhedrin nishgan cortipita. Peru allapam cushicuyarqan, Dios permitiptin Teyta Jesus-
recur maqar ushashqa sufriyanqanta. 42Y cada junaqmi templuchopis y wayin wayin
purirpis, willacur yachatsicuyaq alli willaquita Teyta Jesus Dios Acrashgan canganta.

6

Diaconocuna caydinanpaq ganchis nunacunata acrayan

1Tse junagcunam Teyta Jesuspa qatiragnincuna allapa miracurcuyargan. Tsechonam
griegu idioma parlagcuna hebreu parlagcunapita quejacuyarqgan queno:

—¢Imanirtaq cada junaq imapis raquinaquicho noqantsiccho biudacunata iwalga
atiendiyantsu? —nishpa.

2Tseno quejacuyaptinnam, chunca ishque (12) apostolcuna Jesusman llapan creyicoq-
cunata qayaratsir, queno niyargan:

—Waugicuna, Diospa palabranta willacuyaptimi, tiempiicuna cantsu biudacunata
quiquicunaraq atiendiyénapaq. 3 Tsemi cananga qamcunapita acraydmunqui alli reqiyan-
gequi ganchis nunacunata. Tse nunacuna cayatsun Santu Espiritupa poderninwan alli
cawacoq y alli cdyicoqcuna. Pecunatanam churashun tsecunata cuentatsacuyénanpag.
4Nogacunanam Diosman mafiacurnin y palabranta yachatsicurllana, siempri siguiyashaq.

5 Tsenam llapancuna “Allim canga” nirnin, acrariyargan Estebanta; péqa llapan shon-
qunwan Teyta Jesusman creyicur, Santu Espiritu munashqanno cawacoq nunam car-
gan. Y tsenollam acrayarqgan: Felipita, Procoruta, Nicanorta, Timonta, Parmenasta
y Nicolasta. Nicolasqa Antioquia marcapeq nunam cargan. Péqa mana israel nuna
quecarninpis, puntatanam israel nunacunano Diosman creyicushqga cargan. ¢ Tse qanchis
nunacunata acraricurnam, apostolcunaman pushayargan. Apostolcunanam tse nunacuna
mandacuyénanpaq Diosman mafiacurir, pecunaman maquincunata churarnin, bendisicu-
yargan.

7 Tsenam Diospa palabranta mas wiyacurnin, Teyta Jesusman creyicogcuna allapa
atscaq Jerusalencho miracéyarqan; asta saserdoticunapis atscagmi Jesusman creyicur
cdsucuyarqgan.

Estebanta presuyan
8 Estebanmi Diospa alli quenin y podernin pécho captin, shumaq tuquilaya sefiacunata y
milagrucunata nunacuna nopancho rurargan. 9Y Jerusalenchomi carqan Libraducunapa
niyashqan ellucaydnan wayi.* Tsechomi ellucayaq Cirenepita, Alejandriapita, Ciliciapita'y
Asia marcacunapita esclabu cayanqanpita libracur shamushqa nunacuna. Pecunapitam
waquincuna Estebanman ewar, pewan liryacurcuyarqgan. 10 Peru yacheninwan y Santu
Espiritupa poderninwan Esteban parlaptinmi, tse nunacuna mana ni imanopa contesteta

6:9 Tse ellucaydnan wayeqa cargan juc nasioncunacho esclabu cayanganpita libracurir juntacacuyénan wayim.
Esclabu cayanqanpita libracurir cutishqa nunacunaqa cayarqgan allapa musyaq tucoqmi. Pecunawanmi Esteban
discutiyadq.
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puediyarqantsu. 11 Tsenam juc nunacunata paguecurnin, yachatsiyarqan Estebanpa
contran ulicurcur, queno niyénanpagq:

—Rasonpam nogacuna wiyayarqo mana allicunata Moises escribengan leypa y Diospa
contran que nuna parlaqta —nishpa.

12 Tseno nirnam, respetashqa tétacunata, ley yachatsicoqcunata, llapan nunacunatawan
llutepa pifiarcatsiyaptin, Estebanta tsaricur, apayargan llapan autoridacuna ellucayénan
Sanhedrin nishgan cortiman. 13 Tsemannam apayargan Estebanta ranticoq uli testigucu-
nata pepa contran queno declarayénanpagq:

—Que nunam sagradu templuntsicpaq y Moises escribishqan leynintsicpaq imepis
llutacunata parlaquican. 4Jina quenopis parlaqtam wiyayarqo: Nazaret marcacho téraq
Jesusshi que mas presisaq templuntsicta limpu juchurenga; y Moises yachatsimashqantsic
costumbrintsictash cambiarenqa.

15 Tsenam Sanhedrin nishgan corticho Estebanta ricararnin, llapan quecaqgcuna qaql-
lanta riquecuyargan imeca anjelpatanorag.

7

Autoridacunapa nopancho Esteban parlan

1Tsenam saserdoticunapa mas mandacognin Estebanta taporqan:

—¢Rasonpacu que nunacuna niyanganno gam ruranqui? —nishpa.

2 Estebannam queno yasquerqan: “Respetashqa tétacuna y israel marca mayicuna,
canan parlapdyanqaqta wiyardydmé: Une castantsic Abrahamtam manaraq Haran nishqan
marcaman ewar, Mesopotamia nishqan marcallachoraq quecaptin, allapa puedeq Dios-
nintsic yuripur, queno parlaparqgan: 3 ‘Abraham, que marcata y castequicunata jaqiricur,
ewaqui pushangaq sitiuman’ nishpa. 4 Tsenam Caldea nishqan marcapita Haran mar-
caman eucorgan. Tse marcacho yachecaptinnam, papinin wanuquicorqgan. Tsepitanam
Abrahamta Dios pushacamorqan que yachecangantsic marcaman. 5 Peru tsepin Abra-
hamta Dios manaran chacran qorqanraqtsu, ni juc japarquillatapis. Peru dnerqanmi peta

y mirenincunata que marcacunata gonanpagq,” manaraq tsurin quecaptinpis. © Jina
quenopis Dios nerqanmi: ‘Tse castequicunam forasteruno caru marcacho yachayanqa;
chuscu pachaq watanpim melanashqa y allqutsashqa sirwipacoq esclabu cayanqa. 7 Peru
nogam jusgar castigashaq tse allqutsagqnin nunacunata. Tsepitaran tse marcapita
castequicuna librina shaydmonga que marcaman, y quechonam adorayémanqa’* nish-
pam. 8 Anishganchomi Abrahamta Dios mandargan, llapan ollqu wamra yuricogcunata
seflalatsiyinanpaq. Tsemi Isaactapis yuriconganpita puwaq junaqllata Abraham tseno
seflalarqan. Tsenollam Isaacpis rurarqgan tsurin Jacobta; jina Jacobpis tsenomi rurargan
chunca ishque (12) tsurincunata. Pecuna cayarqan Israelcho chunca ishque (12) casta
nunacunapa tétancunam.

9 “Tse nunacunam waugincuna Joseta chiquiyarqan. Tseno chiquir embidiosu carmi,
esclabupaq rantiquicuyarqgan Egiptu nasionman apacuydnanpaq. Peru Josetaga Diosmi
yanaparqan, 10imeca desgrasiacunacho jipaptinpis, librarqanmi. Y rey faraonpa nopan-
cho allapa céyicoq cananpaqmi, Dios yachenin qorgan. Tsemirey faraon churarqan Egiptu
nasioncho y palasiuchopis mandacunanpag.

11 “Tsepinmi amruna jipaqui watacuna carqan Egiptucho y Canaan nishqan marca-
cunacho. Tsemi une castantsiccuna micurcuyédnanpaq mana pasepa ni ima cargantsu.
12 Peru Egiptucho trigu canqanta musyarirninnam, Jacob cachargan tsurincunata trigu
ranteq. Pecunam cayarqan castantsiccuna., Tse ewayanganga primera besmi cargan.
13 Ishque cuti ewayangqanchonam pecunata Jose willarqan wauqgincuna cashqganta. Y
tsenopam rey faraon musyarergan Josepa castancuna cashqanta. 14 Tsepitanam Jose
gayatserqgan papdnin Jacobta y llapan castancunata Egiptuman eucuyénanpaq. Tse ewaq-
cuna cayarqgan ganchish chunca pitsqa (75) nunacunam. 15 Tsemi Jacob llapan cas-
tancunawan Egiptuman tdraq eucorqan. Tsechonam Jacob y castantsiccunapis wanu-
cuyargan. 16 Wanucuyaptinnam, ayancunata apacuyargan Siquem nishqgan marcaman
pampecuyédnanpaq. Tse sepulturatam tétantsic Abraham Hamor jutiyoq nunapa tsurincu-
napita chaniyoqcho rantishqa cargan.

17 “Abrahamta Dios &nishqanta cumplinanpaq ichicllana pishicaptinnam, Egiptu mar-
cacho Israel casta nunacuna llutepa miracurcuyargan. 18 Tsepinmi Egiptucho rey jucna
quecargan. Tse mandacogga manam regergantsu ]oseta.* 19 Tse reymi engafiuwan
llapan castantsiccunata allapa allqutsarqgan; y wamracuna wanuydnanpaqmi tseraq yureq
llullu wamrancunata jaqiriydnanpaq mandacorgan. 20 Tse tiempum Moises yuriquicorqan.

* * * *
7:3 Gn12.1 7:5 Gn12.7;13.15; 15.18; 17.8 7:7 Ex3.12 7:18 Ex1.7-9
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Péqa allapa shumagllallanmi Diospaq carqan. Y quima quillallam mamé&nin wayincho
caratserqgan. 21 Tsepitanam wamrata jagiriyaptin, rey faraonpa warmi tsurin tariquicur,
wayinman apacorgan quiquinpa wawantano wétacunanpagq. 22 Tsemi Moisesqa Egiptucho
llapan imatapis yachatsiyangancunata yachacorqan; y allapa reqishqa nunam cargan
parleninrecur y rureninrecur.

23“Chuscu chunca (40) watayoq quecarninnam, Moises munarqgan Israel marca mayin-
cuna watucaq eweta. 24 Tsenam pecunaman ewarnin, riquecorgqan marca mayin nunata
juc Egiptu nuna maqaquicaqta. Tsenam marca mayinpa biennin yarqur tse Egiptu nunata
magarnin wanupuquicorqan. 25 Moisesqa pensargan marca mayincunata librananpaq
Dios peta churashganta cuentata qocuydnantam; peru pecuna manam ni ichicllapis cuen-
tata qocuyarqantsu. 26 Wardninnam Moises ishcaq marca mayincunatana quiquincuna
pura pelyaquicaqta taricorgan. Y tse nunacunata washeta munarninnam, nerqan: ‘Au,
nunacuna, /imanirtaq tse castalla quecarnin, maltratanacur maganacuyanqui?’ nishpa.
27 Tsenam yanaqinta maqaquicaq nuna Moisesta juclla cumarirnin, nerqan: ‘;Pitaq
gamtaqa nogacunacho mandacoq y jues canequipaq churashorqonqui? 28 ;0 gqanyan
Egiptu nunatanocu nogatapis wanuratsimeta munanqui? nishpa. 29 Tse nenganta
Moises wiyecurnam, Madian nishqan marcaman safar eucorqgan. Tsechonam forasteruno

técorgan y ishque tsurincunam tse marcacho yuriquicorqan.”
30“Tsepita chuscu chunca (40) watatanam Sinai nishgan tsunyaq jircapa laduncho shira

casha rupecagcho Moisesta juc anjel yuripicorgan.” 3! Tse nina rupecaqta riquecurnam,
Moises espantacorqan. Y mas nopanman ricananpaq witicuptinnam, Dios queno par-
lapécorqan: 32‘Moises, noqaga une castequicuna Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa Diosninmi
cd’ nishpa. Tseta wiyecurninnam, Moisesqa mantsaquewan catatarnin, ni balorninpis
carqantsu ricananpaq. 33 Tsenam Dios yape queno parlaparqan: ‘Llangiquita qotuqui;
porqui jaluranqequi patsaga sagradum. 34 Alleqpam ricarqé sirwimaq israel nunacuna
Egiptucho allapa allqutsashqa cayanganta. Pecuna llaquishqa mafiacaydmongantam wi-
yarqo. Tsemi pecunata librandpaq shamorqo. Canan ewé, noqam Egiptu marcaman
cachaq’,* nishpa.

35 “Moisesta despresyarnin ¢Pitaq qamta churashorqonqui mandaydmagnicuna
y juesnicuna canequipaq? nicayaptinpis, petam Dios shira casha rupecaqcho
anjelninwan yuriputsir, cacharqan mandagnincuna y libragqnincuna cananpaq. 36 Jina
pemi jorqamorgan Egiptupita une castantsiccunata, Diospa poderninwan tuquilaya
seflacunata y milagrucunata rurarnin. Tsenollam ‘Puca Lamar’ nishqanchopis, y
tsunyaq jircacunacho chuscu chunca (40) watanpi quecayaptinpis rurarqan. 37 Jina
quiquin Moisesmi Israel marca mayincunata queno nergan: ‘Nogantsic castapitam

Dios cachamonga noqatano profetata; petam césuyanquij* nishpa. 38 Moisesmi jina
quecargan tsunyaqcho une castantsiccunawan juntu. Jina petam Sinai nishqan jircacho
anjel parlaparqan. Y pemi chasquerqan alli cawacunapaq willaquicunata nogantsicta
willaménantsicpagq.

39 “Peru Moises willacushqanta une castantsiccuna manam césuyarqantsu. Y muna-
yargqan Egiptu marcaman cutiquitam. 40 Tsemi Aaronta niyarqan: ‘Diosnintsiccuna
rurami pushamaénantsicpaq; porqui manam musyantsictsu Egiptu marcapita jorqamaqgn-

intsic Moisesta ima pasashqantapis’* nishpa. 4! Tsenam tse junagcuna orupita juc
wishipa imajinta rurayarqgan. Tsepitanam animalcunata pishtar, tse imajinpaqjuc fiestata
rurayarqan, tse quiquincuna rurayashqan imajinta sumaétsirnin. 42 Tsemi Dios pecunapita

raquicacurergan” y dejarerqan, sielucho qollurcunata adorarnin cacuyinanpaq. Tsemi
escribirécan Diospaq une profetacunapa libruncho, queno:
‘Israel nunacuna, tsunyaq jircacunacho chuscu chunca (40) wata quecarnin,
manam nogapaqtsu qareniquicunata apayamorqequi;
43 sinoqa imajin Molocpaq wayin rurecurmi, puritsicuyarqequi.
Tsenollam jina Refanpa estrellantapis rurecur,
diostano adorar, tse imajincunata puritsicuyargequi.
Tsecunataga quiquiquicunam adoracuyénequipaq rurayarqequi.
Tserecurmi qarquriyashgequi Babilonia marcapa wac ladunman, tsecho forasteru
cayénequipaq’ nishpa.
44 “Une castantsiccunapam carpapita rurashqa Diospaq musyatsicoq inglisiancuna
tsunyaqcho caydporgan. Y imanopis rurananpaq Moisesta Dios ricatsishqannomi, tse
inglisiata rurayarqan. 45 Tse inglisiatam une awiluntsiccuna erensiatano chasquiyarqan.

* * * * *
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Y Dios yanapayaptinmi, tse marcacunacho tdraq nunacunata qarqur shamurnin, Josue-
wan shamoq nunacuna unena tse inglisiata apaydmorqgan. Tsenopam tse marcacunacho
duefiu ticrarir, carpallapita rurashqa inglisiata catsiyargan, asta rey Davidpa tiempunyag.
46 Rey Davidtaga Diosmi imecachopis yanapargan. Tsemi munargan Jacob adorangan
Diosnintsicpaq juc jatun templun rurecapita. 47 Peru Davidpa tsurin rey Salomonran
tse templutaqa ruratserqan. 48 Tseno quecaptinpis, sielucho quecaq Diosqa manam
nunacuna rurayashqan templucunallachotsu tdran. Tsemi Diosnintsicpa une profetanpis
queno willacun:

49 ‘Rara sielupitam mandaquicé;

y patsacho llapan imapis cagqcunaqa munenillachomi quecayan.

¢Acasu nuna rurangan inglisiallachocu noqa yachashaq!

¢Qamcuna pensayanqui tsellacho cacunétacu!

50 ;Manacu noga llapan imecacunatapis camashga cal’™ nishpam, nin Dios.”

51Tseno nirirnam, Esteban queno nerqan: “Peru qamcunaga allapa torpi Diosta mana
cdsoq nunacunanomirumi shonqu cayanqui; y manam ni wiyaq tucuyanquipistsu. Tseno
carmi, une castequicunano Santu Espiritupa contran caquicayanqui. 52 ;Acasu caste-
quicuna Diospa une profetancunata jucllellatapis alli tratayarqancu! Antis Jutsannaq
Shamoq nunapaq willacoqcunatapis wanutsiyarqanmi. Y gqamcunanam tse quiquin
Jutsannaq Shamoq nunata traisionar, wanuratsiyarquequi. 33 Y anjelnincunawan man-
damientuncunata gamcunaman Dios apatsimushqa quecaptinpis, manam césucuyashqatsu
cayanqui” nir.

Estebanta wanutsiyan

54Esteban tseno nenqanta wiyecurnam, autoridacuna quiruncunatapis uchurraq shon-
quncunacho mas feyupa coleracurcuyargan Estebanpa contran. 55 Peru Estebanga Santu
Espiritupa poderninwan carmi, rara sieluman fiuquircur, riquecorgan chipapécaq Diospa
glorianta y Teyta Jesusta Dioswan juntu quecaqta. 36 Tsenam Esteban queno nerqan:

—Rara sielutam quicharécaqta canan ricarécd, y Diospita Shamushga Nunanam
Dioswan juntu quecan.

57 Esteban tseno nicuptinnam, parlanganta mana wiyayédnanpaq rinrincunatapis
tsapacurcurnin, qaparir qayarir coripdcuyargan Estebanta tsaricurcuyénanpagq.
58 Tsarircurnam, tse marcapa jacninman jorqurir tsampiquicuyargan. Tse uli
testigucunanam juc jobin Saulu jutiyoqta acshunancunata umpacuyargan.

59 Tsampiquicayaptinnam, Esteban queno mafiacorqan:

—Teyta Jesus, almalldta chasquiqui.

60 Tseno nirirninnam, qonquriquicur, fuertipa queno nerqan:

—iTeytalld, ama que jutsa rurayanganta cuentapagqpis churétsu!

Tseno nirirlldnam, wanurerqan.

8

1Tse jobin Saulu acuerdum carqan Estebanta wanutsiyanganwan.

Saulu ushacditsita munan Teyta Jesusman creyicoqcunata

Tse junagpitam Jerusalencho qallaquicuyarqan Teyta Jesusman creyicogcunata,
imanopapis ushacétsita munar. Tsenam llapan creyicoqcuna witsipa witsir,
eucuyargan enteru Judea y Samaria marcacunapa; peru apostolcunaqa Jerusalenchomi
quedacuyargan. 2 Diosnintsicta adoraq waquin nunacunanam Estebanta
pampecuyarqan; y allapam llaquicur, wagayargan Estebanpaq. 3 Tseyagnam Sauloga
creyicoqcunata ashir chiquir qaticacharqan, wayin wayin yequicuryanmi, warmitapis
ollqutapis garacharcuryan jorqamurnin, carselman llawiydnanpaq apatsergan.

Samaria marcacho Felipi alli willaquicunata yachatsicun

4 Peru Jerusalenpita witsicar eucoqcunanam jinantinpa ewarnin, mecho tsechopis alli
willaquicunata willapécuyarqgan. 5 Pecunachomi cargan Felipi jutiyoq nuna. Pemi Samaria
marcaman ewarnin, nunacunata willaparqan Dios Acrashqan Jesucristupaq. 6 Tsemi
llapan nunacuna Felipi willapdcongancunata wiyar, y espantaquipaq milagrucunata ru-
raqta ricarnin, allapa shumaq wiyacur césucuyargan. 7 Porqui supéyoq qeshyaquicaq
atscaq nunacunapitam supécuna qaparir qayarir yarquyargan. Y atscagmi chancancuna
ricrancuna ellucashqa geshyaquicaqcuna y cojucunapis cachacashqa cayarqan. 8 Tseta
ricarninmi, tse marcacho nunacuna allapa cushicuyarqan.

*
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9 Peru tse marcachomi carqgan juc echiseru Simon jutiyoq nuna. Tse nuna unepita bru-
jeriacunata ruraqgta ricarninmi, enteru Samaria marcacho nunacuna espantacuyargan. Y
tsemi tse bruju nergan:

—Noqaga allapa yachaq nunam cd —nishpa.

10 Tse echiserutam llapan nunacuna ichicpis jatunpis shumaq wiyacuyaq; y quenomi
niyargan:

—iCaq quemi cananga Diospa allapa puedeq quenin! —nishpa.

11 Pe nishqantam allapa cdsucuyaq porqui unepita patsam, brujeriancunata ruraptin,
nunacuna allapa espantacuyaq. 12 Peru Diospa mandaquininpaq alli willaquicunata
Felipi willacuptinmi, y Teyta Jesucristupaq willapacuptinmi, tseta creyicurnin, nunacuna
warmipis ollqupis bautisacuyarqan. 13 Asta tse bruju Simonpis Teyta Jesusman creyicurn-
inmi, bautisacorgan. Tsepita patsam Felipita tse bruju qatirdcorqan. Tuquilaya sefiacunatay
milagrucunata Diospa poderninwan ruraqta ricarninmi, limpu espantacushqa cacorgan.

14 Samaria marcacho nunacuna Diospa alli willaquininman creyicuyashqganta
musyarirninnam, Jerusalen marcacho quecaq apostolcuna Pedruta y Juanta tseman
cachayargan. 15 Chérirnam, tse apostolcuna Diosman mafiacuyarqan tse creyicogcuna
Santu Espirituta chasquiydnanpaq. 16 Porqui manaran ni meqanman Santu Espiritu
urdamorganraqtsu; sinoga Teyta Jesusman creyicushqa carllam, bautisacushqa cayarqan.
17 Tsemi Pedruwan Juan tse creyicoqcunaman maquincunata churayaptin, Santu
Espirituta chasquiriyarqan.

18 Bruju Simonnam tse creyicogcunaman apostolcuna maquincunata churayaptin,
Santu Espirituyoq ticrareqta riquecur, gelleta pagueta munargan apostolcunata, 19 queno
nishpa:

—Tse poderta rantiquecalldydmé, noqapis maquita pimanpis churapti, tsenolla Santu
Espirituyoq ticrariydnanpagq.

20 Tsenam Pedru queno nergan:

—Diospa qarenin poderta rantita munangequirecurmi, gelleniquiwan ishquequiinfier-
numan ewayanqui. 21 Quecunaga manam qampagqnotsu. Porqui shonqiquicho mana alli
yarpangequim, Diospaqqa melanepaq. 22 Antis tse mana alli yarpangequita qongequy;
y Diosta rogacurnin, mafiaqui itsapis perdonecushunquiman shongqiquicho tse mana alli
pensangequita. 23 Porqui embidiosu car allapa colerawan bochornashgatam y mana
allicunapa munenincho caquicaqtam cdyipécaq —nishpa.

24 Tsenam bruju Simon queno nergan:

—Tsepenga Diosman noqalldpaq mafiaquecalldydmi, niydmangequino mana imapis
pasalldmédnanpaq —nishpa.

25 Pedruwan Juan Diospaq tsecho willapacur yachatsicurirnam, Jerusalenman cutic-
uyargan. Tse cuticurnam Samaria marcacunapa pasarnin, Jesuspa alli willaquininta
willacur willacur eucuyargan.

Felipi Etiopia nasionpeq nunata willapan

26 Tsecuna pasacushqanchonam Dios cachashqgan anjel Felipita queno nerqgan:

—Felipi, canan ewé sur ladupa, Jerusalenpita Gaza marcaman ewaq nénipa.

Tse nédneqa tsunyaqcunapam pasan. 27 Tse 6ram Felipi sharcur eucorqan; nénichonam
taripérerqan Etiopia nasionpita nunata. Péqa carqgan tse nasioncho reina Candacepa
presisaq tesorerunmi. Tse nunam Jerusalenman ewashqa carqgan Dios adoraq. 28 Pemi
Jerusalenpita marcanman cutiquicar caretancho técarnin, leyicarqan Diospa profetan
Isaias escribishqgan libruta.

29 Santu Espiritunam Felipita queno nergan:

—Felipi, taqe caretayoq nunaman witi, pewan juntu eucuyanequipaq —nishpa.

30 Tsenam Felipi tse Etiopia nasionpeq nunaman mas witicur, wiyecorgan Diospa profe-
tan Isaias escribishgan libruta leyicaqta. Tsenam queno taporgan:

—Téte, ¢tse leyengequita cdyinquicu? —nishpa.

31Tsenam queno yasquerqgan:

—¢Imanoparaq Cdyishaq, pipis mana céyicatsimaptin! —nishpa.

Nirirnam, Felipita rogarqan, caretanman llogarcur, ladunman técurinanpagq. 32 Tse nuna
Diospa palabranta leyicanqanga quenomi carqgan:

“Imeca Ushata wanutsiydnanpaq, camalman apagqnomi apayarqan wanutsiydnanpaq. Ru-
tuyaptin iisha mana waqaqnomi, upélla wiyarécorgan.
33 Allqutsashqam carqgan; justisiapis pepaqga manam carqgantsu. Que patsacho cawenin-

pitam wanuratsiyarqan; y mananam mireninpis carqannatsu.””
34 Leyir usharirnam, tse nuna taporqan Felipita queno:

*
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—Ama acseqa quétsu, cdyicatsillimeé. ¢Pipaqtaq Diospa une profetan tseno escriberqan?
¢Quiquinpagcu, 0 juc nunapaqcu? —nishpa.

35 Tsenam leyenganpita qallecur tse Etiopia nunata Felipi shumaq céyitserqan Teyta
Jesuspaq alli willaquicunata. 36 Tseno ewarécarnam, chériyarqan yacu cangan sitiuman. Tse
Etiopia nunanam Felipita queno nergan:

—Quechomi yacu can. ;Manacu canan juclla bautisecallimanquiman? —nishpa.

37 Tsenam Felipi queno yasquergan:

—Teyta Jesucristuman rasonpa llapan shongiquiwan creyicuptiqueqa, allim canqa —
nir.

Tse nunanam queno nergan:

—Aumi, noqa creyimi Teyta Jesucristu Diospa tsurin cashqanta —nir.,

38 Tseno nirirnam, tse nuna caretanta péraratsiptin, ishcan yarpuriyarqan yacu cagman.
Tsechonam Felipi bautisarerqan. 39 Yacupita yarquriyaptinnam, Diospa Santu Espiri-
tun Felipita juclla apacorgan. Tsenam tse etiope nuna manana Felipita ricarqannatsu;
peru allapa cushishgam eucorqgan. 40 Felipinam Azoto nishgan marcacho quecarna,
mécaramorgan. Tsechonam marcan marcan willacorgan Teyta Jesuspa alli willaquinincu-
nata asta Cesarea marcaman changanyadg.

9

Teyta Jesusman Saulu creyicun

1Tseyagnam Sauloqa, “cananmi siga musyaydmanqa” nishpa, Teyta Jesusman creyico-
gcunata wanutsita munar puriquicarqa. Tsemi saserdoticunapa mas mandacogninman
ewar, 2 ordenta mafiacorqan Damasco marcapa ellucaydnan wayicunacho mandacoqcuna
permisuta qoyédnanpaq. Tsenopa Teyta Jesusman creyicogcunataqa tarir, warmitapis ol-
lqutapis Jerusalenman presu apatsinanpag. 3 Peru Damasco marcaman yecurécaptinnam,
derepentita rara sielupita actsicamorqgan. 4 Tsenam Saulu patsaman ishquirerqan. Ji-
tarécarninnam, wiyecorqan queno parlapaqta:

—Saulu, Saulu, ¢imanirtaq jipatsimar, allqutsamanqui?

5 Saulunam queno taporgan:

—¢Pitaq canqui, Teyta? —nishpa.

Niptinnam, queno yasquerqgan:

—Allqutsangequi Jesusmi nogaga céd. 6 Peru canan sharcur ewecangequi puebluman
yequi. Tsechomi niydshunqui imata ruranequipaqpis —nishpa.

7Y Sauluwan ewaq nunacunanam tseno parlamoqta wiyecur, mana pitapis ricar,
mantsaquewan ni ima rureta puediyarqantsu. 8 Saulunam jitarécanganpita sharcurergan;
peru nawin quicharécaptinpis, manam ni imata riqueta puederqgantsu. Tsenam janchar-
ishqallana Damasco marcaman chératsiyarqan. 9 Tsechomi quima junagninpi wiscuyashqa
cacorgan. Manam pachatapis micorqantsu; ni yacutapis uporqgantsu.

10 Tse Damasco marcachomi Teyta Jesusman creyicoq Ananias jutiyoq nuna cargan.
Petam Teyta Jesus rebelarnin, queno gayecorgan:

—ijAnanias! —nishpa.

Ananiasnam yasquergan:

—Wiyecaqmi, Teyta —nishpa.

11Teyta Jesusnam queno nergan:

—~Canan ewé Derechu nishqan callipa, Judas jutiyoq nunapa wayinman. Chdrirna
tapucunqui Tarsu marcapita Saulu jutiyoq nunapaq; porqui tse nunam canan 6ra noga-
man mafiaquecamun. 12 Pemi rebelasionnincho ricashqa, gam ewecur maquiquita peman
churaptiqui, poderniwan nawin sanu ticrarenganta —nir.

13 Tseta wiyecurnam, Ananias queno nergan:

—Peru Teyta, tse nunapaqqa atscaq nunacunam willaydmashqa, mana allita rurar
gamman creyicamogqcunata Jerusalencho allapa allqutsanqanta. 14{Y canannam queman
chdramushqa saserdoticunapa mandacognincunapa ordenninwan gqamman creyicogcu-
nata llapéta presutsiydménanpagq!

15 Peru Teyta Jesusnam queno yasquergan:

—~Canan ewé, porqui tse nunataga nogam acrashqa ca. Jinantin nasioncunapa ewarnin,
israel mayincunata y mana israel caqcunatapis puedeq autoridanincunatawan nogapaq
willapénanpaq. 16 Y nogam musyatsishaq imecatapis noqapaqrecur sufrinanpag caqta.

17 Tsenam Ananiasqa Saulu quecangan wayiman ewargan. Yecurirnam, Sauluman
maquinta churar, queno nergan:
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—Waugqi Saulu, que marcaman shamicaptiqui, nénicho yuripushoqniqui Teyta Jesusmi
cachamargon wiscu canqequipita poderninwan ricachacurinequipaq. Y cananpita wit-
sepam Santu Espiritupa poderninchona ticrarinqui.

18 Tse 6ram Saulupa nawinpita shicwarerqan imeca pescadupa escamannoragq; tsel-
lanam ricachacurergan. Tsepitanam sharcurirnin, bautisacurerqan. 19 Pachan mi-
curiptinnam, callpan yurirerqan.

Jesuspaq Saulu yachatsicun Damasco marcacho

Tse junagqcunam Damasco marcacho tdraq creyicoqcunawan Saulu quedecur,
20 qallaquicorqan willacurnin Teyta Jesus Diospa tsurin cashqganta ellucayénan
wayicunacho. 21 Saulu parlanganta llapan wiyagcunanam espantacur, queno
ninacuyarqan:

—iQue nunam Jerusalencho Teyta Jesusman creyicoqcunata ushacétsitamunarqgan! iJina
canannam shamorqon que Damasco marcacho creyicogcunatana Jerusalencho saserdoti-
cunapa mandacognincunaman presu apananpaq! —nir.

22 Peru Sauloqa imano captinpis cada bes masmi poderyoq ticraquicarqan. Tsemi
Teyta Jesus Dios Acrashqan cashganta tuquinopa willapédcuptin, Damasco marcacho israel
mayincunapis ni imano queta puediyargantsu.

Saulu safecun wanutsita munecayaptin
23 Tse junagcuna pasariptinnam, israel nunacuna yachatsinacuyarqgan Sauluta wani-
catsiydnanpaq. 24 Paqasta junaqtam shuyardyarqgan Damasco marcapa murallanpa pun-
cuncunacho Sauluta wanutsiyénanpaq; peru Sauloga tseta musyarerqanmi. 25Y Teyta
Jesusman creyicoqcunanam Saulutaga canastaman winarcurnin, murallapa jagninman
cacharpaydmorqan pagaspa.

Saulu Jerusalencho quecan

26 Jerusalenman chérirnam, Sauloga imanopapis tirarqan tsecho creyicogcunawan jun-
taquéta. Peru llapancunam mantsayarqan, porqui manam creyiyargantsu pepis Je-
susman creyicogna canganta. 27 Tseno quecaptinpis, Bernabemi Sauluta apostolcuna
cagman pusharnin reqinacatsergan. Pecunatam Bernabe willarqan Sauluta, Damasco
marcaman ewecaptin, Teyta Jesus yuripur parlapanganta y riqueconqanta. Y tsenollam
willacorqan Damasco marcacho quecarnin, Saulu mana mantsacushpana Teyta Jesus-
paq willaconganta. 28 Tsenopam Saulu quedacorgan pecunawan. Y mana imatapis
mantsacushpam Jerusalencho jinantinpa purerqan, Teyta Jesuspaq willapacurnin, 29Y
tsecho griegu idioma parlaq israel nunacunawanmi parlar discutir cayargan. Peru pecu-
nanam imanopapis Sauluta wanutsita munayarqan. 30 Tseta musyarirninnam, Jesusman
creyicoq waugqicuna Cesarea marcaman pushecur, despachecuyargan Tarsu marcaman.

31 Tsepitaga llapan Judea, Galilea y Samaria marcacunacho creyicogcuna pipis mana
ultrajashqanam cawacuyargan. Y Santu Espiritupa poderninwan mas firmi cayaptinmi,
Teyta Jesusman creyicur pecunaman mas yapaquecuyargan, Diosnintsicta mantsacur.

Eneas jutiyoq nunata Pedru cachacditsin

32 Apostol Pedrunam Jesusman creyicoqcunata jinantincho watucar purirnin, Lida
marcacho téraq creyicoqcunamanpis chérerqan. 33 Tsechomi tarerqan Eneas jutiyoq
nunata. Tse nunam puwaq watana geshyar camaréacorqgan, chancancuna ricrancuna mana
fuegaptin. 34 Tse nunatam apostol Pedru queno nerqgan:

—Eneas, Teyta Jesucristum cachacdtsishunqui. Canan 6ra sharquiy camequita ellupaqui
—nishpa.

Tse 6ram Eneas sharcurergan. 35 Tsenam Lida y Saron marcacunacho llapan nunacuna
tse nuna sanuyashqata riquecurnin, mana alli rurenincunata jaqirir, Teyta Jesusllamanna
creyiquicuyargan.

Dorecas jutiyoq warmita Pedru cawaritsin

36 Jope marcachonam Teyta Jesusman creyicoq Tabita jutiyoq juc warmi cargan.
Tabitaqa griegu idiomacho Dorcas ninanmi. Tse warmim allapa allicunata ruraq, y
wactsacunatapis puedenganpam yanapaq. 37 Tse junagcunanam Dorcasqa geshyacur-
curnin wanuquicorgan. Tsenam ayanta shumaq bafiaratsirnin, rara altus cuartuman
patsdratsiyarqan. 38 Jope marcapita Lida marcamanga amanullam cargan. Tsemi creyico-
gcuna Lida marcacho Pedru quecanganta musyarirnin, ishcaq nunacunata cachayarqgan,
rogacur queno niyénanpaq:

—Jopechomi allapa nesitecuyag. Jinallacho eweculldshun —nishpa.

39 Tsenam pecunawan Pedru ewarqgan. Y Jopeman chériptinnam, Dorcaspa ayan su-
tarécangan cuartuman pushayarqan. Tsemannam llapan biudacuna jiruroq ellucari-
yargan wagqallapa. Y Dorcas cawecarnin, bestiduncuna y agshunancuna rurangantam



HECHOS 9:40 171 HECHOS 10:22

Pedruta ricatsiyargan. 4% Apostol Pedrunam llapancunata waqtaman qarqurir qon-
quricurnin, Diosman mafiacorqan. Mafiacur usharirnam, Dorcaspa ayanta riquecur, queno
nerqgan:

—iTabita, sharcami! —nishpa.

Tseno niptinnam, Dorcasqa cawarimur ricachacaramorqan. Y Pedruta riquecurnam,
juclla tarcaramorgan. 4! Tsenam maquipita tsarircur, Dorcasta sharcaratsimorgan.
Tsepitanam llapan creyicoqcunata y biudacunata qayaratsirnin, cawecaqtana pecunata
entreguecorqan. 42 Que pasacushgancunatam enteru Jope marcacho nunacuna musyari-
yarqan. Tsemi Teyta Jesusman atscaq creyiquicuyargan. 43 Tse Jope marcachomi suela
ruraq Simonpa wayincho Pedru unepa quedacorgan.

10

Mana israel nuna quecaptinpis, Corneliuman Pedru ewan

1 Cesarea marcachomi cargan juc nuna Corneliu jutiyoq. Péqga carqgan Italia marca
soldaduncunapa capitanninmi. 2 Tse nunam wayincho llapan castancunawan Diosta
respetarnin, adorayarqan. Pemi wactsa israel nunacunapaq atsca gelleta qaraq y Dios-
manmi mana qongeta mafiacoq. 3 Juc junagnam tardipa lastresno quecaptin, Corneliuta
Dios rebelecorgan.

Alerim riquecorqan Diospa anjelnin pe quecangqanman yecureqta, y wiyecorgan “Cor-
neliu” nishpa qayecoqta. 4 Tsenam anjelta ricarécar quedarerqan, y allapa mantsacush-
pam, queno taporgan:

—¢Imallatataq, Teyta? —nishpa.

Anjelnam nerqan:

—Corneliu, mafiaquiniquicunam y pishipdcoqcunapagq alli rureniquicunam Diospaq allapa
alli quecushga. S5 Canan caché nunacunata Jope marcaman, tsecho Simon niyashqan
Pedruta que wayiquiman pushayédmunanpaq. 6 Tse Simon Pedrum posadacushqa quecan
suela ruraq tocayun Simonpa wayincho. Péga yachan lamar cuchunllachomi —nir.

7 Parlapaqnin anjel eucuptinnam, Corneliu gayaratserqan Dios respetaq confiansa
soldadunta y ishcaq sirweqnincunata. 8 Tse quimancunatanam anjel llapan nenganta
willarirnin, Jope marcaman cacharqan.

9 Wardninnam tse cachacuna Jope marcaman yecurécayaptinna, pullan junaq Oranona
quecaptin, Pedroqa wayipa jananman llogarcur, Diosman mafiaquicarqan. 10 Pachan
allapa waqgaptinnam, miquita munargan. Peru miquinin tseraq aruydponganyagnam,
Pedruta Dios rebelecorgan. 11 Tse rebelasionninchomi riquecorqgan sielu quicharécagta,
y tsepita imeca juc jatun jacuno chuscun cuchunpita watashqa patsaman urdquecamogqta.
12 Tsechomi canaq latepa pureq animalcuna, tuquilaya bolepa pureq pishqucuna, y
tuquilaya chuscu chaquiyoq animalcunapis. 13Y wiyarqgan queno parlapagnintam:

—Pedru, sharqui, y que animalcunata pishtacacharcur miqui —neqta.

14 Pedrunam queno yasquergan:

—Teyta, jquecunataga manam micushaqtsu; porqui manam ni imepis melanepaq raccha

animalcunataqa® micushqatsu ca!

15 Tsenam yape parlaparnin, queno nerqgan:

—Dios bendisishqantaga ama “Queqa melanepagmi” ninquitsu —nir.

16 Quima cuti tseno ricatsenqanchonam sieluman tse jatun gepinano llapan animal-
nintin juclla cuticorqan. 17 Tsemi Pedru “¢Imapaqraq que llapanta riqueciilla?” nir,
yarpacachar quecaptinna, Corneliupa cachancuna garapita suela ruraq Simonpaq tapu-
cur tapucur wayinyaq chériyargan. 18 Puncupitanam gayacuyarqan, queno nishpa:

—¢Quechocu posadacushga callan Simon niyashgan Pedru? —nir.

19 Rebelasion ricanganpita Pedru yarpacachar caquicaptinnam, Santu Espiritu queno
nerqan:

—Pedru, canan 6ram quimaq nunacuna gqamta ashicayashunqui. 20 Canantd sharcur,
yarpi. Pecunawan ewé; ama mantsaquitsu; porqui nogqam tse nunacunata cachamorqo
—nishpa.

21Tsenam rarapita yarparamurnin, nunacunata queno nergan:

—¢Imagllataq shaydmorqonqui? Ashiyangequi nunaga nogam cd —nishpa.

22Tse nunacunanam queno hiyarqan:

—Soldaducunapa capitannin Corneliu cachaydmaptinmi shalldydmorqo. Péqa allapa alli
nunam y Dios respetaqmi. Tsemi llapan israel nunacunapis allapa respetayan. Diospa

*
10:14 Moisespa leyninchomi Dios mandacorqan waquin animalcunata mana micuyénanpaq. Tsecunata micorqa,
Diospaq melanepaqmi cayaq.
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santu anjelninshi nishqa pepa wayinman qamta pushayénaqgpaq y llapan nengequita pe
wiyananpad.

23 Tsenam tse nunacunata chasquirir, Pedru posadacaratserqan. Waréninnam pe-
cunawan jeqariyarqgan; y Jope marcacho Jesusman waquin creyicogcunapis Pedruta
yanaqarninmi ewayarqan.

24 Waréninnam Cesarea marcaman chdriyarqgan. Corneliunam combidashga canaq
castancunata y allapa cuyanacuyangan amiguncunata Pedruta chasquiyénanpagq.
25 Wayinman chériyaptinnam, Corneliu yarqaramorqan chasqueqnin; y qonquripa patsam
ratecorqan Pedrupa nopanman, peta adorarnin. 26 Peru Pedrunam sharcaratsergan,
queno nirnin:

—Sharqui; noqapis qamno nunallam cd —nishpa.

27 Tsenomi Corneliuwan parlar parlar ruri wayiman Pedroqa yecurergan; y atscaq
nunacuna ellurécayaqtam tarirerqan. 28 Pecunatanam queno nergan:

—Qamcuna musyayanquim noga israel castacuna costumbricunamanno mana israel
cagcunawanga mana juntacuyangdta, ni wayincunamanpis mana chéyangéata. Peru tseno
quecaptinpis, Diosmi rebelamar céyitsimashqa, ‘mana alli nunam’ ni ‘raccha nunam’ nir,
pitapis mana ninédpaq. 29 Tsemi qayatsiydmanquequi 6ra, mana imata nirishpa shamorqd
—nir. Tseno nirirnam, tapucorqan: —¢Imallapaqtaq qayatsiydmarqonqui? —nishpa.

30 Corneliunam queno yasquergan:

—~Cananwanga chuscu junagnam, queno lastres quecaptin, wayicho Diosman
mafiacurnin quecanqi. Tsemanmi chipapéquicaq besticushqa nuna juclla yurircamur,
31 queno nimarqgan: ‘Corneliu, mafiaconqequita Dios wiyashqam, y wactsacunata
yanapangdequita ricashqam. 32 Canantd nunacunata Jope marcaman caché Simon
niyangan Pedruta wayiquiman pushaydmunanpaq. Pemi posadacushqa quecan garapita
suela ruraq tocayun Simonpa wayincho. Péqa yachan lamar cuchunllachomi,” nishpa.
33 Tsemi tse Ora nunacunata qamman cachallimorgd. Allichomi shamicullarqonqui.
Tsemi canan Diospa nopancho llapalldcuna ellucashqa quecalldyd Teytantsic llapan
nishonqequita willapdraydménequipaq —nir.

Corneliupa wayincho Pedru yachatsicun

34 Tsepitanam Pedru parlar qallecorgan, queno nishpa:

—Tétecuna, cananga allim noga céyicurerqd llapan nunatapis Dios iwallla ricaman-
gantsicta. 35 Porqui jinantin marcacho pipis allicunata rurar y Diosta respetar
cacuyaptenqa, péqga chasquinmi. 36 Diosmi Israel marca nunacunaman Jesucristuwan
willacatsimorqan alli pasaquicho cawacuyénanpaq. Tse Jesucristoqa llapantsicpa Tey-
tantsicmi. 37 Qamcuna musyecayanquim bautisacoq Juan bautisacur willaconqanpita
patsa, Galilea marcapita qallecur; jinantin Judea marcacho llapan pasacushqancunata.
38 Y musyecayanquim Nazaretpeq Jesusta Santu Espirituta y poderninta Dios qoycon-
ganta. Jina musyecayanquim Teyta Jesus Dioswan carnin, allicunata ruranganta y dia-
blupa muneninwan llapan qeshyaquicaq nunacunata cachacétsenganta. 39 Y nogacunam
ricashqa cayd enteru Judea marcacho y Jerusalencho Teyta Jesus llapan rurashgancunata.
Y petaqa crusificarninmi, wanutsiyarqan. 40 Peru wanushganpita quima junaqllatam
Dios cawariratsimur, permiticorqan nogacuna ricayanépagq. 4! Manam llapan nunacunatsu
cawarimushqganta ricayargan, sinoqa pepaq willacuyénépaq Dios acrashqancunallam.
Pe cawariramuptinmi, pewan micuyarqa y upuyarqa. 42 Jesusmi noqacunata man-
daydmarqgan, cawecaqcunapa y wanushgacunapa juesnin cananpaq Dios churashqanta
nunacunata willapdyénépaq. 43 Diospa llapan une profetancunam willacuyarganna Je-
suspaq. Pecunam niyargan pipis Jesusman creyicoqqa, perecurmi jutsancunapita per-
donashga cayanga —nir.

Santu Espirituta mana israel nunacuna chasquiyan

44 Pedru tseno yachatsiquicaptinnam, llapan wiyecaqcuna Santu Espiritupa podernin-
cho juclla ticrariyarqan. 45 Tsemi Jope marcapita Pedruwan ewaq Jesusman creyicoq
israel nunacunapis allapa espantacuyarqan, mana israel cagcunapis Santu Espiritupa
poderninta chasquiriyaptin. 46 Porqui tse nunacunatam tuquilaya idiomacho parlayaqta
y Diosta alabayaqta wiyayarqan. 47 Tsenam Pedru queno nergan:

—¢Acasu que nunacuna bautisacuyédnanta michashwancu, pecuna Santu Espirituta no-
gantsicnolla chasquiyashqa quecayaptin? —nir.

48 Tsenam Pedru mandargan Jesucristupa shutincho bautisacuyénanpaq. Tsepitanam
Pedruta rogayarqan mas unepa pecunawan quedacunanpag.

11

Pedru willacun imacuna pasanqanta
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1 Tsepitanam apostolcuna y llapan Judea marcacho Jesusman creyicogcuna
musyariyargan mana israel caqcunapis, Diospa palabranta wiyarir, Jesusman marcécoq
ticrariyanqanta. 2 Peru Pedru Jerusalenman cutiriptinnam, Jesusman creyicoq sefialashqa
caq waquin israel nunacuna pengapar, 3 queno tapuyargan:

—¢Imarecurtaq sin sefial mana israel cagcunaman watucaqnin ewarqonqui, y pecu-
nawan micorqonqui? —nishpa.

4 Tsenam Pedru willacorgan llapan pasacongancunata, cuchunpita qallecur, queno
nishpa:

5—Juc cutim Jope marcacho, Diosman mafiacur quecapti, rebelasionnicho Dios juc sefiata
riquecatsimargan. Tsechomi riquecorqé rara sielupita imeca jatun mantada chuscun
cuchunpita watashqa urdmurnin, nopdman chéramoqta. 6 Alli ricarécurnam, tuquilaya
chuscu chaquiyoq animalcunata, chucaru caqcunata, latepa pureq caqcunata y bolepa
pureq pishqucunata riquecorqd. 7 Tsepitanam wiyecorqd queno parlapémaqta: ‘Pedru,
sharcur, que animalcunata pishtacacharcur, miqui’ nimaqta. 8 Peru noganam queno
yasquergd: ‘Teyta, manam micushaqtsu; porqui manam ni imepis micushqatsu cé
melanepaq raccha animalcunataga’ nishpa. 9 Tseno niptinam, sielupita parlapécamaqni
yape queno nimarqgan: ‘Pedru, Dios bendisishqgantaga ama “Queqa melanepaqmi” nin-
quitsw’ nishpa. 10 Quima cuti tseno ricanqichonam tse mantada sieluman llapan ani-
malnintin cuticorqan. 11 Tse éranam posadacushqi wayiman quimaq nunacuna Cesarea
marcapita cachaydmongan ashimarni, chdraydmorqan. 12 Santu Espiritunam cdyitsimarqan
mana mantsacushpa pecunawan ewanépa. Quecho quecamoq jogta nunacunawanpis
Cesarea marcaman ewayardami; y qayatsiydmaqni nunapa wayinmanmi yecuriyarqa.
13 Tse nunanam willaydmarqan wayincho juc anjelta ricanqanta; y tse anjelshi queno
ninaq: ‘Canantd nunacunata caché Jope marcacho quecaq Simon niyangan Pedruta que-
man pushaydmunanpaq. 14 Pemi qamta y wayiquicho caqcunata willaydshunqui imanopa
salbacuyénequipaqpis’ nishpa. 15 Pecunata Diospa palabranta willecaptinam, tse nunacu-
napis Santu Espiritupa podernincho ticrariyarqan, nogantsic puntata Santu Espirituyoq
ticrarenqantsicnolla. 16 Tsenam noga yarpécurcorqd Teyta Jesus queno nimanganta:
‘Juanmi nunacunata yacuwan bautisarqan, peru gamcunaga Santu Espiritupa podernin-
wanmi bautisashqa cayanqui’ nenqganta. 17 Canan shumaq céyicuyé. Diosmi nogantsicta
Santu Espirituta qomashga cantsic, Teyta Jesusman creyicushqalla. Tsenollam pecunat-
apis qoshqga Santu Espiritunta. Y noga manam pitsu cé Diosta mich&ndpag.

18 Tsenam tsecunata wiyecuy, tse pifiapagnin nunacuna upalldriyarqan, y Diosta alaba-
yargan, queno nishpa:

—Tsepenga mana israel cagqcunatapis mana alli rurenincunata jaqiyaptin, Dios perdo-
nangam pecunapis wifie caweyoqna cayénanpaq —nishpa.

Antioquia marcacho Jesusman creyicuyan

19 Estebanta wanuratsirmi, Jesusman creyicogcunata ushacétsita munayarqan. Tsemi
witsipa witsir Fenicia marcacamayaq, Chipre islacamayaq y Antioquia marcacamayaq
tse creyicogcuna safacur chériyarqan. Tse marcacunachomi Diospa willaquininta is-
rael mayincunallata yachatsiyargan; y manam waquin caqcunataqa yachatsiyarqantsu.
20 Peru waquin creyicoqcunam siqa Chipre y Cirene marcacunapita Antioquia marcaman
ewarnin, manaisrael cagcunatapis Teyta Jesuspa alli willaquininta willapayargan. 21 Tsemi
Diospa poderninwan willapécuyaptin, atscaq nunacuna jutsancunata jaqirir, Diosta césucur
peman marcécoq ticrariyargan.

22 Tsepitanam Jerusalencho Jesusman creyicogcuna musyariyargan mana israel
cagcunapis marcécuyanganta. Tsemi Bernabeta Antioquia marcaman cachayargan.
23 Bernabenam, Antioquia marcaman chérirnin, ricarqan Dios imano allapa allicunata
mana israel caqcunapaqpis rurashqanta. Tsenam allapa cushicurnin, tse creyicoq
nunacunata willapargan llapan shonquncunawan Teyta Jesusman marcéquinincunacho
tsaracuyénanpaq. 24 Bernabeqa Diosman allapa marcécurmi, Santu Espiritupa podernin-
wan alli ruraq cargan. Tsemi atscaq nunacuna Teyta Jesusman marcécoq ticrariyarqan.

25 Tsepitanam Bernabe Tarsu marcaman ewarqan Saulu asheqnin. 26 Taririrnam,
Antioquia marcaman pusharqgan. Tsechomi Saulu y Bernabe juc wata enteru Jesusman
creyicoq nunacunawan cayarqan, atsca nunacunata Jesuspaq yachatsicurnin. Tse Antio-
quia marcachomiJesusman creyicoqcunata “Cristianu” nishpa primera bes jutitsiyarqgan.

27Tse junagcunam Antioquia marcaman Jerusalenpita Diospa profetancuna chéyarqan.
28TJucnin caqpam Agabu jutin cargan. Pemi Santu Espiritu cdyitsiptin, shacurir willacorqan
jinantin marcacunacho allapa ambruna pasacunanpaq caqta. (Y rasonpam nengannolla
tse ambruna cargan Claudiu jutiyoq nuna mandacoq quecangan tiempucho.) 29 Tse
ambruna quecanganta musyarirnam, Jesusman creyicoqcuna shumaq parlariyargan,
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caydponqanmanno imatapis ellicurnin, Judea marcacho Jesusman creyicogcunaman apat-
siydnanpagq. 30 Tsecunata elluricurninnam, Sauluta y Bernabeta apatsiyargan Judea marca-
cho Jesusman creyicogcunapa mayornincunaman.

12

Santiaguta wanutsiyany Pedrutana llawitsiyan

1 Tse tiempucunam rey Herodis, Jesusman waquin creyicoqcunata ushécitsita mu-
nar, mandacorgan pecunata presu tsariydnanpaq. 2 Tsemi Juanpa wauqin Santiagu-
paq mandacorgan espadawan wanutsiydnanpaq. 3Y Santiaguta wanutsenqanpita israel
nunacuna allapa cushicuyanqanta rey Herodis musyarirmi, Pedrutapis presutsir tsarit-
serqan. Tseqa carqan lebadurannaq tantata micuyédnan Pascua Fiesta semana quecapt-
inmi. 4Pedruta carselman llawiratsirmi, rey Herodis chunca joqta (16) wardiacunata
chuscogpayan cambianaquita tépardyénanpaq mandargan. Herodisqa munargan, Pascua
fiesta pasariptin, nunacuna nopancho jusgayénanpaq carselpita Pedruta jorqetam. 5 Tsaq
tseno Pedru llawirécaptinnam, Teyta Jesusman creyicogqcuna Diosman Pedrupaq allapa
mafiaquicayarqan.

Pedruta carselpita anjel jorqarin

6 Pedruta nunacuna nopancho jusgayananpaq rey Herodis jorqamunanpagqga juc junagl-
lanam pishicarqan. Tse pagasmi Pedroqa ishcaq soldaducunapa chopincho punicarqan,
ishque cadenawan watashqa. Y waquin soldaducunanam puncuta tdpecayarqan. 7 Tseno
quecaptinnam, Diospa cachan anjel juclla carselman yurircorqan. Tsechonam limpu atsi-
cyérerqan. Anjelnam Pedruta qasquncho yatecur riyarcatsir, “Pedru, jinallacho sharqui”
nergan. Tse 6ram maquincunapita cadenacuna juclla shicwarerqgan. 8Y anjelnam queno
nerqan:

—Ropequita y llangiquita yacaqui —nishpa.

Pedru tseno rurariptinnam, anjel queno nerqan:

—~Canan aqshunequita agshucurcur gepata shami —nishpa.

9 Tsenomi anjelta qatircur Pedru yarqurergan. Peru manam alleqllaga céyerqantsu
anjel rasonpa rurecanganta; sinoqa “Suefiicichi” nishpam, pensarqan. 10 Peru yarqurdqa,
pasariyargannam punta caq wardiata y qepa caqtapis. Y fieru puncuman chériyaptinnam,
tse puncu porsilla quichacédrerqan. Wagqtaman yarqurir, juc callita ewarécayaptinnam,
Pedrullatana jagiricur, anjel juclla tsincarergan.

11Tseran rasonpa cuentata qocurir, Pedru queno nergan:

—Cananmi rasonpa maécurilld Dios anjelninwan carselpita jorqatsimar, Herodispa y
israel nunacunapa maquincunapita libraramanganta.

12 Tse pasacushqancunata céyicurcurnam, Marcos niyashgan Juanpa maménin Mariapa
wayinman eucorgan. Tse wayichomiJesusman creyicogqcuna Diosman mafiacurnin, atscaq
ellucayashqa quecayarqan. 13 Pedru chérir, sawan puncuta tsactacuriptinnam, yanapacoq
wamra Rode jutiyoq yarqaramorgan yasqueq. !4 Pedrupa bosninta reqiricurninnam,
Rodeqa allapa cushicurnin mana sawan puncutapis quichashpa, coripa ruriman cu-
tiquicorgan, “jPedroga waqta puncuchotaq quecan!” nishpa.

15 Tsenam wayi ruricho quecagcuna queno niyarqgan:

—¢Imanopataq Pedroqa canqa! Locachi canqui, wamra —nishpa.

Peru wamra cuticuryan “rasonpam, rasonpam” niptinnam, pecuna niyarqan:

—Manam petsu; almanmi —nishpa.

16 Tseyaqnam Pedroga tsactacurnin jicutargan. Tsenam puncuta quicharir Pedruta
riquecurnin, allapa mantsacécuyargan. 17 Pedrunam upélla caydnanpaq maquinwan sefiasta
rurarir, willacorgan imanopa carselpita Dios jorqamushqanta. Y willacur usharirninnam,
queno nergan:

—Santiaguta™ y llapan creyicogcunata quecunata willayé —nishpa.

Tsepitanam yarqurir, eucorqgan juc ladupa.

18 Patsa wardriptinnam carselcho wardiacunaqa imano quetapis puediyarqantsu; porqui
manam musyayarqantsu Pedruwan ima pasacushganta. 19 Tsenam rey Herodis Pe-
druta ashitserqan; peru mana tariyaptinnam, wardiacunata declaratsir pecunata wanut-
siyénanpaq mandacorqan. Tsepitanam rey Herodis Judea marcapita Cesarea marcaman
tdraq eucorgan.

Rey Herodispa waninin

*
12:17 Que Santiagoqa cargan juc caq Santiagum, manam tse wanutsiyangan caqtsu. Que Santiagogqa cargan
creyicogqcunapa mandacogninmi.
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20 Tsecuna pasacongan tiempucunachonam rey Herodis pifiashqa quecarqan Tiro
y Sidon marcacunacho tdraq nunacunawan. Tsemi tse nunacuna shumaq parlari-
yarqan Herodista rogaq ewayénanpaq. Y Cesarea marcaman chérirnam, Herodispa con-
fiansa sirweqnin Blastu jutiyoq nunata shumaq céyitsiyarqan yanapayénanpaq. Pewanmi
rey Herodisman yecuyargan rogacoq shumaq pasaquichona cacuyénanpaqg; porqui rey
Herodispa marcanpita miquicunata rantirllam, tse nunacuna cawayaq. 2! Tsenam rey
Herodisqa juc presisaq junaq alli caq ropanta yacacurcur, mandacur ticunanman tecur
nunacuna nopancho shumagq parlaquicorqan. 22 Tseta wiyecurninnam, llapancuna fuer-
tipa queno niyarqan:

—iQue parlecamoqqa juc diosmi; manam nunatsu! —nishpa.

23 Tse 6ram Diospa anjelnin rey Herodista geshyaratsergan, Diosta mana alabanqanre-
cur; y curupa micushqam wanurergan.

24 Tseyaqnam Diospa willaquinenga jinantinman witsicar, miraquecorqan.

25 Bernabenam Sauluwan rurayénanpaq cagcunata usharirnin, cuticuyarqan Jerusalen-
pita Marcos niyashgan Juanta pusharcur.

13

Sauluwan Bernabe Diospa palabranta jinantinman chdratsiyan
1 Antioquia marcachonam Jesusman creyicoqcunacho Diospa profetancuna y yachat-
sicogcuna cayarqan. Pecunam cayardan Bernabe, “Nicshu” niyashqan Simon, Cirene
marcacho yuricoq Luciu, Saulu y Menahem. Tse Menahemga Galileacho mandacoq
Herodiswan wayincho llullunpita winacogmi cargan. 2Juc junagnam ayunashpa Diosta
alabecayaptin, pecunata Santu Espiritu queno nerqgan: “Bernabetawan Sauluta acrayé;
porqui pecunatam acrarqd noqapaq willapacuydnanpaq” nishpa.
3Tsenam ayunacuricur Diosman mafiacur usharirnin, Bernabeman y Sauluman maquin-
cunata churar bendisicur , despachecuyarqan.

Chipre islacho Bernabey Saulu yachatsicuyan

4 Tsemi pecuna Santu Espiritu pushayaptin, Seleucia nishqan puertuman eucuyargan.
Tsepitanam barcuman winacarcur, eucuyargan Chipre islayaq. 3 Tseman chdérirnam,
Salamina nishqgan puertucho Diospa alli willaquininta yachatsicuyargan israel nunacu-
napa ellucaydnan wayicunacho. Juan Marcospis pecunata yanaparninmi quecargan.

6 Diospa palabranta willacur enteru islapa ewarninnam, chériyarqan Pafos nishgan
puertuyaq. Tsechonam Diospa profetan tucoq brujo Barjesus jutiyoq israel nunata
tariyarqan. 7 Tse nunam gobernador Sergiu Pauluta yanapar carqan. Y Sergiu Pauloqa
allapa yachaq nunam carqan. Pemi Diospa palabranta wiyeta munarnin, Bernabetawan
Sauluta qayatserqan. 8 Peru tse brujo Barjesusnam, Saulupa y Bernabepa contran sharcur,
michécorqan gobernador Sergiu Paulu Teyta Jesusman creyicunanta. Tse brujutam jina Eli-
mas niyarqan, Elimasqa griegu idiomacho Barjesus ninanmi. 9 Tsenam Pablu niyashqan
Sauloga Santu Espiritupa poderninwan carnin, tse bruju Elimasta alli ricarécur, 10 queno
nicorgan:

—A jsupépa wawan! Uli mana alli ruraq carmi, llapan alli rurecunapa contran caquican-
qui. ¢Manacu jaqgirinquiman Diospa rasonpa yachatsiquininpa contran ulipdquicunata!
11 Tserecurmi Dios canan castigashunqui. Tsemi wiscu ticrarir, unepa intipa actsinta
ricanquitsu —nishpa.

Tse 6ram Elimas mana ricarqannatsu. Y wiscuydrishqa carmi, pillapis janchecunanpaq
rogacurnin, jiruricachédquicarqan. 12 Tseta riquecurnam, tse gobernador Sergiu Paulu,
Teyta Jesuspaq yachatsicuyashganta espantacur, Jesusman allapa marcéquicorgan.

Pisidia probinsiacho Antioquiaman Pabluwan Bernabe chdriyan

13 Tsepitanam Pablu yanagincunawan barcuman lloqarcur, Pafos nishqan puertupita
eucuyardgan Panfilia marcacho quecaq Perge marcaman. Peru Juan Marcosqa pecunapita
raquicarirmi, Jerusalenman cuticorqan. 14Pergepitanam pasacuyargan Antioquia marca-
man; tse marcaqa jina Pisidia probinisiallachomi. Tsechonam jamacuyénan sabadu junaq
Pablu yanagincunawan ellucayénan wayiman yecurir, ticuriyarqan. 15 Tsenam Moises
escribishqan leycunata y Diospa profetancuna escribishqancunata leyir usharirnin, ellu-
caydnan wayicho mandacoqcuna Pabluta yanagincunatawan qayaratsir, queno niyarqan:

—Tétecuna, meqequicunapis yachatsicarayami, balorta qocur, quecho quecaqcuna allina
cawacuydnanpaq —nishpa.

16 Tsenam Pabloqa sharcurcur nunacuna wiyayinanpaq maquinwan sefiasta rurarnin,
queno nergan:
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—Israel mayicuna, y mana israel cagpis Diosman creyicoq tétecuna, canan parlacara-
mongéta wiyardydmeé. 17 Une israel nunacuna alabayangan Diosmi acrarqan castantsic-
cunata. Y pecunatam allapa miratserqan, Egiptu marcacho forasterulla quecayaptinpis.
Tsepitanam Dios allapa puedeq queninwan Egiptu nasionpita pecunata jorqaramorgqan.
18 Tsunyaqcunacho chuscu chunca (40) wata puriquicar, mana allicunata ruraquicayapt-
inpis, Dios awantarqanmi. 19 Tsepitanam Canaan nishqan marcacho ganchis nasion-
ninpi nunacunata ushacératserqan tse marcacunata une castantsiccunata qoycunanpag.
20 Tsecunaqa chuscu pachaq pitsqa chunca (450) watachomi pasacorgan.

“Tsepitanam Dios churarqan pushaqnincuna asta Diospa profetan Samuel mandacoq
yecurenqanyaq. 2! Tsenam Diosman mafiacuyarqan une castantsiccuna juc reynincuna
churecunanpagq; y Saultam churaraporqan reynincuna cananpaq. Tse Saulga Benjam-
inpa mireninpita Quis jutiyoq nunapa tsurinmi cargan. Y chuscu chunca (40) watam
mandacognincuna cargan. 22 Tsepitanam Saulta rey queninpita Dios jorqarir, Davidtana
churarerqan rey cananpad, pepaq queno nirnin: ‘Jesepa tsurin Davidtam shonqi tarin,

porqui péqa mandangécunata rurananpagpis listum quecan’,” nir. 23 Tsepitanam Dios
&nicushganno rey Davidpa mireninpita Teyta Jesus yuricorqan. Y petam cachamorgan
noqantsic israel nunacunata salbaménantsicpaq. 24 Manaraq Jesus yuricuptinmi, bauti-
sacoq Juan llapan israel nunacunata yachatsergan, mana alli rurenincunata dejaricur
bautisacuyénanpag. 25 Tsenam bautisacoq Juan rurananpaq caqta usharinanpagqichicllana
pishicaptin, Jesuspaq willacur, queno nerqan: ‘Manam gamcuna pensayangequinotsu no-
gaqa cé; peru pensecayangequeqa qepdtaran shamun. Pepataqa noqa manam puedillatsu
qonquricur llanginpa watunta pascarillatapis.’

26 “Abrahampa mirenin marca mayicuna, y Dios césucoq cagqa mana israel cagcunapis,
canan cdyiraydmé. Dios salbaménantsicpaq willaqueqa llapantsicpagqmi. 27 Jerusalencho
tdraqcuna y autoridacuna, cada jamaqui junaq Diospa une profetancuna escribiyashqan-
cunata leyicarninpis, manam musyayargantsu Jesus pi cashganta. Peru peta condenar
wanuratsiyaptinmi, cumplicérergan tse willacogqcuna Jesuspaq escribiyashqancuna. 28 Pe
wanunanpagno jutsan mana quecaptinpis, Poncio Pilatutam mafiayarqan Jesusta wanut-
siydnanpaq. 29 Teyta Jesuspaq Diospa palabran nenganno llapanta rurar usharirnam,
cruspita yarparatsir sepulturaman pampariyarqan. 30 Peru Diosmi wanushganpita
cawariratsimorgqan. 31Y cawariramurnam, Galilea marcapita Jerusalenman pewan ewaq-
cunata atsca cuti yuriporqgan. Tsemi canan tse testigucuna willacuyan llapan nunacunata
Jesuspaq.

32 “Tsemi noqacunapis que alli willaquicunata qamcunaman chécatsiydimii. Une cas-
tantsiccunata Dios &nishqanmi 33 canan cumplicérishqa nogantsiccho, pecunapa mirenin
cashqa. Tseta cumplishqga, Dios Acrashganta cawaritsimurmi. Tsemi ishque caq Salmu-
chopis Teyta Dios Jesuspaq cdyitsiptin, escribeqcuna escribiyargan queno:

‘Qammi tsuri canqui;

nogam apamorgaq que bidaman’* nishpa.

34Y Teyta Jesuspa ayan mana ismunanpad caqqa y cawarimunanpaq caqqa, Diospa
palabranchomi queno escribirécan:

‘Noga Diosmi Davidta dnengéta rasonpa alli bendisioncunawan bendisishag’™ nir.
35]Jina juc laduchopis Diospa palabran quenomi escribirécan:

‘Dios manam permitengatsu jutsannag tsurinpa ayan ismunanta’™ nir.
36 Céyiyé: Rey Davidga Dios mandashqancunata ruraquicarllam wanurergqan. Y aw-
iluncunatanollam pampecuyarqan; tsechonam ayan ismurnin ushacargan. 37 Peru Dios
cawaritsimushgan Jesuspa ayanga manam ismur ushacargantsu. 3839 Tsemi, wauqicuna
panicuna, canan qamcunata alleq willayaq: Jesusrecurllana jutsantsiccunapita Dios-
nintsic perdonecamangantsicta. Moises escribishgan leycunata cumplita tirarqa, manam
Dioswan allitsu quecarqontsic. Peru cananga Jesusman creyicurllanam perdonashga
quecantsic. 40 Tétecuna, paqtataq Diospa une profetancuna parlayashqan gamcunacho
pasacunman. 41 Pecunam queno escribiyargan:
‘A, burlacoq nunacuna, canan mantsacécur asta tsincariyépis.
Porqui pipis willayashuptiqui,
mana creyiyangequitam rurashaq tse junaqcuna’* nir.”

42 Tsepitanam parlar usharirnin, Pabloga Bernabewan ellucayinan wayipita yarquri-
yarqan. Nunacunanam rogayargan jucnin jamacuyédnan sabadu junaqpis tsecunata
willapédyénanpagq. 43 Ellucayashganpita nunacuna eucuyaptinnam, atscaq israel nunacuna

* * * * *
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y mana israel caqcunapis Dios cédsucoq caqqa qatiyargan Pablutawan Bernabeta. Tsenam
pecuna willapéyarqan Teyta Dios pecunatapis ancupéyanqanman creyicuyanqgancho alli
firmi quecayénanpagq.

44 Tse sitayangan sabadu chériptinnam, tse marcacho casi llapan nunacuna elluquecu-
yargan Diospa palabranta wiyacuyénanpaq. 45 Peru waquin israel nunacunanam allapa
nunacuna pecunaman juntacaqta riquecurnin, selosu carnin, Pablu yachatsiconqanpa
contran shdricurcur, wasan rimayarqgan. 46 Tsenam Pabluwan Bernabeqa mana ichicllapis
mantsacurishpa, queno niyarqgan:

—Anirpis presisarqanmi gamcuna israel caqcunataraq Diospa palabranta puntata
willayédnagpaq. Peru qamcuna mana cédsuquita munayanqequirecurmi, y wifie cawepaq
mana imatapis musyeta munayaptiquim, cananga mana israel caq nunacunaman ewar
willacuyéshag. 47 Porqui tseno rurayanédpagmi Dios palabrancho mandayéman:

‘Qamtam churaq mana israel caq nunacunapaqpis actsin cuenta canequipadg.
Tsenam salbasionpaq alli willaquita willacurnin,

jinantin mundu cuchunyaq chératsenga’™ nir.

48 Pablu tseno niriptinnam, mana israel caq nunacuna allapa cushicurnin, “Diospa alli
willaquinenga allapa shumaqtaq” niyargan. Tsemi Jesusman creyiquicuyarqgan wifie
cawe munaq caqqa. 49 Tsenomi jinantin marcacunacho atsca nunacuna Diospa alli
willaquininta musyariyargan. 3% Peru tsepita yapenam israel nunacunana tse marcacho
presisaq nunacunata y Diosta cédsucoq allapa reqishqa warmicunata Pablupa y Bernabepa
contran willapécuyarqan, tsenopa pifiarcur, tse marcancunapita qarquyénanpaq. 51 Tsenam
Pabluwan Bernabeqga, pecunapa contran sefiata rurar, chaquincunacho polbuta tapsi-
curir, Iconiu marcaman eucuyargan. 52 Antioquia marcacho Jesusman creyicogcunaga
allapam cushicuyarqan; y Santu Espiritupa poderninchomi quecayarqan.

14

Iconiu marcacho Pabluwan Bernabe yachatsicuyan

1Tsepitanam Pabluwan Bernabe Iconiu marcacho, israel nunacunapa ellucayénan way-
iman ewayarqan. Tsecho pecuna allapa shumaq willapéquicuyaptinnam, atscag nunacuna
israel cagcuna y manaisrael cagcunapis Jesusman creyiquicuyarqgan. 2Peru waquin mana
creyiquita munaq israel nunacunanam mana israel cagcunata willapécuyarqan Jesusman
creyicoq waugicunapa y panicunapa contran llutanta sharicurcuyénanpaq. 3Y unepam
Iconiu marcacho Pabluwan Bernabe quedacuyarqan. Y mana ichicllapis mantsacurish-
pam, Teyta Jesuspaq yachatsicuyargan. Diosmi qoycorqan poderninta tuqui milagrucu-
nata rurayénanpaq. Tsenopam quiquin Dios musyatsergan tse willacuyanqanqa rasonpa
ancupécoq Diospita canqanta. 4 Tsemi tse marcacho nunacunaga ishque grupuman
raquicashqga caquicayarqan. Waquincunam Pabluwan Bernabe parlayashqanman crey-
icuyarqan. Waquincunanam mana creyirnin, israel nunacunaman qagqécurcuyargan.
5 Tsenam israel caq y mana israel caq nunacuna autoridanincunawan yachatsinacu-
yarqan, Pablutawan Bernabeta maltratar qomparnin, wanutsiyénanpaq. 67 Peru tseta
musyarirninnam, Pabluwan Bernabe safarnin eucuyargan Licaonia nishqan marca
ladupa, Derbepa, Listrapa yjinantin marcapam puriyarqan, Diospa alli willaquinincunata
yachatsicurnin.

Listra marcacho Pabluta tsampiquicuyan

8 Listra marcachonam taririyargan juc coju nuna técaqta. Tse nunam purita pued-
erqantsu, yuriquininpita patsa coju carnin. 9 Pemi quecarqan Pablu parlaqta wiyacurnin.
Tsenam Pablu riquecorgan tse cojuta, y cuentata qoquicorqan cachacénanpaq marcécur
quecaqta. 10 Tsenam fuertipa queno nergan:

—iSharqui! jChaquiquipana puril —nishpa.

Tse 6ram tse nuna juclla pintircur, purir qallecorqan. 11 Pablu rurashqanta riquecurnam,
Licaonia nunacuna quiquincunapa idiomancunacho qayaripa queno niyarqan:

—iQuecunaga sielupita urdmushqa dioscunam cayan nuna tucushqa! —nishpa.

12 Tsenam Bernabeta “dios Zeus” niyarqan; Pablutanam parlacoq canqganrecur, “péqa
dios Hermesmi” niyarqan. 13 Tse marcaman yecuyénan puncu laduchomi carqgan juc tem-
plu dios Zeusta adorayénan. Tsecho dios Zeus sirweq saserdotinam tsecho nunacunawan
torucunata wetapita coronata wallqgarcatsir, apayargan. Tse animalcunatam pecunapaq
pishteta munayarqan diostano garayananpaq. 14 Peru tseno rureta munayanganta apostol
Pabluwan Bernabe cuentata qocurirnam, llaquicur ropancunata rachirir, nunacuna que-
cayanqanman gayaripa ulluquicuyarqan, queno nishpa:

*
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15 —Peru tétecuna, ¢imanirtaq quecunata rurayanqui? Noqacunapis gamcunano nunal-
lam cayé. Unicoqa mana alli costumbriquicunata jaqgiricur, rasonpa cawaq Diosman crey-
icuyénequipagq alli willaquita yachatsiyagniquicunallam marquequicunaman shayémorqd.
Pellam sieluta, patsata, lamarta y llapan que munducho caqcunataga rurargan. 16 Unepita
patsam quiquin Dios permitergan me tse marcachopis nunacuna quiquincunapa mu-
nayashqancunata ruracuydnanpaq. 17 Peru Dios cashqantaga imano ecanollapis musy-
atsiquicarqanmi. Tsemi nunacuna musyayédnanpaq tamyatsimun; y tamya captinmi,
cosechacunata alli ellutsimantsic; y cushi cushita wétamantsic —nishpa.

18 Peru quecunata nicayaptinpis, allapa sasam carqan michdyénanpaq. Césillapam ani-
malcunata pishtarir Diostano qarecuyargan.

19 Tsepitanam israel nunacuna Iconiu y Antioquia marcacunapita chériyarqan. Pecunam
tse nunacunata willaparnin, jucnopa céyitsiyarqan. Tsenam Pabluta sellama tsampiquicu-
yargan. Y wanushqanta pensarninnam, qaracharcur tse marcapa jagninman jitari-
yargan. 20 Peru tseman Jesusman jiruroq creyicogcuna juntacériyaptinnam, Pablu juclla
sharcaramurnin, tse marcaman yape yecurergan. Waréninnam Bernabewan eucuyarqan
Derbe marcata.

21 Diospa alli willaquininta tse marcacho willacur atscaq nunacunata Jesusman
creyicaratsirnam, cuticuyarqan shayamushqan Listra, Iconiu y Antioquia marcacu-
napa. 22 Tse pueblucho creyicoqcunatam mas balorta qor marcéquinincunacho allipa
tsaracuyénanpaq willapar queno niyarqan:

—Diospa mandaquinincho canantsicpaqqa presisanmi tuqui sufrimientucunata
pasanantsic —nishpa.

23Y cada marcacunachomi mandacoqcunata churayarqan Jesusman creyicogcunata
yanapayédnanpaq. Tsenomi ayunarir Diosman mafiacurir, tse mandacoqcunata crey-
icuyashgan Diospa boluntaninman entreguecuyargan.

Pabluwan Bernabe cuticuyan Siria nasioncho Antioquia marcaman

24 Tsepitanam Pisidia probinsiapa pasarnin, Panfilia probinsiaman chériyarqan.
25 Diospa palabranta Perge marcacho willacurirnam, pasacuyarqan Atalia nishqan
marcaman. 26 Tsepitanam barcuman llogarcur Antioquia marcaman cuticuyargan.
Tse marcapitam pecunata cachayashqa cayarqan Dios yanapaptin palabranta
yachatsicuyénanpag. Tse yachatsiquita willacur usharirmi cutiriyarqan.” 27 Antioquia
marcaman chérirnam, creyicoqcunata qayaratsir willayargan pecunata Dios yanapaptin
milagrucunata rurayanqanta. Tsenollam willayarqan mana israel caq nunacunapa
shonqunta Dios yataptin Teyta Jesusman marcdcuyanqanta. 28 Y uneyaqmi tsecho
Pabluwan Bernabe quedacuyargan tse creyicogcunawan.

15

Moisespa leyninpaqrecur Jerusalencho ellucayan

1 Tse junaqcunam Judea marcapita Antioquia marcaman waquin nunacuna ewecur,
Jesusman creyicoqcunata qallecuyargan queno yachatsir:

—Une Moises mandacushganno mana sefialacorqa, manam salbacuyanquitsu —nishpa.

2Tsenam Pabluwan Bernabe tse yachatsicogcunawan feyupa liryacurcuyarqan. Tsemi
acuerduta rurarir, Pabluta Bernabeta waquin creyicoqcunatawan Jerusalenman cacha-
yargan tsecho apostolcunawan y mandacogcunawan tse asuntuta areglaydnanpagq.

3 Tse creyicoqcuna despachecuyaptinnam, eucurnin Fenicia y Samaria marcacunapa
pasayargan. Tse marcacunachomiwillacuyargan mana israel caq nunacunapis Jesusman
creyicoq cagga juclayana cawacuyanganta. Tseno willacuyaptinnam, llapan creyicog-
cuna allapa cushicuyarqgan.

4Pabluwan Bernabe Jerusalenman chériyaptinnam, tsecho apostolcuna, mandacogcuna
y llapan creyicoqcuna cushishqa chasquiriyarqan. Tsenam Pabluwan Bernabe willacu-
yargan puriyangancunacho Dios imano yanapayanganta. 3 Peru fariseu grupupita caq
creyicushqacunanam waquin caq sharcur queno niyarqan:

—Mana israel caqcunaqga Jesusman creyicur presisanmi sefialacuyénan y Moises manda-
cushqan leycunata cumpliydnan —nir.

6 Tsenam apostolcuna y mandacoqcuna ellucariyarqan tse asuntuta shumaq
areglaydnanpaq. 7 Tsecho allapa liryacurcuyaptinnam, apostol Pedru sharcurcur queno
nerqgan:

*
14:26 Ishquemi Antioquia marcacuna cayarqan. Jucnin caqmi carqan Siria probinsiacho, jucninnam Pisidia
probinsiacho. Rique mépata que Bibliapa frentincho.
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—Waugicuna, musyayanquim unena mana israel caqcunatapis alli willaquita
willapdndpaq gamcunapita noqata Dios acramashqanta, tsenopa pecunapis
creyicuydnanpaq. 8Y imecatapis pensecangantsicta musyaq Diosmi Santu Espiritunta
pecunamanpis nogantsicmannolla cachamur, musyatsimargantsic pecunatapis
chasquenganta. 9 Diospaqga iwalllam cantsic, israel caq y mana israel cagcunapis,
porqui marcédquinincunarecurmi pecunatapis juclaya shonquyoqtana ticratsishqa. 10 Tseno
quecaptenqa, ¢Imanirtaq Diosta pifiatsiyanqui, que creyicoqcuna Moisespa leynintaraq
cumpliyédnanpaq ecsijir? Tsecunataqa une castantsiccunapis ni nogantsicpis manataq
cumplita puederqontsictsu. 11 {Mas bientaq marcéquicantsic Teyta Jesuslla alli queninwan
pecunatanolla nogantsictapis salbecamangantsicta!

12 Tseno niptinnam, llapan juntarécaqcuna upéllallana quedariyargan. Tsenam Bernabe
Pabluwan willacuyargan atsca milagrucunata Diospa poderninwan mana israel cagcuna-
cho rurayanganta. 13 Parlar ushariyaptinnam, Santiaguna parlacurerqan queno nishpa:

—Waugicuna, wiyardydmeé. 14 Simon Pedrum willaramarqontsic mana israel cagcunat-
apis sirweqnincuna cayédnanpaq acrarnin, Dios imano chasquir qallecanganta. 15 Queqa
Diospa une profetancuna escribiyangantaq tincurin. Pecunam queno escribiyargan:

16 ‘Quecuna pasacuriptinmi cutimushag,

y rey Davidpa castancunatam yape sharcatsishaq;

y imeca wayi juchurishqata perqaq cuentam yape altsashaq.

17-18 Tsenopam jinantin nasioncunapita nogapa cagqga mana

israel caqcunapis nogaman shayamonga. Unepita patsam quecunata

musyatsicorqa, y dispunishqécunatam canan cumplishaq’™ ninmi Dios.

19 “Tsemi noqga pensd queno: Mana israel caq nunacuna Diosman marcécur
gallayaptenqa, ama michdshuntsu. 20 Antis tse creyicogcunaman cartaquicushun
queno: ‘Ama imajincunaman ofresishqa etsacunata micuyétsu; ama jucwan jucwan
pununacuyétsu; ama jurcaquépa wanushga animalcunapa etsancunata micuyétsu
ni yawarnintapis micuyétsw’ nishpa. 21 Porqui unepita patsam cada marcacunacho
Moises escribishgan leycunata cada jamaqui junaqcuna ellucaydnan wayicunacho leyir
yachatsicuyan.

Mana israel caq creyicogcunaman Jerusalenpita cartacuyan
22 Tsenam apostolcuna, mandacoqcuna y llapan creyicoqgcuna juc yarpella carnin,
pecunapita ishcaq nunacunata acrayarqan Pabluwan y Bernabewan Antioquiaman
ewaydnanpaq. Tse acrayashgancunaqa cayargan Silasmi y Judasmi. Tse Judastam jina
Barsabas niyarqan. Pecunaqa cayarqan allapa presisaq nunacunam tse creyicogcunacho.
23Y pecunatawanmi juc cartata apatsiyargan queno escribishqata:

“Antioquia marcacho, Siria nasioncho y Cilicia probinsiacho mana israel caq
cuyashqa waugicuna: Apostolcunam, mandacoqcunam, llapan waugqiquicunawan
saludayashniquipa cartacaydmi. 24 Noqacunam musyariyarqo, waquin creyicogcuna
mana mandecaydmupti quepita shamicurnin, qamcunata pantatsiydshiniquita
munar yachatsiquinincunawan tuquita pensacachétsiydshongequita. 25 Tsemi allipa
tantiyecurnin, acuerduta rurar noqacunapita ishcaq waugintsiccunata acrayargo cuyé
waugintsic Bernabewan y Pabluwan gamcunaman shaydmunanpaq. 26 Bernabewan
Pabloga wanitapis mana mantsarishpam Teyta Jesus yachatsicushqancunata
willacurnin puriyan. 27 Tsemi cachaydmi Judasta y Silasta. Pecunam willayashunqui
llapan acuerdu rurayangéta. 28 Porqui Santu Espiritum cdyitsiyAimarqon y quiquicunam
pensayarqgd ‘Costumbricunataraq cumpli’ nir, mana obligayénaqpaq, sinoqa mas presisu
caqgcunallata rurayénequipaq. 29 Tsemi ama micuyanquitsu imajincunata qarayashqan
etsacunata, ni jurcaquépa wanushga animalcunapa etsancunata, ni yawarnintapis
ama micuyanquitsu. Ama jucwan jucwan pununacuyanquitsu. Que niyanqagcunata
cumplirnenga allitam rurayanqui. Dios bendisicuyashi” nir.

30 Tsepitanam Pabluta, Bernabeta, Silasta y Judasta despachariyarqan. Pecunanam An-
tioquiaman chérir creyicoqcunata qayaratsirnin, cartata entregariyarqan. 31 Tse cartata
leyirirnam, allapa cushicuyarqan pecunapaqno cashganta musyarir. 32 Judaswan Silasqa
Diospa profetan carninmi, allapa shumaq willapéquicuyarqan. Tsemi tsecho creyicoqcuna
allapa marcéquiyoq ticrariyargan. 33 Tsecho pecunawan une técuriyaptinnam, tse creyicoq-
cuna despachecuyarqgan “grasias Diosnintsic bendisicuydshunqui” nishpa, cachamognin-
cunaman cuticuyananpagq. 34, Peru Silasqa “nogaga quedaciiran” nirninmi, quedacorqan.,

*
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35Pabluwan Bernabeqa quedacuyargan Antioquia marcachomi, waquincunawan Teyta
Jesuspa alli willaquininta yachatsicur y willacur tsecho cayénanpagq.

Pablupa ishque caq biyajin

36 Tsepita unetanam Pablu Bernabeta queno nergan:

—Acu yape watucaramushun Teyta Jesucristupa alli willaquininta jinantin marcacuna-
cho willapanqantsic waugintsiccunata, imé imanoshi quecayan? —nir.

37 Tsenam Bernabeqa Juan Marcosta pusheta munargan. 38 Peru Pabloga pensar-
gan Juan Marcosta manana pushetam, porqui jucpinmi Marcosga Panfilia marcacho
quecayaptin pecunata dejaricur cuticorqan, Diospa palabranta yachatsicur mana sigu-
ishpa. 39 Tsenam Pabluwan Bernabeqa liryacurcur raquicacuriyarqan. Bernabemi
Marcosta pusharcur barcuwan Chipre islaman eucorgan, 40Y Pablunam Silasta acrarqan
yanaqinpag, y tsecho creyicoqcuna Dios pecunata yanapecunanpaq mafiacuriyaptinnam,
jeqariyarqgan. 4! Tsenomi Siria y Cilicia marcacunapa eucurnin, tsecho creyicogcunata
marcéquinincunacho mas y mas firmi cayénanpaq willapécuyarqan.

16

Pablutay Silasta Timoteu yanaqan

1 Tsepitanam Derbe marcaman y Listra marcaman chériyarqan. Listrachomi juc jobin
Timoteu cargan. Pepa mamaéninmi israel casta warmi cargan. Papdnenga manam; sinoga
carqan Grecia nishqan nasionpitam. Tse jobinmi y maméninmi Teyta Jesusman creyicoq
cayargan. 2 Tse Timoteupaqmi Listracho y Iconiucho Jesusman creyicoqcuna queno
niyargan: “Péqa allapa alli ruraq nunam” nirnin. 3 Pablunam Timoteuta apeta munargan
yanagananpaq. Peru apananpagqa puntataran Timoteuta sefialatserqan tse marcacunacho
israel nunacuna mana pifiaydnanpaq, porqui musyayargan Timoteupa papénin Grecia
marcapita cashqantam.* 4 Eucurninnam me tse marcaman chyanqganchopis Teyta Jesus-
man creyicogcunata willayargan tse Jerusalencho apostolcuna y mandacogqcuna acuerdu
rurayanganta pecunapis césuyénanpaq. 5 Tsenopam tsecho creyicogcuna Teyta Jesusman
mas marcdquiyoq ticrariyarqgan y waran waranmi mas miraquecuyargan.

Macedonia marca nunata Pablu rican rebelasionnincho

6 Tsepitanam Frigia y Galacia marcacunapa pasarnin eucuyargan, porqui Santu Es-
piritu manam permitergantsu Asia marcacunacho Diospa palabranta willacuyénanta.
7 Misia nishgan marcapa linderunman chécarnam, munayargan Bitinia nishqan marca-
man eweta, peru Teyta Jesuspa Santu Espiritunmi mana permiterqantsu. 8 Tsenam Misia
marcapa pasarnin, Troas marcaman chériyarqan. 9 Tsechomi Pabluta juc paqas Dios
suefiinincho ricatserqan Macedonia marca nuna sharcur queno rogacoqta: “Macedonia-
man shamicur yanapecalliydmé” neqta. 19 Tsemi Pablu tse suefiininta willaraydmangan Ora
prebinicuyarqid Macedonia marcaman ewayéndpaq, porqui cuentatam qocuriyarqa alli
willaquita willacuyénépaq tse marcaman Dios cachaydmanganta.

Filipos marcaman Pabluwan Silas ewayan

11 Tsenam barcuman llogqacurcur, Troaspita eucuyarqd Samotraciaman. Y warénin
junagqnam chériyarqd Neapolisman.T 12 Tsepitanam eucuyarqi Filiposman. Filiposqa
Macedonia marcapa capitalninmi carqan. Tse marcachoqa Roma nunacuna llutepam
quecuyargan. Tse marcachomi tse junaqcuna quedacuriyarqéa.

13 Jamacuyénan sabadu junagnam ewayargé tse marcapa wac ladun mayu cuchuncu-
napa. Tsemanga ewayarqd “¢Méa tsecho Diosman mafiacuyénan sitiu cancush?” nish-
pam. Tsecho juntacashqa warmicunata taririrnam tecurnin, alli willaquita willapéyarqa.
14 Jucnin caq warmipam jutin carqan Lidia. Péqa Tiatira marcacho yuricoqmi car-
gan. Tse warmeqa purpurawan tifiishqa finu telacunata ranticoq negosiantim carqgan.
Tse warmeqa unepita Diosta adoraqmi cargan, y Diosmi shonqunta yatecorgan Pablu
willapécushqanta cdyiquicunanpaq. 15 Pemi bautisacorqan wayincho llapan castancunawan,
Tsepitanam rogaydmarqgan queno:

—Teyta Jesusman rasonpa marcicongita qamcuna creyirnenga, canan acu shayami
wayicho quedacuyénequipaq —nir.

*

16:3 Timoteoqa manam lejitimu israel nunatsu carqan. Tsemi sefialaquipaq carqan, porquiisrael nunacunaga manam
mana sefialashqacunataqa chasquiyaqtsu. il 16:11 Riqué mépata que Bibliapa frentincho. 16:14 Tse warmeqa
manam musyarqganraqtsu Jesus Diospa tsurin canganta, sinoqa creyergan camacoq Dioslla canganta.
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Tseno nishpam wayinman malas pushaydmarqan. 16 Tsepitanam juc cuti Diosman
mafiacoq ewecarnin, supépa poderninwan suertita cateq esclabu shipashwan topar-
caydmorqd. Tseno suertita qatirninmi, patronnincunata atsca gelleta ganecatseq. 17 Tse
shipashmi Pabluta y noqacunata qaticarcaydmarqan queno nishpa qayarirdcur:

—iQue nunacunaga puedeq Diospa sirweqnincunam cayan y qamcunatam Jesucristu-
paq willapédyéshunqui salbacuyanequipaq! —nir.

18'Y cada junagmi tse shipash tseno parlarnin qatirdcaydmarqan. Tsenam Pabloga
pifiarcurnin tse shipashcho supéta queno nerqan:

—iTeyta Jesucristupa jutinchomi, gqam supéta mandaq jina Ora que shipashpita
yarqunequipaq! —nishpa.

Tsenam jinallacho tse shipashpita supé yarqurerqan.

19 Peru tse shipashpa patronnincunanam, “Cananqa mananachi gelleta
ganatsimdashunnatsu” nishpa, Pablutawan Silasta presu tsarircur apacuyargan plasa
de armascho autoridacunaman.

20-21 Chératsirnam shimpiparnin queno niyargan:

—~Que israel nunacunam marcantsiccho nunacunata bullacarcatsiyan. Costumbrincu-
natam yachatsicuyan, y tseqa Roma leynintsicpa contranmi, nir.

22 Tsenam llapan nunacuna Pablupa y Silaspa contran shéricurcuyarqan. Tsenam au-
toridacuna nunacunata mandayardan, qalapachérir garutiwan wiluquicuyénanpagq. 23 Alli
buenu wilucachércurnam apacuyarqan carselman llawiyénanpagq. Y chératsirnam guardiata
notificayargan alli buenu segurayénanpaq. 24 Tseno ordenayaptinnam tse carsel cuidaqqa
Pabluta y Silasta mas ruricho calabosuman llawirerqgan, y chaquincunatapis charagmi
segurayargan.

25 Peru pullan paqgasnonam Pabluwan Silasqa cantacur Diosta alabarnin
mafiaquicayarqgan. Waquin presucunanam wiyaquicayargan. 26 Tseno quecayaptinnam,
juclla patsa feyupa cuyucurerqgan y carselpa simientuncunapis pasepa shoqllirerqan.
Tse oram carselpa llapan puncuncuna juclla quichacécurerqan y presucuna watarangan
cadenacunapis pascacdrerqan. 27 Carsel cuidaq guardianam punicanganpita riyarcurnin
riquecorqan carselpa puncuncuna quicharpéquicaqta. Tsenam “Presucunaga

safacuyashgachi” nirnin, espadanta sutaricur quiquin wanutsiquita munargan.S 28 Peru
Pablunam fuertipa qayaquicorqan queno:

—iAma wanutsiquiquitsu! Quechomillapécunapis quecayd —nishpa.

29 Tseta wiyecurnam, carsel cuidagqa, “Actsita apaydmi” nishpa, coripa ruriman je-
gaquicorqan. Pablupa y Silaspa nopanman chécurnam, mantsaquewan limpu tullunpis
catatecar qonquriquicorqan. 30 Tsepitanam Pablutawan Silasta waqtaman jorqurir queno
taporgan:

—Tétecuna, ¢Imatataq rurashaq Dios salbamé&nanpaq? —nir.

31Tsenam queno niyargan:

—Teyta Jesusman creyicuyé, qam y wayiquicho cagcunapis salbacuyédnequipaq —nir.

32 Tsenomi Diospa palabranta yachatsicur willapdyarqan, carsel cuidaqta wayincho
cagcunatawan. 33 Tse 6ram pagaspa Pablupa y Silaspa eridancunata carsel cuidaq shumagq
jampiraporqan. Tsepitanam jina 6ra wayincho llapan cagcunawan bautisacuyarqgan.
34 Tsenam Pablutawan Silasta wayinman yecaratsir, miquinin qarayarqan. Y Diosman
creyicushqa carninmi, carsel cuidagqa wayincho llapan caqcunawan allapa cushicu-
yargan.

35 Patsa wardriptinnam autoridacunaqa soldaducunata cachayargan tse carsel cuidaqta
queno niyénanpagq, “Pablutawan Silastash presu cayanganpita cacharinqui” nir. 36 Carsel
cuidagqnam Pabluta queno nerqan:

—Autoridacunam juc ordenta aparatsiyimushqa gamtawan Silasta librina
cachariyédnagpaq. Cananga tranquilu eucuyé —nishpa.

37 Peru Pablunam pecunata queno nergan:

—Roma nasion nuna quecayaptipis, llapan nunacunapa nopanchomi manaraq jus-
gayédmashpa golpitsiydmarqon y llawiratsiydmashqa. ¢/Canannacu paquellapa cacharayémeta
munayan? jManam, yarquyashaqtsu! Quiquincuna shayémutsun jorqayéménanpagq.”

38 Tse wardiacunanam cuticurnin, autoridacunata Pablu nenqanta willariyargan.
Tsenam Pabluwan Silas roma nuna cayanganta musyarirnin, allapa mantsacdyarqan.
39 Tsenam autoridacuna ewayargan Pablutawan Silasta disculpata maficuydnanpagq.
Carselpita jorqurirninnam rogayarqan tse marcapita eucuyédnanpagq.

*
§ 16:27 Tse tiempuchoqa carsel cuidagcuna juc presu safacuptin bidancunawanmi pagaculldyagq. 16:37 Roma
nunacunataga manaraq jusgarqga, manam magayaqtsu ni llawiyaqtsu. Tsenomi carqan leynincuna.
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40 Carselpita yarqurirnam Pabluwan Silas eucuyarqan Lidiapa wayinman. Tsecho
Diosman creyicoqcunata yape willapérirnam, tse marcapita ewacuyargqan.

17

Tesalonica marcacho bullaquicuna

1 Tseno eucurninnam, Pabluwan Silas Anfipolis y Apolonia nishqan marcacunapa
pasarnin, Tesalonica marcaman chériyarqan. Tsechomi israel nunacunapa ellucaydnan
wayincuna caydporgan. 23 Pablunam costumbrinmanno ewargan tse ellucaydnan way-
iman. Cada jamacuyédnan junaqmi quima semananpi Diospa palabranta willapécur,
cdyitserqan Dios Acrashgan que patsaman shamur allapa sufrir wanurir cawarimunanpaq
canganta. Tseno nirirnam nerqan:

—Tse willayanqaq Dios Acrashqanga Jesusmi —nir.

4Tseno céyitsicuptinmi waquin israel nunacuna creyicurnin Pabluman y Silasman junta-
cacurcuyardgan. Y Dios césucoq griegu caq nunacunapis y allapa reqishqa warmicunapis
atscaqmi creyicuyargan. S Peru waquin israel nunacunanam chiquicurnin Pablupa y
Silaspa contran tse pueblucho bullata rurayénanpagq, callicho pulicoq qela mana alli porta-
cog nunacunata inquitayarqan. Tsenam pecuna Jasonpa wayinmanpis ulluquicuyargan,
Pablutawan Silasta ashirnin, taricorqa nunacunaman entreguecuyananpaq. 8 Peru tsecho
mana tarirninnam, Jasonta waquin creyicoqcunatawan garacharcurnin, apayarqan au-
toridacunaman gaparipa qayaripa queno nishpa:

—Que nunacunam willaquinincunawan jinantin marcacho nunacunata limpu
locuyératsiyanna y canannam que marcantsicmanna chiquecaydmushqa. 7Y que Jasonmi
wayinman consientir posadacatsishqa. Tse nunacunawanmi Jasonpis reynintsic cesar
mandacushgan leycunata cdsuyannatsu, y juc reymi can’ niyanmi. Tse reypash Jesus jutin.

8 Tseno niyanqanta wiyecurmi tsecho nunacuna y autoridacuna allapa yarpacachéman
chéquicuyarqan. 9 Peru garantiata pagariyaptinmi, Jasonta y waquin creyicogcunata
cachariyarqan.*

Berea marcacho Pabluwan Silas yachatsicuyan

10 Tse tardinam apenas paqasydrécaptin Pabluta y Silasta Jesusman creyicoqcuna
despachecuyargan Berea marcaman eucuydnanpaq. Tse marcaman chérirnam ewayarqan
israel nunacunapa ellucayénan wayincunaman. 11 Tse israel nunacunaqa Tesalonica
marcacho caq israel nunacunapitapis mas juclayam cayargan. Porqui allapa cushicurmi
chasquiyarqan tse alli willaquicunata. Y cada junagmi estudiayarqan Diospa palabranta
Pablu yachatsiconqan rasonpa canganta musyaydnanpaq. 12 Tsenopam atscaq israel
nunacuna Teyta Jesusman creyicuyarqan, y griegu caq mas presisaq warmicunapis
ollqucunapis creyicuyarqanmi. 13 Peru Tesalonica marcacho caq israel nunacunanam
Bereachona Pablu Diospa palabranta willapdquicanganta musyarirnin, tseman ewecur
nunacunata achachapecatsiyarqan. 14 Tsemi Jesusman tsecho creyicoqcuna Pabluta
jinallacho pushacurcur eucuyarqan lamar cuchunyaq, y Silaswan Timoteoqa Berea
marcachomi quedacuyarqan. 15 Pabluta pushagcunanam Atenas marcayaq yanagar
eucuyargan. Tsepitanam cuticaydmorgan Silastawan Timoteuta ajalla Pablu cagman
despachecuyénanpaq. Tsenomi Pablu mandashqa cargan.

Atenas marcacho Pablu yachatsicun

16 Atenas marcacho Silasta y Timoteuta shuyecarninnam Pablu shonquncho allapa
yarpacachar llaquicorgan tse marcacho nunacuna imajincunata adoracuyaptin. 17 Tsemi
ellucayédnan wayicunaman ewecur, tsecho israel nunacunawan y Dios cdsucoq griegu
nunacunawanpis cdyitsinacur willapénacuyarqan. Y cada junaqmi plasaman chaq cag-
taqa nunacunata Diospa palabranta willapargan. 18 Tseno quecarninnam Epicureus y
Estoicost nishgan estudiaq allapa yachaq nunacunata Pablu parlaparqan. Y waquin
cagcunanam queno niyarqan:

—~Que badulaqueqa ¢imataraq parlacun? —nir.

Y waquincunanam niyargan:

—Que nunaga mana reqishqantsic diospaqtaq parlapdmantsic —nishpa.

Tsenoga pecuna niyarqgan Jesus wanuricur cawarimushqanpaq alli willaquita Pablu
willap&cuptinmi. 19 Tsenam Pabluta apacuyarqgan ellucayédnan Aeropagu nishqan sitiuman.
Tsechonam tapuyarqan:

*

17:9 Tse garantiata pagayarqan mana safacuyénanpaqgmi. T 17:18 Epicureucunaqa yachatsicuyaq: ‘Cushicur
gosaquimi, llapanpitapis mas alleqa’ nir. Estoicocunanam yachatsicuyaq: ‘Nunallapitam llapanpis pendin y manam
Diospitatsu’ nir.
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—¢Tse mushoq yachatsicuyashqequita musyeta puediydcii? 20 Porqui tse yachatsi-
cushgequitanoga manam imepis wiyayashqatsu cayd. Tsemi imano canganta musyeta
munayd —nir.

21 Tse Atenas marcachoqga llapan nunacunam, caru marcapita tsecho yachagcunapis
imapis mushoq nobedécunallata musyapacur willanacur cacuyag.

22 Tsenam Pabloqa ellucayashqan Aeropagu nishqan sitiucho quecar, chopincunaman
shécurir queno nerqgan:

“Atenas marcanunacuna, nogam cuentata qocii gamcuna allaparelijiosu cayanqequita.
23 Porqui purenqacunachomi ricarqd, imajinniquicunata adorayénequipaq altarnincuna
rurayangequita. Tsechomi tarerqd queno escribirécaqta: ‘Que altarqa mana reqishqa
Diospagmi’ neqta. Y tse Diosta mana reqishpa adorecayanqequipaqmi canan noqa
parlapéyéshqgequi.

24 “Tse Diosmi rurashqa que patsata llapan cagnincunatawan. Péqa rara sielucho y
patsacho mandacoq Diosmi. Y manam nunacuna rurayangan templuchoqa térantsu. 25 Ni
wanantsu manam nunacuna imatapis qarayédnanta; antis pe imecatapis qomarnintsicmi
yanapamantsic y cawenintsicpis qomantsic.

2627 “Diosmi juc nuna camanganllapita miratserqan jinantin munducho tuquilaya
nunacuna cawaydnanpaq. Pemi dispunishqa ime tiempucamayaqpis cawayénanpaq y me
laduchopis yachayénanpaq, y camacoq Diosta quiquincuna ashiydnanpaq. Capas imanol-
lapapis taricuyanman. Imano carpis, Diosta reqinantsicpagqa manam allapa sasatsu.
28 Porqui Dios munaptinmi, yuricuntsic, cawantsic y imatapis rurantsic. Une luwa ruraq
marca mayiquicunam escribirnin queno niyarqan: ‘Llapantsicpis Diospa castanllam
cantsic’ nishpa. 29 Diospa castanlla quecarga, manam creyinantsictsu nuna munanganno
orupita gellepita o rumipita rurashqa imajinno Diosnintsic canqganta. Tse imajincunataqa
nunacunallam quiquincunapa yarpenincunamanno ruracuyashga. 30 Une tiempum Dios
tse nunacunapa mana alli yarpenincunapita pasensiacorqan; peru cananga jinantin
marcacho nunacunatam mandan pellatana césucuydnanpaq. 31 Porqui Diosmi sitashqa
juc junaqta, enteru munducho nunacunata rurayanganmanno acrashgan nunatawan
jusgatsinanpaq. Y tseno canqanta musyanantsicpagmi tse nunata wanushqganpita Dios
cawariratsimorgan.”

32 Wanurir cawarimipaq Pablu tseno parlecuptinnam, waquin nunacuna burlacurnin
asipayargan. Y waquincunanam queno niyargan:

—Tsetaqa yapechonam parlapdyénanqui —nishpa.

33 Tseno niyaptinnam Pablu yarqur eucorgan. 34 Peru waquincunaqa Pabluta qati-
yarqanmi y Teyta Jesusman creyicuyarqanmi. Pecunachomi carqan Dionisiu jutiyoq
nuna. Pemi carqan Areopagucho autorida. Y Damaris jutiyoq warmipis y waquin atscaq
nunacunapis.

18

Corinto marcacho Pablu unepa yachatsicun

1Tsepitanam Pablu Atenaspita eucorqan Corinto marcaman. 2 Tsechonam reqinacuri-
yargan israel casta Aquila jutiyoq nunawan. Pe carqan Pontu marcacho yuricogmi. Tse
junaqcunallaran Aquilaga warmin Priscilawan chérishqa cayarqgan Corintoman,, Romapa,
Italia marcanpita eucurnin. Porqui Roma marcacho mandacoq Claudium mandacorgan
llapan israel casta nunacuna Roma marcapita eucuyénanpaq. Pablunam watucagnincuna
ewardgan. 3 Pecunaqa Pabluno garapita carpa ruraqmi cayarqan, y tse ofisiuncuna
iwallla captinmi, Pablupis pewan quedacorgan juntu uryayénanpagq. 4Y cada jamacuyénan
junagmi ellucaydnan wayiman ewar, Pablu israel caqcunata y mana israel caqcunatapis
willaparnin, imecanopapis céyitsita tiraq.

5 Macedonia marcapita Silaswan Timoteu chériyaptinnam, Pabloqa cada junaq Diospa
palabranta willapécorgan. Yisrael mayincunatam Jesus Dios Acrashgan cashqanta cdyitsita
tirag. 6 Peru israel nunacunanam Pabluta asharnin, contran cacurcuyargan. Tsenam
Pabloga ropanta tapsicurir, queno nergan:

—~Quiquiquicunam culpayoq cayanqui. Noqaqa willapdyarqognam, y manam culpayoq-
natsu cashaq. Cananpita witsepam mana israel caq nunacunaman willapécoq eucushag.”

7Tseno nirirninnam Pabloga yarqurir eucorgan ellucayinan wayi ladunllacho yachaq
Dios césucoq Titu Justo jutiyoq nunapa wayinman. 8Y ellucaydnan wayicho mandacoq
Crispu jutiyoq nunaqa Teyta Jesusman creyicorqanmi wayincho llapan castancunawan.

*
18:6 Tseno tapsiqui costumbreqa cargan quiquincunana culpayoq cayanganta cuentata qocuyénanpaqmi.
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Tsenollam tse Corinto marcacho nunacunapis tse willaquita wiyacurnin, atscaq creyi-
curnin bautisacuyargan. 9 Juc pagasnam apostol Pabluta Teyta Jesus rebelarqan queno
nishpa: “Pablu, ama imatapis mantsaquitsu, antis sigui willacur mana upallarishpa.
10 Porqui nogam qamwan quecd. Manam ni pi imatapis ruraydshunquitsu. Que marcacho
nunacuna atscagmi nogaman creyicaydmonga” nir.

11 Tsemi Pablu quedacorgan tse Corinto marcacho juc wata y pullan Diospa palabranta
yachatsicurnin.

12 Tse tiempum Acaya marcacho Galion jutiyoq nuna mandacoq prefecto quecargan.
Tse autoridapa despachunmanmi llapan israel nunacuna yachatsinacurir, Pabluta apa-
yargan. 13Y chératsirnam, queno niyarqgan:

—~Que nunam llapan nunacunata creyitsipdcun juclayapa Diosta adorayananpagq. Y tseqa
leynintsicpa contranmi —nir.

14 Pablu parlacurinanpaq quecaptinnam tse autorida Galion israel nunacunata queno
nerqgan:

—Que nuna Roma, leypa contran imatapis rurashqa captenda, jImanirraq manaqa
atendicuyagmantsu israel nunacuna! 15 Peru qamcunapa creyensiequicunta, y juticu-
napaq parlaquicunataqa, y leyniquicunapaq liryaquicunataqa, quiquiquicuna imanopis
areglacuyé. Manam quecunata areglaydnagpaq noqaga meticamiitsu —nir.

16 Tseno nishpam llapan israel nunacunata despachunpita qarqulergan. 17 Tsenam
ellucaydnan wayicho mandacoq Sostenes jutiyoq nunatana tsarircur, tse despachupa
wagtancho allibuenu maqgaquicuyargan. Y tseta ricarninpis, Galiontaqa manam imapis
gocorgantsu.

Antioquia marcaman Pablu cuticun
18 Pabloqa alli uneran quedacorqan Corinto marcacho. Tsepitanam creyicoqcu-
napita despidiquicurnin, Pablu barcuwan eucorqan Aquilawan y Priscilawan Siria
nishgan marcaman. Manaraq eucurninmi, Cencreacho Pablu aqtsanta ruturatserqan,

Diosta dnishqanta cumplirnin.t 19 Efeso marcaman chériyaptinnam Pabloga Priscilapita
y Aquilapita raquicacurerqan. Y ellucaydnan wayicunaman ewecurmi, tsecho israel
mayincuna ellucashqacunawan parlayarqgan. 20 Tsenam rogayarqgan Pablu unepa tsecho
quedacunanpaq, peru Pablu manam munarqantsu, 2! Sinoqa pecunapita despidiqui-
curmi, “Dios munaptenga qamcunaman yapechonam watucayaqniqui cutiramushaq”
nishpa, barcuman llogqarcur Efesopita eucorgan.

22 Cesarea marcaman chérirnam, Jerusalencho quecaq creyicogcunaman watucaq ewar-
gan. Tsepitanam Antioquia marcaman pasacorqan.

Galaciay Frigia probinsiacunapa Pablu ticraramun
23 Antioquiacho alli une cacurirnam, Galacia y Frigia probinsiacunapa pasarqgan y
marcan marcan purirninmi, Jesusman llapan creyicoqcunata mas callpata qorqan.

Efeso marcacho Apolu jutiyoq nuna yachatsicun

24 Tse junagcunam Efeso marcaman chérerqan Apolu jutiyoq nuna. Péqa carqan Ale-
jandria marcacho yuricoq israel nunam. Y tse Apolum Diospa palabranta alli buenu
yachaq y cosa willapdcoq carqan. 25 Pemi Teyta Jesus yachatsicushqancunata allipa
musyarqan y shonquncho allapa cushishqam Teyta Jesuspaq rasonpa caqta yachatsicoq.
Péga bautisacoq Juan yacuwan bautismupaq yachatsiconqanllatam musyarqgan. 26 Tse
Apolum tsecho ellucaydnan wayiman ewecur mana ichicllapis mantsacurishpa Teyta
Jesuspaq yachatsicur qallaquicorgan. Peru Priscilawan Aquilanam parlashganta wiyecur
juc laduman pushecur mas allipa céyitsiyarqan Diospa alli willaquininta. 27 Tsepitanam
Acaya marcapa Apolu eweta munaptin Efeso marcacho Jesusman creyicogcuna peta mas
baluratsir, Acaya marcacho Jesusman creyicoqcunaman cartacuyargan Apoluta allipa
chasquiydnanpaq. Acaya marcaman chérirnam, allipa yanapargan Diospa cuyaquininrecur
Teyta Jesusman creyicoqcunata. 28Y llapan nunacunapa nopanchomi israel mayincunata
Diospa palabran nenqanmanno tuquinopa céyitserqan Jesusqa Dios Acrashgan cashqanta.

19

Efeso marcacho Pablu willapdicun
1 Corinto marcaman Apolu eucongqanchonam Pabloqa jirca caq nénipa eucurnin, Efeso
marcaman chérerqan. Tsechonam Teyta Jesusman creyicoqcunata tarerqan. 2 Tsenam
pecunata queno taporgan:
—Teyta Jesusman creyicurnin, ¢Santu Espirituta chasquiyarqonquicu? —nishpa.

T 18:18 Pablu tseno aqtsanta rututsergan israel nunacunapa leynincuna nenqanmannomi. Riqué Nm 6.18.
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Tse creyicogqcunanam queno niyargan:

—Manam nunca wiyayashqgatsu calldyd Santu Espiritu cashqanta.

3Pablunam yape taporgan:

—¢Tsepenqa imanollataq bautisacuyarqonqui? —nishpa.

Pecunanam queno yasquiyargan: —Bautisacoq Juan yachatsiconqannollam bautisac-
ulldyarqd —nishpa.

4Tsenam Pablu nergan:

—Bautisacoq Juanga nunacunata bautisarqan jutsancunata jaqiricur Diosman
cutiquicuyédnanpaqmi. Peru willapdcorqan pepa depanta shamoq Jesusman
creyicuydnanpagmi.

5 Pablu tseno neqta wiyecurnam, Teyta Jesusman creyicurnin, tse creyicogcuna bauti-
sacuyarqan. 6 Pablu maquinta pecunaman churar bendisiptinnam Santu Espirituta
chasquiriyarqgan. Tsenam juclaya idiomapa parlayarqan, y Dios parlamognomi parlarpis
gallecuyargan. 7 Pecunaga chunca ishquenomi (12) cayarqan.

8 Tse marcacho ellucayénan wayicunaman ewarmi, quima quillanpi ichicllapis mana
mantsacurishpa Diospa mandaquininpaq Pablu nunacunata willapar imanopapis céyitsita
tirargan. 9 Peru waquin nunacunandqa rumi shonqu carmi, mana ichicllapis muna-
yargantsu creyita, sinoqa llapan nunacunapa nopanchomi tse mushoq yachatsiquicunapa
contran parlayarqan. Tsenam Pabloga pecunapita raquicacurir, creyicoq cagcunata
pushacurcur eucorgan Tiranu niyanganpa yachatsicuna wayinman. Y tsechomi cada
junaq yachatsicorqgan. 10 Tseno yachatsicorqan ishque wata rurinmi. Tsemi enteru Asia
marcacho israel caqcuna y mana israel caqcunapis Teyta Jesuspa alli willaquinincunata
llapancuna musyariyarqan. 11 Apostol Pablum Diospa poderninwan espantaquipaq mila-
grucunata rurarqan. 12Pablupa pafiunta o yacarashqan ropancunata prestacur aparmi,
geshyaqnincunata toparatsiyaq. Tsenopam geshyaqnincuna cachacériyaq, y supéyoq
nunacunapita supécunapis eucuyad.

13 Tse tiempum waquin israel nunacuna jinantinpa puriyarqan nunacunapita supéta
garqupacur. Y Jesuspa poderninwan cachacdtsiquita munarninmi, pecunapis supécunata
queno niyargan: “jPablu willacushgan Jesuspa poderninwanmi mandaq que nunapita
yarqunequipaq!” nir.

14 Tseno ruragcunaga cayargan saserdoticunapa mandacoqnin Esceva jutiyoq israel
nunapa ganchis tsurincunam. 15 Peru nunacho quecaq supénam queno yasquicamorgan:
“Jesustaga reqimi. Y apostol Pablu pi cashqantapis musydmi; peru qamcunaqa ¢pitaq
cayanqui?” nishpa.

16 Tse Oram tse supéyoq nuna pecunata tsarircur, allibuenu magaquicorqan bensen-
ganyaq. Allapa maltratecuyaptinnam, tse nunacuna wayipita qalapachu yawarllana
safacur coricuyargan. 17 Tseno pasacushqantam Efeso marcacho tdraq israel cagqcuna y
mana israel nunacunapis musyariyarqgan, y allapam mantsacécuyarqan. Tsenopam llapan
nunacuna alabayargan Teyta Jesusta.

18'Y atscaqmi Teyta Jesusman creyicushqacunapis chéyarqan puntata mana alli ru-
rayashgancunata llapan nunacuna nopancho willacur. 19 Tsenollam brujeria ruraq bru-
jucunapis majia libruncunata apecur, nunacunapa nopancho limpu cayecuyarqan. Tse li-
brucunapa chanintam calculariyarqan pitsqa chunca waranga (50,000) gellepa chaninta.
20Tsenopam Teyta Jesuspa alli willaquinin jinantinman chérerqan, y musyariyargan allapa
poderyoq cashqanta.

21Tsecuna pasacushqanchonam Pablu pensargan Macedonia marcata y Acaya marcata
watucarir Jerusalencama eweta. Y nerqanmi, “Jerusalenpitaqga Roma marcamannam
pasacushaq” nishpa. 22Y ishcaq yanapagnincunatam Macedonia marcaman cachargan,
pecunam cayargan Timoteu y Erastu. Peru Pabloga ichic uneran quedacorqgan Asia

marcacho.”

Efeso marcacho nunacuna bullata rurecuyan

23 Tse junaqcunam Efeso marcacho allapa liryacurcuyarqan, Teytantsicpaq Pablu
willapécongan asuntu. 24 Juc nunam carqan Demetriu jutiyoq. Péqa gellepita adornucu-
nata ruraqmi carqan. Y ruraq imajin Dianapa templutano medallitacunatam. Tsecunata
ranticurmi, uryaq mayincunawan atsca gelleta ganayaq. 25 Tse Demetrium uryaq may-
incunata y tseno ofisiuyoq nunacunata qayaratsirnin queno nergan: “Tétecuna, qamcuna
musyayanquim que ofisiuntsic alli ganatsimangantsicta” nir. 26 Peru ricayanqequinomi
y wiyayangequinomi, tse Pablu jutiyoq nuna puriquican nunacunata queno willapar:
‘Nunacuna rurashqan imajincunaga manam adoranantsicpaqtsu’ nishpa. Tseno nish-
pam atscaq nunacunata engafiar creyitsipdcun. Manam que Efeso marcallachotsu tseno

19:22 Efeso Marca cargan Asia marcachomi.
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rurashqa; sinoga jinantin Asia marcantsicchomi. 27 Queqa manam allinotsu. Y nego-
siuntsicllatatsu manam perdishun, sinoga allapa reqishqa imajinnintsic Dianapa tem-
pluntapis manam respetayangatsu. Tsenopaqa que Asia marcantsiccho y jinantin mun-
ducho adorashqantsic imajin Dianapis pasepa melanashqam ticrarenga.

28 Demetriu tseno nenganta wiyecurnam, nunacuna llutepa pifiarcurnin qaparipa queno
niyarqan: “jAllapa puedeqmi mamaéllantsic Dianaga que Efeso marcacho!” nishpa.

29 Tsenam tse marcacho mana imano quetapis puedir, Macedonia marcacho yuricoq
Gayuta y Aristarcuta tsaricurcuyarqan. Y qaracharcurnin, llapancuna juclla apacu-
yargan nunacuna ellucayénan jatun pampaman. Gayuwan Aristarcoqa Pablupa yanaqin-
cunam cayarqgan. 30 Tseta musyecurnam apostol Pabloga eweta munarqan, tse ellu-
cayashgancho nunacunata parlapédnanpag, peru Jesusman creyicogcunanam  ewananta
mana munarnin, atajayarqan. 3! Tse Asia marcachomi waquin caq autoridacunaqa
Pablupa amiguncuna cayarqan. Tsemi pecuna Pabluman willacaratsiyarqan ellu-
cayashga quecaq nunacunaman mana ewananpaq y mana meticunanpag. 32 Tseyagnam
tse juntacdyanqancho nunacunaqa limpu qaparicachar jucta jucta parlar caquicayargan,
y manam imano queta puediyarqantsu. Y waquincunandqa pasepa manam musya-
yarqgantsu imapaq juntacdyashqantapis. 33 Tsenam Alejandru jutiyoq nunata tse israel
nunacuna llapan nunacunapa chopinpita jorqaricurnin, parlacurinanpaq nopancunaman
churariyarqgan. Tsenam Alejandroga maquinwan sefiasta rurarqan nunacuna upaélla
cayédnanpaq. Y defendiquita munarninmillapan wiyaqcunata céyitsirnin parlapéta munar-
gan. 34 Peru Alejandru, israel nuna canqanta cuentata qocurirnam, casi ishque 6rano
juc shimilla qaparicachdcuyarqan queno: “jAllapa puedeqmi Diana que Efeso marcacho!”
nishpa.

35 Porfinnam tse marcacho escribanu bullaquicagcunata upéllaratserqan. Tsepitanam
queno nerqan: “Efeso marca nunacuna, enteru munducho nunacunam musyéyan allapa
puedeq Dianapa templun que Efeso marcacho canqanta y sielupita jeqamushqa imajin

quecho canganta.t 36 Tsecunataga manam pipis negueta puedintsu. Tsemi shumaq
pasiwaquicuyé. Ama mana alleq musyarishpaqa imatapis rurayétsu. 37 Que ishcan nuna-
cuna apaydmongequeqa, manam imajinnintsiccunapa templunta ni imanta yatayashqatsu
ni manam contranpis parlayashqatsu. 38 Sitsun Demetriu y uryaq mayincuna piwan-
pis liryashqa cayanqa, tsetaga corticunacho juescuna demandacuyaptin areglayétsun.
39 Sitsun qamcunapa caydpushunqui juclaya caq demandequicuna, tsetaqa autoridacuna
shumagq areglayétsun. 40 Peru canan que asuntupitaqa, paqtataq mana alliman jeqacur-
cushqa lebantecamashwan, ‘Pecunam que bulla qallaq cayan’ nir. Porqui manam
imanopa defendiquita puedishuntsu, que bullaquicunapaq autoridacuna tapumashqa”
nir.
41Tseno nirirnam, llapan nunacunata witsiratsergan.

20

Macedoniay Grecia marcacunaman apostol Pablu ewan

1Tse bullaquicuna pasacurishqanchonam Pabloga Teyta Jesusman llapan creyicoqcu-
nata qayaratsir alli buenu willapécorgan, y pecunapita despidiquicurnin, Macedonia mar-
caman eucorgan. 2Tse marcaman chérirnam, Jesusman creyicogcunata callpata gornin
marcan marcan watucar shumaq yachatsicur purerqan. Tsepitanam Grecia marcaman
pasacorgan. 3 Tsechomi quima quillanpi quedacorqan. Siria marcaman barcuwan
eucunanpaq quecaptinnam, Pabloga musyarerqan israel mayincuna wanutsiyananpaq
parlayanganta. Tsemi jucnopana pensacurcur cuticorqan Macedonia marcacunapa.
4 Pablupa yanaqincunaqa cayarqan: Sopatrum (péqa carqan Pirrupa tsurinmi y Berea
marcapitam cargan), Aristarcum y Segundum (pecunaqa cayarqan Tesalonica marcapi-
tam), Gayum (péqa cargan Derbe marcapitam), jina Timoteum, Tiquicun y Trofimum
(pecunaqa cayarqan Asia marcapitam.) 5 Pecunam Troas marcaman puntécuyargan y
tsechomi shuyaydmargan. 6 Lebadurannaq tanta miqui fiestata pasarirninnam, Filipos
marcapita eucuyarqgd barcuwan. Pitsqa junaqtanam puntaq yanaqicunawan Troadecho
juntacériyarqd, y qanchis junaqmi tsecho quedacuyargqa.

Troade marcacho creyicoqcunata apostol Pablu yachatsin
7 Semana qallanan domingu junagnam llapdcuna ellucayarqd santa senata juntu
micuyédnépaq. Pablunam warénin junaq eucunan captin pullan paqgasyaq willapaquicorqan.
8 Tse juntarécayanqd wayipa rara caq cuartunchomi atsca chiuchicuna rupecayarqan.
9Y juc jobin Euticu jutiyognam bentanacho punucarcuyan técarqan. Pablu allapa une

T 19:35 Tse Dianapa imajinnenqa carqan rarapita qoyllur jeqamushqa rumim.
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willapéquicuptinnam, tse jobin puni bensiptin tse quima caq pisupita jeqacurcorgan; y
pallarcuyargqan wanurishqatana. 10 Pablunam jina bajaramur jobinta juclla mellqar-
camorgan. Y Jesusman creyicogcunatanam nerqan:

—Ama mantsacdyétsu. Que jobenqa cawecanmi —nishpa.

11 Tsepitanam Pabloqa juntarécayanqanman lloqarcur, santa senata selebrar usharirnin,
micuyargan. Tsepitanam patsa wareyad willapécurir, eucorqan. 12 Jesusman creyicoqcu-
nanam tse jobinta cawecaqtana pusharcur, cushi cushi eucuyargan.

Troade marcapita Miletu marcaman Pablu ewan

13 Nogacunaqa barcuman llogarcurmi, puntécuyargd Aso nishqan puertuyaq, tsecho
shuyanacuyénipagmi Pabluwan parlayarqé. Porqui Pabloqa chaquipa shamitam munar-
gan.

14 Aso nishgan puertucho tincuriyaptinam, barcuman llogaramorgan, tsenam ewacu-
yarqd Mitilene marcaman. 15 Tsepita eucurninnam, warénin junaq chériyarqd Quio
nishgan isla frentinman. Y waréninnam quedacuriyarqa Samos nishqan islacho. Tsepita
eucurninnam, warénin junaq chériyarqd Miletu marcaman. 16 Asia marcacho mana
demoracuyénérecurmi Efeso marcamanga Pablu yequita munarqantsu, porqui Jerusalen
marcaman apuradu chétam munargan pentecostes fiestata tsecho pasananpaq.

Efeso marcacho respetashqa teytacunata apostol Pablu willapan

17 Miletu marcacho quecayaptinam, Efeso marcacho creyicoqcunapa mandacognincu-
nata Pablu qayaratserqan Miletu marcaman shaydmunanpaq. 18 Pecuna chéraydmuptinnam,
queno parlaparqan: “Qamcuna allim musyayanqui Asia marquequicunaman
chdmushqdpita patsa imano portacushqita. 19 Imepitapis qamcunawan juntum carqo
gollmi shonquwan wagqariryan Diosta sirwirnin, israel nunacuna chiquiydmarni
melanecaydmaptinpis. 20 Peru manam jagergdtsu bienniquicunapaq caqta willapéyarniqui,
callicunachopis wayicunachopis llapantam willapdyashqa cayaq. 21 Israel cagcunatapis
y mana israel caqcunatapis cdyitsiyarqagmi llapan jutsequicunata jaqiricur Teyta
Diosman cutiquicuyénequipaq y Teyta Jesucristumanna creyicuyénequipaq. 22Y cananga
Santu Espiritum pasepa musyaratsimashqa Jerusalenman ewanandpaq. Y manam
musydtsu tsecho ima pasaménantapis. 23 Peru musydmi cada marca changécho
carsellland sufrimientullana shuyamanganta Santu Espiritu céyitsimaptin. 24 Peru
wanuratsiydménan captinpis, noqataqa manam ni ima qocamantsu, antis Dios alli
queninwan cuyamangantsictam ushanqdyaq willacur siguishaq, porqui alli willaquininta
willacunanpaqmi Teyta Jesus acramashda.

25 “Qamcunatam Diospa mandaquininpaq willapdyarqoq y mananam ni megqequi
ricaydmanquinatsu. 26 Tsemi claru willecayaq, y mananam culpayoqnatsu cashaq mana
creyicuyanganrecur castigashqa cacuyaptiquipis. 27 Porqui Diosnintsic llapan nengan-
tam willayashqga cayaq jucllellatapis mana pantarishpa. 28 Tsemi alleq cuidacuyénequi
yo, y llapan creyicoqcunatapis shumaqmi cuidaydnequi. Tsepaqmi Santu Espiritu chu-
rayéshorqonqui isha mitseq cuenta Teyta Jesusman creyicoqcunata cuidaydnequipaq. Pecu-
naqa Jesucristupa yawarninpa chaninmi cayan. 29 Noga musyadmi eucushqéicho imeca mal-
lagashqa atoq uishacunata micoq cuenta, mana alli yachatiscoqcuna Teyta Jesusman crey-
icogcunata ushacétsita munar shaydmunanpaq caqta. 30 Qamcunapitam waquinniquicuna
llutan camanta yachatsicur qallaquicuyanga Jesusman creyicogcuna gaticurcuyénanpag.
31 Tsemi mécoq mécoq caydnequi; yarpdyé quima wata enteru pagasta junaqta wagariryan
llapequicunata willapdyangagqta.

32 “Wauqicuna, panicuna, cananga Diospa boluntaninllachonam y alli queninta

cdyitsicoq willaquininllachonam jaqiriyaq. Tse willaquininmi césucuyaptiqueqa,
marcéquiniquicunacho mas firmi tsarecuydshunqui llapan acrashgan caqcunawan
wifie cawe erensianta chasquiydnequipaq. 33 Noga manam pipa qelleninta,

orunta, ratashnincunata codisyashgatsu cd. 34 Qamcuna musyayanquim imapis
faltdcunapaq quiqui uryapucongita; y .manam noqallapaqtsu uryapucorqa sinoqa,
yanaqicunapaqwanmi. 35 Tuquinopam yachatsiyarqoq noganolla uryacurnin cayédnequipag,
y tsenopa pishipdcoq nunacunatapis yanapayédnequipaq. Yarpdyé Teyta Jesus queno
nenganta: ‘Qaraquimi mas cushiqueqa chasquir cushiquipitapis’ ” nir.

36 Tseno willapécur usharirnam, Pabloga llapancunawan qonquriquicurnin Diosman
mafiacorqan. 37 Tsepitanam llapancuna allapa llaquiquiwan waqaquicuyarqgan, y Pablu-
tanam waquparnin mutsayargan. 3% Peru Pablu “Mananam mas ricaydmanquinatsu”
niptinmi, allapa llaquicuyargan. Tsepitanam barcuyaq yanaqdyarqan.

21

Apostol Pablu eucun Jerusalenman
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1 Pecunapita despidiquicurnam, barcuwan eucuyarqd defrenti Cos nishgan islaman.
Y warédninnam pasacuyarqd Rodas nishqan islaman. Tsepita pasacurnam, chériyarqd
Patara nishqan puertuman. 2 Tsechonam juc barcuta taririyarqd Fenicia marcaman
yarqurécaqta. Tseman llogarcurnam, eucuyarqd. 3 Biyajecarnam, Chipre islata ricari-
yarqd itsoq laducunacho quecaqta. Defrenti pasacurnam, chériyarqé Siria marcacho Tiro
nishgan puertuman; porqui tsechomi apayangancunata barcupita descargayénan carqan.
4 Tsecho Jesusman creyicoqcunawan tarinacurnam, juc semana pecunawan quedacu-
yarqd. Tse creyicogcunam Santu Espiritu céyitsiyaptin Pabluta niyargan Jerusalenman
mana ewananpaq. 3 Tseno juc semana tdcurirnam, ewacuyarqgé. Jesusman creyicoq-
cunanam warmincunawan wamrancunawan tse marcapa jagqninyaq yanagayémarqan.
Lamar cuchunman chécurnam, qonquricur Diosman mafiacuyarqd. 6 Tsepitanam pecu-
napita despidiquicur barcuman lloqarcur eucuyarga. Y pecunanam wayincunata cutic-
uyargan.

7 Tiropitanam Tolemaida nishqan puertuman eucurnin, barcupita bajayarqd. Tse-
chonam Jesusman creyicoqcunata watucaqnin ewayarqa, y pecunawan quedacuyarga
juc junaq. 8 Warénin junaq eucurnam, chériyarqd Cesarea marcaman. Y ewayarqd Diospa
palabran yachatsicoq Felipipa wayinmanmi. Felipeqa tse qanchis acrayashqanpita dia-
cono cargan. 9 Pepam caporgan chuscu donsella shipashnincuna; pecunam profetanno
Diospaq parlayarqgan. 10 Tsecho atsca junagcuna quecayaptinam, Diospa profetan Agabu
jutiyoq nuna Judea marcapita chéramorqan. 11 Nogqacunaman witiramurnam, Pablupa
wachucunwan quiquin Agabu maquinta chaquinta watécurergan
queno nishpa:

—Santu Espiritum nin, ‘Jerusalenman chériptin que wachucupa duefiunta israel nuna-
cuna queno wataydnanpaq caqta y mana israel cagcunaman entregayaptin carselman
llawitsiyénanpaq caqta.’

12 Tseta wiyecurnam, nogacuna y tse marca nunacuna allapa waqar rogayarqé Pabluta
Jerusalenman mana ewananpag. 13 Peru Pablunam queno niydmarqan:

—¢Imanirtaq waqayanqui? Tseno carqa, shonqitapis llaquitsiyimunquim. Nogqaqa
manam wataydmdnanllapaqtsu listu quecé; sinoqa Teyta Jesusrecur Jerusalencho wanuna-
pagpis listum quecd —nishpa.

14 JTarcdydndpaq mana conbensitsita puedirninnam, jaqgiriyarqid queno nishpa: “Dios
munashganno catsun” nir.

15 Tsepitanam alistapécurirnin, Jerusalenman jeqariyarqa. 16 Teyta Jesusman Cesarea
marcacho waquin creyicogcunam yanaqdyidmargan. Pecunam pushayédmarqan Chipre
islacho yuricoq Mnason jutiyoq nunapa wayinman. Pemi Teyta Jesusman unepitana
creyicushqa carqan, y wayinchomi posadacuyéna cargan.

Apostol Pablu ewan Santiagu watucaq

17 Jerusalenman chériyaptinam,  tsecho creyicoq waugicuna cushishqa
chasquiraydmargan. 18 Warénin junaqnam Pabluwan ewayarqd Santiagu watucag.
Tsemanmi jina mandacoqcunapis juntacdrdydmorgan. 19 Pablunam pecunata saludarnin,
willacorqan Dios peta yanapaptin, mana israel caqcunacho llapan rurangancunata.
20 Tseta wiyecurnam, llapancuna Diosta alabarnin, queno niyarqan:

—Waugqi Pablu, allipam musyanqui israel mayintsiccuna warangapayan Teyta Jesus-
man creyiquicuyashqganta. Peru pecunaga allapam munayan Moises mandacushqan
leycunataraq cumplinantsicta. 21 Peru gqampaqgga pecuna mécuriyashqannam, mana
israel nunacunacho tdraq israel mayintsiccunata, Moisespa leyninta mana césushpa,
wamrancunata mana sefialatsiynanpaq yachatsengequita y costumbrintsiccunata mana
cumpliyénanpaq yachatsicongequita. 22 “jCananqa quechona quecangequita musyariyan-
gachi! jCanan imanotaq carishun! 23 Mejorqa queno rurequi: Quechomi chuscoq
nunacuna quecayan Diosta sirwiydnanpaq comprometicushqacuna. 24 Pecunata pushar-
cur costumbrintsicmanno ewé templuman limpiacoq, y pecuna aqtsancunata rututsir
gastayanqanta paguequi. Tseno ruraptiquim, llapan nunacuna cuentata qocuriyanga
gampis Moises mandacushqgan leycunata cumplir siguicanqequita y gampaq mana caqta
parlayanganta. 25 Peru Teyta Jesusman creyicoq mana israel cagcunapaqga acuer-
duta rurecurmi, quecunallapita cuidacuyénanpaq queno nishpa cartacuyarga: ‘Imajincu-
nata qarayashgan etsacunata ama micuyénquitsu, jurcaquépa wanushqga animalcunapa
yawarninta ni etsanta ama micuyanquitsu ni jucwan jucwan ama yachacuyanquitsu’ ”
nishpa.

Apostol Pabluta templucho presu tsaririyan
26 Wardninnam Pabloga chuscun nunacunata pusharcur jeqarergan Moises manda-
cushganno limpiu caydnanpaq caqta cumpleq. Tsepitanam templuman yecuriyarqgan
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limpiuna cayanqanpita ime junaqpis Diospaq qarenin cada unu apayénanpaq caqta saser-
dotita willayénanpagq.

27 Peru tse ganchis junaq tincumunanpaq ichicllana pishicaptinnam, Asia marcapita
shamoq israel nunacuna Pabluta templucho riquecur llapan nunacunata willapécuyarqan
Pablupa contran shéricurcuydnanpaq. Tsenam Pabluta tsaricurcur, 28 queno qaparicuyargan:
“Israel marca mayicuna, yanapaydmé. Que nunam jinantinpa purirnin, yachatsicun
marcantsicpa contran, Moises mandacushgan leycunapa contran y que templuntsicpa
contran. Manam tsepis tsellatsu, sagradu templuntsicmanmi desonrarnin, yecatsishqa
mana israel cag nunacunata” nir.

29 Quenoqa niyargan Efeso marcacho yuricoq Trofimuwan callicho juntu puriyaqta
ricashqa carninmi, tsemi pensayargan peta templuman yecatsishqanta.

30 Tsenam llapan nunacuna allapa pifiarcurnin, templuman jeqaquicuyarqan. Pabluta
tsarircurninnam qaracharcur waqtaman jorquriyarqan. Y puncucunatapis juclla
wichariyarqan. 31 Pabluta wanuratsiydnanpaq quecayaptinnam, romanu soldaducunapa
comandantinta willariyarqgan Jerusalen marcacho nunacuna tse bullaquicho caquicayan-
ganta. 32 Tsenam comandanteqa ofisialnincunata y soldaduncunata gayaratsir, coripa
ewayarqan tse bullaquicayanqanman. Comandantita soldaducunatawan yecurécaqta
riquecurnam, tse bullaquicagcuna Pabluta magecayanqanta pérariyarqan. 33 Tsenam
comandanteqa chécur Pabluta juclla tsarircamorqan y soldaduncunata ordinarerqan
ishque cadenawan watéyénanpaq. Tsepitanam nunacunata taporqan Pablu pi canganta
y imata rureconganta. 34 Peru atscaq nunacuna bullacur jucta jucta parlayaptinmi,
cdyerqantsu imanir Pabluta magqayanqanta. Tsenam soldaduncunata mandarqgan Pabluta
cuartelman apayénanpaq. 35 Cuartelpa gradanman chératsirnam, Pablutaqa soldaducuna
wanturcurna, apacuyargan tse pifiashga nunacuna mageta munayaptin. 36 Y llapan
nunacunam gatiyarqan qaparir “jTse nunaga wanutsun! jTse nunaga wanutsun!” nishpa.

Pablu defendicurnin, parlan nunacuna nopancho

37 Cuartelman llawiriydnanpaq quecayaptinnam, tse comandantita Pablu queno nerqgan:

—¢Imallatapis parlapdrillagmancu? —nishpa.

Tse comandantinam nerqan:

—¢Qam yachanquicu griegu idioma parleta? 38 Tsepenqa ¢manachi qamtsu canqui
chuscuwaranga (4,000) asesinucunata tsunyagman pushecur cesarpa contran cayananpaq
yachatsicoq egipsiu nuna?

39 Pablunam nerqan:

—Noqaga israel nunam cé, Cilicia marcapa capitalnin Tarsu marcacho yuricoq. Roga-
cushgequi: Ama acseqa quétsu que nunacunata parlapérishag.

40 Tse comandanti “Allim canqa, parlapériqui” niptinnam, Pabloqa gradaman shacurir,
maquinwan sefiasta rurarir nunacunata upélldratserqan. Upalldriyaptinnam hebreu idioma-
cho nunacunata parlapargan queno:

22

1 —Marca mayicuna y tétecuna, canan wiyecaydmé que acusaydmanqanpaq parlacara-
mongdta —nishpa.

2 Pabluta hebreu idiomacho parlagta wiyecurninnam, upéllariyarqan. Tsenam Pablu
nerqgan:

3“Noqaqa israel nunam cé, Cilicia marcapa Tarsu puebluncho yuricoq. Peru que Jerusa-
lenchomi llullunpita winacushga cé&, escuelachopis doctor Gamalielmi profesornipis car-
gan. Pemi une castantsiccuna mandacushqan leycunata cumplindpaq allapa alcabu
yachatsimarqgan. Tsemi imepis llapan shonqiiwan Diosta sirwita tirashqa cé, canan junag-
cuna gamcuna sirwiyangequino. 4 Tsemi noga mas puntata, Teyta Jesusman creyico-
gcunata wanutsirnin, chiquir qaticacharqé; y warmitapis ollqutapis presu tsarircurmi,
aparqé carselman llawiyénanpagq. 5 Saserdoticunapa mayorninmiy llapan autoridacunam
testigu cayan. Pecunam autorisasion cartata qoydmargan Damasco marcacho israel may-
intsiccunapag. Tse cartawanmi ewarqé Jesusman creyicoqcunata tsaricur que Jerusalen-
man apatsimur castigatsinépag.

6 “Peru ewar Damasco marcaman nagana yecurécaptinam, pullan junaq quecaptin
derepentita rara sielupita juclla noqaman actsi tillapyécamorgan. 7 Tsenam patsaman
ishquirerqé, y jitarécarnam wiyecorgé: ‘Saulu, Saulu ¢imanirtaq chiquir qaticachdmanqui?
nimaqta. 8 Tsenam taporqgd: ¢Pitaq canqui Teyta?  nishpa. Niptinam, queno
yasquimarqan: ‘Noqaqa chiquir qaticachécanqequi Nazaret marcapita Jesusmi cé’ nishpa.
9 Yanaqéy&@maqgnicunapis tse atsicyécamoqta ricayarqanmi, peru manam céyiyarqantsu tseno
parlapdmanganta. 10 Tsenam noqa nerga ‘Teyta, ¢imata rurandtataq munanqui?’ nishpa.
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Teyta Jesusnam queno nimarqgan: ‘Sharcur Damasco marcaman juclla yequi. Tsechomi
niyashunqui imata ruranequipaqpis’ nishpa. 11 Tse atsicyémi wiscuyératsimarqan. Tsemi
yanaqecunallana janchashqa apaydmarqan Damasco marcayag.

12 “Tsechomi quecargan Ananias jutiyoq nuna. Pemi Moises mandacushqan leycunata
cdsucur cumpleq, y Damasco marcacho llapan téraq israel nunacunam pe alli ruraq
canganta parlayaq. 13 Tse Ananiasmi nopédman witicamur queno nimargan: ‘Waugi Saulu,
sanunam canqui, ricachaquina, nishpa. Tse 6ram nawilla cachacériptin ricachacurerqa.
14 Tsenam Ananias queno nimarqgan: ‘Une awiluntsiccunapa Diosninmi acrashushqan-
qui pepa boluntaninta musyanequipaq, y quiquin Jutsannaqta riquecunequipag, y par-
lapéshongequita wiyecunequipaq. 15 Qammi pepa testigun car ricangequita y wiyange-
quita llapan nunacunata willanqui. 18 Tsemi sharcur cananté juclla bautisaqui, y Diosman
mafiaqui Jesucristurecur jutsequipita perdonecushunequipaq’ nir.

17 “Tsenam Damasco marcapita Jerusalenman cuticur ewarqd templuman Diosman
mafiacoq. Mafiaquicaptinam, Dios rebelecamargan. 18 Tse rebelasionchomi Teyta Jesusta
riquecorqd, y quenomi nimargan: ‘Que Jerusalenpita jinallacho euqui, porqui quechoqa
nunacuna manam césucuyanqatsu nogqapaq willacuptiqui.’ 19 Tsenam noqa nerqa: ‘Teyta,
pecuna musyayanmi llapan ellucaydnan wayicunaman ewar, qamman creyicogcunata
carselman apar maltratar allqutsangéta.’ 20 Qampaq willacoq sirwishogniqui Estebanta
wanicétsiyaptinpis, noqam ricarar shécarqd, tse wanutseq nunacunapa agqshunancunata
cuidar, ‘Bienecho’ nir. 2! Peru Teyta Jesusnam queno nimargan: ‘Ewé, nogqam gamta
cachaq caru marcacunapa ewar mana israel caqcunata palabrédta willapénequipaq’ ”
nishpa.

Pabluta cuartelman llawiriyan

22 pablu tseno nicuptinnam, manana wiyeta munar qayaripa queno niyargan:

—iTse nunata juclla wanuratsiyé! jAmana cawatsunnatsu! —nishpa.

23 Tseno qaparicachar agshunancunatapis weqapar y allpata raraman jitar qal-
laquicuyaptinnam, 24 tse tropapd comandantenga mandarerqan cuartelman Pabluta
llawiyénanpaq. Y ordinargan astaydnanpaq tsenopa imanir nunacuna pepa contran ga-
paricachéyanganta declarananpagq. 25 Peru astar qallarcuyédnanpaq watarishqa, chicotincu-
nawan listu quecayaptinnam, laduncho shécagq ofisialta Pablu queno nerqan:

—¢Qamcunapa derechiquicuna cancu, manaraq ima rurashqatapis musyarishpa roma
nasion nuna quecapti astacaydménequipaq?

26 Pablu tseno nenqanta tse ofisial wiyecurnam, comandantiman ewar queno willar-
erqan:

—Sefior comandanti, cuididdu llutanta rurecushwan, porqui que nunaga roma nunash.

27Tsenam tse comandanteqa Pabluman ewar queno taporgan:

—¢Rasonpacu romanu nuna canqui? —nishpa.

Pablunam yasquerqan:

—Aumi —nishpa.

28 Tsenam tse comandanti queno nerqgan:

—Noga roma nasion nuna candpaqqa allapa atsca qelletam gastarqé —nishpa.

Y Pablunam nerqan:

—Nogaga yuricushgépitam roma nasion nuna ca”

29 Tseta musyarirnam, Pabluta astaydnanpaq quecaq soldaducuna eucuyargan, asta co-
mandantipis Pablu romanu canganta musyarirninmi mantsacarqan, ¢Imapaqraq presutsir
cadenatsillarqo? —nir.

Israelcunapa autoridanincunacho apostol Pablu parlan
30 Warénin junaqnam Pabluta imapita israel nunacuna acusayanganta musyeta mu-
nar, cadenawan watarécanqganpita tse comandanteqa pascaratserqan. Tsepitanam llapan
autoridacunata y saserdoticunapa mandacoqnincunata qayaratsi, Pabluta pecunapa
nopanman sharatsergan.

23

1Pablunam autoridacunata alli buenu ricarecur queno nerqgan:

—Israel mayicuna, wamra cangépita asta canancamayaqmi alli consensiawan noqaqa
Diosta sirwicd —nir.

2Tsenam mas mandacoq saserdoti Ananias, Pablupa laduncho quecaq nunata Pabluta
shimicho lagyecunanpaq mandarerqgan. 3 Peru Pablunam mana mantsacushpa queno
nicamorgan:

*
22:28 Pablupa papénin Romanu nuna captinmi, Pablutapis ricaydman carqan siudadanu Romantano.
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—iDiosmi qamtapis castigashunqui, qamga imeca yesuwan perqa shumaq blan-
quiyashganollam canqui!* iTsechoga técanqui ley nenqanmanno jusgamanequipaqmi;
peru “Que nunata laqyé” nirnenga, manataq cdsuconquitsu leynintsicta!

4Pablupa laduncho quecagcunanam Pabluta queno pifiapdyarqan:

—¢Tseno ashepacu nicunqui Dios sirweq mas mandacoq saserdotita? —nishpa.

5 Pablunam queno nergan:

—Marca mayicuna, noga manam musyargotsu pe mas mandacoq saserdoti cashqanta;
porqui Diospa palabranmi queno escribirécan: ‘Marquequicho autoridaniquicunapaq
ama mana allitaga parlayétsu’ nishpa.

6 Tsenam juntarécaq autoridacunacho waquin fariseucuna y waquin saduseucuna
cayashganta musyarnin, Pablu queno qayaricorgan:

—Marca mayicuna, noqaqa fariseu nunam ca. Papénicunapis fariseum cayashqa. Tsemi
wanushqantsicpita cawarimunantsicpaq caqta creyicupti canan que nopequicunacho
acusecaydman —nishpa.

7 Pablu tseno nicuptinnam, fariseucuna y saduseucuna quiquincuna pura liryar
ishqueman raquicacuriyargan. 8 Porqui fariseucunaqa creyiyan wanushqacuna
cawariydmunantam. Anjelcuna y supécuna cangantapis creyiyanmi, peru saduseucunaga
tse cosascunata manam creyiyantsu. 9 Tsemi llapancuna bullacurcuyarqan, y ley
yachatsicoq waquin fariseucunanam sharcurcur queno niyarqan:

—Que nunaga manam ni ima mana allita rurashqatsu, capaschi juc alma o anjel tseno
cananpaq parlapashqa. Ama meticushuntsu —nir.

10 Tse bulla mas feyupa cacurcuptinnam, tse comandanteqa mantsacarqgan, Pabluta
wacpa quepa rachir ushacératsiyinanta pensar. Tsemi soldaducunata qayaratsimur
mandarergan Pabluta sutarir cuartelman cutitsiyénanpagq.

11 Tse pagasnam Pabluta Teyta Jesus yuripur queno nerdan: “Ama imatapis
mantsaquitsu. Imanollam Jerusalencho mana mantsacushpa noqapaq parlacorqonqui;
tsenollam Romachopis noqapaq parlacunequi presisan” nishpa.

Apostol Pabluta wanutsiycinanpaq yachatsinacuyan

12 Warénin junagnam tse israel nunacunana yachatsinacuriyargan Pabluta wanut-
siydnanpaq. Y juramentutam rurayarqgan Pabluta manaraq wanutserqa mana ni imatapis
micuydnanpaq ni yacutapis mana upuyénanpaq. 13 Tseno juramentu ruraq nunacunaga ca-
yargan chuscu chunca (40) masmi. 14 Pecunam saserdoticunapa mandacognincunaman y
autoridacunaman ewar queno niyarqan:

—Noqacunam juramentuta rurar comprometicuyarqd manaraq Pabluta wanutserqa
imatapis mana micuyénépaq. 15 Tsemi canan qamcuna jinallacho llapan autoridacunawan
parlarir comandantita mafiayé qamcunaman Pabluta yape apatsimunanpaq. ‘Pabluta
mas allipa declaratsita munayd’ nishllapajorqecatsiydmi. Noqacunanam shuyarécayéshaq
manaraq chatsiydmuptin wanuratsiyénépaq.

16 Peru Pablupa paninpa ollqu wawanmi wiyarqan rataquicur wanutsiydnanpaq par-
layashqanta. Tsenam cuartelman apuradu ewar Pabluta willarerqan. 17 Pablunam juc
ofisialta qayarirnin, queno nergan:

—~Que jobinta comandantiman pushequi, porqui comandantitam imatachi willeta mu-
nan —nishpa.

18 Tsenam ofisialqa comandantiman tse jobinta pushecur queno nergan:

—Tse presurécaq Pablum qayecamarni, rogamarqon que jobinta gamman
pushamunépaq. Peshi imatachi willashiniquita munan —nishpa.

19 Comandantinam jobinta maquipita jancharcur juc laduman witiratsir pacallapa
taporgan:

—¢Imatataq willamé&nequi? —nishpa.

20 Tsenam tse jobin queno willarqan:

—Israel nunacunam yachatsinacuyashqa, ‘Pablupa asuntuntam tapupar juclla aregleta
munayé’ nishllapa, autoridacuna ellucayanqanman Pabluta apatsinequipaq. 2! Peru
ama creyinquitsu, porqui chuscu chunca (40) masmi nunacuna rataquicur shuyarécayan
Pabluta wanuratsiyénanpaq. Tse nunacunam juramentuta rurayashqa Pabluta manaraq
wanutserqa imatapis mana micuyédnanpaq ni yacutapis mana upuyénanpaq. Tsemi shu-
yarécayan qam apatsinequillatana.

22 Tsenam comandanteda tse jobinta despachecorgan queno nirnin:

—Ama pitapis willanquitsu que nimangequita —nishpa.

* *
23:3 Queqa nin: Shonqunchoqa mana alli ruraq quecar, riqueninpaqqa alli tucoq cangantam. 23:5 Ex22.28
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Pabluta apatsiyan gobernador Felixman

23 Tsepitanam tse comandanteqa ishcaq ofisialnincunata gayaratsirnin, mandarergan
queno nishpa:

—Alistayé qanchis chunca (70) soldaducunata cawalluncunatawan, ishque pachac
(200) soldaducunatana lansancunatawan y mas ishque pachac (200) soldaducunatapis
jina. Pecunam canan paqas lasnuebi ewayanqa Cesarea marcaman. 24 Jina alistayé juc
cawallutapis Pablu montananpaq. Tsenopam Gobernador Felixman safatsiyanqui yameta
y cawecaqta.

25 Pecunawanmi apatsergan juc cartata queno escribishqata:

26 “Sefior gobernador Felix, noqa comandanti Claudiu Lisiasmi allapa respetuwan
saludashniquipa que cartata apatsimii. 27 Que apatsimongd nunatam israel nuna-
cuna tsarircur wanutsita munarnin maqaquicayargan. Peru romanu nuna cashganta
musyarirmi, soldaducunawan ewar washarnin librarqd. 28 Imapita acusayangantapis
musyeta munarninmi, israel nunacunapa autoridanincuna juntayashqanman aparga.
29 Tsechomi cuentata qocurerqd quiquincunapa leynincunarecurlla acusayanganta.
Peru wanunanpagnoqa ni llawirananpagqnoga manam ni ima jutsanta tarerqotsu.
30 Tsemi wanutsiydnanpaq yachatsinacuyanganta musyecurnin, canan gamman ap-
atsimii. Tse acusagnincunatam cdyitserqd qampa despachiquiman shamurnin, tse
nunata imapita acusayanganta aclarayénanpaq. Mana imatapis masta nishniquipam
despidicuri.”

31 Tsenam comandanti ordenashqanno soldaducunaga tse paqas AntipatrisyalcﬂL eucu-
yarqan Pabluta aparcur. 32 Warénin junagnam chaquipa ewashga caq soldaducuna cuar-
telnincunaman cuticuyargan, y cawalluwan ewagcunanam Cesarea marcayaq Pabluta
chétsiyargan. 33 Cesarea marcaman chérirnam gobernador Felixta tse cartata y Pabluta
entregariyarqan. 34 Gobernador Felixnam cartata leyirirnin Pabluta taporqan mepita
canganta. “Cilicia marcapitam calld” niptinnam, 35 tse gobernador Felix queno nerqgan:

—Acusayashoqniquicuna chdydmuptinran, areglashun asuntiquita.

Tsepitanam tse gobernador soldaducunata ordenarerqan Herodispa palasiuncho cui-
dayénanpagq.

24

Gobernador Felixpa nopancho Pablu parlacurin

1Pitsqa junaq pasarishqanchonam mas mandacoq saserdoti Ananias waquin caq au-
toridacunawan chdriyarqan Cesarea marcaman. Pecunam pushayarqan Tertulu jutiyoq
juc abogaduta. Tse abogaduwanmi gobernadorpa despachuncho Pabluta acusatsiyarqan.
2 Tseman Pabluta chératsiyaptin, tse Tertulogqa Pabluta acusar qallecorqan, gobernador
Felixta queno nishpa:

—Sefior gobernador, qamrecurmi shumaq pasaquicho cawacushqga cayd. Y allapa
yachaq queniquiwanmi marcalldcunata ichicllapa ichicllapa mejoraquicanqui. 3 Tsemi
jinantincho allapa agradesicullayan, allapa reqishqa Felix. 4 Peru tiempullequita mana
allapa perditsillashniquipam rogacullaq juc ratitulla wiyaraménequipaq. 5 Que nunatam
tariyarqd imeca geshyano jinantinpa purirnin, israel nunacunata tuquita willapar liryat-
siquicaqta. Péqa Nazarenu nishqan grupupa dirijentinmi. 6 Y Diosnicunaman mafiacuyéna
templuta desonrar quecaptinmi, presu tsaricurnin leynicunamanno justisiata rureta mu-
nayargd. 7 Peru comandanti Lisiasmi soldaduncunawan shamicurnin, maquicunapita
malaspa qochiydmargan. 8 Tsepitanam niydmarqan qamraq areglaydménequipaq., Masqui
canan quiquiqui tapurpis, llapan acusayangd rasonpa cangantam musyarinqui.

9 Tsecho quecaq israel nunacunapis: “Llapanmi aumi rason caqllatam nirishunqui”
niyarqan.

10 Gobernador Felixnam sefiasta rurarerqan Pablu parlananpaq. Tsenam Pabloga queno
nerqan:

—Sefior gobernador, musydmi atsca watana autoridanicuna cangequita. Tsemi canan
nopequicho mana mantsacurishpa parlacaramushaq mana caqta acusaydmanganta de-
fendicur. 11 Masqui alleq musyarinequipaq quiquillequipis tapucurillé. Jerusalenman
Dios adoraq ewangé tseran chunca ishque (12) junaq. 12Y manam Jerusalen templucho
ni ellucaydnan wayicunacho ni callicunacho ni pita ni meta willapar liryatsiquicaq-
tatsu tariydmashqa. 13 Si llutata rurashqga captiga canan mé meqanpis shimpiyadmaétsun.
14 Peru juctam si willashqgequi: Jesucristu salbacoq canganta creyicurmi, une awilucuna

T 23:31 Antipatris carqan Roma ejersitupa cuartelnin.
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adorayashqgan Diosta sirwi. Tsetam pecunaqa mana alli yachatsiquimi niyan. Peru
pecunanollam creyi Moises escribishqan llapan leycunaman, y Diospa une profetancuna
escribiyashgancunamanpis creyimi. 15 Jina pecunanollam nogapis marcéquicd alli ruraq-
tapis y mana alli ruraqtapis Teyta Dios cawaritsinanpaq caqta. 16 Tsemi imepis tira, Diospa
nopancho y nunacunapa nopanchopis alli consensiayoq queta.

17 “Jerusalen marcapitam atsca watacuna illashqa carqé. Y cutirnam, wactsacunapaq
qoydmangan gelleta apamurnin y Diospaq garenin aparcurnin chargd. 18 Tsecunata
rurar y costumricunamanno templucho bendisicur quecaqtam Asia marcapita shamoq
israel nunacunapis tariydmarqon. Y manam atsca nunacunawantsu tse dra quecarqa,
ni bullatapis manam rurecarqitsu. 19 Tse tarimaqcuna queman shamicur, rasonpa
mana allita rurashqa captiqa shimpiydmaétsun. 20 Mana tseqa, canan quecho quecagcuna
willayashi israel autoridacuna declaratsiyimaptin ima jutsita tariyanqantapis. 2! Unicu
jutsdqa pecunata, ‘Canan gamcuna jusguecaydmanqui, wanushqacuna cawariydmunanta
creyicuptimi’ nishpa, feyupa nicongéllam.

22 Tseta wiyecurnam, gobernador Felix Teyta Jesuspaq yachatsicushqancunata allipa
musyarnin, tse asuntuta mana areglashpa jaqgiricur queno nerqan:

—Comandanti Lisias shamur willamaptinran que asuntiquicunata allipa musyarir
areglashaq —nir.

23 Tsenam ofisialninta qayaricur ordenarerqan Pablu llawirar siguinanpaq; peru
notificarqan Pabluta alli trataydnanpagmi y watucagnincuna sirwiyénanta mana
michéyénanpaqmi.

24Tsepita unetanam gobernador Felixqa warmin Drusilawan palasiunman yecurergan.
Drusilaqa israel warmim carqan. Tsenam Felixqa Pabluta qayaratserqan. Pablunam
willaparqan Teyta Jesusman imano creyicuna cashganta. 25 Jina “Allicunallata rurashun.
Ama quiquintsicpa munenintsicta rurashuntsu, porqui rurenintsicmannomi Dios jus-
gamdshun” nishpa nicuptinnam, Gobernador Felixqa mantsacar queno nergan:

—Y4, cananga ewaquina. Tiemp cariptinnam, yape qayaratsishqequi —nishpa.

26 Gobernador Felixqa librina cacharinanpaq gelleta yacapurinanta shuyararmi,
seguidu Pabluta qayatserqan pewan parlananpagq. 27 Tseno caquicaptinllam ishque wata
pasarergan. Tsepitanam Felixqa gobernador queninpita yarqurerqan y pepa rantinnam
Porciu Festu jutiyoq nunana yecurerqan. Tsenam Felixqa yarqucurnin, israel nunacu-
nawan alli quedeta munarnin, Pabluta llawirécagllata jaqirerqan.

25

Gobernador Festupa nopancho apostol Pablu parlacurin

1 Gobernador Festum, Cesarea marcaman chérir, quima junaq tsecho carir
Jerusalenman ewarqan. 2 Tsechonam Pablupa contran juc denunsiata churayargan
saserdoticunapa mandacognincuna y israel nunacunapa autoridanincuna. 3 Shumaq
mafiellapam mafiacuyarqgan Pabluta Jerusalenman apatsinanpaq. Tsetaqa mafiacorqan
Pabluta apecayaptin nénillacho shuyecur wanicatsiynanpaq parlashqa carninmi. 4 Peru
gobernador Festunam nerqgan:

—Pabloqga Cesarea marcachomi llawirécan, y prontum cutishaq. 3 Tsemi munayap-
tiqueqa, waquinniquicunawan Cesarea marcaman ewashun, tse presupa ima culpantapis
shimpiyénequipaq —nishpa.

6 Semanatanollanam gobernador Festu Jerusalenpita cuticorqan Cesarea marcaman.
Warénin junagqnam despachunman tecur Pabluta qayaratserqgan. 7 Pablu yecuriptinnam,
Jerusalenpita ewashqa israel nunacunaqga Pabluta chopiriyarqan. Tsechomi tuqui mana
allicunapa lebantecuyarqan. Peru llapan niyashqanpis uliquillam carqan. & Apostol
Pablunam defendicurnin, queno nerqan:

—Sefior gobernador, noqa manam israel nunacunapa leycunapa, ni templucunapa, ni
Romacho mandacoq cesarpa contran, ni ima mana allitapis rurashqatsu cd —nir.

9 Peru gobernador Festunam israel nunacunawan allicho quedeta munarnin, Pabluta
queno taporgan:

—¢Jerusalenman cutita munanquicu tsecho asuntiquita areglanépaq? —nishpa.

10 pablunam queno yasquergan:

—Roma marcacho rey cesar mandashoqniquipa autoridaninmi canqui; y pepa
despachunllacho jusgaydmétsun. Musyangequinomi israel mayicunapa contranga ni
ima mana allitapis rurarqétsu. 11 Sitsun llutanta rurecorqd o wanutsiyiménanpagno
imatapis mana allita rurecorqd, wanutsiydmdtsun. Wanitaga manam mantsétsu. Peru
mana cagcunapita acusecayamaptenga, manam pipapis derechun cantsu pecunaman
entregaydmdnan. Tsemimafiacii Romacho quiquinrey cesar que asuntuta areglaménanpag.
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12 Tsenam gobernador Festoqa consijagnincunawan parlaricur queno nerqan:
—Rey cesar jusgashunequipaq mafiacongequirecurmi, cesarman ewanqui —nir.

Rey Agripapa nopancho Pablu parlan

13 Tsepita unetanam rey Agripapa warmin Bereniciwan gobernador Festuta watu-
caydndpaq chériyarqan Cesarea marcaman. 14 Atsca junagcuna Cesarea marcacho
quedacuyaptinnam, gobernador Festoqa willarqan Pablu presurécashqanta queno nishpa:

—~Quechomi juc nuna presu quecan gobernador Felix llawirécaqta jaqirengan.
15 Jerusalencho quecaptimi, saserdoticunapa mandacoqnincuna, y israel nunacunapa
autoridanincuna pepa contran juc denunsiata churaydmorqan, wanunanpaq condenanéata
munar. 16 Tsenam queno nerqd: Romanu autoridacunaga manam llutallatsu
nunata wanutsiyd nopacunacho manaraq contrariuncunawan shimpinacaydmuptenqa.
17 Tsemi tse denunsiagnincuna chdydmongan warenin, mana tiemputa perdishpa,
justisia rurand despachuman tse nunata qayatserqd. 18 Peru denunsiagnincunaga
manam pensangénotsu pepa contran shimpiydmorqan. 19 Unicoqa quiquincunapa
creyensiancunallapagmiy wanushga Jesusllapaqmi comparienducho parlacdyamorgan. Y
tse Jesuspaqmi ‘Cawanmi’ nergan tse presu Pablu. 20Y tse asuntuta noqa mana céyirninmi,
peta taporgé: ‘¢Jerusalenman eweta munanquicu que asuntiquita tsecho areglanapaq?
nishpa. 21 Peru pemi pasita mafiacorqan Romacho rey cesar asuntunta areglananpadg.
Tsemi Romaman apatsenqéyaq presurananpad llawicorqo.

22Tsenam rey Agripa Festuta queno nerqgan:

—Noqapis tse nuna parlaqta wiyetam muneci —nishpa.

Y Festunam nerqan:

—Waretdmi wiyanqui —nishpa.

23 Wardnin junagnam rey Agripa y warmin Bereniceqa allapa nicachar, justisia ru-
rayénan despachuman yecurerqan soldaducunapa mayornincunawan y tse marcacho alli
autoridacunawan. Tsenam Festupa ordenninwan Pabluta aparaydmorgan. 24 Tsenam
Festu nerqan:

—Rey Agripa y noqacunawan quecho llapequi juntacashqa quecaq tétacuna: Canan
nopequicunacho quecaq nunapaqmi Jerusalen marcacho y que Cesarea marcacho is-
rael nunacuna denunsiata churaydmushqa. Qayaripa qaparipam wanutsiydnanpaq or-
denta mafiacuyan. 25 Peru nogapaqga que nuna manam ni ima mana allita wanunan-
pagnoga rurashgatsu. Imano captinpis, Romacho rey cesar jusgananpaq quiquin
mafiaconganrecurmi pasin qoycorqd. 26 Peru manam musydtsu reynintsic cesarman que
nunapag ima nishpa cartacho escribita. Tsemi que juntacashqantsicman gayatsimorgqo.
Ma canan rey Agripa que nunata shumaq tapupécur cayicatsimé cartacho ima nishpa
reyninsticman escribindpaq. 27 Porqui nogapaqqa manachi allitsu canman imapeq
acusayashqantapis mana willashpa juc presuta Roma autoridaman apecatsipti.

26

Rey Agripapa nopancho Pablu defendicun

1Tsenam rey Agripaqa Pabluta queno nerqan:

—Ma4, canan parlacaramiimapita acusayashunqui —nishpa.

Pablunam maquinta pallarcur nunacunata queno parlapar qallecorgan: 2 “Respetashqa
teytarey Agripa, israel mayicuna llapan mana cagpita acusaydmarni denunsiaydmanganpita
gampa nopequicho defendicur parlacaramurnin, allapam cushicii. 3 Qamga llapantam
musyanqui noqacunapa costumbricunata, y creyensiacunacho mana acuerdu cayangéta.
Tsemirogallaq shumaq pasensiequiwan parlacaramongéta wiyaralldménequipaq. 4Llapan
israel mayicunam musyayan marcdcho y Jerusalenchopis wamra cashqgépita imano por-
taconqéta. S Pecuna unepitam reqiydman, y musyayanmi fariseu grupupita cangéta;
munarqga willariyashipis. Fariseu grupoqa mas alcabum caya relijionnicunacho. ¢ Y canan-
nataq Dios une awiliicunata dnenqanman”™ marcacullapti, jusgaydméinanpaq quecatsiyiman.
7Tse promesa cumplicdnantam Israelcho chunca ishque (12) casta nunacuna shuyaréyan.
Tsemi pagasta junaqta Diosta alabar sirwiyan. Noqatapis tseta marcécur creyicuptimi, jo
teyta rey Agripa, israel nunacuna canan acusaydman! 8 jImanirtaq creyintsictsu wanushqa-
cunata Dios cawaritsimunanta!

Pablu willacun Jesusman creyicoqcunata chiquir qaticachanqanta

*
26:6 Tse cawarimunantsicpaq caqtaqa Teyta Diosmi une tiempucho anicorgan.
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9 “Noqapis rasonpam nopataqa pensarqéd Nazaret marcapita Jesusman creyicogcunapa
contran imecatapis rurequita. 10 Tsenomi rurarqa Jerusalencho. Y saserdoticunapa man-
dacognincuna autorisaydmaptinmi, Jesusman creyicoqcunata atscaqta carselman llawit-
serqgé. Pecunata wanutsiyaptinpis ‘iBienecho!” nerqémi. 11 Atsca cutim ellucayinan wayicu-
nachonéqaastarnin, malas obligarqé Teytapa contran tuquita niyénanpaq. Tsenomi pasepa
pifiashqa carnin, caru marcacamayaqgpis tse creyicoqcunata ushacétsinipaq qatirnin
ewargd. 12 Tseno ruraqmi Damasco marcaman ewargqd, saserdoticunapa mandacoqnin-
cuna cachayédmaptin y pecuna autorisaydmaptin. 13 Peru ewarécayaptinnam, pullan junaq
quecaptin, rara sielupita intipitapis masraq nogata y yanagecunata actsicaydmarqan, téte
rey Agripa. 14 Tse 6ram llapdcuna ishquiriyarqé patsaman. Jitarécarnam, wiyecorqga hebreu
idiomacho queno nicamagqta: ‘Saulu, Saulu ¢Imanirtaq chiquir qaticachdmanqui? Tseno
rurarqa, quiquiquillam malniqui ashiquicanqui imeca cashata jetacacharcoq cuenta’
nishpa. 15 Tsenam taporqd: ‘Teyta, pitaq callanqui’ nishpa. Y Teytanam queno ni-
margan: ‘Noqaqa tse chiquir qaticachanqequi Jesusmi cd. 16 Peru canan apuradu
sharqui. Porqui noqata sirwiménequipaqmi qamta acrarqoq. Tsemi ricamashqequita y
ricatsinagpaq cagcunata willacunqui. 17 Noqam librashqequi israel mayiquicunapita y
mana israel caqcunapitapis. Y tse mana israel cagcunamanmi cachaq, 18 rasonpa caqta
musyatsinequipaq. Tsenopam pagaschono puriquicayanqanpita actsicho pureqnona
ticrariyanqa, y diablupa muneninta manam rurayanganatsu, sinoqa Diospa munenin-
llatanam rurayanga. Tsenopam jutsancunapita perdonecushaq y marcéquinincunarecur
acrashgan caqcunatawan iwal erensiata qoycushaq’ nir.

19 “Tsemi Téte rey Agripa, Teyta Jesus sielupita yuripumarni mandamashqanta
césucurnin, 20 alli willaquicunata willacorqd Damasco y Jerusalen marcacunacho, enteru
Judea marcacho y mana israel cagqcunapa marcacunachopis mana alli rurayashgan-
cunata jaqiricur Diosman cutiquicuyénanpagq, y tsepita witsepa alli ruragna cayénanpag.
21 Tserecurmi israel nunacuna Jerusalen templucho presu tsaricaydmarni, wanutsiyémeta
munayargan. 22 Peru Dios poderninwan yanapamaptinmi, imana caq nunatapis ichic-
tapis jatuntapis Diospaq willaparnin, canancamayaq firmi quecé. Imapis pasacunanpaq
cagcunata Diospa une profetancuna willacuyanqanta y Moises escribishqancunataqa
manam jucnopaga imepis willapécorqdtsu. 23 Pecunam willacuyargan Dios Acrashqan
allapa sufrir wanunanpaq caqta, y llapan wanushqacunapita mas puntata cawarimu-
nanpaqg caqta, y israel nunatapis mana israel nunatapis actsi cuenta céyitsimédnantsicpaq
canganta.”

Pablurey Agripata Teyta Jesusman casi creyiquecatsin

24 Apostol Pablu defendicur tseno parlaptinnam, gobernador Festu fuertipa queno
nicorgan:

—iPablu, qamqga locum canqui! Allapa estudiuwanmi peqequi trastornacurishqa —
nishpa.

25 Peru Pablunam queno nerqan:

—Allapa respetashqa gobernador Festu, manam locuyashqatsu cé, sinoqa allillatam y
rason cagllatam parla. 26 Quechomi quecan rey Agripapis. Pemi alleqpa musyan Diospaq
rasonpa parlangacunata y imapis pasacushgancunata. Tseta manam negueta puedintsu
mana pacallapa cashqa captin. Tsemi mana mantsacushpa pepa nopancho parlacaramii.
27 Téte rey Agripa, ;qamga creyinquicu Diospa une profetancuna escribiyashqancunata?
Noga cuentata qoquicdmi gqam creyengequita.

28 Tsenam rey Agripa Pabluta queno nerqan:

—Casillapa noqatapis creyicatsimanqui tse Jesusman.

29 Pablunam nerqan:

—Ojala Dios permiticunman Jesucristuman imanollapapis creyiquicunequipaq, rey
Agripa. Peru ama gqamllaqga sinoga canan quecho juntacashqa wiyecamaqcunapis Teyta
Jesusman nogano creyiquicunman. Peru nogano cadenashqaga ama cayanmantsu.

30 Tsenam rey Agripa, gobernador Festu, Berenici y pecunawan quecagcuna,
técayanqganpita sharcuriyarqan. 31 Tsepitanam juc laduman witiriy, quiquincuna pura
queno parlayarqgan:

—Manam que nunaqa nhi imatapis mana allitaga rurashqatsu wanunanpaqnoqa, ni
carselchopis manam llawiranmantsu —nishpa.

32Rey Agripanam gobernador Festuta queno nerqan:

—Roma marcacho rey cesar jusgananpaq quiquin Pablu mana mafiacushqa captenqa,
cacharishwanmi carqan —nishpa.



HECHOS 27:1 196 HECHOS 27:24

27

Apostol Pabluta Roma marcaman apayan

1Italia marcaman eucuydnanpaq acuerdu ruracériptinnam, Pablutaga waquin presu-
cunatawan entregariyarqan ofisial Juliupa maquinman. Péga cargan Augustu nishqan
tropapd mandacoqninmi. 2 Tsenam Asia marcapa puertuncunapa pasaq Adramitiupita
shamoq barcuman lloqarcur jeqariyarqd. Nogacunawanmi biajecarqan Tesalonica
nishqan pueblucho yuricoq Aristarcu jutiyoq nunapis. Tesalonica marcaqa quecan Mace-
donia marcachomi. 3 Warénin junagnam Sidon nishgan puertuman chériyarqd. Tsechomi
ofisial Juliu Pabluta shumag tratarqan. Tsemiamiguncunata watucaq ewananpagq Pabluta
permisun gorergan. Tsenopam tse amiguncuna Pabluta shumaq atendipériyarqan. 4 Sidon
nishqan puertupita eucurninnam, allapa bientu defrenti ewayénita mana dejaydmaptin
Chipre isla waqtanllapana pasacuyarqa. 5 Lamarpa tseno biajaquicarmi, Cilicia y Panfilia
marcacuna frentinpa pasarirnin chériyarqd Mira nishqan puebluman. Tse puebloqa Licia
marcachomi.

6 Tsechomi Alejandria marcapeq Italia marcaman ewaq barcuta ofisial Juliu taririy
tsariramorqan biajicunata siguiydnépaq. 7Y despasiulla ewarninnam, atsca junaq demor-
acuyarqé. Y allapa sasatam chécuyarqa Cnidu islapa frentinman. Y mana allinman bientu
siguiptinmi, pasacuyarqd Salmon nishqan isla frentinpa Creta islapa tumarnin. 8 Tseno
nacacur lamar cuchunllapa ewaquicarnam, barcuta bientu mana alliman apecachaptin
naqueta chériyarqd Lasea pueblupa laduncho Buenos Puertos nishqan puertullaman.

9 Tseno allapa nacarmi, tiemputa pasacuyarqgéd allapa resgunam cargan lamarpa bi-

ajayindpag. Ayunuta rurayinan junagcunapis pasarishqanam cargan.” Tsenam Pablu
barcu manejaqcunata willaparnin, 10 queno nerqgan:

—Tétecuna, que biajintsiccunaqa allapa resgunam ticracurin, barcutapis cargantinmi
oqrashun, y manam tsepis tsellatsu, nogantsicpis resguchomi ticracurintsic —nishpa.

11 Peru tse ofisial Juliunam Pablu nishqanta mana césushpa, barcucho mandacoqpa
y barcu manejaqgpa palabranta mas césucorqan. 12 Buenos Puertoscho tamya tiemputa
pasayidndpaq mana allino captinnam, barcucho llapan ewaqcuna biajita seguita muna-
yargan. Y Fenice marcacho Creta nishgan puertuman imanopapis chéquitam tirayarqan.

Tse puertupitaga alerim ricacun surmanpis y nortimanpis.! Tsechomi tamya tiemputa
paseta munayargqan.

Allapa mantsaquepaq tamyallantin bientu
13 Tsenam allimanpanona sur ladupita bientur qallaquicuptin cushicuyarqan, bia-

jincuna alli cananpaq caqta pensart Tsemi barcupa anclanta$ ellurcur yarquriyarqa
Creta nishqan isla cuchullanpa. 14 Peru tsepita ichic unellatanam Creta ladupita juc
shucuqui bientu qallaquecamorqan. Tse bientupa shutin noreste. 15 Tse bientu llutanman
barcuta apaptinmi, puediyarqatsu allinpa eweta. Tsemi mana imatapis rureta puedir,
bientu apaydmanganpa eucuyarqa. 16 Tseno ewarécarnam, mana allapa bientonqanllapana
Clauda nishqan ichicllan isla waqtanllapa pasacuyarqé. Tsechomi qarachepa apayanqé
lanchata barcuman allapa nacacur lloqaratsiyarqéd. 17 Llogaratsirnam, wascacunawan
barcutapis alli buenu watayargé, mana tsoqacécurinanpaq. Tsepitanam aqoshaman yaca-
queta mantsarnin, barcuta puritseq tolduraq ratashcunatapis jorqucacharcuyarqgéa bientu
apaydmashganllapana eucuyandpaq. 18 Waranin junaq tsenolla llutepa bienticuptinnam, bar-
cupita waquin cargacunata lamarman jitacacharcuyarqan. 19 Tsepita quima junaqtanam
barcucho llapan cagcunata lamarman jitacacharcuyarqé. 20 Tseno feyupa tamyallantin
shucuqui bientu captinmi, atsca junaqcunana intitapis ni estrellacunatapis ricayarqétsu.
Tsemi cawetaga manana pensayarqénatsu.

21Y atsca junagcunanam pasepa mana imatapis micuyargétsu. Tsenam chopicunaman
shacurir Pabloga queno nerqan:

—Tétecuna, niyangaqta wiyacuyaptiqueqa mas allim canman cargan, Creta islapita
mana yarqamushqa, y manam imantsictapis oqrashwantsu carqgan. 22 Peru canan balorta
tsarir ama llaquicuyétsu, porqui manam meqgantsicpis wanushuntsu sinoqa barcullam
ushacanga. 23 Canan paqasmi sirwenqgé Diosnipa anjelnin yuripumashqa, 24 queno
nimarni: ‘Pablu, ama mantsaquétsu; porqui presisanmi Roma marcacho rey cesarpa
nopanman chécur parlanequi. Y qamrecurmi barcucho quecaq llapan nunacunata

27:9 Tse fiesta pasaptin tamya tiempu qallecan, y peligrosum lamarpa barcuwan awanapag. 1 27:12 Tse
Fenice puertupitaqa lamar alerum ricacorqan norti ladumanpis y sur ladumanpis, y shumaq tishqu captinmi yacupis
bunlirdcoq. Tsemi tamya tiempuchopis barcucuna tsecho tacuyagq. 27:13 Riqué Pablu Romaman ewangan caq
maépata que Bibliapa frentincho. § 27:13 Tseancla carqgan jucallapalasaqfieru. Tsetam cachayaqlamarpa jondunyaq
tsecho barcu watardnanpaq.
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wanuyéananpita Dios ancupar salbanqa’ nishpa. 25 Tsemi tétecuna, canan balorta tsariyé;
porqui Diosmanmi noqa marcécii. Y anjel nimashgannollam pasaconga. 26 Peru juc
islachomi yacacashqa mécamushun.

27 Ishque semanatanam pullan pagas Adrian nishqan Lamarcho wacman queman
tse bientu apaquecayédmaptin, barcu manejagcunaqa cuentata qocuriyarqan patsamanna
yecurécayanqdta. 28 Tsenam lamarpa jondun medicuyénantana cacharcuyargan janallana
canganta o ruriraq canqanta musyaydnanpag, y mederqan ishque chunca (20) brasadasmi.
Tsepita mas uneninta yape mediriyaptinnam, chunca pitsqa (15) brasadasllana car-
gan. 29 Qaqacunacho choquecuyéndta mantsarninnam, barcu tsaraq chuscu anclacunata
gepanpa lamarman jitarpurnin ‘jmenataq patsa wardrillan!” nir, shuyayarqa. 30 Peru barcu
manijagcunam barcu puntanman anclata jitagnolla ichishaq lanchata bajaratsiyarqan.
Tseman llogarcur safetam munayargan. 31 Peru Pablunam ofisial Juliuta y soldaducunata
queno nergan:

—Sitsun que nunacuna mana que barcucho quedacuyanga, qamcunapis manam sal-
baquita puediyanquitsu —nishpa.

32 Tsenam soldaducuna tacsha lancha wataraq wascacunata roqucacharcuyargan
lamarpa eucunanpadg.

33 Patsa wardrécaptinnam, nunacunata Pablu rogarqan imallatapis micuyananpaq queno
nishpa:

—Tétecuna, ishque semananam allapa yarpacachéwan imatapis micuyanquitsu. 34 Tsemi
rogaya(q salorta mana perdiyédnequipaq imallatapis micurcuyénequipaq. Porqui mequequi-
cunapis manam wanuyanquitsu. Canganllam quecayanqui.

35 Tseno nirirnam, nunacunapa nopancho Diosta grasias nicurir, tantata tsarircur
paquiricur, micur qallecorqan. 36 Tsenam pecunapis balorta tsarir micur qallecu-
yargan. 37 Ishque pachac qanchis chunca joqta (276) nunacunam barcucho ewaq cayarga.
38 Llapancuna teqfiag micurirninnam, lamarman triguta jichacacharcuyarqan barcu mas
ancashyénanpagq.

Barcu undicacurcun

39 Patsa wardramuptinnam, tse barcu manijagcunaqa riquecuyarqgan lamar cuchuncho
yacu bunlirécaqta peru manam musyayarqantsu ni me marcacho quecayangita. Tsenam
parlariyargan imanopapis barcuta tseman chétsiydnanpagq. 40 Tsemi barcu tsararaq ancla-
cunapa wascancunata roqucacharcur lamarcho jaqgiriyarqan. Timon wataraq wascacu-
natapis plojariyarqanmi barcu aleru ewananpag, y barcuta puritseq toldu ratashtanam
raraman sutarcuyarqan. Tsenam barcu qallecorqgan tse isla cuchunman ewarnin. 41 Peru
olawan yacu muyicaqman chaquicurnam, aqoshaman tse barcu senqapa yacacacur-
corqan y manam cuyorgantsu. Ola llutepa sheqicariptinnam, barcupa gepan limpu
ushacdrerqan.

42 Tsenam soldaducuna presucunata wanutsita munayarqan, nadepa mana
safayédnanpag. 43 Peru ofisial Juliunam Pabluta salbeta munar munarqgantsu presucunata
wanutsiydnanta. Masbienmi ordenarergan nade yachaq caqcunaga yacuman saltarir
tse playaman nadepa chédyénanpaq. 4 Waquin mana nade yachaq cagcunatanam nergan
tablacunapita o imapis paquishqa caqcunapita tsaripacurcur, waquincunapa gepanta
ewaydnanpaq. Tsenopam llapdcuna sanulla chériyarqé playaman.

28

Pablu Malta nishqan islacho
1 Tsenam llapécuna lamarpita salbacurirna, musyariyarqd Malta nishqan islacho que-
cayashgéta. 2 Tse islacho tdraqg nunacunanam llapédcunata shumaq chasquiyémargan. Y al-
lapa tamyar alalaptinnam, ninata tsariratsirnin qayayémarqan qofiucuriydnépagq. 3 Tsenam
Pablu elluramorgan juc mellge tsaqui yamtata. Y ninaman jitecuptinnam, juc bibora
achachepita safarnin, Pablupa maquinta canicorqan. 4 Tse islacho tdraq nunacunanam
riquecurnin, mantsacarnin quiquincuna pura queno parlayargan: “Que nunaqa ra-

sonpachi asesinu. Lamarpita salbacaramuptinpis Justisia ruraq Diosnintsicqa* manam
permitintsu cawananta” nir.

5 Pablunam nina rupecagman biborata tapsiricorqgan, y manam ni ima pasargantsu
Pabluta. ¢Y llapan nunacunam shuyarécayarqan Pablu jacapécaramunanta o ime dra carpis
wanurinanta. Peru alli unepa shuyararirnam, Pabluta mana imapis pasaptin jucnopana
pensar queno niyarqgan:

*
28:4 Tseislacho yachaq nunacunaqa Justisia ruraq dios niyarqan quiquincunapa diosnincunatam, manam rasonpa
camacoq Diosnintisctatsu.
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—Capaschi que nunaqa juc dios —nishpa.

7 Quecayangdpita amanullachomi Publiu jutiyoq nunapa atsca chacrancuna car-
gan. Publioga tse islacho mandacogmi cargan. Pemi posadacatsiydmarni, quima
junagninpi shumaq atendiydmargan. 8 Tsechomi Publiupa papénin fiebriwan y es-
gechawan geshyarnin cidmarécarqan. Tsenam Pablu ewarqan geshyaq watucaq. Diosman
mafiacurirninnam, maquinta geshyaq nunaman churargan y cachacératserqan. 9 Tseta
musyarirninnam, tse islacho waquin geshyaqcunapis shayamorgan Pabluman, y llapan-
tam cachacétserqan. 10 Pecunapis agradesicurmi, tuquita qaraydmarqan. Y tse islapita
eucuyaptindgqa, llapan nesitayanqécunatam despachayémarqan.

Roma marcaman apostol Pablu chdrin

11 Malta nishqgan islacho quima quilla quedacurninnam, eucuyarqé Alejandria mar-
capita Italia marcaman ewaq barcunam llogarcur. Tse barcum tamya tiempu pasan-
ganyaq maé tsecho quedacushqa canaq. Tse barcupa puntanchomi diosnincuna Castorpa
y Poluxpa imajinnincuna dibujashga quecargan. 12 Tseno eucurninmi, Siracusa nishgan
puertuman chériyarqd. Tsechomi quima junaq quedacuyarqé. 13 Tsepitanam eucuyarqa
lamar cuchunllapa Regiu nishqan marcacama chéiyanqdyaq. Waréninnam shumaq bien-
tur qallecamorgan ura ladupita. Tsemi mas wardninllana chériyarqd Pozzuoli nishqan
puertuman. 14 Tsechonam Jesusman creyicogcunata tariyarqd. Pecunam niydmargan juc
semana tsecho quedacuyénépaq. Tsepitanam siguiyarqé ewarnin Romaman. 15 Teyta Je-
susman Roma marcacho creyicogcunaga musyariyarqannam Roma marcaman nogacuna
ewecayangdata. Tsemi Romapita carullachoraq quecaq Apiu nishgan mercaduyaq shami-
curnin chasquiydmarqan. Y waquincunanam Quima Tabernas nishqancho shuyayémargan.
Tseta riquecurnam, Pablu Diosta grasias nicur masraq callpata tsarerqan. 16 Roma marca-
man chériyaptinam, autoridacuna dispuniriyarqan Pablu juc cuartucho aparti tdrénanpagq.
Y juc soldadullatam churayarqan peta cuidananpagq.

Roma marcacho Pablu willacun

17 Tsepita quima junaqtanam Romacho presisaq caq israel nunacunata Pablu qayarat-
sergan. Y juntacériyaptinnam queno nergan:

—Wauquicuna, panicuna, noga manam israel mayintsiccunapa contran, ni une aw-
iluntsiccunapa costumbrincunapa contran, ni ima mana allita rurarqétsu. Tseno que-
captinpis, Jerusalencho israel mayintsiccunam presu tsaricaydmarni romanu autoridacu-
naman denunsiayémarqon. 18 Tse autoridacunam declararatsiydmarni cacharameta mu-
nayargan. Porqui manam ni ima jutséta tariyarqantsu wanutsiydménanpagnoqa. 19 Peru
israel mayintsiccuna mana munaptinmi, noga mafiacorqd pasita quecho rey cesar jus-
gaméinanpaq. Peru manam israel mayintsiccunata calumniyanépaqtsu shamorqd. 20 Tsemi
canan gamcunawan tse asuntuta parlarindpaq y ricanacurinépaq gayaratsiydmorqoq.

Porqui llapantsicmi israel cagcunaga, Dios dnimashqantsictal marcicuntsic. Y tseta creyi-
congérecurmi, cadenashqa presu quecd —nishpa.

21Tsenam tse israel nunacuna queno niyargan:

—Nogacuna manam Judea marcapita ni ima cartata qampa contrequi chasquiyarqoétsu,
ni tse marcapita shamoq israel mayintsiccunapis manam ni meqan qampa contrequeqa
parlacuyashqgatsu. 22 Peru imano captinpis, gam pensashqequitam parlacaramunequita
wiyeta munayd, porqui tse juclayapa yachatsicongequipa contran jinantincho parlayan-
gantam musyayéd —nishpa.

23 Tsenam juc junaqta sitariyarqan. Tse junaqmi atscaq nunacuna elluquecuyargan
Pablu posadacushgan wayiman. Tsechomi patsa waranganpita asta inti jeqanganyaq
Pablu yachatsicorgan, Diospa mandaquininpaq. Moises escribishqan leycunapita y
Diospa une profetancuna escribiyashqanpita yachatsirmi, tuquinopa Teyta Jesusman
creyicatsita tirargan. 24 Tseno willapdquicuptinmi, waquin nunacunaga combensidu ticrari-
yarqgan, peru waquincunanaga manam creyiyarqantsu. 25 Quiquincuna pura mana
acuerdu carnin, ewacur qallecuyaptinnam, Pablu queno nerqan:

—Rasonpa caqgllatam Santu Espiritu musyatsiptin, Diospa une profetan Isaiaspis caste-
quicunata queno nerqan:

26 ‘Canan ewé Israel marca mayiquicunata ninqui:
Rinriquicunawan wiyecarninpis, manataq céyiyanquitsu.
Rurashqancunata nawiquicunawan riquecarninpis

mana ricaq cuentataq quecayanqui.

27Porqui tse nunacunapa shonquncunaga rumiyécurcushqataq,

T 28:20 Bibilia estudiyaqcuna niyan que dnishqanqa carqan Dios Acrashqa salbamaqninsic Jesucristupaq. Waquincuna
niyan carqan tse cawarimunantsicpaq.
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rinrincunapis tsapacacurcushqataq

y nawincunapis wiscuyacurcushqatag.
Sitsun ricayanman, wiyayanman,

y shonquncunacho céyicuyanman.
Tseqa nogaman cuticaydmuptinchi,

pecunata juclayatsiydman cargd’™ nishpa.
28 Tsemi qamcuna queta musyayénequi: Cananpita witsepam mana israel cagcunamanna
Dios salbamangantsicta willacuyanga. Pecunam si wiyacur césucuyanqa. 29 Pablu tseno
nicuptinnam, israel nunacunaqga quiquincuna pura liryar ewacuyarqan.,

30 Pabloga ishque watanpim tse alquilashqan wayicho tacorgan. Tsechomi chas-
querqan llapan watucaqnin chagcunata. 31 Y mana mantsacushpam nunacunata yachat-
sergan Diospa mandaquininpaq y Teyta Jesucristupaq. Y manam ni pipis micharqantsu.

*
28:27 1s6.9-10
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ROMANOS
Roma marcacho creyicogcunaman apostol Pablu

cartacongan

Apostol Pablu Corinto marcacho quima quilla técarmi que cartata cartacorqan Romacho
quecaq creyicogcunaman. Romaga allapa jatun marcam carqan. Tse marcapitam cesar
nishqam mandacoq jinantin nasioncunata mandaduncho cétserqan. Tse Roma marca-
choga Diosman marcécoqcuna cayarqan waquinmi israel casta y waquinnam mana israel
casta.

Israel casta creyicogcunam, mana israel casta creyicoqcunata queno niyarqgan:
“Diospa wamrancuna caydnequipaqqa Moisespa leynincunataran césucuyanequi y
sefialacuydnequiran” nir. Tsemi mana israel casta creyicoqcuna Pabluta tapuyargan
“M4, rasonpa caqta musyatsiyimé” nir.

Tsemi Pablogqa que cartata cartacorqan Roma marcacho creyicogcunaman queno
cdyitsirnin: “Jesucristuman marcédcurllam, salbacushqaqa cantsic, y manam Moisespa
leyninta cumplita tiranqgantsicrecurtsu. Tsemi ama sefialaquipaq yarpacachéyétsu.
Mana sefialacushqa cagcunapis Dios Yaya munashganno cawacorga pepa wamrancu-
nam cayan” nir (2.26). Jina cdyitserqam Jesucristuman creyicur cédsucoqcunaqa imanopis
cawacuydnanpaq cashqanta (12.2-21).

Pablupa saludaquinin

1 Noga Pablu, Jesucristupa sirweqninmi, gamcunaman cartacamii. Apostol cana-
paqmi Dios qayamashga y tsepitam acramashqa, alli willaquita willacundpaq. 2-3 Tse
alli willaquipaqqa Diosmi profetancunatawan &nimarqantsic, Jesucristupaq palabrancho
escribitsirnin. Une rey Davidpa castanpitam Diospa Tsurin Jesucristu nunano yuricorgan.
4Y wanushganpita cawaritsimushqanwanmi, Santu Espiritunwan Dios cdyitsimantsic Tey-
tantsic Jesucristu pepa Tsurin cashganta.

5Y Jesucristum alli queninrecur nogata apostolnin canipaq churamarqgan yachatsi-
cushgancunata me marcacunachopis llapan nunacunata willapdnépaq. Tsenopam Teyta
Jesusman marcédcur pellatana cédsucuyanqa. 7Y tseno césucurmi, qamcunapis Roma mar-
cacho yachaqcuna quecayanqui Jesucristupa acrashqan. Y Diosmi cuyayédshurniqui pella-
paqna cayénequipaq acraydshorgequi. Dios Yayantsic y Teytantsic Jesucristu alli queninwan
yanapecuydshi shumaq pasaquicho cawacuyénequipaq.

Jesuspa alli willaquininta Romacho creyicoqcunata Pablu munan willapéta

8 Waugicuna y panicuna, cananmi puntata niriyashqequi Teyta Jesucristurecur qamcu-
napita Diosta allapa agradesicongata. Tsenoqa agradesicli, qamcuna marcédquicayanqequita
jinantincho nunacuna musyariyashqga cayaptinmi. 9Jesuspa alli willaquininta willacurmi,
llapan shonquwan Diosta sirwicd, y musyanmi pagasta junaqta yarpardyarniqui peta
mafiaquicangdta. 10 Tse mafiaquinichomi rogaquicd pe munangan junaq imanopapis qam-
cunaman shamur watucariydnaqpaq. 11 Porqui allapam munect shamur, Santu Espiritu
yanapamashganwan gqamcunatapis yanapariyeniquita. Tsenopa Teyta Jesusman mas
marcicur quecaydnequipaq. 12 Tsenopam Teyta Jesusman marcéquinintsiccho mas callpata
gonacur jucnintsic jucnintsic yanapanacushun.

13 Wauqicuna panicuna, unepita patsan gamcunaman shamita munecii. Peru
cananyagmi mana puederqdtsu. Tsetam musyariydnequita mund. Me tsechopis Diospa
willaquininta mana israel nunacunata willapaptimi llutepa creyicuyashqga. Tsemi tse-
chopis willapdcurita muné astcaq creyicuyédnanpaq. 14 Presisanmi reqgishqa nunacunata
y despresyashqa nunacunata, yachaqta o mana yachaqcunatapis willapénd. 15 Tsemi
allapa munecii Roma marquequicunaman shamicur, Teyta Jesucristupa alli willaquininta
gamcunatapis willayeniquita.

Diospa alli willaquinenqa poderyoqmi

16 Noga manam pengaciitsu alli willaquita yachatsicur. Porqui tse willaqueqa Diospa
poderninmi Jesusman llapan creyicoqcuna salbacuyénanpaq, puntata israel marcamay-
illdcunapaq, tsepitana jinantin nasion nunacunapaq. 17 Tse alli willaquichoqa Diosmi
musyatsimantsic marcéquinintsicrecurllana alli ruraqtana ticratsimangantsicta. Porqui
palabranchopis nican: “Alli ruraq nunacunaga marcigquininrecurllam salbaconga”” nirmi.

Mana alli ruraq nunacunata Pablu musyatsin jusgashqa caydinanta

*
1:17 Hab 2.4
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18 Mana alli ruraq Diospa contran nunacunam llutancunata ruracur cawacuyan.
Tsenopam juccunatapis pantatsiyan Diosta mana reqiyénanpaq. Tseno cayanganpitam
sielucho quecaq Diosnintsic pecunata feyupa castiganqa. 19Tse nunacuna allim musyayan
camacoq Dios canqanta. Porqui quiquinmi llapan camashqancunawan ricatsicun imano
cangantapis. 20 Diosta mana ricashqapis, que munducho llapan rurashgqancunam
musyatsimantsic Dios camashqganta. Tsemi jina musyarintsic Diosnintsic rasonpa Dios
cashganta y puedeq quenenga mana imepis ushacashqanta. Tsemi tse nunacunaqga
jutsancunapita tsapaquita puediyantsu. 2! Porqui Dios cashqanta musyecarpis, manam
respetayashqatsu ni agradesiquitapis yachayashqatsu; antis llutancunata yarparmi, up-
acunano car, mana imatapis céyiyarqantsu. 22 “Allapa yachaqmi c&” nicarpis, upa cuen-
tam caquicayan. 23 Tsenopam puedeq y wiflepa cawaq Diosllata adorana quecaptinpis,
ushacireqglla nunatano, pishqucunatano, chuscu chaquiyoq animalcunatano y culebracu-
natano imajincunata rurecur adoraquicayan.

24 Tseno cayaptinmi, Dios jaqgirishqa munayanganmanno melanepaqcunata rurar
cacuydnanpaq. Tsemi jucninpis jucninpis, pununacur y mana combieneqta ruranacur
caquicayan. 25 Pecunaga rasonpa caq Diosta adoraydnan quecaptinmi, mana rasonpa
caq diosta “Quemi Dios” nir, pe camashgancunallata respetar adoraquicayan. Y quiquin
camacoq Diostaqa qongaquicuyashqam pellatana imecamayaqpis alabana quecaptinpis.
Tseno catsun.

26 Tsemi Dios pecunatapis jagirerqan shonquncuna antujashqanmanno tuqui
melanepaqcunata ruracuydnanpaq. Tsemi warmicunapis ollqullawan pununacuydnan
quecaptinpis, warmi pura jucnin, jucnin pununacuyan. 27 Tsenollam jina ollqucunapis
warmillawan pununacuyénan quecaptin, limpu achachapécur, penqaquipaq ollqu pura
pununacur cacuyan. Tseno rurayanqanpitam Diosnintsic alma y cuerpu castigueconga.

28 Diosta juc cuchuman churaricur tse mana allicunata ruracuyaptinmi, jina Diospis
jaqirishqa llutan yarpenincunamanno mana cabeqta ruracuyénanpaq. 29 Tseno carmi,
tuqui mana allicunata ruracur caquicayan; curtidum cayan; imapaqpis allapam
locuydyan; nuna mayinta mana allita ruraqmi cayan; embidiosum cayan; wanutsicoqmi
cayan; pelyanderum cayan; egafiacogmi cayan; lirya asheqmi y cuentusterum cayan.
30 Tsenollam jina wasa rima, Dios mana cédsoq, shimin cacharishqa, munashganta
ruracoq y nuna tucoq cayan. Jina mana alli rurecunallapagmi yarparaquicayan y
manam papénincunata, maménincunatapis respeteta yachayantsu. 31 Jina mana céyicogmi
cayan; ordimalmi cayan; y pitapis mana cuyaqui ni ancupédqui yachaqmi cayan.
32 Rurenintsicmanno alli jusgacoq Diosnintsic mana alli rurayanganpita castiganan
canganta musyecarpis, manam césuyantsu; antis siguiquicayan mana allita ruracurmi, y
waquincuna tseno mana allicunata rurayaptinpis cushiyanmi.

2

Pablu israel nunacunata cdyitsin jutsasapa cayanqanta

1Tsemi pi carpis nuna mayiquicunata “Qamga llutantam rurecanqui” niyanquimantsu.
Tseno nerqa, quiquiquicunam condenaquicayanqui. Porqui tse nunacuna rurayangan-
nollam llapequipis llutanta rurecayanqui. 2 Tsecunapitam pimanpis mana gagérishpa
Diosnintsic rason caq justisianta rurar jusganga y tsetaqa allim musyantsic. 3 jA,
nunacuna, qamcunam waquin nunacunata “Qamga mana alli ruragmi canqui” niyan-
qui, peru gqamcunapis pecunanollam rurecayanqui! Tseno quecar ¢Diospa castigunpita
geshpita pensayanquicu! 4 jQamcunam Diosnintsic allapa cuyayéshongequita y ima ru-
raqtapis allapa pasensianwan awantayéshonqgequita, imapis qocuyéshunquitsu! Tsenoqa
cuyaydshunqui mana alli rureniquicunata jaqgiri, peman cutiquicuyénequipaqmi. jTsetam
cuentata gocuyanquitsu! 5 Peru gamcunaga mana wiyacoq rumi shonqu carmi, waran
waran contrequicuna jutsata ruraquicayanqui. Y tseno cayanqequipitam dia del juisiucho
feyupa jusgashqa cayanqui; porqui tse junagmi Dios llapantsicta rurashqantsicmanno
jusgaméshun. 8 Tsemi “Rurenintsicmanno paguta chasquishun.”* 7 Diospa alli queninta
musyeta munar, cuyashga queta munar y mana ushacaq queta munar, peta imachopis
césucoqcunatam wifle cawenintsic goycaméshun. 8 Peru mana césucoqcunataqa alli rurecu-
napa contran carnin, mana alli rurecunallacho cacoqcunataqga, Diosmi feyupa castigue-
camdshun. 9 Llapan nunacunapagmi mana alli ruraq cagpaqqa jipaqui y llaquiqui canga,
israel cagcunapaqpis y mana israel caqcunapaqpis. 10 Allicunallata ruragcunatam siqa
Dios ricanga presisaq nunatano shumaq cawaquicho cushishqa caydnanpaq. Tsenoga
rurar qalleconga israel cag nunacunapitam, y usharamonqga mana israel caq nunacuna-
chomi. 11 Porqui Diosqa jusgacun mana pimanpis qagarishpam.

* 2:6 Sal 62.11-12; Jer 17.10
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Moises escribenqan leycuna

12 Moises escribishqan leycunata mana musyar jutsata ruragcunataqa tse leycunata
mana musyaptinpis, Dios castigangam. Peru leycunata musyecar jutsata ruragcunataqa
tse ley nenqanmannomi jusganga. 13 Diosqa nunata allipa rican, manam leycunata
musyanqanrecurllatsu, sinoqa leycunata césucuptinran. 14 Porqui mana israel caq nunacu-
napis Moises escribishgan leycunata mana musyarpis, consensiancunachomi musyayan
allita o mana allita rurayanganta. Y leynincunaga consensiancunam. 15Y rurenincu-
nawanmi tse nunacunagaricatsicuyan leycunata shonquncunacho catsiyanqanta. Porqui
consensiancunachomi musyayan allita o mana allita rurayanqantapis. 16 Tsenoqa canga,
nunacuna paquellapa jutsata rurayashqanta Teyta Jesuswan Diosnintsic jusgatsinan ju-
naqmi, y noga tse willaquicunata willapdyangaqnollam pasaconqa.

Leycunata musyecarpis, israel nunacuna cdisuyantsu

17 Qamcunam “Israel castam cayd” nir, y “Moises escribishqan leycunatam catsiya,
tsemi Diosqa noqacunallapa” nir, nicachéyanqui. 18 Jina tsenollam nicachayanqui, “Tse
leycunam musyatsiydman Diospa boluntaninmanno allita rurar cawacuyédnédpaq” nir.
19 Qamcunaga yarpardquicayanqui “Wiscu cuenta cagcunapa pushagninmi cantsic” y
“Paqascho cuenta cagcunapa actsinmi cantsic” nirmi. 20 Tsenollam jina pensayanqui
mana céyicoqcunapa yachatseqnin cayangequita, y umildi nunacunapapis céyitseqnin
cayangequita. Tsenoqa yarpdyanqui rasonpa caqllata yachatsicoq leyta alli musyarn-
inmi. 21 Tseno yachatsicoq quecar ¢manacu quiquiquicunaraq puntata tse leycunata
cumpliyanquiman! Qamcunam mana suwacuydnanpaq yachatsicuyanqui. Tseno yachat-
siquicarqa, ¢imanirtaq quiquiquicunaga suwacuyanqui! 22 Qamcunam yachatsicuyanqui
casddu quecar jucwan jucwan mana pununacuyénanpaq. Y quiquiquicunaqga, ¢Imanirtaq
tseno caquicayanqui? Qamcunam imajincunata chiquiyanqui, jperu imajincunapa tem-
pluncunapitaqa llapan alli cagcunatam suwaquicayanqui! 23 Qamcunam alabacuyanqui
leycunata catsiyangequita, peru tse leycunata mana césurninmi, Diosta desonrecayanqui.
24 Rasontachi Diospa palabranga queno escribirécan: “Israel nunacuna mana allita ru-

racuyaptinmi, tseta ricar, mana israel nunacunapis Diospaq llutanta parlayan”* nir.

25 Seflalacushqantsic allim, Moisespa leycunata cumplishqaga; peru tse leycunata
mana cumplishqaqa tseno sefialacushqgantsicpis manam ni imapaq balintsu. 26 Mana
sefalacushqa quecarpis leycunata cumplicarqa, pipis ¢manatsuraq sefialacushganno ticrar-
inman? 27 Tsemi mana sefialacushqa carpis leyta césucoqcunaqa juisiu junagcho conde-
nayéshunqui: “Sefialacushqacuna, leycunata alli musyecarqa, ¢imanirtaq cdsucuyarqonquitsu!”
nirnin. 28 Rasonpa israel nuna queqa manam garancho sefialacushga quellatsu. 29 Sinoqa
rasonpa israel nuna queqa, Santu Espiriturecur shonquncho sefialacushqa cuenta caq-
cunam y manam Moisespa ley nenqanmannolla sefialacushqa cagcunatsu. Pecunataqa
Diosmi alabanqa, nunacuna mana alabaptinpis.

3

1Tseno captenga israel nuna que, y sefialacushqa que ¢balincu, 0 manacu? 2 jAumi! Claru
parlaquichoqa allapam balin, pecunata puntata marcécur, Santa palabranta Diosnintsic
qgoshqa captin. 3Tseno quecaptenga, ¢waquin israel nunacunapa Diosman marcéquinincuna
mana canqanrecurcu, llapan israel nunacunata Dios qongaquiconqa? 4 jManam tsenotsu!
Antis Diosqa llapan nengancunatam cumplin, nunacuna uli cashqapis. Tsemi Diospa
palabranpis queno escribirécan:

“Musyayétsun parlaquiniqui rasonpa canganta,
Y jusgayéshuptiquipis allichomi yarqurinqui”* nir.

5 Capas qamcuna pensayanqui “Noqantsic jutsasapa cashqam, Diosqa alli queninta
ricatsicun” nir. Y castigayashuptiquina, pensacurcuyanqui, “Diosqa llutanta rurartaq
feyupa castigamantsic” nir. (jTseqa mana alli yarpechi canman!) ¢ Cdyiydmé: jManam
tsenotsu! Sinoqa, ¢imanoraq mana alli ruraq nunacunapa jutsanta jusganman!

7Jina capas waquinniqui pensayanqui “Ulicuptimi, Diosqa rasonpa caqllata parlacoq
canganta ricatsicun; tsenam nunacuna peta alabayan. Tseno quecaptin, ¢imanirmi jut-
sayoqtano castigamanga!” nir. 8 Tseno captenga, llutancunatanari ruracushun Dios
alli queninta mas musyayédnanpaq! Waquincunam “Pablum tseno yachatsicun” nir wasa
rimecayan. jAllau, tseta parlaq nunacuna! Tseno parlayanqanpitam meresiyanganno
pecunata Diosnintsic feyupa castiganga.

Llapantsic nunacunam jutsa ruraqlla cantsic

* *
2:24 1s 52.5; Ez 36.22 3:4 Sal51.4
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9 Cananna queta niriyashqequi: ¢Acasu noqantsic israel nunacuna, mana israel caq
nunacunapita mas allicu cantsic! Yachatsiyanqagnopis Diospa nopanchoga nogantsicpis
y pecunapis jutsa ruraqgllam cantsic. 10 Tsemi Diospa palabranpis queno escribirécan:
“Manam cantsu jucllellapis jutsannaq nuna.

11 Manam pipis cantsu Diospaq cdyicoq nuna, ni Diosta asheq nuna.

12 Llapan nunacunam yarqacuriyarqon alli nénipeq. Tsemi pasepa mana alli ruraq
ticracuriyashqa.

Manam ni pipis alli ruraq cantsu,

iNi jucllellapis, manam cantsu!™
13 Shimincunapis imeca sepultura quicharécaqnomi.

Tsemi gqalluncunapis uliquicunallata parlaquican,”
y tsenollam wirpancunachopis, biborapa benenuntano pacarécatsiyan,*

14 Shimincunachonéqa lluta parlaquillam, y qayapénaquillam caquican.*
15 Nuna mayinta yawarninta ramar wanuratsinanpaqnéqa, chaqui pishillam coricun.
16 Mepa, tsepa ewayanqganchopis mana allicunallatam ruraquicayan. Y allapam nuna
mayincunatapis jipatsiyan.
. . *
17Y manam yachayantsu shumaq pasaquicho cawaquita.

18Y manam yachayantsu Diosta mantsaquita”™ nir.

19 Leycuna tseno niptinmi, musyarintsic tse leyqa israel nunacunapaq bien claru
parlecanganta. Tsemi mana ni pi imatapis nita puedintsu. Porqui Diospa nopanchoga
llapantsicpis jusgashgam cashun. 20 Manam ni pita leycunata cumplenganrecurtsu

Diosqa allipa ricanqa.* Porqui leycunaga musyatsimantsic jutsasapa canqantsicllatam.

Jesusman marcdcushgallam Dios chasquicun jutsannaqtano

21 Peru cananga manam leycunata cumplengantsicrecurtsu Diosnintsic allitano rica-
mantsic. Tseno cananpaq caqtam leycunachopis y profetacuna escribiyashganchopis
musyatsimantsic. 22 Cananga llapan nunatapis pi me cacuyaptinpis, Diosqa allitano
chasquin Teyta Jesucristuman marcdcuyanqanrecurllanam. 23 Porqui llapantsicmi jut-
sayogga quecantsic. Tsenopam Diospa shumaq queninpita melanepaq caquicantsic.
24 Peru cananga Diosnintsicmi alli queninrecur, Jesucristurecurlla libraramarqontsic
y manam imatapis ruranqantsicrecurtsu allipa ricamantsic. 25 Diosmi allitanona ri-
camdnantsicpaq permiterqon Jesucristu cruscho wanur yawarninta ramananpaq. Y
marcédquinintsicrecurllana, salbamarnintsicmi alli queninta ricatsicun, y unena mana alli
rurenintsicpitapis allapa pasensiacurmi castigamantsicnatsu. 26 Tseno rurarninmi, canan
tiempucho Dios ricatsicun alli justisia ruraq cashqanta. Tserecurmi Jesucristuman
marcécoqcunata allipana ricamantsic.

27 Tsemi cananqa “Nogaga leycunatam cumpli” nir, nunacuna alabacongan
ushacdrishqa. Porqui manam leycunata cumplirraqtsu salbacushun; sinoqa
marcéquinintsicrecurllam. 28 Tsemi noqacuna niyd: Diosga nunacunata allitanona rican
Jesusman marcécongarecurllanam, manam leycunata cumplenqanrecurtsu.

29 Diosqa manam israel nunacunapa Diosninllatsu; sinoqa jinantin nasioncho llapan
nunacunapapis Diosninmi. 30 Porqui Diosqa jucllellam, y marciquininrecurllanam allitano
ricanga sefialacushqatapis y mana sefialacushqatapis. 3! Tsepenqa ¢marciquinintsicrecurcu
leyta mana sirweqpaq churarintsic? Manam tsenotsu. Antis tse marcéquinintsicrecurmi
musyantsic tse leycuna allapa alli canqanta.

4

Abrahampa marcdquinin
1Cananna tapuriyashqequi une tiempu awiluntsic Abrahampa marcéquininpag. 2 Sitsun
allicunata ruranganrecur Abrahamta allitano Dios ricanman cargan; Abraham alaba-
cunmanmi cargan. jManam tsenotsu! 3 Tsemi Diospa palabranchopis queno escribirécan:

“Creyiquininrecurmi Abrahamta Dios chasquirergan y ricarqan alli nunatano” nir.
4 Masqui queta yarpécurcuyé: Juc uryapucoq nunaga uryanganpitam pagunta chasquin
y manam garetatsu. 5 Peru Diosnintsicqa pepaq mana imatapis rurecashgan, llutan
ruraq quecashqapis marcéquinintsicrecurllana allitano ricamantsic. 6 Tsemi Davidpis juc
nuna jutsata rurashqa quecaptinpis, allitano Dios ricaptin cushicunanpaq caqta queno
escribergan:

7 “{Cushicuydtsun, jutsancunata
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gongaricur Diosnintsic perdonashqa caqcuna!
8 jCushicuydtsun pipis jutsata rurayanqanpita
Dios mana culpatsaptin!”* nir.
9 Tseno cushiquichoqa ¢picunataq cayan: sefialacushqa israel nunacunallacu, o mana
sefialacushga caq juc marca nunacunapiswancu? Musyantsicmi une awilituntsic Abra-

hamtapis creyir marcécuriptinlla, Dios allitano chasquenqanta.* 10 ;Y imetan allitanoqa
chasquirerqan: sefialacuriptinragcu 0 mas puntatanacu? Tsenoga chasquergan mas pun-
tatanam. 11Y tse sefialqa carqan marcéquininrecurlla Dios alli nunatano chasquishganta
musyayédnanpaqmi. Tsemi Abrahamga mana sefialacushqa cayaptinpis marcécoq cagpaqqa
imeca tétancuna cuenta ticrarishqa, y pecunatapis marcéquininrecurllanam allitano Dios-
nintsic chasquin. 12 Tsenollam jina Abrahamga sefialacushqacunapapis tétancuna cuenta
quecan. Tétancuna cuentaqa, quecan, peno manaraq sefialacurpis, marcécoq cayaptinmi.

Abrahamno marcdcushqallam Diosqa jutsannaqtano ricamantsic

13 Manam leycunata cumplenqganrecurtsu Abrahamta y mirenincunata Dios
dnergan enteru patsata erensiatano qoycunanpag, sinoqa alli cawacurnin &nishqanman
marcéacuyaptinllam. 14 Sitsun leycunata cumplirraq erensiatano que patsata
chasquiyanman carqgan, tseno captenqa manachi balinmantsu cargan Diosman
marcéquinincuna. Y Dios &nicushganpis manachi balinmantsu cargan. 15 Porqui leycunaqa
apamun castigutam. Peru leycuna mana captenqa manam shimpishqatsu cashwanpis.

16 Tsemi marcéaquininrecurlla Abrahamta Diosnintsic &nengan promesata qoshqa captin,
nogantsicpis musyarintsic marcéquinintsicrecurlla y Diospa alli queninrecurlla salbasionta
chasquinantsicpaq caqta. Porqui Dios &niconqan promesaga manam leycunata cumpleq
nunacunallapaqtsu; sinoga Abrahamno marcécoq llapan nunacunapagqwanmi. Tsere-
curmi Abrahamga llapantsicpa tétantsic cuenta quecan. 17 Tseno cananpaqmi Diospa
palabranpis queno escribirécan: “Nogqam churaq jinantin nasioncunacho nunacunapa

tétan cuenta canequipaq”* nir. Tseno neq Diosqa, wanushqacunata cawaritseq Diosmi,
y imecatapis mana caqgpita rurareq Diosmi. Pemannam Abraham marcéquicorgan.

18 Abrahamga auquinna carmi, pensarqannatsu tsurin capunanta. Peru “Atscam
mireniquicuna canga” nir, Dios nishqa captinmi marcécur shuyararqgan tsurin capunanta.

Tsenopam péqa “jinantin nasion nunacunapa tétan cuenta”™ quecan. 19 Abraham tsepin
pachaq (100) watayogqnam cargan y musyarqanmi warmin Sarapis y pepis manana
wamra rureta puediyanganta y wamrancuna manana cananta. Peru tseno quecarpis
siemprim marcéquicarqan Dios dnenqanman. 20 Y manam “;rasontsuraq 0 manatsuraq
tseno canga?” nergantsu; sinoga Diosman mas marcdcurmi peta alabarqan; 21 porqui
musyarganmi Diosqa dnishganta poderninwan cumplinanta. 22 Tsemi marcéconqanrecur,

Dios Abrahamta “chasquirergan allitano.””

23Peru Abraham allipa ricashga cananpaq caqta escribiyashqanga, manam pellapaqtsu
quecan; 24sinoqa noqantsicpaqwanmi: Nogantsicpis allipa ricashqa cashun, Teytantsic Je-
sucristuta cawaritsimoq Diosman marcécurllam. 25 Teyta Jesusqa wanorgan jutsantsicpita
perdonaménantsicpagmi, y cawarimorqannam Diosnintsic allitanona chasquiménantsicpag.

5

Dioswan shumagq pasaquicho cantsic

1 Teyta Jesucristuman creyir marcéiconqantsicrecurmi allitanopis Diosnintsic ricamar-
gontsic pewan shumaq cawacunantsicpaq. 2 Tsemi Jesucristuman marcécushqalla,
Diosnintsic ancupdmashqga allapa cushicuntsic. Jina cushicuntsicmi Diospa alli quen-
inta mas y mas musydnantsicpaq cashqanta allipa marcécur. 3 Y manam tsellapi-
tatsu cushicuntsic. Sinoga ima sufrimientucunata pasarpis cushicunantsicmi. Porqui
sufrimientucunawanmi mas pasensiacoq quetaqa yachacuntsic. 4Y pasensiacoq car-
nam, marcéquinintsiccho shumaq patsacashqa quecantsic. Tseno carnam, cushishqa
shuyaquicantsic. 3 Porqui Diosnintsic qjomashgantsic Santu Espiritum, Diospa cuyaquin-
inta musyatsimantsic. = Tsenopam musyantsic tse shuyaquinintsic mana embanu
cashqganta.

6 Quiquintsic salbacunapaq mana imatapis rureta puedicashqam alli tiempucho Jesu-
cristu jutsantsicpita salbaménatsicpaq wanorqgan. 7 Jutsannaq juc nunata salbananpag,
allapa sasam canman pillapis wanunan. Capaschi pepaq allita rurecuptin si pillapis wa-
nurinman. 8 Peru Jesucristum siqa jutsa rurellacho caquicashqa nogantsicpaq wanorgan.
Tsenopam musyantsic Diosqa allapa cuyamashgantsicta. 9 Jesucristu wanonganrecurmi

* * * * *
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allitano Dios riquecamarqontsic. ¢Tseno quecartsuraq, castigunpita manaqga salbeca-
mashwan! 10Jina contran quecashqapis tsurin Jesucristu wanonganrecurmi Dioswan
amishtarqontsic. Tseno quecashganatsuraq ¢Jesucristu cawarimushqga quecaptin manaqga
salbecamadshun! 11 Tsepis manam tsellatsu. Sinoqa Dioswan shumaq cawacunantsicpagmi
Teyta Jesucristu permiticorqon. Porqui Jesucristum Diostawan amishtecatsimarqontsic.

Adanmi apamorqan jutsata; Jesucristunam salbasionta

12 Adanmi jutsata rurecorgan, y tsenopam jutsa rure qallecorqan. Tserecurmi
wani shamorgan. Tsemi que munducho llapan nunacuna jutsata rurarnin, wanuyan.
13 Manaraq leycuna captinpis, jutsa rureqa nunacunacho quecarqannam. Peru leycuna
mana captenqa, manam pitapis shimpiyanmantsu jutsancunapita. 14 Tseno quecaptinpis,
Adanpita patsa asta Moises leycunata escribenqanyaq Adan rurangan jutsata mana
rurashqa carpis, jutsancunarecur nunacuna wanucuyan. Adanmi musyatsimantsic sal-
bador shamunanpaq caqta.

15 Manam Adanpa jutsan iwalantsu Diospa gareninwan. Adan jutsallaquiconqganre-
curmi atsca nunacuna condenacériyarqgan. Peru Diosnam alli queninrecur Jesucristurecur
mas atsca nunacunata salbeconga. 16 Diosnintsicpa alli quenenga manam iwalantsu
jucllella nunapa jutsallaquininwan. Porqui Adan jutsallaconganpitam llapantsic conde-
nadu ticrarerqantsic, peru Diosnam alli queninwan alli nunatana llapantsicta ticraratsi-
margantsic, llutepa jutsasapa caquicashqapis. 17 Jucpa jutsanrecurllam llapantsic conde-
nadu ticrarintsic; peru Jesucristurecurllanam Dios allapa alli queninwan alli nunatana
ticratsimantsic allillatana rurar cawacunantsicpaq.

18 Adanpa jutsanpita llapan nunacuna condenadu quecayaptinmi, Jesucristupa alli
rureninrecurna llapan nunacunata alli nunatanona Dios ticratsimantsic wifiepa cawa-
cunantsicpaq. 19 Dios mandashganta Adan mana césuconqanrecurmi atscaq nunacuna
jutsasapa ticrayashqa. Y Diosta Jesucristu cdsuconqanrecurmi atscaq nunacuna alli ruragna
ticrashqa cayan.

20 Moises escribishqan leycunam masraq musyatsimarqantsic llapantsicpis allapa jut-
sasapa canqantsicta, peru tseno jutsasapa quecashqapis Diosmi mas alli queninwan per-
donecamashgqantsic. 21 Imanomi jutsa tsarardmantsic munenincho condenamaénantsicpag;
tsenollam Diosnintsic alli queninwan Jesucristurecur alli ruraqta ticratsimarnintsic
pushamantsic wifie caweta qoycamantsicpaq.

6

Bautismoqa wanurir cawariminomi

1Tseno captenqa, ¢Dios allapa alli queninta mas nunacuna musyananpag, mas jutsata
rurarcu cawacushun! 2 Manam tsenotsu; nogantsicqa jutsapaggqa wanushganonam
quecantsic. Tsemi jutsa ruretapis almitintsicnatsu. 3 ;Manacu cuentata gocuyanqui
bautisacongantsic 6ra Jesucristuwan jucnolla car pe wanushqanno nogantsicpis ticraren-
gantsicta! 4 Porqui bautisacurmi, Jesucristuwan pampacéreq cuenta ticrarerqontsic. Y
tsepitanam allapa puedeq queninwan Teyta Jesusta cawariratsimoq Dios Yaya nogantsic-
tapis cawaritsimarqontsic juclaya caweyogna canantsicpaq.

5 Teyta Jesucristu nogantsicwan jucnolla captinmi, pe wanonganno noqantsicpis
wanureq cuenta quecantsic.  Tsenollam jina cawarimushqa captin nogantsicpis
cawarimushga cuentana quecantsic. 6 Tsemi musyantsic Jesucristuwan cruscho wanoq
cuenta mana alli rurenintsicpis ushacérishqanta. Y mananam jutsa esclabun cuentata
tsarardcamdshunnatsu. 7 Porqui wanushqa nunaga jutsata manam rurannatsu. 8 Jesucristu
wanonganno nogantsicpis wanushqga cuenta carninmi, marcécuntsic pewanna cawacuna
cashqanta. 9 Musyantsicmi Jesucristu cawarimushqgana car manana yape wanunanta.
Porqui péqa bensirishqanam wanita. 10 Jesucristum llapan nunacunata jutsancunapita
salbananpaq juc cutilla wanushqa. Y cananqa cawaquican Diosllapaqnam. 11 Tsenomi
gamcunapis yarpdydnequi jutsa rurepaqqa wanushga cuentana cayangequita; y Teyta
Jesucristurecurllana Diospaq cawayénequita.

12 Tsemi jutsa munenincho ama tsarardcuyéshitsu. Y llutan rurecunata etsequicuna
munapaptinpis, ama césuyétsu. 13 Ama cuerpiquicunacho llapan cagniquicuna mana allicu-
nata rurananta consientiyétsu; antis wanushqanpita cawarimushga nuna cuentana cayé.
Tserecur cuerpiquicunacho llapan cagniquicunapis Diosllapagna allicunata rurar catsun.
14 Tseno cawacuyaptiqueqa, mananam jutsa rurecuna watardydshunquinatsu. Porqui
gamcunaga manam leypa esclabunatsu cayanqui, sinoqa Diospa alli queninchonam
quecayanqui.

Teyta Jesusman creyicorqa, manam jutsapa esclabunnatsu cantsic
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15 Tseno niriyapteq capas jina niyanquiman. “Tseqa leyta mana cédsucushqapis, Dios
allapa alli quecaptenga jutsata ruracushun” nir. jManam tsenotsu! 16 Qamcuna musyayan-
quim juc patronpa sirweqnin yecurnin, tse patronpa esclabun car llapan munashqanta
ruranqganta. Tse cuentanomi mana alli ruraq nunacunaqa jutsapa esclabun yecurnin,
castiguman euquicayan, peru Diosta césucoqcunaqa allipa ricashqanam cawacuyanga.
17Diostam allapa agradesiquicii qamcunapita. Porqui puntataqa jutsapa esclabun cuenta
carninmi, mana allicunata ruracuyargequi. Peru cananga Teyta Jesus yachatsiconqan-
cunata wiyacurmi, llapan shongiquicunawan willaquininta chasquiyarqonqui. 18 Tse
jutsapa esclabun quepita libracushqana quecarqa, cananga allicuna rurepa esclabun
cuentana cayé. 19 Mi, queta niriyashqequi shumaq cdyiriydnequipaq: Puntatam mana
alli rurecuna dominayéshuptiqui, bisiupa esclabun cuenta cuerpiquicuna cacorgan; peru
cananga tse cuerpiquicuna alli rurepa esclabun cuentana catsun tsenopa jutsannaqna
cawacuydnequipagq.

20 Puntataqga jutsapa esclabun cayaptiquim, llutan rurecuna dominacuyéshorqequi, y
manam alli rurecunapaqqa ichicllapis yarpacachéyarqequitsu. 21 Tse mana allicunata
rurarnin, ¢ima allitataq tariyarqonqui? Alli yarpdyaptiqueqa, tse penqaquipaq llutan
rureniquicunawanga condenasionmanmi euquicayanqui. 22 Peru cananga jutsequicu-
napeq libracérishqana carnam, Diospa esclabun carna, pepagna cawacur bienniquicuna-
paq wifie caweman chériyarqonqui. 23Y jutsallacho cawaquicaqcunapa pagonga infiernu-
cho jipaquimi; peru Teyta Jesucristurecur Diospa gqarenenqa wifie cawaquimi.

7

Moisespa leyninpaq cdyitsiquicuna

1Waugicuna y panicuna, qamcuna musyayanquim Moises escribishqan leycuna imata
mandaconganta. Tsenopam musyayanqui cawecarda, leycunapa mandaduncho cayan-
gequita. 2 Masqui clyiratsiyashqequi que iwalatsiquiwan. Juc casadu warmipis qowan
cawecanganyaqqga ley mandaconqannomi pellawan cawanan. Peru qowan wanuript-
inmi, si tse casacongan leypita paqwe librina ticrarin. 3 Qowan cawecaptin juc nunawan
cacurcorda, jutsatam rurarin. Peru qowan wanuriptinran, leypita librina ticrarin juc
nunawan casacunanpagqpis. Tseqa manam jutsallacunnatsu.

4 Cuyé wauqicuna y panicuna, tsenomi qamcunapis Jesucristu wanushqanrecur
wanushqa cuentana quecayanqui Moises escribishgan leycunapaq. Y canannam
cawarimushqa Cristuwan jucnollana cayanqui Diospaq allicunallatana rurayénequipag.
5Puntatam jutsasapa cashda, tse leycuna musyatsimargantsic etsantsic munanqanmanno
mana allicunata rurar cawacongantsicta. Y tsepita ¢imatataq tarerqantsic: wanucur
castiguta! 6 Peru cananqa wanushqa cuentana carmi, leycunapa mandadunpita librina
cantsic. Tsemi manana leycunapaq yarpacachénantsicnatsu; sinoqa Santu Espiritu juclaya
shonquta qgomangantsicwanmi Diosta sirwinantsicllapagna yarpacachantsic.

Leycuna captinmi, musyantsic lluta rureqa jutsa canqanta
7 Tsecunata niriyapteq capas pensacurcuyanqui “leycunaga manam allitsu” niyan-
gaqta. jManam tsenotsu! Porqui mana leycuna captenga, nogapis manam musydmantsu
carqan jutsacuna cashqanta. Ni manam musydmantsu cargan codisiosu quepis jutsa

canganta, leycho “Ama codisiosu quétsu”™ mana niptenqa. 8 Tse leycunata yachacurran
nogapis musyarqé nunapaq imatapis mana allita yarpanqd jutsa canganta. Tseno tantiye-
catsimaptinpis tse llutan yarpecuna masran shonqticho cacorgan. Peru tse leycunata man-
arag musyaptigamanam imapis qocamargantsu. 9 Tseleycunata manaraq musyarga tran-
quilum cawacorgd. Leycunata musyarirran cuentata qocushga shimpipashqa canépagq
caqta y llutan rurangépita castiguta chasquinépaq caqtapis. 10-11 Tsenollam jina cuen-
tata qocurerqé leycunarecur “salbacushaqchi” nengéa antis condenashqana quecangéta.
Porqui mana alli rurecunérecurmi ley nenqanmanno shimpipashqa carqgéd y condenadu
ticrarerqa.

12 Imano carpis, leycunaqa Diospita carmi allapa alli. 13 4Tseno allapa alli quecarcu
castigumanga pushamantsic! jManam tsenotsu! Antis tseleycunam alli car musyaratsiman
mana alli rurecunaqga jutsa canganta. Tseno musyatsimaptinmi, cdyiri tse mana alli
rurecunaqa allapa mana alli cashqganta, y tserecur castigashqa canépaq caqta.

14 Musyantsicmi tse leycunaqa Diospita car alli cashqanta. Peru noganam mana
allicuna rureta munapar jutsapa esclabun cuenta caquicd. 15 Tsemi quiquipis mana
cdyitsu imata rurangata. Allicuna rureta munarpis, manam churapucitsu; antis mana
allicunata rurepaqmi buenoqa cd. 16 Y mana munanqd mana allicunata rurarirninmi,
cuentata qocuri leycunaqa allapa alli cashqanta. 17 Tse césuchoqga mananam quiquinatsu

*
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tse mana allicunata rurecd; sinoqa jutsa rurellacho yachacashqa carmi, que etsa rurat-
siman. 18 Quiquimi musya mana alli ruraq quenicho allicunata ruretaqa mana camapu-
cangdta. Porqui allicunata rureta munecarpis, manam yarqupuciitsu. 19 Allita rureta mu-
nangacunataga manam rurétsu. Antis mana munecarpis, mana allicunatam siempri rurari.
20Tsemi claru parlaquichoqa tse mana rureta munangd mana allicunata quiquinatsu ruré.
Sinoqa que debil etsdmi jutsa rurellacho yachacashqa car ruratsiman.

21 Noqatam imanirchi cadalla queno pasaman: Allita rureta munecaptipis, mana alli
rurenicunam yurircamun. 22 Llapan shonqiiwanmi Dios mandacushqgan leycunata al-
lapa cédsuquita mund. 23 Y quiquichomi méiquicd mana allicunata rurarnin, contrélla ru-
raquicangdta. Peru tse mana alli rurenicunam tsarardcaman mana allicunallata ruranépagq.

24 iAy, noqalla! ¢Imanoraq calldshaq! ¢Pillaraq libreconqa condenasionpita jutsasapa
etsalldta! 25 Shonqticho Diospa mandamientuncunata cdsuquita munaptipis, que etsalldtaq
jutsa rurellacho tsarardcaman mana allicunata rurandpaq. Peru igrasias Diosta! jPemi
Jesucristurecur cananga librecamashgqa!

8

Santu Espiritu munashqanno cawacushun

1Tsemi cananqa Jesucristuwan juc shonqulla cagcunataga Diosnintsic manana conde-
nanganatsu; peru tsepagqga Santu Espiritu munanqannomi cawanga, manam quiquinpa
muneninmannotsu., 2 Porqui Jesucristuman marcéconqantsicrecurmi cawatsimagnintsic
Santu Espiritu libraramarqgontisic condenasionman pushamagnintsic jutsapita. 3 Jutsa
rurellacho yachacashqga cashqam tse leypis mana alli rurenintsiccunapita libramar-
gantsictsu. Tsemi Diosnintsic cachamorgan tsurin Jesucristuta nogantsictano yawary-
oqta y etsayoqta imeca jutsayoqtano. Y jutsantsicrecurmi, Dios cachamorgan tse
jutsantsiccunata ushacétsinanpaq. 4 Tserecurmi etsantsiccunapa munenincunallapaq
yarpacachécur purishunnatsu, sinoqa Santu Espiritupa muneninchonam. Tsenopam ley
mandacushganno allicunata rurarna cawaquita puedintsic.

5 Pipis etsancunapa munenincunallapaq yarpacachécur cawacoqcunaqa, quiquincu-
napa mana alli munenincunapaq yarpacacharllam cawacuyan; peru Santu Espiritu
munashganno cawacoqcunaqa yarpacachdyan Santu Espiritu munashganno cawaquil-
latanam. 6 Tsenollam etsancunapa munenincunallapaq yarpacachécur cawacogcunaga
wanucur infiernucho jipanqa; peru Santu Espiritu munashgancunapaq yarpacachar
cawaq nunaqga Diospa nopanchomi cushishqa cawanqga. 7 Tse etsancunapa munenincu-
nallapaq yarpacachédcur cawacogcunaga Diospa contranmi quecayan. Pecunaga manam
munayantsu ni churapucéyantsu Dios mandacushganno cawaquita. 8 Tsemi pipis mepis
etsancunapa munenincunallapaq yarpacachécur cawacoqcunaga Diosta pifiatsiyan.

9Peru gamcunaqa, Santu Espiritu gamcunacho quecaptin, mananam quiquiquicunapa
muneniquicunallapaq yarpacachdyanquinatsu. Peru meqan nunapis Jesucristuwan juc-
nolla mana carqa, manam Jesucristupatsu cayan. 10 Jutsequicunarecurmi cuerpiquicuna
wanucoqlla quecan. Peru Jesucristuwan jucnolla cayaptiquim, almequicuna allipa ricas-
hga cananpaq Dios permiticushqa. 11 Sitsun Teyta Jesusta wanushqanpita cawaritsimoq
Diospa Santu Espiritun qgamcunacho quecanga; Jesucristuta cawaritsimongannollam tse
Santu Espiritu qamcunapa ushacaqlla cuerpiquicunatapis cawaritsimonga.

12 Tsemi waugicuna y panicuna, presisannatsu etsantsicpa muneninta cdsunantsic.
13 Porqui sitsun muneniquicunallacho cawacuyanqui wifiepam condenacuyanqui; peru
Santu Espiritu yanapayéshuptiqui, mana alli muneniquicunata manana rurarqa, wifie
cawayognam cayanqui. 14 Diospa Santu Espiritun munashqganno cawacoqcunaqa lla-
panpis Diospa wamrancunanam cayan. 15 Y mananam munantsu juc esclabuno peta
mantsacunantsicta. Antis ricamantsic pepa wamran cuentatanam. Y Santu Espiritum
yanapamantsic Diosta “Papdlld” ninapaq. 16 Tse Santu Espiritullam shonquntsiccho
cdyitsimantsic Diospa wamrancunana cashqantsicta. 17 Tseno wamrancuna cashgam,
dnimashqantsic erensiata noqantsictapis qoméshun, y Jesucristuta imatapis qoshqanmi
nogantsicpagqwan canga. Y Teyta Jesus jipashqanno jiparqa, pepa alli queninpis nogants-
icchomi ricacurenga.

Que patsacho nacarpis, sieluchoqa cushiquichomi cashun
18 Noqapa céyiquinipitaqga: Que patsacho allapa jipanqantsiccunaga, sielu marcacho
cushicunantsicpaq cagcunawanga manam iwalarengatsu. 19 Diospa llapan camashqan-
cunam pasepa shuyaquicayan ime junaq carpis, Diosnintsic imeca wamrancunatanona
nopancho quecatsiménantsicta. 20-21 Porqui que mundoqa poqu carmi, imeca mana
alli rureman chécurishqa. Tsenoqa chécurishqa manam quiquinllapitatsu, sinoga Diosmi
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dispunishqa tseno cananpaq. Peru Dios siemprim yarparécarqan llapan camashqan-
cunata ushacdyénanpita librequita. Tsemi wamrancunatawan juntu mana ushacécoqta
ticraratsenqa. 22 Musyantsicmi unepita asta canancamayaq Dios llapan camashqancuna
imeca juc qeshyaq warmi geshpicur nanatsiconqanno jipaquicayanganta. 23 Y manam
tse camashqancunallatsu tseno jipaquicayan; sinoqa nogantsicpis jipecantsicmi shon-
quntsiccho allapa llaquicur, Santu Espiritu noqantsiccho quecaptinpis. Tseno carmi,
wanucurpis, wamrancuna car, shuyaquicantsic cawarimur cuerpuntsic salbacunanta.
24 Nogantsictaqa tse shuyaquinintsicrecurmi Dios salbamargontsic. Shuyacushgantsicta
chasquirerqa mananachi shuyacushwannatsu. Pipis imatapis shuyacushqanta chasquir-
erqa, mananam imatapis shuyannatsu. 25 Tsemi shuyacushgantsicta manaraq chas-
querdqa, allapa pasensiantsicwan shuyacunantsic.

26 Tsenollam Santu Espiritupis yanapamantsic, cdyiquinintsic pishiptinpis Diosman
mafiacunapaq. Porqui mafiacurnin manam tantiyantsictsu imata mafiaquitapis; peru Santu
Espiritum rogacur mafiacamun nogantsicpag, allapa rogashpa. 27 Y nunacunapa imapis
yarpenincunata reqeq Diosmi musyan Santu Espiritu imata mafiacongantapis; porqui Dios
munanganmannomi Santu Espiritu rogacun, Teyta Jesusman creyicoq nunacunapagqa.

Jipaquicunaqa manam bensimdshuntsu

28 Jina musyantsicmi Diosta cuyaqcunataga, y quiquin munar acrangan cagcunataga
biennincunapaq imecachopis Diosnintsic yanapanqganta. 29 Puntata regengancunataqa
Dios dispunerqan tsurinno caydnanpaqmi. Tsemi tsurin Jesucristutapis llapan creyicoq-
cunapa mayor waugqincunana cananpaq dispunishqa. 30Y tseno dispunirninmi gaya-
marnintsic, amishtamarqontsic. Y amishtaramarnintsicnam, alli queninta noqantsiccho
ricatsiconga.

31 Tseno noqantsicpa biennintsic quecaptenga, ¢ima mastanataq nishun! Manam pipis
nogantsicta ni imanamenintsicta puediyanqatsu. 32 Si, Dios tsurin Jesusta mana ancu-
pashpa permiterqan nogantsicpa cuentantsic wanunanpaq. ¢Tsetsuraq managqa tsurin
Jesustano llapan imecantsicpis qoycaméshun! 33 Quiquin Diosnintsic pepa nopancho alli
canapad ticrecatsimashqaqa ¢pinaraq pe acrashgancunata acusaméshun! 34 | Tsepis manam
tsellatsu! Jesucristum wanurir, cawarircur, sielucho Diospa nopancho técan nogantsicpa
biennintsic rogacuy, {Tseno quecaptin! ¢Pinaraqg condenamashwan! 35 Tseno captinmi, Jesu-
cristupa cuyaquininpita ni ima raquimenintsicta puediyantsu. jlmaraq raquiramashwan!
¢Nacaquitsuraq, llaquiquitsuraq, chiquir qaticachashqa quetsuraq, mallagetsuraq, ratas
quetsurag, resgu de la bida quetsuraq, o roqulishqa quetsuraq! 36 Tseno jipanantsicpaq
caqtaqa Diospa palabranchopis quenomi escribirécan:

“iA Dios, qamrecurtaq imepis, equepis,
wanuratsimeta munecayan!

ilmeca pishtayédnanpaq lishancunata ricapaq cuentataq,
ricapécaydman!”™ nir.

37 Peru cuyamagqnintsic Jesucristu yanapamdishgaga imecatapis jpacwepam
bensishun! 38 Tsemi noqaqa allipa musyéd Diosnintsicpa cuyaquininpita imapis mana
raquimenintsicta puedenganta. Manam raquimdshuntsu ni wani, ni cawe, ni anjelcuna,
ni mana alli espiritucuna, ni ima puedeq cagcuna, ni canan ni ware warétin ima eca
pasaquicunapis. 39 jTsenollam raquimashuntsu ni raracho caqcuna, ni patsa rurincho
cagcuna, Diosnintsic ima camashqancunapis, Teytantsic Jesucristurecur Diosnintsicpa
cuyaquininpita manam raquimenintsicta puedengatsu!

9

Israel nunacunaqa Dios acrashqanmi cayan.

1Jesucristurecur rasonpa caqta israel casta mayicunapaq canan niriyashqequi y Santu
Espiritum consensidcho musyatsiman mana ulicongéta. 2 Shonqilichomi waran waran
allapa nanatsicur llaquicii. 3 Lejitimu castd cayaptinmi, mund Jesucristuman creyicur
salbaquicuyénanta, asta mundmi pecuna salbaquicuyénanrecur Jesucristuman mana creyi-
cogcunano quiqui castigashqa quetapis. 4 Nogacunataq israel casta nunaqa caya y noqa-
cunatataq Diospis puntataga wamrancuna caydnépaq acraydmashqa. Y allapa alli quenin-
tataq ricatsiyimashgqa. Jina noqacunawantaq contratutapis rurargan, nogacunatataq Moi-
ses escribishqan leycunatapis qoydmashqa. Noqacunatataq jina yachatsiydmashqa templu-
cho peta imano adorayéandpaq caqtapis. Y noqacunatataq dniyangancunata qoycaydmarqan.
5Y noqacunataq une tiempu reqishqa awilitucunapa mireninpis cayé y castdcunapitataq

*
8:36 Sal44.22
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Dios Acrashqanpis yuricushqa. Péqa Dios carmi, imecapapis mandacognin. Tsemi petaqa
jimepis y imecamayaqpis alabecunantsic! jTseno catsun!

6 Diosga manam &niquininta qongecushqatsu. Claru parlaquichoqa manam llapan Israel
casta nunacunatsu lejitimu israel nunacuna cayan. 7Y manam Abrahampa mirenincuna
carpis, llapantsu lejitimu willcancuna cayan. Masqui queta cdyishun, Diosmi Abrahamta
queno nishqa carqan: “Rasonpa israel nunacunaqa Isaacpa mirenin caqllan cayanqa”*
nir. 8 Tsenoqa nican Abrahampa mirenin carpis Diospa rasonpa wamrancuna mana
cayangantam, antis Diospa rasonpa wamrancunaga cayan Dios &nicushqanman marcécoq
caqcunallam. 9 Porqui Diosmi Isaacpaq parlar Abrahamta dnerqan: “watan cutiramorqa
Sarata wawayoqtanam tarimushag”” nir.

10 Peru tsepis manam tsellatsu. Rebecam awilituntsic Isaacpa tsurinta ishqueta
wachecorqan. 1113 Tsemi mellish wawancuna manaraq yuricuyaptin, ni ima allita ni
ima mana allitapis rurayaptin, Teyta Dios Rebecata queno nishqa carqan: “Puntata
yuricoq wawequim gepa yureq cagpa sirweqnin canqa”* nir. Tseno nishqanqa pag-
tarin, Diospa palabran queno nishqanwanmi: “Jacobtam cuya y Esautaqa manam” nen-
qan.* (Tsenopam céyirintsic Diosnintsicqa imatapis rurashqantsicta mana cuentamanpis
churashpa munanqanno quiquin acracushqanta.)

Dios manam mana allita rurantsu

14 Tseno pimanpis qaqar ¢Dios mana allitacu rurecan? Manam tsenotsu. 15 Masqui
yarpécurcushun: Moisestapis Dios quenomi nergan: “Ancupangd cagcunatam ancupdshagq,
y cuyangd cagcunatam yanapashaq”* nir. 16 Tsemi céyirintsic mana quiquintsic mu-
nashqgantsicpitatsu ni imatapis rurashqantsicpitatsu, sinoga Dios munanganno an-
cupémashqantsicta. 17 Tseno carmi, palabrancho une rey faraonpaq Dios queno nerqan:
“Qamtam, rey canequipaq churarqoq. Qamchomi allapa puedeq cangéta ricatsicushag;
tsenopa jinantin patsacho nunacuna reqiyamanqa”* nir. 18 Tsemi Diosqa munangan
cagcunata ancupan, y waquincunatanam rumi shonquta ticraratsin. 19 Tseno niriyapteq,
capas niyanqui, “Tseno llutancunata ruracunapaq pe permiticaptenqa, manam no-
gantsictsu jutsayoq cantsic” nir, porqui manam puedintsictsu quiquin permitiquicaptin
“imanirtaq tseno ruranqui” nita. 20Y qamgqa, ¢pitaq canqui Diosnintsicta jusganequipaq?
Manam allpa manca, ruraqninta “;Imapaqtaq queno ruramarqequi!”* ninmantsu.
21 Manca ruraq nunaga mitupita munashqantam rureta puedin jucta shumagllallanta
presisaqllacho inishicunanpag, y juctana llutallata imachopis seguidu inishicunanpag.

22Tse manca ruraq cuentam Diospis infiernucho ushacéyénanpaq destinashqa caqnuna-
cunata, pasensiacoq car awantaquicanraq feyupa castiguecunanpita. 23Y tseno carmi,
puntata acrashgancunata ancupar, musyatsimantsic allapa alli cashqanta. 24 Tsenomi
Dios acramarqontsic waquinnintsicta israel nunacunapita y waquinnintsictana mana is-
rael nunacunapita. 25 Tsepaqmi Diospa palabranchopis profeta Oseas queno escriberqgan:
“Juc marca nunacunatam, ‘Wamréacunam cayanqui’ nishag,
y mana cuyangacunatam cuyashaq”* nir.
26Y quenopis escriberganmi:
“Juc marca nunacunata, Diospa mana wamran nishqacunam
cananga ‘Cawaq Diospa wamrancuna’ nishgana quecayan”* nir.
27 Peru israel nunacunapaqqa Diospa profetan Isaias quenomi nerqan: “Aunqui is-
rael nunacunapa mirenincuna lamarpa aqushanno atsca carninpis, wallcaqllam sal-
bacuyanga. 28 Diosqa parlacushqanta cumplirninmi que patsacho mana alli ruraq nuna-
cunata ras castigueconqa”* nir.
29 Tsenollam jina Isaias queno escribishqa cargan:
“Sitsun puedeq Dios mirenintsiccuna cananpaq mana permitinmantsu carqan,

canan orachi Sodoma y Gomorra marcacunano ushacashqa quecashwan cargan”” nir.
Israel nunacuna Jesusman creyicuyantsu.

30 Tseno quecaptenqa, ¢imataq pasacun? jMana israel caq nunacunatapis Dioswan alli
quedeta mana tirecayaptintaq, marcdquinincunarecurllana allipa ricashqana ticrariyashqa!

* 9:7 Gn21.12 * 9:9 Gn18.10,14 * 9:11-13 Gn 25.23 * 9:11-13 Mal 1.2-3. Tseqa hebreu idiomacho “Jacobtam
acrarqé” ninanllam. Manam “Esautam chique” ninantsu. Riqué Lucas 14.26. Quepis nican manam nunacunata
chiquengantatsu, sinogqa mirenincunapaqgmi o ishque nasioncunapaqmi. Riqué Mal 1.2. * 9:15 Ex 33.19 * 9:17
Ex9.16 * 9:20 Is 29.16;45.9 * 9:25 0s 2.23 * 9:26 0s1.10 * 9:28 1s10.22-23 * 9:29 Is1.9
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31 Peru israel caq nunacunagqa Moises escribishqan ley nishqanmanno jutsannaq
cayédnanpaq cawadquita tirecarpis, mana allipa ricashqaran caquicayan.

32 ;Imanir? Porqui pecunaqa Dioswan alli quedeta munarninmi, leycunata cumplita
tirayan Diosllaman mana marcdcushpa. Tsemi pecunaga rumicho trompisaq cuenta
ishquiriyashqa. 33 Tsepaqqa Diospa palabranchopis quenomi escribirécan:

“Noqam chura Sion marcaman juc qaqata.
Tsechomi nunacuna trompisayanqa.

Peru tse gagaman marcécogcunaqa cushishqam cayanga”” nir.

10

Israel nunacuna alli willaquita wiyayanqan
1 Waugicuna y panicuna, imanomi munecii israel mayilldcuna salbaquicuyénanta.
Tsepaqmi llapan shonquwan Diosta mafiaquicd. 2 Pecunaqa imanomi tirecuyan Diosta
cdsuquita; peru manam rasonpa caqtaga cdyiyantsu. 3 Pecunaqa quiquincunatdmi tirayan
leycunata césucuyaptinraq Dios allitano ricananta. Tsemi mana cdyiyantsu Jesucristuman
creyicuyaptinlla nunataqa allitano Dios chasquenganta. 4Jesucristurecurllam leycunaqa
cumplicérishqa, y peman marcécurllanam, llapan nunapis alli nunana ticrashqa quecayan.
5 Leycunata cumplir alli nuna quepaqqa, Moises quenomi escriberqan: “Leycunata

* . = P . 3
llapanta cumpleq cagcunaran cawayanga”  nir. 8 Peru marcéquinintsicrecurlla alli nunano
canantsicpaq cagqa manam sasatsu. Tsemi queno escribirécan: “Ama niyanquitsu ‘¢Piraq

sieluman ewecur’” Jesucristuta pushecamunman?” nir. 7 “Ni ama niyanquitsu ‘piraq
Jesucristuta sepulturanpita cawariratsimunman? ” nir. 8 Diospa palabrachomi

cdyiquillapaq queno escribirécan: “Palabrdtaqa wiyecayanquinam y quecan shongiquicu-
nachonam””™ nir. Y tse palabratam canan nogacuna willapécayaq marciquiniquicunarecurlla
salbacuyénequipaq. 9 Sitsun qamcuna niyanqui: “Jesucristoqga, Teytdmi” nir y llapan
shongiquicunawan creyiyanqui Jesucristuta wanushqanpita Dios cawaritsimushqganta
isalbacuyanquim! 10 Llapan shonquntsicwan Jesusman marcécushqam Diosqa allitano
chasquimantsic y “Teytdmi y Diosnimi canqui” nishqanam salbecamantsic.

11 Tsepaqqa Diospa palabranpis quenomi escribirécan: “Peman marcécoq cagga manam
gepachotsu quecayanga”” nir. 12 Tsemi israel nunapagpis y mana israel nunapagpis
Jesucristulla llapantsicpa Diosnintsic, y peman mafiacoqcunapaqqa pipaqpis mepaqpis
allapa allim quecan. 13 Tseno cananpaqmi Diosnintsicpa palabranpis queno escribirécan:
“Diosman clamacoq caqcunaga salbacuyangam”™ nir. 14 Peru ;imanopataq “Salbecallamé”
niyanga peman manarag creyiquicar! ;Imanopataq creyicuyanga pepaq manaraq wiyar!
¢Y imataraq wiyayanqga pipis mana willapdcuptin! 15 Y willapédcoqcunata pipis mana
cachayaptin ¢imanoparaq ewayanqa willapécoq! Diospa palabranmi queno escribirécan:
“/Imano shumaqmi salbacuyénanpaq alli willaquita willapdcur pureq nunacuna!””™ nir.

16 Peru tse willapdcuyanganta manam llapan israel nunacunatsu césucuyanga. Tsemi pro-
feta Isaiaspis queno nergan: “jA, Dios! Willapécongita manataq pipis creyiyantsu”* nir.
17 Tsemi alli willaquita wiyacurninraq marcécoq ticrarintsic y tse willaqui wiyanqgantsicqa
Jesucristupa willapadquininmi. 18 Peru tse willapaquita ¢manatsuraq israel nunacuna wiyacu-
yarqon? jAumi pecuna wiyayashqam! Diospa palabranmi queno escribirécan:
“Willaquinintaqa jinantinchomi wiyayashqa, y jinantin
mundu cuchunyaqmi tse willaquinin chashqga”™ nir.

19 Peru yapemi tapuyaq: ¢Acasu manacu israel nunacuna céyiyarqan! Jina Moisesmi queno

escribergan:

“Noqa, Diosmi, mana acranga juc nasioncho nunacunawan gam israel nunacunata
chiquinacatsiyashqequi.

Tsenollam mana musyaq marca nunacunatawan pifianacatsiyéshequi”™ nir.

20 Tsemi Isaiaspis mana mantsacurishpa Dios nenganta queno escriberqgan:

“Mana ashiydmaq caqcunam tariydmanqa.

Nogapaq mana tapucoq cagcunatam reqiyimananpaq yanapashagq”™ nir.

21 Peru israel nunacunapagnam queno nerqan: “Nogagqa waran waranmi ricrétapis

mashtarir, shuyararqé mana wiyacoq llutan ruraq israel nunacunata”” nir.

* * * * * *
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11

Jesucristuman creyicoq caqqa israel nunacunapis salbacuyanmi
1 Tseno niriyapteq, qamcuna pensayanqui, ¢lsrael nunancunata Diosnintsic paqwe
jagirengantacu? jManam tsenotsu! Nogapis israel nunam cd, Abrahampa mirenin,
Benjaminpa castanpita caq. 2 Unepita patsam Dios israel casta nunacunata acrarqan
pepa wamrancuna cayédnanpaq y manam cananpis jaqirintsu. Profeta Eliasmi une tiempu
israel mayincunapa contran, Diosta queno mafiacorgan: 3 “jA, Dios! Israel mayicunataq
altarniquicunata limpu juchucacharcuyashqa y profetequicunatapis illapantam wanu-

cacharcatsiyashqa! jNogallanataq queci, y noqatapis wanutsiyémellachonataq caquicayan!”™
nir. 4Elias tseno quejacur mafiacuptinnam Dios queno yasquergan: “Acrargd mana Baalta™

adoraq ganchis waranga (7,000) nunacunatam nogallapaq cayénanpaq”™ nir. 5 Tse cuen-
tam cananpis israel nunacunata Diosnintsic alli queninrecur ichicllatapis acrecan sal-
bacuyénanpaq. 8 Y pecunataqa acrashqa manam imatapis allicunata rurayanganrecurtsu
sinoqa alli queninrecurmi acrashqa. Sitsun allicunata rurayanganrecurraq acranman
cargan, tseno carga manachi alli queninpitatsu canman carqan.

7 Allicunata rurar salbaquita tiraq israel nunacunagqa manam quiquincunallapita sal-
baquita puediyantsu. Peru Dios acranqancunam siga salbacushqana quecayan. Waquin-
cunam sigqa chucru shonqu ticracuriyashqa. 8 Tsemi Diospa palabranpis queno es-
cribirécan: “Diosmi permiticushqa chucru shonqulla imepis cacuyénanpaq. Tsemi rique-
carpis, mana ricaq cuenta quecayan; y wiyecarpis, mana wiyaq cuenta quecayan; y
canancaman tseno portacoq nunacuna cayan”* nir.
9Jina Davidpis tsepaqqga quenomi escribergan:

“Banquetincunapis toqlla cuenta catsun,
tseman ishquir jipayénanpagq.

10 Nawincunapis wiscu cuenta catsun,
mana riqueta puediyédnanpaq

y waqtancunapis parasiempri goruyashga catsun”” nir.f

Mana israel caqcunapis salbacuyangam.

11 Tsenopaq destinullancuna cashqa captenga, ;pagwepanacu Dios qongecushqa israel
nunacunata? Manam tsenotsu. Sinoga pecuna mana creyicuyanganrecurmi mana israel
caqg nunacunatana Dios salbecan. Tseta ricarninmi, israel nunacunapis waqapucur
Jesucristuman creyicuyanga. 12 Si israel nunacuna mana creyicuyanganrecur jinantin
munducho mana israel nunacunapa biennin quecushqa; ¢Imanoraq quecunman bendision
israel nunacunapaqnéqa césuquicuyaptin!

13 Qamcuna, mana israel cag nunacunatam parlapécayaq. Diosmi cachamarqon noga
apostol car qamcunata willapdyénaqpaq. Tsemi allapa cushicii gamcunata yachat-
siyarniqui. 14 Tsenoqa rurecd waquinllapis israel mayicuna waqapucurllapis sal-
bacuyénanpaqmi. 15Israel nunacunata mana césucuyanqanrecur Dios jaqgirishga captinmi,
jinantin munducho nunacuna Diospa cuyénin ticracuriyashqa. Tseno quecaptenqa,
israel nunacuna Diosman cutiquicuyaptenga, wanuyanganpita cawarimoq cuentachi
ticrariyanman. 16 Musyangantsicnomi masapita raquircur puntata Diospaq jorgar-
ishqaqa, llapan masapis Diosllapaqgna ticrarin. Tsenollam juc montipa sipinpis Diospaq
nishqa captenga, ramancunapis Diosllapaqna ticrarin.

17 Juc montipa rdman muturishga cuentanam quecayan waquin israel nunacuna. Tse
muturishqa troncumannam gamcunata injertariydshorqonqui lluta olibuspa réman cuen-
talla quecayaptiquipis. Tsemi cananga tse montipa sipinpa alli queninpita probechayan-
qui. 18 Tsemi ama “israel nunacunapitaqa mas allim cayd” niyanquitsu. Tseno
niyénequipagga manam gamcunatsu troncu cuenta cayanqui; sinoga troncuman lagar-
ishqa cuentallam cayanqui. Porqui musyayangequinopis manam rématsu sipinta
cawatsin sinoqa sipim rdmacunataqa cawatsin.

19 Qamcunaqa capas quenopis nicayanqui: “Imano carpis, pecunaqa jitarishqa rédma
cuentanam ticrariyashqa, nogantsicna injertashqa canantsicpaq” nir. 20 Ama tsenoqa
pensayétsu. Pecunaga muturishqa cuenta ticrayargan mana creyicuyanqanrecurllam.
Qamcunapis marcécurllam, lagacashga quecayanqui. Tseno quecar ama alli tucoq cayétsu,
antis mantsacoq cayé. 21 Si pecunata Dios perdonashqatsu, ¢tsetsuraq qamcunatanéqa per-
donecuyédshunquiman! 22 Musyantsicmi Dios allapa cuyacoq cashqanta, jina musyantsicmi

* *
11:3 1R 19.10, 14 11:4 Baalqa carqgan ‘Canaan’ nishqan marca nunacunapa imajinnincunam. 11:4 1

* *
R19.18 11:8 Dt 29.4; Is 29.10 11:10 Sal 69.22-23 T 11:10 “Allapa jipayédnanpaq caqtam, wactancunapis
qoruyashga catsun” nenga.
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castigacoq cashqantapis. Mana cédsucoqcunatam castigashqa; peru creyicuyangequire-
curmi qamcunataga cuyacurcuyéshorqonqui. Peru pewan jucnolla mana siguiyaptiqueqa,
injertashqa cuentalla quecayaptiquim laqtariyéshurniqui jagiriydshunqui. 23Jesucristuman
creyiquicuyaptenga, israel nunacunata Dios yapemi troncunman lagarcoq cuenta cutir-
catsenga. Porqui Diosqa puedeq queninwanmi tseta rurarita puedin. 24 Sitsun qamcuna
imeca juc lluta olibuspa rédman cuentalla quecar, alli caq olibus plantaman lagacashqalla
quecayanqui; tsetsuraq israel cagcunatandgqa alli caq olibuspa lejitimu rdman quecayaptin
mas aleri quiquinpa troncunman lagarcunman.

Llapan israel nunacunam salbacuyanqa

25 Waugicuna y panicuna, alli tucoq mana cayénequipagmi Dios pitapis mana musyat-
sishqanta willariyeniquita muna: Waquin caq israel mayicunaga manam parasiempritsu
chucru shonquyoq cayanga. Tsenoqa quecayan mana israel cagcuna Jesucristuman
llapancuna creyiquicuyédnanpaqmi. 26 Tsepitaran llapan israel mayicunapis Jesucristuman
creyicurnin salbacuyanga. Tsepaqmi Diospa palabranpis queno escribirécan:
“Sion marcapitam shamonga juc salbador,
Pemi Jacobpa mirenincunapa mana

alli rurenincunata ushacétsenga”” nir.
27«Y pecunawanmi juc contratuta rurashag,

jutsa rurashgancunata perdonarnin”™

28Jesucristupa alli willaquininta chiquiyanqanrecurmi, israel mayicuna Diospa contran
quecayan. Tsemi qamcunapaq bienniquicuna. Peru une awiluncunata wamrancuna
caydnanpaq acranganrecurmi pecunatapis Dios cuyecanraq. 29 Porqui Diosqa imatapis
garecamarnintsic, manam imepis qochimantsictsu. Y acrashqgancunataqa manam imepis
gongecuntsu. 30 Qamcunaga puntata Diosta manam cédsucuyargequitsu. Peru canannam
israel cagcuna Diosta mana césucuyanganrecur qamcunatana ancupdcurcuydshorqonqui.
31Puntata qamcuna mana césucoq cayangequinollam canan israel mayicuna mana césucoq
ticracuriyashqa. Tseno mana césucuyanqanrecurmi mana israel cagcunatana ancupan; peru
césucorqa pecunapis qamcunano ancupashqam cayanqa. 32 Diosmi llapan nunacunata
israel caqcunata y mana israel caqcunatapis mana césucoqtano rican. Tsenopam llapan
nunacunata iwallla ancupan. 33 jDiosqa imalaya allim, imalaya yachaqmi y imalaya allipa
cdyicogmi! Llapantam cdyin. Y manam llapantaqga pipis céyiyantsu, Dios pensashqancunata
ni munashqancunata. 34 “Manam pipis Diospa yarpeninta musyantsu. Y manam ni pipis

willapantsu.”* 35 “Manam ni pipis ni imatapis Diosta qarashqatsu ‘Rantinta cutitsimé
nogqatapis’ ninanpag.”” 36 Porquillapan imecapis Diospam. Llapanpis pepitam y llapanpis
pellapaqmi. jTserecur llapantsic alabecushun imecamayaqpis Diosnintsicta! jTseno catsun!

12

Diospa wamrancuna carnenqa, quenomi cawacunantsic

1Tsemi waugicuna panicuna, Dios allapa ancupdyéshonqgequirecurmi mafiecuyaq qamcu-
napis llapan shonqiquicunawan pellatana cisucur, munashqanta rurar cawacuydanequipag.
Tseno cawacurnenga, rasonpa adorarmi peta cushitsiyanqui. 2Y amana que tiempu
mana alli ruraq nunacunanoqa gamcunaqga llutanta rurar cacuyétsu; antis jucnopa
yarpacachéta yachacuyé. Tsenopam llapancho Dios munashganno cushiquipaq alli
cawaquita musyariyanqui.

3 Dios alli queninrecur llapan nunacunata yachatsinipaq acramashga captinmi
gamcunata niyaq: Ama ni megequicunapis musyaq tucur cayétsu, antis imatapis
marcéquiniquicuna y yacheniquicuna Dios qoyashunqequimanno manijacuyé. 4 Imanomi
cuerpuntsiccho maquintsiccunapis chaquintsiccunapis y llapan partintsiccunapis,
juclaya juclayata rurarpis, jucnollam cayan; S tse cuentallam nogantsicpis Jesucristuman
creyicoqcunaqa atscaq quecarpis, juc cuerpunolla quecantsic, y jucnintsic jucnintsicpis
jucnolla quecantsic.

6 Diosmi alli queninrecur cada unuta tuquilaya yachenintsiccuna gomargontsic.
Sitsun pipis Dios parlanganta willacunanpaq yacheta chasquishqa, marcéquininmanno
willapécutsun. 7 Sitsun nuna mayintsicta yanapecunapaq yachenintsic can,
yanapecushun. Sitsun yachatsicoq canantsicpaq yacheta qomarqontsic, yachatsicushun.
8 Callpata gor yanapacoq caqqa, jina callpata gorllana yanapatsun. Qaracoq caqqa
alli queninwan pishipécoqcunata qaratsun. Mandacoq caqga allapa alcabu tse carguta
shumaq cumplitsun. Ancupécoq caqqa cushi cushilla yanapecutsun.

* * * *
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Jesucristuman creyicoqcuna imanopis cawacuydnanpaq

9 Nuna mayiquicunawan rasonpa cuyanacuyé. Mana alli rureniquicunata melanar
dejariyé. Alli caqgllatana rureta tirayé. 10 Jucniquipis jucniquipis juc castanolla cayan-
gequirecur, shumaq cuyanacuyé, y respetanacuyé, y waquincunatapis mas presisagpaq
churayé.

11 Imatapis ruraydnequipaq caqta mana gelécushpa rurayé. Y Diosta sirwirpis, llapan
shongiquicunawan cushi cushilla sirwiyé.

12 Cushi cushilla marcécur quecayé. Imata ecata jiparninpis, shumagq pasensiacuyé. Y
imepis mafiaquicayé Diosman.

13 Dios acrashqgan creyicoq mayiquicuna pishipaptenga yanapecuyé. Y pipis posadacu-
nanpaq wayiquiman chdmuptin posadecatsiyé.

14 Chiquiyashurniqui qaticachdyédshogniquicunata Dios yanapecunanpaq mafiacuyanqui y
ama castigananpagqqa mafiacuyanquitsu.

15 Pipis llaquiquicho car wagqacogcunawan qamcunapis llaquicur wagacuyé y cushiqui-
cho quecagcunawan cushicuyé.

16 JTucniquipis, jucniquicunapis juc shonqunolla cawacuyé. Ama alli tucoq cayétsu,
sinoqga qollmi shonqucunanolla gamcunapis portacuyé; y ama qamcunalla llapanchopis
yachaq tucuyétsu.

17 Pipis mana allicunata rurayashuptiqui, ama qamga pepaq mana allitaga ruranquitsu;
antis allicunata rureta tirayé llapan nunacunapa nopancho. 18 Imecanopapis tirayé llapan
nunacunawan shumagq pasaquicho cawaquita. 19 Diospa palabranmi queno escribirécan:

“Nogam rurenincunamanno nunacunata jusgar castigashaq”™ nir. Tsemi cuyashqa
waugicuna panicuna, ama gamcunaga mana allita ruraydshuptiqui, bengarnin mana
allipaqa cutitsiyanquitsu. Antis Diospa muneninman jaqiriyanqui penam castigar o mana
castigarpis caconga. 20Jina quenopis Diospa palabran ninmi: “Sitsun chiquishogniqui-
cuna mallagecanga micunan garecuyanqui, y yacunécaptinpis yacun qoycuyanqui. Tseno
rurayaptiquim pengaquiwan qagllanpita chispapis shicwanga”™ nir. 2! Ama mana alli
rurecuna dominaydshitsu; antis mana alli rurecunata jaqiricur allicunatana rurayeé.

13

1 Mandamagqnintsic autoridacunata llapantsic césucushun. Llapan puedeq quenenga
shamun Diospitam y tse autoridacunaqa cayan mandacoq caydnanpaq Dios churashqa
captinmi. 2 Tsemi tse autoridacunata mana césucoqcunaqa Dios dispunishganpa contran
cayan; y tseno mana césucoq cayanganrecurmi castiguta chasquiyanga. 3 Alli ruraq nuna-
cunaga manam autoridacunata mantsayantsu. Antis mantsayanqa mana alli ruraq nuna-
cunam. Tsemi allicunallata rurayénequi autoridacunata mana mantsayénequipaq. Tseno
cawacuyaptiqueqa, autoridacunapis alli nunapaqmi churayashunqui. 4 Autoridacunaga
Dios dispunishqga captinmi yanapayéshunequipaq quecayan. Peru mana alli portacorqa
mantsacuydnequim, porqui manam embanutsu castigacunanpaq podernin qoshqa. Sinoqa
Dios pecunata churashqa, mana alli portacoqcunata sitiunman churar castigayénanpaqmi.
5 Autoridacunataga manam castigaydshunequita mantsarllatsu césucuyénequi, sinoga con-
sensiequicunacho alli cayénequipagmi. 8 Tseno captinmi impuestucunatapis pagayanqui;
porqui autoridacunataga Diosmi churashqa tsellachona uryayénanpag.

7 Tsemi autoridacunataqa jaqa queniquicunata pagaydnequi. Contribusion cobracoq
caqta paguecuyé contribusionta, impuestu cobracoq caqtana impuestuta. Presisaq caq
mandacogcunata mas respetecuyé, y cuyacoq autoridacunatapis jina cuyecuyeé.

8 Ama pipapis jagancuna cayétsu, antis cuyaquipita jagaga cayé. Nuna mayinta cuyaq
cagqqa Moisespa leynincunatam llapanta cumplin. 9 Diospa mandaquininmi queno
escribirécan: “Ama warmipis, ollqupis mansibayanquitsu; ama asesinu cayanquitsu;

ama suwa cayanquitsu; ni ama codisiosu cayangitsu”™ nir: y llapan mandaquicunatam
cumplirintsic, jucnin caq mandamientu queno escribirécaqta cumplirnin: “Quiquiqui-

tanolla nuna mayiquicunatapis cuyayé”* nenganwan. 10 Tsemi cuyacoq cagga nuna may-
inpa contran imatapis rurantsu y cuyaquininwanmi paqwepa tse leycunata cumplirin.

11 Quecunata musyarirnin, ima tiempucunachona quecangantsictapis cuentata
gocushun y punongantsicpita riyacoq cuenta médcoq mécogllana quecashun; porqui
cananga Jesucristuman creyiconqantsicpita salbacunantsic dra chdramunnam. 12 Pagas
ushacdrinnam, patsanam wardrin. Tsemi paqaschono jutsa rurecunata jagirishunna y
actsichonona cawacushun, imeca juc soldadu pelyananpaq listu quecaqno. 13 Junaqcho
quecaq cuenta allicunata rurashun. Ama fiestan, fiestan micupécur, ni borrachacur, ni

* * * *
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lamcanacur, ni imatapis mana teqfiashpa ruracur, ni pletucur, liryacur, ni embidianacur
caquicayétsu. 14 Antis Teyta Jesucristupita yachacuyé, cuerpiquicuna mana alli
munapanganta mana rureta.

14

Creyicoq pura ama penqap(inacuyétsu

1 Jesucristuman manaraq alli marcdcoq mayiquicunata shumaq chasquiyé; y ama
imatapis yarpédyanqequicuna asuntu liryacuyétsu. 2 Porqui waquincunaga Diosman alli
marcécoq carmi, micuna caqtaga imecatapis micuyan; peru waquinnam manarag alleq
marcécoq carnin, berduracunallata micuyan. 3 Tsemi imecatapis micucoq caqcuna,
ama penqapdyétsu berdurallata micucoq caqta. Tsenolla jina berdurallata micucoq
cagcunapis ama penqapdyétsu imecatapis micucoq caqta. Porqui pecunatapis Diosqa
chasquishqa wamrancuna caydnanpaqmi. 4 Tsepenqa, ¢pitaq canqui jucpa sirweqninta
penqapénequipaq? Allita y mana allita ruraptinpis, tsetaqa patronninllam jusganqga. Claru
parlaquichoqa péqa allitam rurecan; porqui Diosqa puedeq carmi yanapeconga allicho
yarqunanpag.

5 Jina waquinnam niyan “Canan junaqmi mas presisaq waquin junaqpitapis” nir, y
waquincunanam “Llapan junaqcunapis iwalllam” niyan. Peru cada unu tse creyiyashgan-
manno Diospaq rurayatsun. ¢ Tsemi pipis “Quemi mas wardana junaq” neqqa, tse junag-
cho Diosta alabatsun. Jina pipis etsata micurpis, Diosta “Grasias” nicurir micucurcutsun.
Y mana micoq caqpis Diosta “grasias” nitsun mana miconganpita.

7Claru parlaquichoqa, manam pipis cawan quiquinpa muneninllapitatsu, ni wanurpis
wanucun quiquinpa muneninpitatsu. 8 Porqui cawarpis cawantsic Diospagqmi, y wanurpis
wanucuntsic Diosllapagqmi. Tsemi cawarninpis y wanucurpis Diosllapagna quecantsic.
9 Tsepagmi Jesucristoqa wanorgan y cawarimorgan, cawagcunapa y wanushgacunapa
Diosnin cananpaq.

10 Tseno quecaptenga, ¢Imanirtaq Jesucristuman creyicoq waugqiquita penqapanqui, o
imanirtaq despresyanqui? Llapantsicmi Diospa nopanmanga chéshun jusgamanantsic-
paq. 11 Porqui Diospa palabranpis quenomi escribirécan:

“Noga Diosmi parlangéta cumplishaq. Nopdmanmi llapan
nunacuna gonguricayimonga y shimincunawanmi alabayimanga”™ nir.
12 Tsenomi Diosta quiquintsic llapan rurashgantsicpita cuentata qoshun.

13 Tsemi amana jucnintsic jucnintsiccuna pengapénacushunnatsu; antis Jesusman crey-
icoq waugintsiccunata yanapecushun jutsaman mana ishquiyénanpaq. 14 Noqgaga Teyta
Jesusman allipa creyicurninmi musyd ima miquita micurpis jutsata mana rurangéta. Peru
pipis tse miquicuna micushqgan jutsa cashganta pensaptenga, pensanqanrecurmi jutsa.
15 Tsemi tse miquicunata micorqga, Jesucristuman creyicoq mayiquita yarpacachétsir
llaquitsinqui, y peta manam cuyanquitsu. Ama tse micongequi catsuntsu achaqui
marcéquininta jaqirinanpagq; porqui pecunapagwanmi Jesucristoqa wanushqa. 16 Tsemi
yo quiquiquipaq alli captinpis, paqtam waquincuna nopancunacho mana allita rure-
cayanquiman wasequicuna rimayénanpaq. 17 Porqui Diospa mandaquinincho cawaqueqa
manam miqui asuntu ni upuna asuntu liryaquitsu. Sinoqa Santu Espiritupa yanapenin-
wan allita rurar cawaquimi y shumaq pasacur cushi cushi cawaquimi. 18 Tseno cawa-
corga, Jesucristupa rasonpa sirweqninmi cayanqui y Diostapis cushitsiyanquim. Tsemi
nunacunapis “Taqemi si alli nunaqa” nir, alabariydshunqui.

19 Tsemi imanopapis allita rureta tirashun shumaq pasacunantsicpaq. Y jucnintsic jucn-
intsicpis yanapanaquicushun Teyta Jesusman mas creyicur patsacénantsicpaq. 20 Ama tse
miquicuna asuntu Diospa alli rurenincunata ushacétsiyétsu. Claru parlaquichoqa llapan
miquicunapis limpium micucunantsicpaq, imallam allitsoqa, imatapis micongantsicwan
waquincunapa marcéquinincunata ushacératsengantsicmi. 21 Tserecur etsatapis micuyétsu,
ni binutapis upyayétsu, ni imatapis mana allitaqa rurayétsu creyicoq mayiquicunata
jutsaman mana ishquitsiyénequipagq. 22Imatapis miconqgequi Diospaq jutsa mana canqanta
musyangequita shongiquillacho wétaqui. iY cushiqui tse ruranqgequicuna jutsa mana
canganta pensangequipita! 23 Peru pipis tse micongan jutsa canganta pensecar micucur-
corqa, rasonpa jutsatam rurarin. Porqui tse micongan jutsa canqanta pensangqanwanmi
jutsallacurin y imatapis jutsa canganta pensecar rurashgantsiccunaga, rasonpa jutsam.

15

Creyicoqcunata yanapanapaq willapdquicuna

*
14:11 1s49.18;45.23



ROMANOS 15:1 215 ROMANOS 15:21

1 Teyta Jesusman mas firmi creyicoqcuna manaraq alleq creyicoq waugintsiccunata
imecanopapis yanapecushun, pecunapis marcéquinincunacho alli firmi patsacashqa
caydnanpaq. Y ama quiquintsicpa biennintsicllaga imatapis rurashuntsu. 2 Antis
nogantsicqa imecatapis alli caqta rurashun nuna mayintsicwan cushishqa
cawacunantsicpaq, y mas marcécoq ticranantsicpaq. 3 Porqui Jesucristupis manam
quiquin cushicunanpaqtsu imatapis rurarqan. Tsemi palabranchopis queno escribirécan:
“iDios, Qamta ashayéshongequita, nogapis chasquishagmi!”® nir. 4 Tsemi Diosnintsicpa
palabrancho unepita patsa escribirécaqcuna yachatsimantsic imecata sufrirninpis
pasensiacunantsicpaq, y tse palabranta leyicurmi shumaq marcéquinintsicwan
shuyaquicantsic. 5 Imecatapis pasensiacunapaq yanapamagnintsic y shogamagqnintsic
Dios yanapecuydshi. Jesucristu yachatsicushqannolla jucniqui jucniquicunapis juc
yarpellana cawacuyé, 6 tsenopa llapequicuna juc shonqunolla Teyta Jesucristupa Papénin
Diosta alabaydnequipagq.

7 Tserecur jucniqui jucniquicunapis allipa ricanacuyé, Jesucristu qamcunata allipa
chasquiydshongequinolla. Tseno allipa tratanacur cawacuyaptiquim, Diosnintsicta waquin-
cunapis alabayanga. & Que niyashqaqta céyiraydmé: Jesucristoga shamorgan israel nuna-
cunata Diospa rasonpa caq willaquininta yachatsinanpagmi. Tseno yachatsicuptinmi,
une awiluntsiccunata Dios yanapananpad dnishqan cumplicérergan. 9 Tsenollam jina Teyta
Jesucristu que patsaman shamorqan Dios ancupécoq cashganrecur mana israel caq nuna-
cunapis Diosta alabayénanpaq. Tseno cananpaqmi Diospa palabran queno escribirécan:
“Dios, Qam alli canqequitam mana israel
caq nunacunata willapéshaq

y cantacurmi gamta alabashqequi”™ nir.
10Jina quenopis escribirécanmi:

“Mana israel cag nunacuna Dios acrashqan
israel nunacunawan juntu cushicuyé”” nir.
117ina jucladuchopis quenomi escribirécan:

“Qam mana israel caqg nunacuna llapequipis Diosta alabecuyé”* nir.
12Jina une profeta Isaiaspis quenomi escribirécan:
“Jesepa mireninpitam yuriconga
mana israel caq nunacunapa mandacognin.
Pellamanmi marcécuyanga”” nir.
13 Marcéquita qgomagqnintsic Diosmanmi gamcunapaq mafiaquicd, llapequi peman crey-
icoqcuna cushi cushilla cawaquicho cayédnequipaq yanapecuyéshunequipag. Y Santu Espiri-
tun poderninwan yanapecuydshi mas y mas marcécuydnequipag.

Romacho creyicoqcunapaq Pablu yarpacachan

14 Cuyashga waugicuna y panicuna, allipam musya allapa ancupécoq y alli yachaq
cayangequita. Jina musyadmi jucniqui jucninqui shumaq yachatsinacur quecayange-
quita. 15 Peru tseno quecayaptiquipis, que cartatam mana mantsacushpa escribimi
willapdyashqaqta mana qongayénequipaq. Tseno rurandpaqqa Diosmi alli queninrecur
cundmarqon. 16 Jina cundmarqonmi mana israel caq nunacunatapis Jesucristupa alli
willaquininta willapénépaq. Tsemi juc saserdotino willdpdcli mana israel caq nunacuna
Santu Espiritupa yanapeninwan, imeca alli gare cuenta Diosllapagna cayédnanpagq.

17 Tsemi Jesucristuman marcécur Diosta sirwishqéta allapa cushicu. 18 Porqui quiquil-
lapitaga manam imatapis parlatsu. Sinoqa Jesucristu noqacho ruranqantam willapacu
parlashqdrecur y rurashqdrecur mana israel caq nunacuna creyicur Dios munashqgan-
nona cawacuyénanpaq. 19Y Santu Espiritupa yanapeninwan espantepaq milagrucunata
y seflacunata rurarninmi, Jesucristupa alli willaquininta willapédcorqd. Jerusalenpitam
gallarqo, y jinantin marcacunayaqmi charqd, y asta chérerqomi Iliria probinsiayaqpis.
20 peru alli willaquita willapéquitaqga tirarqd Jesucristupaq manaragq imepis willapécuyanqan
marcacunachomi, tsenopa juccuna yachatsicuyashqanllaman mana chénépaq. 21 Tseno
rurangéimi pactarerqan Diospa palabrancho queno escribirécanqgan:

“Pepaq mana nunca wiyayashqa cagcunam wiyayanga.

Y pepaq mana nunca imepis musyashqa cagcunam ciyicuyanga”” nir.
pepaq P yashqa caq yicuyanq

Roma marcaman Pablu eweta pensan
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22 Tsemi qamcunaman shamita puederqotsu, melaya shamita munecarninpis. 23 Peru
cananga limpunam que marcacunacho willapédcur usharerqd. Tsemi unepitana gamcu-
naman shamita pensashgédno watucayagniqui shamushaq. 24 Espafia marcaman ewar
watucariydnaqpaq pasada yecaramitam pensecd. Y qamcunawan toparirmi, pocu tiem-
pullapis cushi cushi técurishun. Y capas Espafiaman pasacundpaq biajicho gamcunapis
yanaparayamanqui. 25 Peru cananga Jerusalenmanran ewashaq tse marcacho waugints-
iccunata y panintsiccunata yanapandpaq. 26 Porqui Macedonia y Acaya marcacunacho
waugintsiccunam y panintsiccunam llapan boluntaninwan gelleta elluyashqa Jesucristu-
man creyicoq Jerusalencho quecaq wactsa wauqgicunapaq apatsiydménanpaq. 27 Tseta
elluyarqon quiquincunallapa alli yarpenincunawanmi, porqui mana israel nuna que-
cayaptinpis, israel nunacunapitam chasquiyarqan almancunapa bienincuna. Tserecur
pecunapis jaga cuenta quecar yanapayatsun imallawanpis. 28 Tsemi Jerusalenman ewar,
apatsiydmashqan qelleta wactsa waugintsiccunata raquir usharir, Espafia marcaman bi-
ajashaq, y tseman ewashllapam watucayaqniquicuna yecaramushaq. 29 Noqa allipam
musyd gamcunaman shamupti, Teyta Jesus imecachopis llapantsicta yanapaméanantsicpaq
cashqganta.

30 Waugicuna y panicuna, Teytantsic Jesucristurecur y Santu Espiritu cuyanacu-
nantsicpaq yanapamashgantsicrecurmi canan rogacuyaq Diosman imepis nogqapaq
mafiacuydnequipaq. 31 Mafiaquiculldyé Judea probinsiacho Teyta Jesusman mana creyi-
Coq nunacunapita tsapecamaénanpaq, tsenolla Jerusalencho Diosman marcécoqcuna gare
apangdta cushi cushilla chasquiyénanpaq. 32 Tsenopa Dios permitiptenqa, qamcunata
ricariyarniqui cushicurinépaq, y qamcunata watucariyarniqui tranquilu técurindpaq.
33 Shumagq pasaquicho cawatsicoq Dios gamcunawan quecatsun. Tseno catsun.

16

Pablupa saludusnincuna.

1Waugicuna panicuna, Febe jutiyoq panintsictam qamcunaman cachamii. Que panim
Cencreas marcacho creyicoq mayintsiccunacho yanapacoq warmi quecan. 2 Tsemi
Teyta Jesusman creyicoq mayintsic cashqanrecur que panintsicta allipa chasquicuyénequi.
Tsemi imachopis wanangancho yanapecuyé; porqui que panintsicmi atscaq nunacunata
yanapashqa, y noqalldtapis yanapamashqam.

3Saluducuyé Priscata y Aquilata. Pecunaqa Jesucristuta sirweq mayicunam. 4 Pecunaqa
nogarecurmi casi wanuyarqonpis. Tsepitam noqapis y Diosman creyicoq mana israel caq
nunacunapis allapa agradesicuyé. 5 Tsenolla jina saludacuyé pecunapa wayincho ellucar
creyicoq mayintsiccunata. Jina saludecullayé allapa cuyanqd amigii Epenetuta. Pemi Asia
probinsiacho puntata creyicurerqgan Jesucristuman. 6 Saluducuyé panintsic Mariatapis.
Tse panintiscmi allapa uryarnin, qamcunata imachopis yanapayéashorqonqui. 7 Marca
mayilldcuna, Adronicuta y Juniastapis, saludeculldyé. Pecunawanga asta carselchopis
juntum llawirdyarqd. Pecunaqa apostolcunano cayanqanrecurmi alli reqishqa cayan, y
nogapitapis mas puntatam Jesucristuman creyicuyashqa.

8Saluducuyé Teyta Jesucristuman creyicoq allapa cuyashqa amigulld Ampliatuta. 9Jina
saludacuyé Jesucristuta sirweq mayintsic Urbanutapis, y allapa cuyashqa amigu Es-
taquistapis. 10 Saluducuyé wauqintsic Apelestapis. Tse waugintsicmi Jesucristuman
creyiconganrecur imeca jipaquicunatapis pasashga. Tsenolla saludacuyé Aristobulupa
castancunatapis.

11Saluducuyé marca mayilla Herodionta y Teyta Jesusman creyicoq Narcisupa castancu-
nata. 12 Tsenolla saludacuyé panintsiccuna Trifenata y Trifosata. Pecunaqa Diosnintsicta
sirwirninmi uryayan. Tsenolla saludacuyé allapa cuyé panintsic Percidetapis. Pepis Teyta
Jesucristuta sirwirninmi allapa uryashqa. 13 Tsenolla saludeculldyé Diosnintsic acrashgan
waugintsic Rufutapis. Tsenolla saludacuyé maménintapis. Tse warmeqa mamalld cuen-
tam ricamashqa. 14 Jina saludacuyé waugqintsiccuna Asincrituta, Flegontita, Hermesta,
Patrobasta, Hermasta y Hermaswan juntu quecaq waugintsicicunata y panintsiccunata.
15 Saluducuyé Filologuta, Juliata, Nereuta y panintapis. Tsenolla saludacuyé Olimpasta y
pewan juntu creyicoq mayintsiccunatapis.

16 Tsenolla gamcunapis jucniqui jucniquicuna shumagq respetanacur mutsanacur salu-
danaquicuyé. Jesucristuman creyicoqcunam quepita llapancuna saludayashunqui.

17Waugicuna y panicuna, que niyangaqta cdyiraydmé: Qamcuna raquicacuriyénequipaq
causaq y pantatsicoq yachatsicoqcunapita cuidacuyé. Tse yachatsicoqcunaga juc-
nopa yachatsiyashurniquim, willapdyangagpa contran cayan. Pecunapita raquicacuriyé.
18 Porqui tsenolaya nunacunaqa manam Teytantsic Jesucristupa sirwegqnincunatsu
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cayan, sinoga quiquincunapa mana alli munenincunatam ruracuyan. jlmanomi shu-
maq palabrancunawan rasonpatanoraq yachatsicur manaraq alleq cdyicoq nunacunata
raslla engafiariyan! 19 Llapan nunacunam wiyayashqa gamcuna Dios mandacushqgan-
cunata cdsucuyangequita. Tseno cayangequipitam noqa cushicii y alli yarpeniquicu-
nawan allicunata rurayénequitam muné; peru mana allicunata rurayénequitaga manam
mundtsu. 20Y shumaq pasaquicho cawatsicoq Diosmi diabluta prontuna bensiriydnequipaq
yanapecuyashunqui. Teytantsic Jesucristu alli queninwan yanapecuyashi llapequicunata.

21 Yanapamagni Timoteum qamcunapaq saludusta apatsicamun. Tsenollam jina salu-
dayéshunqui marca mayicuna Luciu, Jason y Sosipatropis.

22 Noqa, Tercium, que cartata escribicamii. Tsemi Teyta Jesuspa shutincho saludar-
illayagq.

23Y waugintsic Gayupis saludusniquicuna apatsicamunmi. Pepa wayinchomi posada-
cushqa quecé. Tsenollam saludusta apatsicaydmun wayincho ellucaq Teyta Jesusman crey-
icoq waugqicunapis. Jina saluddydshunquim que marcacho tesoreru carguyoq waugqintsic
Erastupis. Jina Cuartu jutiyoq wauqintsicpis saludaydshunquim. 24 Teyta Jesucristu alli
queninrecur llapequicunata yanapecuyéshi. Tseno catsun.,

Diosta alabecushun llapantsic

25 Waugicuna y panicuna, Diosta alabecushun. Pemi yanapecuyéshunqui Teyta Jesu-
cristupa alli willaquininta willapar yachatsiyanqagman mas firmi creyicuyénequipaq. Tse
alli willaquitam unepita patsa Dios llapan nunacuna musyayédnanta munarqan; tseno
munecaptinpis, pacardcushqa unemi. 26 Peru cananga musyarintsic Diospa profetancuna
escribiyashqa cayaptinmi. Y tseno cananpaqmi wifiepa wifienin cawacoq Dios manda-
corgan. Tsemi cananqa enteru munduchona tse alli willaquita willapdquicayan Teyta
Jesucristuman creyicur pellatana césucuyénanpagq.

27 Tsemi Jesucristurecur imecapis yachaq y japallan Diosta imecamayaqpis
alabecushun. {Tseno catsun!
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] 1 CORINTIOS
Corinto marcacho creyicogcunaman apostol Pablu punta caq
cartacongan

Corinto marcaqa alli jatun marcam cargan. Tse marcaqga carqan canan tiempu Grecia
niyashqan nasionchomi. Manaraq apostol Pablu chaptenqa, manam pipis tsecho musya-
yarqantsu Jesucristupa alli willaquininta. Pablu willapdcuptinran, waquin nunacuna
Jesucristuman creyicuyarqan.

Tsechomi Pablu térargan juc wata y joqta quilla rurin, Jesucristuman creyicoqcunata
shumaq patsacétsir (Hch 18.11). Tsepitanam eucorqgan juc marcacunapana willapécoq.
Tse marcacunacho quecarmi, wiyargan tse Corintocho quecaq creyicoqcunapaq mala no-
tisiata. Tse notisiatam chétserqgan Cloepa castan. Tse creyicogcunaga manam Diosnintsic
munashgannotsu cawayarqan. Tsemi chiquinacur, “Nogacunapa yachatsicogqnicunam
mas alleqa yachatsicun” nir, grupu, grupu raquicashqa caquicayarqan (1.10 3.3-4). Jina
yachaq tucurishqam caquicayarqan (3.18). Pablupaqgpis wasan rimarmi quecayargan
(4.3-4). Madrastanwan pununacoqcunatapis manam pifiapdyargantsu (5.1). Mana crey-
icoq autoridacunamanmi tsatanacur caquicayarqan (6.1-11). Jina majayoqcuna imano
cawacuydnantapis manam musyayarqantsu (7.1-7). Imajinpaq sacrificashqa etsa causam
pengapdnacur caquicayargan (8.1-13). Pablupaqpis “Manam apostoltsu” nirmi penseca-
yarqgan (9.1-27). Tsecunapagmi shumaq willaparqan. Jina willaparqanmi Diosta ado-
rayénan wayicho quecar imano cayédnanpaq caqtapis (11.1-16). Jina pifiaparqanmi Santa sen-
atapis Dios munashqanno shumaq selebrayénanpaq (11.17-34). Tsepitanam willaparqan
Santu Espiritu cada unuta yachenincuna gqoptin imano yanapanacuyananpagpis (12.1-31).
Tsenollam rasonpa caq cuyanaquipaqpis willapargan (13.1-13). Jina willaparqanmi jun-
tacdyanganchopis willapdcuyanqan 6ra shumaq tantiyecur llapanta rurayénanpaq (14.1-40).
Jina willaparqanmi cawarimi asuntutapis (15.1-58). Tsecunata willaparmi, que cartata
Pablu apatserqan shumaq céyicur allita rurayénanpaq. Tsenollam jina willarqan ofrendata
ellurécayénanpagqpis (16.1-4), y tse creyicoqcuna cartancunacho llapan tapucuyangantam
contistargan.

Que cartata meno carpis escribergan pitsqa chunca chuscu (54) wata quecaptinmi.

Pablupa saludaquinin

1-2 Noga Pablutam Teyta Diosnintsic boluntaninwan acramashqga Teyta Jesucristupa
apostolnin candpaq, y wauqintsic Sosteneswanmi que cartata cartacaydmi, Teyta Dios-
nintsicman Corinto marcacho creyicoq waugqicuna panicuna. Jesucristurecurmi Teyta
Diospa acrashgan cantsic, y pemi munan jinantin marcacho Teyta Jesucristuman
marcécoqcunaqga pellapaqna canantsicpaq. Péqa llapantsicpa Teytantsicmi. 3 Diosnintsic
y Salbadornintsic Jesucristu alli queninwan imecachopis yanapecushi alli pasaquicho
caydnequipag.

Imapitapis Dios Yayata agradesicushun

4Waugicuna y panicuna, gamcunarecurmi Teyta Diosta imepis agradesicii. Pemi Teyta
Jesucristuman creyicuyangequirecur alli queninta musyatsiyashorqonqui. 5 Qamcunataga
pemi yanapayéshunqui llapanchopis alli céyicur parlayédnequipaq, y alli yacheniqui-
cunawan yachatsicuydnequipag. ¢ Tsenopam Teyta Jesucristupa alli willaquininta
willapdyangaqno shumaq cawacur creyiquiniquicunacho alli patsacashqa quecayan-
qui. 7 Tsemi Dios imecachopis ofisyiquicuna qoyéshurniqui, yanapecayéashunqui, pe mu-
nashganno cawacur Jesucristu cutimunanta shuyaquicayinequipag. 8 Tsenomi yana-
payéshunqui alli tsaracuyénequipaq asta que patsapa usheninyaq. Tsenopaga manam
pipis imapitapis shimpipédydshunquinatsu Teyta Jesucristu que patsaman cutimunan ju-
naqpis. 9 Diosqa &nimashqantsiccunata cumplinmi. Tsemi tsurin Jesucristuwan jucnolla
cawanantsicpaq acramashqantsic, y Jesucristoqa Diosnintsicmi.

Jesucristuman creyicoqcuna juc shonqunolla cawacuydinanpaq Pablu yachatsicun

10-11 Cuyashqga wauqicuna y panicuna, Cloepa castanpita shamurmi, willaydmashqa
liryacur caquicayanqequita. Tsemi Teyta Jesucristupa jutincho mafiecuyaq mana raquicar
ushashqa cayénequipag; antis tsepa rantin shumaq juc yarpellana y juc shonqunolla
caydnequipaq. 12 Waquinniquish nicayanqui: “Nogapa yachatsiquini alli cashqanta.”
Waquinniquinash niyanqui: “Apolupa yachatsiquininmi mas alleqa” nir. Waquin-
niquinash “Pedrupa yachatsiquininmanmi nogaga creyici” nir ~Waquinniquinash
“Noqaqa Jesucristupa yachatsiquininllatam creyi” nir. 13 ;Tseno cayénequipaq acasu
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Jesucristoqa ramacar ushashqacu quecan! Masqui yarpéacurcuyé: ¢Acasu nogacu sal-
bayédnaqpaq cruscho wanorqgéd! Ni manam noqapa jutichotsu bautisacuyarqonquipis!
14Imallatam Diosnintsicta “grasias” nicuri, qgamcunata mana bautisayanqaqtam. Unicoqa
Crisputawan Gayullatam bautisarqd. 15 Tsemi ni meqequi “Noqataga Pablu quiquinmi
bautisamashqa” nita puediyanquitsu. 16 Perdonecayidmé casi qongaquicii Estefanaspa
castancunata bautisangéta. Tsepita mastaga manam ni pita bautisangéta yarpétsu.
17 Porqui Cristoga cachamashqa manam nunacunata bautisanédpaqtsu; sinoga salbasion-
paq alli willaquininta willacundpaqmi. Y tseno willapdcorqa, manam nunacuna allapa
yachaq cashqgéata alabaydménanpaqtsu willapdcii. Tseno carga, Teyta Jesucristu cruscho
wanongantapis mana cagpaqchi churariman.

Diospa yacheninwanqa manam iwalantsu nunacunapa yachenin
18 Mana creyicoq condenadu nunacunaqa Teyta Jesucristu salbaménantsicpaq cr-
uscho wanonganta willapécuptipis, bujunddapaqmi churariyan; peru nogantsicpaqqga tse
willaquinin salbasionpaq carninmi, Diospa puedeq queninpita. 19 Tsepaqqa Diospa
palabranpis quenomi escribirécan:
“Allapa yachaq nunacunapa yachenincunatapis mana caqpaqmi churarishag,

y alli cdyiquinincunatapis juc cuchumanmi churarishaq”* nir.

20 Tsemi que tiempucho allapa yachaq y estudiosu nunacunapa yacheninta Dios mana
caqpaq churarishqa. 21 Diosqa allapa yachaq carmi, musyargan tse nunacuna yachen-
incunaman marcédcur peman mana creyiyananpaq caqta, peru llapan shonquncunawan
willaquininman creyicoq caqtaqa salbecongam tse yachaq nunacuna tse willaquita mana
cagpaq churecayaptinpis.

22 Tsrael nunacunam milagrucunataraq riqueta munayan; y mana israel cagcunanam
yachenincunaman marcécuyan. 23 Nogqacunaqa willapécuyé Jesucristu salbaménantsicpaq
cruscho wanonganllatam. Tsemi israel nunacunata ofendicushqa, y mana israel caq-
cunanam bujunadapaq churariyashqa. 24 Peru Dios acrashqan cagqcunam siqa, israel
carpis o mana israel carpis musyariyan Jesucristullacho Diospa yachenin y podernin
quecashqganta. 25 Diospa yacheninta bujunddapaq churecayaptinpis, tse yacheqga mas
allishmi. Y Diospa puedeq queninta mana caqpaq churecayaptinpis, nunacunapa puedeq
queninpitapis mas allishmi.

¢Pitataq Dios Yaya salbeconqa?

26 Masqui yarpécurcuyé, waugicuna y panicuna, manam allapa yachaqtsu, ni manda-
coqtsu, ni presisaqtsu qamcuna cayanqui. Tseno cayaptiquim, nunacuna mana cagpaq
churaydshunqui. Tseno captinpis, Diosmi qamcunataqa acrayéshorqonqui. 27 Yachaq
nunacuna upapaq churecayéshogniquicunata, y puedeq nunacuna mana sirweqpaq chure-
caydshogniquicunata penqacatsinanpaqmi, qamcunata Dios acrayéshorqonqui. 28 Aumi,
waugicuna y panicuna, Diosqa que patsacho mana imapaqpis sirwicdyaptiquim, achu
ricoq, poqiricoqllatapis acraydshorqonqui. Tsenopam presisaq tucogcunata mana bélegpaq
churarishqga. 29 Porqui Diospa nopanchoqa manam ni pipis yachaq tucoq queta puedintsu.
30 Peru gqamcunataga Diosnintsicmi yacheniquicuna qoycuyéshorqonqui, Jesucristuman
creyicur pewan jucnolla cayaptiqui. Y perecurmi libraydshurniqui, alli nunatanona
ticraratsiyashorqonqui pellapaqna cayénequipaq. 3! Tseno captinmi, Diospa palabranpis
queno escribirécan: “Pipis quiquinta alabaconganpitaqa Diostam alabanman”” nir.

2

Pablu willapiicun Jesucristu cruscho wanonqanta

1Waugicuna y panicuna, gamcunaman shamurnin Diospa shumaq willaquininta willa-
yarniqui, manam allapa yachaq tucurtsu, ni mana céyipaq sasa palabracunawantsu
yachatsiyarqaq. 2Y gamcunawan quecarqa manam munargotsu juclaya yachatsiqui-
cunata yachatsiyeniquita; sinoqga Teytantsic Jesucristullapaqmi y peta crusman clabar
wanutsiyanqganllatam willapériyarqaqg. 3 Y qamcunaman shamur mana caq cuentam
quecarqd, y nuna quenichomi mantsaquiwan tulllipis carcaryécar willapdyarqaq. 4Y tse
alli willaquita willayarniqueqa, parlapériyarqag manam “Creyiydménanpaq shumaq par-
lecushag” nirtsu, ni manam tuquinopa creyitsiyeniquita munartsu; sinoqa willapdyapteq
quiquin Santu Espiritum poderninwan cdyitsiyashorqequi. 5 Tsenoqa willapéyarqaq qamcu-
napa marcéquiniquicuna Diospa poderninpita cananpagmi, y manam nunacunapa yachen-
incunapita cananpagtsu.

Santu Espiritum Diospaq cdyitsimantsic

* *
1:19 1s29.14 1:31 Jer 9.23-24
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6 Diosman allipana marcécoq cagcunataqa mas yacheniwanmi willap; peru tse yacheqa
manam que patsacho nunacunapa ni mandacoqcunapa yacheninnotsu. Pecunapa yach-
enenga ime ora carpis ushacéreqllam. 7 Nogacunaga yachatsicuyd Diosnintsic manaraq
que patsatapis camar alli queninta que tiempucho ricatsiménantsicpaq caqtam. Tsetaqa
nunacuna manam puntata musyayargantsu. 8 Manam que patsacho ni meqan mandaco-
gcunapis tseno cananpaq caqtaga musyayargantsu. Tseno mana musyarmi, puedeq Teyta
Jesucristutapis crusman clabecur wanutsiyashqa. 9 Tsemi Diospa palabranpis queno
escribirécan:

“Cuyaqnincunallapaqmi Dios listu quecatsin
nunacuna mana nunca ricayanganta, mana nunca
wiyayanganta y mana nunca pensayanganta”” nir.

10 Peru noqantsictaga Diosnintsicmi musyatsimargontsic Santu Espiritunwan. Porqui
Dios imapis pensashgantaqa musyan Santu Espiritullam.

11 Masqui yarpécurcuyé: Manam pi nunapis musyantsu juc nuna imatapis yarpashqanta,
unicoqa shonqunllam musyan. Tseno caqmi Diospapis quiquinpa Espiritunlla musyan
llapan imatapis yarpashqanta. 12 Noqantsicpis manam quiquintsicllapitaga musyash-
wantsu Dios cuyamarnintsic allapa ancupdmangantsicta; sinoqa Dios qomangantsic Santu
Espiritullam tsetaqa cdyitsimashgantsic. 13 Tseta willapécayaq Diospa Santu Espiritun
cdyitsimaptinmi, y manam quiquipa yachenitsu, sinoqa Diospa yachenincunam.

14 Peru quiquinpa muneninllacho cawaq nunacunaga manam Diospa Espiritun
cdyitsenqancuna chasquita churapucdyantsu. Tsemi pecunaqa bujunéddapaq churariyan.
ilmanraq ari cdyiyanga Santu Espiritu pecunacho mana quecaptin, porqui Santu Espirituran
tsecunataqa céyitsimantsic! 15 Santu Espirituta chasquicogqcunam siqa céyiyan Diospita
llapan cagcunata; peru mana Santu Espirituyoq cagcunaqga Santu Espirituta chasquico-
gcunapaq manam céyiyantsu. 16 Diospa palabranpis escribirécan quenomi: “¢Piraq Dios
yarpangancunata tantiyanman? ¢Pillaraq peta yachatsinman?”* nir. Nogantsicmi siqa
Jesucristupa yarpeninyoq car tantiyacuntsic.

3

Ama chiquinacushuntsu

1 Waugicuna y panicuna, qamcunaga manaran Santu Espiritu munangannoraqtsu
puntata cawayarquequi; sinoqa etsequicuna munashganta rurarmi cawacuyargequi.
Tsemi imeca wamracunatanollaraq Jesucristuman tseraq creyicuriyaptiqui yachatsi-
yarqad. 2 Lichillataraq chichicaq llullu wamrataga manam chucru miquitatsu qoycuntsic.
Tse cuentanollam fasil cdyiquillapaqta yachatsiyarqaq, porqui gqamcunaga manaran sasa
cagcunata canan camayaqpis cdyiyanquiragtsu. 3 Cananpis gamcunaga etsequicunapa
muneninta ruracurnintaq chiquinacur, pletucur cawaquicayanqui. Tsenoga cawacuyan
Diosman mana creyicoq nunacunallam. 4 Tseno carmi, waquinniqui “Nogaqa Pablupam
cd” niyanqui. Waquinniquina “Nogaqa Apolupam cd” niyanqui. Tseno nirmi, mana
creyicoqcunano manijaquicayanqui.

5 Tseno niyédnequipaqqa ¢pitaq noqalld ca! Y ¢pitaq Apolu! Noqacunagqa pishipaq sirwipa-
coqcunallam calldyd, y Teyta Jesucristuman creyicuyénequillapaqmi willapdriyarqog, y tseno
cayénéllapagmi Dios dispunishqga. ¢ Tsemi murucoq cuenta Teyta Jesucristupa palabranta
shongiquicunaman noqa murumorq6. Apolunam parqoq cuenta yanapayashurniqui que-
can, peru quiquin Diosmi muruta jeqaratsir winatseq cuenta yanapayashunqui. 7 Tsemi
murogpis ni parqoqpis presisaqtsu cayan; sinoga quiquin Diosmi muruta jeqaratsir
winatseq carnin presisaqqa. 8 Muroqpis parqoqpis iwalmi uryayan. Pecunataqa Diosmi
uryenincunamanno paganga. 9 Nogaga Apoluwan Diospa mincancunallam calldyd y
gamcunanam cayanqui Diospa murushqga chacran cuenta. Jina tsenollam cayanqui Dios
gatecanqan wayi cuenta. 10 Nogaga mayestru albaiiil cuentam cé. Diosmi alli queninwan
yanapamarqon simientu patsdtseq cuenta willaquininta yachatsiyénaqpaq. Waquincu-
nanam tse simientu jananman perqaq cuenta yachatsiydshurniqui yanapecayashunqui,
peru llapanpis alcabum alli céyicuryan tse wayita perqaq cuenta yachatsicur uryayénan.
11 Manam pipis simientu patsacashqata toqiricur juc simientuta patsitsita puedinnatsu,
porqui tse simientu cuentaqa quecan quiquin Jesucristum. 12 Antis tse simientu patsashqa
jananllamannam oruwan carpis, plata nishqan rumiwan carpis, shumaq alaja rumicu-
nawanpis, gerucunawanpis, oqshacunawanpis, shoqushcunawanpis, Diospa wayin qataq
cuenta juc alli yachatsicoqga shumaq yachatsicunan. 13 Porqui cada yachatsicoqpa ruren-
incunam musyacashqga canga juisiu junaqcho. Tse junaqmi imeca ninawan probepano
alli yachatsicoq o mana alli yachatsicoq cayashqanpis musyacashqa canqga. 14 Pipis tse

* *
2:9 Is64.4;Jer 3.16 2:16 1s40.13
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wayi qataq cuenta alli yachatsicushqa cashqa captenga, premiutam chasquenga; 15 peru
yachatsicushgan mana alli cashga captenga, tse yachatsicushqan mana caq cuentam
canga; unicoqa quiquinllam aqtsa puntapa salbaquicullanga nina rupananpita safecoq
cuenta.

16 Qamcunaqa ¢manacu musyayanqui Diospa templun cayangequita, y Santu Espiritu
shongiquicunacho yachanqanta! 17 Sitsun pipis Diospa templunta juchureq cuenta peman
creyicoqcunata pantatsenga, Diosmi quiquinta ushacératsenga; porqui peman creyicogcu-
naqa pellapam cayan, y tse temploga qamcunam cayanqui.

18 Ama meqequipis que patsacho yacheniquicunawan yachaq tucur quecayétsu; antis
mana imatapis yachaqnolla portacuyé. Tseno portacurnenga, rasonpa alli yachaqmi
ticrariyanqui. 19 Que patsacho yachecunaqa Diospaq manam imapaqpis sirwintsu. Tsemi
Diospa palabranpis queno escribirécan: “Diosqa tse yacheyoq nunacunata, quiquincu-
napa yachenincunallawanmi pantacdratsin. Jina tse yachenincunallawanmi mana alli-
manpis ishquiriyan”* nir. 20Jina quenopis nicanmi: “Diosqa musyanmi yachaq nunacu-
napa pensenincuna mana imapaqpis sirwishqanta”™ nir. 21 Tserecur ama nicachéyétsu,
“Noqgaqa pepa, talpa qateqninmi caci” nir. Porqui pecunaqa llapequicunapa bien-
niquicunapaqmi. 22 Pablupis, Apolupis, Pedrupis, que bidapis, wac bidapis, shamoq
tiempucunapis, wanipis, cawepis, llapanmi qamcunapaq. 23 Porqui qamcunaga Teyta
Jesucristupa wamrancunam cayanqui y Jesucristoqa Diospa wamranmi.

4

Apostolcunapa Uryenincuna

1 Wauqicuna y panicuna, nogacunataqa riquecallaydmé Teyta Jesucristupa sirweqn-
incunatanolla. Pepa mayuralnincuna carmi yachatsiyaq Diosnintsicpa puntata mana
musyayashqan willaquininllata. 2Pipis marcécur imatapis rurananpaqniptenga. Tse nen-
ganllatam llapanta cumplinan. 3 Noqataqa ama: gamcuna carpis ni pi carpis “Péqa allim
0 mana allim” nir, niydmétsu. Quiquipis manam tsetaga nita pueditsu. 4 Aunqui shongqticho
“Allillatam rurd” nishpa pensarpis, capas fallarerqé. Peru tsetaqga Diosllam jusgamanga.
5Tsemi ama pitapis apuradoqa “Péqa allapa allim o manam allitsu” niyétsu. Shuyariyéragq.
Porqui quiquin Teyta Jesucristu cutimurmi, llapan nunacuna imanopis cayangantaqa, y
shonquncunacho imatapis yarpédyanganta imeca actsi cuenta ricaratsiméshun. Tsechomi
alli cashqa cayaptenga, cada unuta quiquin Dios alabanqa.

6Waugicuna y panicuna, noqapaq y Apolupaq willapariyarqoq Diospa palabran nengan-
manno shumaq manijacuyénequipaqmi. Tsemi ni pitapis alabayénequitsu, waquin mana
despresyéshqa caydnanpagq. 7 {Acasu tseno galapdnequipaq waquincunapita mas presisagcu
cayanqui! ¢(Manacu Diospita llapan imecatapis chasquiyanqui! Tseno quecaptin, ¢imanirtaq
galapdcuyanqui, quiquiquicunapita imatapis taricoqno!

8 jQamcunaqa allapa musyaq, y yachagnatsunchi ticracuriyashqanqui, y mananat-
sunchi ni ima yacheniquicunapis pishinnatsu! jCasi mandacognatsunchi ticracuriyarqon-
qui! Tsenachiri noqalldcunataqa nesitalldydmanquinatsu! Tseno captenqga, ojala rasonpa
mandacoqgna sielu marcachopis quecayanquiman y mandadiquicunacho noqalldcunapis
quecalldydman! 9 Noqalldcunataqa Diosnintsicpis apostolnin calldyaptitsunchi imeca ro-
manucunapa coliseuncho wanutsiydnanpaq destinashqa nunacunatano mas gepaman
churecalldydmashqa; tseno calldyapti, llapan nunacuna asta anjelcunapis espantacur ri-
cardcalldydménanpaq. 10 Noqalldcunaqa jJesucristurecurtaq “Mana imapis musyaq” nishqa
quecalldyd! Qamcunam jsi Jesucristurecur yachaq usharishqa quecayanqui! jNo-
qalldcunaqa rasonpa mana imapaqpis sirweqmi quecalldya! jQamcunanataq buen cholupa
usharishqaqa quecayanqui! jNoqalldcunapitaga nunacunapis burlacuyantaq! jQamcu-
natataq si, buenoqa respetecuydshunqui! 11 iNoqalldcunaga asta cananyaqtaq pachapi-
tapis, janapitapis jiparcuryan yacunécar puricayd! jNunacunapitapis magar ushashqataq
quecayd, y manataq wayilldcunapis cantsu! 12 jCallpalldcunapis ushacérinnataq uryewan!
iNunacuna contrécuna parlayaptinpis, noqalldcunaqa biennincunataq parlaya! iMaqar qat-
icachdydmaptinpis awantecaydataq! 13 jWasdcuna rimaq nunacunatapis cuyaquinecunawan-
taqricalldyé! jAsta canan camayaqtaq poqgipaq ujucoqpaq churecalldydman!

14 Manam quecunataga escribimii penqacatsiyarniquitsu; antis tsuri cuenta cayap-
tiquim, allapa cuyayarniqui consijapériyaq. 15 Aunqui chunca waranga (10,000) Jesucristu-
paq yachatsiyashoqniquicuna cayaptinpis, Jesucristuman marcécur salbacuyénequipaq alli
willaquita puntata yachatsiyanqaqrecurmi noqaqa papéniquicuna cuenta quecé. 16 Tsemi
allapa roguecuyaq nogapa rurenipita yachacuyénequipagq.

* *
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17 Qamcunamanmi cachamii Timoteuta. Péga tsuri cuentam y allapam cuyé
Diosman marcécoq captin. Pemi yarpdtsiydshunqui Jesucristurecur imano cawangéta
y meman tseman changéchopis Jesucristuman creyicoqcunata imano yachatsengéta.
18 Waquinniqueqa “Pablogqa mananam cutimonganatsu” nirtsunchi, mas yachaq tucur
caquicayanqui; 19 peru Diosnintsic permitiptenqa, prontum watucayaqniquicuna
shamushaq. Tsechomi tse yachaq tucoqcunataqa ricacushaq. ¢Ma rasonpacush
Diospa puedeq queninta ricatsicuyan! ¢O shimintéllacush quecayan! 20 Porqui Diospa
mandaquinincho cawaqueqa manam yachaq tucur parlecachellatsu; sinoqa Diospa
puedeq queninta ricatsiquimi. 21 Tsepenqa imata munayanqui, ¢shamicur wapu
tupdyénagqtacu, 0 shumaq cuyanacurna quecayaqta tariyarniqui cushicurinantsictacu!

5

Pablu willapan madrastanwan yachacoqta sitiunman churaydnanpaq

1 Jina willdydmashqa juc waugintsic madrastanwan tsecho wétanacur caquicangan-
tam. Tseno jutsa rureqa allapa penqaquipagmi, porqui Diosta mana césucoq nuna-
cunapis manachi ya tseno jutsataqa rurayanmantsu. 2 iY todabiaran tseno quecaptin
cushishqa quecayanqui! Mas bienmillaquicuyanquiman, y tseno ruraqtaga antis manam
juntacédyanqequimanpis consientiyanquimantsu. 3 Qamcunawan juntu mana quecarpis,
shonqiichoga qamcunawan juntu quecaq cuentam quecéd. Tsemi imeca juntu quecaqno
Teyta Jesuspa jutincho tseno madrastanwan yachaqtaqa condenécii. 45 Tsemi Tey-
tantsic Jesucristupa jutincho juntacayaptiqui, qgamcunawan juntu cuenta quecashaq.
Willanacuyé consijayanqaqnolla tse nunata ellucayanqequipita qarquriyénequipaq. Tseno
garcuriyaptiquim, diablupa maquincho sufrirnin cuentata qoconga etsanpa munennin-
cho cawacushganta wanacunanpaq. Tsenam jutsanta jaqiriptenqga, Teyta Jesucristu que
patsaman cutimur salbeconqa.

6 Manam cébintsu gamcunacho tse cosascuna pasaquicaptin allapa yachaq cayange-
quipita galacuyangequi. Juc dichum queno nin: “Ichiclla lebaduram atsca masata
poquratsin” nir. 78 Tsemi tse llapan masata lebadura poquratseqno mana alli rure-
cunaga muyar ushecuyashunqui. Antis qamcunaqa lebadurannaq mushoq masa cuen-
tam caydnequi. Porqui tseno cayénequipagmi Teyta Jesucristu imeca Pascua fiestacho
achcasta pishtarir Diosta qarayanqanno noqantsicrecur wanushqa. Tsepenga amana
llutan rurellaman pensaquicarqa cawayétsu; antis lebadurannaq tantano limpiu cayé
rasonpa caqllata parlacur alli cabal nuna cacuyé.

9 Juc caq cartdchomi willayarqaq jucwan jucwan pununacoq nunacunawan mana jun-
tacuyénequipaq. 10Peru tseno niyarniqui manam niyaqtsu, mana alli ruraq nunacunawan,
jucwan jucwan pununacogcunawan y imajincunata adoragcunawan, pagwepa manana
parlapénacuyénequipaqtsu. Pecunawan pasepa mana juntaquita munarqga, ;metaraq que
patsapita ewayanquiman! 11 Sinoqa niyaq Teyta Jesucristuman creyiquicarna, jucwan
jucwanraq pununacoqcunawan, gellepaq erayaqcunawan, imajincuna adoragcunawan,
wasa rimacunawan, borrachucunawan y suwacunawan mana juntacuyénequipaqmi. Ama
pecunawanga juntupis micuyétsu. 12-13 Manam nogaga Jesucristuman mana creyi-
coqg nunacunataqa: “¢Imanirtaq mana allicunata ruranqui?” nir, jusgashaqtsu; pecu-
nataqa Diosmi jusgaconqa. Tseno quecaptinpis Teyta Jesucristuman creyicoq wauqints-
iccunataga mana allicunata ruraptenqa jusgayédnequim. Tsemi tse llutan ruraqtaqa qar-

curiydnequi.

6

Pablu yachatsicun justisian justisian mana puricunapaq

1 Creyicoq pura ofendinacurirnin, ama mana creyicoq autoridacunaman justisia
mafiacoq ewayanquitsu. Antis Teyta Jesusman creyicoq mayiquicunallata willayanqui tse
asuntiquicunata shumaq areglamunanpaq. 2 Porqui musyayanquitaq ime junaq carpis,
llapan nunacunata creyicoqcuna jusganantsic canqanta. Tseno quecaptin, ¢imanirtaq
gamcunacho tse ichic ichic asuntucunata aregleta puediyanquitsu! 3 ;Manacu musyayan-
qui asta anjelcunatapis nogantsic jusganantsicpaq cashqanta! jTsetsuraq manaqa que
patsacho ichic liryaquicunata aregleta puedishwan! 4 Tseno quecaptin, ¢imapaqtaq Teyta
Jesucristuman creyicoq pura liryarir, mana creyicoq autoridacunaman tsatacoq ewayan-
qui! 3 Queta niyapteq ¢manacu penqacuyanqui! {Manacu meqequillapapis yacheniquicuna
can Jesucristuman creyicoq pura liryariyaptiqui, shumaq areglayéashunequipaq! © jAtatau
creyicoq pura liryarirpis manam wiyarécuyanquitsu! Todabiaran tse mana creyicoq autori-
dacunapa nopancho shimpipénacoq ewecayanqui.

*
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7 Anirpis allapa penqaquipagmi quiquiquicuna pura tsatanacur cacuyangequi. ¢Imanir-
taq allqutsayashuptiqui y suwapdydashuptiquipis mana awantaquicuyanquitsu! 8 Antis mas
peortaq mana allicunata ruranacur, waqatsinacur, suwapénacur caquicayanqui.

9-10 ; Manacu musyayanqui tseno mana alli ruraq nunacunaga Diospa mandaquininman
mana yecuydnanpaq caqta! Ama pensayétsu jucwan jucwan pununacur cacogcuna, imajin-
cuna adoracoqcuna, majayoq quecar jucwan jucwan pununacogcuna, warmi ricogqcuna
y mariconcuna, suwacuna, gellepaq erayashqacuna, borrachucuna, cuentusterucuna y
ranchadorcuna, Diospa mandaquininman yecuyénanta. 11 Tseno llutan ruragmi waquin-
niquicunaqa gamcunapis puntataga cacuyarqequi, peru cananga Diosnintsicmi Teyta
Jesucristurecur y Santu Espiriturecur, limpiu shonquyoqtana, pellapagna caydnequipaq, y
alli cayénequipagq ticrararatsiydshushqanqui.

Cuerpuntsicpis Diosllapagmi canan

12 Qamcunam niyanqui: “Quiquipa cuerpliiwanga munangitam ruracushaq” nishpa.
Anirpis munangequita ruraquita puedinquim, peru manam combienintsu llapanta libri
ruracunequipaq. Nogapis munangdta ruraquita puedimi, peru manam dejashaqtsu bisiu
dominaménanta. 13 Qamcunam niyanqui: “Pachaga miqui winarénanpaqmi, y miquipis
pachaman yecunanpaqmi” nishpa, peru tseno quecaptinpis Dios permitiptenga, miquipis
pachapis ushacériyanqam. Diosnintsicqa camamashgantsic pellapaq canantsicpaqmi, y
manam jucwan jucwan pununacur cacunantsicpaqtsu. Porqui Diosnintsicqa cuerpuntsic-
pam y cuerpuntsicpis Diosnintsicpam. 14 Imanomi Diosnintsic Teytantsic Jesucristuta
wanushqanpita cawaritsimushga, tsenollam noqantsicpa cuerpuntsictapis poderninwan
cawaritsimonga.

15 sManacu musyayanqui Jesucristu nogantsiccho quecaptin pewan jucnolla quecan-
gantsicta! Y Jesucristuwan tseno jucnolla quecar ¢imanoparaq lluta pulicoq warmicu-
nawan punuquicushwan! Tsetaga manachi rurecushwantsu. 16 Diospa palabranmi
queno escribirécan: “Juc ollqu juc warmiwan pununacurergqa, tse warmiwan jucnollanam

ticrariyan”™ nir. Tsemi pipis lluta pulicoq warmiwan pununacurerga tse warmiwan juc-
nollana ticrariyan. 17 Peru pipis Jesucristuta chasquirerqga, Jesucristuwanmi jucnollana
ticrarintsic.

18 Tsemi amana warmipis ni ollqupis jucwan jucwan pununacur cacuyénatsu. Pipis ju-
claya jutsacunata rurarqa manam cuerpunta desunrantsu, peru jucwan jucwan pununa-
corga, cuerpuntam pasepa desunrarin. 19 Qamcunaga allipam musyayanqui Diosnintsic
goydshongequi Santu Espiritupa templun cayangequita. Tsemi gamcunacho Santu Espiritu
yachecan y mananam gamcunanatsu cuerpiquicunapa duefiun cayanqui, 20 sinoga Teyta
Diosnintsicmi. Tsepagmi pe rantimarqontsic. Tserecurmi Diosnintsicta respetar, ima-
chopis munangannona cawacunantsic.

7

Majayoqcunapaq willapdquicuna

1 Wauqicuna y panicuna, cartequicunachomi atsca tapuquicuna carqan. Y
tapuydmarquequi “¢Allicu mana majdcushpa cacuydman?” nishpam. 2 Allim canman,
peru jucwan jucwan mana cacuyénequipaq, mejor cada unupa cayapushi warmiquicuna,
y cada warmipa caydputsun qowancuna. 3 Y warmipis ollqupis casadu quecarga
cuerpuncunata ama michénacuyétsuntsu. 4 Porqui majayoqchoga mananam warminatsu
duefiu cuerpunwan; sinoqa qowannam y ollqupis mananam duefiunatsu cuerpunwan;
sinoga warminnam. 5 Tsemi jucniqui jucniquicunapis ama michénacuyétsu cuerpiquicuna
gonaquita. Sitsun majequicunawan shumaq parlarir, Diosman mafiacuyénequi
witsancuna mana juntutsu punuyanqui; tseno carga allim, peru ama allapa unepaqa
jaqgiriyétsu juntu punita, paqtam diablu engafiecuydshuptiqui muneniquicunata mana
awantar mana alliman ishquicurcuyanquiman.

6 Quecunataqa niriyaq manam tseno cayanequipaq Dios nimashqa captintsu, sinoqa
quiquipa yarpenillapitam consijarniquicuna willapériyag. 7 Quiquillapitaga imanomi
muneci nogano mana warmicushpa tacuyénequita; peru Diosmi permitishqa cada uno
imanopis cacunantsicpag.

Solterucanapaq willapdquicuna
8 Solterucunatawan biudacunatam willariyaq: Mejormi japallequicuna nogano
tdcuyanquiman; 9 peru sitsun pegequicunata tsareta mana puediyanquitsu, mejor
casaquicuyeé jucta jucta munapar mana caquicaydnequipaq.

*
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10 Majayoq cagcunatam mandayaq, warmicuna gowancunapita mana raquicayénanpag.
Queqa Diospa mandaquininmi y manam nogapatsu. 11 Peru sitsun malas raquicacurenga,
mana yapapéacushpa japallan tirdtsun o mana tseqa amishtacuyétsun qowanwan. Tsenolla
jina ollqu caqcunapis ama jaqiydtsuntsu warmincunata.

12 Sitsun meqan waugintsicpapis Teyta Jesucristuman mana creyicoq warmin canga,
peru pewan shumaq cawaconqa, tse wauqintsic ama tse warminpita raquicatsuntsu.
Quetaqa quiquillan consijariyaq manam Teyta Jesucristutsu. 13 Sitsun meqan panintsic-
papis jina Teyta Jesucristuman gowan mana creyicongatsu, peru tse panintsicwan shu-
maqg cawaconga, ama tse qowanpita waqtsacétsuntsu. 14 Porqui mana creyicoqqga ollqu
car o warmi carpis majan creyicoq canqanrecurmi Dios shonqunta yatanqa. Tseno
cacuyaptenqa, wamrancunapa shonquncunatapis Diosga yatangam; peru mana tseno
cayaptenga, wamrancunapis llutanta rurar manam Diosman creyicoq nishgatsu cayanga.
15 Diosqa munan mana liryacushpa shumagq pasaquicho cawacunantsictam. Tsemi sitsun
gowequi 0 warmiqui Jesucristuman mana creyicoq car jaqirishunqui, dejariqui eucunan-
paq. Tseno quiquin eucuptenqa, meqan waugqintsic o panintsicpis librim quedarenga.
16 Porqui manam musyanquitsu pani y waugi juntu cayanqequirecur, tse majequi salba-
cunanta.

17 Jinantin marcacho creyicoqcuna, nogqam queno niyaq: Imanotam Dios
acraydshurniqui tarishorqonqui tsenollana cacuyé, peru cada uno segun Dios
yanapayéashongequinolla portacuyé. 18 Sitsun creyicuyangequi éra sefialashqana cayarqequi,
ama yarpacachdyétsu tse sefialpaq. O sitsun mana sefialacushqa cayargequi amana
sefialacuyénatsu. 19 Porqui Diospaggqa manam presisantsu sefialacushqa cayangequi o
mana seflalacushqa cayangequipis. Péqa munan munashqanno cawacuyénequillatam.
20 Tsemi Dios acraydshongequi 6ra cayangequinollana quedacuyé. 2! Sitsun Dios
gayaydshonqequi 0ra cayarqonqui sirwipacoq, tseno sirwipacoq cayangequipita ama
llaquicuyétsu; peru sitsun manana sirwipacoq cayadnequipaq pillapis yanapecuyéashunqui,
tseqa allim canga. 22 Porqui sirwipacoq quecayaptiqui, Teyta Jesucristu acrayéshushqa
caydshuptiquega, perecurmi libri cuenta quecayanqui. Tsenolla jina libri quecayaptiqui,
Jesucristu qayayashushga caydshuptiqueqa, cananqa Jesucristupa esclabun cuentanam
cayanqui peta sirwiydnequipaq. 23 Teyta Jesucristum rantimarqontsic. Tsemi libri carpis
o esclabu carpis, manana nunacunapa muneninchotsu cantsic. 24 Tsepenga, waugqicuna
y panicuna, imanollam cayargequi Teyta Dios gayaydshongequi Ora, tsenollana peta
sirwirnin cawacuyé.

25 Solteru caqcuna majayoq caydnanpaq 0 mana majayoq caydnanpaq caqtaqa Teyta
Dios manam yachatsicushqgatsu. Tseno captinpis, ancupdmar apostolnin candpaq
marcécamashqa captinmi niyaq: 26-27 Que sasa tiempucunacho mas mejormi japallaq
cagcunaga japallan tdcuyanman. Tseno captinpis, naqana majayoqna cagcunaga ama
majanpita raquicatsunnatsu. 28 Majdcurpis, manam ni ima mana allitatsu rurayanqui.
Tsenollam jina juc shipashpis casacurnin, mana ni ima mana allitatsu ruran. Imal-
latam yarpacachdriqa, casacurir bidata pasarcuyéanequillatam. Tsemi ware wardtin mana
llaquishqa puriydnequipaq willapdriyag.

29Waugicuna panicuna, canan que niyangagqta cdyiratsiyashqequi: Mananam allapanatsu
que patsacho cawashun. Tsemi casadu caqcunata willapériyaq: majayoq carpis, mana
majayoq cuentalla Diosta sirwirnin cawacuyénequipaq. 30 Llaquishqa quecarpis, cushi
cushilla quecayé; y cushiquicho carpis, imeca llaquishqa cuentano quecayé. Jina imallata
rantirninpis, mana imayoqpis cuentano quecayé. 3! Capoqyoq carpis, mana capoqy-
oqnolla portacuyé. Porqui capoqyoq queda que patsallachomi ushacérenqa.

32 Imano captinpis, willapdriyaq que patsacho mana allapa yarpacachécunallacho
puriydnequipagmi: Warminnaq caqcunaqa Diosta sirwiyénanllapagmi mas yarpacachdyan.
33 Peru warmiyoq cagcunaqa warminta que patsacho imecawanpis cushitsiyananllapaqmi
mas yarpardcuyan. 34 Tsemi allapa sasa pecunapaq ishqueta sirwiydnan. Tsenollam
jina mana qowayoq caq warmicunapis Diosta sirwiyénanllapaq y cushitsiyénanllapaq
yarpardcuyan. Tsemi peta sirwicurllana y cushitsirllana, cawenincunacho pellapagna
imecachopis cayanga. Peru qowayoq warmicunaqa qowanta sirwiyénanllapagmi y que
patsacho imecawanpis cushitsiyénanllapaqmi yarparacuyan.

35 Que llapanta willapériyaq bienniquicunapagmi manam atajucunata churartsu.
Porqui Diosnintsic munashqanno cawacuyédnequitam mund; y muné Diosllatana llapan
shongiquicunawan sirwiyanequitam. 36 Sitsun pipis juc shipashwan* casacuyénanpaq par-
lashqana cayanda, y tse shipash casacunan edaninchona canga, y tse jobin pensanga “Que
shipashwan mejor casaquicuydshagna” nishpa, casacuyétsun. Allim tseno casacongan,

*
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manam jutsatsu. 37 Peru sitsun pipis pensanga mana casacunanpaq, y peqanta alli
tsardcur jina casaquita munangatsu, tsendqa mas allim. 38 Tsemi casaquipis alli y mana
casaquinaga jina mas allim.

39Porqui casadu warmeqa qowan cawanganyaqqa, tse qowanpa muneninchomi canan;
wanuriptinnam si, librina ticrarir munangan nunawan casaquita puedin; perusi, casacut-
sun Jesucristuman creyicoq nunallawan. 40 Quetam pensé noqapitaqa mejormi tse biuda
japallanllana manana yapapécushpa quedacunman, mas cushi cushina cawacunanpaq.
Tsetaqa niriyaq Santu Espiritu yanapamarni céyitsimaptinmi.

8

Imajincunaman ofresishqa etsapaq willapdqui

1 Cananga willapériyashqequi imajincunata qarayangan miquicunata micuyénequipaq o
mana micuyanequipaq tapuquiniquicunatam. Nogantsicqa allim musyantsic tsecunapag.
Peru tsecunata musyarpis, manam orgullosu queta puedintsictsu. Antis tse nunacunata
cuyarmi, biennincunallapaq imatapis ruranantsic. 2 Sitsun meqequipis yachaq cayan-
gequicunata galacur caquicayanqui; tseno carqa, manaran rasonpa yacheyoqraqtsu
cayanqui. 3 Peru rasonpa yacheyoq nunaga Diostam cuyan, y Diospis peta reqinmi.

4 Nogantsic musyantsicmi Diosnintsic jucllella canganta. Jina musyantsicmi tse nuna-
cunalla rurayashgan imajincuna mana ima poderyoq que patsacho canganta. Tsemi
tse imajincunata qarayangan miquicunata micucushqapis o mana micushqapis ni ima
imanantsu. 3 Waquin nunacunam pensayan que patsachopis y sieluchopis atsca dios-
cuna canganta.  Pensayashqannomi pecunapaqga can atsca diosnincuna., 6§ Peru no-
gantsicpaqqa jucllellam Dios Yayantsic. Tse Diosnintsicllapitam shamun llapan ime-
capis, y nogantsictapis pemi camamashqantsic pellapaq canapaq. Jina jucllellam Teyta
Jesucristuntsicpis. Pewanmi Diosnintsic llapan imecacunatapis camashqa, y perecurmi
noqgantsicpis cawantsic.

Waugqintsiccunata rasonpa cuyashun

7 Peru waquin wauqintsiccunaga y panintsiccunaga quecunata manaran alleqllaga
cdyiyantsu. Unepita yachacashqa carmi, pensecayan tse imajincuna poderyoq cashganta.
Tsemi tse imajincunata qarayashqan miquita micurcur consensiacunacho “Cananga llu-
tatam rurarerqé” nishpa, quecayan. 8 Anirpis nogantsicqa allim musyantsic tse miqui-
cunata micurpis o mana micurpis mana jutsallaconqantsicta. Micushqapis 0 mana
micushqapis Diospagqa manam ni ima imanantsu. 910 Tseno captinpis, que niyan-
gaqta shumaq cdyiydmé: Imajincunapa altarnincho pishtayangan etsata miquicaqta
riquecuydshurniquim, manaraq alli marcécoq creyicogcuna “Acu imajincunapa benditanta
micurishun” nishpa, munapécurcur capas jeqariyanga; y paqtam tse yacheniquiwan
wauqiquita mana alliman qarpurinquiman. 1! Tsenam tse yacheniquirecur Jesucristu
cruscho peta salbananpaq wanushqa quecaptinpis, tsellaraq creyicoq waugi mana alli-
man ishquirenga. 12 Tsemi tse manaraq alli creyicoq mayintsiccunapa consensiancunata
yarpacachdtsir pepa y Jesucristupa contran jutsata rurecayanqui. 13 Tsemi noqaqa miqui
asuntoqa imepis creyicoq mayintsiccunata mana alliman ishquitsishaqtsu.

9

Teyta Jesucristupaq willapdcoqcunapa derechuncuna

1Nogagqa Teytantsic Jesucristuta ricashqam cé. Pemi cachamashqa apostolnin canépag;
y yachatsiyapteqmi, pewan juc shonqunolla quecayanqui. Tseno quecaptin ¢manacu
noqapis libri cd imatapis ruracundpaq! 2 Aunqui waquin nunacuna apostol cangéta
mana creyiydmaptinpis, qamcunapagqqa rasonpa apostolmi céd. Y Jesucristuwan jucnolla
cayangequim musyatsicun Teyta Jesucristupa apostolnin rasonpa cangéta.

3 Waquin wasa rimagcunatam queno ni: 4 Teyta Jesucristupa profetan cayangdérecur,
¢manacu combienin micutsiydménequi y uputsiydménequi? 5 Nogapis puedimi creyicoq
warmiwan majdquita; porqui waquin apostolcunapis, Teyta Jesuspa waugincunapis y
Pedrupis warmincunawantaq shumagq puriyan yanapanacur. 6 Tseno derechiicuna que-
captinpis, Bernabewan noqaga uryecayéa quiquicunaraqtaq bidata pasayéndpaq. 7 Masqui
yarpacurcuyé, ¢pi soldadutaq quiquin gastacurcuryan patrianta sirwin! ¢Pillaga ubasta
enbanu plantantaq ubasninta mana micurinanpaq! ¢Pi nunallaga animalta wétantaq
enbanu! Siemprim lichinllatapis upun. & Manam quiquipa munenillatatsu yachecat-
siyaq, porqui quetaqa Moisespis leynincho yachatsicorqam. 9 Tsemi Diospa palabranpis
queno escribirécan: “Ama triguta eracho yuntawan jalutsir, tse toriquita jéquimanquitsu”*

*
9:9 Dt25.4
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nir, y yuntacunapaq preucupdcurtsu manam Diosnintsic tseno mandacun; 10 sinoqa
Diosnintsicqa nogantsicpagmi preucupécun, porqui noqantsicpaqmi Diospa palabranga
tseno escribirécan. Tsemi muroqpis y cosechaqpis uryayan derechuncunata cosecha-
cho chasquiyénanpaq caqta shuyacur. 11 Noqacunam Diospa palabranta yachatsicurnin,
chacracho muroq nunacunano quecayd y yachecatsiyapteqqa, qamcunam miquiwan y
gellewanpis yanapaydménequi bidacunata pasayédndpaq. 12 Waquin yachatsicoqcunataqa
cOsam imecacunawanpis yanapecayanqui; nogacunaparan mas derechiicunaqa can yana-
payamadnequipagq.

Tseno quecaptinpis, gamcunata mana afanayénagpaqmi quiquicuna sasacunata pasa-
yarqd, tsenopa Jesucristupa alli willaquininta cushishga chasquiyénequipag. 13 Qamcuna
musyayanquim templucho Diosta sirwirnin, uryaq nunacunapis Diospaq gareta apayan-
gancunallata micur bidancunata pasayanganta. Jina musyayanquim altarcho Diosta
sirweq nunacunapis tse gare etsallata micur cawayanqanta. 14 Tsenollam Teytantsic
Jesucristupis dispunishqa salbasionpaq alli willaquininta willacoqcunataqa tse crey-
icog nunacuna yanapayénanpaq caqta. 15 Peru tseno quecaptinpis, manam nunca
“Yanapecalldydmé” niyarqoqtsu; y cananpis manam cartaquecaydmi yanapaydménequita
munartsu. jMas allim wanuquiciiman manaraq imatapis mafapéyarniqui! jNogaqa mana
imatapis mafiayashniquipa yachatsiyarniquim allapa cushicii!

16 Nogagqa manam nunacuna alabayidménanta munartsu salbasionpaq alli willaquita
yachatsicli, sinoqga obligasionnita cumplirmi. jAllau, noqalld tse obligasionnita
mana cumplipti! 17 Sitsun mana obligasion quecaptin yachatsicliman; tsemi si,
pagayaménequitaga munédman; peru nogaqa Dios yachatsicunépaq acramashqa captinmi
marcécamashqanta cumplir yachecatsiyaq. 18 Y noqapa pagliqa debaldilla alli willaquita
yachatsiyarniqui, allapa cushiconqémi. Tsemi yanapaydmdnequipaq derechiicuna
quecaptinpis, mana ni imallequicunata mafiayaqtsu.

19 Mana esclabu carpis, llapan nunacunapa esclabun cuentam quecd. Tsenopam
atsca nunacunata imecanopapis Teyta Jesucristuman creyicuydnanpaq yachatsishaq.
20 Israel nunacunam Moises mandacushqan leycunata obligadu cumpliyénan. Noqapis
israel nunam cd, peru mananam leycunata cumplindpaq obligadutsu cd. Tseno que-
carpis, pecunawan quecarqa, Jesusman creyicuydnanrecurmi tse leynincunata cumplicé.
21 Moisespa leynincunata mana musyaq nunacunawan quecarnam, pecunano tse leyta
mana musyaqno quecé Teyta Jesucristuman pecunata creyicatsindrecur. Anirpis nogaqa
Jesucristu mandacushgancunata césorqa, Diospa leynintapis césicdmi. 22 Teyta Jesucristu-
man mana allapa marcéicoqcunawan quecarnam, pecunanolla queca. Tsenoqa quecéa pecu-
nata marcéquinincunacho yanapecundpaqmi. Ojala tseno rurarnin, atscaqta yanapecliman
salbaquicuydnanpagq. 23 Tse niriyanqaqnomi, waugicuna y panicuna, rurecé, salbasionpaq
alli willaquita willapédcunérecur. Tsenopachiri tse creyicoqcunawan Dioscho cushicur-
ishaq.

24 Qamcuna allim musyayanqui corir llallinacoqcunacho jucllella llallenganta, y tse
llallegllam premiuta chasquin. Qamcunapis tse corir llallinacoq cuenta cayé. 25 Tse
corir llallinacoq nunacunaqga cdsam alistacur imapitapis cuidacuyan llallinacoq mayin-
cunata corir llalliydnanpaq, porqui llallirerqa premiutam chasquiyanga. Si, que patsacho
ushacéreqglla premiuta chasquiyédnanpaq tselaya alistacuyan, nogantsicndqa masran alista-
cushwan mana nunca ushacécoq premiuntsicta chasquinantsicpaq. 26 Tsemi noqalldqa
alli pensecur tse coreq nuna cuenta ewanqiman chdnépaq yarpardquicd, y pelyacho alli
ratatseq nuna cuentam quecépis. 27 Tsemi cuerpiita esclabu cuentata sujetar muneninta
ruracunanta mana jaqitsu. Tseno muneninta ruracunanpaq jaqiriptiqa, capas tse corir
gananacoqcunacho perdeq nuna cuenta gepacho quedarishag, yachatsicongita quiqui
mana cdsucur.

10

Ama imajincunata adorashuntsu

1 Cuyashqa waugicuna y panicuna, paqtaraq gongaquicuyanquiman yo une tiempu
awiluntsicunata eucaydmuptin Diosnintsic pucutewan arwaétsir pushamonganta, y Puca
Lamarta pasatsimur yanapanganta. 2 Tseno pucutepa y lamarpa pasamurmi, bautisacoq
cuenta llapan awilituntsiccuna Moiseswan juc shonqunolla ticrariyargan. 3 Tsenollam
llapancunata quiquin Diosnintsic micunancuna qarargan. 4Jina yacutapis milagruta
rurecuryanmigaqacunapita pashtatsimorqan tse yacuta biajincunacho upuyénanpaq. Tse
yacu pashtaq gqagaqa cargan Jesucristu cuentam. S Peru tseno quecaptinpis, atscagqmi
awilituntsiccuna Diosnintsicta mana césur pifidtsiyarqan. Tsemi wanuyargan tse ewe-
cayangan tsunyaq pampacunacho.
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6 Tsecuna pasaconqanwanmi nogantsictapis Diosnintsic céyitsimantsic pecunapa mana
alli rurenincunata mana ruranapaq. 7 Tsemi ama pecunanoga imajincunata adorayan-
quitsu. Porqui tseno rurayanganmi Diospa palabrancho queno escribirécan: “Tse nuna-

cunam micucur machacur gallaquicuyargan. Tsenollam dansacur gosacur cacuyargan””
nir. 8Jina ama pecunano jucwan jucwan pununacur cacuyétsu. Tseno jucwan jucwan
pununacoq nunacunatam Diosnintsic castiguecorgan. Tsemi juc junaqlla wanuyargan
ishque chunca quima waranga (23,000), tseno portacoq nunacuna. 9 Ni ama Teyta Jesu-
cristuta pifiatsiyétsu, une tiempu waquin awiluntsiccuna Diosnintsicta pifiatsiyashqannoga.
Tseno portacuyaptinmi, Diosnintsic biborawan canitsirnin wanutserqgan. 10 Ni Diospa
contran imatapis parlayétsu, une tiempu awiluntsiccuna Diospa contran parlayashqganno.
Tseno contran parlaq nunacunatam Diosnintsic wanutsergan ushacétsicoq anjelninwan.

11 Tsecuna pasargan une tiempu mana alli portacoq awiluntsiccunapa mana alli por-
taquininta musyarir, mana tseno portacunantsicpaqmi, y tsecunam escribirécan Dios-
nintsicpa palabrancho canan tiempu nunacuna Diosnintsicta cdsucurna cawacunantsic-
paq. 12 Tseno quecaptin paqtam “Nogagqa manam jutsallacushaqtsu” nicayanquiman.
Tseno nicar paqtam quiquiquicuna ishquiriyanquiman. 13 Llapantsicpaqpis imallapis
siemprim jutsaman ishquitsicoq canqa. Peru Teyta Diosnintsicman marcdcushgaqa
musyanmi meyaglla awantanantsicpaq caqta. Tsemi tentasion chacaramuptinpis,
yanapecamadashun imanopapis mana ishquinantsicpaq.

14 Tsemi, cuyashqa waugicuna y panicuna, nunacuna imatapis Diostano adorayangan
cagcunata ama adorayétsu. 15 Cdyicog nunacunatam quecunata nicayaq. Tsepenga que
niyanqaqalli canqanta o mana alli canqantapis shumaq tantiyayé. 16 Masqui yarpécurcuyé:
Diosnintsicta “Grasias” nicurir, Santa Senacho binuta upongantsicmi Teyta Jesucristupa
yawarninrecur jucnollata ticraratsimantsic, y tantata paquirir miconqgantsicnam jina
Teyta Jesucristupa cuerpunrecur jucnollata ruraramantsic. 17 Atscagmi tse juc tantallapita
micuntsic. Tseno quecarpis, llapantsicmi Jesucristuwan jucnolla ticrarintsic.

18 Masqui israel nunacuna rurayanqanwan cdyiratsiyashqequi: Pecunam Diosnintsicta
garayanqgan animalcunata pishtarir tse altarcho cancarir micuyan. Tsenopam Dios-
nintsicta jucnolla adorayan. 19 Tseno niriyapteq capas pensacurcuyanqui: “Tsepenga
imajincunata qarayangan etsacunaqa waquin etsacunapitapis benditachiy imajincunaqa
poderyoqchi” nir. jManam tsenotsu! 20 Antis Diosta mana cdsucoqcunaga tse etsata
supécunapaq garaq cuentam rurayashga y manam Diospaqtsu. Y manam gamcunaga
supéwan ni imata musyeta munayénequitsu. 2! Masqui yarpécurcuyé, ¢Allitsurag can-
man supépa selebrasionnincho carir, Diospa Santa Senancho tantallantin binuta mi-
curécangantsic? 22 Tseno rurarnin, ;manatsuraq Teytata abusaq cuenta quecashwan! ¢Acasu
nogantsicqa pepita mas puedeqcu cantsic!

Imatapis alli tantiyecur rurashun
23 Librim cantsic imatapis ruracunantsicpaq, peru manam “Librim c&d” nir, imatapis
llutata ruracushwantsu. Paqtam imapis rurenintsic waquinpaq allitsu quecanman.
24 Tsemi waquincunapagpis yarpacachéshun, y ama quiquintsicpa biennintsicllaga imat-
apis ashishuntsu.
25 Etsata rantirninpis, ranticoqta mana tapupashpa llapanta micuyanqui. Ama con-

sensiequicunacho “;Alli etsatatsuraq que micuri?” nir, quecayanquitsu.” 26 Porqui “Que

patsapis y imapis que patsacho cagcunaqa, Diosnintsic camashganllam.”™

27 Sitsun Diosnintsicman mana creyicoq nunacuna combidayéshunqui, munarnenga
ewayanqui; peru ewarnin, imatapis sirwiyédshonqequicunata mana tapupashpa tranquilu
micuyanqui. 28 Peru sitsun pillapis “Que etsaqa imajincunata qarayashqanmi” nir, wille-
cuyéshunqui,ama micuyanquitsu; paqtam micoqta riquecushurniqui, “Pepis imajincunata
respetarmi jutsalliquican” nir, pensarinman. 2 Anlrpls manam gamcunatsu pensayanqui
tse etsata micurir jutsallacuriyangequita; sinoga jucmi pensecan.

Tsemi pecunarecur micuyanquimantsu. Tseno niyapteq capas pensacurcuyanqui
“¢Imanirtaq imeca miquitapis micuclimantsu, nunacuna llutanta yarpdyanqanllapitaqa?
30 Llapan miquitapis Diosmi camashqa peta agradesicur libri micucunépaq. Tseno que-
captin, ¢imanirtaq pipis penqapdyémanman?” nishpa. 3! Tsemi alcabu cashun imata
micurpis, upurpis y rurarpis Dios cushicunanpaq caqta yarpacachar rurashun. 32 Cuidadu
jutsaman ishquicatsiyanquiman israel nunacunata, mana israel nunacunata y Teyta
Jesucristuman creyicoq mayiquicunata. 33 Tseminoqaqa imatapis alli tantiyecuryan ruré,

* *
10:7 Ex 32.6 10:25 Tse tiempum imajincunapaq sacrificdrir etsantana mercaduman apayaq baratullacho

*
ranticuyananpag. Tsetam pipis mepis rantilldyaq, asta creyicogcunapis. 10:26 Sal 24.1;50.12
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y manam ruratsu quiquita combienimangan caqcunallataqa. Tseno rurarmi, llapancuna
salbaquiculldyénanta muné.

11

1 Imanomi noqapis Jesucristu cawanganno cawaquita tirecd, tsenolla gamcunapis
yachacuyé alli portaquita.

Diosman mafiacuna 0ra costumbricuna

2 Siemprish noqata yarparécaydmanqui, y yachatsiyanqagcunatapis césuquicayanquish.
Tsecunata musyarirmi alabariyaq. 3 Jina quetam willapériyeniquita munarqd: Diospa
mandadunchomi Jesucristu quecan. Teyta Jesucristupa mandadunchonam llapan ol-
Iqu caqcuna quecayan, y ollqu cagcunapa mandaduncunachonam warmicuna cayénan.
4 Tsemi ama ollqucunaga, Diosta mafiacuydnan 6ra, o willapdcuydnan 6ra, peqancunata
shucupacuyétsuntsu; shucupacorqga Jesucristutan desunrayan. S5 Peru warmeqa Diosta
mafiacongan Orapis y willapdcongan Orapis shucupacunanmi. Mana shucupacorga, man-
dagqnin qowantam desunrecan, y imeca aqtsantapis rutuquicushqga cuentam quecan.
6 Mana shucupaquita munarga rutucutsun agtsanta; y ruturatsir penqaquipaq purita
mana munarga, mana rutucushpa shumaq shucupacuyétsun. 7 Peru ollqu cagcunaqa
Diospa wayincho quecar manam shucupacuyédnantsu. Porqui Diosmi ollquta camashqa
quiquin ricoqta cushicunanpaq. Peru warmitaqa camashga alli rureninwan qowanta
cushitsinanpagmi. 8 Tsemi Diosnintsic ollqupa costillanta jorqurir warmita rurarqan;
y manam warmipitatsu rurarqan ollquta. °Y manam Evarecurtsu camargan Adanta;
sinoga Adanrecurmi camargan Evata. 10 Tserecur qowayoq caq llapan panicuna pe-
gancunata shucupacuyétsun qowancunapa mandaduncunacho cayanganta nunacuna
musyaydnanpaq. Tseno ruraydtsun anjelcunarecur. 11 Dios Yayantsicpaqqa warmipis
ollquwanran bidata pasan, y ollqupis warmiwanran bidata pasan. 12 Tsemi Diosnintsic
ollqupita warmita rurashqa quecaptinpis, warmipitaraq ollqu yurin; y Diosnintsic cama-
mashga cashqam, warmipis ollqupis cantsic.

13 Masqui alli yarpécurcuyé: ¢Allicu juc warmi peqanta mana shucupacushpa Diosta
mafiacunman? 14 Ollquta warmitano aqtsarishqa puricaqta riqueqa allapa melanepagmi.
15 Peru aqtsayoq wamicunaqga allapa shumagllallanmi cayan. Tseno aqtsancunaga Dios-
nintsic qoshga shucupancunapaqmi. 16 Peru sitsun pipis que cosascunawan acuerdutsu
canga alfin quiquinnachi. Jesucristuman creyicogcunaga manam que costumbripita mas
juclaya costumbricunataga musyayétsu.

¢Imanotag cashwan Santa Senata selebrar?

17Waugicuna panicuna, juctam qamcunawan mana acuerdutsu cd, y tsepitaga manam
felisitayaqpistsu. ¢Qamcuna ellucayanqui quejaquita qonacuyénequipagcu 0 shumaq
cuyanacur caydnequipaqcu? 18 Masqui wiyaydmé, quetam willaydmashqa qamcunapaq
¢rasonpacu creyicogcuna cada ellucarnin liryacur caquicayanqui? Tseta wiyarnin, 6ram
creyiri, 6raga manam creyiripistsu. 19 jAchiya ari! Tseno grupo grupo raquicar cayap-
tiquichi, Diospis “jQue grupum mas alleqa!” nenqga. jAfiaflau! 20 jClaru parlaquichoqa
tseno raquicashga quecar Santa Senata upuyangequeqa y micuyangequeqa, manam
Diospaq allitsu! 21 Porqui tse Santa Senata micuyanequi 6rash waquinniqueqa punta
puntata manaraq waquinta shuyarishpa micuquicayanqui; y gepa chdmoqgcunana mallaq
quedariyan. Y waquincunana asta machayanganyaq upuquicayan. 22 Tseno rurarqa,
manam Teyta Jesucristuman creyicogcunanotsu portaquicayanqui. Ama mana capoqyoq
wactsa waugintsiccunata nunacuna janancho penqaqui rurayétsu. jAllau! Tsepa rantenga
wayiquicunacho micucuyé y upucuyé. ¢ Tseno caquicayangequipita felisitaydnaqtacu qam-
cuna pensayanqui! jTsepitaga manam felisitayaqtsu, antis pifidmi!

Santa Sena asuntu willapdquicuna
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25; Lucas 22.14-20)

23 Santa Senapaqqa quiquin Teyta Jesucristum yachatsicorqan, tsellatam nogapis
yachatsiyarniqui willapériyaq: Traisionashqa canqan pagasmi Jesus llapan disipuluncu-
nawan senecar tantata tsarircur, 24 Diosta “Grasias” nicurir paquirerqan. Tsepitanam
nerqan: “Queqa nogapa cuerpumi. Qamcunapaqrecurmi entregashqa canga. Tsemi
queno imepis rurayanqui, noqata yarpaydmarni” nir. 25 Tsenollam jina senacuriyaptinna,
binuwan quecaq copata tsarircur, queno nergan: “Que copacho quecaq binoga
yawarnimi; y tse yawarniwanmi Dios mushoq contratuta patsacdratsin nunacunawan.
Tserecur upurnin, noqata yarpdydmanqui” nir.

26 Tseno cada Santa Senata rurarnin, tantata micurninmi y binuta upurninmi, musyat-
sicuyanqui Teyta Jesus nogantsicrecur wanonganta, asta pe cutimonganyadg.
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Quenomi Santa Senataqa ruranantsic

27 Tsemi pipis mana presisagpaq churarishpa Santa Sena tantata micucurcorqa, y
binuta upucurcorga, Teyta Jesucristupa wanininta mana cagpaq churariyan. 28 Tsemi
llapequicuna consensiequicunacho imano quecayangequita cuentata qocuyé manaraq
Santa Senacho tantata micur y binuta upur. 29 Porqui sitsun presisagpaq mana churar-
ishpa micucurcuyanqui y upucurcuyanqui, quiquiquicunallam contrequicuna castiguta
ashiriyanqui. Porqui tse micuriyangequi y upuriyanqequeqa Teyta Jesucristupa cuer-
punmi quecan. 30 Tserecurmi qamcunacho atscaq qeshyecayan, mal semblanti quecayan,
y waquincunandqa asta wanuyashganam. 31 Tsemi puntata alliraq tantiyanantsic imano
cawecashgantsictapis Dios mana castigaménantsicpaq. 32 Anirpis, Diosnintsicqa jusgar
castigamantsic mana alli rurenintsiccunapita wanacunantsicpagmi y jutsasapacunawan
iwal condenadu mana canantsicpagmi.

33 Tsemi, cuyashqa waugicuna y panicuna, Santa Senata selebrayénequipaq ellucar-
nenga, shuyanaquicur juntu juntu shumaq iwal micuyanqui. 34 Sitsun meqequicunapis
pacha wageta mana awantayanquitsu, tsepenga wayiquicunacho cosa micucurcur, Santa
Senaman ewayanqui. Tsenopaqa manam Dios castigaydshunquitsu. Waquin asuntucu-
nataga shamurninnam quiqui areglashag.

12

Creyicoqcunata Santu Espiritu yachenincuna qon imatapis ruraydnanpaq

1Wauquicuna y panicuna, Diosnintsicta imanopa sirwinantsicpaq Santu Espiritu cada
unuta yachenintsic qomangatsictam willapériyeniquita muna.

2 Qamcuna allipam musyayanqui puntata manaraq Diosman marcédcur, mana ima-
pagpis sirweq imajincunata upa cuenta qatirdcuyangequita. 3 Tsemi canan queta willayaq
gamcuna allipa musyayénequipaq: Santu Espirituwan quecaq nunaga, manam nunca
Jesucristupa contran parlantsu. Antis Santu Espirituwan quecaq nunaqga “Jesucristoqa,
iDiosnintsicmi!” ninmi.

4Santu Espiritullam cada nunata yachenintsic qomantsic, segun tse yachenintsicmanno
Diosnintsicta sirwinantsicpaq. 5 Tuquilaya yachecunawan Jesucristuntsicta sirwinantsic-
paqmi Santu Espiritu yanapamantsic, peru juc Diosllatam sirwintsic. ¢ Imecata eque-
catam rureta yachantsic Diosnintsic yanapamashdga; peru llapantsictapis Diosnintsicllam
yanapamantsic, tse yachenintsicwan peta sirwinantsicpaq. 7 Santu Espiritum tuqui
yachenintsic cada unuta qomantsic creyicoq pura yanapanacunantsicpaq. 8 Santu Es-
piritum waquin wauqintsiccunata yachenin qon shumagq tantiyecur waquinta tantiy-
atsinanpaq, y waquin waugqintsiccunatanam cfsa yachenin gon waquin cagcunatana
alli shumaq yachatsiydnanpaq. 9 Waquincunatanam Santu Espiritu yanapan Teyta Je-
sucristuman mas marcdcoq caydnanpaq, y waquincunatanam yanapan geshyaqcunata
cachacétsiydnanpaq. 10 Waquincunatanam poderta qon milagrucunata rurayéananpaq, y
waquincunatanam céyiquinincuna gon Dios yarpanganta musyatsicuyénanpaq. Waquincu-
natanam cdyiquinincuna qon Diospita o llutancunata pipis parlecanqanta musyarinanpag.
Waquincunatanam yachenincuna qon juclaya idiomacunacho parlananpaq, y waquincu-
natanam yachenincuna qon mana cdyipaq idiomacunata: “Queqa queno ninanmi” nir,
creyicoq mayintsiccunata cdyitsinanpaq. 11 Peru llapan nunacunatam yachenincuna gon
segun quiquin japallan Santu Espiritu munanqanmanno.

Teyta Jesucristuman creyicoqcunaqa imeca juc nunanollam canantsic

12 Imanomi cuerpuntsiccho llapan partintsicpis jucnolla quecan, tsenollam creyi-
cogcunapis Teyta Jesucristuwan jucnolla cantsic. 13 Tsenollam llapantsic israel caq
nunapis y mana israel caq nunapis, sirwipacoq y mana sirwipacoqpis, Santu Espirituwan
bautisacorqontsic jucnolla canantsicpaq; y llapantsicmi tse Santu Espiritullata probar-
erqontsic.

14 Cuerpuntsiccho llapannintsic quecaptinpis, cuerpuntsicqa jucllellam. 15 Sitsun chaqui
ninman “Noqaga manam madquitsu cd. Tsemi mana cuerpupatsu cd” nishpa; tseno nirpis,
cuerpuchomi quecanga. 16 Sitsun rinripis ninman “Nogaga manam nawitsu cd. Tsemi
mana cuerpupatsu cd” nishpa; tseno nirpis, siemprim cuerpucho quecanqa. 17 Sitsun
cuerpuntsiccho nawintsiclla canman, ¢imantsicwanraq wiyashwan? Jina cuerpuntsiccho
rinrintsiclla captenqa, ¢imantsicwanraq imallatapis musquishwan? 18 Diosnintsicqa cuer-
puntsicta camarnin, llapannintsicta churashqa cébeq sitiunmanmi, tsecho cada cual
funsiunayénanpaq. 19 Sitsun rinrintsiclla, o sengantsiclla, o nawintsiclla capamashwan,
manam cuerpuntsic completutsu canman. 20 Tsemi cuerpuntsiccho llapannintsic queca-
pamashgapis cuerpuntsicqa jucllella.
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21 Manam nawintsic maquintsicta “Manam nesitaqtsu” nita puedintsu. Ni pe-
gantsicpis manam chaquintsicta “Nesitaqtsu” nita puedintsu. 22 Antis que cuerpuntsiccho
imantsicpis mas delicadu cagcunatam, masraq nesitantsic. 23 Masqui yarpécurcuyé:
Cuerpuntsiccho mana allapa presisaqpaq churangantsic caq partintsiccunatam, masqa
estimar ropacunawan tsapantsic y pengenintsiccunatanéqa masran estimantsic. 24 Peru
waquin caq partintsiccunataqa mana penge partintsic captinmi, mana allapaqa es-
timantsicnatsu, porqui Diosnintsicmi permitishqa mana allapa presisaqpaq churan-
gantsic caq partintsiccuna mas estimashqa cananpaq. 25 Tsenopam cuerpuntsiccho
llapan imantsiccunapis churacashqa jucnolla carnin, jucnin jucnin shumaq yanapanacur
caydnanpaq. 26 Tsemi cuerpuntsiccho imantsicpis nanaptenqga, waquin caq partints-
iccunapis nanatsicuyan. Y waquin caq partintsiccuna yame captinnam, waquin caq
partintsiccunanapis jina yame cayan.

27 Teyta Jesucristuman creyicoqcunapis atscaq quecarpis, pepa cuerpunpa partin-
cuna cuentam cantsic. 28 Diosmi dispunishqa cada creyicoqcuna juclayata juclayata
rurayananpaq. Tsemi cayan apostolcuna, profetacuna, yachatsicoqcuna, milagrucunata
ruraqcuna, qeshyaqcunata cachacétseqcuna, wactsacunata yanapaqcuna, dirijenticuna y
juc idiomacunata parlagqcuna. 29Y manam llapantsu apostol cayan; manam llapantsu
profeta cayan; manam llapantsu yachatsicoq mayestru cayan; manam llapantsu mila-
grucunata ruraq cayan. 30 Manam llapantsu geshyaqcunata cachacétseq cayan; manam
llapantsu mana céyipaq caq idiomacunata parlayan; ni manam llapantsu mana cdyipaq
caq idiomacunata céyitsicuyan. 3! Tserecur Diosta mafiacuyé peta sirwiydnequipaq mas
allin caqta qoyéshunequipaq. Peru cananmi yacharatsiyashqequi rurayénequipaq mas allin
caqta.

13

Cuyaquipaq willapdquicuna

1Que patsacho llapan idiomacunata parleta yacharninpis o anjelcunapa idiomancunata
parleta yacharninpis, nuna mayita mana cuyarqa, imeca platillu chinchinyagnollam
queca. 2 Sitsun Dios ima yarpashqantapis willaciiman; y noqallana pepa pensashqanta y
yacheninta musyaq cdman; y Diosman allapa marcécur, jircata witicunanpaqpis mandapti
cdsuramanman, peru nuna mayita mana cuyarqa, manam ni imapaqpis sirwitsu. 3 Sitsun
llapan capamagnita wactsacunata raquicliman, y que etsétapis cayécliman, peru nuna
mayita mana cuyaptiqa, manam ni imapaq sirwitsu.

4 Nuna mayinta cuyaqqa imata rurayaptinpis, awantanqam, ancupangam, manam
chiquengatsu, ni nicachaq usharishqa purenqgatsu, ni nuna tucoq cangatsu. 5 Nuna
mayinta cuyaqqa manam lluta shiminpaqa qayapangatsu, ni imatapis manam quiquin-
llapagqa ashengatsu, ni pifiashqa purengatsu, ni ofendengantapis yarparangatsu. 6 Nuna
mayinta cuyaqqa manam lluta rurecunapita cushenqatsu, antis alli rurecunapitam
cushiconga. 7 Nuna mayinta cuyaqqa sufritsiptinpis awantanqam, y manam marcéquinin
pepita ushacangatsu, confiaconqam, y pasensiacongam.

8 Ime eque carpis, allapa yachaq queqa ushacérengam, Dios rebelashqganta willacoq-
cunapis mananam cayanganatsu, y mana cdyipaq idiomacunatapis mananam parlayan-
ganatsu; peru cuyaquegqa manam ushacangatsu, parasiemprim quecanga. ° Porqui que
tiempu yachecunaqa y Dios rebelashqanta willamagnintsiccunaqa manaran llapantatsu
cdyitsimantsic. 10 Juisiu junagchomi si, Teyta Diosnintsic manaraq alli cdyengantsiccunata
llapanta cdyiratsimdshun.

11Nogam wamra car parlaq cd, yarpaq cd, y cdyeq cd wamranolla; peru cananga manam
wamrapanonatsu yarpenicuna. 12 Cananga macwa espejucho gagllantsicta ricacoq cuen-
tallaran quecantsic, peru Diosnintsic llapanta céyitsimanqantsic junaqmi siqa peta cara
cara riquecushun. Cananga manaran paqwellaqa reqintsicraqtsu; peru tse junaqmi siqa
noqantsicta Diosnintsic reqimangantsicno, noqantsicpis peta reqirishun. 13 Cananga
marcdcurllam, shuyacurllam y cuyanacurllam quecantsic; peru tse quimanpitapis mas
presisaqqga cuyaquimi.

14

Juclaya idiomacunay profesiacuna
1 Waugicuna panicuna, qamcunaga imecanopapis tirayé cuyanacur cawaquita. Y
imanopa Diosta sirwiyénequipaq yacheniquicuna qoydshunequipaq mafiacuyé. Masqa
tirecuyé Dios yarpashqanta willacuyanequipaq cdyicatsiydshunequipaq. 2 Mana cdyiyanqan
idiomacho parlagqa manam nunacunapagtsu parlan, sinoga Diospaqmi. Tsemi nuna-
cuna cdyiyantsu, Santu Espiritu mana céyipaq cagcunata parlatsiyaptin. 3 Peru nunacuna
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cdyiyangan idiomacho Diospa yarpeninta willacuyaptiquim, siqa llapantapis cayiydshunqui.
Tsemi llapan wiyaqcuna cushicur shumaq yachacuyanga. 4 Mana cdyiyanqan par-
lecunapa parlaparqa quiquinllatam yanapan. Peru nunacuna céyiyanqan idioman-
cunapa willapdyaptinmi, siqa llapan creyicoqpis cdyiyanqa Diosnintsicpa munenincho
cawaydnanpag.

5 Tseno mana céyiyangan parlecunacho parlangantsic allim canman. Peru mas alleqa
nunacuna cdyiyanqan idiomacunacho Diospa yarpeninta parlapashqam. Mana cdyiyanqan
parlecho willacuyaptiqueqa, quiquincunapa parlenincunaman ticratsiydtsun. Tseno
cdyitseq captenda, creyicogqcunapaq allim canman juc parlecunachopis willacuyaptiqui.
6 Creyicoq mayicuna, shumagq cdyicuyé. Qamcunaman watucagniquicuna shamur mana
cdyiyanqequi idiomacho parlapti, simataraq clyiyanquiman? Peru quiquiquicunapa idiome-
quicunacho parlaptimi, siga imata Dios pensashqanta carpis, mushoq yachaquita carpis,
o ima rebelasionta carpis, paqwepa cdyiriyanqui.

7 Sitsun ima instrumentucunapis iwallla waqayanman, ¢imanoparaq musyashwan flau-
tapis y arpapis juclaya waqayanganta! 8 Tsenomi gueraman soldaducuna ewar corne-
tata llutalla tocacuyaptenqa, mana ras alistacuyanmantsu pelyamanna yecuyénanpagq.
9Tsenomi creyicogcuna ellucayanqancho mana cdyiyanqan idiomacho willacuyaptiqueqa,
mana cdyir imatapis yachacuyanqatsu, y bientu apacunanllapaqmi parlaquicayanqui.
10 Musyanqantsicnopis nunacuna imecalaya idiomacunatam parlayan. Y céyiyangan
parlecunapa parlapashqaqa pipis entiendiyanmi. 11 Nogapagpis mana cdyenqé idiomacho
pipis parlapdmaptenga, estranjerunomi canqga nogqapaq. 12 Tseno quecaptin, Diospita
yachecunata allapa munarnenga, creyicoq mayiquicunapaq mas probechoso caqllata
acrayanqui.

13 Tsemi nunacuna mana céyiyanqan idiomacho willacorqa, Diosman mafiacuyé tse
parlapdyanqgequicunata cdyiyanqan idiomaman tumatsiyénequipaq. 14 Nogapis tse idioma-
cho mafiacorqa, manam cdyétsu imata nicanqdtapis aunqui espiritiipa biennin quecaptin-
pis. 15 Tseno captenga, manam espiritiipa idiomanllachotsu mafiacushaq, sinoqa quiqui
cdyengé idiomachopis Diosman mafiaquicashagmi. Y manam espiritiipa idiomanllachotsu
cantacushaq; sinoqa cdyenqd idiomachopis cantacushaqmi. 16 Qamcunapis nunacuna
mana cdyiyangan idiomallacho Diosta alabayaptiqueqa, waquin nunacuna qamcunawan
quecar mana céyiydshurniqui, manam gamcunawan iwal Diosta alabeta puediyangatsu.
17 Pasepa cushicurraq Diosta alabayaptiquipis, pecunataga manam imacho yanapayan-
gatsu. 18 Qamcunapitapis masmi noqaqa tuquilaya idiomacunata parld. Tsepitam Diosta
“Grasias” nicii. 19Imano captinpis, Teyta Jesucristuman creyicogqcunacho quecarga, mana
cdyiyanqan idiomacho atscata parlandpaq caqcunapa rantinmi, juc ishquellatapis parlari
cdyiyanqan idiomacho alli yachatsinépaq.

20 Wauquicuna panicuna, inosenti wamracunano carninpis, ama wamracunanollaga
pensayétsu, antis yacheniquicunawan alli pensayé. 21 Diospa palabranmi queno nin:
“Israel nunacunatam juc marca nunacunapa idiomancunacho parlapéshaq. Tseno capt-

inpis, manam cisuydmangatsu”” nir. 22 Tse escribirangannollam mana ciyiyanqan id-
iomacunacho parlaqta wiyaydshurniqui, mana creyicoqcuna espantacuyanga; peru crey-
icogcunaqa manam. Peru Dios yarpashqanta willacuyanganmi siqa creyicogcunata
marcéquinincunacho mas patsacitsenqa peru mana creyicogcunatagqa manam. 23 Sitsun
llapequi creyicogcuna ellucayangequicunacho mana céyiyanqan idiomacunacho parlar
qallaquicuyanqui, y tseman mana creyicoq nuna yecaramutsun, manatsuraq tse nuna
pensanman locu cuenta caquicayanquequita. 24 Peru sitsun Dios yarpashganta par-
lecayanqui, tsemi si, cuenta qocurenga jutsasapa canganta. 25 Tsenam Teyta Diosta ado-
rarnin, qgonquriquicur shonquncho imapis mana alli pacaraqcunata cuentata gocurenga,
y nenga Teyta Dios rasonpa qamcunacho quecanganta.

Ellucayanqancho creyicoqcuna imanopis portacuydinanpaq Cdyitsiquicuna

26 Wauquicuna y panicuna, ellucayangequicunacho waquinniquicuna shumaq can-
tacuyanqui, waquinniquina yachatsicuyanqui, y waquinniquina Diospa yarpenincunata
shumaq willacuyanqui. Y mana cdyiyangan idiomacho waquin parlayaptinna, jucna
cdyiyanqan idiomacho céyitsiydtsun. Llapanpis allilla catsun marcéquiniquicunacho alli
patsacashqa cayénequipaq. 27 Mana cdyiyangan parlecunacho parlarqa, juc ishcaq waugi-
cunalla jucllellapayan parlayédtsun. Y nicur juc waugina tse parlayanqancunataqa tu-
matsitsun parleniquicunacho alleq cdyiydnequipaq. 28 Tsecho pillapis tse parlecayan-
gan mana cdyipaq idiomata parlayanganta mana tumatseq captenga, mejor creyico-
gcuna ellucayangancho upéllacuydtsun, y quiquinllapaq y Diosllapaq shonquncunalla-
cho parlatsun. 29 Tsenolla ellucayangequicunacho Diospa profetancuna juc ishcaqlla

*
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willacuyétsun. Nicur juccunana cosa alcabayétsun tse willacuyanqan alli o mana alli
cashqganta. 30 Juccunatapis Diosnintsic willacamunanpaq céyitsiptenqa, parlecamoq caqqa
upéllécutsun juc caqna parlamunanpag. 31 Tsenopam jucllellapayan parlayéptenqa, creyi-
coq mayincuna yachacur callpacuyanga. 32 Diospa profetanqa musyananmi ime 6ra par-
lananta yime 6rawiyarananta. 33 Diosqa manam munantsu latatepa latatar bullacuyéananta.

Péga munan creyicoqcuna shumaq ordenadu imatapis ruranantsictam.
34 Warmicunaqa inglisiacho quecar shumaq wiyardyétsun; ama bullayétsuntsu, y ley
nenganta césucur, ama mandacoq tucur quecayéatsuntsu. 35 Y imatapis musyeta munarqa,
wayincunaman cuticur qowancunata tapucuydtsun. Porqui allapa penqaquipagmi
inglisiacho bullayangan. 36 ;Acasu qamcunapitacu Diospa willaquinin yarqamushqa, o
gamcunallapaqcu cashqa tse willaqui!

37 Rasonpa profeta carqa o Santu Espiritu yanapayashuptiqui yachaq cayangequita
pensarqga, cuentata qocuyanquimanmi que cartacho niyanqagcuna Teytantsic munan-
gannolla canganta. 38 Que cartacho nimongécunata pipis mana chasquicuptenqa, peta ama
casupdyétsu.

39 Cuyé waugicuna panicuna, Diospa yarpenincunata musyatsicuyé imecanopapis; y
nunacuna juc idiomacho parlayaptinpis, ama michéyétsu. 40 Tseno llapantapis shumaq
ordenadu rurayanqui.

15

Pablu yachatsicun Jesucristu wanurir cawarimonqanta

1 Wauqgicuna y panicuna, yachatsiyashqaqcunata yarparécayénequitam canan noga
mund. Tse yachatsiyashqgaq alli willaquiman creyicurmi marcécuyargequi. 2 Tsemi niyaq:
Sitsun que alli willaquicho alli firmi creyicur siguiyanqui salbacuyanquim, peru sitsun tse
creyicuyangequita qongaquicur gepaman cuticuyanqui, embanum canga tse creyicuyan-
gequipis.

3 Diospa palabranmi willaquican llapan nunacunapa jutsancunarecur Teyta Jesucristu
wanunanpaq canganta. Tsetam noqa yachacorqd y tsellatam gamcunata imecanopapis
yachatsiyarqoq. 4 Jesucristutam wanuriptin pampariyargan, peru quima junaqllatam
cawariramorqan. Tseno cananpaq caqtapis jina Diospa palabranchomi willaquican.
5 Cawarimurmi puntata yuriporqan apostolnin Pedruta. Tsepitanam chunca ishque
(12) apostolnincunata yuripicorqan. 6 Tsepitanam juc cutichona yuripicorgan pitsqa
pachaq creyicoq mayintsiccunatana, y tse yuriponganta ricagcuna atscagran cawecayan;
waquinllaran wanuyashqga. 7 Tsepitapis jina yuriporqanran Santiaguta; jina yapepis
yuriporganran llapan apostolnincunata.

8 Tsepitanam llapanpita ultimuntana noqalldtana yuripicamarqan. Tsemi noqalldga
calld imeca manaraq tiempuncho yuricushqa wamra cuentanollana. 9 Noqalldqa lla-
pan apostolcunapitapis mana presisaqllam calld. Asta penqaculldmi “Apostolmi c&”
nitapis. Porqui sufritsirninmi, qaticacharqa Teyta Jesusman creyicogcunatapis. 10 Peru
imano ecanollapis quecd Diosnintsicpa alli queninrecurmi. Y tse alli quenenga manam
embanutsu cashqga. Porqui llapan apostolcunapitapis masmi willapdcur uryecd, y
tseno willapdcur uryandpaqpis quiquin Diosmi alli queninwan yanapecaman, porqui
quiquillapitaga manam ima ruretapis puedimantsu. 11 Manam ni ima imanantsu noqa
mas willapacur uryapti o pecuna willapdcur mas uryayaptinpis. Tse willaquimanmi
llapequicuna creyicuyarqgonqui.

Wanushqacunaqa cawariydmongam

12 Teyta Jesucristu wanurir cawarimongantam nogacuna yachatsiyarqaq; tsemanmi
gamcuna creyicuyargequi. Canannash waquinniquicuna “¢Imanopam nuna wanurir
cawarimushwan!” nir, puriquicayanqui. 13 Tseno wanurir cawarimi mana captenqa
manachi Teyta Jesucristupis cawarimushqatsu. 14 Teyta Jesucristu mana cawarimushqa
quecaptenqa, embanuchi noqacunapis pepaq willapdcur puriyd y embanuchi qam-
cunapis peman creyicuyarqonqui. 15 Tseno nunacuna mana cawariydmunan que-
captenqga, uli yachatsicoqchi cayd. Y Diospaqgpis Jesucristuta mana cawaratsimushqa
quecaptinchi, “cawaratsimushqam” niyd. 16 Y wanushqacuna mana cawariydmunan
captenqa Jesucristupis jaucachi wanushqa pampardquican. 17 Y Jesucristu mana
cawarimushqa captenqga jutsasapallachi caquicantsic y ardechi “Jutsérecurmi Jesucristu
wanurir cawarimushqa” nir, marcicur caquicantsic. 18 Teyta Jesucristuman creyiquicar
wanushqacunapis, tsepenga sin perdonchi parasiempri sepulturaman eucuyashqa.
19 Que patsallacho Teyta Jesucristuman marcéquinintsic captenga, mana creyicoq cagcu-
napitapis mas ancupépaqchi cantsic.
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20 Claru parlaquichoqa musyayénequipaq Teyta Jesucristoqa cawarimushqam, y lla-
panpa puntantam cawarimushqa. Tsemi creyintsic llapan nunacunapis wanurir
cawariydmunanta. 21 Diosta Adan mana césonqanrecurmi Diosnintsic permiticorqan lla-
pan nunacuna wanuyénanpaq. Y canannam Teyta Jesucristu cawarimonganrecur per-
miticushqa noqantsicpis wanurir cawarimunapaq. 22 Tsemi awiluntsic Adanpa jut-
sanrecur wanuntsic, y Teyta Jesucristurecurnam wifiepa cawanapaq cawarimushun.
23 Peru cawarimushonga Diosnintsic dispunishqanmannomi: Teyta Jesucristum puntata
cawarimushgqa, y tsemi peman creyiquicar wanushqacunatana Teyta Jesucristuntsic que
patsaman cutimur cawaritsimongqa. 24 Tseno cawariratsimurnam, Satanasta y llapan
pepa mandacognincunata castiguman jitarconqa. Tsepitanam imecatapis Dios Yayapa
muneninman entreganga. 25 Teyta Jesucristuran mandaconqa asta llapan chiqueqnincu-
nata sitiunman churanganyaq. 26 Tsepitanam permiticonqa por ultimu wanipis manana
cananpaq. 27 Diosmi tsurin Jesucristupa munenincho llapan imecacunapis cayananpaq
permiticushqa. Tseno permiticarpis, quiquin Diosqa manam Jesucristupa muneninchotsu

quecan. Tseno cananpagq cashqantam palabranchopis willaquican.* 28 Tsemi Jesucristupa
muneninman Diosllapan imecatapis churashqa captin, Jesucristullapanta Diospa munen-
inman churanga. Tsepitanam quiquin Jesucristupis tsurin carnin, Diospa mandadunman
churacérenqa. Tsenam Diosllana llapanpa mandacoqnin canga.

29 Waquin creyicoq mayintsiccunam bautisacuyan manaraq bautisacushpa wanushqga
amiguncunapaq, peru wanushgacuna cawariydmunanta mana creyicarqa, ¢imapaqtaq
tseno rurayan! 30 Nogacunam ime 6rapis resgucho quecaya. 3! Musyayanquim Jesucristu-
man marcéacuyaptiqui, allapa cushicungéta. Y wanurind captinpis, tseno rurar siguishaqmi.
32 Cawarimi mana quecaptenga, ¢imanirtaq Efeso marcachopis lisu nunacuna wanut-
siydmdnan quecaptin, yachatsicur siguerqo? iTsepenqa que bidallacho cawana captenga,

“Tranquilu micucushun y upucushun, ware warétinmi wanucushun!”*

33 Nunacuna niyashgannopis “Mana alli amigucunaqa, llutantam yachatsishunqui.”
Tsemi paqtataq tseno parlagcuna pantatsiydshunquiman. 34 Diosta mana reqeq nuna-
cunanoga ama portacuyétsu, antis shumagq juisyiquicunawan cacuyé. Tseno niyapteq
¢manacu penqacuyanqui?

Wanushqacuna rasonpa cawariydmunan

35 Capas waquin nunacuna pensayan: ¢imanonash nuna wanurir, cawarimonga, y ima
tullullanwannash shdrimunman? —nir. 36 Ama upa cayétsu; masqui yarpécurcuyé. Ima
plantapatapis muruntaran muruntsic. Tsepitaran juc mushoq planta yargamun y murogqa
ushacérinmi. 37 Manam muruntsicqa plantapa yurantatsu, sinoqa murutaran triguta
carpis, o ima muruta carpis muruntsic. 38 Tsepitanam quiquin Diosnintsic tse muruta je-
gatsimun, y cada murupa yuran imanopis cananpaq muneninmanno permitin. 3 Manam
imacunapapis cuerpuncuna cayan iwalllatsu. Nunacunapa cuerpuncunaga juclayam.
Animalcunapa cuerpuncunaga jina juclayam. Pishqucunapapis y pescaducunapapis jina
juclayam. 40 Sielucho cagcunaqa juclayam cayan. Tsenollan jina que patsacho cagcunapis
juclaya cantsic. Sielucho quecaqcunapa shumaq quenincunada juclayam. Tsenollam jina
que patsacho shumaq quenintsicpis juclaya. 41 Intipa chipapénin manam quillapa ni qoyl-
lurcunapa chipapéninwan iwalantsu, ni qoyllurcunapis manam iwalllaqa chipapéyantsu.
42 Tse cuentanollam wanuyashqanpita cawarimogcunawan canga: Nunapa cuerponga
pampariyaptin, ismur ushacérinmi; peru wanushqganpita cawarimoqcunagqa mananam
ushacéyanqanatsu. 43 Wanurerqga melanepaqmi ticrarishun, peru cawariramorqa allapa
shumagqllallanmi quecashun. Que wanucoqlla etsantsicqa debilmi, peru cawariramorga
manam debilnatsu canga. 44 Que cuerpuntsicqa wanucushqa ismur ushacaqgllam. Peru
cawariramorga juclaya cuerpuyognam cashun sielucho cawanantsicpaq. Que patsacho
quecarqa, ushacdreq cuerpuyoqllam quecantsic; y sielucho quecarqga, manana ushacaq
cuerpuyoqnam cashun.

45 Diospa palabranmi queno escribirécan: “Punta caq Adanmi caweninta Diospita

chasquergan”;” peru gepa caq Adanga™ nunata wifiepam cawatsin. 46 Puntataqa que
patsacho quecar, que cuerpuntsic ushacagllam. Peru cawariramushgaqa, manam usha-
canganatsu. 47 Awiluntsic Adanqa allpallapita rurashqa carninmi, que patsallapita car-
gan; peru Teyta Jesucristoqa sielupitam shamushqa. 48 Llapan que patsacho nunacunaqga
Adanpa cuerpunno allpapita rurashqallam cayan; y llapan sielucho caqcunaqa sielupita
shamushqa Jesucristunomi mana ushacaq cuerpuyoq cayanga. 4% Imanomi canan aw-
iluntsic Adan yupella quecantsic; tsenollam ime 6ra carpis, sielupita shamushqa Jesucristu
yupe quecashun. 350 Waugqicuna y panicuna, masqui wiyardydmeé: Allpapita rurashqa

* * * *
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cuerpuntsicwanga manam Diospa mandaquininman yequita puedintsictsu, ni ushacaglla
cuerpuntsicwanga manam wifie caweman yequita puedintsictsu.

51Peru pipis mana musyayangantam jucta willariyeniquita mund: Manam llapantsictsu
wanushun, peru wanushqa cagcunapis o cawecagcunapis, juclaya cuerpuyoqnam ticrar-
ishun. 52 Tseno juclaya cuerpuyoqga ticrarishun ultimu trompeta wagecamongan
Oram. Tseno juclaya caweyoqqa ticrarishun illagpita juclla mana méquillatam. Tseno
trompeta wagecamongan oram llapan wanushqacuna cawariraydmonga, manana mas
wanuyédnanpaq, y cawecaq caqcunanam juclaya cuerpuyoqna ticrariyanga, manana mas
wanuyédnanpaq. 33 Tsemi que ushacécoqglla cuerpuntsic manana ushacécogna ticrarenqa,
y que wanucoqlla etsantsicmi manana mas wanucoq juclaya cuerpumanna ticrarenga.
54 Tsenam que ushacéreglla cuerpuntsic manana mas ushacaq ticrariptin, y que wanuco-
glla cuerpuntsic manana mas wanucoq ticrariptin, Diospa palabran queno escribirécanqan
cumplicdrenqga: “Wanita Diosnintsic parasiempri ushacératsin”™ 55 “jMa cananwan wani,

nunacunata wanutsi! jM4 cananwan sepultura wanushqacunata ogllardqui”™ nengan.

56 Jutsancunarecurmi nunacunaga wanita allapa mantsayan. Y Moises escribishqan ley-
chopis yachatsimantsic jutsantsicpita parasiempri wanunapaq cashgantam. 57 Peru tseno
quecashqgam, Teytantsic Jesucristu wanorqan Diosnintsic perdonaménantsicpaq. jTsepita
Diosnintsicta allapa agradesiquicushun! 58 Tsemi, cuyashqa wauqicuna y panicuna,
tsecunata yarpdcurcur, Jesucristuman alli creyicur y marcdcur pepaq mas y mas uryashun,
y musyayeé jyo Jesucristupaq uryangantsicqa manam embanutsu canga!

16

Creyicoqcunapaq ofrendata elluyéinanpaq Pablu mandan

1Jerusalen marcacho Teyta Jesucristuman creyicoqcunapaq ofrendata elluyanequipaq
caqtaqa “Elluyé Galacia probinsiacho quecar waugintsiccunata” mandangénolla.
2 Pecunata mandarmi queno nerqéd: “Uryapucur ganayangequimanno cada domingu
waquinta raquiyanqui ofrendequicuna” nir. Qamcunapis tseno rurayanqui noga
chéramupti listullatana entregaydménequipag. 3 Tse elluyangequi ofrendata Jerusalenman
apar ewaydnanpaq acrayé waquin waugintsiccunata. Qamcuna cagman chécamurnam,
quiqui juc cartata rurashaq tse cartawan Jerusalencho creyicoqcuna shumaq
chasquiyénanpag. 4 Nogapis puederda, pecunawanmi jeqarishaq.

Juc marcacunapapis ewananpaq Pablu yarpanqan

5Watucagniquicuna shamur Macedonia probinsiaparaqmi tumamushag. 6Itsapis qam-
cunawan tamya tiempu pasanqanyaqraq cashun. Tsepitaran waquin marcacunamanga
ewashaq qamcuna despachaydmaptiqui. 7 Qamcunaman watucagniquicuna ratullaga
manam shamita munétsu. Dios munaptenga, uneraqmi técurishun. 8 Peru que Efeso
marcachoqa camushaq Pentecostes fiestayaqran. 9 Porqui atscaq chiquiydmaptinpis, Teyta
Diosmi puncu quichaq cuenta yanapecaman mecho tsechopis nunacunata willapénépaq.

10 Waugintsic Timoteupis noqanollam Teyta Diospa willaquininta willacur purin. Pe
gamcunaman chdmuptin shumaq chasquicuyanqui cushicunanpaq. 1! Peta ama meqe-
quipis musyaq tupdyanquitsu “Que jobin ;imatarag musyanman!” nir. Antis shumaq
chasquiyanqui noqacunaman cushishqa cutimunanpaq. Pe chdmunantaga quecho creyi-
coq wauqicunawanmi shuyaquicaya.

12 Qamcunata watucayéashoqniquicuna shaydmuptinmi, Apolutapis allapa rogarga pepis
shamunanpaq. Tseno roguecaptipis, manam munargontsu. Peru imecarpis shamongam.

Pablu cartancho despidicun

13 Imeca mana allicunapita alcabu cayé. Diosnintsicman marcécur imepis cawacuyé.
Ollqu ollqu shumaq portacuyé, ima eca captinpis callpata tsariyé. 14 Piwan mewanpis
cuyanacur shumaq cawacuyé.

15 Creyicoq mayicuna, qamcuna musyayanquim Acaya probinsiacho wauqintsic Es-
tefanas castancunawan puntata Teyta Jesucristuta chasquicuyanqanta. Pecunaqa Teyta
Jesucristuman creyicoq waugicunata imecachopis yanapecayanmi. 16 Petaqa qamcuna
cdsuydnequim. Tseno yanapacoqcunataqa imecachopis yanaparmi casuyénequi.

17 Estefanas, Fortunato y Acaico qgamcunapita chécamur rantiquicuna yanapayamaptin
allapam cushicorq6. 18 Qamcunata cushiratsiyadshongequinollam shonqiitapis cushitsimur
masraq callpata qgomashqga. Pecunataga qamcuna respetuwanmi ricaydnequi.

19 Que Asia probinsiacho Teyta Jesucristuman creyicoq waugicunapis saludustam
gamcunapaq apatsicaydmun. Tsenomi Aquilapis warmin Priscapis y wayinman ellu-
cayaq creyicogcunapis qamcunapaq saludusta apatsicaydmun. 20 Tsenolla chasquicuyé

* *
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waquin waugicunapa saluduncunatapis. Y quiquiquicunapis shumaq waqupénacur salu-
danaquicuyé.

21 Wauqgicuna panicuna, que cartata juc escribipdmashqa captinpis ushanantaga
quiquimi escribimd.

22 Pipis Teyta Jesucristuta mana cuyaq caqqa condenadu catsun. jTeyta Jesucristu
cuticallami!

23 Teyta Jesucristu alli queninwan yanapecuyashi. 24 Jesucristullaman creyicoq carmi,
cuyayarniqui llapequicunata saludecuyaq. ,Tseno catsun.,



2 CORINTIOS 1:1 236 2 CORINTIOS 1:16

. 2 CORINTIOS .
Corinto marcacho creyicogcunaman apostol Pablu ishque

caq cartacongan

Que cartataqa Pablu apatserqgan, Corinto marcacho waquin creyicogqcuna Pablupa
contran sharcucurcushga cayaptinmi. Tseno contranga sharcushga cayargan, juc
marcacunapita mana alli yachatsicoqcuna chécur, ‘Pabloga manam apostoltsu” nir,
willapéyaptinmi.

TsemiPablu ewarqan imano quecayanqantapis musyananpag, peru quejaquita tarirmi,
ras cuticorqan. Tseno cutirirmi, shonqunchoqa tse creyicoqcunapaq allapa llaquergan.
Tsemi shonqun mana nicuptin juc cartata allapa waqariryan escribircur Titutawan apat-
serqan (2 Cor 2.4, 7.8).

Titu cutirirnam, alli novedatana willacurergan (7.6-7). Tsemi cushicur que cartata
Pablu apatserqan, tseta leyiricur tse apostol Pablupa contran yachatsicogqcunata sitiunman
churayénanpaq (2.5-10), y Pabluta rasonpa apostoltano reconosiyénanpaq. Tsetam chunca,
chunca notificarqan.

Jina willaparqanmi Jerusalencho creyicogcunapaq ofrendata ellurécayinanpaqpis (8.1,
9.15).

Pablupa saludaquinin
1 Noga Pablum Diospa boluntaninrecur, Teyta Jesucristupa apostolnin cd. Tsemi
waugqintsic Timoteuwan que cartata escribiyadmi, Corinto pueblucho y Acaya probinsia-

cho Diosman creyicoq waugicunay panicuna.* 2Dios Yayantsic y Teyta Jesucristuntsic alli
queninwan yanapecuydshi shumaq pasaquicho cawacuyédnequipagq.

Ima sufrimientucunachopis Diosnintsicmi shogamantsic

3 Alabecushun Jesucristupa Papénin Dios Yayantsicta, porqui péqa allapa ancupécoq
Papdmi y shoqacoq Diosmi. 4 Pemi shogamantsic imapis nacaquinintsiccunacho,
tsenolla nogantsicpis nacacoqcunata shogecushun sufrimientuncunacho. 3 Sitsun
Teyta Jesucristurecur nacaquicunata pasashun; Teyta Jesucristoga masmi shogaméshun.
6 Noqacunaqa sufricayd callpatsashqa y salbacushqa caydnequipagmi. Sitsun Dios-
nintsic callpata qoydmanqga, tsenollam gamcunatapis callpata qoydshunqui noqacuna
sufricayangdno sufrirpis, pasensiacur alli firmi tsaracuyénequipaq. 7 Qamcunapita
nogacuna allapam marcécuyd, porqui noqacunano sufricayanqequipitam Diosnintsic

shoqayéshunqui.
8 Waugicuna y panicuna, Asia nasioncho quecarnin, allapa sufriyangéata
musyaydnequitam muna. Allapa sufriquicunam noqacunapaq quecorgan.

Manam callpépis carqannatsu awantandpaq, y manam cawetapis pensarqénatsu.”
9 Pensaquicayarqd waninicuna jandcunachona quecangantam, peru mé tseqa canaq
wanushqacuna cawaritseq Diosllamanna mas marcaquita yachacuydnédpaqgmi, y quiquicuna
yarpdyangdcunaman mana marcicuydndpaqmi. 10 Tsepinmi Diosnintsic libraydmarqan
wanipita, y cananpis tsenollam libraydmanqa. Tsemi noqa marcédcli imepis equepis
libraydménanta. 11 Peru tseno libraydménanpaqqa “Yanapecaydmé” Teyta Diosnintsicman
mafiacurnin, llapan nunacuna noqacunapaq mafiacuyaptinndqa, atscaq nunacunam jina
Diosnintsicta “Grasias” niyanqa pe yanapecaydmanganpita.

Corinto marcaman imanir Pablu mana ewanqanta willacun

12 Peru imano ecano carpis, cushicuyé consensidcuna limpiu canqantam. Porqui gam-
cunacho quecarmi, mecho tsecho quecarpis, Dios munashqanno portacuyarq6. Tsenoqa
cayarqd manam quiquicunapa yachaq quenicunarecurtsu, sinoqa Teyta Diosmi alli quen-
inwan yanapaydmarqon tseno cawacuyidndpaq. 13 Llapan cartdcunachopis manam mana
cdyipaqtatsu escribicam; antis llapantapis alli ciyiydnequipaq caqta marcécurmi, cartaque-
caydmi. 14 Peru sitsun noqacunapaq mana llapanta céyiyarqonquitsu; mund imecarpis
llapanta cdyiydnequitam. Tsenam Teyta Jesucristu que patsaman cutimuptin noqacunapaq
gamcuna allapa cushicuyanqui. Tsenollam nogacunapis qamcunapaq allapa cushi-
curiydshag.

15 Tseno marcécdydmanquequita musyarmi, qamcunaman watucayaqniqui shamita mu-
narqa; tsenopa ishque cuti watucayarniqui imallachopis yanapariyanaqpaq. 16 Macedonia
marcaman shamurmi, gamcunamanraq bisitayaqniqui yecamita yarparqa. Tsenollam

* *
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jina Macedoniapita cutirpis, qamcunamanraq yecamita pensarqé, tsenopa Judea marca-
man cutinépaq yanapecayéméinequipaq.* 17 ;Qamcuna pensayanqui quiquipa munenillapita
tseno pensangatacu; o “Aumi” ni, o “Manam” nir, jucta wacta pensaquicangdatacu?
18 {Manam tsenotsu! Teyta Diosmi musyan jucta wacta “Aumi” nir, o “Manam” nirpis,
mana parlangéta. 19 Porqui Silvanu, Timoteu y nogam willapéyarqaq Jesucristupaq. Tse
Cristoga manam nunacunano jucta wacta pensaquicaqtsu; sinoqa Diospa tsurin carninmi,

Cristoqa juc parlacoqlla.* 20 Jesucristullachomi Diosnintsicpis llapan &nimashqantsicta
cumplin. Tsemi Diosnintsicta alabarpis, “Amen, tseno catsun” nintsic Jesucristurecur.
21 Teyta Diosmi noqacunatapis y gqamcunatapis Jesucristuman creyicoq cagcunataqga
patsacératsimarqontsic pellapagna canantsicpaq. 22 Tsemi sefialaramaqnintsic cuenta Santu
Espiritunta shonquntsicman churarqgan. Tseqa garantia cuentam quecan dnimangantsicta
chasquinapaq.*

23 Teyta Diosmi musyan imanir Corinto marcaman manaraq shamongéta.
Shamiiraqtsoga mana llaquitsiyénaqrecurmi. 24 Noqacunaga manam ecsijiyaqtsu “Quenomi
marcicuydnequega” nirnin, antis munayéqa cushishqa cayéanequipaq yanapeniquicunatam,
porqui gamcunagqa marcéquiniquicunacho alli patsacashqanam cayanqui.

2

1 Tsemi mana llaquitsiyénaqrecur, qamcunaman bisitayaqniqui shamita munarqdtsu.
2 Qamcunata noqa llaquitsiyapteqqa, ¢pinatag cushitsimanga! Masqui yarpécurcuyé,
gamcunachochiri cushiquitaqa tarishaq, waugqicuna. 3 Tsenoga cartacamorqi”™ manam
chdramupti llaquitsiydménequipaqtsu, antis chramupti cushicunantsicpaqmi; porqui noqa
cushishqa captiqa, qamcunapis cushishqachiri quecayanquiman. 4 Tse cartata es-
cribimuné witsanga allapa llaquishqam shonqtiicho quecarqa y escribicamuptipis asta
weqepis shicwaramorqanmi. Peruimano carpis allapa cuyayanqaqta musyayédnequipagmi
cartacamorgé, y manam llaquitsiyénaqpaqtsu.

Pablu perdonecun mana alli ruraqnincunata

5 Pipis llaquitsimagniga manam noqallatatsu llaquitsimashqa, claru parlaquichoqa
gamcunatapis llapequicunatam llaquitsiydshushqanqui. Tsetaga niyaq mana allapa sien-
ticuydnequipagmi. 6 Noga musyami tse nunata llapequicuna sitiunman churecayanqequita,
peru tsellachona jaqiriyé. 7Y perdonecur callpata qor yanapecuyé. Paqtam llaquishga
puricaqta imapis pasecanman. 8 Tsemi llapequita rogayaq yape shumaq cuyaquiniquicu-
nawan tratayénequipaq. ? Que asuntutaqa punta cag cartéchopis niyarqagnam. Tsetaga es-
cribimorqgé césuydmangequita 0 mana csuyémangequita musyandpaqgmi. 10 Qamcuna pitapis
perdonayaptiqueqa, noqgapis perdonecushaqmi; sitsun contrad imatapis rurashqa canga,
noqaga perdonecushaq Teyta Jesucristupa jutinchomi qamcunarecur. 11 Tsenopam di-
ablu bensiméshuntsu, porqui nogantsicqa allim musyantsic diablu pantatsimenintsicta
munashganta.

Troade marcapita Pablu llaquishqa pasaconqan
12 Troade marcaman Teyta Jesucristupa alli willaquininta willacur chératsiptimi, atscaq

nunacuna allapa cushicur chasquicaydménanpaq Dios permiticorgan.” 13 Peru tseno
captinpis, noqaqga shonqiicho manam cushishqatsu quecarqa; sinoqa waugintsic Tituta
mana tarirmi, allapa llaquerga. Tsemi pecunapita despidiquicur Macedonia marcaman
pasacorqa.

Jesucristu yanapamashqam imeca mana allitapis ushacditsintsic

14 “Grasias” nicushun Teyta Diosnintsicta, porqui pemi permitin noqantsicrecur
imeca perfumi caruman pucutaqno pepa willaquinin memanpis tsemanpis chérinanpagq.
Tsenoqa yanapamantsic Teyta Jesucristuntsicwan imepis allicho yarqunapagqmi. 15 Porqui
nogantsicqa Jesucristurecurmi Teyta Diosnintsicpaq cantsic imeca insiensiu pucutagno.
Jina tse pucutagnollam cantsic salbacushqa y mana salbacushqa nunacunapaqpis. 16 Tse
mana salbacushqa caqcunapaqqa, wanushqacunanomi asyantsic. Peru salbacushqga
cagcunapaddga, allapa shumaqmi pucutecuntsic. jQueqa allapa sasam rurarcunépagq yo!
17Nogacunaga manam waquin nunacunanotsu gelleta ganayanipaq Diospa willaquininta
willapécuyéd; sinoqa Teyta Jesucristuwan jucnolla carninmi, Dios cachaydmashqa captin,
pepa nopancho rason caqgllata parlayé.

* * * *
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3

Diosnintsic dnimashqantsicpaq willaquicuna

1 ¢Acasu nogacunaqa yapecu quiquicuna alabacurnin gamcunman sharécaydmii?
¢Acasu waquincunanocu recomendasion cartdcunawan shayami? ¢0 waquincuna allipa
chasquiydmananpaqcu cartequicunata ashiyd? 2 Tse recomendasion cartaga qamcunam
nogacunapaq cayanqui, y alli portacuyangequim shongqiicunacho escribishqa cuenta
quecan. Y tseno portacuyangequita llapan nunacunam musyayan. 3 Qamcunaga
cayanqui Teyta Jesucristupa cartan cuentam, y nogacunanam cayé tse cartacuna puritseq
cuenta. Tse cartaga manam lapiseruwan escribishqatsu, sinoqa cawaq Diospa Santu
Espiritunwan escribishqam. Manam rumipita tablacho escribishgatsu, sinoga nunapa

shonquncho escribishqam.*

4 Tsecunataga niriyaq Jesucristurecur Diosman marcécurninmi. 3 Manam nogacu-
naqa quiquicunallapitaqga imatapis rureta puediydtsu; imapis rurayashqécunaqa Diospitam
shamun. 6 Pemi yachatsiydmashqa mushoq contratupaq yachatsicur sirwicoq cayanépagq.
Tse contratupad yachatsicurnenga, manam niyé “jLeyta cési, sinoqa wanunquim!” nirtsu;
sinoqa niyd “iSantu Espirituta cdsi!” nirninmi. Porqui escribishqa leyqa wanillamanmi
pushacun, peru Diospa Espiritumi siga cawatsicun.”

7 Rumicho escribishqata Moises apamongan leymi allapa espantepaq cargan. Asta
Moisespa qaqllantapis chipapdcuptin, manam israel nunacuna riqueta puediyarqantsu.
Tseno quecarpis, ichicllapa ichicllapam tse chipapénin ushacérerqan. Siwaniman pushacoq
ley tseno espantepaq carqan, 8 jimano shumagnaraq queconga Diosnintsicpa mushoq
contratunpaq Santu Espiritu musyatsimangantsic! 9 Masqui yarpécurcuyé: Si condena-
magnintsic ley allapa espantepaq tsepin cargan, jimano mas shumaqraq queconga juclaya
ticratsimaqnintsic willaquinaqa! 10 Tse une tiempu espantaquipaq shamoq leywanqa,
manam ni ichicllapis iwalantsu quelaya espantepaq alli willaqui musyangantsic. 11 Si
pocu tiempulla durareq leypis, tseno allapa espantepaq quecaptenga, ¢imano shumaqraq
queconga wifiepa wifienin mana ushacaq alli willaqui musyarenqantsicnéqa!

12 Tsemi nogacunaqa que espantepaq alli willaquiman marcécurnin, ichicllapis mana
mantsacurishpa willacuya. 13 Une tiempu gagllanta Moises shucupacurcognotsu manam
noqacunaga shucupacuyd. Pemi qaqgllancho chipapé ushacénanta israel nunacuna

mana ricaydnanpaq shucupacurcorqan.* 14 Tse israel nunacunaqa, chucru shonqun
cayargan. Tsenomi cananpis Diosnintsicpa une caq contratunta leyir cdyiyantsu, nawin-
cuna tsapashga cuenta captin; peru nawincunaqa quichacdrin Teyta Jesucristuman crey-
icuyaptinllam. 15 Canancamapis Moisespa librunta leyir manam salbasionpaq rasonpa
caqta cdyiyantsu, cdyiquinincuna tsapacashqa cuenta captin. 16 Peru Jesucristuman pipis
creyicuriptinmi siga, tse cdyiquinincuna quichacérin. 17 Péqa jucnollam Santu Espirituwan
quecan. Y Santu Espiritum noqantsiccho quecar, imapitapis librina canantsicpaq yana-
pamantsic. 18 Tsemi noqantsicpis gagllantsic tsapacashga cuenta mana captin, Teytapa
alli queninta juc espeju cuenta nunacunata ricatsintsic. Y quiquin Teytantsicmi Santu
Espiritunwan yanapamashqa ichicllapa ichicllapa quiquin espantepaq Teytano juclaya
alli nuna ticraquicantsic.

4

Jesucristupaq willacogcuna

1 Nogacunaga manam ichicllapis utindyéatsu salbasionpaq alli willaquita willacurnin,
porqui Teyta Diosmi cuyaydmarni tseta willacuyénépaq churaydmashqga. 2 Tsemi noqacu-
naqa dejariyarqd paquellapa melanepaq rurenicunata. Y manam tuquinopatsu nunacu-
nata creyitsita munarnin engafiecayd. Antis noqacunaga rasonpa cagllatam parlayé y
Teyta Diosmi tseta musyan. Tsemi pipis parlayanqdman marcécuyédnan. 3 Salbasionpaq
alli willaquicuna willacuyanqimanqa creyicuyantsu condenasionman euquicagcunallam.
4 Tseno mana creyiyaptinmi, que patsacho mandacoq diablu upa cuentata ticrarat-
siyashqa allapa puedeq Teyta Jesucristupa actsi cuenta alli willaquinintapis mana
cdyiydnanpaq. Porqui Jesucristullachomiimano Teyta Dios cangantapis musyarintsic. 5 Tse
willaquita willayarniqui, manam munayargé nogacunata cisuydméanequitatsu. Antis willa-
yarniqueqa munayarqa Jesucristuta césucuydnequitam y perecur sirweqniquicunatanolla
ricaydménequitam. © Porqui que patsa paqasllachoraq caquicaptin “Actsi catsun”” neq
Teyta Diosmi Jesucristupa alli willaquininta shonqiicunaman churamur juclaya nunata

* * * * *
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ticraratsiydmashqa. Tsemi waquin nunacunapis musyariyanga Jesucristullacho Teyta
Diospa alli quenin quecashganta.

Nacarpis marcdgquinintsiccho tsaracushun

7 Peru Teyta Diosnintsicmi allapa baleq cagcunata shonqiicunaman churamushga,
allpa mancanolla quecayaptipis. Tsemi nunacuna musyayanga alli willaquinin Teyta
Diospa poderninpita cashqanta, y mana noqacunallapita cashqanta. 8 Tsemi ima eca
pasaydmaptinpis ishquiyéraqgtsu. Llaquiquicuna ch&muptinpis tsaraquicaydmi. 9 Chiquir
gaticachdydmaptinpis, Teyta Diosqa manam jagiydmantsu. Magaydmarnipis, manaran
wanuratsiydmanraqtsu. 10 Meta tseta ewarninpis, siemprim cuerpiicunacho Jesucristu
nacanganno nacar puricayd. Tsenopam Jesucristu noqacunacho cawanganta nunacuna
musyariyanqa. 11 Porqui noqantsicqa Jesucristurecorqa wanurinantsicpaqpis listum
quecantsic. Tsenopa que wanucoglla cuerpuntsiccho Jesucristu cawecanqganta ricatsicu-
nantsicpaq. 12 Tsenomi noqacunaga jiparcuryan quecayd, qamcunana juclaya cawaqui-
cho cayénequipagq.

13 Djosnintsicpa palabranmi queno escribirécan: “Creyiquinirecurmi parla”™ nir. Tsenol-
lam nogacunapis tse creyiquinicunaman marcécurnin willapacuyd. 14 Tsenoga willapédcuya
Teyta Jesucristuta Diosnintsic wanushqanpita cawaritsimonganta musyarninmi. Tsenol-
lam nogantsictapis pewan quecaqtaqa wanurishqapis cawaritsiméshun, y llapantsictam
apacamdshun pewan juntu cawacunapaq. 15 Qamcunapa bienniquicunapaqmi ima eca
pasashqapis quecaya. Tsenopam mecho tsechopis nunacuna Teyta Diospa alli queninta
musyayanga, y “Grasias” nir, alabayanga.

16 Tsemi auquinye shamuptinpis, gelandyétsu; porqui Teyta Dios yanapaydmaptinmi
waran waran tulliicuna mas ancash ancash quecan. 17 Que patsacho nacangantsiccunaga
pasareqllam. Tseno nacanqantsiccunapitam Teyta Diosnintsic waran waran shumagq wifie
cawaquinintsic qoycaméshun. 18 Porqui nogantsicqa shuyaquicantsic manam cawecar
ricangantsiccunallatatsu; sinoga mana ricangantsic cagcunatam. Cawecar ricangantsic
cagcunaga manam wiflepaqtsu, peru mana ricangqantsic cagqcunam siga wifiepa wifienin
mana ushacécoq caconga.

5

Sielucho juc mushoq cuerputa chasquinapaq

1 Que patsacho quecashqam imeca rdmada wayino ushacéreqglla cuerpuntsic quecan.
Peru wanurishqaqga Teyta Diosnintsicmi mushoq cuerputana sielucho cawanantsicpaq
goycamdashun. Tse cuerpuntsicqa mana nunca ushacaq wayinomi canga. 2 Tsemi que pat-
sachoraq quecarnin, llaquicurnin quecantsic, y allapam munantsic tse mushoq cuerputa
mena sielucho chasquirita. 3Y que etsantsic ushacériptinpis, tse mushoq cuerpuwanga alli
cosa ropashga cuentanam quecashun. 4 Que ushacéreq cuerpuntsicllawanraq quecarmi,
imecatapis sufrir llaquintsic. Peru wanurir que cuerpuntsicta jaqirir, almallana queta
manam munantsictsu; sinoga munantsic mushoq cuerpuyoqna quetam. Y ushacéreqlla
cuerpuntsic wifiepa wifienin caweyoq ticrarinantam. 5 Tseno canantsicpagqmi Teyta
Diosnintsic camamashgantsic. Y Santu Espiritunmi musyatsimantsic tseno caweyoq
canantsicpaq cashqanta.

6 Tseno cawanantsicpaq cashgantam marcéicuntsic. Y que wushacéreqlla
cuerpuntsicllawanraq quecarmi, Teyta Diosnintsic quecanqgan sielupita carullachoraq
quecantsic. 7 Tsemi cananga riqueta puedintsictsu Teyta Diosnintsicta. Unicoqa peman
marcécurninllam quecantsic. 8 Peru marcécuntsicmi tseno canapaq cashganta. Tsemi
munantsic wanuquicur que ushacaq cuerputa jaqirir, Teytantsic quecanqanman mena
chérita. 9 Tserecurmi wanurninpis o cawarninpis, Teyta Dios munashganno caweta
munayéd; 10 porqui llapantsicmi Jesucristupa nopanman chéshun jusgaménantsicpaq.
Petam que patsacho cawecar allita rurangantsicta o mana allita ruranqantsicta cuentata

goshun.”

Alli pasaquicho cawacunapaq willaquicuna

11Tsemi Teyta Jesucristullata respetana cashqanta musyarnin, nunacunata imecanopa-
pis willapéta tirayd. Teyta Diosmi musyan imano cayangéta. Y marcécuyd qamcunapis
imano cayangata musyayénequitam. 12Tseno niriyapteq, capas pensayanqui quiquicunapaq
yapena alabacur carécayanqéta. jManam tsenotsu! Antis munayéd nogacunapita cushicur,
tse mana alli yachatsicoqcunata contistayinequitam. Porqui tse nunacunaqa alli tucur-
curmi shaydmun, shonquncunachoqa mana alli penseyoq quecarnin. 13 Sitsun tseno
yachatsicuyapti “Locum” niydman, Diospaqrecurmi “Locu” nishqapis cayé; peru claru

* *
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parlaquichoqa sanum quecayd qamcunata yachatsir yanapayénaqgpaq. 14 Teyta Jesucristu
cuyamangantsicrecurmi peta shonqucurcur munashqanno cawantsic. Jesucristum lla-
pantsicpaq wanorgan. Tseta musyarmi, llapantsic wanushqa cuentano ticrarerqontsic.
15 Rasonpam Cristoga wanorqgan llapantsicpaq. Tsemi wanushqa cuenta quecarnin,
quiquintsicpa munenintsictaga manana rurashwannatsu; sinoga pe munashqganllatanam
rurashwan. Porqui tsepaqmi wanurir cawarimushqa.

16 Tsemi mana creyicoq nunacunanoqa pipagpis llutaqa pensayétsu. Unemi si, noqa-
cunapis mana creyicoq nunacunano Jesucristupaq llutata pensayarqd. Peru cananga
mananam tsenonatsu pepaq pensaya. 17 Tsemi pipis Jesucristuwan juc shonqunolla
carqa, yuricurishqa wamra cuenta ticrarin. Mananam unenonatsu canga; sinoqa ju-

claya nunanam canga.” 18 Tseno juclaya quemanga Teyta Diosmi ticraratsimantsic.
Pemi Jesucristurecur chasquimarqontsic pewan jucnolla canantsicpag, y tsenollam man-
damantsic pewan jucnolla caydnanpaq llapan nunacunatapis willap&cunantsicpaq. 19 Teyta
Jesucristum wanininwan llapan nunacunapa jutsanta mana cagpaq churaricur Teyta Dios-
nintsictawan amishtatsimarqontsic. Tsemi noqacunata encargayimashqa tse willaquita
pitapis metapis willapdydndpaq. 20 Nogqacunam Teyta Jesucristupa cachancuna cayé,
y quiquin Teyta Diosmi permitin willapdydnaqpaq. Tsemi Teyta Jesucristupa jutincho
roguecuyaq, Dioswan amishtaydnequipaq. 2! Jesucristoga manam jutsayoqtsu cargan,
sinoqa jutsantsicrecurmi Teyta Diosnintsic ricarqan jutsayoqtano, tsenopa nogantsicta
Jesucristurecur pepa nopancho allipa ricaménantsicpagq.

6

1Teyta Diospa willacognincuna carninmi, roguecuyaq: Ama mana caqpaq churayétsu
tse alli queninta Teyta Dios musyétsiydshungequita. 2Pemi queno nimantsic palabrancho:
“Alli tiempuchomi mafiaquiniquita wiyarqoq,
y salbaqui junagcunachomi yanaparqog”™ nir.
Tsemi nogapis niriyaq: Mafiacuyaptiqueqa, canantdmi Teyta Diosnintsic salbecuyashunqui.

Portaquininwan Pablu ricatsicun alli yachatsicoq canqanta

3 Yachatsicuyanqita mana despresyaydnanpaqmi noqacunaga pitapis ni imacho
ofendiyashaqtsu. 4 Ima rurenicunachopis shumaq portacurmi, Diospa sirweqnin cayangéta
ricatsicuyd. Tsemi ima sufrimientucunata pasarpis, nesidacunacho y jipaquicunacho
carpis, shumaq pasensiacur quecaya. 5 Maqayadmaptinpis llawirdtsiyimaptinpis,
contrédcuna shéricurcuyaptinpis, allapa uryarmi, puni mallaqpis, pachécuna wagecaptinpis,
willapacur puricayd.” 6 Tsenollam juclaya shonquyoq carnin, pitapis metapis cuyaya,
pasensiacuyéd, ancupécuyd y rason caqllata parlacuyd. Tseno cawacuydnipaqga Santu
Espiritum yanapecaydman. 7 Tsenoga portacuyd Teyta Diosnintsic poderninwan
rasonpa caqllata yachatsicuydnédpaq yanapayamaptinmi. Tseno alli cawaquinicunawanmi
noqacunaga defendicuyédshaq, y pitapis pérapuydshaq. 8 Tseno portacuyapti me
nunacuna Ora alabaraydman Oranam ofendiydman. Oram alli shimincunawan
parlapdydman; Oraqa wasdcunam rimarécayan. Asta Oraga ulipagmi churaraydman
rasonpa caqta yachatsiquicayaptipis. 9 Asta mana reqishqapagmi churaraydman reqishqa
quecayaptipis. Wanutsiydmeta munecayaptinpis puricaydran, maqaydmarnipis manaran
wanuratsiydmanraqtsu. 19 Llaquishgqano quecarpis, shonqticunachoqa cushishqam quecaya,
wactsalla carpis, atscaq nunacunatam ricuydtseq cuenta Diosnintsicpaq yachecatsiya.
Mana iméyoqmi cayé, peru llapanyoq cuentam quecaya.

11 Corinto marca waugicuna y panicuna, rasonpa cagllatam mana mantsacurishpa
shonqiicunacho llapan sientiyanqgita willecuyaq. 12 Qamcunapita mana ni imatapis
pacarashpam shonqiicunacho allapa cuyecuyaq. Qamcunatsunchi siga meparesi manana
cuyaydmanquinatsu 13 Tsemi juc téta tsurinta rogaq cuenta mafiecuyaq nogacuna qamcunata
llapan shonqiicunawan cuyayanqaqnolla gamcunapis cuyaydménequipagq.

Nogqantsicqa cantsic Diospa templun cuentam

14 Ama juc shonqunolla cayanquitsu Teyta Jesusman mana creyicogcunawanga.
Tseno carqa, ticrariyanqui imeca yuntata mana majantawan yuguicushqanomi. Alli
ruraq nunaga manam juc shonqunolla cayanmantsu, mana alli ruragqcunawanga,
porqui actsipis manam juntacdyantsu pagaswan. 15 Manam Teyta Jesucristuwan dia-
blupis céyinacuyantsu; tsenollam jina Diosman creyicoqcunapis mana creyicogcunawan
cdyinacuyantsu. 16 Diosnintsic nogantsicwan captinmi, pepa templun quecantsic, y manam
juccunataga adorashwantsu. Teyta Diospa palabranchomi queno nimantsic:

* * *
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“Cawashaqpis, purishagpis qgamcunawanmi.
Y noqallam Diosniquicuna cashagq.

Y qamcunam nogallapaq cayanqui”™ nir.
17Jina quenopis ninmi Teyta Diosnintsic:

“Tse mana alli rurenincunapita raquicacuriyé,
ni llutancunata yatayétsu.

Tseno cayaptiqueqa chasquiyashqgequim.

18Y Papéniquicunam cashaq;

gamcunanam tsuricuna cayanqui.”*

ninmi puedeq Diosniquicuna.

7

1Cuyashqa waugicuna y panicuna, Teyta Diosnintsic tseno &nimarnintsic nicamashqgaga
juclaya shonquyoqna car, melanepaqcunata amana rurashuntsu, antis peta mantsacur
respetarnin, almecuerpu mana jutsata rurashpa pellapagna cawacushun.

Corinto nunacuna juclaya ticrariyan

2 Cuyé waugicuna y panicuna, ama gongaquecayamétsu yo, manam ni meqequitapis
imanayarqoqtsu, ni jutsaman ishquitsiyarqoqtsu, ni imequicunata sacyayarqoqtsu.
3 Quetaqa niyaq manam chiquiyarniquitsu, antis puntata niyanqagnollam gqamcunaga
quecayanqui shonqiicunapa watun. Tsemi wanur cawarpis qamcunawan quecashun.
4 Qamcunata marcécuyarniquim, allapa cushishqa y callpa callpa quecd. Tsemi ima eca
pasamaptinpis, cushicti.

5 Troadepita Macedonia probinsiaman chérirpis, manam tranquilullaqa cariyarqgétsu,
imecapis pasaydmaptin. iChiquiydmagnicunawan coleraqueqa, y waquincunapaq
yarpacachécunaqa! 6 Peru llaquishqacunata cushitseq Teyta Dios yanapayadmaptinmi,
Titu chéramuptin allapa cushicuriyargd. 7 Manam Titu chécamuptinllatsu cushicuyarqo.
Masqa cushicuyarqd qamcunapita Titu cushishga cutiramuptinmi. Pemi willaydmashqga
llaquiyémar ricarameta munecayangequita y allapa pesacur yarpacachar noqapaq
quecayangequita. Tseta willecaydmaptinmi masqa cushicuyargo.

8 Tse punta cartécho llaquitsiyarniqui pifiapdyanqgaqpita cananga “¢Imapaqraq pifiaparqé?”
nir, manam yarpacachdtsu. Anirpis, puntataqa pocu tiempulla llaquicuyanqequipita
yarpacachargdmi. 9 Cananga allapam cushicli, peru manam tse llaquiyangequitatsu
cushi; sinoga tseno llaquicur, Teyta Diosman cutiquicuyangequitam. Teyta Diospa
boluntaninmannomi tse llaquiquiniquicuna cashqa. Tsemi noqacunaga mana ni ima
mana allita qamcunapaq rurayargotsu. 10 Teyta Diospa boluntaninmanno mana alli
rurenincunata llaquicur jaqirirmi salbasiontaqa tariyanga. Tsemi tse llaquiquicunapita
pesacunantsictsu. Peru Diospa boluntaninmanno llaquicur jutsancunata mana jagerqa
condenasiunmanmi ewayanqa. 11 Teyta Diospa boluntaninmanno llaquicuyangequi
bienniquicunapaq quecushqa, ¢au? Tsetaq cananga empefiu quecayanqui, disculpaquita
ashicayanqui, tse nunapita allapa pesacur, mantsacur quecayanqui. Tsetaq imanopa-
pis yarpacachar, tse nunata sitiunman churayarqonqui. Tsenopam mana culpay-
ogqna quecayanqui. 12 Tse punta cartita escribimorqd manam tse ofendicoq nunal-
lapaqgtsu, ni ofendenqan nunallapaq yarparartsu; sinoga Diosrecur nogacunapaqpis
yarpacachdyangequita waquin nunacuna musyayédnanta munarninmi.

13 Tseno cédsuydmangequita musyarirmi, shonqiicunacho allapa cushicuyargo.

Peru tse cushiquipitapis masqa cushiquicuyargo Titu qamcunapita allapa cushishqa cu-
ticamongantam. Petam tranquiluna cananpaq yanapayargonqui. 14 Mas puntatam qam-
cunapaq Tituta alabaparqd; y quiquin Titupis qamcuna alli cayanqequita musyarirnin,
cuentatam qocurishqa mana uliconqéta. Noqaga rason caqllata parlacoqmi ca. Tsemi
canan qamcunapaq Tituta “Pecunaqa allapa allim” nenqéd, rasonpa cangan musyacéarin.
15 Quiquin Titunédqa allapa respetiquicunawan peta césur chasquiyangequita yarparcur,
allapam cuyayéshunqui. 16 Tsenollam waugicuna y panicuna, nogapis qamcunaman
marcédcur allapa cushict.

8

Jerusalencho creyicoqcunapagq ofrendata elluyan
1 Wauqicuna y panicuna, cananmi willariyashqequi Macedonia marcacho creyicoq-
cunata Teyta Diosnintsic alli queninwan imano yanapecuyanganta. 2 Tse waugqintsic-
cunam sasa tiempucunacho quecarpis, allapa cushicuyashqa wactsalla quecarpis, ricuno

* * *
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llapan boluntanincunwan ofrendecuyashqa. 3 Quiquimi musya segun caydponganmanno,
mana pipis obliguecaptin, qoyanganta. Manam tsepis tsellatsu, mana quecayapuptinpis,
tsella cagnincunatapis qoycuyashqam. 4 Tse elluyangan qelletam allapa rogaydmarni
niydmarqon creyicogcunaman apayénépaq.* 5 Tseno ruraydnantaga manam nogacuna
ichicllapis pensariyarqgétsu. Diosnintsicta llapan shonqiicunawan cuyarmi, nogacunata
Diosnintsicpa boluntaninrecur marcécaydmargan. 6 Tsemi Tituta rogarqo qallangan ji-
nalla, tse yanapaqui ofrendata qamcunapitapis ellumunanpaq. 7 Noqa musydmi gqam-
cuna imachopis qepacho mana quedeta munayangequita. Porqui qamcunaqga Diosman
marcdcoqmi, willapdqui yachaqmi, alli musyaqmi, cuyacogmi y imecachopis alli ruragmi
cayanqui. Tsetam noqapita yachacuyarqgequi. Tsenolla que yanapaquichopis punta
puntacho cayé.

8 Manam malastsu mandayaq yo; sinoga waquincunapis tseno cuyacur ofrendecayan-
ganllatam musyaratsiyaq, qamcunapis yanapacurnenga, rasonpa cuyacoq cayangequita
ricatsicuyénequipaq. 9 Qamcunaqa allim musyayanqui Teytantsic Jesucristupa alli quen-
inta. Pemi Dios quecar noqantsicrecur wactsaman ticrarerqan, tsenopa nogantsic wactsa
quecar ricu cuentana canantsicpad.

10 Ma queta bienniquicunapaq willapdriyashgequi: Qamcunam ofrenda ellipaq
yarpapdtsicoq cayanqui, y manam yarpapdtsicoqllatsu; sinoqa pasaq watam ganas
ganaslla ellur qallecuyarqgequi. 11 Tsemi md cananpis caydpushongequimanno ellicuyé;
ama qallecurllaga jaqiriyétsu, sinoqa cushi cushi ellur qallayangequinolla ushariyé.
12Djosnintsicqa ofrendantsicta capamangantsicmanno llapan shonquntsicwan qoshqaqa
cushicurmi chasquin. Péqa mana caqgpita qo